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the bandit-minstrel of Northern Persia, and in the Songs of the
people inhabiting the shores of the Caspian sea,
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Dzieto to, ogloszone kosztem krolewskiego towarzystwa azjatyckiego
w Anglii, i przetlumaczone juz z angielskiego na niemieckie przez
P. Wolf, b. professora w Lipsku, zrobito pi$miennictwu wschodniemu
dwoista przystuge. Najprzod dla tego, ze zaden przedtem z podrdz-
nikdéw po Azyi nie przywidézt gminnej poezyi ludéow tamecznych. Po-
wtore dla tego, ze poezye te naiwne, proste, idace z uczu¢ wrodzo-
nych cztowiekowi kazdemu, azatem prawdziwie pigkne, dowiodly tego
o .czetn dotad orientalidci nie wiedzieli. Przekonano si¢ ze zrddta pig-
knos$ci estetycznej sa wszedzie jedne 1 tez same. Jo co nas razi
w utworach pisarzy wschodu, ich styl napuszony dziwacznie, wymy-
sty wyobrazni wybujatej nie po ludzku, szukajacej po za granicami
prawdopodobienstwa, nie jest bynajmniej bytem normalnym ich pis-
miennictwa. To tylko kilka' stronnic ksiggi ich zywota §wiadczacych
0 zerwaniu literatury ustnej z literaturg pisang. Rozbrat ten czyni si¢
zawsze ze szkoda tej ostatniej, szczegdlniej za$ ze szkoda utworow
muzyki i poezyi. Piesni Exodu i psalmy dla tego tak nie$miertelne
1 pickne, ze je $piewat lud wszystek. Homer dla tego wiekuje, zejest
zbiorem gminnych poezyi wielkiego narodu. Ksigga krolow (szahname)
jest o tyle wyzsza i doskonalsza od innych poematéow perskich, o ile
si¢ zbliza do pierwotypu narodowych powiesci Persyi, zkad jedynie
Przeglad Poznanski XXII. 3, 4. A
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Ferdousy czerpal. Poezya polska dla tego tyle znakomitych ptodéw
wydala w przeciggu ostatniego polstulecia, ze ja Mickiewicz zwrécit
do zrodta, zaczawszy wpatrywaé si¢ we wzory domowych bajek i pio-
senek. Zdaniem jego, ten ktoby spisal bajki ludu bialoruskiego gu-
bernii wilenskiej, minskiej etc., ale spisat doktadnie tak stowo w stowo
jak je tameczni wie$niacy opowiadajg, dalby od razu pi$miennictwu
naszemu skarbiec powie$ci niczem nie ustgpujacych ani Tysigc ijednej
nocy, ani Orlando furioso Wtochoéw, owszem obfitszy, rozmaitszy i nie-
raz glgbiej moralniejszego znaczenia.

P. Chodzko nazwal zbior swoj Proby (Specimens) powiesci gmin-
nych péinocnej Persii, bo nie uwaza go bynajmniej za zupelny ani za
wyczerpany. Pomimo zbiegu wyjatkowie przyjaznych okolicznosci
w jakich si¢ zbieracz znajdowal, nieraz mu przyszto walczyé z prze-
szkodami nielada. Uczeni azyatyccy dziwili si¢, koalizowali albo szy-
dzili, ze umiejac ich jezyk i1 majac pod rgka pisane ich arcydzieta,
tracit czas i pieniadze na gromadzenie piesni i poematow. Mowili:
co za dziwactwo przenosi¢ brednie nieokrzesanej poezyi ludu nad
utwory dowcipu uczonego. Jak mozna azeby poezya wyzsza nie ubie-
rata si¢ w ozdoby krasomowstwa? Alboz krolowie i osoby bogatsze
chodzg po chtopsku? Alboz ich stroje i mieszkania nieukraszone tem rze-
sistrzemi ozdobami im ktdry z nich zamozniejszy? Dla czegozby wigc
poezya'i jezyk ich nie jasniaty réwniez bogatemi ozdobami? — Z lu-
dem wiejskim i z koczujagcymi nomadami szto jeszcze trudniej. Jedni
si¢ wstydzili byé¢ soba przed cudzoziemcem i innowiercem: drudzy
nie chcieli wierzy¢, ze go istotnie bawia rzeczy, ktéremi wszyscy kra-
jowi uczeni poniewierajg. Codzkolwiek badz, kilkonastoletnie poszuki-
wania i obszerne bardzo znajomosci i stosunki ziomka naszego z ludzmi
wszystkich klas pomogty do =zebrania przeszto 500 stronnic druku
gminnych piesni. Szkoda tylko ze tak diugi tam pobyt p. Chodzki
mingt po wigkszej czesci w krajach Persyi polnocnej, zamieszkalej
gtownie przez plemiona turkskiego pochodzenia. Poszukawszy glebiej
ku potudniowi, szczegoélniej za§ w potudniowo wschodnich prowin-
cyach, przytykajacych do Afganistanu, na plaszczyznach i w gorach,
gdzie we dwa stulecia po $mierci arabskiego proroka zaczgto tak silnie
opiera¢ si¢ wpltywowi polityki i jezyka Arabow, w Chorasanie, w Si-
stanie, w Beluczystanie, w Jezd, Kierman, Merkan etc. znalaztoby
si¢ jeszcze zapewne nie jedno podanie, moze cate ustgpy owych czy-
sto perskich powiesci, z ktorych czerpali kronikarze i poeci dworu
szahow Gaznejnskich. Mozeby gdzie odkryto nawet cho¢ jedng z tych
kronik, w ktorych zdobywca Lcis, powstaniec Kawe i poeta Ferdousy
czerpali swoje natchnienia, kronik dotad znajomych tylko z tytutu. Dla
tego to w zbiorze p. Chodzki wlasciwie perskie pie$ni, czy raczodj pio-
senki mniejszego rozmiaru najcze¢Sciej ograniczaja si¢ do tre$ci milo-
snej, piesni dorywczych i oprécz niewiela wyjatkdw, nierownie mniej
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ciekawych i pieknych od pie$ni plemion tnrkskich. Oto z jakich cze-
sci sktada si¢ zbidr naszego orientalisty:

1. Pie$ni Tatarow astrachanskich.
. Poemat Kuroglu (turko- adebbajdzanski).
Pie$ni Turkmenéw Charezmu.
Piesni haremu, perskie.
Piesni Gilanu.
Pie$ni goérali Rudbaru.

7. Piesni Tatysza i Mazeuderanu etc.

Zbiér konczy si¢ dziewigciu napiewami utozoncmi na fortepiano.

Ograniczony zakres artykulu dziennikowego nie pozwoli nam przyto-
czy¢ tu, jeno tylko wazniejsze utwory zbioru. Zacznijmy od

VR W

1.
Piesni Tatarow astrachanskich.

Sa, tu i pie$sni Tatarow kazanskich, ale gtowng i najlepsza czesé
stanowia Tolgawy, czyli baje, to jest rapsodye, z ktérych jedna wcale
podobna do homerycznych. Tatarscy homerowie, ktéorych tu zowia
D:zejran, $piewali je na ucztach dawanych ludowi przez chanéow. Mo-
wimy $piewali, gdyz dzisiaj juz dzejrandéw nie masz. Potomek da-
wniej tu panujacych ksigzat, Ali beg Szarapow, co dal p. Chodzko
(w Astrachanie r. 1830) szesnaScie tolgawow, pamieta jeszcze kilku
dzejrandw zyjacych za dni jego dziecinstwa. Jak stawianscy gusla-
rze i Skandynawow skaldy, dzejranowie towarzyszyli wszedzie cha-
nom swoim, dzielac ich dobre i zte losy; umieli dobrze narodowe
dzieje, znali pochodzenie i pokrewienstwo $lachetniejszych rodzin kraju
i srogo strzegli historyczn6j catosci podan narodowych. Wzorem pra-
wdziwego dzejrana moze postuzy¢ Sobra, w totgawie Edige, ktérego
dostowny przektad umieszczamy tu w zupeilnosci. Ulozony on rymo-
wanymi periodami, narzeczem turko - nogajskiem, jakiem dzi§ moéwia
Tatarzy od Uralu do Donu i Kumy. Mimochodem zauwazajmy, iz
zaden z zyjacych jezykow nie liczy tyle narzeczy ile turkski. Nazy-
wamy go turkskim (furki) dla odrdznienia od tureckiego, czyli osman-
skiego, ktorym piszg i mowig turcy stambulscy. Najczystszym z nich
jest dzagatajski, najskazenszym za§ osmanski, tak juz pokaleczony cu-
dzoziemczyzna, ze cztery piate czgSci wyrazow sa perskich, arabskich
etc. Jadac z Konstantynopola pdinocng Persya do $redniej Azyi, spo-
tykane po drodze narzecza te coraz wyrazniej otrzasaja si¢ od obcego
naptywu: tak np. turki Aderbajdzanu juz nieréwnie czystszy od osman-
skiego, astrachanski czystszy od turki, turkmanski i kypczacki od
astrachanskiego i tak daldj, az do Zrédia pod namiotami koczujacych
plemion Turkestanu. Ktoby =zadal sobie pracy zwiedzi¢ te wszystkie
plemiona w celu zebrania ich podan narodowych, wrécilby ze skar-
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bem nieoszacowanym dla filologii i poezyi. Dowodem temu moze po-
stuzy¢ tolgaw o Edygie, najdtuzszy i najpigkniejszy z tolgawdow zbioru
p. Chodzko. Zdarzenie w nim opowiadane nalezy do XIV. wieku i bar-
dzo by¢ moze, $piewane niedlugo potem. — Imieniem Edygie zwalo
si¢ wielu tatarskich wladcéw. Dzisiaj Czerkiesy kaukazcy nazywaja
naréd swoj edygie, nie wiem dla czego.

Edygie.

»Za zycia chrobrego chana lud blogi byl, ziemia kwitn¢ta. Na-
rod si¢ gromadami zbieral i zgodnie radzit. Chan wtedy dla niego
rzngt klacze i midd warzyt. Ot6z kiedy pewnego dnia wszystkie ple-
miona tak zgromadzit, kazal przywie$¢ 360letniego starca z kolysza-
cemi si¢ zebami, jasnego rozumu, w sobolowej czapce, dzejrana imie-
niem Sobra.

,Edygie byl synem me¢za Witezia. Od poczatku byl stuga jedy-
nemu Bogu. Grzywa jego gniadosza potyskiwata zdala. Edygie miat
natég przyjemny Bogu: do starszyah oden, nawet jednym rokiem,
mawiat: rozkazuj modj sultanie, ty§ medrszy.

»Wotacie, szanowni mezowie, powiedz nam co, dzejranie, po-
wiedz! Przeb6g, dobrym stuchaczom, céz powiem? Maz, witez
szczepu ojca swojego, byljedynakiem u matki swojej. Ojciec zaszcze-
pit, matka powita i od tej chwili maz witez mial prawo szubienicy
(kara¢ $miercig). W czterech niebieskich ksiegach, turat (stary testa-
ment), indzyl (ewangelia), zebur (psalmy dawidowe) i furkan (koran),
wszystko do ostatni¢j kropli wyczytal. Wod¢ zemzem (studni §wigco-
nej) kazawszy przywie§¢ sobie, umywat si¢ niag. Kobierzec kazawszy
rozesta¢ sobie, modlit si¢ na nim. W dziewiatym roku (zycia) stuzyt
juz Toktamysz chanowi. W czternastym roku siedzial juz na tronie
(przodkéow swoich), jak przystato. Kiedy osiadl na tronie, Toktamysz
chan zIlagkt si¢, aby Edygie nie wpadt w oko chanskiej zonie Tutaj-
Chanumie. Przedsigwzial glupi zamiar prze§ladowaé go rozmaicie.
Edygie widzac ze si¢ chan odmienil, wziat z soba dziewigciu i po-
jechat zy¢ w pustyni kozakiem.’)

»Toktamysz ustyszawszy, wyprawil w pogon dziewigciu mezy:
Omruk Temira, z rodu Ergizow, Kara Chodz¢ z Krymu, Dzentej
Kus¢ z Kypczaku, Dzambaja, syna Keben, z Kienegiesow. Goniac
czwatem, dognali i wrécili czwatem. Wrdéciwszy c6z mowia?

»Chanie ty nasz! Zbroja moja jest na mnie, szabla moja u teku
mojego, a strach mi, by$ nie zgubil drogiej duszy mojej.”

,»Nie trwdz si¢, przysiegam na mg dusze¢! Co$ widzial, co$ sty-
szal moéw bez bojazni.“ Wtedy Dzainbaj tak mowitk:

"y Co do stowa: ,stal si¢ kozakiem *, t. j. wypowiedzial postuszenstwo chanowi
i pojechal zy¢ w stepach.
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,»Chanie moj! Kazate$ jecha¢, pojechalem. Dognawszy rzeklem:
wracaj, wro¢ jedynaku, wro¢ do swego domu. Czemu ci serce boli,
wlasnym je¢zykiem opowiedz chanowi. W wysokim bialym namiocie
poktonem uczcij chana. Z cienkich mis porcelanowych niedopitki chana
dopijaj. Chan two6j chce ci darowaé cate stado kobylic, aby$§ pit so-
Ine kumys. Lud twdj gromadzi si¢, chce ciebie swoim chanem ob-
wota¢. Chan twdj na tabedzie siedmiu karadzalskich jezior pozwoli
ci puszcza¢ sokoly twoje. Keredeju 1aki oddaje ci na pasz¢ twych
my$liwych koni, a niechaj si¢ tam utucza, jak lwie udo. Stawna to
kolczuga clianska! Jej frezle z zamszu plecione, podszewka ze sko-
rek jagniat zronionych; j¢j wierzch z pier§cieni bulatu (najlepsza stal)
tkany. Wez te kolczuge za kolnierz, wytrzep i wtoz jak twoje. Sa
zaszczytne miejsca na prawo i na lewo w namiocie chana, przyjdz
i usigdz na prawo. Sa stugi chana stojace po prawej i po lewej; badz
aga nad nimi wszystkimi. Jest (zona twoja) Omer-beguna, corka ko-
ttu Temir-Chodzy. Dopoki Toktamysz panuje, catuj ja, tul i $pjj
dowoli.

»Krzywoprzysi¢zco, psie Dzambaju. Twdj ojciec podiego rodu,
ty niewolnik za ztoto. Stan dalej odemnie, ztamtad wyj breche twoja!
Niewyciagajac oderzne ci jezyk; powiesze ci¢ za podniebienie; roz-
ogniwszy kij surowy, wypalg pigtno na ibie twoim. Niewrdce Dzam-
baju, nicwroce, doma niepdjde. Urazy serca mojego ustnie chanowi
nie wypowiem. Z porcelanowej misy niedopitkéw chanskich niebede
dopijat, usta moje nazbyt $cienialy. Acz mnie chan dozwala doi¢ i pi¢
kumys catego stada klaczy, pi¢ nie bedg, serce moje cofnelo sie. Na
tabedzi siedmiu karaczalskich jezior, nie wypuszcz¢ moich sokotow,
reka moja nie niesie szczg$cia. Koni moich mysliwych niebede pasat
na kieredeju tgkach, towy mi si¢ nie wioda. Acz mi chan daje swa
biata kolczuge z zamszowemi frezlami, podszyta futerkiem kurpiak
(jagni¢ wyjete z brzucha owcy przed urodzeniem) z wierzchem utkanym
z butatowych pier$cieni, kolczuge za kolnierz jej nie wezmge, ani,
otrzastszy z pylu, odziej¢ si¢ w nig jak w moj¢; ramiona moje
szczg$cia nie dzwigaja. W ordzie (namiot chanski) po prawicy na
pierwszém miejscu nie odpoczng; tam dla mnie kot stalowy juz wyrdst.
Prawym i lewym jego stuzalcom nie bede¢ przewodniczyé, wodze mi
z rgk wypadly. Zona moja, Omer-Beguma, cérka Kottu Temir Chodzy,
pocierpi trochg¢; nie na wiek wiekow catowac ja i tuli¢ przestatem."

»Edygie kazal powiedzie¢ chanowi jeszcze i to: Jakie ty prawa
roscisz do Edygie? On tylko Bogu stugag. On odedrzwi twoich na
krok si¢ nie oddalal, wiernie ci hotdowal. On nieraz cierpiat krzywde,
nie chciat pamigta¢ uraz. Dzisiaj sam chan mu przypomina je. Boég
mi zdarzy dzien w ktéorym ujrze¢ toz samo sine morze, w pas miatkie
gdzie igraja jesiotry. Azaliz po nieznajomych gérach, po szerokich
polach, Bég mi nie towarzyszy? Przez cala noc czuwajacemu, jako
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wilk zlo$nik, co pyskiem siecze wiatry, czwaltujac az mu na czole
skora obmarznie §ronem porannym, azaliz Boég tutaczowi nie towa-
rzyszy ?*

»,Edygie pojechat by¢ kozakiem. Toktamysz chan, styszac to
struchlal i upadl na duchu. Kazal rozbija¢ wysokie namioty, ry¢é
czteroscienne odzaki2), pozarzynaé¢ wiele koni. Na wszystkie wiatry
rozestal wezwania, wolajac na sejm (korultaj), wszystkich szanownych
i madrej rady starcow. Chrobrym mlodziencom i wszystkiemu ludowi
kazat zejs¢ sig.

»Naprzod, kazatl glowie druzyny, Chudaj Berdemu synowi Hasana
obwota¢ i przetozyé zebranym o co rzecz idzie. Ten rzekt chanowi
»ja tego nie rozumiem,”“ chan odpart: jezeli tak, wiec ty mdj Dzam-
baju, synu Kebana z plemienia Kenegesow. Ty najmedrsza glowa na
obradach moich. W wielkim kotle panstwa mojego, ty§ drozdze
zakisu, ty mow co poczaé? “ — Chanie, dzisiaj moja wina, ja nieuk,
nic ci powiedzie¢ nie umiem.“

,Gdy tak, wiec ty Ak-Muso, moéw, powiedz, co tu robi¢?“

Ak-Musa pry: ,Chanie mdj, starszego pierwej Bog stworzyt.
Jest tu maz 360letni, trzonowe z¢by jego chwieja si¢. Maz wielkiego
rozumu, w sobolim kolpaku, imieniem Sobra.“

,Gdy tak, wigc kaza¢ wnet zaprzadz moj zloty rydwan (kus),
a koni podku¢ zlotemi podkowami, ze srebra ¢wiekami. Nakryé¢ kaz-
dego zlotolitym czaprakiem. Niech jada,po Sobreg.“

Pojechali. Kota az pod o§ grzezly w ziemi¢. Zabrawszy Sobre,
przywoza do chana. Kazal jemu jedwabiem przymocowaé z¢gby, grze-
bieniem brod¢ uczesa¢ i1 starannie wszy z niej wylowié¢. Uczcil go
i wyzej nad innych posadzil. ,Mow!“

»Chanie mdj! gdy rozkazujesz, bed¢ mowit. W suchem zielsku
nie masz tggosci, w suchej kostce szpiku nie masz. Rozum przesta-
rzatych ludzi kuleje. Chan nie zgodzisz sig.

»Chanie moj! Nie gon za tym bialym mezem. Jezeli go be¢dziesz
gonit, twdj lud niebawem si¢ zepsuje. Znam ja dal dalekich przodkow
biatego me¢za. On r6d wiedzie od (chalifa) Abubekra, przydomku
szczery (sadyk). Po nim byt suttan Machmud. Po nim sultan Ibrahim.
Po nim sultan Abbas. Potem Hamza. Potem Chaled. Potem Walid.
Potem Osman. Potem Dzelaleddin. Potém Abul Chalyk. Potem Se-
lim. Potem Babatukle. Potem Turbo karabiczy. Potem Islam kieja.
Potem Kutty kieja, po ktéorym zostat si¢ jedynak, dar drogo cenny
(Edygie). Chanie moj, nietrzebaby go lekcewazy¢.

,Chanie moj! ja wigcej lat licz¢ niz kto inny, widziatem wielu:*

»,Widziatem Ahmed chana, itwojego pradziada, w ztotolitej sukni

2) Odiak, to jest dwa kamienie lub cegly stojace nad rowkiem. W tym rowku
rozktada si¢ ogiefi, a na kamieniach stawia si¢ garnek dla gotowania lub rozen na pie-
czywo migsa.
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Czengiz chana widziatem. Kura chana i Boru chana widzialem, i Chaltk-
man Gurkana i Juczy chana i Ustemir chana owego jedynego chana
widziatem.

Bedac w Chiwie, czterdziestu chandéw tam widzialem. W Orgiendzu
chanoéw trzech widzialem. W Bocharze widzialem Abul Gair chana
W Samarkandzie Dzejbek chana widzialem. W Taszkendzie jednego
widzialem chana.

Na rozkosze i wczasy Dzanibeg chana patrzatem. Sroéd pustyni,
zbudowal sobie patac z bogatemi krasami, z tysigcem kotek zela-
znych u §ciany, dla przywiazania tysigca rumakow (argamak). Tego
jedynak Berdy beg, hojny, dzielny, i tego widzialem wszystkich po-
cozbym miat tu liczy¢?

,Niemow ze usta moje falsz prorokuja. Szczeki wkleste; grzywa
rozsypana po szyi i karku; w czwal, w czwal miotajac nogi, odle-
gltosci skrocit, wiatry wisScignat. O ile wiem tego ogiera stad twoich
dosiadzie 6w zbieg witez bialy.

Niechaj jak chca strzelaja, kola, grot nie przebodzie. Niech wia-
drem deszcz lunie, niechaj dmie burza — wilgo¢ nie wsigknie, wiatr
nieprzewieje krzepko zwigzanej zbroi twojej. O ile widom, wlozy ja
wzigwszy, Ow zbieg maz bialy.

Chanie mdéj! wysokich wiezyc twoich orzel nie przeleci; labedz
skrzydtami nie dosiggnie. Twoich choragwi bez liku; tlumy ludu
zbrojnego; owiec 1 jagniat nieprzejrzane trzody. — Wszystko wziadé
moze Ow zbieg maz bialy.

,»Chanie mdj! Tron twdj czteronogi, pigcioglowy; na kazdym guzie
rubin; Twoj prog, jak zwierciadlo ze stali. Drzwi matowane ztotem.
Tasmy wszystkie namiotu (ordu) jedwabne, krokwie3) z miedzi, kot-
pak atlasem obszyty. Dach gronostajowy. Obicie z futra czarnych
soboli. Stup lany ze ztota szczerego. Chanski, 6w chanski twoj na-
miot (orda), stoi z odkrytg glowa. Lysy twdj namiot. Wstapié¢, wejs¢
do tej ordy moze owy zbieg maz bialy.

Czoto swiatle jak ksiezyc; paluszki jak z miedzi toczone haczki
zginaja si¢. Zasiadly na sofach niby zorza (czolpau) na zachodzie,
krasawice twoje. Dzanaj, Bika i Kozej, Bika o chanie moj, stuchaj
wrozby! — Bezptatnie darmo, prawem zdobyczy, obie je moze pojac
6w zbieg maz bialy.

,»Rosng na piasku blade wierzby. Moze z nich sobie wystrugac
kij (kuruk) owy zbieg maz bialy; zagarnaé i gna¢ przed sobg twoje
réoznobarwne stada i trzody, moze 0w zbieg maz bialy.

,Chanie moj! nie przesladuj meza bialego. On nie twdj jeniec.
Mowia zZe sprzymierzencow masz wielu, lecz nie poniewieraj nim. Oto

3) To jest szkielet namiotu, czyli jak ja w Rossyi zowia kibitki. Ma ona ksztatt

ostrokregu, cata okryta grabem walonem suknem, $wiatlo wpada przez otwor zosta-
wiony w samym wierzchu, zamykajacy si¢ w czasie niepogody kolpakiem.
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koniec stow wielu. W ustach moich nie bylo zlosci. Oby te wrozby
moje nie ziScity si¢! Oby na stepach nagich, do pozétklej trawy przy-
schly! Oby nakoniec po glowie twojej nie deptal maz biaty!“...

Moznaby stusznie powiedzie¢ ze na tern proroctwie konczy si¢
Totgaw. Wiadomo z dziejow ze Edygie oswobodzil wspéiziomkow
swoich z pod mogolskiego jarzma, zabiwszy Toktamysz chafnca Czen-
gijkanca i zabrawszy jego harem i skarby. Dalszy cigg tego Tolgawu,
zdaje si¢ dorobili podzniejsi dzejranowie wyznania szyickiego, temze
samem narzeczem i podobnejze formy, ale bez sily, wdzigku i prostoty
mezkiej, cechujacych pierwsza potowe. Oto druga:

O proroku bozy! ty$§ ciaggle stat w pamigci tego megza obdarzo-
nego chojnie blogostawienstwy allaha, state$§ tam, o Mohamudzie, jeno
zolnierz na strazy. Bo tez i on stat gotdéw do ustug twoich, robotnik
bozy przepasany pasem Atego lwa Allaha! w boju widziano go na
Duldulu (kon Alego, zigcia proroka). Na modlitwie, klgczac, samotny
czekal nocy kodyru 4) Cala t¢ noc czuwajac w modtach nabyl praw-
dziwej madrosci od mezow $wiadomych nauki bozej. Eliasz i Esdra,
obaj mu cudotworzyli.

»Bijac w wiosla niby ani6ét skrzydtami przeplynal sine morze 5)
gdzie jesiotry nierestuja. Na nieznajomych goérach i rozlegtych ste-
pach, jeno allah towarzyszyt tutaczowi.

,Od $witu do zmierzchu, jak wilk zto$nik, przez cata noc nie
zmruzywszy oka, pedzit przeciw wiatrom, az mu czolo, niby zamsz
gladki, obmarzto $ronem.

»~AZz nareszcie jawil si¢ $wiatu, rzeklby$ koczowisko bogacza,
rzekiby$ czternastodniowy ksiezyc, gdy 14 Romadana btyszczy
w miodym nowiu.

Tak jawiwszy si¢ Swiatu, wroga na cztery wiatry rozmiotl. Pary
szlachetnych wielbladoéw nieodrodny jedynak, krwi czysto arabskiego
stada niepokalane Zrebi¢, gniazda uralskich ortow (czunkar) rodowite
orle, Bog najwyzszy go stworzyl, z cienidw mroku wydobyt na §wiatlo.

~Mowia ze tak powiadat o sobie: Pokazatem si¢ w chwili gdy
mezowie bozy, modla si¢ na jasnej gorze. O pierwszym Swicie gdy
aniotowie jeszcze przechadzaja si¢0), gdy noc kadyrska si¢ konczyta
przyszedlem na $§wiat. Pierwsze spojrzenie moje padto na noc kadyrska.
Pierwsze wyrazy ust moich byty: wyznaje iz niema Boga jeno Allah.
Tak slawa moja gruchneta po $wiecie.

4) Leilet-ut-kadr, noc objawiefi i cudow, przypada z 21 na 22 miesiaca Rama-
dan corocznie.

5) Giak Denyiz, wybrzeze kaspijskie blisko Astrachanu.

6) Muzulmanie wierza iz w nocy duchy schodza na ziemi¢ i bawia na niej. Zte
od wieczora do poéinocy; dobre od pédlnocy do wschodu stonca. Dla tego to ludzie po-
bozni wstaja przed $witem aby ich modlitw¢ aniotowie zanie$li do Boga wracajac z ziemi
do nieba.
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»Przystuchujac stowu ludzi rozumnych, poznalem droge blogosta-
wionych panskich, Medrkom (wedle §wiata), przychodzacym do mnie
z zapytaniami jednem stowkiem usta zamykatem. Matka mi¢ medrszym
od nich powita. Ludziom biegtym w pi$mie arabskiem, odpowiadatem
po aiabsku. Tie$¢ talizmandéw zgadywatem wrgez i sam je pisaé ka-
zatem molttom dyktujac.

»W bialtym =zawoju na glowie, w prostych chodakach, jeczac
1 ptaczac zebralem u Boga, az wystuchal prosb moich pan moj.
Jadtem wonne trawy rejhanu (basilic)) pilem wodg¢ rajskich studni
(kouser). —

,Pod siodto wybratem sobie konia ze stad raju konia (Burat,)
z ogonem tysiagc tokci. Nieopuszczajac ani stowka z pacierzy namazu,
w Kierbela myjac si¢ piaskiem ziemi §wigtej, modlilem si¢. Rad prze-
bywatem w zaroslach gorzystych pokrytych krzewami siwego piotunu
(bejtegle). Nieznane gory i zoltawe pustynie, przejechatem z konca
w koniec. Zwiedzitem Bozy Dom (Jeruzalem). Nie $miejac podnies§é
twarzy mojoj od ziemi ku niebu, pi¢¢ lat stuzylem Allahowi. Wy-
brawszy sobie na mieszkanie szczerozloty patac w raju, trzysta lat
w nim wczasowatem. Niemogta przenie$¢ dusza moja (tak wiele szczg-
$cia). Omdlatem i padlem jak niezywy!

»AZ oto o $wicie, w chwili gdy muezzynowie $piewali poranny
izan, przebudzam si¢ juz na ziemi. Bylem w marmurowych dworach
na Aiafacie. Widzialem bohatera (behadyr) Hamz¢ walczacego w boju
poteznym. 1 ospieszylem mu w pomoc i zdobylem w tej walce miecz
stalowy ze zlota rekojesScia. Spotkawszy Salomona proroka, prosilem
go o blogoslawienstwo; chcialem aby mi¢ pomazat na kréla. I dat mi
tron, ktoéry przyjatem z jego reku. Wszakze przywykiszy zaczynad
od Boga, nie wstgpilem na tron bez pacierza. Bog wystuchat modty
moje; archaniot Gabryel zawotat: amen! amen!

»Tak otrzymawszy taske Allaha, siadtem na tron w poniedziatek
i zaczalem podrozowaé, aby si¢ obeznaé ze wszystkiemi $wdata stro-
nami. I rzybytem do Jcbryzu, w nadziei znalezienia tam wielu uczo-
nych. W Tebryzie, wielkiem mie$cie, stluzytem allahowi przez trzy
lata jako klecha meczetowy.

»Mo6j drugi towarzysz tulactwa Chudai kul, przyszedt mi¢ odwie-
dzi¢. Podrézowalem cale dwa lata nie zsiadajac z konia bialego jak
dusza cnotliwych ludzi. Przejechatem kraj $wiata od lesistej rzeki Sa-
mary az do Alty Uzenul), i przybylem do koczowiska przodkow
moich Air Agadzy. Objechatem i zwiedzitem Aczulu-Togaj §). Bylem

sa wielkiego uroku dla Tatarow astra-

') Imie to wtasciwe, jak te co po niem,
Od Sumary do Alty Uzenu.

chanskich i kazde $wiadczy im o ich dawnej potedze.
znaczy: od step astrachanskich, do gor uralskich.
e) Imie letnich koczowisk, zajetych dzi§ przez Kirgizow.
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w Allnbasie u), Bylem w grodzic Sajahu i w koczowisku Roz Agadzy
i w Konczaku gdzie ziemia przesigkta sola.

»Na druo-im brzegu Dzygit Ahry w pustyni, lezy jezioro Boksun-
ezak. Tamto wtasnie startem wroga mojego (Toktamysza).

»Edycie w dniu tym stawnym, mial pod soba konia Karantasz.
Pedzil na nim tak szybko, ze od pylu i potu twarz mu zczerniala.
Kazat przygotowa¢ mocne zelazne kodtka do przywigzania koni. Wy-
brat co faczejsze rumaki i uzbroit tyle zbrojnych ile mogt.

»Toktamysz chan, z przechwatkami w ustach, przybyl na czele
wojsk swoich. Edygie spotkat go w pojedynku, ranit go koncem te-
pego noza i pogromil.

~Maz witez (Edygie) raz tylko zgrzeszyt (zbytkiem pokory): zna-
laztszy w namiocie Toktamysz chana swojego tescia, Chodz¢ Ivotlu,
poklonit mu si¢ za bardzo nisko i prosit o przebaczenie (za to ze po-
bit i zwycigzyl dawnego pana swojego).ll —

Do liczby tolgawdéw historycznych mniejszego zbioru, naleza je-
szcze: tolgaw o wzigciu Kazania przez Iwana groznego, utamek tol-
gawu o tymze samym wypadku i nakoniec kilkowierszowy tolgawik
0 uzdrowieniu jednego z krymskich Girajéw za pomoca narodowej
piesni. Wrszystkie pozostate tolgawy sa tre§ci potocznej lub dydakty-
cznej. Wszedzie wierne echo uczué narodu rycerskiego, zyjacego pod
gotem niebem 1 kochajacego dzika swobode¢ swoja. Przestaniemy tu
na jednym przyktadzie.

»Wzgorku porosty bujng trawg, wzgorku niezmartes-li od wstydu,
gdy szakale i lisy ryjac w tobie swe nory, piasek twoj w gore po-
zmiatali??

,Rumaku, wzniostonogi rumaku, nie zdechtes-li od hanby, gdy
jezdzca twego pieszo na stepie zostawite$?

»Zbrojo, biata ty zbrojo, niezmartas-li z bolu, gdy twoj witez
krwig chrzgkat?

»Cztowieku, nieuzyty cztowieku, nieumartes-li ze sromu, gdy
w gronie ubogich twdj plaszcz z litego zlota nie gial si¢ na tobie?1ll etc.

II.
Poemat Kuroglu.

Od przeszto dwoch juz wiekéw, Rouszen Kuroglu stynie tak zywo
1 tak powszechnie w pamigci turkskicli plemion rozsypanych na ogro-
mnej przestrzeni miedzy Eufratem i Dzejhunem, jak rzadko ktéremu
z narodowych baterow dotad si¢ udalo. Rozbojnik i improwizator za-
stuzyl sobie na takg wzigtos¢ u tamecznego ludu, ze sg urzedowi Ku-
roglu chanowie, to jest $piewacy ex professo, umiejacy na pamigé

"l Allabas bu pblnocy miasta Astraechan. w okolicach Krasnojowu.
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wszystkie poezye Kuroglego i wszystkie jego przygody, arty$ci zyjacy
z zaptaty pobieranej za opowiadanie ich, przywilej, jakim tylko pro-
rok Mahommed i poeta Ferdouzy zaszczyceni, gdyz koran ma takze
swoich ex professo koran-chan6w a epopeja iranska swoich szahname-
chanéw. Podrdzujacy po podinocnej Persyi, spotyka czesto na rynkach
miasta i wiosek, ba nawet na nagiej pustyni przed namiotami
koczujacych iliatow10), siedzace na ziemi kota mezczyzn, kobiet
i dzieci, a w S§$rodku z trzechstrunnag bandurka $piewak, czynnie
zajety opowiadaniem i padajace na niego grosze, placki, motki prze-
dzonej welny, owoce etc., kto czem bogaty, tern i rad wywdzigcza
si¢ za brzmienia i treSci ulubionych powiastek o niesmiertelnym Ku-
roglu. Wolno mu opowiada¢ przygody po persku, lub narzeczem
turki rowniez dobrze zrozumiatlemu w kraju, wolno mu nawet dowcip-
kowac¢ i krasi¢ proz¢ ozdobami wtlasnego wymystu; do prozy nikt si¢
nie mig¢sza. Ale niewolno bynajmnidj przeinacza¢ wiersze improwiza-
cji oryginalnej. Stuchacze umieja je na pamig¢ i natychmiast popra-
wia, niedaruja zadnej pomytki. Musi najwierniej cytowaé narzeczem
turki wiersze znajoma wszystkim miarg i muzyka. Muzyke te co-
dzien o zachodzie stonica gra orkiestra (neggare chane) wojskowa Jego
szahski6j mosci. Ezadko ktora uroczysto$§¢ publiczna lub domowa,
Swigto, weselne gody etc. obejda si¢ bez §piewow Kuroglego. Co wig-
ksza, w czasie wojny, gdy hufiec konny ma rzuci¢ si¢ na nieprzyja-
ciela, dla dodania walczacym otuchy Persowie w glos §piewaja bo-
jowe marsze, szalmamy, iliaty turkskie t¢ lub owa z improwizacyi
Kuroglego.

We wstepie swoim do tak popularnego poematu p. Chodzko szuka
przyczyn z owej wszechwtladnej popularnosci rozbdjnika poety i widzi
ja w rzeczywistym bycie spoleczenstwa, ktéorego Kuroglu stat si¢ do-
czesnem stowem i cialem. W przekonaniu spotziomkéw Kuroglego,
kto silniejszy ten lepszy, ltozbojnik, tupiezca karawan po drogach,
ma tyle prawa do podziwienia i ulegto$ci stabszych, co i zdobywca
panstw. Kuroglu jest zdobywca po swojemu. Zasiadlszy na ziemi
osmanskiego sutftana, przy samych granicach Persyi uraga ztamtad
sultanowi 1 jego paszom.

Suitan ne dyr, Pasza ne dyr, Chan ne dyr.

,Co mi sultan? co pasza? co chan?“ Nienawidzi wiary osman-
skiej i wtadzy osmanskiej. — Szacha perskiego wprawdzie tez nie
bardzo lubi, ale szanuje wtlasno$¢ jego poddanych i wyznaje tenze
szeicki dogmat jak i Persowie, zreszta o religii nie mowi. Syn turk-
manskiego nomada chce zawsze naleze¢ do prostego ludu i karcié

1°1 That, iraic jakiemi si¢ zbirowie zowia; pokolenie Zyjace pod namiotami w Ana-
tolii, Persyi i Azyi $rodkowej.
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dume¢ wszystkich, co &b narzedziami ucisku poddanych. Zwolenni-
kow sobie szuka $rod ludu, jego pomocnicy i przyjaciele spdtbandyci
sa: kowal, rzeznik, stajenny, pastuch etc. Arystokratg jest tylko w mi-
tosci i mebluje liarem swoj ksi¢zniczkami i paszoOwnami tureckiemi.
Dopdki ma za co stroi¢ je, dopdki gosciom zaproszonym do Czemli-
hilskiego zamku nie braknie jadta i wina, dopéty Kuroglu bawi z nimi,
a nikt naden lepiej nie kocha, ani pigknié¢j gra lub §$piewa, ani pote-
zniej pije. Hula z towarzyszami broni i go$émi brat za brat, nie my-
$lac o jutrze. Hulalby tak i dluzej, gdyby go nicostrzegl szafarz zam-
kowy, zZe juz zapasy w $pizarni koncza si¢, ze goScie wyjadly wszy-
stkie barany stada jego i dopili ostatniej butli wina. Potezny zbdj
zrywa si¢ z loza nieczynnos$ci; uzbraja si¢, dosiada ulubionego Ky-
rata i jedzie szukaé¢ przygdd i tupu, a wowczas biada tureckim pa-
szom i turbannym chodzom, bo Kuroglu takze pierwszy w boju jak
pierwszy za stotem biesiady, a przytein ostrozny, bystry, przebiegtly z lisa
mozgiem i lwa pigscig. Dla tego zawsze dopina zamiaru. Takiej doli
zyczyltby sobie po dzi§ dzien kazdy ze spotziomkow Kuroglego, a w tem
spolzyczeniu lezy gtéwna przyczyna popularnodci przygdd i poezyi
szczg$§liwego rozbdjnika, przed ktorym drzeli ciemiezyciele paszowie,
co teraz bezkarnie lud tupig i gniota.

Co jeszcze uszlachetnia, jezeli nie usprawiedliwia, zbdjeckie wy-
cieczki Kuroglego, to i to, ze ich celem nie zawsze ch¢¢ zdobyczy,
najczesciej mito$¢ niebezpieczenistwa, potrzeba pomocy ktéremu ze
zwolennikow swoich, albo umizgi, zalecanki i zalety do panien tu-
reckich. Pies$n 1 ge$la (czungur) towarzysza mu ciagle i zawsze. Ku-
roglu w milostkach niestaty, to jest poty kocha kobiete, poki jej nie ma,
lub poki jej posiadaniu grozgjeszcze jakie niepewnosci. Jak skoro niebez-
pieczenstwo minie i mito§¢ mija, a przynajmniej stabnie i powszednieje.

Jedyna rzecza na $wiecie, ktorag on kocha serio i stale, jest jego
kon Kyrat, najdzielniejszy z koni owego wieku, jak Kuroglu byt naj-
mezniejszym ze swoich spotczesnych. Jego elegia po stracie Kyrata
pelna wyrazu gl¢boko ranionego serca. Jego opisy ksztaltow i przy-
miotdw ulubionego rumaka, jest kodexem urz¢dowej wagi dla wszy-
stkich konioznawcéw wschodnich, zsytaja si¢ nan jako na $wiadectwo
niezaprzeczonej prawdy.

Dziwna, ze podobny poemat nie zwrocil byl dotychczas uwagi po-
droznikow europejskich. Ze go zaden z krajowcow Persom nie prze-
ni6ést na papier, to tatwo poja¢, bo lud tameczny nie potrzebuje aby
mu pisa¢ to, co tam kazdy umie na pamigc.

Pani Georges Sand, ktora pierwsza we Francyi uczuta istotna pie-
kno$¢ tego poematu i przettdinaczyta wiele ustepoéw, nazywa p. Chodzke
Homerem Kuroglego, ze zadal sobie prac¢ zebrania trzynastu piesni
poematu. Jakoz istotnie byt to trud nie lada. Jeden z najlepszych Ku-
roglu-chanéw wezwany na mieszkanie do namiotéw pana Chodzko, (1838
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w Gitanskich goérach) przebyt tam kilka miesigcy. Ziomek nasz srogo
pilnowat piszacego mirz¢, aby stowo w stowo spisywal opowiadania
i piesni. Po skonczeniu tej dlugiej i zmudnej pracy, Kuroglu - chan
musial opowiadaé i §piewac na nowo dla sprawdzenia juz rzeczy powie-
dzianych 1 $piewanych. Po nim inni Kuroglu-chanowie i narodowi
znawcy czytali poemat i robili nad nim swoje uwagi. Jeden z nich,
przydworny szacha dziejopis, stwierdzil autentycznos$¢ rg¢kopisu pie-
czecig swoja i wlasnorgeznoin $wiadectwem, ze zbidér uczyniony w zu-
petnosci i ze nie bylo do zarzucenia jeno bl¢dy ortograficzne niekto-
rych wyrazen niepiSmiennego Kuroglu-chana. Damy tu tres¢ i gto-
wne improwizacye epopei nomadoéw. Dzieli si¢ ona na XIII. med:zlis,
»posiedzen", tak nazwanych dla tego, ze jak juz widzieliémy, stucha-
cze siedzag wkolo opowiadacza na ziemi. Kazde z posiedzen ma swoja
osobnag catos$¢, jakkolwiek nie zawsze w S§cistym zwiazku z tom, co
poprzedzito albo co nastapi, kazde wigc ma swoich stuchaczy, jedni
lepiej lubia to posiedzenie niz owe, Kuroglu-chan przed zaczgciem
pyta, jakie posiedzenie ma $piewac 1 stosuje si¢ do woli fundatora
gtownego.l")
Posiedzenie pierwsze.

,Kuroglu byt rodom Turkmen, koczujacego plemienia Tekie
w Chorasanie. Jego prawdziwe imie bylo Rouszen, syn mirzy Ser-
rafa, koniuszego dworu wtadcy Turkestanu, sultana Murada. Oté6z
pewnego dnia, gdy Mirza Serraf pilnowal stada koni sutltanskich,
pasacych si¢ nad brzegiem rzeki Dzejhun (Oxus), oto jaki§ ogier nie-
znajomy ale dziwnie pigkny wynurzytl si¢ z rzeki, wyszedl na brzeg
i zaplodniwszy dwie klacze sultanskiego stada, znowu skoczyl do
rzeki 1 zniknal w joj gitebiach. Mirza Serraf natychmiast naznaczyt
osobném pigtnem kazda z tych klaczy i rozkazal stajennym nie spu-
szcza¢ z nich oka. Nie zapomnial tez wciggnagé w stajenne rejestra
swoje tegoz wieczora wszystkie szczegély, dzien, godzing umizgéw
cudownego ogiera, jego mas¢, wzrost i rodostdw wybranych przezen
dwoch klaczy, zalecajac stajennym szczegdlniejsza nad niemi straz
i pieczolowitosé.

Pomijamy opisy o staraniach madrego Serrafa przy ozrzebieniu si¢

1') O fundatorze swym zaden Kuroglu-chan nic zapomina. Perski oryginat r¢ko-
pisu poematu tak si¢ konczy: Przyczyna napisania tej ksiazki byt wysoko urzedny Mirza
Alexander (t.j. A. Chodzko). Pisana r¢ka Mirzy Abdulwehaba, kopisty poselstwa; dy-
ktowat badyk beg, urzgdu Kuroglu -lian, znajomy pod nazwaniem Aszyk Sadyka, w obe-
cno$ci wysoko urzednego Mirzy Alexandra, a mianowicie: Mirzy Mehdi Gdanskiego,
Jakob bega koniuszego, Ilezret kuli bega, straznika garderoby i fajek panskich etc.
bkonczono w Tebryzie, we Srod¢ dnia 15 ksigzyca kebijul-ewwela, r. 1250 hedzyry.
W nagrod¢ Aszyk otrzymat 10 tumandéw (okoto 200 zlt. polsk.), trzy tokcie sukna na
ptaszcz, barania czapk¢ i $wiadectwo na piSmie, ze uiscit si¢ wybornie z wlozonego
nan obowiazku ods$piewania wszystkich impiowizacyi Kuroglego.
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kobyl. Serraf wyczytal z gwiazd calg przyszto§s¢ dwoch zrzebiat i nie-
zrazal si¢ bynajmniej ich niepozorng powierzchownos$cia, owszem jak
tylko dorosty, przyprowadzit ich na dwor suttana. Szkoda ze prowadzac
nieporadzit si¢ takze gwiazd, gdyz sultan spojrzawszy na kudtate,
niezgrabne i szpetne Zrzebigta, zapalit si¢ wielkim gniewem, sadzac ze
Serraf Szydzi z niego, i kazal mu wytupi¢ oczy, a zrzebi¢ jedno daro-
wat synowi o$lepionego, Kouszenowi, jako harhar¢ niegodna stajni
krolewskiej. Drugie zrzebi¢ niewiadomo jak znikto.

Serraf, jako biegly astrolog i zwolennik niechybnych wyrokow
przeznaczenia, nie skarzy si¢ ani na strat¢ oczu, ani na niesprawie-
dliwo$¢ nielaski panskiej. Owszem cieszy placzacego syna i odtad
zyje gdzies na pustyni jedynie zaj¢ty wychowaniem konia darowanego.
Kaze wykopa¢ podziemng stajni¢, z czterdziestu zlobami pelnemi
jeczmienia 1 slomy, z czterdziesu wiadrami wody, zamurowaé tam
konia i nie zaziera¢ az po czterdziestu dniach. Syn wszystko wiernie
wypetnia, ale ulega pokusie ciekawos$ci. Dnia 39 przekut dziurke,
zajrzal pod ziemig¢ i c6z? — Oto kon rze¢$nial, promiennem S$wiatlem
jasnial jak stonce, a jak tylko promien dzienny przeniknat do stajni,
kon zgast jak zdmuchnigta $wieca, ponurzyt si¢ w mroku. Przerazito
to bardzo JRouszena, wigc predko zatknagl dziurke, i nikomu nie méowit
0 tem co widziatl.

,Nazajutrz, w godzing¢ ostatniag czterdziestej doby, Serraf kaze
siebie prowadzi¢ do konia. Maca mu po szyi, po bokach, po przednich
1 tylnych nogach i zdziwiony pyta: co ty zrobite§ nieszczg¢sny? Bo-
dajby$ lepiej umart dziecigciem! Ty wczoraj jeszcze musiates tu
wpusci¢ promien $wiatla dziennego. Ten kon miat skrzydta i pidra,
promien polamat i spalil wszystko! Syn zaptakal i przyznat sie.
Ojciec westchnat i przypomniawszy sobie ze taka wola przeznaczenia,
dodat: co si¢ stalo nieodstanie. I tak zaden z zyjacych koni nie do-
biezy nawet do pytu kurzacego si¢ za kopytami konia tego.“—

W ujezdzeniu konia, mistyczna liczba czterdziestu takze prze-
waza. Serraf kaze go zamykaé podczas upatu dnia, a ujezdza¢ pod
wojlokowem siodtem po zachodzie stonca, jak to po dzi§ dzien robig
konioznawce w Chorasanie. Przez pierwsze 40 nocy llouszen czwaluje
na dzielnym rumaku po skatach i suchych pustyniach; przez drugie
40 nocy po bagnach i oparzeliskach; i kon i jezdziec udoskonalili sig,
moga juz zemsci¢ si¢ nad tyranem co tak niesprawiedliwie oS$lepit
madrego znawc¢ gwiazd i koni.

Otoz pewnego dnia, gdy sultan Murad bawil si¢ polowaniem na
brzegach rzeki Dzychun, w orszaku licznych stug i dworzan, Kouszen
dosiada swego konia, bierze w troki Slepego ojca, i stangwszy przed
krolem uraga mu:

,»Niesprawiedliwy i gtupi Turku, spdjrz na konia i p¢kaj z zawisci,
patrz za jakiego rumaka wyktule$s oczy ojcu mojemu!“
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Suttana gniewa metyle jezdZzca zuchwalto$¢ ile wyrzuty czynione
mu w obec dworzan, ze si¢ nie poznal na koniu; gdyz to znaczy
wyraz glupi, zarzut ktoérego hanbe tylko nomadowie cheronanscy czué
i bole¢ umiejg. Wszakze uderzony rycerskg postawa jezdzca i osobliwg
pigknoscia konia, kaze im zblizy¢ sig¢, chce si¢ przypatrz¢ jeszcze
lepiéj. Na to Rouszen:

Stuchaj, glupi Muradzie, otworz S$lepie i uszy a naucz¢ ci¢ po
czem poznaé szlachetnej krwi dzaneta! Tu po raz pierwszy dowia-
dujemy si¢, ze Rouszen jest poeta. Oto jego improwizacya (wrgczka)
0 cechach dobrego konia, ktdora nieraz cytuja konioznawce Azyi:

Wreczka. Krolu moj, naucze ciebie jakie znamiona cechujg szla-
chetnego konia. Niech nozdrza ma wypukte, parskajace, ruchy podobne
ruchom sarny gotowej skoczy¢ do biegu. Niech tyljego zaokragla si¢
jak tyl gornego kozta, niech be¢dzie postuszny lada skinieniom wedzi-
dta, jak mtody wielblad. Jedzac, niech gruchota ziarna jak kamien
mtynski, jak wilk zglodniaty. Niech ma grzbiet podtuzny jak u zajaca,
grzywe jak nitki jedwabiu. Niech ma szyje wysmukla, jak u pawia,
wysoka. Najsilniejszy wiek jego miedzy czwartym a pigtym rokiem.
Niech ma glowe¢ sucha i gtadka, niby gltowa gadziny. Oczy jak jabtka,
z¢by jak dyament. Chrapy jak wielbladzie, nozdrze jak okno otwarte.
Krzepki, piersisty, jak konie rodu Malsmudi, niech ma sier$¢ na szyi
gladka i l$niagca jak tasiemka. Niechaj pod jezdzcem igra i rzezwi sie.
Niech orlem patrzy, i po wilczemu je. Boki i brzuch okragte niech
wypelniaja poprege. Maz mtodzieniec rad stucha ojca swojego, sta-
rannie doglada konia swojego, zna dobrze jego rod, czysto$¢ krwi jego
szlachetnej, i wtlasnie jest takim jakim syn Mirzy Serrafa.

Niechcacy dotad wierzy¢ oczom i uszom wiasnym, sultan Murad
przekonawszy si¢ nareszcie ze to kon i syn Mirzy Serrafa i kaze go
pojmac¢. Rouszen w odpowiedz improwizuje nowe i nowe piosnki, tak
ze mnakoniec sultan oczarowany piesnig i ryserskag odwaga jezdzca
proponuje mu urzad na swoim dworze.

Wreczka. Mnie zowig Begiem i panem w domu moim. Krdélu moj
z Begiem 1') masz do czynienia! Nieugne szyi przed takim jak ty
tchorzem. Smierci si¢ nie zlekne. Dtugo dzban wode nosit az sie
nie rozbil w wodzie!"—

Pomijamy tu dlugie rozmowy suttana z Rouszenem. Otoczony do
kota przez jezdzcow krolewskich, Rouszen szabla trzebi sobie drogeg,
kon jego piersig roztrgca tlumy nieprzyjaciol, zwyci¢za wszystkich
1 przeptywa na drugi brzeg Dzejhunu bez szkody, a przelgkniony
suttan Murad kaze zaniecha¢ dalszej pogoni.

Zwycigzca, za porada ojca, rzuca kraj swoj. Jadag na oazeg, w pu-

” ) Polak zec.er, sktadajac text angielski, sadzil zc Beg jest pomylka, zamiast Bog
i wydrukowa} Jam a o<l
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styni blisko Heratu, syn ufny w site konia swojego, ojciec w madrosé
astrologicznej ksiazki swojej i jak tylko przybyli na oaz¢ rzekt:

»Synu moéj, wyszukaj mi w tej ksigzce miejsce gdzie mowa o zja-
wisku dwoch gwiazd, jedna od wschodu druga od zachodu.# Znalazlem
ojcze. ¥ Dobrze. Otdz wiedz ze ta oazis ma zrodlo. W wilija z czwar-
tku na piatek, wieczorem siadziesz przy zrodle i czytajac modlitwe
w ksiazce, bedziesz patrzal na dwie gwiazdy az si¢ z soba zejda.
W  chwili ich zej$cia si¢ zobaczysz na zrodle piang¢; =zbierzesz ja
w kubek ktéry ci dam i przyniesiesz do mnie jak mozna predzoj.4—
Rouszen doczekawszy naznaczondj godziny pobiegl z kubkiem do
zrodta, wypemit wszystkie polecenia ojcowe. Ale wracajac dat sie
skusié¢, to jest zjadl pianke, tak byta biata Swieza i pongtnga. Niestety
lakomstwo to Rouszena miato zgubniejsze skutki niz dawniejsza jego
cickawos$é. Piana ta mogla wréoci¢é wzrok Serrafowi: ,,a odtad4tzawotat
starzec w rospaczy, ,beda nazywaé ciebie Kuroglul2), synem ojca
$lepego.4 Piesn konczy si¢ Smiercia Serrafa. Sierota Kuroglu, jedzie
z Chorasanu do podinocnej Persyi szukac¢ przygdd i sposobu do zycia.
Jego kon Kyratl3) wesoto niesie pana.

Posiedzenie drugie

czyli piesn druga poematu stanowi o przysztosci mltodego Kuroglu.
Pomimo ostrzezen ze drogi bardzo niebezpieczne i ze szajka stawnego
rozbojnika Deli Hasana tupi i zabija kupcow i podrdéznych w Chora-
sanie, dzielny Kuroglu dosiada Kyrata i sam jeden jedzie dalej. —
W goérach spotyka Deli Hasana, zabija wszystkich jego lotrow, wy-
trgca z siodta ich herszta i siada mu na piersiach aby urznaé glowe.

Niezwycigzony wojowniku!4t zawotat Deli Hasan, ,,podaruj mi zy-
cie! Prawda ze juz od lat siedmiu, pustosz¢ kraj ten, ale poprzy-
siggtem Bogu, stuzy¢ wiernie cztowiekowi co by mig¢ rzucit na ziemig.
Ty$ pierwszy z ludzi dokazat tego; bede ci wiernie stuzyt jak nie-
wolnik twoj. 44—

Kuroglu tchniety politowaniem, a bardziej jeszcze mestwem roz-
bojnika w czasie ich walki, wstal z piersi jego i przypatrywal si¢
mu pilnie. ,,Jak si¢ nazywasz, mdj nowy wtadzco?4— , Kuroglud—
»Stuchaj wigc panie moj. Siedmioletnie rozboje wzbogacily mie.
Nagromadzitem zlota i bogactw. Wez to wszystko jak swoje.d ,Zo-
bacz¢. Wstan i pokaz mi skarby twoje.#

Deli Hasan prowadzi zwycigzce do jaskini w gorach i przekonal
si¢ o prawdzie. Skarby i grota i niepodlegte zycie tak si¢ spodobaty
Kuroglemu, ze sam odtad chce by¢ rozbdjnikiem. Deli Hasan w do-
wod wiernosci panu swojemu, werbuje 777 zloczyncow. Stawa zuch-

12) Od wyrazow hirr $lepy i oglu syn.
’>3) Od kyr cierano-gniady i at kon.
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walych napasci szajki tej Kuroglego gruchneta po catej Persyi.
Mogtaby bezkarnie panoszy¢ si¢ i uzywaé w joj bogatych krajach.
Ale pomny na obietnice dang umierajacemu ojcu, ze nie bedzie wro-
giem jednowierca swojego, Szaha Persow, prowadzi szajk¢ do Turcyi,
na granic¢ Aderbajdzanu, i po drodze walczy tylko z tymi co mu
bronia swobodnego przejazdu. Pierwsze i ostatnie starcie si¢ jego
z urzednikami Persyi, jest wtasnie przy samej granicy owej, na dolinie
Gozligul, niedaleko miasta Erywan i kedy przechodzi drogg karawana
jadacych z Aderbajdzanu do Anatolii. Dajemy tu przektad catego
ustepu aby poznajomié czytelnikow blizdj z bohaterem poematu.
Zobaczemy jak improwizujac piosnki, zartuje sobie z przeciwnikow
i bije ich:

,Dano zna¢ Ilussej chanowi, rzadcy Ery>vanu, ze jaki$§ przycho-
dzien, Bog wie zkad i dla czego, opanowal doling Gozligul i rozbija
karawany. Chan nietracac chwili przybywa na doling z 1,500 konnych.
Czaty Kuroglego przybiegly ostrzedz szajke¢: ,,Szalency moi, dzieci,*
zawolat Kuroglu, ,nie bdjcie si¢ niczego. Z pomoca allaha i za przy-
czyng Alego, przepgdze ich niebawem.'l Rozbdjnicy uzbroili si¢ wszy-
sc.y, dosiedli koni. Na ich czele, Kuroglu oparty na wtdczni czekat
spokojnie zblizenia si¢ oddziatu Husseina Ali chana.

Chan zatrzymal si¢ takze i postal gofica z zapytaniem: ,,Zkad
tu przybywasz niecnoto? Jak $miesz koczowac¢ na granicach naszych
i zagradza¢ drog¢ poddanym naszym."

— ,Nie $ciggnatem reki po skarby twoje chanie" odpart Kuroglu.
»anim pustoszyl wsi wasze. Przypatrzcie sig."

,Hola!" zawotat Hussein ,chan, ,wezcie go." Kuroglu na to:
»Wystuchaj mi¢ chanie. W ogniu bojowym zwyklem sobie nucié
piosenki. Wtasnie przychodzi mi na my$l piosnka. Zadpiewam ja,
a potem bdj zaczniemy."

.Spiewaj jezeli ci usta $wierzbia," odpowiedzial chan. Kuroglu
pogrozit tukiem swoim, zarzucit cigciwe przez plecy i zaimprowi-
zowat :

Wreczka. ,,Oto prawda nad prawdami, sluchaj jej Serdarze
(wodzu). Jestem aniotem S$mierci, ja Azrael, Serdarze. Moje oczv
krwi takna, jak oczy kata, jak zbdjcy. Przychodz¢ dusze wydzieraé
z ciala. Ja Azrael. Zobaczemy na chwil¢ czyja glowe, czyje jelita
miecz rozporze. Ja Azrael, serdarze, przychodz¢ dusze wydzieraé
z ciala."

Wezyr perskiego dowoddzcy, przystuchawszy si¢ uwaznie takim
pogrozkom, rzekt mu: ,Nie radzilbym ci chanie mierzy¢ si¢ z tym
rzezimieszkiem." Wyraz rzezimieszek niepodobal si¢ Kuroglemu,
splongt gniewem i zaspiewal:

Wreczka. ,,Mo6j ty Ago, ipdj wezyrze, cdozem wam zlego uczynit?
Rzezimieszek, zem wam sprzyjal dotad. Podwyzsz¢ ciebie na urzg-

Przeglad Poznanski XXIIL 3. 4. QQ
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dzie, zrobi¢ ci¢ katem Serdara. Ja aniot $mierci, ja Azrael, dusze
wydzieram ciatu.l

Chan rzekt: ,Nedzniku! pleciesz co ci $lina do ust przyniesie.
Mam ja czem zatknaé ci paszcze.ll Kuroglu zaspiewat.

Wreczka. ,Zaraz naucz¢ ciebie, dowiesz si¢ sily ramienia mego.
Wrogdéw twoich nauczg¢ $miaé si¢; przyjaciot twoich naucze plakac.
Ja Azrael, dusz wydzierca.l

Chan kazatl swoim jezdzcom schwyta¢ go. Kuroglo takze obra-
cajac si¢ do swoich zawotal. ,,Do tanca dzieci! bijmy!ll i to moéwiac
rzucit si¢ w $rodek nieprzyjaciot. Krew z szabel $ciekala na ziemig,
a wrzaski 1 rzenia rozlegaly si¢ pod niebo. Porazka Serdara odkryta
si¢ niebawem.

Kuroglu zabijat wszystkich co zy¢ niegodni, i zabieral co pozy-
teczne i kosztowne. Jego zwolennicy wrécili z ogromna zdobycza.
Co miecz oszczedzil, rozpierzchto si¢ we wszystkie strony. Kilku
zbiegoéw ucieklo az na dwor szachski z wiescia o piesniach i mestwie
Kuroglego.

On wszakze nie bawil dluzej w Gozligulu. Niechcial trapi¢ Per-
sow, jednowiercow swoich. Przenidost si¢ na siedzibg do Anatolii
i zamieszkal w pigknej dolinie Czemlibil, gdzie po dzi$§ dzien zostatly
zwaliska zamku jego. Zewszad przysytano mu dary i pienigdze, aby
zjedna¢ sobie wzgledy niezwycig¢zonego rozbdjnika, poety.

Piesn trzecia
wprowadza nas do Czemlibilu liczacego juz 8000 mieszkancow
i urzadzeniem swojom przypominajacego jakas$ baronia wiekow Sre-
dnich. Kuroglu zdoby! sobie okoliczne ziemie i wszystko tam musi
klgka¢ przed jego wola.

W zamku biesiada, §piewy, konie, bron i 777 dzielnych wojowni-
kow, pijacych dobrze, walczacych jeszcze lepiej, gotowych na pierwsze
zawolanie wodza, ktéory im przewodniczy w zabawach i w boju.

Raz dano mu znaé, ze przyjaciel jego, Kupriu Chodza Jakub
jedzie don w goscing. Kuroglu wystat jezdzcow, aby spotkawszy
uczciwie, wprowadzili gosci z okazalo$ciag do zamku. Kuroglu po-
calowal Chodza w twarz i posadzil go obok siebie. Chodza, ucatowat
mu obie rece, jako panu swojemu: Hola chtopcy, wina, wypijemy za
zdrowie brata przybysza! Pili wigc dlugo i wiele, az Chodza Jakub
poczul w czubku. ,Skadze to Pan Bodg prowadzi?ll spytal Kuroglu,
gdy si¢ juz do syta najedli i napili, bo pyta¢ o to przedtem byloby

grzeszy¢ przeciw prawu grzeczno$ci rycerskiej. ,Z miasta Orfy,
wodzu.l — ,Méw prawde, widziates-li w Orfie takiego konia jak moj
Kyrat?l1— ,Nie, wodzu, nie widzialem.ll—

»A jezdzcow jak moi szalence?llJdeliler) warjaci po turecku, to
jest: waleczni do zapamigtalos$ci i szalenstwa. — ,,Nie wodzu.l
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— ,A ucztg, weselsza od mojoj?ll — ,Nie.ll ,A stlug i paziow
bogaciej ubranych i pigkniejszych niz moi?“ — Chodza Jakub odpart:
,Bracie wodzu! widzialem Ajwaza Balii chlopca, ktéoremu wszyscy
twoi niegodni nég umyé, i patrzac, umyslatem sobie: Kuroglu nasz
bezdzietny i starzeje; Powinienby tego chlopaka usynowié¢ sobie
i uczyni¢ go dziedzicem stawy swojéj i bogactw swoich, co Bdg wie
w czyje regce si¢ dostana. Niechby mial za zycia podporg starosci
a potem dziedzica.¥ Tu zaczal wychwala¢ przymioty Ajwaza. ,,A toz
mi przyjaciel,ll zawotat Kuroglu. , Niepozatowat kilka piastrow ma-
larzowi za portret chlopakal!lll —

Chodza Jakub, w odpowiedz, wyjal z zanadrza miniatur¢ Ajwaza
i podat ja. Kuroglu patrzal i patrzat, az mu z rak cierpliwosci
wypadly wodze rozsadku:

»Hej, Deli Hassan, przynies¢ mi tu tancuch i okowy, a predko.ll
Chodza bardzo zdziwiony, spytal co znaczyt podobny rozkaz: ,,Czy to
dla mnie, w nagrode¢ zem ci znalazt syna?ll — ,Dla ciebie, ze$ od-
wazyt si¢ ktamaé¢ przedemng. Stuchaj kupcze, sam natychmiast jade
do Orfy, ty za§ w wiegzieniu, skuty, przesiedzisz az do mojego po-
wrotu. Jezeli§ nie sklamal, to jakem Kuroglu, oztoce ci¢ od stop do
glowy, tbem szcz¢s$cia uderzysz w niebo obfitosci! Ale biada tgarzowi!
Jezeli Ajwaz nie podobny do tego portretu, zycie twoje wyrwe jak
chwast z korzenia ziemi, aby kazn twoja byta przyktadem szalbierzom
zuchwalym co $mieja mi w oczy tak kltamac.ll

,Deli Hassan, osiodta¢ mi Kyrata!ll t natychmiast studzy popro-
wadzili Chodz¢ z tancuchem na szyi do wigzienia. Tym czasem Deli
Hassan ktadl wojlokowy potnik na Kyrata, a na potniku siodto
przywiazal siedmkro¢ poprega.

Kuroglu méwil swoim: ,, Jad¢ sam jeden do Orfy. Jedzcie i pij-
cie do syta, ale niewolno upijaé¢ si¢, az powrocg. Pilnujcie zamku,
a niech w nim ludzkie uszy niestysza $piewu ani dzwigku muzyki.
Porzadek i baczno$é, a nie, to zetr¢ was w miazgg! Jade¢ do Orfy
wydrze¢ Turkom Ajwaza albo umrzed.ll

Wreczka. Usynowie Ajwaza Balii. Bedzie to wielka uroczystosé,
wielka rado$¢ w Czemlibilu. Czekajcie nas z powrotem. W Turcyi,
w Syryi pytajcie gdzie on, az wrdéc¢. Mezny dosiada rumaka, na
arabczyku, na gniadoszu lub siwoszu, czwatem po drogach, bezdrozach!
Kznijcie barany, cieleta, jedzcie z trzéd moich az wrécg. Kuroglu,
mowie, Djabel wez wroga! Mezny na koniu czwatuje, pijcie jak
w dobre, jedzcie, az wroéce.ll—

Pozegnawszy tak swoich szalencéw, dosiadt Kyrata i od menzylu
do menzylul2) jechat dniem i noca, niezatrzymujac si¢ az do Orfy.
Przed miastem poczutl ze glodny, a widzac niedaleko na wzgdrku

14) Menzyl, stacya pocztowa i kazde miejsce gdzie podrdzni zatrzymuja si¢ na noc.
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pastucha pasacego trzod¢ owiec przypomnial sobie owa przypowiesc:
gdys gltodny, hej do pastucha, gdy$ znuzony hej do wielbtadnika.
Dojechawszy wigc wzgorka: ,,Bog pomoz, pasterzu! daj mi $niadanie.*
Pastuch mierzyl oczyma bogata zbroj¢ i rzad jezdZca, majacego na
sobie i pod soba tyle zlota iz byloby za co kupi¢ i trzode¢ i pastucha
w przydatku, odpart: ,Mtodzieficze, nie mam tu strawy godnej ust
twoich, ale gdy mleko owcze smakuje ci, to prosz¢ pana.“ Kuroglu
rzekt: ,,W takiej pustyni kropla mleka warta bogactw calego S$wiata,
ud6j wigc, a przynie§ co Bog dat.”

Pastuch nieztomek, miat silne szerokie ramiona, w reku wielka
maczuge (czumag) z butawa okuta ¢wiekami, odlamkami zelaza,
podkéw i innych kolcow, wazaca dwadzieScia pig¢ funtdow (dwa
meny) 1 zwieszona na rzemyku przenizanym przez dziurke w raczce
maczugi. Jak tylko podniést ja w powietrze, owce beczac przybiegty
i otoczyly pastucha. Mial takze spora drewniang mis¢, mogaca zmie-
§ci¢ przeszto 12 garncy mleka. Nadoiwszy ja az do brzegdéw, przy-
nidst i postawit przed siedzagcym juz Kuroglu. Dal mu takze duza
drewniang tyzke.

Kuroglu ledwie je$¢ zaczal, zrobilo mu si¢ ckliwo, spytat: ,,Pa-
sterzu, niemaszli odrobiny chleba?“ ,Mam, ale go syn czlowieczy jesé
nie moze.“ ,Jezeli nie wiele co mi¢kszy od kamienia to dawaj, zowie
si¢ chleb, wigc ma jedziebne imie.“ ,Upiektem go dla pséw moich
z maki jeczmiennej i z prosa.ll ,Mniejsza o to, dawaj.ll ,, Ale pota-
miesz sobie ze¢by, wysecht od stonca, twardy i juz sple$nial.ll Nieboj
si¢ chtopcze, dawaj a zywo.ll—

Pastuch zdjal torb¢ skorzana z piec swoich i nic juz dalej nie
mowiagc polozyt przed Kuroglu, a ten tyle byt gtodny, Ze nie zaj-
rzawszy nawet do torby, ponurzy! w nia obie rece, i wyciagal co si¢
nawingto, kruszyt w drobne kawatki, a sypal i sypat do misy.

Pastuch pozieratl zdumiony, a widzac ze gos¢, przygotowanego juz
jadta przynajmniej dla pietnastu, kruszyt dalej i dalej co mu si¢ na-
wingto pod palce, pomyslat sobie: musial oszale¢ z gltodu! bo zaden
z dzieci adamowych nie modgltby potkna¢ tego wszystkiego. Zapewne
zjadlszy jakie pigé, sze$¢ tyzek porzuci resztg. Moglbym ta misa
nakarmi¢ cata psiarniag wszystkich trzéd Orfy. Tymczasem Kuroglu
drobit a drobit, i sypal w mis¢. Nareszcie wetknat tam tyzke. Lyzka
stata prosto, nieruchomie w twardej kaszy. Podnidslszy oczy ku pa-
stuchowi rzekt: ,Siadaj, jedzmy razem.ll Pastuch rzekt: ,,Begu mdj!
Sam gotowates, sam jedz, nie moge ci pomddz.ll

Kuroglu wigc wzial tyzke i czynnie zajat si¢ dzielem. Jego
okropne sterczgce wasiska zawadzaly mu. Kruszyny chleba Ignac do
wlosow wisialy, kapiac kroplami mleka na pier§ rycerza. Zagniewany
rzucit tyzke, obtart wasy, zakrecit je sobie za uszy, otwart gebeg, jak
drzwi jakiej jaskini, podnidést mis¢ i churt, cliurt wyztopat z niej
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wszystko az do dna. Pastuch patrzal i myslal: §wie¢ imie Boze! to
nie czlowiek, bo gardziel cztowieka nie moglby tyle przetknaé. W imie
Allaha, czy $ni¢ czym na jawie. Zobacze¢ jezeli teraz uciecze na moja
my$l o Allahu, to albo upior (goul) pustyni albo pierwszy herszt
czartow, jezeli nie uciecze, to syn czlowieczy. Mowia ze niekiedy
gtod chodzi w postaci ludzkiej; on musi by¢ tym glodem! Zjadt
wszystko mleko owiec moich, a za godzing znowu zglodnieje i pozrze
mnie samego. Kuroglu myslat sobie: jak tu dosta¢ si¢ do Orfy i zna-
les¢ tam Ajwaza? Przyjechawszy w tej zbroi, na tym koniu, imie
moje 1 slawa moja wiadome wszystkim, poznaja mi¢ od razu. Ot
lepiej wezme siermigge tego pastucha i w niej pdjde do miasta.

Nakoniec przerwal milczenie: ,,Przyjdz i daj mi twoja odziez."
Pastuch u$miechnagt si¢ i rzekt: ,,Kpisz sobie ze mnie paniczu? Dla
czegbz uragasz tachmanom moim? Jeden szal turbana twojego, albo
szal pasa twojego, lub sztylet co za pasem, zaptacitby za krew 15)
i za trzod¢ moja. Nie $miej si¢ z biedy postusznej.” To moéwiac
plunagt sobie w obie dtonie, ujat maczuge i pogroziwszy nig Kuroglemu
rzekt: ,Jezelis hardy szeroko$cig piec swoich to tez moja szyja, patrz,
gruba." Kuroglu zasmiat si¢: ,Pasterzu, przysiggam ci na Allaha,
ze nie zartuje. Mam w Orfie kupca, winien mi 1500 dukatéw, gdybym
si¢ pokazal, jak mi¢ widzisz, w tej odziezy i na tym koniu, dluznik
uciecze. Przyjechatem tu i dla innych waznych przyczyn. Wigc spiesz
sig, przemienmy odziez.

Wréciwszy z miasta znowu si¢ ubierzem, kazdy po swojemu.
Gdybym niewrbcit, pozwalam ci przeda¢ tego konia, wart 2000 du-
katow, wez sobie pienigdze, a za dusz¢ mojg zmow pacierz, i pienig-
dze i wszystko inne.“ Pastuch pomys$lal sobie: ten czlowiek musiat
oszale¢, inaczej jak tu wlasnym uszom wierzy¢. Potom rzekt: ,Nie
pojmuj¢ tego, ale badz wola twoja; rozbierz si¢ Begu.*

Kuroglu rozpasal si¢ i zdjal odziez swojg. Potém pastuch uczy-
nit toz samo i dal mu swoja wojlokowa sukmang. Kuroglu wlozyt
ja, na glowe wdziat kotpak pastusi: ,,No, ateraz daj mi swoja ma-
czuge," widzial bowiem, ze w razie potrzeby pomoze mu niegorzdj
od miecza. ,,A teraz do zobaczenia, strzez mi konia mojego jak zre-
nicg oka." ,,Badz spokojny, moj Begu, przysiegam na Allaha, ze mu
sier¢ z karku nie spadnie," a w duszy pomyslal sobie: Daj Boze abys
tu wigcoj nie wrocil. Zahulalbym sobie po pansku, za konia i za to
wszystko miatbym o czem zy¢ rozkosznie az do dnia $mierci.

W siermigdze pastuszej, z maczuga w reku, Kuroglu szedt az
do wrot miasta Orfy. Wchodzac, szepnal bismillals! (w imie boze)
i ponurzyt si¢ w tlum uliczny. Spotyka jakiego§ Turka z okka migsa
w reku, z oczyma wlepionemi chciwie w migso, wigc zapytal po tu-

15) Wiadomo ze Koran u$wigca prawo odwetu i naznacza krew za krew, jezeli

zbdjca nie chce zaptaci¢ rodzinie zabitego.
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recku: ,dla czego wzdychasz, wpatrujac si¢ w to migso?“ — Turek
odpart: ,,Alboz ty cudzoziemiec, czy wracasz z dalekiej podrozy?4 —
»Z bardzo dalekiej.“ — ,,Dla tego nie wiesz jak podrozaty tu chleb
i migso. Mam w domu chorego; doktér przepisal migso na pokarm;
od kilku dni naprézno po bazarach szukalem, ani kawatka; ledwie
az dzisiaj znalaztem baraning u Ajwaza, syna rzeznika Ibrahima.
Dwa piastry za okke¢ baraniny! jak tu nie wzdychaé¢!“ — ,,Czy mo-
zna, aby tak drogo?“ — ,Tak, tak, dwa piastry! strach co za dro-
zyzna.* Kuroglu pomyslat: Dobre wiesci dla mego pastucha. Pocze-
kaj nic dobrego, zaptacisz mi za pogrozki twoje calg trzoda twych
owiec. Przedam je dzi§ jeszcze. Tak rozmys$lajac, ujrzat si¢ przed
sklepem Ajwaza rzeznika. Latwo go bylo poznaé zdata po tlumie
ruchajacym si¢ jak faldy pomigtego plaszcza. Mezczyzni cisngli si¢
kupowa¢ migso, kobiety patrze¢ na pigknego Ajwaza. Kuroglu takze,
chcac mu zajrze¢ w oczy, wspinat si¢ na plecach stojacych przed nim.
Turcy widzac licha sukmang, brali go za pastucha i poufale klapali
mu po czapce. Kuroglu przysiadl, chcac przynajmniej przez szcze-
liny nég widzoéw zobaczy¢ czego pragnal, ale tam jeszcze gorzej.
Pomyslat: trzeba wigc inaczej zagra¢ tym niedzwiedziom tureckim.
Tracit tokciami w prawo, w lewo, i plunawszy sobie w dlon, jat
maczuga trzebi¢ droge, nie szczgdzac razow: tu czerep rozbitej glowy
pryskal mozgiem, tam zlamana noga klgkata, owdzie Turek padat
z r¢ka strzaskang. Tak bijac, rozpedzil tlum i zobaczyt Ajwaza sie-
dzacego w rzezniczych jatkach z glowa smutnie opartg na r¢ku, i po-
myslal sobie: prawdziwy Luti,ia) ma sze$¢ sposoboéw, pie¢ zdrada
i jeden gwaltem. Zblizywszy si¢ do Ajwaza, wlozyl sobie do kie-
szeni r¢ke, i1 dobywszy piastra, rzucit nim przed Ajwaza, moéwiac:
,Bracie! odwaz mi okke baraniny i reszte zdaj mi miedziakami per-
skiemi, $rebro tureckie falszywe. A tylkoz mi pr¢dko, bo towarzy-
sze moi poszli, musz¢ ich doganiaé.B Ajwaz pomyslal sobie. Otoz
znalaztem kupca! Przedaj¢ po dwa piastry okke, on daje piastra ije-
szcze chce miedziakow, dla tego ze mu spieszno. Dumny pigknoscia
swoja, rzekl niegrzecznie: ,Zbliz si¢ tu chlystku, potworz co$ tam
mowil. 4 Kuroglu zblizyt si¢ i otrzymal w twarz silny policzek, ale
czterma tylko palcami (zartem). Kuroglu rzekt: ,,Mlokosie, za co
mi¢ bijesz?4 a w sercu cieszyt si¢, ze chlopak hardy i $miaty. Aj-
waz odparl: ,Lotrze, ty mi popsujesz tu cen¢ migsa. W obec ku-
pujacych chcesz mie¢ okke za piastra i jeszcze domagasz si¢ zmiany
dobra miedziag. Ja po dwa piastry okke przedaj¢.4 Kuroglu rzekt:
»Jakie ty dziecko; ja tu nie przyszedlem kupowaé, ale przedawacé
mi¢so.4— , Jakto? B— , Nie pojmujesz, wigc zrozumiej: dostatem 900

,6) Luti, oszust, kuglarz z profesyi, a w potrzebie zbdjca. W Persyi nieraz wi-

dziano lutich uorganizowanych w liczne towarzystwa, ktore trzeba bylo rozwiazywac
zbrojna sila.
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owiec 1 przyszedtem tu dowiedzie¢ si¢ o cenie baraniny, tania-li,
droga-1i.“ Jest przyslowie, ze na beky trzody, rozum wylata z glowy
rzeznika. Jakoz, zaledwie Ajwaz postyszal wyraz 900 owiec, zmie-
nit twarz i ton: ,Stryjaszku, daruj, nie wiedziatem ze§ pasterzem.
Mowitlem z toba niegrzecznie, masz prawo ucia¢ mi jezyk; za dany
ci policzek odetnij mi r¢ke¢, ale przebacz. Kuroglu zaspiewal:
Wreczka. ,Bij orgznych wrogéw chocéby ich catun byt karta ko-
ranu. Dziecko moje, oczy moje, zart twdj nie zagniewal mieg.”
Ajwaz dodal: ,,Begu, wujaszku, tylkoz nie méw nikomu, ze$ tu
przyprowadzit 900 owiec. Miasto nasze ma pigédziesigciu rzeznikow.
Zaraz jakby ustyszeli obstapia ciebie, begdziesz musial rozdzieli¢ po-
mi¢dzy nich trzod¢ twoja, a mnie si¢ wiecej nad dwadziescia owiec
niedostanie. Lepiej, wujaszku, tak zrébmy: ty poczekaj tu; usiadz,
prosze¢, na chwilg; poéjde da¢ znaé¢ ojcu mojemu. My tylko kupim,
my jedni zaptacimy za trzod¢ twoje.“ — ,,IdZze, spiesz si¢; znajdziesz
mi¢ tutaj.“ — ,,Ale, ale,” rzekl Ajwaz, ,widzisz tu dwana$cie sztuk
baraniny; gdyby przyszli kupowaé, przedawaj po dwa piastry okke,
jezeli nie chca czekaé az wroce.“ Kuroglu rzekt: ,,Idz po swoje a nie
troszcz si¢. Przez lat siedmnascie sam byltem rzeznikiem i znam rze-
miosto moje. Umiem przedawac.“ Ajwaz pobiegt szukaé ojca.
Niebawem jaki§ Turek przyszedl po migso, i spojrzawszy Kuro-
glemu w oczy, pomyslal sobie: jak ja mam kupowac¢ migso od ta-
kiego koczlcodana rzeznika? Ja lgkam si¢ zblizy¢ do niego. Tak du-
majac, chodzil to wprawo, to w lewo, to wracal. Kuroglu postrzegt
to i zapytal: ,,Chodzisz jakby ci¢ serce bolato; czego ci trzeba? “ —
Turek doby!l piastra i prosit o pét okki baraniny. Kuroglu kazat mu
potozy¢ pieniadz na stole, wszedl do jatek i wynoszac cala sztuke
najlepszego migsa, rzeki: ,Na, wez to sobie.“ Turek sadzac ze to
zart, zauwazal: ,Mnie si¢ nalezy tylko pot okki baraniny, nie wigcej.
Kuroglu pogrozit maczuga i wrzasnat: ,,Glupi§ czy gluchys$! Mowig
ci, wez wszystko.“ Turek w duszy powiedziat sobie: Korzystajmy
gdy mozna. Wezmg¢ na probg. Jezeli nic nie powie, musial zmysty
postrada¢. Jezeli si¢ zndw osrozy, rzuc¢ migso i w nogi!l — Wiec
powoli, lgkliwie wszedl, wzial sztuke¢ migsiwa na plecy, trzymajac
ciagle wlepione oczy w rzeznika, potem uciekal jakby go kto gonit,
uciekajac obzieral si¢, ale nikt nie dopedzal. Wszakze jeszcze byt
w watpliwosci 1 biegt z catych sit. Juz blisko domu swojego spotkat
kilku znajomych. Pytaja dokad i czemu tak spieszy. ,,Dajcie mi pokoj
swiety! Jaki§ waryat czy opegtany siedzi w jatkach Ajwaza i dat mi
cale udo baranie za piastra. Jest tam jeszcze takich jedenascie, idz-
cie, a i wam si¢ dostanie.“ Kiedy wigc Kuroglu przedawatl tak wszy-
stk¢ baraning Ajwaza za dwanaScie piastrow, ten ostatni wpadt zady-
szany do domu Mir Ibrahima, ojca swojego, wotlajac: ,Jaki$ pastuch
przyszedt do naszych jatek, ma 900 owiec, zostawilem go u nas,
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kupmy calg te trzod¢.“ Ojciec Mir Ibrahim biezy uradowany, rzuca
si¢ na szyje¢ Kuroglemu, $ciska go, wita najgrzeczniejszemi pochleb-
stwami, moj bracie, moj przyjacielu, mdj Begu. Pod gradem sypia-
cych si¢ mu z ust pocatunkéw i uprzejmosci, Kuroglu myslat sobie:
Rozumiem ci¢ niecnoto, chcesz mi¢ oszukaé. Mir Ibrahim rzekt:
,»,Begu moj, imie twoje wypadlo mi z pamigci; wiem tylko, Ze juz nieraz
zaszczycite§ mig¢ obecno$cia twoja, udzielajac nam z trzéd twoich.”
Kuroglu pomyslal sobie w sercu: Lotrze! kupujesz chleby u pieka-
rza aby mu odprzeda¢ je.l7) Odpowiedzial: ,Imie moje Rouszen,*
i tag raza nie sklamal, gdyz istotnie si¢ tak nazywal. Na to rzeznik
jat si¢ skarzy¢ i narzekaé: ,Jakze ci bylo tak zapomnie¢ o nas! jakze
od lat juz tylu ani zajrze¢ do swego brata i przyjaciela? “ Kuroglu
na to: ,Barany trzody mojej przychodzg z pastwisk Persyi. Na granicach
Kuroglu czycha w Czemlibilu. Poki Ol zyt nie §miatem tu gnac trzode,
ale dzigki bogu, rozbdjnik umart, odtad moge ci dostawi¢ ile chcesz
owiec.”

Rzeznik: ,,Doprawdy! czy mozna, Kuroglu umart, ale czy pewno?
,Umarl i pogrzebiony, sam bylem na pogrzebie totra.“ ,No, to chwataz
Bogu! Masz bowiem wiedzie¢ Ze nasz Pasza zabronit byt Ajwazowi
wychodzi¢ z Orfy, przez bojazn aby go nie schwytal jaki pokuré
psiarni Kuroglego, co byloby wielka hanbg i dla nas i dla Paszy. Od
lat juz siedmiu, biedny moéj Ajwazek ani razu nie zajrzal za miejskie
$ciany. Kuroglu rzekt sobie w sercu: Patrz jaki przyjaciel! pogrze-
bal mi¢ za zycia i chce aby si¢ wszyscy cieszyli. Tymczasem Ajwaz
widzgc ze juz nie bylo migsa w jatkach, sadzit ze si¢ wszystko sprze-
dato, ale niedoliczywszy si¢ w kiesce nad dwana$cie piastrow, zawo-
tat: ,Pasterzu bodaje$§ przepadt co$ uczynil? i zaczat gorzko ptakac.

Na zapytanie Mir Ibrahima o przyczyne¢ tez, rzekt: ,,Ojcze! Zo-
stawilem tu Rouszenowi dwanascie sztuk baraniny, przedat je po
piastrzc za udo!“ Kuroglu zawotal: ,Styszatem nieraz o brudnem
skepstwie rzezniczego cechu i przekonywam si¢ teraz ze to nie po-
twarz. Wiecie jak byto: oto mam w Orfie dwunastu przyjaciét, kazdemu
postatem udo w podarunku. Ale to nie z waszej kieszeni, nic na
tdbm nie stracicie, owszem. Dwanascie sztuk robi szesciu baranow.
Idz sobie do mojej trzody i wybierz z niej dwanascie barandéw, ani
szelagzka nie dodasz.“ Mir Ibrahim uradowany takg obietnicg uderzyt
w twarz Ajwaza: ,, Trzymaj jezyk za zg¢bami, blaznie nie jedz blota
(nie mow od rzeczy); twoj wujaszek, Pan Rouszen beg, zna si¢ na
grzecznos$ci, da nam czternascie owiec bezptlatnie!"— Kuroglu po-
strzegt, ze stracit jeszcze dwie pary rogéw trzody swojej i pomyslat
sobie w duszy: usta masz otwarte, gardziel przetknaé gotowy, byle
tam gruszka wpadta. Ale gdzie gruszka? — Mir Ibrahim rzekl:

” ) Przystowie co$ naksztalt naszego: Znam ci¢ zidtko ze$ pokrzywka.
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»Chodz Rouszen begu, spieszmy do domu. Trzeba przygotowaé pie-

3

nigdze i1 rozptaci¢ si¢ po bratersku.“ Wigc Ajwaz zamknat jatki,
i wszyscy trzej poszli do domu, gdzie Mir Ibrahim zostawiwszy Aj-
waza z Kuroglem, sam pobiegt po pieniadze.

Ajwaz mial przyjmowac¢ 1 bawi¢ goscia. Dobywszy z framugi
butle wina i szklankg¢, postawil je przed Kuroglu. Sam siadl na pier-
wszem miejscu, napit si¢ winal8), ale gos$ciowi nie dal. Kuroglu
zngcony widokiem trunku, zwtlaszcza, ze nietknat wina od dnia wy-
jazdu z Czemlibil, czul teraz silne pukanie pokusy do serca. Pozierat
lakomie na pijacego mlodzienca, oblizywat si¢. ,,Rouszen begu wu-
jaszku, czemu lizesz was twodj ?“ — ,Pieszczotko moja, ptaszyno raj-
ska, co to czerwonego tam pite$? B— Jakto wujaszku, czy dotad tego
nie znasz; to wino.4— ,,Moja ty duszko, wnuku mdj, nalej mi szklane-
czke, pozwol skosztowac.4t— Musz¢ cig¢ ostrzedz wujaszku, ze napdj
ten ma t¢ wlasnos§¢, ze kto go pije traci rozum.4— ,Jakto?4— ,Te
kilka kropel dane kozlowi, robia, ze koziel nadstawia rogi i bodzie
wilka; rybie, ze ryba od razu bierze na grzbiet swdj okrgta natado-
wane towarami i ptynie po kaspijskiem morzu przedawaé je w Astra-
chanie. Gdybys$ si¢ ty napil, wnet oszalejesz, wybiezysz na ulicg
wrzeszczac w cale gardlo, ze$§ przyprowadzil do Orfy 900 barandow
na sprzedaz! Rzeznicy miejscy opadna ciebie i wydra ci gwalttem oala
twoja trzod¢.4 Kuroglu rzekt: ,,Dobrodzieju Ajwazie, zarznij mig
sobie jak owceg, je§li ci si¢ podoba, lecz wiedz, ze pijam czg¢sto i ze
u nas tego w brod!4— Ajwaz na to: ,Jakze u was robig wino?4t—
,»U nas zbieraja grona, tlocza je, sok zlany do kotléw stawia na ogniu;
zaczyna wrzeé, wrzeé, az si¢ trzy czwarte cz¢$ci wygotuja a jedna
czwarta zostanie; wtedy chleb pokruszony w kawatki rzucamy do na-
poju i wszystko zjadamy jak kasz¢ palcami.4 — ,,Bodaje$ spuchl, wu-
jaszku, to o czOm mowisz nazywa si¢ duszabl(), nie wino.4— Wigc
c6z to takiego co ty pijesz, synku?4— ,To wino.4— , A teraz zro-
zumiatem, i tego u nas w brod.4— Wicc jakze je robig, wujaszku?4
»Z mleka, kochanku. Zebrang $mietank¢ nalewamy do skoérzanych
worow, ktore trze¢sa, trzg¢sa, az si¢ na ni¢j pokaze maslo. Wtedy
masto ktada do pilawu, a reszte pozostata pija.4— ,,Bodajby$ umart
za mtodu, to méj wujaszku maslanka (dug), nie wino.4— ,,Wiec tedy
na Allaha, daj rai skosztowac¢.4 — ,Boj¢ si¢, oszalejesz wujaszku.4
Kuroglu prosit coraz bardziej tak, iz przez lito§¢ Ajwaz mu dat
szklanke wina. ,,Allahu, teraz umre¢ szcze¢sliwy, Ajwaz mi wtasna reka

ITrzebapamigta¢, ze tu mowa o rzeczy wzbronionej korauem i ze autoro-
wie poematu podobniez jak i jego autor sa muzulmanie. Wiadomo, ze koran potgpit
i muzyke.

1°) Duszab ciasto winogradowe. Wschodni uzywaja go zamiast cukru do napo-
jow, albo jedza, jak tu Kuroglu opisuje, jak u nas mioéd z chlebem.

Przeglad Poznahski XXIL 3. 4. 40
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dat wina.'l Pijac zmoczyl was jeden i dodal: ,Jeszcze szklaneczke,
trzeba mi zmoczy¢ druga, polowe wasoéw." Tak wychylal szklanke po
szklance, az do dna butli. Ajwaz troch¢ zagniewany rzekl: ,Nie za-
pominaj, ze to nie maslanka, zaraz w gltowie ci si¢ zakrgci. ,,Nie boj
si¢ rajska ptaszyno, ty myslisz tylko osobie, spojrz tez niekiedy i ku
mnie." To mowiac spostrzegl, ze jeszcze sze$¢ butelek pelnych stalo
we framudze. Zerwal si¢ szybko z miejsca, siggnat r¢ka i wszystkie
sze$¢ wypit jedng po drugiej. Przerazony Ajwas krzyczat: ,,Chlopie,
niedzwiedziu, to nie wino, to wodka; dosy¢ cijednej butelki..." Ku-
roglu usiadi: ,Nic to, rajska synogarliczko (papugo, ruti), nic to,
w brzuchu to si¢ zamigsza w jedno." Ajwaz, zagniewany mys$lal:
Upit sig¢, zaraz si¢ z noég zwali, zad$nie, a kto nam sprzeda barany
jego? Kuroglu widzgc, ze i gniew i wino wrzaty juz we krwi mto-
dzienca, zwiesit z kotka gitar¢ i zaczal brzagkaé: ,,Ajwazie, ja twoj
baran ofiarny, nie gniewaj si¢,.ze troch¢ pogram." — ,Jakto wujaszku,
czy i gra¢ umiesz?" — W dziecinstwie mojom, kiedym byt ot tak
malutki pastuszek, ojciec wystrugal mi z sosny bandurlt¢ i na nig na-
ciagnat kilka strun z wlosé6w konskiego ogona. Nauczylem si¢ troche
brzaka¢." Pod umiej¢tnemi palcami jego, gitara brzmiata jak stowik.
Uniesiony Ajwaz shluchal, niechcac swym uszom wierzy¢; ochtona-
wszy z pierwszego wrazenia spytal: ,,Wujaszku, czy mozesz i §pie-
wac tak pigknie jak grasz?" — Jezeli pozwolisz, sprobuj¢. Tembardziej
zeSmy obaj podpili, a kiedyz wtasciwiej $piewac jak przy kieliszku."
Wigc nie czekajac dluzej zaimprowizowatl:

Wrqczka. ,Dolewaj czary, pijmy i pijmy, synu rzeznika. 1'ylkoz
nie rozgtaszaj co ci powiem. Rosa perli si¢ na licu rézy. Spelnites
czar¢, wino kwitnie na licu, pijany jak zakochany, synu rzeznika."

Ajwaz zamysS$lit si¢ i zapytal: ,,Wujaszku, widziates ty kiedy
Kuroglego? , Odpowiedzial piosenka:

Wrgczka. Kwiaty sadu naszego w pelnym rozwoju. Zakochane sto-
wiki piesn dzwonia. Jak mrowiska namioty czernig si¢ na dolinie
Czemlibilskiej. Tam moje mieszkanie, synu rzeznika."....

Kuroglu zatrzymat si¢ przed mysla, ze wtraciwszy do pie$ni imie
swoje, przerazi tern dziecko, ze moze umrzeé ze strachu, ze lepiej grad
jeszcze osobe pastucha. Wigc zmienil muzyke i miarg:

Wrqczka. Trzebaz ci wyznaé wszystko, mlodziencze. Nie, ja pa-
stuch trzody mojej. Zycie bozych stworzen ma swéj koniec. Luku
mojego strzata przeszywa opoki. O, synu rzeznika."

Tu Mir Ibrahim wszedl z pienigdzmi przygotowanemi na zaku-
pienie trzody i rzekl: ,,Spieszmy si¢, Rouszen begu, wstan i prowadz
nas do baranow twoich; skonczmy targ nasz. Kuroglu widzac, ze
Ajwaz siedzial nieporuszony, zapytal: , A synek, ze nie poédjdzie
znami?" — ,Trzeba, musi pozosta¢é w domu. Wiesz juz o zakazie
paszy naszego." — ,,Nie wstydze tobie strachaé¢ si¢ trupa Kuroglego?
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Ty co wierzysz lada wrdzce cygance, niechcesz mnie wierzy¢. MoOwi-
tem ci ze Kuroglu od miesigca juz nie zyje, umart. Wiesz o tom
bardzo dobrze; no przyznaj si¢, tobie nie tyle strach Kuroglego ile
tego azebym nie przymusil ciebie by¢ hojnym wzajemnie. Ot na przy-
ktad gdyby mi przszto darowaé¢ Ajwazowi trzydziestu barandéw, coby$
mi oddarowat?"

Rzeznik na t¢ obietnice 30 baranéw zachodzil w gltowe¢. Z radosci
trzasngt w policzek siedzacemu Ajwazowi, tracit go: ,,Wstawajze le-
niwcze, no glupcze, ukton si¢, podzigkuj wujaszkowi za nowy podarek.
Rouszen beg, hojny pan, taskawy pan, jego stowo stowem.“ Ajwaz
w pot pijany, w poét odurzony wszystkiem co od kilku godzin widzi
i styszy czul dreszcz zimny po calem ciele i mys$lat: ten cztowiek
albo Kuroglu albo z szajki Kuroglej. W ziawszy gitar¢ rzekl: ,,Ojcze
pozwol mi zaspiewac piosnke a potem podjdziemy razem gdzie chcesz.”

Wreczka. ,, Ojcze niema¢ duszy mojej. Taki mgz nie moze by¢é
pastuchem. Masz syna jedynaka, nie bierz go z soba. Pastuchowi
inaczej z oczu patrzy. Porownalem slowa jego z uczynkami. To gto-
wa w gorgczce. Przyjazn jego i nienawis$¢ jego, to blyskawice. On
albo Kuroglu albo Deli Hasan. Pastuchowi patrzy inaczej z oczu.l

Kuroglu u$miechnal i pomyslat: Chlopak bystry. Wlasnie takiego
mi trzeba. Ajwaz $piewal:

»Jego kupcowie po czterech stronach $§wiata kupcza. Tysiagce
stug i stuzebnic zyje chlebem jego. On milczy, on sypie dary, po
pig¢, po pigtnascie. Pasterzowi inaczdj z oczu patrzy.“

Mir Ibrahim przerwal, wigc c6z tu poczaé, synu? Jakze wyrze-
ka¢ si¢ 900 barandéw! Ajwaz $piewal:

,Odpraw go z niczem, niech sobie idzie gdzie go zadne oczy
niedojrza. Niech go nie widza ludzie przez sen nawet. Maz jak on
nie moze by¢ pastuchem. Ajwaz twoéj w piesni sktada imie swoje.
W  piersi mojej ognisty krzyz plonie! Wiem, wiem co spadnie na ma
glowe.“ —

Kuroglu przekonat si¢, ze Ajwaz go poznat. Schyliwszy si¢ szep-
nat mu: ,Uparte dziecko! Czemu nie chcesz zobaczy¢ trzody mojej?
Pokaz¢ ci tam cztery $liczne klatki wiszace na siodle osietka,
petne skowronkow, przepidrek, kuropatw, stowikow i wiele innych
szczebiotliwych ptaszat. Jak tylko przyjdziemy wszystkie cztery ci
podaruje. Powiesisz je w jatkach swoich, a begdag ci $piewacd, gruchacd
i kwili¢ az mito.” Ajwaz gorzko zaptakat i rzekt: ,,Stato si¢ ojcze,
idzmy.“ ,Ale tak jest niezawodniell rzekt ojciec ,,idZzmy, Rouszen beg
niezostawi ciebie jednego we wrotach miasta. Wezmiemy takze stuge
z soba.ll

To mowiac, wziawszy pieniadze, Mir Ibrahim, Kuroglu, Ajwaz
i stuga rzeznikdéw, poszli o mile za miasto, gdzie pasta si¢ trzoda.
Mir Ibrahim pierwszy ja postrzegt: ,,Czy to twoje barany, Rouszen
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begu?"— ,Tak jest." ,Wiec skonczmy targ nasz, najprzéd zgddzmy
si¢ o ceneg, a potem obejrz¢ trzodg, ktéore zdrowe i ttuste, a ktore
kalekie lub chude.“ — ,,R6b jak ci si¢ podoba." — ,,Wiele masz owiec
wszystkiego.l ,,Moéwitem ci juz rano ze 900." — ,,Wiele ttustych a wiele
chudych?" ,Nie zwyktem chowaé¢ chudego bydta, samce i samice moje
bez wyjatku zdrowe i tluste. Najstarsze, we trzecim roku, Zzadna

z owiec jeszcze si¢ nie okocita" — ,,A czy domoroste czy kupione?" —
,Klamca psa nie wart. Powiem ci prawde¢: potowe kupitem a drugiej
potowy sam dochowatem si¢." ,Poczemuz owca? ,Przedam ci hur-
tem."

»Za wielez?" ,Przeklety kto ktamie. Powiem ci prawde¢ naj-
czystszg. Kupowatem po pi¢¢ piastrow glowe; tobie ustapi¢ po szesc.
Sam zgbddz si¢ ze musz¢ mie¢ cho¢ jeden piastr horyszu. Z toba
ani chce targu ani wigkszej korzysci." —

Kiedy si¢ tak targuja, Ajwaz nie stracil ani stowa, poS$piesznie
szepnal ojcu na ucho: poczg¢stowatem go winem, pijany i bredzi nie
myS$lac. Barana teraz najtaniéj przedaja po dukacie. Spiesz si¢ wigc
zaptaci¢ z gory od razu, ajak raz pienigdze przyjmie nie bgdzie mogt
cofnaé sie." —

Mir Ibrahim rozwigzat worek z pienigdzmi, liczyl i sypat do
poty siermiggi Kuroglego, a ten widzac, ze przeszto polowa summy
zaptacona i worek wyprdzniat si¢ szybko, pomyslat sobie: Jakby tu
co predzej si¢ pozby¢ tego natrgta w turbanie.20) Kuroglu mial tak
nadzwyczajna sit¢ w reku, ze ptaszczyl pieniadze S$ci$nieniem pal-
cow, tak ze napisy i liczby S$cieraly si¢ jak pod mlotem. Zgniodtlszy
wigc takim sposobem piastr, rzucit nim gniewnie rzeznikowi: ,,To
fatszywe pieniadze." Ale sztuka nie uszta bacznych oczu Ajwaza:
»Rouszen begu, my nie bogaci; potowa tych pieniedzy pozyczona, dla
czego psujesz, Scierajac umyS$lnie." ,,Dziecko moje, Ajwazku, nie
mam w r¢ku mtota ani kowadta. Hultaje mennicy sultanskiej zapo-
mnieli wycisngé na piastrze cyfry sultana, a ja za to mam pokuto-
waé." To mowigc, wstal zagniewany, wysypal piastry na ziemig,
rzekt: ,,Orfa ma sturzeznikow, czgSc mojej trzody im przedam, a czeséc
wam" 1 odszedl. Naprozno rzeznik blagat i prosit aby wrocil; w roz-
paczy szepnal synowi: ,Biez za nim chlopcze, dopedz i sklon go
aby przyszedt tu skonczy¢ rachunek. Moze ustucha ciebie." Ajwaz
po chwili dogonil, ujat za obie rgce i prosit. ,,Zaklinam ciebie, mo-
dlg, wujaszku, nie karz nas gniewem, wrd¢ i skonczymy." Kuroglu
niby zmigkczony, powrdécit i siadt na dnwnem miejscu. Po obrachunku
okazal si¢ deficit trzydziestu dukatow. Rzeznik zaproponowat aby

2°) To jest tego Turka Mir Ibrahima. Nienawi$¢ Sadoturkéw idzie glownie ze
zrodla religijnego, jest jedna z przyczyn popularnos$ci Kuroglego w Persyi, gdzie trzy-
maja si¢ dogmata szyitéw, nieprzyjaznego dogmatom tureckich sunnitow. Sa to katolicy
i kalwini Azyi.
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przypedzi¢ trzodg¢ przed wrota Orfy, dla otrzymania tam reszty pie-
nigdzy i dodat: ,,Prze$pisz noc w domu naszym, a rano pojdziesz
sobie.4 Kuroglu nie zgodzit si¢: ,Nie wroce do Orfy, styszatem, ze
tam nie raz $piacych zabijano za to, ze mieli pienigdze; musisz mi
natychmiast doptaci¢ i to na tem miejscu koniecznie.“ ,Ja nie zbodjca,
moéj Rouszen Begu, wszakze uczyni¢ jak zyczysz. Zostancie tu z Aj-
wazem; a ty chtopcze badz grzeczny, baw rozmowa wujaszka, poki
nie wroc¢ z reszta pienigdzy.B Takim sposobem gtupi rzeznik zosta-
wit syna w r¢ku Kuroglego i dosiadiszy chudej szkapy, odjechat do
Orfy.

Kuroglu pod pretekstem, ze idzie przynie§¢ cztery klatki z pta-
szkami obiecane Ajwazowi, zostawil go ze stuga, a sam poszedt do
pastucha, odzial si¢ w swoj¢ zbroj¢ i orgze: ,,Gdzie moj kon pastu-
szku?4t ,,O niech ci¢ czart porwie z twym koniem! szalony jak pan
jego! Ledwiem go zdotal przywiazac¢ za przednie i tylne nogi, znaj-
dziesz go w tym wawozie; moze zdechl, moze zyje.4 ,Zuchwalcze,
to $miercig pachnie, za najmniejsza szkode zaplacisz mi glowa, psi
synu.4t Pobiegl wigc do wawozu co rychlej i znalazl tam Kyrata skre-
powanego tak, ze ani si¢ mogt poruszyé. Rozwiazal mu peta, popra-
wit siodta i popreggi, pocalowal go w kazde oko, dosiadt i w czwat
przed Ajwaza. Najprzod tam wzial worek z pienigdzmi, potem przy-
wigzawszy go w troki, rzekt: ,No, ateraz moj Ajwazie, siadz za mna
na tym koniu i jedzmy, nie tracac czasu.4— , Ty szydzisz ze mnie
rycerzu; moj wujaszek Rouszen zaraz tu przyjdzie i jednym zama-
chem maczugi z siodta ci¢ wytraci.4— ,Przetrzyj oczy, Ajwazie, patrz,
nie poznajesz-li twego wujaszka?4 Ajwaz lepiej przypatrzywszy sig,
poznal go nareszcie w nowym stroju, zaczal ptakac¢ i narzekaé: ,Ma-
tko moja, ojcze moj, gdzie wy!4 Lzy i prosby nie nadaty. Kuroglu
gwattem posadzil go w troki i szaleni od pasa przymocowat do sie-
bie. Potem spiat konia strzemionami. Sluga rzezniczy sadzil najprzod
ze to wszystko zart. Pedzil za odjezdzajacymi i wotal: ,Dosy¢ tych
zartow, juz dosy¢,4 nakoniec wpadt w zlos¢, dobyt sztyletu i pod-
nidstszy reke¢ na Kuroglego, zawotal: ,,Albo go pusé, albo ci¢ prze-
bij¢.4 Kuroglu w odpowiedz cisngl nan maczuga i czerep stugi pry-
snal jak zgnieciona makowka. Pastuch, $wiadek wszystkiego, stru-
chlal na myél, ze i z nim moze sta¢ si¢ podobniez i zaczal odma-
wia¢ pacierz umartych. Ale Kuroglu rzucil mu gar§¢ piastrow, a za-
kazawszy nic nie moéwi¢ nikomu, uwiozt swa zdobycz etc. etc.

Caty poemat jest panoramg podobnych obrazéw branych zywcem
z koczowisk, wsi i miast Azyi $redniej; bohaterami przygdd sa za-
wsze Kuroglu i ten lub 6w z liczby jego 777 wybranych, ale ich
spoldziatacze coraz inni, i to nadaje poematowi cech¢ wielkidj roz-
maito$ci. Tak piesn trzecia konczy si¢ porazka Rejhana, dowoddzcy
pogoni wystanej za Kuroglu. W czwartej i piatej Kuroglu wybiera
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sobie za zong¢ Nigare, corke tureckiego suttana i po dilugich trudach
uwozi ja ze Stambutu; w szo6stéj kradng mu ukochanego koma Ky-
rata i jak go odzyskal; w siédmej Kuroglu pierwszy raz w zyciu
znajduje godnego siebie przeciwnika i pokonany przezen w pojedynku,
nie moze zy¢ ze wstydu, az go nakoniec zabija; w dosmej uwozi so-
bie inng zoneg, corke paszy miasta Kars; w dziewiatej poswigca sig
dla zwolenniké6w swoich i oswobodza ich z pod szubienicy; w dzie-
sigtej zdradzony przez Ajwaza, zwyci¢za Turkow pomagajacych zdrajcy
i wszystkim przebacza; w jedenastej podobniez przebacza spiskowym
na swoje zycie; w dwunastd] rycerska $lachetnos¢ Kuroglego jeszcze
wspanialsza, niesie swa glowe¢ pod miecz sultana tureckiego, w za-
mian za jego corke, obiecang jednemu z przyjaciot Kuroglego; jego
wigzienie w Stambule i ucieczka ztamtad.

Wszystkie te pie$ni tak sg pelne miejscowych szczegdtow, sta-
nowigcych glowng etnologiczna, iz tak rzeke, zalet¢ poematu, ze nie-
podobna je skracaé¢ bez uszkodzenia cato$ci. Odsytamy wigc czytel-
nikow do ttdémaczenia p. Chodzki. Wiele tam przygdd przypomina
powiesci z Tysigc i jedntj nocy i takze powiesci z Mekamatow Hari-
ve<lo, z ta rdéznica, ze zaden z bohaterow tych powiesci nie kocha
tyle swego konia ile Kuroglu, dla tego skonczymy nasze wyciagi
przektadem catej piesni szdstej, oto ona:

SW jednym z krajow Anatolii zyje pod namiotami wielkie ko-
czujagce plemie, znajome pod imieniem Chenis. Liczy ono przeszto
30,000 rodzin bardzo zamoznych, bo pastwisk obfitos¢ a rola zyzna.
Kazdy ugania si¢ za jaka$ rozkosza, wedle popedu serca swojego;
jedni lubia pigkna odziez, drudzy pigkne kobiety, albo sokoty, albo
charty i temu podobne. Ich wédz, Hassan Pasza, kochal sie w ko-
niach, i nie skapil ani staran ani pieni¢dzy, jak skoro gdzie dojrzat
szlachetnej krwi rumaka. Dowiedziawszy si¢ o nadzwyczajnych przy-
miotach Kyrata i wiedzac ze Kuroglu nie odda go za zadne skarby
$wiata, kazal obwota¢ po wszystkich koczowiskach Cheniséw nastg-
pna obietnice:

»~Megzowi, coby mi przywiodl do stajni mojej Kyrata, dam po-
towe mojej wtadzy; gdyby tego niedosy¢, dam potowe¢ moich bogactw,
gdyby tego niedosy¢, niech z siedmiu coérek moich wybierze sobie
najpi¢ckniejsza za zon¢. Pan czy zebrak, mtody czy stary bgdzie moim
zigciem! jak tylko mi przyprowadzi Kyrata.*

Ot6z, w plemieniu Cheniséw, byt pewien kuchcik, na imi¢ Itamza,
miat gltowe ltysa, oczy bez brwi, twarz ospowata. Styszac, ze wezyr
Hassana paszy obwotuje jaki§ rozkaz, przybiegt boso i spytat: ,We-
zyrze, co to za rozkaz?“ A tobie co do tego? tysa kuchnio!*
,»Chce tylko wiedzie¢ o co rzecz idzie.“ W ezyr opowiedzial mu wszy-
stkie szczegdly i dodal: ,Komu si¢ uda, bogatym bedzie.l — Co mi
bogactwa “ odpart Hamza, ,dosy¢ mam stodyczy ogryzajac skorki
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melonéw w moéj kuchni.“ — ,Pasza obiecuje takze podzieli¢ si¢ wla-
dza, swoja i dac¢ jedne¢ ze swych corek.” Na te ostatnie wyrazy Hamza
wyprostowal si¢ i nastawil uszu, potom rzekl: ,,Wezyrze, widzialem
ja wszystkie siedm corek paszy, ale czy zgodzi si¢ odda¢ mi najmtod-
sza 7 — ,Kto przyprowadzi Kyrata ma prawo wybra¢ najpi¢kniej-
szg.* Hamza jat si¢ trzepaé¢ w piers dlonmi: ,,Widzisz mnie, patrz
na mnie, ja to zrobig¢, ja; to moja rzecz.“ — ,,Doprawdy, a toz ja-
kim sposobem?“ — Pasza bedzie miat Kyrata, ale musisz mi¢ wprzody

113

zaprowadzi¢ do paszy.“ Wezyr pomys$lat sobie: od tylu juz dni ob-
wotujemy i dotad nikt si¢ nie odwazyl. On pierwszy i ostatni ocho-
tnik. Musz¢ go stawi¢ przed pasza cho¢ kuchta.

Hamza wprowadzony pod namiot wodza, uderzyt niski pokton.
,Czy to ty, tysko ospowata, ty podejmujesz si¢ da¢ mi konia Kuro-
glego?“ — ,Ja, paszo, ale nie darmo; co ty mi dasz za to?“ — ,,Dam
ci potoweg skarbé6w moich.“ — ,Ja bogactw nie chce¢.“— Dam ci po-
lowe wtladzy paszowskiej.“ — ,,Do czego mi twoja wtadza, niechcg
jéj.“ — ,Wybierzesz sobie zon¢ z siedmiu cérek moich.* — Paszo,
nie moge¢ wierzy¢ ustom twoim.“ — ,Jakze przekonam ciebie o ich
szczerosci ?“ — ,,Przysiggnij i twoja przysigge stwierdz pocatunkiem
koranu, ze gdyby$ nie dotrzymal danego mi stowa, pozwalasz wszy-
stkim zonom twoim rozwie$¢ si¢ z toba.“ — Pasza przysiagl, Hamza
dodat: ,,Oddawna juz kocham najmtodsza z cérek twoich. Gdyby mi
teraz przyszlo glowa natozyé, nie pozatuj¢ zycia; alez i ty, paszo,
nie pozalujesz mi corki najmtodsz¢j, gdy wroce z Kyratem.“ — Pa-
sza pocalowat koran i rzekl: ,Bedziesz ja mial, nie pozatuj¢.”

Nie tracac wigc ani chwili Hamza puscit si¢ do Czemlibilu. Przy-
bycie tam — chartaka, jak on, nie zwrocito niczyjej uwagi. Po mie-
sigcu, obejrzawszy jak i gdzie co jest, pomys$lat w sercu: Zarzué¢my
wedke na masztalerza, Deli Ahmeda; na moim kruczku motylek przy-
jazni i zazyto$ci; a od konia swego moze i do konia trafie. Wszedl
na dziedziniec stajenny cicho, ostroznie, powolnym krokiem; rozdart
sobie na piersi koszide¢, zmiotl w kupe gndj rozrzucony po dziedzincu,
siadt na kupe¢ i zaczal pltaka¢ i narzekaé. Lzy padaly mu z oczu jak
deszcz z obloku. W takiej postawie znalazt Hamze¢ wielki koniuszy
Deli Mchter. Serce mu $cisnato si¢ politowaniem. Dobrze to mowi
przystowie ze: szalony 21) sklonny do litosci: ,Lysaku, czego pta-
czesz?*“ ,,Czci godny panie! jestem sierota i cudzoziemcem. Kalectwo
moje wzbudza $miech i zarty a nikt mi¢ nie przytuli. Stuzyl bym za
chleb suchy, gdyby si¢ pan jaki znalazi.“ — Deli Mehter pomyslat
sobie: $wiat zyje o chlebie Kuroglego. Wezmg¢ go do stajni i bede
karmil. Podniost wiec ptaczacego i kazal mu i§¢ za soba do stajni.

21) Alluzya do imienia Deli ,szalony* i Mehter stajenny. Tytnl jego Mirachur

,ksiaz¢ zlobu* to jest wielki koniuszy.
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Tam ukasawszy rekawy az po lokcie, przyniost miednice ciepltej wody,
wymyt sierocie glowe¢ i odzial go w swoje stare suknie.

Lysy Hamza tak umiej¢tnie i pilnie chodzil okoto koni stajni
Kuroo-lego, ze koniuszemu (mirachus) wodze rozsadku wypadly z rak
podziwienia (t.j. zdumiewal si¢). Z dwoéch najlepszych koni pierwszy,
pod siodto Kuroglego, zwat si¢ Kyrat, przykuty do stojta za noge
tancuchem, zamykajacym si¢ na zamek, od ktorego klucz zawsze
w kieszeni Kuroglego; drugi, pod siodto Ajwaza zwat si¢ Durrat
(kon perta), przykuty za noge¢ lancuchem, od ktéorego klucz zawsze
w kieszeni Deli Mehtera. Hamza obeznawszy si¢ blizej ze wszystkiemi
szczegodtami, przekonal si¢ o niepodobienstwie kradziezy Kyrata. Pe-
wnego dnia, Kuroglu przyszed! do stajni; ujrzat ze Deli Mehter $pi
gleboko, a jaki§ urwisz tysy, czesze kyrata zgrzebtem i wyciera
szer$ciang r¢kawica. I pan i koniuch nie znali si¢ dotad. Tymeczasem
pod silnem parciem zylastych rak Hamzy, zginat Kyrat si¢ jak tuk
pod strung, a $licznie wyczyszczona skoéra konia §linita si¢ chedogo;
Kuroglu az zadrzal i pomyslal w sercu: Czlowiek pod ktéorego regka
moj Kyrat tak si¢ ugina, nie jest lada cztowiekiem, a w glos zawolal:
,Hej tam, tysina? migkczej, wolniej, a to ze skory ohhlupisz konia.
Czy to tak czyszcza?ll Hamza porwal mtlot potezny z framugi sta-
jennej, zamachnat si¢ na Kuroglego ijeszcze glosniej wrzasnat: ,,A ty
opryszku, co tu robisz w panskiej stajni! Precz mi z tad, totrze.l
Miat bowiem surowy zakaz od Deli Mehtera aby nikogo nie wpuszczaé
do stajni. Kuroglu rzekt: ,,Glupcze, jak $miate$ reke podnies¢ na mnie? 1
Wszczety tak hatas przebudzit Deli Mehtera. Zerwat si¢ z poscieli
i poktonit panu. ,Co to za poslugacza wziate§ do stajni?l »Panie
niech padn¢ tobie na ofiar¢! tysigce ludzi je chleb twdj. Lysy sierota,
chtopak postuszny, ochoczy, czynny, karmi si¢ takze taska twoja. —
,Chleba nie zatuje nikomu. Zyw go jak dotad zywiles, niech je i nosi.
Tylko co$§ mu nie dobrze z oczu patrzy, ruchami i spojrzeniem po-
dobny do zlodziei konskich.l— ,,O nie, bron Boze, panie, on nie za-
krawa na to, prostak cho¢ zgby wybic22).1 Hamza wigc dowiedziat
si¢, ze to Kuroglu; ulakt si¢ bardzo, upuscil mtot i pobiegt w kat
schowa¢ si¢ pod wielbtadzie siodlo. Kuroglu odchodzac, rzeki koniu-
szemu: ,,Midj] czujne oko nad Kyratem i nie zawierzaj zbyt nikomu.1l
0 reszt¢ nie pytal.

Im diuzej Hamza byl w stajni, tein lepiej si¢ utwierdzal w prze-
konaniu o niepodobienstwie skradzenia Kyrata. Rzekl wigc sobie
w sercu: jezeli nie Kyrata, to cho¢by Durrata, syna jego z matki
arabki. Hassan pasza nie widzial zadnego z nich, uwierzy mi na sto-
wo i da pos$lubi¢ najmlodsza coérke swoja: — A potom gdyby nawet
1 dowiedziat si¢ o poddjsciu, raz ozenionej paszanki me odbierze.

zj) W oryginale: ,z zelaza tego nie zrobisz poél tuzina igielek."
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W nocy wiec przygotowatl Durrata siodlo i rzad z wszystkiemi nale-
zyto$ciami. Dcli Mehter wrécit pijany z zamku Kuroglego. Znalazt
Haniz¢ w tzach, ptaczacego sobie w obie dlonie, jak jaki wdowiec,
zapytal: ,,A toz dla czego?“ Hamza w odpowiedz: ,Panie mdj, jak
mam nie ptakaé¢. Ty co wieczér chodzisz do Kuroglego pi¢ wino,
a nigdy ci ani na my$l nie przyszto przynie$s¢ cho¢ kilka kropel dla
sieroty. Chciatbym pokosztowaé co to takiego, dotad nie wiedziatem,
stodkie czy stone? “ — Deli Mehter wziat jedno z wiader stajennych,
poszedl do zamku i wrocit z wiadrem pelnem wina: ,,Masz, pij ty-
saku.“ Hamza nalawszy kubek, podal koniuszemu: ,Panie, racz sko-
sztowac¢, pokaz mi jak to pija?“ Deli Mehter wychylit do dna je-
dnym pociggiem: ,,Ot tak ludzie pija!'l Hamza wigc nalal sobie, tro-
che wzial do ust, a l-eszt¢ wylal tak zrgcznie, ze Deli Mehter nie
postrzegt, owszem kazal sobie nalewa¢ wigcej 1 wiecej, az si¢ spil
i padt jak niezywy i chrapat.

Hamza pomyslal: Nie bgde¢ mogl nigdzie pokazaé si¢ w moich
tachmanach. Wigc ztozywszy stara odziez, wzial nowa Deli Mehtera,
a $pigcego ubral w swoja sukmang, bo spat jak zabity. Wyjat mu
z kieszeni klucz od zamku pe¢t Durrata, osiodtat go cichutko, wy-
prowadzit, dosiadt i ot tam jak spadajaca gwiazda poleciatl na koczo-
wisko plemion chenisowych!

Zdarzyto si¢, ze bardzo rano Kuroglu bez pasa i tylko co z ha-
remu przyszedl zajrzeé do stajni. Widzac stajlo Durrata prézne, za-
raz wpadt na mys$l, ze Hamza go ukradl. Na zawolanie pana Dcli
Mehter zerwal si¢ z miejsca 1 trac sobie oczy, bil poktony panu.
,»,Ospalcze, co znaczg te tachmany na tobie? Gdzie kon? Co to wszy-
stko ma znaczy¢? 1

Biedny koniuszy patrzal po sobie i nie chcial oczom wierzy¢.
,Gdzie Durrat? 1 — ,Panie mdj, musial go Hamza wyprowadzi¢ ka-
pa¢." — ,A co, totrze, nie méwilem ci ze to ztodziej konski. Prg¢-
dzej, osiodta¢ mi Kyrata, zwawiej!“ Tu zlajal Deli Mehtera od czci,
od wiary.

Po chwili Kuroglu uzbrojony porzadnie, poczwatowal na najblizsze
wzgorze, jedno z tych, zkad jego stroze czatowali. W patrzyt si¢ pilnie
w lezace u nog okolice przez teleskop (darbiu) i dojrzat zbiega pedzacego
jak strzata puszczona z luku. Zaryczawszy z wierzchotka: ,Ho, ho
ztodzieju, biez, ucieckaj az do Stambutu, i tam ci¢ ztowie, zdruzgoczeg!"
Gtos Kuroglego w gniewie stychac¢ bylo o fersech odlegtosci. Hamza
ustyszatl 1 modlit si¢ w duszy: ,,Allahu, stwoérco $wiata, zycie stodkie,
biada mi, biada." Kuroglu gonit w $§lad za zbiegiem. Hamza widzac
wie$ niedaleko, chciat do niej skry¢ si¢, ale przed wsig byt wawéz do
przebycia, pomyslal: Kto wie, nim ja do wioski, on spali grob ojca
mojego.23) Na dnie wawozu przy rzeczce byl miyn. Nie bylo mty-

23) Spalié gréb, znaczy zhanbié, zbezcze$ci¢, skalacé.
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narza i kola staty bez ruchu. Wigc Hamza co predzej przywiaza-
wszy uzd¢ Durrata u drzwi, wpadl do mtyna, odzial si¢ w mtynar-
ski kozuch tam znaleziony i wybielit si¢ maka od stop do glowy.
Wiadomo, ze jadac przez kilka godzin jak kon wyskoczy, krew sig
w jezdzcu rozpala a oczy mierzchna niby mgla jakas pokryte, zwtla-
szcza wchodzac z blasku dziennego w cien izby. Nie ma si¢ wige
czego dziwié, ze Kuroglu nie poznawszy Hamzeg, pytat: ,Mtynarzu,
gdzie ten, co przyjechal na przywiazanym u drzwi twoich koniu? F—
~Ej ago, trudna to jaka§ sprawa, wbiegl tu jak waryat i schowal si¢
pod kota mtynskie, ot tam, tam!“ Kuroglu drzacy z gniewu, rzekt
mu: ,Potrzymaj, wez mego konia!*“ dobyl jatagana i poszedl szukac
zbiega. Nie powiedzieliSmy, iz Kyrat mial i t¢ takze zaletg, ze byt
jak dziecko postuszny temu, kto go przyjal z rak panskich. Hamza
tedy mogl nim kierowaé wedle woli: co predzdéj zzutl kozuch mty-
narski, wtozyl noge¢ do strzemienia, potom hop na siodto, sprébowal
czwalem i klusem, Kyrat wedzidta stucha, wigc wrocit i siedzac na
nim spokojnie, czekal na powrdot Kuroglego, co przewrdciwszy wszy-
stko w mtynie do gory nogami i nie znalazlszy tam zywej duszy,
wyszedl nareszcie 1 c¢6z widzi. Durrat po dawnemu przywiazany
u drzwi, przededrzwiami na ziemi mtynarza kozuch, a opodal Hamza
krélujacy na Kyracie, wigc gorzko zabolal w sercu, my$lac, uyhan-
dlowal stryjek na siekier¢ kijek, Durrata na Kyrata. Daj Boze aby
nie zapdézno. Tu zaczal grzecznie i lagodnie prosi¢: ,,Hamzo begu,
stugo moj ™ — [ Czego pan clice?* ,Dosy¢ tych zartow. Wracajmy
juz do domu, lecz wolnym krokiem, bo konie zmordowane diuga
pogonig.** — _Dokad wraca¢?'* — ,Do Czemlibilu. Gniewasz si¢ na
mnie bez przyczyny, sam przyjechalem tu pogodzi¢ sig." Dosy¢
toj obtudy rycerzu Kuroglu. Konia twojego w niebie szukatem, zna-
laztem na ziemi, nie zapomnij, ze§ mi sam oddal go, z rak do rak.
Zycze tobie dtugo zyé i szczes$liwie, ale z tobg nie wréce." ,Prosze,
zaklinam, przysiggam dac¢ ci wszystko, czego tylko zapragniesz, ko-
nia, ztota, zone¢, wszystko, wybieraj, co moje, bedzie twojom." —
,Hamza nie w ciemi¢ bity, twoje chytre obietnice nie ztudzg go; ot
stuchaj, powiem ci calag prawde: Kocham corke Hassana paszy, oj-
ciec mi ja przyrzekt w zamian za Kyrata. Przeszto juz od sze$ciu
miesigcy wigdniatem z rozpaczy w Czemlibilu. 1leraz patrz, Kyrat
jest moim, a ty sam sprawca mojego szczegscia. A wiec zyj dilugo

i Bog ci zapta¢, jade si¢ zeni¢." — ,,Hamzo begu, rycerskie stowo,
ze jesli mi oddasz Kyrata, sam przynios¢ ci na koncu mej szabli glowe
Hassana paszy." — ,,Nie, byloby to arcy niewdzigcznie z mojej strony

i nie dalbym dowodu mestwa narzeczone] mojoj." Prosby i grozby
Kuroglego nic nie nadaty. Hamza przysiagl na Koran, ze nie odda ko-
nia. Kuroglu dobyt zimne westchnienie z gigbi wrzacych piersi i rzekt:
,Hamzo begu, pozwo6l mi, zanodc¢ piosnk¢ na pozegnanie Kyratowi:
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Wreczka. Bez Kyrata zycie i $§wiat mi grzechem. Biedny Kuro-
glu, prézna, dlonia, bez Kyrata, ttucz po smutnej glowie twojej', nie-
szczgs$liwy Kurogtu!*“

Hamza w odpowiedz milczal, Kuroglu znéw zaspiewal:

Wreczka. Modl si¢ Bogu za Kyrata!l Ogon Kyrata bukiet réz
i fijotkow. Kto siedzi na nim, siedzi na szcze¢$ciu, ha ztocie! O Ku-
roglu, niech ci Bég odda Kyrata. Toniesz w morzu lez! Smutek po
stracie Kyrata lezy kamieniem na duszy i ci$nie mi¢ na dno glebi
bezdennych! Ja chtop, mtynarz, precz mieczu moj! Kuroghu miel
make!“

Kuroghy z twarza waryata ttukt si¢ w skronie, krzyczal: ,Bez
Kyrata jam niegodzien nosi¢ broni, zrobi¢ si¢ mtynarzem! “ Potem
znowu zandcil:

Wreczka. ,,Gonitem z Czemlibilu, doganiam, przypadam. W fla-
sna reka oddaj¢ Kyrata. Wziagtem w zamian Durrata. Wracaj do domu
sieroto Kurogtu, prézny twoj zal po szkodzie!“

Hamza rzekt: ,,Twoje narzekania weglem pala mi wngtrznosci,
wro¢ do Czemlibilu i pocierp sze§¢ miesigcy. Po podlroku przebierz
si¢ za aszyka ($piewak z profesyi) i przyjdz tak przebrany do koczo-
wiska Chenisow. Tymczasem poSlubi¢ corke paszy, a Kyratowi nic
ztego si¢ nie stanie. Przysiggam tobie na koran, ze jak teraz z rak
twoich wziatem wodze Kyrata, tak ci do rak twych oddam tez same
wodze i konia.“ — ,Jakze mam wierzy¢ tej obietnicy, Hamzo begu,
czy$ szczerze przysiagl? “ — Przysiegam na Boga niepokalang istote!
Dusz¢ mam szlachetng, tak mi Boze dopomoz, ze oddam ci uzde
i konia wtasnorgcznie.“

Tak mowiac, zawrodcil i pojechal do koczowisk pokolenia cheni-
sowego. Kuroghu patrzat zc swoim koniem az w oddali znikngl. Smu-
tny, z gtowa schylong na piersi wracal na Durracie. Wszyscy jego
777 wojownicy jechali na spotkanie, wcze$nie juz cieszac si¢ wido-
kiem Hamzy prowadzonego na szubienicg, przeto bardzo zdumieli,
postrzeglszy tylko Kuroglego i Durrata pod nim. Szeptali: Ten ur-
wisz tysinka oszukat wodza; lecz zaden nie §miat ust otworzy¢, owszom
co predzdj skryli si¢ kazdy do swojej nory, jak szczur. Ajwaz tylko
odwazyt si¢ zapytaé: ,,Ago, slicznie$ przemycit Kyrata za Durrata 7

»Precz mi ztad blaznie." Chtopiec struchlat ze strachu, bo panu
btyszczaly oczy nie po ludzku.

Kurogtu zamknal si¢. w swoim haremie i przez cale szes¢ mie-
siecy nie wychodzil z izby Nigary (pani haremu swojego). Po upty-
nieniu podtrocza rzekt: ,,Badz zdrowa Nigaro, musz¢ iS¢ po obietnice
Hamzy, lub tam umr¢ lub wréce z Kyratem.“ — W stal, przebral si¢
w stroj aszyka, wzial pod pache gitar¢ i puscit si¢ pieszo w drogg.
Po drodze nic mu szczegdlniejszego si¢ nie zdarzyto az do koczowiska
paszy pokolenia Cheniséw. Zblizajac si¢ don, na piasku dwoch brze-
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gow szerokiej rzeki zobaczyl cztery s$lady konskich podkéw i rzekt
sobie w sercu: ,Zaden kof na $wiecie précz Kyrata, niemogiby jej
przesadzi¢; Hamza tu z nim by¢ musial przed potrokiem. Wszediszy
do koczowiska dtugo si¢ blakal okolo mnogich namiotow, ptlatajac si¢
przez powrozy ich, a jako aszyk z urze¢du, $piewal w cale gardlo,
sypat zartami, tylko ze bez wesotoSci, a wszystkie piesni chwality
konia nie za$ ludzi. Niebawem dano znaé¢ paszy. Byl on w bardzo
ztym humorze. Meczyto go, ze od dnia przyjazdu Hamzy z Kyratem
ani razu nie moégt dosias¢ rumaka, musial go bezczynnie trzymac
w stajni, a ile si¢ razy kto zblizal kon wierzgat i kasal wszystkich
oprécz Hamzy. Pasza kazal wprowadzi¢ Kuroglego. Przyjal go ta-
skawie i pozwolil mu usiag$¢ pod jednym z soba namiotem. ,Mowiono
mi aszyku, ze $piewasz pigkne pochwaty konia. Przychodzisz tu bar-
dzo w porg, zobaczysz w mojej stajni ogiera jakiego §wiat nie widziat."
Kuroglu jeszcze batl si¢ zdrady Hamzy bega, obejrzat si¢, a nie wi-
dzac go w namiocie, zaspiewal przy dzwigku gitary:

Wreczka. ,,Chwalg przymioty arabskiego konia. Grzywa jego jak
z wlokien jedwabiu. Nogi niemigsiste, czysto oci$nione skora; kopyta
okragte jak tylko co z pod toczydta, z podkowami wazaoemi okke sre-
bra. Silny, krepy, miernego wzrostu. Szyja przydiluzsza, udatna,
gtadka jak wstgga. Wyprowadzony ze stajni rzezwy, wesoly jak dzie-
cko. Je, pozera jak wilk zglodniaty. Poprgege brzuchem wypetnia."

»,Wybornie mdj aszyku, niestyszalem dotad tak dobrze ani tak
umiejetnie zebranych pochwat rumaka krwi szlachetnej, musisz nielada
zna¢ si¢ na koniach. Stawny Kuroglego kon Kyrat, co mi Hamza beg
darowal, posiada wszystkie zalety wspomniane w pie$ni twojej. Alez
co mi po nich! Ogier waryat i zlo$nik, nie moge¢ jezdzi¢ na nim."
Kuroglu rzekt: ,Niech zyje pasza! kon waryat najlepszy pod siodlo."
Zaspiewatl:

Wreczka. ,Rodowity kon stapa zuchwale, jakby chcial poznaé
jezdzca swojego. Strzyze uszami, trzymaj go krotko, bo poniesie i czuj
go w r¢ku rwojem. Kon wojownikdw szalony jak oni."

Pasza zawolal do stug: ,,Powiedzcie, aby tu Hamza beg przy-
szedt. Niech postucha o koniach, to i bawi uszy."

Hamza beg, nazajutrz po powrocie z Kyratem poslubil najmtod-
sza corke Hassan paszy i mianowany jego wielkim wezyrem. W szed}l
do namiotu tescia w pysznej sobolowej szubie, na gltowie turban z naj-
cigzszego kaszemiru, a z tytu trzysta stug. Wchodzac, od niechcenia
skinat raczej niz si¢ gtowa uktlonit paszy i pouiale, nieproszony, roz-
walit si¢ na sofie jak dlugi. Kuroglu ledwie poznat go, tyle powagi,
tyle panskiej zacno$ci i dumy w kazdym ruchu kuchty przed pdtro-
kiem jeszcze. Wskoczyl wigc pokornie na nogi i nisko si¢ poklonit.
Mrowie mu przebiegato od stop do gltowy; klaniajac si¢, potozyt dton
na sercu, znaczyto to: Hamzo begu! zlituj si¢, a nie zdradZz mig!
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w odpowiedz Hamza beg podniost reke ku oczom, znaczylo to: badz
dobréj mysli i cierpliwy. Pasza l-zekt: ,,Aszyk $piewa pochwaty konia,
postuchaj tylko.“ Kuroglu zabrzakat i zaczal $piewac.

Wreczka. ,Kuroglu warn méwi: maz na dobrym koniu pod soba,
z wlocznig krola zwyciezcow (t. j. Ali) w reku, niech wzniesie sza-
ble nad gltowe. Prorok i Ali mu pomoga.“

Pasza zapytal wezyra czemu aszyk zaczal pie$n od imienia Ku-
roglu? Na to Hamza podchwycil: ,,Ula tego, iz zamierza chwali¢ Ky-
rata, o ktorym wszyscy wiedza, ze nalezal do Kuroglego.“ Pasza zau-
wazal, ze zapewne i sam aszyk nielada jezdziec na koniu®“ obracajac
si¢ do Kuroglego dodal: ,,Aszyku jak ci si¢ zdaje, czy moglbys$ uje-
zdzi¢ mego konia?“ Kuroglu zaczat si¢ kurczy¢ i ptakac¢ ze pasza chce
mu daé jakiego$ dzikiego stadnika co go zabije i Kuroglatka osieroci.
»Niemasz czego si¢ lekaé, — rzekl pasza — daj¢ ci dwiescie dukatow.
Jezeli ci¢ kon zabije, pieniadze wdowie twej i sierotom odeszle w za-
ptate za twoja krew. W przeciwnym razie zlaziszy z konia bez szkody,
wezmiesz dukaty w nagrode. ,Niech zyje pasza i kroluje wiek wiekow!
Zgoda wigc! Jezeli umre, bodajes ty zyl dilugo dobroczynco mych
sierot!“ Pasza kazal wezyrowi przyprowadzi¢ Kyrata.

Bystry Hamza dojrzat od razu, ze Kuroglu bezbronny i przewi-
dzial, czego mu be¢dzie potrzeba. Siodtajac, umiescit pod czaprakiem
butawe, a patasz zwiesit z galki siodta. Poczem zauzdat konia, pod-
wigzal mu ogon krotko na wezet i szedl przed nim, a szesciu sta-
jennych ledwie go mogli wyprowadzi¢ ze stojta, tak roztyt i zdziczat
po sze$ciomiesi¢cznym odpoczynku. Piana parskata z obu nozdrz. Ku-
roglu spojrzal i zaSpiewal.

Wreczka. Tu, tu Kyracie, o ty, ktéregom zdobyt w Turkestanie,
pieszczotko moja, ty zycie! Wpadie§ w r¢ce nikczemnika, ach tu, tu
Kyracie! pieszczotko moja, ty zycie! Zrobitem ci wedzidto z pigtnastu
funtow stali. Jak si¢ zagniewasz, to przez trzy dni nie tykasz obroku.
Ty goniac przez mil czterdzies$ci, niepotkniesz si¢ ani razu. Tu, tu Ky-
racie, pieszczotko moja, zycie ty moje!*

Pasza rzekl: ,,Nudza mi¢ juz pie$ni twoje, dos¢ tego, siadaj nan
natychmiast.*1— ,,W ej, wej, taki narowisty, zabije mi¢ paszo; pozwol
pobtogostawi¢ soli i chlebowi co$ zapewnil mi, czuwaj nad wdowa
i sierotami mojemi; paszo dobrodzieju! “ — Ale nie zabije, badz spo-
kojny. Polece ciebie modlitwom o przyczyng¢ pierwszych czworga cha-
lifow proroka.** — to mowigc wlozyl Kuroglemu w zanadrze kieske
z 200 dukatami. ,,Niech zyje pasza! siadam juz, siadam.** Hamza wla-
snorecznie ztozyl wodze Kyrata w Kuroglego reku i szepnal: ,Ry-
cerskie stowo, stowem. Obietnica dana przed polrokiem dzisiaj spel-
niona.“ Kuroglu odszepnal: ,,za t¢ szlachetno$¢ twoja, klne si¢, ze do-
poki bede miat ke¢s chleba, i tobie nie zabraknie na niczem.** Hamza
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szepnal: ,,Wez szable wiszaca u siodla i przypasz ja sobie; masz i bu-
tawe¢ pod czaprakiem/ 4

Kuroglu wskoczyt na Kyrata, przypasal szable, wyciagnal bu-
tawe¢ i mtynkowat ja nad gltowa. Hamza niby z przestrachu wpadt
w thum 1 skryt si¢. Poczuwszy pod soba Kyrata, zbdjca tak si¢ roz-
radowat, ze zdawalo si¢, zmysty postradat. Pedzil konno tu i owdzie.
,Daj mi go, daj mi, — pasza wolal— zdaje si¢ dzisiaj ztagodnial,
daj, sprobuj¢.#4 Kuroglu rzekt sobie w sercu: predzej mi siadaj na
karku niz na moim Kyracie, a w glos powiedzial: ,Paszo pozwol mi
jeszcze piosenke, potem zleze.4

Wreczka. ,,Ten kon moze w dniu jednym dobiedz z Ardebila do
Kaszania 2*). Comu wasz suttan, co mu wasz pasza! Co trzydziesci
mil tylko raz si¢ zatrzymuje aby odetchnaé. Pieszczotko, zycie, du-
szo, ty znow moj!4

Przypomniawszy sobie o $ladach Kyrata na dwoch brzegach sze-
rokiej rzeki ktéra przesadzil pod Haijiza przed poélrokiem zaspiewatl:

Wreczka. Przesadzit rzeke szeroka. Poznalem $lady jego. Uca-
huj¢ mu pod kazde kopytko jego. Bogu chwata, ze mi dat spojrzeé
na ciebie! O modj Kyracie, duszo duszy, ty mdj znowu!4

Pasza rzekl: ,Aszyku, raz jeszcze go pus$¢ klusem. Lubi¢ pa-
trze¢ na zregcznego jezdzca.4 Kuroglu przeczwatowawszy dwakroé¢ pio-
runem, wryt konia przed samym pasza. ,,Dzielnie, aszyku, gracko!
Teraz daj mi go, sprobujed— ,Paszo, ej spadniesz, ty na nim nie do-
siedzisz.44 Pasza, obracajac si¢ do Hamzy: ,, Ten szaleniec nie odda
mi konia. On moze sam Kuroglu?#4 Hamza odpowiedziat: ,,C6z ci po-
wiem?4 — [ Wszakze w Czemlibilu widziate§ zbdjce?#4— ,Niecuwaza-
lem. Moje oczy i mdj rozum wpatrywal si¢ w sposoby ukradzenia
konia. Ten maz Kuroglu ma wielu wojownikéw jak sam walecznych.
Kto ich tam policzy lub rozpozna?#f— Pasza obrociwszy si¢ do Ku-
roglego zawotat: ,Hej, blizej tu, dawaj mi konia, sprobuje.#4 Kuroglu:
»Za zdrowie paszy! zaSpiewam. Przyszla mi do glowy piosenka, stu-
chajcie :

Wreczka: ,Jazda na gniadoszu niesie pomys$lnosé. Jezdzca serce
raduje si¢ i bije w jego koniu. Kolana szlachetnego konia sa ciemniej-
szej barwy, niz masé jego; szyja przypomina wielbtada begar'xi). Serce
jezdzca bije w koniujego. Khlusem przypomina ktus wielbtada koszak.
Gdy w pelnem ciele, grzbiet ma jednakiej szerokosci z piersig, a mig-
dzy tylnemi nogami tyle miejsca, ze tucznik moze tam usigs¢, aby
huk swoj napigé. Serce jezdzca bije w koniu jego.4

Pasza coraz widoczniej nierad, rzekl: ,,Za nazbyt poufaly$§ aszyku.
Moéwi¢ ci ze juz dosy¢ tych piesni. Predzej zlaz, dawaj mi Kyrata.'4

21) Przg¢sto 350 mil angielskich.
251 Imiona rozmaitych gatunkow wielblada.
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Kuroglu odpowiedzial usmiechem wzgardy i dodat: ,,Glowo ty pusta,
obloc¢ ja turban twoj! Czyz ci si¢ jeszcze roi, ze mozesz dosigs$¢ tego
rumaka? On rozumniejszy od ciebie.ll Pasza rzekl wezyrowi: ,,Hamzo
begu, kaz mu zejs¢ z konia. Mowitem mu, niechce mi¢ shtuchaé.
Szkoda zesmy mu dali Kyrata. Lekam si¢, ze to doprawdy sam Ku-
roglu.'l Potem znowu: ,Aszyku zsiadaj, predzej, czy ty ghichy.?l
Kuroglu rzekt, postuchaj:

Wreczka. ,M06j to rumak moj! Jego grzbiet drogi ostoni¢ w je-
dwabne dery. Wykapi¢c go w rzece czerwonego wina. Ty$ Kuroglego
wybraniec, z pigciu set koni, ty jedynie jego! — Serce Kuroglego
w piersi Kyrata!ll —

Pasza zawotal: ,,To juz nieznos$nie, precz, natychmiast ztazi¢ mi!l
Kie pozwoli ci wsig$¢ na siodlo, chyba ze mu bede¢ trzymat za glowe.
Paszo, przychodzi mi na my$l piosenka:l

Wreczka. ,Spiewam tu cechy i znaki arabskiego konia. Na trze-
cim roku, dorasta zupelnie. Skoéra ciasno przylega do nég. Kopyta
jakby tylko co z pod zelaza tokarskiego. Przednie ma jak jelenia
nogi. Migdzy czwartym a piatym rokiem, czlowiek stojacy u siodta,
nie moze r¢ka dosiadz tba szlachetnego konia. W dniu bitwy, glowe
zwraca ku walczacym, patrzy w niebo i wacha wiatr szeroko otwar-
temi nozdrzami!l

Pasza przekonat si¢ ze Kuroglu nie zejdzie z siodla. Skingl na
stugi, ci obstgpili zewszad jezdzca, tak, ze sterczal z ponad tlumu,
jak kamyk w pier§cionku. Kie zatrwozyto to bynajmniej Kuroglego;
owszem ucieszyt si¢ i wykrzyknat: ,,Ha, niedowiarki, kacerze, psiarnio
przekleta, nie waszym to mopsim pyskom ukasi¢ brytana. Precz! —
Zaraz ja tu wam, niech tylko skoncz¢ piosnke: Postuchaj paszo!ll —

Wreczka. Szer§¢ konia, pomigedzy siodmym a dziesiatym rokiem
staje si¢ gtadka i gtadsza. Na dziesigtym, prawdziwa jego masé jest
w pelnej barwie swojej. Gdy koniuszy,jak Deli Mehter przychodzi don,
dzielny kon wspina si¢ na tylnych nogach, a koniuszy nie poradzi
z nim sobie musi tluc go w chrapy.

Pasza rzekt: ,,Aszyku, zagrabile§ mi konia. On do mnie nalezy
nie do ciebie. Ze$ potrafit go dosigéé nie przeto nabytes don prawo.ll
,Dobrze paszo, chcesz, wigc pojdziemy na sad do muftich, niech sa-
dza nas. Ja mam dowody, ze kon jest moim. Stuchaj pieséni.

Wreczka. Z Czemlibilu tu id¢. Na wies¢ ze Kyrat u was, ide.
Kuroglu nie ktamie, mowi ci, ze to kon jego. Ja tylko, ja umiem go
dosig§¢. Tak ghlupca towia w sidta.l

»A!l wigc ty Kuroglu,” krzyknal pasza — ,,Dzigki Bogu szuka-
lem ci¢ po niebie znalaztem na ziemi. Kaz¢ ci¢ zaraz tu rozsiekac
w ¢wierci, ani $§ladu twojego nie zostawi¢ na $wiecie!ll Hainza widzac
ze si¢ na zle zanosi i ze bedzie jeszcze gorzej, cofnal si¢ i pozierat
z dala. Pasza wotal: ,,Hamzo begu, przybywaj, to on, on, Kuroglu!l
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Hamza w odpowiedz. ,Prawd¢ mowisz, ale c6z ja mu poradze?
Alboz nie odradzalem dawa¢ mu konia do rak!®“ Pasza zbladl prze-
razony, wszakze krzyknat na Kuroglego; domagat si¢ konia. Piosnka
zawiata mi glowe. Stuchaj Paszo:

Wreczka. Hassan paszo, nie nazbyt ufaj sile swojej! Nie jeden
z moich stug lepszy od ciebie. Co ci pomoze piaé¢ si¢ po S$cianach
stromej skaty? Wierzaj mi, kopyta konia twego nie dotkng
drog moich. Suttanie! begu! agowie! spdjrzcie po biatem polu! Roz-
rzucg¢ po nim trupy wasze, obwinigte w krwi catun! Za nim ujrze
znowu Ajwaza, pozabijam was do ostatniego. Ci¢zkie rusznice na
ramionach stug moich! Pokaz mi me¢za coby zdotal zgia¢ tuk moj?
Wystapcie, lwy mgzowie Czcmlibilu, kozly moje! Zobacz¢ czy umiecie
bem bi¢ w tarcz¢! W zebach moich stal zzuta, wyplune¢ ku niebu!
Ja mocarz doliny Czemlibilu i goér upstrzonych $niegiem!“

,Oddasz mi konia?4 rzekt pasza, ,,dam ci w zamian innego ijedz
z Bogiem. Nieoddasz? kaz¢ ci¢ zabi¢, a szkoda tak szalonej glowy.®
Kuroglu odpowiedziatl tg piesSnig:

Wreczka. Kuroglu ci mowi: Wojsko moje zerwalo si¢ z miejsca.
Me¢zowie, jak kozly rozhukane boda tbem taranem w dniu walki. Pod
moja choragwia kazdego pokolenia tysigc me¢zow zacigznych.

Pasza kazal swym stugom chwyta¢ Kuroglego, a ten wezwat
,0 proroku! o Ali!“ i dobywszy z pochew miecza rzucit si¢ na Che-
niséw, jak glodny wilk na owce.

Trup padal na trupa, Hassan pasza uciekt. Kuroglu rzekl sobie
w sercu: musz¢ wywdzigczy¢ si¢ [lamzie begowi za jego przyjacielska
pomoc; zabi¢ pasz¢ a na jego miejscu wodzem cheniskim zrobié:
Hamzg¢, niech panuje za to ze mi wiernie dotrzymat stowa. Spigwszy
strzemionami Kyrata dognal niebawem zbiega i rozsiekal go w ka-
walki. Hamza beg widzgc $mieré¢ paszy, zdjal sobie turban z glowy
i rzucil go pod nogi Kyratowi. Znaczylo to: zdajemy si¢ na laske
twojg; my wszyscy niewolnicy twoi: Kuroglu rzekl: Hamzo begu,
zabilem pasze¢ dla tego tylko azeby ciebie uczynié¢ nastgpca jego. Maszli
co jeszcze do zyczenia? mow a speinie!“ Kuroglu posadzit na urzedzie
Hamze¢ bega, zalecit pokoleniu Cheniséw stuchaé go we wszystkiem
i odjechat do Czemlibilu. Wyjezdzajac juz z koczowiska ich, wzigta
go pokusa zajrze¢ pod namioty z dzie¢mi i kobietami Hassan Paszy.
Ennuchowie haremu zdziwieni nierycerska bo niegrzeczng cickawo$ciag,
pytali czego szukal. ,,Czy jest tu zona Hamzy bega?“ — ,Jest,” od-
powiedziano. ,,Wiele mial corek nieboszczyk pasza?“ ,,Siedm, jedna
zame¢zna a reszta jeszcze panny.“ — ,Przyprowadzcie tu wszystkie
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niechaj rzedem stana, chce¢ je widzie¢.“ Gdy spelniono rozkaz, rzekt:
»Ta jedna niech wréci pod namiot. — Hamza beg jest joj mezem,
wigc ona siostra moja, corka moja,”“ a w sercu pomyslat sobie: obra-

zitem wiernego stuge mego, Deli Mehtera, z powodu kradziezy konia.
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Pienigdzmi ani darami rany koniuszego nie zagoj¢, bo on juz bogaty.
Jedyne i najpewniejsze lekarstwo na bol serca Deli Mehtera, jest wy-
bra¢ najpigkniejsza paszéwng¢ i przywie§¢ mu za zon¢. Tak najpre-
dzej przyjdzie z nami do zgody. Rozpatrzywszy si¢ pilnie w stoja-
cych panienkach kazal najpigkniejszej sia§¢ za soba w troki. Eunu-
chowi powiedziat: ,Jezeli Hamza beg spyta co si¢ statlo z paszanka,
powiedz mu: Kuroglu wziatja do Czemlibilu, dla dawnego mirachurai
pana. twojego, Deli Mehtera.” —

Jechat wigc od menzylu do menzylu az przybyt do swego zamku
w Czemlibilu. Wszyscy 777 hurmem wyjechali na spotkanie. Kuro-
glu kazal Ajwazowi zawola¢ Deli Mehtera, a paszanke odesta¢ do
swego haremu. Koniuszemu rzekt: ,Stuchaj, wylajalem ci¢ za kradziez
Kyrata. Pogédzmy si¢ bracie. Przywiozlem tobie corke Hassan paszy
za zong.”“ Obracajac si¢ do Ajwaza rzekt: ,,Nieskapi¢ niczego, pdjdz
zaraz przygotuj wspaniate gody, to cdrka cztowieka zamoznego, wigc
trzeba ja uczci¢ nalezycie.

Gody, zabawy i illuminacye grzmialy, jasnialy przez dziesi¢¢ dob
w Czemlibilu. Siédmego dnia nowa malzonke¢ zaprowadzono do mie-
szkania pana mtodego Deli Mehtera i poslubili sig.

Trzynaste, to jest ostatnie posiedzenie, konczy si¢ $mierciag boha-
tera. Kuroglu syt bogactw, lat i stawy, naznacza swoim nast¢gpca Aj-
waza; zegna swoich i sam jeden, na starym jak on Kyracie, jedzie
na pielgrzymke¢ do Mekki, chcac po drodze zajrze¢ na dwoér Abbasa
II. szaha Persyi, ktorego zawsze czcil i uznawat za pana. Przytocze-
niem nastgpnego wyjatku zakonczymy mowe¢ o naszym poemacie:

»A teraz postuchajcie powiesci o szachu Abbasie II. Wiecie juz
ile razy krol ten stal obietnice i dary Kuroglemu, wiecie za co si¢ nan
gniewal i co o nim moéwitl na selamie. Ale nie wiecie, ze tenze szach
wygnat byt ze stuzby swojej dwoch dworzan za zta konduitg, na imig
Almas chan i Behram chan. Bylo to wtasnie, gdy Kuroglu po drodze
zatrzymat si¢ w Kuhrud, matej mieScinie migdzy Kaszanem i poten-
czas stolica, perska Ispahanem. Zdarzylo si¢ ze wygnani dworzanie
owi, polowali w okolicach Kuhrudu. Z daleka spostrzegli jezdzca z siwa
broda. Podeszty wiek nic starl mu z twarzy wyrazu sity i mezkidj
picknosci. Kon szczegdlniej zwracatl na siebie ich uwage¢. Almas chan
podjechawszy blizej zapytat: ,,Dokadze Bég prowadzi pana podr6éznika? 1l
Pytanie okraszone grzecznym uktonem. Kuroglu wrdcit grzeczno$é zn
grzeczno$¢ i rzekt; ,Jad¢ z Czemlibilu do Ispahanu ztozy¢ hold pod-

danstwa mego jego szachskiej mos$ci.“ — ,,Z jakiegoz pan pokolenia, jezli
mozna wiedzie¢?ll — ,Jestem rodem Turkmen Tekie, zowi¢ si¢ Ku-
roglu. 11—

Almas chan struchlat na to imi¢ tak strasznej stawy. ,Rycerzu,

szach tylokrotnie was wzywal na dwor swoj i zawsze mu dawaliscie
przeczaca odpowiedz. Teraz jedziecic tam samotni bez orszaku, bez

Przeglad Poznanski XXII. 3. 4. 4:2



ggQ PRZEGLAD POZNANSKI.

wystawy i okazalo$ci, jeno se¢dziwa broda usniezoua laty." — ,Wszy-
stkim wielko$ciom tego $wiata zakre$lona granica. Przysiggltem nie kalaé
si¢ dalej krwi rozlewem. Miecz moj zakulem w pochwie. Jedyne zy-
czenie moje, skonczy¢ dni ostatek na modlitwach Bogu. Jade¢ do Mekki
btaga¢ pana =zastgpéw o odpuszczenie grzechow przeszitego zywota.'l
— ,Rycerzu, racz uczyni¢ mnie i mojemu towarzyszowi tu, Behram
chanowi, zaszczyt wieczerzania z nami," a w sercu pomyslal, otéz wy-
borna zrgczno$¢ odzyskania task krolewskich! Zabijemy go i w tryumfie
nawiezim do Ispahanu glowe niezwyciezonego zloczyncy, za ktorg szach
tyle obiecal. Widzac szach, bedzie musial si¢ uiSci¢ z przyrzeczenia
i albo mi¢ mianuje naczelnikiem wojsk swoich, albo przynajmniej wroci
nam obu dawne urz¢da nasze u dworu. Kuroglu przyjat zaprosiny
i zgodzit si¢ nawet noc u nich przespa¢. Almas chan i Behram chan
obsypywali go grzecznostkami i pozorami wszelakiej wiernos$ci, nawet
przyjazni. Po wieczerzy wniesiono do pokoju trzy toza, najlepszy pier-
nat i koldr¢ dano Kuroglemu. Znuzony dluga jazdastarzec, polozyt
si¢ 1 zasnalt gleboko.

Najpierwsza zbrodnia chytrych dworakéw bylo, pobiedz do stajni
i podcia¢ Kyratowi wszystkie cztery nogi. Uzbroiwszy czeladz i stug
swoich do trzydziestu ludzi, wpadli na §pigcego. Kuroglu nagle zbu-
dzony, zrzucil kotdre, zerwat si¢ z poscieli i pigScia wylamatl sobie
droge az do stajni. Tam ujrzal wiernego konia tarzajacego si¢ wc krwi
migdzy lezaceini opodal niego nogami. Uderzyl w glowe sobie obu-
racz i zaptakat jak dziecko. Potem obrociwszy si¢ do podtych sie-
paczy rzekt: ,Nikczemnicy, zblizcie si¢! Zabiliscie mi Kyrata, oto
piers moja, uderzcie! Nie begd¢ si¢ bronil bynajmniej, i mnie zamor-
dujcie. Bez niego ja niczem na ziemi! Tylko przed zgonem pozwol-
cie mi zandécic piosnke."

Wreczka. ,Losie niestalty! Mamze obwiesci¢ §wiatu zlo$¢ twoja?
Ty$ nikomu nie sprzyjal do konca. Twoja nagroda zawsze S$mierc.
Bez to mocarzy zrownale§ z cierniem czolgajacym si¢ po ziemi? Izrael-
skiego Jozefa powitate§ wyrokiem: badz niewolnikiem na cudzynie!
Z kazdym wszechwladca $wiata, z kazdym mocarzem céze§ uczynit?
Przedates ich wszystkich jak lichg starzyzne¢! Udzie baloinon kroi du-
chéw i perich: Gdzie $wiatowladzca Kiejkawus, gdzie czoto bohate-
row Rustan? Kazdego z nich zgrates w gre s$mierci!"

Potem obrociwszy si¢ do Almas chana rzekt: ,,Ty$ nietylko po-
dty, lecz nawet glupi. Jezeli§ pragnal wejs¢ w taski u dworu, po-
winiene$ byl prosi¢ o moje posrednictwo, a szach niczegoby mi nie
odmoéwit. Teraz po s$mierci Kyrata, gdybysScie nawet chcieli oszczg-
dzi¢ mi zycie, nie zgodze¢ si¢." — Tu zaczal poboznie odmawiaé pa-
cierz umartych i bez najmniejszego oporu zdatl si¢ w rece zabdjcow.
Almas chan i Behram chan uci¢li mu gltowe, zdarli z niej skore i po-
soliwszy wypchali stoma. Z tryumfem utkwiona na ostrzu dlugiej wito-
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czni, powiedli do Ispahania. Szach dowiedziawszy si¢ o przybyciu ich,
zwotal selain w postuchalnej sali dworca swojego. Kuroglego glowe
wniesiono na zlotym poétmisku i postawiono przed tronem. Kropla krwi
ztoczyla si¢ z oczu glowy i §$ciekta na pol¢ ptaszcza krédlewskiego.
Widzac to szach pomys$lal w sercu: t¢ krew musiano przela¢ niewin-
nie! Spytal wigc: ,Jakim sposobem =zabiliscie Kuroglego?ll Almas
chan rzekt: ,Szachu zyj wiecznie! PojechaliSmy do Czemlibilu i za-
biliSmy totra, azeby zbrodnicza glowe ztozyé w prochu u stop Jego
szachskiej mosci!ll — ,Klamiesz!ll szach krzyknal w wielkim gniewie.
»Nie staloby ci odwagi zabi¢ go we wlasnym zamku. Hej straze, wtrac-
cie ich wszystkich do wiezienia. Sledztwo!ll.. etc. etc.

I11.
Piesni Turkmenow26).

Z liczby trzynastu pie$ni tego oddzialu w zbiorze p. Chodzko
wigksza czg$¢ nalezy do Turkmendéw koczujacych pod namiotami
w poilnocnym Chorasanie. Ludy te bardzo lubia opowiada¢ i $piewac.
Ktoby zadal sobie pracy zajgcia si¢ wylacznie spisywaniem rzeczy
u nich styszanych, a zajat si¢ z taka np. gorliwosciag jak p. Fauriel
uczynit to dla nowogrekdow, wrécitby niezawodnie ze zbiorem obfitym
i godnym uwielbienia znawcow. Sad ten opierany na nastepnych wy-
jatkach z Popular Poetry.

Piesn 0o A<ja Muhamed Chanie.

Opowiadana tu bitwa zaszta roku 1796, mi¢dzy zatozycielem pa-
nujacej dzisiaj w Persyi dynastyi Kadzaréow i wodzem Kurdéw Chora-
sanu po6inocnego, Memisz chanem.

»Gruchneta wies¢ po Chorasanie, ze chrobry szach Aga Muhamed
chan zbliza si¢. On rodem z Asterabadu, z pokolenia Kadzar, wiary
szeickiej. Wioza mu przez Bcstamskie pastwiska zywnos$é¢ dla wojska.
Obtoki wznosza si¢, zalegaja przestrzen, juz wszystko mgla okryty:
otaczaja do kota skaty, ktada si¢ na wioskach; grzmi, pioruny bija,
deszcz lejc.

28) Europejscy orientaliSci dlugo lamali sobie glowe nad etymologia; imieniem
Turkmen. Jedni wywodza pochodzenie od Turka Turek i man albo manend ,podobny,
naksztalt,u drudzy od ntir strzala, i keman tuk," orez zwyczajny Turkmenéw. Oba te
wyklady nieprawdziwe chociaz oba pozyczone od Perséw, ktérzy wszystkie nazwania
narodéw chcg tlémaczyé wyrazami perskiemi. Pewniej ze Turkmen znaczy nieco innego
jak tureckie plemiey od wyrazow turek i kemen. Ten ostatni znajduje si¢ w staio-
perskim napisie etnachowym w Bisutunie, wyczytanym przez l)r. Kawlinson ktory kemen
tlémaczy ,stirps, progenies." Zgadza si¢ to z kiemen naszych Czechéw, odpowiadajacym
polskiemu gmin, gmina, zkad Niemcy zrobili swoje gemeine. nicmajac zZrédloslowu

w zadnym z jezykow pochodzenia germanskiego.
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Chan ma czterdziesci koni pod siodlo swoje, przywiagzanych
w stajni; dla kazdego siodlo sadzone w drogie kamienie; pod szyja
kazdego wisi talisman; na wezie ich purpurowych ogonéw, dyament
btyszczy rzesistem $wiatlem, rzeklby$, Zze promienieja si¢ gwiazdy
nocy iniesigczndj.

Chan ma czterdziestu puszkarzy do strzelania z dzialjego; jego
czterdziesci tysigcy or¢znych leza w zasadzkach, na dnie wawozow
gor; jego afszarowie czterdziesto tysigczni i jego tatary czterdziesto
tysieczni. Szah rozkazal, wigc kazdy i$§¢ musi.

Chan ma czterdzie$ci tysiecy poétmiskow, peilno tlustego migsiwa
i tylez koni w stajniach swoich. Zawojowatl Kurdistan i byngjmnicj
mu nie trudno bylo zwyciezy¢ ciebie Menisz chanie! Szach rozkazat
musisz i§¢ za nim.“

Trzy piesni turkmena Mec/ulem Kuli.

Podobnie Kuroglemu, autorem tych pie$ni jest turkmen z poko-
lenia Tekie. Pokolenie to, i inne sasiednie koczowiska Turkmendw,
zyja z hodowli bydta, koni i rabunku. Ich rabunki maja t¢ charakte-
rystyczng ceche, ze wymierzone glownie przeciw osoby czlowieka;
niegardza bynajmniej i wilasnoscig jogo, ale osoba, to jest jeniec, jest
dla rabusiow zrédlem i slawy i zysku. Sa to bardzo madrze uorga-
nizowane towy na wieSniakéw, kupcow i podroznikéw perskich ptei
obojej. Turkmeni majg swoich strézy i szpiegdw, niby psy i dojezdza-
cze, pilnie tropujacych dwunozng zwierzyne. Ostrzezeni przez nich
zawczasu Turkmeni o liczbie i $§rodkach obrony Karawan wpadaja
uzbrojeni, zabijaja opornych, a reszt¢ uwoza na swoje gory i pustynie.
Nieraz napadaja noca na wsie, cze¢$ciej chwytaja pojedynczych rolni-
kow pracujacych nieostroznie. Takim sposobem wyludnili juz cala
przestrzen kraju rozciggajacego si¢ migdzy Meszhedem, stolica Cho-
rasanu, a Heratem. Rolnicy tameczni ida do codziennych prac swoich
uzbrojeni, orza i zna ze strzelbag w reku i sztyletem u pasa, a na ni-
wach buduja wiezyce, aby w razie napasci skry¢ si¢ i broni¢. Rzad
perski trzyma osobne zalogi i zbrojne rozjazdy konnicy, dla pomocy
mieszkancow tego nieszczgsnego kraju, lecz jezeli Rossya z bitnem
wojskiem i tylu zasobami na Kaukazie, nie moze da¢ rady Czerkiesom,
Czeczencom i1 Lezgom, c6z dopiero Persya podota przeciw cigglym
nabiegom licznych, $mialtych i opatrzonych w wyborne konie turlr-
menskich nomadéw. Jence ich albo pracuja, w zamian za okup po-
stany przez krewnych, albo postani do Cliiwy i Buchary, przedaja si¢
tam po 1000 i wigcej ztotych, za me¢zczyzne w kwiecie wieku, a po-
lowe tej ceny za kobiete. Chiwince i Bucharcy maja malo rak dla
uprawy swoich roli i ogrodow, przeto chetnie kupuja ludzi zdrowszej
i silniejszej niz oni krainy. Ojciec naszego poety, Mehdem Kuli zyt
jako prawdziwy turkmen. Kradl i porywatl jencow, przedawal ich ta-
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kim sposobem, bardzo zbogacony, zostawil znaczny majatek jedyna-
kowi swojemu Mehdem Kuli. Ale on, z wielkiem zgorszeniem wspol-
ziomkow, niechcial i§¢ w $lady ojcowskie, nie polowat najencow, lecz
zyt w domu z przyjacidétmi, lubit poezya i zabawy. Znajdziemy w jednej
z pie$ni jego, odpowiedZ jego na zarzuty swojej matki turkmenki, dla
czego trwoni pusScizn¢ dziedziczng nie starajac si¢ jej powigkszyé?
Turkmeni koczowiska gardzili poeta, moéwiac ze tchdérz i ze dla tego
nie jezdzi z nimi rabowac, iz si¢ leka Persow. Sad taki zagniewal
poete. Znikt z koczowiska i po dlugiej nieobecno$ci wrocil z jencem
zlowionym na granicach Persyi. Wracajac widzt zdobycz swojg w tro-
kach, skr¢powawszy jej nogi i r¢gce zwyczajem turkmenskim. Blisko
juz koezowisk turkmenskich, zdarzyto si¢ ze gdy Mehdem Kuli, znu-
zony jazda, spal na brzegu rzeki, woda podmelta brzeg i zapewne
by utonagt gdyby go jeniec nie wyratowat z narazeniem wlasnego zycia.
Postepek ten jenca tak zobowigzal poete ze uwolnil go, obdarzyt i bez
okupu odestal do ojczyzny. Pierwszej nocy po cnotliwym uczynku,
Mehdem Kuli miat sen czy widzenie: Ali zig¢ proroka pokazat mu
si¢ i wlasnorgcznie poczgstowal go jakim$§ nektarem, dziwnie milego
smaku i zapachu. Pier§ mu napelnita si¢ nieznanym dotad zapalem,
jezyk rozwiazat si¢, Mehdi Kuli poczul, ze jest poeta a piesni jego
styna dotad. Zobaczeiny ze sprawiedliwie.

Mehdem Kuli do matki swojej.

,»Okrutna, murzyn niewolnik twym ojcem, twarda opoka matka
twoja! Oni (przyjaciele) przychodza stucha¢ dzwigku teorbana mo-
jego, oni goscie mych oczu. Przychodza skosztowaé¢ wina mojego,
pobiesiadowawszy, odchodza wesoto. Nie narzekaj, oni chleba mojego
nie takng, oni goscie st6w natchnienia mego.

»Koczujemy na zwaliskach miast wielkich,21) o jak giebokie ta-
jemnice tu zagrzebane! Jak wznioste tu goéry, jak potezne drzewa!
Patrz na te pigkne rzedy ogrodéow w rozwoju zielono$ci i barw ty-
sigcznych owocow co blyszcza jak klejnoty: to goscie jesieni. Mysl
o Bogu, zyj w bojazni bozej, bron ztemu duchowi wstepu do two-
jego serca. Oto czego si¢ uczy¢, co znaé trzeba!

Mtodziencze! nie ufaj w site twoja. Patrz! staro$¢ nadchodzi, ty
gosciem kolan twoich (siedlisko sity cztowieka w kolanach). Maz co
nie zdota znale$¢ sobie konia i siodta, wierz mi, nie jest m¢zem. —
Zestarzejesz si¢, moc twoja odejdzie od ciebie. Sita mtodzienca, gos¢
kolan jego.

27) Turkmeni koczuja, na ruinach miast stawnych w dilugich a dzisiaj znajomych
tylko z nazwiska: Gurgan, Abivered, Nisa (gre*kow Nisea), Merw, etc. lezacych migdzy
Asterabodem i rzeka Merwrudem, i zrownanych z ziemia podczas napadu Mogolow
Czengiz Chana i Timurlenga.
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»Los okrutnik nie sprzyja nikomu gwoli; on rad zloczyni¢, psuc,
brnie w bezprawiu. Gdyby$ sto lat przezyt, $mieré przyjdzie nako-
niec. Droga nam dusza, to go$¢ naszego ciata. Mehdem Kuli moéwi:
Moje gorzkie wyrazy stawia S$mieré przed pamiegcig i strach przed
oczyma. Syn czlowieczy zyje dni kilka, on go$¢ swojego ciata! “

Jego kazanie.

,Stuchajcie mnie motlowie, derwisze, i wy bogacze i begowie!
Sciezki przeznaczenia krzywe i zawite! Modlitwa bez skruchy nic nic
pomoze. Taka prézno$¢, ufa¢ w bogactwa! O wy, druzbo moja, wasze
cialo gar§¢ prochu, wasz oddech znikoma chwila. Spédjrz w siebie
oczyma duszy, twoim celem proéznos$¢! Zycie wasze to jeden nocleg
na ziemi; cialo wasze to klatkg. Dusza wasza to sokoét z zastonigtemi
oczyma.28) O wy, druzbo kochana! Oto mi cztowiek, to maz co po-
lozyt swa dusz¢ na drodze do Boga; co zblizajac si¢ ostroznie, na-
gle uderza na wrogdéw; co sypie otwartg r¢ka szczodrobliwo$é wsze-
laka. To mi maz, co dat chleba gtodnemu. Nakarmié¢ taknacego jest
to odby¢ pielgrzymke do Mekki. Mita druzyno! lata ida, oczy i nos
w kos¢ klesna, twarz zotknie, usta schna i wyrazy milkng. Spieszcie
si¢! Pazury sinieja, oczy giebiej i glgbiej grz¢zng. Wiara przynie-
siona przez cudzoziemca, nie warta szelaga, o druhowie moi!

Mehdem Kuli moéwi: ,,Depcze¢ ze wzgarda po doczesném zyciu!
Zycie trwa kilka dni tylko. Nie zbaczajcie z drogi prostej. Druhowie,
wartozli skarbi¢ stuletnie zapasy na podroéz kilkodniowa ?

Jego zimowe dumania.

»Z wierzchu gor $niegokrytych spuszczaja si¢ obtoki. Deszcz
ulewny leje si¢, rzeki wzbieraja. Zakochane stowiki tulg si¢ pod szate
krzewu. Jesien pospiesza, liscie kwiatowe bledniejg i wiedna.

»Polewka skepca wabi pieczeniarzy nikczemniejszych od niego.
Nie wyciagaj don r¢ki, z tego krzemienia nie wykrzesisz iskry.

»Z wiosna zazielenieja drzewa. GoS$ciniec zarasta, $ciezki ging
schowane pod namiotem ziot.

,Oto czara, napij si¢ z niej, a strumien wymowy lunie z ust
twoich. Kazdy z nas musi porzuci¢ ten $§wiat zdradziecki. Zadnego
z nas, medrzec-li, pan-li, krol-li, jeniec-li, $mier¢ nie oszczedzi.“

Mehdem Kuli moéowi: ,,Ktd6z znalazt droge prawdy? Ten ledwie
przyszedl na $wiat, tamten juz odszedl, ow zbil si¢ z drogi swojej.
Gars$¢ piasku przykryje twarz twoj¢. Usta wiedna, zgby krusza sie,
jezyk niemieje, a pozostal czerep prdéchniejacy.

Komuby w Europie przyszio na mys$l, ze rozbdjnikom glebokiej

28) Alluzye do sokota z kapturkiem na oczach, ktéore mu wtedy tylko odstaniaja,
gdy go maja wypusci¢ za lecacym ptakiem.
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Azyi $piewaja, podobne piesni. W kraju jak Persya, gdzie korati
i poezya stanowig wszystek zapas tego, co nazywamy cywilizacya,
zaprawde Mejidem Kuli jest dobroczynca ludu swojego.

Piesn z Icoczowiska nomadow Girajlu.30)

,»Nie przechodz mostu zrobionego r¢ka niecnoty, niech ciebie ra-
czej woda uniesie.

Nie $pij w cieniu lisa, niech ciebie raczo6j lew pozre.

Pewnej nocy spalem na kamieniu twardym pod glowa w domu
przyjaciela, lecz wiedziato plemie moje ze $pi¢ z Bogiem (niejeden).

Wzigtem pidro do rak napisaé list do przyjaciela, papier zachwy-
cit ognia i sptonal, z pidra ciekly lzy krwawe.}

Piesn Kuradzoglanu.

On. Pigkna dzieweczko, stoisz nad zrédiem, daj mi napié sig,
pragng. Bog ci pobtogostawi dzieweczko, spiesz si¢, musz¢ odjechac.

Ona. Nieznajomym pi¢ nie daj¢, z oczu nie dobrze ci patrzy.
Musisz by¢ kurdem, nic dobrego. Sam si¢ napij, nie czekaj. W zro-
dle tom doli nie znajdziesz. Plemie nasze ptocho$cia nie stynie. Nie
kazdy lis co si¢ tuta jest lwem. Sam si¢ napij i jedZ z Bogiem.

On. Nie moge zsig$¢ z arabskiego konia. Stéw tobie postanych
wroci¢ nie moge. Pragne i niepodobna mi napi¢ si¢ samemu. Daj mi
wody dziewczyno, utule pragnienie. Bog ci pobtogostawi, nie zatrzy-
muj mnie dluzej.

Ona. Stowiki z wiosnag w pie$h rozkwitnety. Nad stowicza mil-
sza pie$n moja. Znuzony podréznik $pi w domu. Sam si¢ napij i nie
czekajac jedz z Bogiem.

On. Zajade w goscing do koczowiska twojego; jak tarcza zasto-
ni¢ ci¢ soba. Droga dzieweczko, bede stuzyl twojemu ojcu; daj mi
wody pieszczotko!

Ona. Wielu podréznych tedy przejezdza, jedni glodni, drudzy
nie. Ja sierota, bez ojca; sam si¢ napij i dalej.

On. Brwi twoje kragla si¢ w tak pigkne podttucza jakby pidrem
skreslone. Rzad ze¢bow twoich $wieci sznurkiem peret. Zgodze sig
stuzy¢ bratu twojemu! Dziewczynko moja, daj mi wody, pragneg, nie
odmawiaj.

Ona. Na polu naszem jest wiele kryjowek pod cieniem zielono-
$ci. Mnostwo 1oz i fijotkow! Moj brat ma juz niewolnika murzyna.
Napij si¢ sam, nie zwlekaj.

On. W naszem koczowisku czesto deszcz pada. Nasi pasterze

30) Lud jednoplemienny z Girajami, panujacymi niegdys w Krymie, dzisiaj koczuje
w gorach poinocnego Chorasanu.
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maja. plaszcze (lo przykrycia si¢, a kochankowie nasi szukaja poca-
lunkéw na brzegu strumieni. Daj mi troch¢ wody napi¢ sig.

Ona. Zaczynamy siebie rozumie¢. Pd6jdZmy na ustron, mozesz
dotkngé ust moich. Na, oto c¢i woda.

On. Odwracata$ twarz twoj¢ odemnie, nie ublagam =zimna jak
zelazo. Oszukiwata$§ Kuradzoglana. Dla czegéz wzywasz go?

Tegoz.
Niechaj $wiat caty oburza si¢ na mnie, nie rzucg¢ ciebie dziew-
czyno. Niech sadny dzien przyjdzie na ziemig¢, nie, nie rzuc¢ ciebie!
Ze $nieznego go6r szczytu niech prorok mowi, grzmiac piorunami,
niech Arzu rozstaje si¢ z Gamberem,31) ja ciebie dziewcz¢ nie porzuce.

Tegoz.

Moja kochanka z u$miechem na ustach idzie od Zzrédla wod chlo-
dnych. Dziewczeta jak kaczeta,32) wzigwszy sie za rgce, korowo-
dem ida. Jej twarz uperlona rosy (potu) kroplami, jej oczy mitoscia
pijane. Zebrata wigzke narcysow, rosa blyszczy na jej czole. Dwa-
nascie jest miesigcy i trzy $wigta sa3 w jednym roku.33) Milos¢ §wiat-
kuje w zdumionej duszy mojej. Idzie z doliny na doling, moja ko-
chanka sama.

IY.

Piesni turkskie.

Improwizacye Kuroglego naleza do tegoz oddziatu, gdyz jezyk
ich jest zupeinie podobny do narzecza dwunastu pie$ni Turkéow per-
skich zbioru p. Chodzki. Wszakze umieszczone osobno dla tego, ze
naleza do inndj epoki ustnej literatury tych Turkéw, epoki wplywu
piSmiennictwa perskiego, co im data uczefnsze formy, ze szkoda pier-
wotnego typu ich. Sa one utworem Turkéw osiadlych po wsiach i mia-
stach Persyi, umiejacych po persku i nasladujacych poezye Seadi,
Hafiza etc., i dla tego wtladnie stracily juz jedrno$¢, barwe i zapach
step rodzinnych, zalecajace Kuroglego i turkmenskich S$piewakow.

Ograniczamy si¢ do jednego wyjatku tylko.

Piosnka Bejatow,34)
Aszyk nie liczy, nie zbiera, nie skarbi ani pisze ukladéw iugdd
na papierze. Cudza ziemia jest dzisiaj siedzibg moja. O moj Aszyku,

31) Arzu i Gamber sa idealem kochankéw u Turkmenéw jak Medznun i Leili
n Arabéw, Ferhud i Szyryn u Perséow, Abeillard i Heloise u Francuzéw.

32) Jak u nas golab jest symbolem milo$ci, tak kaczka u Turkéw, a papuga
u Persow.

33) Trzy $wieta uroczyste roku muzulmanskiego wedle obrzadku szeitow sa: Kur-
ban, ofiarowanie Izaaka, Noruz, nowy rok i Ramazan, post.

34) Bejaty, turkskie plemie, czeScia koczujace w Gruzyi, w okolicach miasta Ery-
wanu, czesScia osiadle po wsiach sasiednich.
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kiedy z nia, przy niej bylem, sto dni mijalo w mgnieniu oka. Sto
razy widywalem ja codzien. Raz jej nie zobaczylem i sto dni bolesci
przezytem.

Aszyku! kwiaty dla ciebie, stowik dla ciebie, réza dla ciebie.
Nieobecnemu tobie posytalem ziota goér rodzinnych.

Aszyku moj! nie zabieraj pieszczotki mojej, prosz¢ ci¢ na Boga,
wez zycie moje, lecz jej niezabieraj.

Z nieba gwiazdki mrugaja do mnie, ktaniaja mi si¢. Kupi¢ ko-
szulke dla rnojoj Rejhany. Ja wprawdzie brzydki, lecz ona pigkna,
poslubi¢ ja, aby popigkniec.

Nie pojde na brzeg Eresu (Araxas), Eres gleboki; nie napij¢ si¢
z Eresu, ma wod¢ chlodng. Nie placzcie oczy moje, Bog litosciwy.

Jeden aszyk w plemieniu, jedna perta w ostrzydze. Wiele na
$Swiecie nadobnych dziewczat, lecz ukochatem jedyna.

Piesni perskie.

W  pierwszych wiekach islamizmu, kiedy chalifowie zdobywszy
Persya, palili ich biblioteki i zabronili pisa¢ po persku do urzednikéw
swoich, lud miat tyle powiesci i pie$ni narodowych ze z nich wskrze-
szono p6zni¢j dzieje narodowe i epopej¢ narodowa. Od X. juz stdle-
cia ery chrzescianskioj ustna literatura Persow zaczgla by¢ piSmiennag
i jest nig dotad. Szkoda ze niewierny, czy pokolenia czysto perskie,
koczujace dzisiaj i osiadle migdzy Ispahanem, Jezdem, Afganistanem
i zatoka perska, zachowaly jeszcze narodowe podania i pie$ni swoje.
Podréznicy tem dotad nie zajeli si¢, a p. Chodzko najdtuzszy czas je-
denastoletniego pobytu swojego w Iranie, gtdwnie miat do czynienia
z Persami dworu i z ludem pochodzenia turkskiego. Daje nam kilka
tylko pie$ni historycznych po persku, z ktéorych najstarsza zrobiona
przed sze$§cédziesigciu laty. Reszta wszystko piosnki ulotne $piewane
po haremach i przez bajaderki, przemi¢szane nieraz wierszami zywcem
branemi z ksigzek. Szlachta perska i szahy lubig lepiej uczensze utwory
i pochlebstwa pismiennych poetow, ktére tam kazda kobieta nawet po-
wtarza na pami¢é, a utwory te znajduja si¢ w ksiggozbiorach Europy.
P. Chodzko w zbiorze swoim, zostawil pigc¢dziesiat piesni. Oto niektdre.

Zdrajca Lutfali chana.

Panujaca dzisiaj w Persyi dynastya Kadzaréw, plemie¢ turkskie,
wydarta berto dynastyi kurdo-perskiej Zendéw, ktdrej ostatni preten-
dent do tronu Lutfali chan porazony w walnej bitwie pod Kierma-
nem roku 1794. przez age Muhammed chana. Po dlugiem oblgzeniu
i dzielnym oporze Kiermancéw, miasto ich szturmem zdobyto. Mamy
$wiadectwa historyczne niepodejrzanej wiary, ze eunuch zwyciczca,
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niepohamowany w nienawisci swojej, kazat siedmiu tysigcom mieszkan-
cow 1 zaloclze Kiermanu wydrzeé¢ oczy i wydarte spokojnie rachowat
koncem sztyleta swojego. Niedoliczywszy si¢ jednego oka, wpadl
w wielki gniew na Mirgazeba (wodza Katow) swojego i sadzac ze to
uczynil przekupiony, wydartom okiem temuz Mirgazebowi, uzupelnit
liczbg 14,000 oczu. — O¢slepieni tak kalecy, rozbiegli si¢ po calym
kraju zebrzac i $piewajac przeklenstwa na Kadzaréw i ich pomocnika
hadzy Ibrahim chana zdrajcy, a niegdy$ pierwszego wezyra Zendow.
Oto piesn $lepych:

»,Co chwila dochodzi je¢k fleta pytajacego: Kiedyz Lutfali chan
wréoci? — Lutfali chan udatny, cienki w pasie, co w cieniach nocy 35)
krwia zalal obdéz Kadzaréw. Kon jego Kierran, on (jezdziec) jak lew
w dniu boju. Podwigzawszy ogon Kierrana, napoile§ go na rowni-
nach Merdesztu i tegoz dnia dale§ mu jgczmienia (obrok) w Kierma-
nie30). Trzystu zabile§ wtltasnag r¢ka.

O Hadzy!37) Zdradziecko oddates go w niewole. On byl twoim
wychowankiem ty mistrzem jego. Iladzy! On ciebie zwal ojcem swoim.
Nikczemniku oddates kadzarom krola naszego!

Nas rozestate§ zebraé¢ po $wiecie, od drzwi do drzwi. Nakoniec
Bog i ciebie ukarall Krew nasza wywotata pomste:

O Hadzy, hadzy, ty, jak chleb podplomyk, dwie miale§ twarze.
On ciebie nazywat ojcem, ty$ poszedt usiadt z Kadzarami. Krol,
zebrak upadl w miescie twojem.

Nie nazywajcie go hadzym (pielgrzymem); zwijcie go: biado ty!
glazie ty! blotem skalany! kacie ty serc naszych! cztowieku ty bez
czci 1 wiary!

Postate§ mig¢38) do Bender Ruszyru; rodzin¢ nasza rozmiottes$
na cztery wiatry! Boze zbaw nas z pod rak ucisku! Te jeki ida
z ziemi ku niebu.

Reihana Ormianka.

Piosnke, t¢ przed trzydziestu lat $piewano po ulicach miasta

Szyrazu, za dni panujacego tam Szachzady (ksigcia), syna Fethali
szaha. Rzecz istotnie si¢ stala.

»,Rados¢ 1 gwar hucza w Szyrazie, cukrowych ust dziewczyna
w Szyrazie; Chrzescijanko, Reihano, wyrzecz si¢ wiary twojej, przyjm
nasza!

35) Alluzya do porazki Kadzarow w r. 1792. Lutfali w nocy napadl na nich i roz-
bit z garstka swoich do 30,000 zaci¢znych agi Muliammed chana.

36) Odlegtos¢ 95 mil angielskich, zrobiona w jednym dniu.

3,1 Hadzy Ibrahim chan byl pierwszym ministrem szacha Kierym chana, ojca Lut-
fali chana i potem przeszedl na stron¢ Kadzaréw. Skonczyl zycie oslepiony przez age
Muhammed chana.

3S) Stowa Lutfali chana skarzacego si¢ na okrucienstwa wyrzadzone z dynastya
zendska.
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,Muzulmanka niebede, zabij mi¢ raczej, Muzulmanka by¢ nie
chce. O Szahzade: wrd6¢ Rejhane rodzicom, pu$é mi¢ na wole!

Rejhano, dam ci turban pani haremu i czapeczke szyta, pertami;
dam tobie szal kaszemiru i attasowa spodniczke. Dam ci ndz z raczka
dyamentami sadzong. Obsypi¢ ciebie dostatkiem i roskoszami! Zgo6dz
si¢ Rejhano, przyjm wiar¢ nasza!

Nie chce ja szalu ani spoédniczki: Nie chce¢ turbanu ani czapeczki
pan haremu. Zaklinam, btagam, o Szahzade, uwoln Rejhang!

Dzani Bajaclerka.

Co pigkniejszego u naszej Dzani? Czy ta milutka plamka na jej
szyi? Czyli jej kibi¢ udatna? Czy ramiona jej tak biate? Czy ke¢dzior
czarnych jej warkoczy co si¢ trefi pod uchem? Czy na sultanki czole
jej brew cieniutka? Czyjej zakochane oczy? Co pigkniejszego unaszoj
Dzani?

Wybor meza.

»Za nic by¢ nie chcg¢ ogrodnika zona. Zasypie mig¢ ziemig¢ grzad
swoich. Ogrodnik wraca do domu, puka do drzwi, biegg otworzy¢
i lopata spada mi na twarz.

Za nic nie chce by¢ zong moty, zasypie mi¢ pytem meczetowym.
Wszystko co robi moétta, robi odmawiajac Alkoran. Motta powraca
do domu, puka we drzwi, bieg¢ otworzy¢, turban mi spada na twarz.

Za nic niechc¢ by¢ zona mlekarza30); serwatka by mi¢ zalat.
Mlekarz piesci si¢ z toba jakby$ krowe doil. Wraca do domu puka
do drzwi, biege otworzy¢, dojnica spada mi na twarz.

Za nic nie chc¢ by¢ zonag aptekarza, zaproszyl by mig¢ proszkami.
Aptekarz wraca do domu puka do drzwi, bieg¢ otworzyé, i mozdzierz
mi siada na glowe.

Pojd¢ za maz za stajennego. W stajni mito i czysto. Wszystko
co robi stajenny, robi z sila i zregczno$cia.4

Corka winiarza.

Corko winiarza, krolowo, sultanko, pozwdl przypatrzy¢ si¢ brwiom
twoim;

Spoéjrz, jakze wyglada brew moja, umartby$ dla nich nieprawdaz?
Idac pan bojar wstap do sklepu or¢znika, niechaj ci luk pokaze, to
brwi moje.

Corko winiarza, duszo, pozwol mi przypatrzy¢ si¢ oczom twoim.

Spoéjrz, jak ze wyglada para mych oczu? Widziate§ czarng perig?
to oczy moje.

Coérko winiarza pokaz mi $liczny twdj nosek. Patrz, jakze wyglada

30) W Persyi podobnie jak w Szwajcaryi dojeniem i robota nabialowa glownie si¢
trudnia mezczyzni.
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moj nosek, chetnie by$ umart za profil jego, nieprawdaz? Widziates-li
trabke cynamonu? taki mdj nosek.

Coérko winiarza, pozwol przypatrzyé si¢ ustom twoim, chcg wi-
dzie¢ do czego podobne.

Patrz, kupcze, na ten klejnot. Widziatze§ w sklepach bazaru
tasiemke jedwabna? To usta moje.

VL
Piesni poludniowych brzegéow morza Kaspijskiego.

Bagna, lasy i przepaSciste goéry wybrzezoOw morza kaspijskiego,
dtugo bronity Tatyszéw, Gilanow, Mazendcroncow i inne tam ludy
iranskiego szczepu od wplywu cudzoziemszczyzny. Oni najpdzniej
w Peityi przyjeli alkoran, a narzecza ich przechowaty $lady odlegle;j
starozytno$ci. OryentaliSci spodziewaja si¢ tam znale$¢ pomoc do bliz-
szego obeznania si¢ z jezykami Zend i Pehlewi. Dla tego piosnki te
przyjete w Europie z niematym interesem. P. Chodzko umiescit na
koncu ksigzki préby narzeczow gilek, mazenderani i talisz. TVchodzi¢
w drobniejsze szczegdly etymologii nie jest ani w celu ani w szczuptym
zakresie Przeglgdu.

Nie mogac da¢ tu wszystkich 175 piosnek kaspijskich zbioru na-
szego ziomka, przylaczamy tylko ich kilkanas$cie. Piosnki najcze¢sciej
bardzo krotkie. Jak np.

,»Zbliz si¢ do mnie dziewczyno; Ojciec twoj ubogi, wigc ktdz ci
dat parg¢ bezcennych oczu, tak pigknie patrzacych na mnie jak roz-
kwitty narcys patrzy na wiosng?

,Co ci do ubdstwa ojca mojego? Bog z nieprzebranych skarbow
swoich dat mi klejnot oczy moje.*

,O matko, matko,” blogostaw mi a niech ci Bdg blogostawi
i nagrodzi owe nocy bezsenne gdy$ mi¢ karmita mlekiem twych piersi!
Na moim grobie posieja kwiaty i drzewa. Gréb mi wykopia na wzgorku,
a wiatr przechodzac zaniesie prochy moje do ojczyzny mojej.“

Ja corka Peri, nieszcze$liwa corka Peri, bodaj mi¢ matka nie
urodzita! Matka moja umarta w pologu; oddano mi¢ mamce; tnamka
umarta, dano mi ssa¢ koze¢; Bog nie poblogostawil i koza zdechta.
Ja sierota.*

»W cudzdj ziemi, tutactwo kamieniem ci¢zy mi na sercu. Los
mi¢ spetat tancuchem. Niedobry losie zdejm ze mnie twoj tancuch.
Pyt nieojczystej ziemi przesigka szaty tutacza.4

»Na rozy jagdd twoich masz wiele milutkich plamek czarnych:
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ten je catuje kto ma bogactw wiele; ja biedny, mojem bogactwem
serce bolesci peine, pgkajace od zalosci wielkiej.”

,Biegasz wesola po wzgérku, rzucasz na mnie kamykami. Gdybym
byt sokotem, porwalbym ciebie w szpony, synogarliczko moja.“

,Gdyby$s byt sokolem i chcial mi¢ porwaé, zmienitabym si¢
w rybe¢ 1 zatong¢la w morzu.

,Gdyby$ ty ryba byla i tongta w morze przemieoitbym si¢ w ry-
baka i zlowit cig.”

,Gdybys$ byl rybakiem i chcialt mi¢ ztowié, zmienilabym si¢
w obtok i uleciata ku niebu.*

,Gdyby$ byla obltokiem i leciata ku niebu, zrobilbym si¢ deszczem
i przeniknal w ciebie.*

,Gdybys$ byt deszczem i przeniknat w oblok, stata bym si¢ trawa
i wrosta glgboko w ziemieg.“

,Gdybys$ byta trawa i wrastata w ziemig¢, zmienilbym si¢ w barana
i pastbym si¢ na trawie.

,Gdybys$ byl baranem i strzygl trawe, zmienitabym si¢ w igle
i uciekta do krawca.l

,Gdybys$ si¢ zmienita w iglg, uciekta do krawca, zrobil bym si¢
nitka i przenizal igle.“

»,Wiosno tchniesz-li tak mile jak usta mojej kochanej? Ona midd
i masto, migsko gotebie! Jej matka wyszta, pigkniejsza jeszcze od corki.
Jestem podnoédzkiem noég matki i oszalatem dla mito$ci corki.ll

»Wzdycham tak goraco, ze bedzie pozar w morskiej przystani.
Najprzod spali si¢ okrgt a potem kotwica. A jak westchng raz jeszcze
z serca gdzie gore milos¢ dla ciebie, okrutnico, kto wie moze wszystkie
lasy Gieskieru i Mazenderanu chwyca ognia i obrdca si¢ w popidt!l

»,Wiosna nadchodzi,1l zbierajmy kwiaty catujmy wusta kochane.
Dziewicze usta orzech kardamon, gozdziki. Stodkie dziewczatko, niesie
je w podarunku chtopcom.1l

»,Wspinatem si¢ na przykra opoke, noga mi poslizneta sie, wrony
i sroki zaczetly si¢ $miaé do rozpuku. Nie szydzcie ze mnie; sroki
i wrony, spotknatem si¢ bo mi na sercu ci¢za potwarze oszczercy.ll

,Jechalem na czarnym koniu, $mieré¢ spotkala mi¢ na brzegu
rzeki: Smierci, nie zabijaj mie jam jeszcze mtody, pozwd6l mi diuzej
na ziemi zosta¢, w pamiatke ojca i matki mojej. 1

,Kogucie nie piej, nie bij skrzydtami, jeszcze nic §wita. Czy luba
moja $pi czyli czuwa? — Kogut rzekt, nie wiem. Ptaku niedobry,
jest Bog na niebie, zrobi ci¢ niemym. Obudzite§ mi¢ ze snu stodkiego.l
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,»,O polnocy stysze mlocenie cepa. Wigc nicspisz dotad cepie?
Rzekt mi: Ja kawat suchego drzewa, bez woli i ruchu. Moj gospo-
darz zakochat si¢ i bezsenny, wigc mitdci."

,»D0 pdznej nocy i przez cala noc, plong jak zapalona §wieca40)
Szyje¢ koszule dla lubego. Rzeki mi: Ten szew krzywo wyglada!
Ja nie szwaczka, moj luby, szyje z mitosci dla ciebie."

»Stowiku, dlugoz si¢ zalisz na galezi krzewu? Szaleje od piesni
twoich. Trzy miesigce do roku zalisz si¢, a dziewig¢ miesigcy jeste$
niemy. Jezcli§ gracz, zal si¢ przez rok caty.”

,Srod ciemnej nocy, kiedy wilk kradnie owce, przyjdz ukochana
z rozwigzanym warkoczem. Gdyby matka spytata gdzie chodzita$?
powiedz jej: Bog mi dat serce tkliwe, oddatam je ubogiemu (jak jat-
muzn¢ i dobry uczynek).”

,Pomocy, ratunku! Stracilem z przed oczu gwiazde¢, co mi¢ wio-
dla kn brzegom; m¢j ster ztamatl si¢, zgubilem kotwice, mdj zagiel
rozdarty; 16dz tonie na dno morza! — 1 16dz i zagiel znikty.“

Piesn chlopcow chodzacych z powinszowaniem nowego roku (nou-
ruz) ktéry w Persyi $wiatkuja w miesiacu Marcu, w dzien wiosen-
nego poréwnania dnia z noca.

Chor. ,,Witaj Ago, witaj chanie. Niesiemy powinszowanie nowo-
roczne. Je$li wejs¢ wolno, zaspiewamy tobie, niech ci nouruz szcze-
$cie niesie.

Jeden. ,,Ago, witam was, mirzo witajcie! Ja wasz stuga, Bogu
was polecam." (Chor: Ago etc.).

,»Nie odsylaj nas w goéry bez datku. Gdy cukru niemasz daj
miodu."  (Chor.).

»Szedtem przez most, ujrzatem dzieweczke¢ Kurdynke; ha, nic
dobrego, ztapata§ serce moje." (Chor).

,»Corko molty, skad ten dostatek na tobie, perty, rubiny na r¢-
kach twoich?" (Chor).

»Witaj wiosno w nowym roku, roéze jeszcze si¢ nie rozwingly,
réze, ktore prorok nasz lubit." (Chor).

.Nouruz przyszedt, witaj Nouruzie! Swiat uszczesliwit, ziemie
umait. Niebo jasne, pogodne. Ojcze daj nam goscinca." (Chor).

,»Daj nam smazonych kwiatow pomaranczy, paczkéw cytryny. Nie
skap gosposiu." (Chor).

1°) PoeCi perscy czesto pordownywaja zakochanego do $wiecy moéwiac, ze serce ma
gorejace jak knot zapalony, a Izy mu ciekg jak krople roztopionego wosku.
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»Zargczona szyje w krosienkach; czemu$ pochowala jajka nowo-
roczne; nadstawiliSmy pote, syp w nia, bedziesz szczesliwa.ll (Chor).

,»,Czyj to dom, to dom zony Molika. Jajkami do kota si¢ osy-
pata. Jednego zabraklo. To na kolede¢ nie dla nas. (Chor) etc. etc.”

W rozrzuconych, dorywczych obrazach, pie$ni zbioru p. Chodzki,
niejeden z poetdéw naszych znalazitby zasitek i wzory. Dobrze by-
loby gdyby podobnie, jak juz to zrobiono w Niemczech i we Francyi,
polskie piSmiennictwo mialo zupelny przektad Popular Poetry. Pan
Chodzko mogiby tego dopetni¢ tatwiej niz kto inny i wréci¢ nam nale-
zno$¢ nasza.
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Kazdy czlowiek w chwili zgonu stawa na granicy oddziela-
jacej jego przesztos¢ od przyszilo$ci. Najednym krancu zdaje
rachunek Bogu samemu, na drugim ziemi na ktorej dziatal.
Nikt tych dwoch sadéw uniknaé¢ nie moze. Boski tylko wy-
rok jest niecomylny, do ludzkiego przyczepia si¢ nieraz po-
chlebstwo, potwarz lub niewiadomo$¢. Szczg$liwy pisarz, kre-
$lacy dni zgastego meza, jezeli mu przychodzi w wiernym obra-
zie wystawi¢ zycie jasne, proste, wszystkim wiadome, zZycie
ciggle szlachetne i cnotliwe, te¢ cala droge od kotyski do grobu
oswietlong zastugami tak w rodzinnem jak i w obywatelskiem
kole. — Im wigksze w narodzie miat znaczenie zmarly, tern
lud jego rodzinny silniej si¢ domaga streszczonego obrazu jego
dziatan publicznych, —narodowe nawet modly ojego przysztose,
mierzg si¢ podtug zastug, ktore po sobie zostawit. Zastug tych
ktama¢ nie mozna, bo tyle $wiadkow zyjacych wartosci jego
pozostaje, bo nieostygte jeszcze zwloki zmartego ze wzgardg —
by odrzucily nieprawde, i bo gdzie migdzy zastugami wybie-
ra¢ tylko przychodzi, tam na rojenie ich sili¢ si¢ nie ma po-
trzeby. Wyswieci¢ wiec tylko czysta prawde nalezy. Trafi ona
do dusz prawych, nieosleptych namigtnoscig i umiejacych su-
miennie wazy¢ i sadzi¢. O wyrok tych, ktérych wszelka wyz-
szo$¢ razi i poniza, nie dba¢ nam wolno.

Z cichego wioski ustronia, skromnego domku, z kryjacej
si¢ prawie przed S$wiatem siedziby wydarl si¢ nagle krzyk
bolesci rodzinnej i odglos jego rozlal si¢ natychmiast po ca-
tej rozleglo$ci narodu, zagraniczne nawet pisma powtdrzyly
wies¢ zatobng, jak gdyby tym udziatem pocieszy¢ nas chcialy
w niedolach naszych, jak gdyby czuty, co to jest dla nas straci¢
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jednego z $wiadkow i1 wyobrazicieli naszej przeszlosci. — Trzy
wience zdobity czoto zgastego. Umart cztowiek prawy, zashu-
zony obywatel-urzednik i1 wieszcz znakomity. W catym ciggu
zycia zmienial on tylko rodzaj zastug, nie przerwat ich nigdy,
wytrwat do lat 85 w cnocie, czynnos$ci, przyktadach. Pojdzmy
po $ladach dlugiej jego pielgrzymki na ziemi, zbierajmy wdzig-
czng dlonig ten drogi kruszec zastugi po catej Swiecacej
drodze, odczytajmy na nowo te karty nieSmiertelne, gdzie tyle
wylat rzewnos$ci, tak goraco wielkie gtosit prawdy, tak wysoko
wynosit chwal¢e narodowg. Zaszczepiajac kwiat ten na jego
grobie, zaszczepimy go razem na mogile ojczyzny. Mys$l ta
doda avagi slowni naszemu, uroczysto$ci zalowi, ktory niestety
wr skutku wiadomych przyczyn, wiele jeszcze ostabi¢, wiele
zamilcze¢ musi, 1 tak wyrzec si¢ zupelnie hotdu tylu zastu-
gom winnego.

Kajetan Kozmian byt synem Andrzeja, s¢dziego ziemskiego
lubelskiego 1 Anny z Kielczewskieh. Urodzil si¢ 31. Grudnia
1771. roku we wsi Gatezowie, w wojewodztwie lubelskiem.
Zacnos$¢, prawos¢, sSwiatlo 1 wzietos¢ ojca, wielkiemi by¢ mu-
siaty, gdy nietylko o nich polskie wspominajg pamietniki, nie-
tylko w tradycyi wojewodztwa pozostaty zyjace, ale jak $wiad-
cza dowody, sam krol listownie staral si¢ o jego wplyw prze-
wazny w wojewodztwie.l)

Zacni zacnymi, $wiatli $wiatlymi otacza¢ si¢ zwykli. —
W szczesliwej wige sferze umiescita Opatrzno$§¢ mtlodego Ka-
jetana. Wszystkiemi drogi wptywaly w serce jego wzory nao-
czne. Wybil si¢ na jego mlodej duszy ten obraz starozytnej
prostoty, zacno$ci i powagi, ktoére raz przejawszy, przez caly
ciag zycia odznaczajac si¢ wsze¢dzie przedstawial.

Pierwsze nauki odebrat w Zamosciu. Z rozwijajaca sig

1) Wyjatek z listu kroéla do ojca Kajetana KozZmiana w r. 1788.:
A zatem obliguje WW Pana, abys$ tej powagi i dzielno$ci ktéra masz sprawiedliwie z urzedu
i z przymiotow, w wojewédztwie Lubelskiem uzyl do uformowania dla przysztych postéw
tegoz wojewédztwa takowéj instrukcyi, ktoérej celem pryncypalnym jezeli nie jedynym,
bylaby Aukcya Wojska, do czego, jako do kazdego uzytecznego dla ojczyzny naszej
zamiaru, dazy¢ inaczej nie mozemy, jako przez laczenie umyslow a oddalenie wszelkich
dyffidencyi. Ztad jako Zycze, tak si¢ spodziewam, Ze i to zechcesz z wspolobywatelami
wojewodztwa swego inspirowaé i zaleci¢ w instrukcyi JWPanom Poslom, aby w najzu-
pelniejszej i nierozerwanej ufnosci i jednoczynnosci prace i starania swoje, ku powszech-
nemu dobru laczyli z tym krélem, ktéry lubo w przykrych nieraz i twardych okoliczno-
Sciach jednostajnie okazal, Ze tego tylko zadal, aby si¢ ojczyZnie dobrze dzialo i Ze
gdy zadanego tego celu dochodzi¢ nie mogl, nie inna tego bywala przyczyna, tylko ze
tam nieznajdowal wsparcia, skad go najwiecej pragnal. — Co wyraziwszy, z serca zycze

WWPanu wszelkich od Boga pomyS$Inosci.
Stanistaw August, Kkrél.

Przeglad Poznanski XXII. 3. 4. 44
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zdolnos$cia przeniesiony zostal do szkét lubelskich. Gorliwie
on pochlaniat wszystkie tamze podowczas udzielane wiado-
mos$ci, nadewszystko przeciez i z calym zapatem ukochal li-
terature starozytna. Zanurzal si¢ w jej gtebi, my$l nig upo-
tezniat, dusze¢ niezlomno$cig jej prawidet hartowal. Ksztalcit
smak wiekoAvemi jej Avzorami, podzicvial porzadek, a zwta-
szcza owg pigkna miare¢ uniesien poetycznych, chronigcg po-
myst Avielki od przesady i zdziczenia, Ten to ostatni przymiot
literatury starozytnej, napréozno podlug niego szukany w no-
wszych, tak go utwierdzit w mniemaniu o jej Avyzszo$ci nad
inne, ze nigdy tego przekonania wyrzec si¢ nie mogt. J¢j
wigc cale zycie hotdowal, jej dzieta za Avzory swoje obieral.
Przeswiadczenie to zani6st z sobg do grobu. Jakiekolwiek moze
by¢ nasze zdanie w tej mierze, przyznaé musim, ze jest co$ sza-
cownego w tej wytrwalo§ci, w tern sumiennem postepowaniu,
nawet w pracach umystowych, ktéore na chAvile nie dato mu
zboczyé z drogi, ktéra glebokie wskazywato przekonanie. Za-
towa¢ nam tylko wolno, ze przy tylu goérujacych zdolnos$ciach,
nie do$¢ wtasnemu zaufat popedowi, ktory go nigdy nie omy-
lit, a tyle dal nam pigknosSci.

Zabtysnal nowem wysileniem narodu rok 1794. NiezaAvo-
dnie mtodzieniec nasz musial si¢ juz odznaczaé §wiatltem 1 go-
ragco$cig uczué, kiedy .. tak wczesnych latach do stuzby pu-
blicznej .+ Avojewodztwie zaufaniem ziomkoéw powotany zostal.
Ufano jeszcze AAcéwczas w odziedziczanie szlachetno$ci, w krew
poczciwg 1 Ak te gniazdowe cnoty rodu, .. ktéorych Ayrozbe
i rgkojmi¢ zacnos$ci upatrywano. Zasdéb ten cnot domowych
i zastug publicznych stanowil niejako peAvien moralny majo-
rat spadajacy na Avszystkie potomki, z ktorych zadnemu nie
wolno byto nic utraci¢ z skarbu przez przodkéw zebranego,
jako wtlasnos$ci nalezacej do catej rodziny.

Po krotkich acz $§wietnych walkach narodu, po rozpro-
szeniu Avszelkich nadziei AArécit nasz miodzieniec do ro-
dzinnej zagrody. Zmuszony do zamknigcia si¢ .. ciasniej-
szym zakresie, wszystkich sit uzyl do zapelnienia go godnym
i uzyteczniejszym trudem. Oddat si¢ caly rolnictwu i nau-
kom. Tu zapoznawszy si¢ z dola, charakterem i obyczajem
Acies$niaka polskiego, powzial to o nim przekonanie, ze po-
czciwo$é przewazala jego wady, a te po AAOekie czeéci po-
chodzity z jego negdzy, ucisku lub mylnego nim kieroAvania.
Ulitowat si¢ nad nim, zlagodzit wtadze, staral si¢ oswiecac,
ukochat, z wymoAvnym bronil zapalem. Tu to zapewne za-
Avigzat si¢ w jego sercu piemszy zardd przyszlego poematu
ZiemianstAva. Zbieral rnvagi, rozzarzal plomien natchnienia,
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i juz w mys$li porzadkowatl dzieto, ktore tak picknym kiedy$
mial wyS$piewaé rymem. Skromny z natury, nie ufal jeszcze
sobie, nie czul si¢ dojrzalym do wyzszego zawodu. Mawial
on sobie, ze jak sa dary, ktoremi szczodra zbogaca natura,
tak sa 1 takie, ktéorych praca tylko dokopac si¢ mozna. Za-
prawiaé¢ wigc zaczal si¢ na przektadach Horacego i Tybulla.
I w nim =zapewne silnie bilo serce mlodego poety, i Oll
czul potrzebe wylania uczu¢ wezbranych, obrazowania rojg-
cych si¢ pomystow, nie rzucit si¢ przeciez od razu zuchwale
na pole twordéw oryginalnych. Sadzil, Ze nic zbawienniejszego
nad dlugie rozwazanie wzoréw i ze na nich nalezy ksztatcié
i wyrabi&¢ zdolno$¢ wrodzong. Czul, ze przez lamanie sig
z trudami 1 sprzeczno$cig dwoch jezykow najlepiej wyksztatca
si¢ wlasny, najpewniej zyskuje si¢ na precyzyi wyrazenia, i zZe
nakoniec na tej drodze nauczamy si¢ jednoczy¢ rozwage z za-
patem. Czul, ze pigkno§¢ wymaga jasno$ci, ognia bez dymu,
forma artystycznego ksztattu, a cata budowa tego tadu i pra-
wdy, bez ktérych genialnemu nawet autorowi powiekowac tru-
dno. — Wiéro6d tych prac i rojen nagla $mieré wydarta mu
ukochanego ojca. — Serce tak rzewne i gorace potrzebowalo
milo§¢ mitoscig zastapi¢c. W roku 1802 polaczyl sie¢ dozgon-
nym weztem z Anng Mosakowsksg. Zaznal w calej prawdzie
szcze$cie domowe, ktore wkrotce uzupetnito si¢ urodzeniem syna
i corki. Sadzac podlug obrachunku ludzkiego, zdawatoby sig, ze
w nagrode tylu nieszczg§¢ publicznych, Bog moglby w swej
dobroci przedtuzaé¢ i mocniej utrwala¢ nasze domowe szczescie.
Lecz ze nic do nas nalezy wyznacza¢ miare, rodzaj i dlugosé
prob, przez ktore przechodzi¢ mamy, Kajetan Kozinian juz
w r. 18M musial zaptaka¢ nad grobem mtodej, uroczej i cno-
tliwej malzonki, wkrotce nawet i nad mogitka corki. Doszedt
on od razu tego kresu cierpien, gdzie cztowiek si¢ dowiaduje,
iz sa straty tak gleboko w serce wryte, Ze podzniejsze nawet
szczg$cie nigdy ich zupeilnie wynagrodzi¢ nie zdota. Przybity
ogromem niedoli, nie mogl w tym nadmiarze bolesci pochwy-
ci¢ z razu lutni dla wynucenia serca zaloby, czekat chwili
pierwszego odetchnigcia po tylu cierpieniach, kiedy nagtly ijuz
bliski odglos trab nowego Cezara, wyrwal go nagle z tej nocy
smutku 1 stoneczne nowym nadziejom roztworzyt pole. Nie
trzeba nam nurtowaé po jego duszy, aby wyobrazi¢ sobie,
z jaka potega w tej wielkiej uniosta si¢ chwili, Dos¢ zajrzec
w tak zywe jeszcze nasze wspomnienia. Nie pojma tych unie-
sien ludy szczes$liwe, bo boleSci naszej nie zaznaly. Uczutl
i przejrzal Kozinian, ze do wyzszego zawodu powolanym by¢
moze, ze odlagczy¢ mu si¢ przyjdzie od prac literackich, od
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mitych mu wiesniakéw, od syna jedynego. Nie chcac osiero-
conego po matce, osieroci¢ jeszcze i z ojca, szukal mu dru-
giej matki i jakby Bog sam blogostawil poczciwej trosce oj-
cowskiej, znalazt ja wzorowa, peilna religijnego poswigcenia
i cndét niewie$cich w siostrze zmarlej zony, ktora przyniostszy
intt w malzenstwie 45 lat niezakldoconego szczescia, sedziwosé
jego do ostatniego tchu zycia wypielegnowala przykladnie.

W 1809 roku po =zajeciu Krakowa i nowej Galicyi, Ko-
zmian jak przewidzial, powotany zostat istotnie do ustug pu-
blicznych i to od razu na wiceprezesa kommissyi lubelskie;j.
Jakaz to peilno$cig zycia pier§ jego zawrzata, jak umyst spo-
tezniat, gdy nietylko suchym i trudnym urzedu wydotal mo-
zotom, ale i z nieznang dotad w literaturze naszej sitg liry-
cznem i dwukrotnem odezwatl si¢ pieniem, na zawieszenie or-
16w polskich i zawarcie po oju. Rozlegt si¢ po catym naro-
dzie odgtos tak znakomitych tworéow. Podziwiali o§wiecensi
niestychang dotad potege $piewu polskiego, powtarzano szczy-
tne strofy, caly lud polski uduinniat §piewakiem swojej stawy.
Mezki dzwigk lutni jego godnie odpowiedzial grzmotom dziat
zwyciezkich 1 wielko$ci gloszonego meza. Dwie te gwiazdy
w literaturze polskiej, pomimo wszelkie zmiany, teorye i szkoty,
przez jakie jeszcze przechodzi¢ moze, niezgastym nigdy bla-
skiem jasnie¢ be¢da, bo prawdziwa pigknos$¢ nie zna przeda-
whnienia, wieki zwycigza.

Nie splynal jeszcze ten rok pamigtny, a juz KoZmian we-
zwany zostat do zasiadania w stopniu referendarza w radzie
stanu W. ksigstwa warszawskiego. Zaledwie zaja$niat w sto-
licy, juz i Towarzystwo przyjaciét nauk powotato go do za-
jecia miejsca w swem powaznem gronie, gdzie polecong sobie
pochwate*N&gurezewskiego, pierwszego ttomacza Iliady, na pu-
blicznym odczytal zebraniu, a potem tylokrotnie gérnemirymy
ttumne u$wietnial posiedzenia. Przenidést si¢ wprawdzie do
Warszawy, lecz z zalem serca zwracal si¢ zawsze ku rodzin-
nej zagrodzie i drogim sobie wloscianom. Tgsknota ta podata
mu pidéro do reki, aby przynajmniej w pie$ni snutej z du-
szy zy¢ z niemi, o nich marzy¢, dla nich wzbudzaé wspol-
czucie 1 tein poczciwem rojeniem pocieszaé serce, nieraz nad
krajem 1 ludZzmi bolejace. Uderzyl wigc w lutni¢ i zaczal Zie-
mianstwo.

Kazda tre§¢ poetyczna moze by¢ rozmaicie pojeta i snuta.
Kazda wprawdzie juz z naturg przedmiotu, przynosi w to-
nie swojem ukryta forme¢, podlug ktérej rozwinagé by ja na-
lezato, ale kt6z zawsze pewnym by¢é moze, ze t¢ wlasciwg
forme¢ odgadt niezawodnie. Wieszczowi naszemu zdawalo sig
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najstosownigjszem iS¢ za $ladem najdoskonalszego dzieta naj-
celniejszego poety rzymskiego. Wieszcz tacinski byt przeciez
jego drogoskazein tylko, natchnienie, obrazy, ustgpy, wspo-
mnienia historyczne, z natury polskiej czerpane byly. (gdzie-
kolwiek wieszcz nasz szedt za torem Wirgila, tam go najczeg-
sciej doscignal, gdzie za wlasnem natchnieniem, tam byt nie-
porownany, bo serdecznie polski i podtug tresci ktora opie-
wal, wzniosty, rzewny, nadzwyczaj malowniczy, a zawsze poe-
tyczny i prawdziwy. Szkoda wielka, ze autor Ziemianstwa
silny ustgp o Chmielnickim odcigt od swego poematu, lecz ze
tworca dzieta najlepiej czu¢ moze co mu wybra¢ nalezy, co
lepiej wigze si¢ z uktadem i co bardziej godzi z charakterem
calosci, przeto spiera¢ si¢ z nim nie beclg. Nalegatbym tylko
na przysztego wydawce wszystkich pism Kozmiana, aby w an-
nexie do tego poematu, tym pigknym obdarzyl nas ustepem.

Milym jest obraz czlowieka, tak czujacego i dziatajacego
jak pisze. Nie mowie nigdy, ale nadzwyczaj rzadko widzia-
tem tyle zgodnos$ci pidra z czynem, jak u wieszcza naszego.
Trzeba go bylo widzie¢ w jego ulubionych Piotrowicach,
w chwilach wolnych od urz¢dowania w stolicy. Patryarchaln;j
to rodzic do dzieci swoich zawital, dobroczynca, pocieszyciel
do strapionych kleska. Dzien jego przybycia byt wzajemng uro-
czystoscig. Jakze uprzejmie z powaznemi naradzat si¢ kmie-
ciami, jak czule z matkami licznych rodzin, jak w kazdej cha-
cie serdecznie witany, radowat si¢ z szczg¢$liwszymi, z smu-
tnymi smucit. Znajome mu byly wszystkie stosunki i wezty
wiesniakow. Znal wszystkich i nazywal po imieniu. Glo$no
chwalit, w ciszy strofowal, najcze$ciej $Smieszgcym zartem S$ci-
gal ich zle natogi i wybryki. Slowem umial tagodzi¢, spra-
wiedliwo$¢ broni¢ od ucisku, litowaé si¢, kochaé, wspierac,
zaptaka¢ nawet po poczciwych. Niepojetem byto dla wielu,
jak z niedosi¢znej szczytnosm lirycznej, tak tatwo zst(;powal
az do dziecigcej prawie dobroci, ale bo cho¢ umyst jego tak
byt goérujacym, a zdolno$¢ potgzna, ktdz wie czy ich nie prze-
wazato serce szlachetne, wznioste, rzewne i prawdziwie chrze-
scianskie i polskie. Jezeli kto byl stworzony do pisania Zie-
mianstwa, to Kozmian niezawodnie,

Wielu powstaje przeciw dydaktycznym tworom. 1ojmuje
ich zarzuty. Prosta budowa i rozklad podobnych poematow
nie ma zwykle pong¢t poezyi dramatyczniejszej. Naduzytym byt
wreszcie ten rodzaj, zwlaszcza przez mierne talenta w  ran-
cyl. Same opisywania, cho¢by najpoetyczniejsze, musiaty znu-
dzi¢ nakoniec. Nie mozem przeciez do wieszczow tylko opisu-
jacych liczy¢ Wirgila ni Kozmiana, jak to trafnie powiedzial



250 PRZEGLAD POZNANSKI.

Lucyan Siemienski, wyzsze im przyznajacy cele i zacne po-
wody do obrania tej osnowy a nie innej. Ale jak Wirgili tak
1 Koznlian raz wybrawszy tre$§¢ swojf, nie mogli unikna¢ opi-
sowo$ci od podobnych przedmiotéw nieodtacznej, a dla tego
tre§¢ te¢ wybrali, ze po tylu krwawych bojach i zniszczeniu
wlosci, chcieli wzbudzi¢ zamitowanie do pracy, wykazaé jej
szlachetno$¢, podnie$S¢ z rolnictwem rolnika, przyczynié¢ sie¢
cho¢ w jednej czegsci przynajmniej do podzwignienia ziemi ro-
dzinnej. — Przemijam niedosi¢zng sztuke artystycznych opi-
sow Kozmiana, lecz trudno odwroci¢ oczy od tego bogactwa
obraz6w prawdziwie poetycznych, trudno nie widzieé¢, nie uczué
jak polskiemi cale dzielo powlekl barwami, jak polskim roz-
grzat je duchem. Nie bez powodu musiatje drukowaé za kra-
jem w ktorym mieszkat. Co6z bardziej polskiego nad obraz wie-
$niaczki, karmicielki syna panskiego, nad pogrzeb rolnika, nad
zarysy rozmaitych dziedzicow wtosci, nad towy na wilka,
okr¢zne, obraz pomoru ludzi z tylu pamiatek wyczerpany
1 6w tak prawdziwy i czesty niegdy$ pozar lasow, opis nako-
niec konia, a nadewszystko Ow ust¢p spotkania si¢ rycerza
z rolnikiem, przed drukiem jeszcze w wszystkich ustach i ser-
cach bedacy. Co6z wdzieczniej poetycznego nad obraz zniwa,
ptakéw, wrozb, zmian powietrza, a zwlaszcza tych pszczol,
ktére cho¢ po Wirgilim i Szekspirze tak po mistrzowsku opi-
sat? O goraco ten kochat kraj swoj i wiesniaka, kto takie
poema z serca swego wylal. Nie kochal on go poduszczaniem
do zawidci 1 znienawidzenia wszelkiej wladzy nad soba, lecz
uszlachetniajgc w oczach narodu jego pracowito$¢ i bronigc go
od ucisku mozniejszych.

Ale jak mowilem potepiono wszelkie poemata dydaktyczne.
Nic tatwiej jak potepi¢ jaki rodzaj poezyi. Niejeden teraz se-
dzia literacki, a zawsze nowg otwierajacy epoke, mniematby,
ze z nie do$¢ wysokiego stanowiska patrzy si¢ na literature,
gdyby zaraz z gory, jakiego dzieta lub rodzaju poezyi z wie-
kow istniejagcego kondemnatg swojg nie zamordowal. Rzeklby$
ze przeszkadzaja rodzacej si¢ jego stawie, z taka potepia je
nienawiscig 1 wzgarda. Moglby przeciez pomnie¢, ze dla ka-
zdego jest miejsce na $wiecie, ze w czasie przejscia z jednej
szkoty do drugiej. twory obydwodch koniecznie krzyzowac sig
musiaty, i ze nakoniec te potepione przez niego dzieta, przez
tyle o$wieconych wiekdw wzorami byly, a najcelniejsi poeci
ich twoércami. Czemuz wreszcie ocie$niaé wolno$¢ 1 granice poe-
zyi, czemu jej zabrania¢ rozmaito§ci? Naduzycia potgpiajmy,
a nie roéznorodnos¢ twordow. Byl to po czgsci btad dawnych
u nas poetow wzgledem nowych, dzi§ nowi wzgledem dawniej-
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szych to sama powtarzaja wade, zbyt $mieszng aby dtugo po-
trwa¢ miata. Co jest prawdziwie pigknem tego wyrokiem na-
szym nie zabijem. Trzech rzeczy potrzeba, mawiat Byron, aby
kazdy najdrobniejszy nawet utwor poetyczny zyt na zawsze,
doskonato$ci w pomysle, doskonalo§ci w egzekucja i zgodno-
§ci z moralno$cia. Mowit to przytaczajac Georgiki Wirgilego
jako tym warunkom odpowiadajace. Nie dziw wiec ze i Ko-
zmian mogt by¢ tegoz zdania.

W parze z tworami poetycznemi autora, szly i prace urze-
dowe. Znakomitej pracowito$ci i $wiatla jego dowodza, ten
szczegb6lny szacunek dla niego wszystkich nadwtadnych, to
w miar¢ rosngcych zaslug posuwanie go na coraz wyzsze sto-
pnie, a mianowicie to obcigzanie go pracami, ktore i wiel-
kiej sumienno$ci i zdolno$ci wyzszych wymagaty. Jemu to
rzad powierzat wszystkie odezwy do narodu, jemu redakcya
zdawania sprawy publicznej Stanom sejmujacym, jemu wyz-
szego wyrobu potrzebujgce referaty. Nieznuzony czytelnik Ta-
cyta, na nim proz¢ swoj¢ zaprawil. Odznaczal si¢ tez mig-
dzy znakomitymi nawet, jasnos$cig, S$cisto$cig, harmonia, po-
tega wyrazu i mys$li. W calym biegu swego urzedowania, kraj
swoéj 1 kraj jedynie majacy na celu, nie ograniczat si¢ na su-
rowem pelnieniu wlasnych powinnos$ci, chciat on i dla przy-
sztosci jego zapewni¢ wladzcow $wiattych, godnych i gorli-
wych. Zdolniejszych wiec swoich podwtadnych kierowat za-
checaniem, przykladem i rada. Przelewal w nich te pigknag
zadze poswigcenia si¢ stuzbie publicznej, ktorg sam tak go-
ragco palat. Widzimy to w ich zalu po nim, czytaliSmy w pie-
knym nekrologu skre§lonym przez hrabiego Andrzeja Zamoj-
skiego, rownie przynoszacym zaszczyt zastugom zmarlego, jak
i piszgcego wdziecznosci.

Brzemienny wielka dla kraju, cho¢ znowu zawiedziong
przyszto$ci nadzieja, nadszedt rok 1812. Miat on by¢ osta-
tniem i najwyzszem wysileniem narodu dazacego do wielkiego
celu. Wskazano mu jako droge najwtasciwsza i konieczng skon-
federowanie si¢ jego pod tarcza szczegsliwego dotad zwycigzcy.
Z catlym zapalem 1 wiara chwycono si¢ tyle wrdézacego po-
mystu wielkiego me¢za. Sejmowi, na ktorym akt ten uroczy-
sty przyszedt do skutku, przewodniczyt ksiaz¢ jenerat z. p.
Czartoryski. Sekretarzem konfederacyi mianowany zostal Ka-
jetan Kozmian.2) Znane sa dzieje tej konfederacyi, znane dzia-

2) Nastegpujace listy daja ciekawe $wiadectwo o stosunkach Kaje-
tana Kozmiana z Ksigciem Jeneralem.

List Ksigcia Generata Ziem Podolskich do Kajetana KozZmiana
z Sieniawy 1813. r.:
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tania zacnych jej cztonkow, akta, protokuty i liczne odezwy,
po wigkszej czg$ci pidrem znakomitem naszego wieszcza skre-
Slone, a wigc jedrnoscia, i mitoscia, kraju i wyzszem unie-
sieniem dla toczacej si¢ sprawy tchnace. Uniesiony waga tak
stanowczej pory, porwany zapalem serca i ludu catego, nie
mogt, nie chciat przesta¢ na tym jednym S$rodku podnosze-

Jasnie Wielmoziny Mosci ranie Sekretarzu Konfederaci/i Generalnej,
Mnie wielce MiloSciwy Panie i Bracie!

Przejety tkliwem uczuciem, odebratem list JWPana-. Mite i pochlebne dla mnie
ciggte dowody affektu i przyjazni meza, ktorego warto$¢ jak serca tak i przymiotow,
w najdrobniejszych ich odcieniach szacowaé¢ umiem, najprzyjemniejszych wspomnien nic
przestang by¢ dla mnie przyczyna. Tern boles$niej czuj¢ zmartwienie zadane mi przez te
okolicznosci, ktore od dawna rozkosz znajduja prze$ladowania plemienia naszego w pu-
blicznych i osobistych wzgledach, tern mocniejsze jest na nie zlorzeczenie, im bardziej
mi dokucza, odjgcie mi przez nie sposobnosci, usciskania tak lubego przyjaciela i pocie-
szenia si¢ z nim wzajemnie. Chciej by¢ przekonanym, zc nic trwalszego by¢ me moze,
nad szczery szacunek i powazanie z ktoremi zostawam

JWPana szczerze zyczliwym bratem i stugg unizonym.
Adam ks. Czartoryski.

List Ksigcia Adama Czartoryskiego do Kajetana Kozmiana pisany
z Wiednia dnia 14. Marca 1815. r.

Zapewne juz wiadomo by¢ musi .IWPanu, w jakim sposobie rozstrzygnigty zostat
los nasz na kongresie Europejskim. Cierpie¢ uczucie nasze musi, na widok roztaczonych
czg$ci wspolnej ojczyzny. Z tern wszystkiem w uktadzie terazniejszym rzeczy polskich,
wiele znajdujemy ulgi i pocieszenia, majac zapewniong sobie narodowo$¢ i otwarte pole
do wszelkich spotecznych udoskonalen. Wsrod dyplomatycznych mocowan si¢ i obrotow
starozytna nasza klasyczna ziemia krakowska, zlosowala szcze§liwa i zupelna swobode.
T¢ mata Rzeczpospolita neutralng uznano pod ochrong trzech mocarstw. Sama sobie
zostawiona, potrzebuje kierunku ludzi prawdziwej cnoty i doswiadczonego $wiatta, w Klu-
kowie za$ uniwersytet nowemi funduszami obdarzony, jest celniejszym przedmiotem dla
miasta i dla catego polskiego kraju. Przej¢ty temi powodami i zastanawiajac si¢ nad
przymiotami, ktore potaczaja si¢ w osobie JW Pana, przekonatem si¢ o koniecznosci
upraszania go, aby przyja¢ raczyl miejsce Rektora Akademii i cztonka tamecznego se-
natu. Zbyt dobrze czujesz i zbyt przenikliwie mys$lisz, abym miat ci przektada¢ Panie
przyczyny, ktére ci¢ do przyjecia skloni¢ powinny. Migdzy innemi wspomng tylko, Ze
w dzisiejszem polozeniu, kazdego Polaka pierwszym jest obowiazkiem przyktadac sig
liajgorliwiej do przyjednania narodowi naszemu powszechnej ludow opinii, a mianowicie
ludow i wladcow nami rzadzacych.

Obowigzki do ktérych Ci¢ wzywam Panie moj, nie sa wieczystemi. Mozesz pozmoj
podtug woli swojej, zamieni¢ miejsce prac swoich dla ojczyzny. Ale niezbgdng jest po-
trzeba, zeby$ si¢ poswigcil temu miejscu przez lat kilka, ktore Kraj caly i Rzad nasz
uzna za lata zastugi, dajacej prawo do publicznych wzgledow, szacunku i wdzigcznoscei.
Radzitem si¢ w tej mierze przyjaciol Jego i JW. Badeni cieszy mnie nadzieja, ze na-
wet osobiste i familijne stosunki, przyczyni¢ si¢ moga do sklonienia Go, abys w tej
mierze stuchat glosu powszechnej potrzeby. Chciej, nierozglaszajac bynajmniej celu mo-
jej dzisiejszej odezwy odpisa¢ najspieszniej i zapewni¢ nas ze bierzesz na siebie wazne
obowiazki, ktorym nikt lepiej od Niego zado$¢ nie uczyni. Przyjmij tymczasem wyraz
szczerej przyjazni i rzetelnego poszanowania.

A. ks. Czartoryski.
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nia ducha narodowego. Dotaczyt glos swoj do gloséw Osin-
skiego, Wezyka, Niemcewicza, Tymowskiego i1 innych i z niemi
razem wznioslemi hymny $wigty rozniecal plomien. Pigknaz
to byta chwila! Dostrojone do dzwieku broni i huku dziat
bratnich, graty wszystkie lutnie narodowe uroczystg pie$n zwy-
cigztwa, powtarzaly ja z calym ludem wszystkie gory, lasy,
rzeki i mogity polskie. Wszystkie §wiatynie brzmialy hymnem
dziekczynienia Bogu!

Wiadomy $wiatu tryumf, wiadomg i klgska straszliwa. —
Wojsko, rzad, cztonki konfederacyi zmuszone do ustgpienia
z kraju, zatrzymaty si¢ jeszcze na chwile w Krakowie, gdzie
z nowem wysileniem do nowego zbrojono si¢ boju. Wszystkie
serca 1 domy w Krakowie w grubej zatongly zatobie, barn
tylko rezydent francuski Bignon, jakby dla pokrycia smutnego
rzeczy polozenia, glo$ne u siebie urzadzal bale. Szli na nie
z razu jakby zmuszeni, szli z sercem zakrwawionem, gd}- na-
gle z rosngca wesoloscig data si¢ mtodziez pici obojej porwaé
szalowi hucznej zabawy. Wieszcz nasz powazny z natury, obu-
rzyt sig, 1 zwracajac nieszcz¢Scie do przynaleznego mu uczu-
cia godnos$ci, skre$lit wiersz na tancujacy Krakow. W kilka
dni skres$lit i drugi na zgon poczciwego czlowieka, ktérego
zwlokom nikt nie towarzyszyt do grobu. Pierwszy byl peten
ztosliwego dowcipu, drugi rzewnos$ci. Oba te plody bezimienne
wielki rozglos zyskaty. Dasano si¢ u Bignona, §ledzono au-
tora dotkliwej satyry, nikt przeciez nie odgadi, nie domyS$lat
si¢ nawet, ze byty piéra KozZmiana, tak z toku i natury swo-
jej niepodobne byly do znanych wieszcza naszego plodow.
Nie wiedziano, ze prawdziwy poeta nie zawsze w jedn¢ struneg
uderza, nie nuzy tozsamoscig, lecz umie gesl swojg nastrajac
podtug osnowy ktérg ma Spiewaé¢, umie by¢ rozmaitym, nie
mys$lano, aby 6w cichy, stodki i potulny Kozmian, takim gro-
mem uderzyt w krzywdzacych wielka niedol¢ narodowg. —
Skreslit on ‘jeszcze w tymze czasie i trzeci wiersz nadzwyczaj
wzniosly, a'w ostatniej strofie przesiggajacy prawie wszelka
dotad znana wielko$¢ liryczng. W niewymownym zalu, Ze nowy
Cezar jego," przez dume¢ czepiaca si¢ zwykle kazdej wielkosci,
zmarnowat tyle darow, ktéremi go Bog obdarzyt, potege w ktora
go uzbroitl, w zalu tern ci¢zszym, ze pewne juz i tak bliskie
odrodzenie si¢ calej ojczyzny w niwecz obrocil przez swojg
pyche jedynie, wystawil Upadek dumnego, lecz i w tym zaiu
idac za wrodzong serca szlachetnos$cia, przez wygoérowane uczu
cie wyzszej delikatno$ci, zachowat pldéd ten w ukryciu. Prze-
czekat wielkiego meza klgski, niewole i $mieré. Przeczekal az
do chwili, gdy stanowczy wyrok dziejow przywroécit calg swie-
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tno$¢ jego stawie i wielko$ci, przeczekat od 1813 do 1836
roku z wydaniem tego wiersza na widok publiczny. Sadze,
ze te pickng wstrzemiezliwo$¢ dolaczyé mozna do zashug jego
charakteru i uczciwosci.

Opusciwszy Krakéw, schronit si¢ Kozmian do siedziby uczo-
nego Jana Tarnowskiego w Galicyi, gdzie korzystajac z zmu-
szonego spoczynku, przetozyl wszystkie Eklogi Wirgilego, a po-
zegnawszy wreszcie i dom przyjaciela, wrocil do swojej ulu-
bionej wtosci, do- ktorej zawsze niezbgdny necil go pociag.
Chciat si¢ zamknaé w domowej zaciszy i kolem rodzinnego
otaczajac szcze$cia, przesta¢ na miernosci i swobodzie niepo-
kalanej duszy, kiedy juz w 1815 roku powolany zostal na
rektora akademii krakowskiej. Nikt zapewne godniej nie mogt
stana¢ na jej czele. Skromno$§¢ przecie, wrodzona jego wta-
snosé-, do odmowy go sktonita. Zdato mu sie, ze po Snia-
deckich 1 Koltatajach godnosci tej bez zarozumialo$ci przy-
ja¢ mu nie wolno. Na innej wiec drodze szukano sposobu
odzyskania dla stuzby publicznej me¢za tylu zdolno$ci i za-
stug. Mianowany zostal radzcg stanu w nowym sktadzie rzadu
krolestwa Polskiego, prezesem delegacyi administracyjnej, "pd-
zniej dyrektorem generalnym administracyi krajowej'w mini-
steryum spraw wewnetrznych, a nakoniec i na krzesto sena-
torskie powotany zostat. Woéwcezas to w chwilach wolnych
od pracy urzedowej dokonal Ziemianstwa, wowczas z pole-
cenia Towarzystwa przyjaciét nauk skreslit zycie Jana Hen-
ryka Dabrowskiego, biografia Tadeusza Ko$ciuszki i Ksigcia
generata ziem podolskich, uczcit mowag pogrzebowa zwloki
przyjaciela Marcina Badeniego i Stanistawa Mokronowskiego,
zacnego 1 slynnego wodza z 1794 roku, ktéorego nie mogt
wyzej i stuszniej uwielbié, jak liczac go do szczuplego grona
tych prawych mezow, ktérzy sktadaja sumienie narodowe.
Szczesliwy, kto na taka pochwate zashluzy, szczesliwy, kto ja
nad grobem swoim z ust podobnych ustyszy.

Okolony uszanowaniem i podziwem ziomkéw, Kozmian je-
dnego jeszcze wienca stawy jako wieszcz znakomity potrze-
bowat i znalazt go. Wzbudzitl przeciw sobie nieche¢ i zawisé
mtodych pisarzy. Mial nieprzyjaciét. — Nowy, mtody 1 ge-
nialny wieszcz nowym idacy torem zajasniat wsérdéd ludu pol-
skiego. Sam giteboki znawca literatury greckiej i tacinskiej,
byiby winng cze$¢ oddajac jej zasluzonym nasladowcom, swo-
bodnie i zgodnie obranym przez siebie dazyl torem, nadziej¢
przeswiadczenia i przemiany zostawiajac czasowi. Bardziej no-
wo$¢ niz genialno$¢ jego pedzita zuchwalg miernosé w $lady
mtodego wieszcza, ktdéra nie mogac go doscigngl, wystawiata
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si¢ na posmieeh znawcoéw. Kozmian przywykly do doskona-
tosci swych wzordéw, oceniat pigkne prawdziwie miejsca w Mi-
ckiewiczu, podziwial szczytne pomysly, lecz bolatl nad tym
nietadem i bezdrozami, nad =zniewaga, rozsadku, skazeniem
jezyka 1 smaku, ktore w zarozumiatych jego widziat nas$la-
dowcach. Smial wytyka¢ niebezpieczenstwa danego kierunku,
$mial niechwali¢ niedorzecznosci. Ci co oboje¢tnosé¢ wzgledem
siebie byliby za grzech poczytywali, niedarowany widzieli wy-
stepek w naganie, o ktérej przeciez z ubocza tylko zastyszeli.
Podszywajac si¢ pod stawe Mickiewicza, zaczeli ponizaé, szy-
dzi¢ z tak nazwanych klassykow, jatrzy¢ obie strony. KoZmian
z natury cichy i1 spokojny, mniej baczyt na t¢ piginejskg wrzawe.
W domowych OIl tylko dyskussyach szczerze zdanie swoje wy-
nurzal, nikt w owym czasie zadnego rymu szydzacego, za-
dnego wiersza druku nie mégt przytoczy¢, ktéorymby zle chciat
zgromi¢ publicznie. 1 011 takze chcial zostawi¢ czasowi po-
wrot do rozwagi. Nic zabawniejszego nad te woéwczas gaze-
ciarskie zaczepki i szaty zaciekte, na ktdre przeciez nikt nie
odpowiadat. Miano innych wrogéw do wyboru, uderzano w Ko-
zmiana, bo mniemano, ze tak pot¢zny obalajagc posag, calg
dawng szkote zetrze si¢ od razu.

Ucichty od dawna te btahe zatargi w skutku przemian
krajowych po roku 1830. — Schronil si¢ juz po nich na za-
Avsze Kozmian do swych PiotroAvic, i tu dopiero rozpoczal
zycie, do ktorego ciagle tesknit, a ktore skromnym jego za-
dzom i potrzebom najlepiej odpowiadato. Stloczony klgsks
powszechng, chcial o011 z razu roztrzaska¢ na zawsze lutni¢
swoja 1 zapomniany przez wszystkich, zapomnie¢ i o nich.
Ale ni jedno ni drugie miejsca mie¢ nie moglo. Nikt nie zo-
bojetnial dla jego zastug i serca, ani serce jego nie ostygtlo
dla prawych i cnotliAvych mezoéw, bo sa wezly, ktéore sie ni-
gdy nie rozrywaja, kiedy sa oparte na wzajemnej wartosci
1 poczeiAvej stron obu przeszto$ci. Wspodlnosé naAvet nieszcze-
$cia utAvierdza je, wzmacnia, a $miercig rozerwane, jakby naj-
pigkniejszem przekazane dziedzictwem, mig¢dzy mtodszemi za-
wigzuja si¢ pokoleniami. Nie moégl przytem wieszcz nasz zni-
weczyC¢ 1 zgasi¢ v sobie tego zaru poetycznego, ktérym mi-
mowolnie ptongt. Nie wyspiewat byl jeszcze tyle uczué we-
zbranych, nie Avylal z siebie calej rzewnosci serca, nie wyo-
brazowal wszystkich pomystéw rojacych si¢ av nim tak pto-
miennie. Przemogta potrzeba pisania i Bard nasz juz ku s¢-
dziwo$ci dazacy, ozAval si¢ na noAvo. Pierwszym przeciez po-
ciggiem jego piora byt list poufny proza av ksztalcie rozprawy
do Bogumita Linde o stanie OAVCzesnym jezyka i literatury
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polskiej, po6zniej skreslit rys zycia przyjaciela Jana Tarnow-
skiego, a p6zniej i generata Stanistawa Matachowskiego, naj-
obszerniej jednak rozciagnat si¢ nad zastugami Biskupa, brata
rodzonego. Jedne z tycli pism wylane byly na ulge wtasnej
bolesci, drugie na zlagodzenie zalu rodzin, a wszystkie dla
oddania hotdu =zastludze zgastych przyjaciol, jak bowiem ce-
ni¢ *kocha¢ za zycia, tak i nad zgonem zaptakaé¢ umiat. —
Przyjazn jego kazda ten szczegdlny miata charakter, ze z obu
stron dozgonng byta, nigdy nie stabiejgea, a tak chlubng, ze
kogo on zaszczycaé¢ nig raczyl, ten w obliczu narodu za za-
cnego uchodzit.

Szczesliwym trafem wzigl si¢ w tym czasie Kozmian do
odczytania zycia Stefana Czarnieckiego przez Krajewskiego,
a cho¢ juz tylokrotnie je przebiegl, czy szczegdlnem zdarze-
niem, czy rozwaga nad podobienstwem obecnego polozenia
kraju z 6wczesnem uderzony, nigdy silniej nie uczut, ze obraz
przedstawiajacy czyny takiego wtadnie meza, najtrafniejszym
do $piewu moze by¢ wyborem. Mimo sedziwych juz leciech,
przedsiewziat wielki zamiar wykonaé¢. Przebiegt Kochowskie«-o
Rudawskiego, Puffendorfa dzieta, rosta przed nim codzfen
posta¢ wojownika, coraz Zywszym ojas$niata si¢ blaskiem, sta-
nat do odrysu przed wielkim wieszczem wielki bohater z ca-
lem bogactwem stawy i zastlugi. Od dnia tego nigdy go z oczu
nie stracit, cala potgege ducha, wszystkie skarby serca, cata
mito§¢ ojczyzny ku czgdci jego zwrdcil, zycie swoje zlat zjego
zyciem. Ostrzegatly go mnogie lata o dlugosci podobnej pracy,
odchecalo podzieranie pism jego, niepodobienstwo gloszenia
go drukiem w kraju w ktéorym mieszkal, wszystko przemogt
zapat odmtodzony. Zdawalo si¢, ze teraz dopiero wstapil na
pole sercu i zdolno$ci swojej odpowiedne.

Zajmujacym byl obraz naszego- poety w ciggu siedmna-
stoletniego odlewu tego posagu dziejowego. Zamkniety w wlo-
sci swojej juz do zgonu, odstapil catej swej wtasnosci sy-
nowi 1 obrat sobie najskromniejszag komnatk¢ w domu mie-
szkalnym. Zapehil je stosami ksiag, drozszemi upominki, przy-
bral ja w ryciny wszystkich przyjacidél, z ktérych kazda ry-
mowym przyozdobitl napisem. Nad lozem zawiesil obraz ojca,
nad stolem na ktéorym pracowal, pigckny wizerunek Czarnie-
ckiego. Tak zyl ciggle w towarzystwie najstodszych pamiatek,
umilajagcych mu zycie, wyczytywal w rysach swego bohatera
Slady jego wielkich uczué¢, posSwigcen i nadludzkiej prawie
nieztoinnos$ci. Stworzyl on sobie w tej komnatce §wiat z gru-
zOw swojej przeszto$ci. Ukochat jg ta zatosng mitoscig, zjaka
wdowa Hektora swoja matg ukochala Troje. Nie wydalatl sie
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3 niej do zgonu, w niej marzyt, zakre$lat, szykowat obrazy
przodkow historycznych, w niej rodzinnem otaczal si¢ szcze-
Sciem, zacnymi sgsiady, tam z stoticy uczegszczali godniejsi,
tam daleki przyjaciel jak na uroczysto§¢ dazyt. Codzien on
przybylym odczytywal dziennag swojg prace, i ten, co miatl
prawo wszystkich sadzi¢, wszystkich si¢ radzit. — Ilezkro¢ on
pomny na swoja sedziwo$¢ zegnal si¢ rzewnym zalem z tern
dziecigciem swojej mys$li 1 serca. Sadzil za kazda pies$nig, ze
juz jej nie dokonczy, a przeciez nowa z tym zapalem zaczy-
nat, jak gdyby przeczuwal, ze dla chwatly narodu Bég mu
coraz wigcej dni dolicza¢ bedzie. Roslo Aviee z kazda chwilg
dzieto iliadowego rozmiaru, przyspieszal je zapal, czuwaly
ksiggi historykéw nad prawda zdarzen i charakterow. Byl on
bowiem z liczby tych pisarzy, ktorzy gteboko czuja powin-
no$¢ wystawienia $piewanego bohatera takim, jakim byt isto-
tnie, bez przybierania go w barwe¢ nowszego czasu, bez na-
krgcania jego charakteru i czynow do potrzeb i opinii obe-
cnej. Czul, Zze wzigwszy na siebie wielki obowigzek przedsta-
wienia me¢za narodu przed jego ludem i $wiatem, wszystkich
sit doby¢ z siebie winien, aby w niczem nie zmniejszy¢ jego
zastuzonej stawy, nie przygasi¢ jednego promyka jego nie-
$miertelno$ci.

Nie bede rozbierat tego niedrukowanego a celnego poematu
naszego wieszcza, aby nie uprzedza¢ zdania czytelnikow. Na-
$ladujac nawet skromno$¢ autora, nie nadam pie$niom jego
naleznego im literackiego imienia. Zdaje on si¢ na sad ludu
polskiego i1 od niego czeka wyroku i nazwy.

Beda zapeAvne, beda niezawodnie sporne z sobg zdania
i krytyki S$cieraé si¢ o warto$¢ tego poematu. Kazide Avaine
dzielo musi podobne wywolywaé spory. Jedni beda je moze
nadzAvyczaj wynosi¢, dla drugich forma nadto traci¢ bedzie
starozytnym Kksztaltem, inni nadto uisav i opowiadan wyrzu-
ca¢ mu beda. Wszystkie poemata podobnego rozmiaru od Ho-
mera zaczawsy mniej Aviecej tym zarzutom podlegly. Niektore
naAvet przej$¢ musialy epoke pogardy i zapomnienia, nim spra-
wiedliwsi od przodkéw nastepcy poAYolali je ziioayu do Zycia
i stawy. Zdarzalo sie¢ i to Avreszcie, iz kiedy lud jego rodzinny
odmowil wieszczowi swemu Avienca inu naleznego, obce na-
rody holdem go swoim wynagradzaly. Ale jakiekokwiek shuszne
czy nie sluszne czynionoby zarzuty $piewakoAvi Czarnieckiego,
nikt zapewne nie bedzie $mial mu zaprzeczy¢ poteznej zdol-
nosci, milosci ziemi rodzinnej, ognia SAvietego, bogactAV obra-
zoav, pieknoSci poetycznej i pewnej majestatycznosci zgodnej
z Aviclko$cia przedmiotu. Nikt Avreszcie nie zarzuci mu Avy-
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krzywienia liistoryi. Nie od rzeczy be¢dzie moze nakoniec zwro-
ci¢ na to godnego czytelnika uwage, ze dzieto tak olbrzymiego
rozmiaru a tak ciggle poetyczne 1 tre§ci narodowej bedace,
szczgSliwem 1 wielkiej wagi zjawiskiem w kazdej byloby lite-
raturze, tein bardziej wigc moze w naszej by¢by niem powinno.
Po tylu wzniostych lirykach, po dwoch wielkich poematach,
po tylu pismach proza i urzgdowych zastugach, w wieku
juz dziewigtym krzyzykiem oznaczonym mial wieszcz nasz
prawo spocza¢ pod tylu laurami, duch jego przeciez tak byt
czynnym, umyst rojnym, sila nie ztamana, Bog przytem taka
go obdarzyl czerstwoscig, ze zaden dzien nie splynagl bez do-
liczenia nowego skarbu rymem lub proza. Nigdy czesciej nie
wtadal pidrem, nigdy bardziej nie czul potrzeby pisania. Zo-
stat nam miedzy innemi z tej epoki rymami $liczny wiersz do
autora Nieboskiej komedyi, najrzewniejszy z wszystkich jakie
kiedykolwiek ulal, i drugi do zacnego plebana miejscowego,
w ktorym przenosi si¢ juz mysla w zaziemskie krainy. Od-
czytujac teraz wiersz ten, zdaje si¢ ze prorockim duchem prze-
powiedzial zgon swoj tak pigkny, spokojny i religijny.
Zwyczajem ludzi w glgboka staro$¢ posunionych, pociagnat
on okiem po catej swojej dlugiej przesztosci, po ludziach kto-
rych zaznal, po zdarzeniach ktorych byt $wiadkiem i w cze-
$ci wspoéldzialaczem. Rozciggnat si¢ przed nim ten rozlegty
obszar dziejowy z calg rozmaitoscia wypadkdw, stawy, nedzy,
krwi, burz i tylu pogaslych gwiazd nadziei. Stan¢la przed nim
nie rozszarpana jeszcze Polska, powazne postacie 0sob znako-
mitszych w narodzie, jego wiclkie przymioty, btedy, rozpaczne
powstania i zatrata. Bolata dusza jego nad ogromem tylu nie-
doli, bolata nad spaczeniem historyi 6wczesnej nie do$¢ roz-
jasnionej jeszcze, bolata nakoniec i nad wyrokami oblgkane;j
namig¢tno$cig opinii publicznej co do niektérych mezow. Bo-
gaty doswiadczeniem, silny przekonaniem, uczul si¢ na<de su-
miennie obowigzanym do wystawienia takiego obrazu, takiej
prawdy, jaka mu si¢ w duszy przedstawiata. Wzigl si¢ wigc
do pisania pamigtnikow. — Pisma podobnego rodzaju w in-
nych krajach liczniej wychodzace, S$cierajg si¢ z soba sprze-
czno$cig zdan o wypadki, powody, charaktery osob dzialaja-
cych, nim z tej ich niezgodno$ci powazny dziejopis nie wy-
dobedzie jadra prawdy rzetelnej. Ro6zno$¢ stanowisk powo-
duje réznos$¢ widzenia i sadzenia rzeczy ziemskich. Nie dzi-
wnemby wigc by¢ powinno, jezeli zdania Koziniana o niekto-
rych mezach, czynach i zdarzeniach zjego czasow odmiennemi
beda od istniejacych, a migdzy innemi i o stanie rzeczy w roku
1830. ZyczylibySmy moze aby autor ztagodzil niektére zbyt
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ostro wyrazone twierdzenia, szanowac je przeciez musim, po-
mnac na gleboko$¢ jego przeSwiadczenia, na prawde¢ uczucia,
a zwlaszcza ze z tak pigknej, polskiej i bolejagcej wyplynety
duszy. Trzeba bylo zna¢ Kozmiana, aby wiedzie¢, jak nie-
ztomny byl ay swoich prawidlach tak moralnych, spotecznych
jak i literackich nawet. Wszedzie mu przewodniczyto owe Ju-
stum ac tenacem, od ktorego na krok nie odstgpowal. Miat
on, przyzna¢ musim, prawo do utworzenia sobie sgdu oddziel-
nego cho¢ z naszym spornego. Upowazniato go do tego wie-
kowe blisko do$wiadczenie, zupelna wolno$¢ przez cale zycie
od stronniczych namigtnos$ci, spokojnos$¢ 1 powaga kazdego
sgdu w wszystkich jego pismach, a zwtlaszcza ta uwaga, ze
nad grobem juz stojacy, syty stawy i niczego od $wiata i ludzi
juz nie zadajgcy, pismo swoje kreslit. Na takich to pisarzy
strong, przewaza si¢ zwykle historyk szukajacy prawdy. —
Ale jakiekolwiek bylo zdanie naszego autora wzgledem tej
epoki, skoro akt ten za narodowy uznano, nie odlaczyl si¢
od krwi bratniej, poddat wole swoje pod wole wszystkich,
a idagc z innymi na ofiare, wyrzekt te pamietne slowa: ,Lepiej
cierpie¢ z ogdtem, jak z kilkoma tryumfowaé.u 3)

Po uzupeieniu pism ostatnich ptynely jeszcze dni naszego
starca tern nigdy nie zbaczajacem korytem, ktére mu jego
prawos¢ wyryta, ale i niestety coraz poAYolniejszym pradem.
Zsuwajac si¢ z wyzyn zycia ku grobowi, spojrzat na dno jego
z spokojnoscia medrca, nadzieja Syna Chrystusowego. Chy-
lac sie, podnosit, — stabiejac, me¢znial. Zawsze onzdroAvemokiem
na ziemskie spogladal zaszczyty, a przeciez im Avipeej zblizat
si¢ do kresu, tern bardziej jeszcze drobniaty, bladty lub ni-
kty. Zamiast tylu slonc pogastych, jedna juz tylko zostata
mu gwiazda, i ta wystarczala za wszystkie. Zdalo sie, ze im

3) Kazde slowo meza tak znakomitego, powinnoby mie¢ cen¢ swoja n potomnych
jako malujgce trafno$¢ sadu na dlugiem doswiadczeniu opartego. Drobne te lecz Swietne
iskry, Swiadcza z jakiego wyprysly ogniska. Kilka ich przytocze,

Mawial on: ze kto nie ma cnét prywatnych, w tym i publiczne sa podejrzane.

Ze dawniej wiecej umiano, dzi§ wszyscy wiecej wiedza.

Czytajac poczye i rozprawy tegoczesne, w ktéorych si¢ mysl polityczna przebijala,
rzekl: Ze teraZniejsi pisarze do muz dziewieciu dodali dziesiata, najmniej powabng
Polityke.

O ludziach pogardzajacych dzisiaj przeszlo$cia, méwil: Ze c¢i tyiko nie lubia prze-
szlo$ci, ktorzy przyszlo$ci nie maja.

Silny spokojnem sumieniem, nie wiele fortunny zwykl byl synowi przytaczaé¢ ow
wiersz Wirgilego:

Disce puer virtutem ex me, fortunom ex aliis.
Kaste urzednikéw, kazdemu rzadowi dla chleba jedynie sluzaca, przyréwnywal do

wrébli, ktére czy w lecie czy w zimie zawsze pilnuja stodoly.
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bardziej wzrok jego stabial, tein jasniej widziat prawde, im
bardziej stuch jego tg¢piat, tem wyrazniej styszal owe potgzne
stowo Vanitas vanitatum, a im wigcej glos jego tracil na
brzmieniu §wiatbwem, tem bardziej nastrajat si¢ do zagrobo-
wej z przodkami rozmowy. — Jest co§ majestatycznego w wi-
doku prawego meza, w tak glebokie posunionego lata. Jaka
powaga oblicza, jaki skarb dos$wiadczen, jaki zbior diugich
czasu jego dziejow, jaki na pochylonych barkach ogrom prze-
sztosci! Ilez to mys$li, uczué, nieszcze$¢, zwiedzionych nadziei
dusza jego przemiotato, kilka pokolen groby go swemi obie-
glo. Zaledwie oczom naszym wierzymy, ze jeszcze do nas na-
lezy, ze patrzym na $wiadka tylu wielkich zdarzef, z dziejow
juz tylko nam znanych. Kazde stowo jego ma tyle wagi, ka-
zde westchnienie tyle bolesci, kazda ufno$¢ w Bogu tyle na-
dziei. Poped serca i podziwu przynagla nas prawie do przy-
klekniecia przed ta siwizng, ktora takg postaé pokrywal
Nadszedl wreszcie ten rok stanowczy, ktéry mial zamknaé
szereg lat tak licznych. Uczul to nasz starzec po stygnigciu
zycia i po tym glosie wewngtrznym, ktéorym Ojciec niebieski
wybranszych swoich zwykt ostrzega¢ syndéw. Nie wyjawia! on
swego przeczucia, nie smucit innych wrozbg zgonu bliskiego.
Zajrzat w najdalszg glebi¢ sumienia, przenidst si¢ mys$la przed
tron Boga i klgcknawszy przed jego zast¢pca, rozlozyt przed
nim catg ksiege zywota. Co6z wyzszego, cO6z uroczystszego nad
ten obraz Sedziwca, zdajacego sprawe z 80letniego zawodu,
co wstecznym przebiegajac krokiem cata droge zycia az do
lat dzieciecych, zbiera po niej utomnos$ci swoje i z rzewna po-
kora mitosiernemu je podaje Bogu. Ktdéz zgoni jego mysli,
kto wypowie uczucia tej chwili! Dusza zdolna tak wysokich
uniesien poetycznych w $wiecie ztudzenia, jakze gorniej da-
leko szczeblowa¢ musiata po krainach prawdy odwiecznej. —
Widok starcow podobnych, ktorzy dopiero co usprawiedliwili
si¢ Bogu, zaczerpali z samego zrodta prawdziwego zycia, przy-
jeli chleb anioléw, nie przypominaz nam Mojzesza zstepujacego
z gbéry Synai, z czolem ojasnionem jeszcze odblaskiem Boga
zywego, napetnionego Bogiem i Bogiem przemawiajacego!
Mato mu juz chwil odtad pozostato, lecz i te jeszcze pracy
poswigcit, najpoczciwszej z wszystkich. Czujac, ze pisma jego
najglo$niejszym po nim zostang zabytkiem, zigbniejaca juz
prawie rgka zebrat wszystkie pidra swego plody. Nie szlo mu
juz o ostateczne ich wydoskonalenie, lecz o sumienne przeko-
nanie si¢, czyli gdziekolwiek nie kazije jaka plama fatszu, nieo-
byczajnos$ci lub niewiary. Nie chciat on, aby co$§ zmazanego
weszto do tego krolestwa prawdy, do ktoérego rozszerzania
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powolani sg wszyscy pisarze, pojmujacy wielkie swoje postan-
nictwo na ziemi. — Zlozyl wreszcie na zawsze spracowane
pi6éro, i upadty pod lat cigzarem, ostoniony cnotg, uzbrojony
Najswigtszemi Sakramentami, $miertelne zalegt toze. Bog dobry,
pokojem jakiego $wiat ten nie daje, utatwial mu przej$cie do
wyzszego zycia, tagodna reka rozwigzywal zwolna wszystkie
wezly laczace go z ziemig, ojcowskim przywotlywal glosem
i nakoniec dodat skrzydet niewidzialnych do ulotu w krainy
nieznane. Bez trwogi, bez cierpien prawie zakonczyl nasz sta-
rzec zgonem najspokojniejszym jaki kiedykolwiek widziano.
Umart 7 Marca 1856 roku.

Roztworzono wolg ostateczng. Nic juz nie miatl do dania
préocz blogostawienstwa. Wzbronit okazatosci pogrzebowych,
moéw pochwalnych, wspomnienia ziemskich zaszczytow. Nie
dozwolil zapraszania na smutny obrzad, karawanu nawet na
ktorymby zbyt widocznie zwloki jego wywyzszone zostaly.
Jak zyt i umart cicho, tak cicho i skromnie chcial si¢ zsunaé
do grobu. Spelniono jego wole. Nie przewidziat atoli ze oka-
zalszy nad naj$wietniejsze pogrzeby hotd go oczekuje. Wta-
snym naglone popedem, zbiegly si¢ liczne kaplany z innogie-
mi tlumy okolicznego ludu, i na przemian rodzina, obywatele
i wloscianie nie$§li zwloki na barkach swoich drogie zwtoki
przez milowa blizko przestrzen do parafialnego kosciota.

Zacny, prawy i zasluzony starcze, poélwiekowy twoj przy-
jaciel rzuca ci na trumng¢ te gar§¢ ziemskiej pochwaly, tzami
serca zlanej. O czemuz nie mozesz stragci¢ na chwilge kryja-
cego ci¢ wieka, dla powiedzenia nam, jaka nagrodg Bog wien-
czy zashugi twoim podobne. — Spoczywaj w pamigci twego
ludu, spoczywaj w tonie tej ziemi ktoéras tak ukochat. Jak ja
przybrates w twoja pieckna chwate tak 1 ona grob ci daje
z godtami zastudze twej naleznemi, lutnig poety, wiencem oby-
watelskim 1 krzyzem chrzescianskim.

F M

Przeglad Poznanski XXII. 8. 4. 46



DE LA COMAISSANOE DE DIEU

A. GRATRY

PEETRE DE L’ORATOIRE DE L’IMMACULEE CONCEPTION 1835.
LOGIQUE.
PRZEZ TEGOZ. — 2 ToMY 1855.

Q‘ICE}C sadzi¢ o jakim wieku, utrzymuje de Maistre, niedosy¢ jest
poznaé¢ to co on wie, lecz nadto zwrdoci¢ nalezy uwage na to czego
nie wie. Zasady tej nie myslimy stosowa¢ do czasu naszego, nie
zamierzamy rozbiera¢ tego co on wie, a czego nie wie, lecz jedynie
zapytujemy si¢ na co on najwigcej jest obojetnym i co go najmnidj
zajmuje? Odpowiadamy iz filozofia. — Nauka ta podpadla w pewien
rodzaj pogardy, uciekaja od niej umysly jakoby przed upiorem przed-
stawiajacym fantastyczne straszydta, nie godne powaznej i gruntowndj
uwagi. Zwykle powtarzaja ludzie: rozumowania do niczego nie pro-
wadza, doSwiadczenie udowodnito niebezpieczne skutki teoryi abstrak-
cyjnych i niedorzecznych, a filozofia jest tylko wyrazem chorowiteo-0
stanu umystu ludzkiego i wyradza anarchi¢ poje¢¢ i zepsucie obycza-
jow. Gdyby ktos podzielat dawne pochlebne przesady o filozofii, przy-
pisujace jej wielkie znaczenie umystowe i moralne, w dziejach ludz-
kosci, gdyby ja uwazal za objaw dzielnoSci rozumu, czas nasz ze
wzgledu umystowego bardzoby mu si¢ smutnie, a moze nawet i roz-
paczliwie przedstawit. Czyliz ta obojetno$¢ dla wszystkich wznioslej-
szych przedmiotow nie dowodzi giebokiego ponizenia umystowego?
Za pierwszego cesarstwa pytany Syes o czem myS$li, odpowiedzial iz
nie myS$li; za drugiego zdaje sig, iz w ogole zaprzestano myslec.
Niejeden z czytelnikow widzac z wstgpu obecndj pracy iz si¢ za-
nosi na jaki§ traktat metafizyczny, wzruszy ramionami, dziwiac sie,
iz pomimo tylu dos$wiadczen, moze si¢ jeszcze znale§¢ utopista nie-
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watpigcy w dobrej wierze o waznos$ci i korzys$ci nauk filozoficznych
i uwazajacy je za niezbedne dla postepu spoleczenstw. Lecz czyliz
w istocie historya usprawiedliwia potrzebe filozofii i wykazuje jej wptyw
zbawienny? Czyliz nauka ta u wszystkich prawie ludéw nie pojawia
si¢ przy schytku ich cywilizacyi i nie byta wyrazem ich zgrzybiato$ci
i przezycia? czyliz w Grecyi i w ilzymie nie zwiastowata upadku le-
ligij a z nimi §wiata poganskiego? czyliz w wieku 18. nie wystawita
Europe na klegski i anarchig z pod ktorych dotad wydzwignaé si¢ nie
moze? Ztad wnosi¢by wypadato, iz filozofia wyobraza pierwiastek
zty w dziejach ludzkos$ci i wszg¢dzie rozsiewa niepokdj i zniszczenie.

Jezeli filozofia dowodzi ostabienie sit zywotnych w narodach, to
tern wigcej jeszcze sztuki pigkne i literatura. — Tak w Grecyi jako
i we Wtoszech sztuki pickne kwitnety w czasach wielkiej §wietnosci
tych panstw, lecz zarazem w czasach w ktorych chyli¢ si¢ zaczety do
upadku. Opierajac si¢ na tern doswiadczeniu, sztuki pigkne uwazaé
mozna za koron¢ zalobng, rzucong na umierajace epoki.

Jezeli filozofia wychodzi z falszywej zasady, wyciaga z niej na-
stepstwa calkowicie i wypadkami przyciaga lub odpycha od siebie
jezeli w daznosciach swych jest niemoralng, prawi o niemoralno$ci
powaznie, uzywa bezwstydnych wyrazéow prosto i niedwuznacznie,
w ogole wyktadajac niemoralnos¢, daje zarazem uczu¢ potrzebg moral-
nosci, a przez to odgrywa role Alcibiadesa oskarzajacego w uczcie
Platona, Sokratesa o zmystowo$¢ i zepsucie, aby potem lepiej udo-
wodni¢ moégt jego niewinno$¢ i zacno§¢. — Nie zdobi ona swych zgu-
bnych daznos$ci w szaty czarujace i przyciagajace, nie przemawia j¢-
zykiem polotnym i powabnym Boccaciow i Ariostow, a chociaz bez-
wstydna w przedmiocie i w sposobie jego traktowania znajduje pewng
miar¢ i1 ograniczenie, a zatem nie moze rozsiewac tyle jadu i zepsu-
cia, ile fatszywa literatura. Chcie¢ potepi¢ catkiem filozofia, naleza-
toby réwnie potepi¢ wszystkie umystowe daznosci i to co jest wznio-
stem i1 pigknem wymaza¢ z dziejow ludzko$ci.

Filozofia odpowiada gtgbokim potrzebom ducha ludzkiego i dla
tego przez nig najsilniej i najpowazniej objawia si¢ jego istota. Reli-
gia 1 filozofia sa dwie siostry, ktore obdzielaja rodzaj ludzki najwzmo-
$lejszeini darami i najszczytniejsze wskazuje mu powotlanie.

Wielkie wyobrazenie uznajace filozofia za madro$§¢ i1 S$wiattosé,
podzielane przez Platona, Sgo Augustyna, Sgo Tomasza, Bossueta
i wielu innych, poszlo dzisiaj w zapomnienie, a w wieku naszym po-
zytywnym nauke¢ zycia zastapila nauka robienia pienigdzy. Pomimo
obojetnos$ci czasu naszego dla filozofii, jednakze potrzeba jej gleboko
jest wkorzeniong w istot¢ ducha ludzkiego, a wtenczas tylko ona si¢
pojawia skoro zycie moralne i umystowe mocno jest ozywionem.

Zkad powstaje potrzeba filozofowania ijakiemu stanowi duszy od-
powiada? Na to pytanie ciekawe odpowiadamy nast¢pujacem wyzna-
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niem Kortezyusza: ,jestem istota, niedoskonata, niezupeilna i zawista,
ktora bezprzestannie dazy i wzdycha do czego$§ wyzszego i lepszego
od siebie, lecz te wielkie rzeczy do ktérych wzdycham, ten tylko po-
siada zupetlnie i1 nieskonczenie, od ktoérego jestem zawisty." Widzac
czlowiek obok siebie sama znikomo$¢, czujac stabos$¢ swych sit mo-
ralnych i umystowych, szuka dla siebie punktu oparcia, a wowczas
odzywa si¢ w nim glos Bozy przypominajacy mu, iz istnieje wyzsza
istota wyobrazajaca odwieczna doskonalo$¢ i Opatrznos$¢ przez ktorej
poznanie i uczczenie zdobywa si¢ prawda i szcze¢scie.

Stusznie powiedzial Sokrates: iz filozofowaé jest to uczy¢ sig
umieraé. — Bo czyliz zaniechanie przyjemnosci i powabow S$wiata na
korzy$¢ prawd odwiecznych nie jest pewnym rodzajem $mierci mo-
ralnej ? czyliz wyznanie swych staboSci nie dowodzi pokory umysto-
woj ? W istocie filozofowanie prowadzi z jedndj strony do smierci,
a z drugiéj do zycia czystego i pelnego. Uznajac znikomo$¢ tego
$wiata i doswiadczajac wlasnych stabosci, nie przywiazuje si¢ filozof
do obecnego zycia, lecz pojmujac wyzsze prawdy, odradza si¢ w ideale
niebieskim i zaczyna zy¢é w prawdzie i dla prawdy.

Prawdziwe filozofowanie jest pewnym rodzajem modlitwy, wyra-
zem nabozenstwa wewng¢trznego jaki cztowiek w duszy swej odmawia
na cze$¢ i chwale Boza. — Podobnie jak Sty Augustyn pytajac si¢
w rozmowie z sobg samym: co jest Boég, jakie sa dowody o jego
egzystencyi? zaczyna od modlitwy proszac Boga, aby mu raczyt udzie-
li¢ swego $wiatla; tak rownie kazdy prawdziwy filozof szuka prawdy
i stara si¢ o jej poznanie w skutek usposobienia religijnego. — Kazdy
prawdziwy filozof na podobienstwo Sokratesa styszy w duszy swoj
gtos sumienia wiodacy go do Boga. Nauka przeto filozofii wyksztatca
umyst, oczyszcza serce i budzi w niem mitos¢ dla prawd odwiecznych.

Prawdziwa filozofia jest jednym z ostatnich szczeblow po jakich
duch ludzki wznosi si¢ do Boga, i wota na nas na podobienstwo Dan-
tego,; przechodzacego ostatnie stopnie piekta: ,Nareszcie wychodzimy
aby zobaczy¢ gwiazdy." — Gwiazdy na jakie filozofia wskazuje sg idee
odwieczne, odbijajace si¢ w $wiecie i w duszy naszej. — Dajac nam
poznaé¢ ich istot¢ i $wiatlo, w czeSci przynajmniej pozwala nam si¢
zblizy¢ do majestatu Bozego i uczué¢ o ile na zawistosci od niego po-
lega wielko$¢ i doskonato$¢ nasza. Skoro z widnokregu ludzkiego zni-
kna te gwiazdy owe $§wiatla odwieczne, wyobrazane przez idee Boze,
nadéwczas nastepuje ciemno$¢ w umystach, czczos¢ w sercach a spo-
teczenstwa chyla si¢ do upadku.

Jezeli w Europie nie obudza si¢ uczucia religijne glebsze i szczer-
sze od dzisiejszych, a z niemi aspiracya powszechniejsza i silniejsza,
do zamilowania i poznania prawdy, natenczas skazang ona b¢dzie na
rozwigzanie waznego pytania w ten sposob postawionego przez de Mai-
stra: ,,Do tego czasu narody zabijane byly przez podbdj, to jest za
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pomoca- naptywu i wsigknigcia obcych pierwiastkow, lecz obecnie przed-
stawia si¢ nastgpujace wielkie pytanie: ,,Czyli nar6d moze umrze¢ na
wlasnej ziemi, nie bg¢dac wystawionym ni na wplywy obcych zywio-
16w ni na przeszczepienie w obce kraje, lecz jedynie w skutek wtla-
sn6j zgnilizny, dozwalajac rozszerzy¢ si¢ zepsuciu do punktu $rodko-
wego, do zasad pierwotnych i organicznych, stanowigcych jego istote
i ttm czem on jest?“

Jakkolwiek z jednej strony stan umystowy i moralny w czasie
naszym smutkiem przejmuje, to z drugiej strony widzac budzaca si¢
czysta wiarg¢, rozum starajacy si¢ z ufnosciag i odwaga o poznanie
prawdy, wstepuje nadzieja w serce i kaze spodziewac si¢ lepszej przy-
szloscii

Aby oceni¢ wazno$¢ dzisiejszego kierunku religijno-filozoficznego
we Francyi, nalezy go uwazaé wzglgdnie do przesztosci i do stanowisk
jakie rcligia zajmowala w ostatnich czasach. Przed 50 laty, wowczas
kiedy jeszcze wierzono, ze umiej¢tnos$¢ i wolnos¢ obala Chrystyanizm,
de Maistre twierdzil: ,,Generacya terazniejsza jest $Swiadkiem jednego
z najwigkszych widowisk, jakie kiedykolwiek zajmowato oko ludzkie,
a tern widowiskiem jest walka na zabd6j Chrystyanizmu z filozofizmem.
Plac boju stoi otworem, dwodch nieprzyjaciét ima si¢ w zapasy, a §wiat
na nich spoglada.”

W  roku 1808 i 1809 znakomity kaznodzieja Frayssinous w te
stowa przemawial do swych stuchaczow w kosciele Sgo Sulpicyusza
w Paryzu: ,,Czasy w ktorych zyjemy wymagaja nowego rodzaju nau-
czania. __ Doktor powinien stosowac swe lekarstwa do potrzeb i tem-
peramentu chorego. — Choroba umystowa obecnie jest tego rodzaju,
iz da si¢ wyleczy¢ jedynie za pomoca nowej metody leczenia. Dzisiaj
religia zmuszong jest broni¢ si¢ przed wlasnemi dzieémi, jak kiedys$
przed poganami i zydami. Nie wolam na was: wierzcie nim zrozu-
miecie, lecz starajcie si¢ zrozumieé, aby$cie potom uwierzy¢ mogli.”
Znakomity ten kaznodzieja uwazal racyonalizm za powszechnie panu-
jacy, dla tego obral sobie za zadanie, w yxazac¢ potrzebg i konieczno$é
religij naturalnej. W tym celu obrécil prawie ambone¢ na katedre,
chcac umysty oblakane falszywemi wyobrazeniami naprowadzi¢ na do-
bra droge¢ przez wykltad prawd zasadniczych i stanowiacych niejako
istot¢ rozumu ludzkiego. e

Co si¢ zrobito z filozofizmem, kto jest dzisiaj najwigkszym nie-
przyjacielem religii poznamy to z stow ksigdza Gratrego: ,,Przed paie
laty mowiono, iz rozum ludzki znajduje si¢ w niebezpieczenstwie;
podzielamy takze to zdanie, lecz w znaczeniu zupelnie mnem. JNie
ulega watpliwosci, iz rozumowi ludzkiemu zagraza niebezpieczenstwo,
ktore tern jest grozniejsze 1 szkodliwsze, iz malto dotad jest znane

> WAPrzed'21 laty uskarzano si¢ na obojetnos$¢ dla przedmiotow reli-
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gijnych, odtad posune¢liSmy si¢ o jeden krok w upadku umystowym,
a dzisiaj uzala¢ si¢ mozna na ozigbto$¢ dla przedmiotow umystowych.

W wieku 17. utrzymywat Fenelon: ..wigcej nam na ziemi bra-
kuje rozumu, anizeli religii;“ stowa te daleko wtasciwiej dadza si¢ za-
stosowa¢ do czasu naszego.

Pomimo dumy naszej filozoficzndj, zdaje si¢ iz straciliSmy ufnosé
do sit rozumu naszego. Nie mamy zaufania do jego narzedzi i form
jakiemu sa rozumowanie i logika — ,rozumowanie, powiedzial gte-
boki mysliciel, zawiodlo $wiat caty, dla tego pomni ludzie na to, stra-
cili do niego zaufanie.#

Nieufno$¢ ta jest stuszna, lecz w skutek czego ona powstaje?
czyliz to w skutek krytyki, uwagi, sadu i rozpoznania? Daj Boze
gdybySmy znajdowali si¢ w tym stanie czujnym i zbrojnym! Lecz
my przeciwnie matoduszni i trwozliwi zezwalamy na wszystkie sofi-
zmaty, zgngbieni i zrazeni zwatpieniem, znosimy wszystkie biledy,
i nie mamy wiary ani w broni ktora je odpycha, ani w sil¢ ktoraby
je pokona¢ mogla.

Niektorzy tchorzliwi ludzie obawaja si¢ iz rozum zagraza wie-
rze. Niech si¢ uspokoja! To co nam dzisiaj zagraza zdaje si¢ iz
Bossuet juz przewidzial:

,Procz rozumu, moéwi on, owej czesci wyzszej wszystko inne jest
tylko cialem, i zmystami, wszystko inne prowadzi do zbydlecenia
i mkczemno$ci.I — Precz z rozumem, oto jest niebezpieczenstwo ja-
kiem zagraza wiekowi naszemu, a energiczne przeklenstwo Bossueta
zdaje si¢ iz nas juz dotyka.

Jakiz jest stan istotny rozumu publicznego w posrod tego zametu
r6znych doktryn na przemian wtadajacych umystami? Coz si¢ dzieje
w tym chaosie.

Najprz6d $wiat stucha bardzo mato, i zbyt mato sadzi o tern
co styszy. — Zuchwato$§¢ moéwienia o wszystkiem, zrodzita cierpliwo$¢
do znoszenia wszystkiego. — Zezwalamy na wszystko, lecz niczemu
me przypatrujemy si¢ z blizka i gruntownie. — Nie my$limy o tém
co stuchamy. Dajemy si¢ uwodzi¢ obrazom, ruchom i wrazeniom
loznym, ktoére przyjmujemy biernie na podobienstwo zwierciadta, lecz
aby dziala¢ przeciw nim, postgpowac $ciSle za rozumowaniem, spra-
wdzaé jego twierdzenia, porownywacé je, wykazywaé ich sprzeczno$¢,
rozwaza¢ wszechstronnie kazde przeciw i za, w ogdle wazy¢, rozbie-
ra¢, sadzi¢ i wnioskowaé, stanowi to trud przechodzacy sity umystu
naszego. — Rzeczy te wydaja si¢ nam przedawnione, podobnie jako
i stowa ktore je oznaczaja.

Iluz jest pomigdzy nami co si¢ niedaja uwie$¢ sofizmowi? Iluzjest po-

miedzy nami zdolnych odr6zni¢ falszywe rozumowanie od prawdziwych,
najelementainiejsze penniki logiki od najniedorzeczniejszych sofisteryi?
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Umyst cokolwiek przywykty do rozumowania, czuje kazdy $ofizm
podobnie jak si¢ czuje falszywa, not¢ w muzyce, lub falszywy wiersz
w poezyi? Lecz gdziez sa ludzie umiejacy przynajmniej miernie ro-
zumowac? Iluz takich co si¢ uwazaja za uczonych i $Swiatlych, a zo-
staje pod wplywem falszywych wnioskow, tkwigcych w ich glowach
na podobienstwo strzaty, do odparcia ktorej nie bylo ani puklerza,
ani reki zdolnej i silnej do jej wyrwania! — Iluz to jest zaslepionych
i przygnebionych ci¢zarem btedow, chociaz ich nie podzielali i nie
zwalniali lecz jedynie dla tego ze ja tolerowali! — W umystach na-
szych odbija si¢ charakter czasu w ktorym panuje samowolno$¢ ga-
dania o wszystkiem i wszystkiego. — Dajemy przytutek kazdemu
sofizmowi niesadzac go, a on raz tolerowany przywtlaszcza sobie u nas
prawo obywatelstwa z tego samego tytulu co i rozum — wewnatrz
swego sumienia duch ludzki nie ma zadndj powagi i nie jest panem
siebie samego. — Rozum to wladza centralna, poprzestal by¢ sila
wolng i samoistng, ofiara anarchii stow, argumentéw, obrazow illuzyi
i klamstw; uniesien namigtnosci i zbrodni umystowych, upada pod
sale gwaltowne, i gubi si¢ w wirze réznorodnych wpltywow walcza-
cych w glowach naszych.

Dzisiaj karno$¢ umystowa ustala, a z nig trybunal wewnetrzny,
nie ma dzisiaj sprawiedliwo$ci dla absurdum, lecz przeciwnie panuje
tolerancya obsolutna falszu, wolno$¢ myslenia biednie i o btedach,
i rowno$¢ najzupeiniejsza w obliczu absurdum i prawdy. — Na tern
stanowisku myslenia jakoby dotknigte zawrotem, odwraca si¢ od affir-
macyi do negacyi, wszystko zaczyna si¢ chwiaé, wszystko ulega zwat-
pieniu i zakwestionowaniu. — Co jest prawda? Czyli ona moze by¢
poznana? Czyli umiej¢tno$¢ jest mozliwa? czyli rozumowanie dowo-
dzi czegos$, a stowa czyli maja jakie§ znaczenie? czyli odpowiadaja
przedmiotom lub czyli sa tylko czczemi znakami? — Nie wiemy tego
i mato nas to obchodzi.

W tym stanie upadku umystowego i niewiary zupelnej, w jakim
znajduje si¢ bardzo wielka liczba ludzi, duch jako trup znosi wszy-
stko nie czujac, i przyjmuje kazda ran¢ bez boleSci. — Stracit te
fermentacya zycia, oddzielajaca we wszystkich rzeczach dobre od
ztego, pierwiastki szkodliwe od uzytecznych, zbywa mu na sile, twor-
czo$ci, oporze i ruchu. Bardzo wielka liczba znajduje si¢ pomigdzy
nami umystow znekanych, a inni miotaja si¢ w konwulsyach i we
febrze, ktore poprzedza i pociaga za soba zupelne omdlenie. — Co
si¢ za§ tyczy umystow spokojnych i zdrowych, jedrnych i jasnych,
madrych 1 porzadnie rozwinigtych tych liczba dzisiaj daleko jest
mniejsza anizeli kiedykolwiek od 7 wiekow.

Dobrze zastanowi¢ si¢ nad tern nalezy, co niektérzy nazywaja
postepem rozumu, i zedrze¢ illuzya jakie wiekowi naszemu daja te
stowa zaczynajace juz by¢ $Smiesznemi.
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Przed trzydziestu laty w ten sposob o intelligencyi i rozumie tego
wieku sadzil spokojny i jasnowidzacy mysliciel. — ,,Wiek ten, mowi
Joubert, posiada malto idei, bogaty jest w mysli zbyteczne a nie ma
koniecznych. Jest to wiek w ktorym umysty sg czcze, bez uczué
powaznych i mys$li zdrowych, ktory rzadzi si¢ humorem, jest to wiek
w ktéorym w parze chodza niewiara w obowigzki z zaufaniem do
nowosci, w ktorym znajduja si¢ umysly ustalone a opinie niepewne,
twierdzenia w pos$réod zwatpien, zaufanie do siebie samego a nieufnos$é
do drugich, wiedza glupich doktryn a nieuctwo zdan medrcow.ll —
Takie to sa, dodaje on, kleski wieku naszego, a sadzil tak, jeszcze
przed upadkiem gwaltownym jaki dopiero w ostatnich dwudziestu
latach nastapil. Wowczas juz widzial on ciemnot¢ ktora si¢ zbliza,
wowczas juz przypominal o powrocie do barbarzynstwa jakie nas nie-
chybnie czeka, skoro przyjmiemy zaprawdg: ze cywilizacya w skutek
religii, wstydu, milosci i sprawiedliwosci nastepuje a powrot za§ do
barbarzynstwa w skutek zwatpienia, nie religijno$ci, bezwstydu, zu-
chwatoséci, dumy wszystkich, zamilowania dobrego bytu, chciwosci
zysku, i tego wszystkiego co rozdziela ludzi a przywigzuje ich jedy-
nie do siebie.

W podobny to sposodb sadzit jeszcze w roku 1820 maz ten gig-
boki i dowcipny, czyliz teraz powiedzie¢ mozna ze od tego czasu
ciemnota i barbarzynstwo cofn¢ly si¢ od nas? — Na czemze polega
60w postep rozumu ludzkiego z ktoérego tak czesto si¢ chelpimy? —
Gdziez sg jego S$lady we filozofii i literaturze? — Czemze jest nasza
literatura ?

Obok malych wyjatkow jest to literatura upadku, falszywa i wy-
muszona, bez logiki i zwiazku, w ktérej pod pozorem wiesci lirycz-
nych kazdy wiersz jest przerwany, a jedno$é, ciag wywodu odestane
sa do klassykoéw, w ktordj wszedzie przemaga: fantazya, obi’azy, ka-
prys, czczo$é bez prawdy, ciemnos$¢ bez glebokosci, kolorjasny i fat-
szywa przypadkowo$§¢ zaréwno panuje w stylu i w opiniach. — Do
tego doda¢ jeszcze nalezy pogarde dla przekonan, wolno$¢ moéwienia
o wszystkiem bez wstydu, i zuchwato§¢ do twierdzenia wszystkiego,
sprzeczno$¢ w wyrazeniach i klamstwo $wiadomie praktykowane. —
Nareszcie literatura ta jest exploatowana wigcdj jak kiedykolwiek
w przesztosci, przez ras¢ ludzi przewrotnych ktdrzy poprzysiggli sobie
za pomocg pidra korzysta¢ zaréwno ze sprawiedliwos$ci i niesprawie-
dliwosci, z prawdy i falszu. — Jezeli to podobny wiek ma by¢ wie-
kiem wielkos$ci literackiej?

Co6z mozna powiedzie¢ o filozofii, ktéra jest objawem rozumu doj-
rzatego, i bez ktorej nie moze by¢ wieku os$wieconego?

Czas nasz, utrzymuje pewien krytyk rozsadny nie jest wlasciwym
dla filozofii. Literatura filozoficzna bogata jest w roézne prace lecz
nie we filozofii. — Na ksiazkach nie zbywa, lecz c6zZ nowego one nam
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przynosza? — Najznakomitsi ludzie wigcej daleko mys$lg o historyi
anizeli o filozofii. — Umysty zniech¢cone niepomy$lnoscia lub zwroé-
cone do innych przedmiotow unikaja spekulacyi. — Zadania sentifi-
czne, religijne, moralne i metafizyczne nie zastuguja na uwage. —
Filozofia zamiast by¢ zasada czynna i ozywcza jest tylko gal¢zia
umarta powszechnej literatury. — Ucza si¢ ludzie systemow aby
0 nich moéwi¢, lecz nie przyjmuja ich ani odrzucaja. — Wyszukuja
takowe, zbieraja i restauruja lecz urazaja je jedynie za dzieta mniej
lub wiecdj uczone i ciekawe, a procz tego nie przywigzuja do nich
zadnej innej wartosci. — W podobny to sposob przypatrujemy si¢
1 podziwiamy w muzach pigkno§¢ postgpu wyobrazajacego jakiego
bozka niemyS$lac ani pytajac si¢ o jego nazwisko!

Jakaz jest w ogole filozofia praktyczna wigkszej czesci ludzi?
Dawny matcryalizm Holbacha, Lametrego i Cabanisa, kilka przeda-
wnionych sentencyi z logiki lakonskiej i frazeologii Condillaka, wielkie
poszanowanie dla tego wszystkiego co si¢ daje dotykac, wazy¢ i liczy¢
przy wielkiej I¢kliwosci umystowej, oto'jest w ogole tre§¢ wyznania
filozoficznego nawet pomiedzy wielu uczonemi. — Sensualizm pomimo
ptytkosci swych nauk i nauczycieli pomimo swych smutnych nastepstw
posiada pewien rodzaj jasno$ci powierzchownej, gruby pozdér umiejg-
tno$ci i owa niepodlegto$¢ co pochlebia przewybornie miernym duszom
i umystom, czyli wigkszej czesci ludziom a zatem jest i bedzie on
bardzo dilugo jeszcze filozofia powszechna w kraju zwlaszcza ktory
przez 50 lat mial Woltera za nauczyciela. —

Lecz jezeli stan filozofii i literatury nie przynosi nam zaszczytu,
pozostajg jeszcze umiejetnosci $ciste ktorych postep zadziwiajacy za-
swiadcza o postgpie rozumu ludzkiego. Jednakze rozpatrzmy si¢ le-
piej w tym wzgledzie nim zhotldujemy zupelnie wiekowi naszemu. —
C6z niemy w dziedzinie umiejetnosci? Wezmy naprzéd pod uwage
astronomia, umiej¢tno$é zastugujaca prawdziwie na to zaszczytne na-
zwisko. — Lecz ktdz jej nas nauczyt? 17 wiek, tworca ogdlnego ruchu
w umiejetno$ciach nowszych,-i tego wszytkiego co dzisiaj zastosowu-
jemy 1 udoskanalamy. — Kepler i Newton wyksztalcili astronomia,
a najpickniejsze nasze odkrycia zawdzigczamy jedynie temu, iz trzy-
mamy si¢ $ci$le ich nauk. — Umiemy matematyke, lecz ktdz nas jej
nauczyl? Takze wiek 17 — Descartes i Leibnitz twoércy dwoch nie-
zmiernych odkryé, to jest zastosowanie algebry do geometryi i ra-
chunku infinitezimalnego, ktore matematyke przemienity na dzwignia
wszechwladzy. — Lecz czyliz nauki matematyczne tak ogdlnie dzi-
siaj rozpowszechnione ksztalcag i rozwijajg umyst nasz? Komuz nie
wiadomo, ze matematyka rozwija jedn¢ tylko wladz¢ umystu i1 to
jeszcze jednostronnie? — Czyliz podota podzwignaé rozum publiczny
nauka, ktéora Pascal uwaza za dobra do proby lecz nie do uzycia sit
naszych, ktore wedtug d’Alemberta ksztalci tylko jasne umysty, ktore

Przeglad Poznafski XXIL 3. 4. 47



370 przeglad poznanski.

wedtug Woltera zostawia w takim stanie umyst w jakim go zastatla,
ktéra wedlug Bossueta powtarzajacego za Karteziuszem, stuzy za
czczy pokarm dla umystow ciekawych i stabych, a nie prowadzi do
niczego rzeczywistego? czyliz nauka taka potrafi ozywi¢ dzielno$¢
rozumu ktérej Goethe przypisuje wylaczno§¢ i1 ograniczenie, ktorej
wpltywu obawiat si¢ Iranklin, ktorej dziwactwa wytykat Fenelon,
ktora wedlug Seneki jest powierzchowna, a wedlug pani Stael linijna,
ktora wedtug Platona marzy tylko o Bogu lecz nie ma o nim jasnego
widzenia, ktéora wedlug Kartezyusza i Kanta, zajmuje najnizszy stopien
wyobrazni, ktora jak stusznie utrzymuje Hamilton dla tego tylko jest
trudna, ze jest zarazem bardzo latwa, i ktéra nareszcie wedlug kar-
tezyusza tamuje swym uczniom przystep do rozumu, szkodzi wigcej
anizeli pomaga do nauki filozofii, i odzwyczaja nas w pewnym wzgle-
dzie od uzycia naszego rozumu? Nauka ta bardzo jest korzystna
umystom ogoélnie i gleboko wyksztatconym, lecz ostabia i falszuje

inne. Sama wzmacnia tylko jedn¢ stron¢ rozumu, i wyksztalca ja
niezupelnie. — Inne wyzsze zdolnosci umystowe bywaja przez nig
niedotykane i nieobrabiane. — Ktd6z nie wie tego iz rozum teorety-

czny i praktyczny, jasny i zdrowy znajduje si¢ tylko w intelligen-
cyach proporcyonalnie i wszechstronnie rozwinigtych? Kazdy umyst
disproporcyonalnie wyksztatcony jest, jak mowi Bakon, umystem fat-
szywym, podobnym do zwierciadta niesymetrycznego dajacego bez-
ksztaltne obrazy o przedmiotach. — Ho tego to wigc prowadzi
w wieku naszym zbyteczna nauka matematyki, ktora szerzy si¢ po-
mi¢dzy nami z wielkg szkoda dla rozcigglosci pogledow i sity ogolnej
rozumu.— Czyliz juz nie widzimy Ze utopia, to jest falsz: w praktyce
najlatwiejsza znajduje role do przyjecia si¢ i krzewienia w umys-
tach przyzwyczajonych przez matematyke do niezgl¢bienia pryncypiow
a do ciagnienia z nich nastgpstw ostatecznych?

Smialo przeto twierdzi¢ mozemy, ze nauka matematyki wykladana
w sposob wylaczny i1 nierozsadny jak si¢ to obecnie dzieje, zamiast
zaostrza¢ i rozwijaé rozum, owszem przyspiesza jego upadek.

Przejdzmy teraz do nauk fizycznych podciggajac pod to nazwisko
z wyjatkiem astronomii i fizyki matematycznej nauki konkretne trak-
tujace o cialach. — I czyliz to nauka fizyki podota pomig¢dzy nami
podzwignaé i rozwinaé rozum? — Do tego czasu fizyka zostaje da-
leko wigcej na stanowisku applikacyjnem, anizeli umiejetnem, wyjawszy
pewnych teoryi wykonczonych przechodzi ona przez jedne¢ tych epok,
w ktorej istnieje wiele faktow bez uzytku wlasciwego podobnie jak
w historyi znajduje si¢ massa szczegdétow niedostgpnych $wiathu,
przedstawiajacych bogate zasoby dla mys$li, lecz nie dosy¢ ruchu,
duzo w niej jest przedmiotow co moga rozum zajac, lecz nie umie
on ich pism przeniknaé i owladnaé. — Intelligencya przetadowana
stabnie, gubi si¢ bez dzielnoSci w obszarze szczegolow i zatraca sig
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w pelni bez wolnosci, na podobienstwo ciala naszego w ktoérym tlumi
si¢ zycie skoro mu powietrza brakuje. — Epoki te karczowania umie-
jetnos$ci podobnie jak kolonie nowe przez dlugi czas daleko wigcej sa
cigzarem ludom anizeli pomoca. — Komuz nieznany jest sposob czy-
tania ksigzek, ktory bardziej morduje anizeli ksztalci? Nastgpuje to
wtenczas kiedy umyst wszystko pobieznie przebiega a nad niczem
nie zastanowi si¢ przydluzoj. — Podobny to sposdéb czytania ksiggi
natury przyjety jest od nas, ktéory meczy i denerwuje umyst. — Dzi-
siaj czyta si¢ wiele, lecz zte, duzo jest nagromadzonych taktow z kto-
rych kiedy$ geniusz skorzysta, lecz tymczasem wielo$¢ faktow rozrzuca
nasz rozum, a pyl szczegdéldéw zaslepia go. — W podobny sposdb nie
dochodzi si¢ do prawdy, nie wzbogaca si¢ intelligencyi i nie wzma-
cnia si¢ rozumu.

Oto taki jest stan umyslowy czasu naszego!

Czyliz epoka taka ma $wiadczy¢ o wielko$ci rozumu, w ktorej
najwyzsza dazno$¢ umystowa, jaka jest wtasnie daznosé religijna, wy-
pedzong jest z wszystkich nauk, w ktorej filozofia jest czysto speku-
lacyjng, nie stara si¢ zostaé praktyczng, nawet zaniedbuje logiki i zaj-
muje si¢ tylko swa przesztos$ciag i historya; czyliz podobna to epoka
ma cechowaé¢ wielko§¢ rozumu w ktorej filozofia jest wyrugowana
z umieje¢tnosci S$cistych i religij, w ktorej umiejetnosci unikaja bez-
wzglednie wszelkiego elementu filozoficznego, przypisujac t¢ nazwe li
dedukeyom bezposrednim z faktow empirycznych, w ktordj zostaja
bez zwiazku pomiedzy soba, bez przenikliwo$ci wzajemnej, kazda ma
swoéj jezyk i sfer¢ dziatania odrebna, w ktorej w ogole umyst ludzki
zamiast formowaé catos$é, jak si¢ to dzieje w wielkich epokach, jest
przeciwnie rozsypany i rozrzucony jak to bywa w wiekach upadku?

Obecnie rozum nasz posiada wszystkie stabo$ci zwyczajne i na-
turalne, lecz do tych stabosci dodajemy jeszcze inne, wtasciwe wie-
kom niereligijnym, zmyslowym, zarozumialym i spornym.

Jakiez sa stabo$ci zwyczajne i naturalne rozumu ludzkiego? Wi-
dzimy je pomig¢dzy nami. Do tego czasu Bog jest nieznany wickszej
czesci ludziom, a prawie wszyscy zostaja w glebokiej nie§wiadomosci
co do ich przeznaczenia, istoty i obowiazkow. — Po dzi§ dzien wig-
ksza cz¢§¢ ludzi odrzuca pewniki jakie rozum powszechny poparty
przez Boga, daje o rzeczach ludzkich, nie umie przeby¢ pierwszego
i naturalnego stopnia inicyacyi, a tem samem nie moze si¢ podnies¢ do
inicyacyi wyzszej, jaka Bog przygotowuje dla wszystkich. — Bardzo
mato umie rzadzi¢ przyzwoicie swem cialem, wszyscy zyja w sposob
przypadkowy 1 gwaltowny, ktory predko targa sily i przyprawia
o przedwczesng s$mier¢.

O jak mato jest oséb umiejacych korzysta¢ z tego daru sw1t;teg0
jakim jest rozum! Wigksza czg¢$¢ ludzi uprawia ziemig¢, a reszta nic
nie uprawia. Prawie w calej ludzko$ci rozum, ten talent Swigty,



372 PKZEGLAD POZNANSKI.

udzielony od Bogu kazdemu czlowiekowi przychodzacemu na $wiat
jest u$piony i nieptodny.

Bossuct mowigc o rozumie utopionym w ciele twierdzit: ,,Co to
za wielkich usilowan potrzeba, abysmy zdolni byli odrézni¢ dusze
nasza od ciata! Jakaz to wielka jest liczba ludzi pomigdzy nami, co
niemoze doj§¢ do uczucia i poznania tej réznicy. O jakze malo jest
takich, ktorzy umieja wznie$¢ si¢ cokolwiek nad ciato i oddzieli¢ od
niego swa dusz¢! Bardzo malto bez watpienia jest ludzi, u ktorych
rozum wyosobnit si¢ z masy instynktow potrzeb i1 wrazen i stanowi
wladz¢ wolna i samoistng. Niemal u wszystkich jest on sila przy-
gn¢biong, ulegta nietylko fantazyi, zmystom, interesom i zagdzom, lecz
oraz ruchowi kosci i humoréw, a nawet tej materyi, ktora zasila nasze
ciato i odradza sity fizyczne. Tym sposobem rozum jako woznica lo-
giczny zycia zupelnie zwierzgcego, narzedzie $lepe i Smieszne naszych
namig¢tno$ci, zadz, humoroéw i sensacyi, zamiast panowa¢ nad niemi,
jest im niewolniczo postuszny.

Pomigdzy tworami §wiata istnieja zwierzatka, poruszajace si¢
w nizszych sferach zycia, ktorych cialo przedstawia mase¢ jednostajng,
bez odrgbnych i wyrobionych organéw. — W kazdym jej punkcie
znajduje si¢ ognisko zycia i speinia wszystkie jego funkcye. Bez serca
i mézgu odrebnego, wszystko w nich rozlane jest w ogdlnej catosci.
Oto taka jest obecnie organizacya umystowa mass! Rozum zaledwo
w niej kietkuje, lecz nie jest wyksztalconym i rozwinig¢tym. — Roz-
lany on jest w ogoélnej masie, bez organu centralnego i odrgbnego,
nie stanowi wladzy wolnej i samoistnej, a umysty podobne sa do or-
ganizm6éw nizszych w hierarchii zwierzat, ktore nie posiadaja mozgu
odrebnego.

Lecz pomigdzy temi, u ktorych zarodek rozumu rozwija si¢ co-
kolwiek, w jakizto sposob nastepuje? — ,Napotyka si¢ wszedzie na
umysty falszywe# powiedziat Arnaud w 17. wieku, acdézby dopiero po-
wiedziat on dzisiaj ?

Céz to jest umyst fatlszywy? Bakon bardzo to szczg¢sliwie defi-
nijuje. Jest to zwierciadlo bez symetryi nierownie odbijajace promie-
nie stonca! Joubert uzywa tego samego poréwnania z powodu jedneo-o
z naszych przemadrzatych mysélicieli. ,,Tomasz ma glowe wklesta,
dla tego wszystko przedstawia si¢ joj zwigkszone i bezksztattne.ll Po-
dobnie jak zwierciadla wkleste bezksztaltne daja obrazy o przedmio-
tach, tak rownie umyst falszywy przeistacza fakta mogace go dopro-
wadzi¢ do prawdy. — Intelligencya jednostronna wykrzywia prawde
ktoia go udeiza, skoro mu si¢ moéwi prawde on ja rozumie falszywie,
skoro mu si¢ pokazuje co$ picknego i wzniostego, on tylko widzi sama
potwornosé. Latwo to si¢ tlétnaczy. — Podobnie jak powierzchnie
niesymetryczne sg zwierciadtami fantastycznemi i bezksztattnemi i fat-
szywe daja obrazy o przedmiotach, tak réwniez umyst jednostronny



DE EA CONNAISSANCE DE DIEU.

jest intelligencyg wyksztatcona, bez proporcyi. — Czyliz zwyczajnie
staby nasz rozum nie rozwija si¢ pod wplywem wytacznej jakiej$§ na-
migtnos$ci, mys$li pewnej lub przesadu gtownego?

Gdziez si¢ znajduje umyst taki ktorego by zwierciadto intelli-
gencyjne bylo powierzchnia w kazdym wzgledzie regularng, sferyczna
jak sklepienie niebios, lub ptaskie jak zwierciadto wod? Bez watpie-
nia u wigkszej czesci ludzi umyst jest jakoby zwierciadto fantastyczne
i bezksztaltne. — Intelligencye podobnie wyksztatcone btedne wycia-
gaja wnioski z rzeczy widzialnych, z objawéw wewngtrznych duszy
i z wypadkow ludzkich. — Zdaje im si¢ ze wszystko dobrze widzg,
chociaz widza bez catosci i proporcyi. — W podobny to sposéb za-
patruja si¢ ludzie na §wiat, pisza historyg i badaja czltowieka, w po-
dobny to sposob konstaluja si¢ fakta biezace, ktore jakkolwiek widziane
od wielu, jednakze falszywie sa przedstawiane i opisywane. — Zwy-
kle dodaje si¢ do kazdej rzeczy co$§ sztucznego, nie wedle sktamania,
lecz aby wywrze¢ effekt zamierzony. — Zwigksza si¢ to co nas negci,
a ukrywa si¢ to co nam si¢ nie podoba. — W ogodle umyst fatlszywy
widzi takie wszystkie rzeczy w podobny sposob.

Druga zwtaszcza stabo$§¢ naturalna rozumu ludzkiego pokazuje
si¢ dzisiaj bardzo wyraznie. — Ci ktoérzy mysla cokolwiek zdrowo,
my$la mato i nieskutecznie, gdyz sa odosobnieni, kazdy widzi siebie
tylko a nie ma pojednania i stowarzyszenia sit umystowych. — Panuje
zamieszanie jezykow, autagonizm sekt i pewien rodzaj obozowania
umystowego, zwlaszcza ta tajemnicza kwestya, czylijest Bog lub nie?
dzieli ludzi na dwa nieprzyjazne obozy, czyliz w podobnym stanie
ludzie myS$lacy dluzej jeszcze zostawaé powinni na oboczu i odoso-
bnieniu? Sfera $§wiata umyslowego obiega tylko po obwodzie, nic
posiada punktu $rodkowego w ktorymby si¢ wszystkie promienia scho-
dzity, dla tego w dziedzinie umiej¢tno$ci i myS$li znajduja si¢ krainy
poprzedzielane od siebie przestrzenig, nalezace do niebios réznych,
mowiace innemi jezykami, i daleko wigcej sobie obce anizeli rozne
narody. — Zdaje si¢ iz kazda umiejetno$¢ rownie jak i kazdy umyst
opasane s3 murem. — Mniejsza zatem jest dzisiaj jedno$¢ ducha ludz-
kiego anizeli globu.

W  takim to tylko tez stanie umystow pokazaé si¢ mogty fakta
jakich byliSmy $§wiadkami w nowszych czasach! — Czyliz z nich
wnosi¢ mi mozna, ze istnieje w $wiecie sila zniszczenia, stronnictwo
opozycyi absolutnej zagrazajace nawet calemu czlowieczenstwu,
a w ludzkosci w pewnych epokach obtgkania duch samobdjstwa,
wchodzacy w sojusz ze $miercig jak to moéwi pismo $wigte? Do tego
czasu przyzwyczajeni byliSmy, Ze partya ta destrukcyjna, we wzgle-
dzie umystowym podkopywata wiar¢ w imie rozumu, w polityce oba-
lata wtadze¢ w imie wolno$ci, a po zniszczeniu pierwszej targata si¢
na druga. — Tacyt juz to zauwazyl mowiac: ,,Pod pozorem wolno$ci
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atakuja, wtladzg¢, a skoro ja obala rzucaja si¢ na wolnos¢.* — Lecz
nikt nie przewidywat, aby 6w duch zniszczenia czychajacy na ruing
socyalng przez zachwianie wtadzy i wolnosci odwazyl si¢ na koniec
po zaatakowaniu wiary zanegowac¢ absolutnie rozum — a przez to
prowadzi §wiat do upadku moralnego i umystowego.

W oczach prawie naszych rozum ludzki jest atakowany przez
sekte straszng i niebezpieczna, a absurdum pewne i oczywiste nie-
tylko zyskuje tryumfy, lecz jeszcze usituje zastapi¢ rozum w spote-
czenstwach europejskich.

Przypuszczenie to wydawaé si¢ moze dziwnem — lecz oto sa
dowody na jego poparcie. — Co6z jest absurdum? Charakterystyka
jego glowng, i formag widzialng jest kontradykeya w wyrazach, czyli
gdyby si¢ mowito: , tak jest nie, za jest przeciw, dobre jest ztern, byt
jest nicoscig.”

Pewien maz znakomity, wielkiego wplywu, ktéory umart w roku
1831 i posiadat przez 20 lat pierwsza katedr¢ filozoficzng w Niem-
czech utrzymywat: ,byt i nico$§¢ sa jedna i ta sama rzecza.* Zasadeg
te przyjat on za punkt wyjscia dla swoj filozofii. — Byt on uczonym
i logicznym, uwazat si¢ za tworcg prawdziwoj umiejetnosci i wmowit to
w polowe Niemiec ktora do tego czasu jeszcze temu wierzy. — Po-
zostawil po sobie szkole liczna posiadajaca wplyw znaczny. — Starat
si¢ udowodnié¢, ze zasada fundamentalna prawdziwej filozofii jest iden-
tyczno$§¢ sprzeczno$ci i dla tego system swoj nazwal systemem iden-
tycznosci.'! —

Zasadg¢ t¢ przeprowadzil z nadzwyczajng umiejgtnoscia i z wielka
$cistosciag logiczng, a szkola jego dumnie spogladajac na t¢ budowe
przypisuje sobie posiadanie filozofii ostatniej, prawdziwej i niezbitej.

Objaw ten nie jest pojedynczem szalenstwem — owszem jest on
jednym z aktow najwazniejszych, najkonieczniejszych, najstraszniej-
szych, najwigcej stanowczych i plodnych jakie si¢ dotad pokazaty
w liistoryi rozumu ludzkiego.

W ogole system ten ma na celu, udowodni¢ identyczno$¢ bez-
wzgledna wszystkiego, a osobliwie identeczycznos$¢ bytu i nicoscijako
stanowiaca zasad¢ glowna i powszechna, azatem przyjmuje on toz-
samos$¢: za i przeciw, prawdy i fatszu, dobra i zlego.

Naturalnem nastgpstwem tej zasady w metafizyce jest ateizm,
w logice upadek wszystkich praw rozumowania i my$lenia, a w mo-
ralno$ci zagtada sumienia i ré6znicy pomigdzy dobrom a ztem.

Poniewaz system ten co przyjmuje za zasad¢ fundamentalnag
ogdlne orzeczenie absurdum w punkcie zaraz wyjScia swego zaprze-
cza rozumowi, konieczng wigc jego wyniktosciag by¢ musi w moralnosci
zniszczenie sumienia jako rozumu moralno-praktycznego, podobnie
jak w teoryi niezbgdnem jego nastgpstwem byt ateizm, ktory okresli¢ mo-
zna w nastepujacych wyrazach: ,nic ma Boga.* — Lecz propozycya
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ta dla tego ktory si¢ zna na warto$ci sléw nic innego nie wyraza od
tdj, ze byt jest nicos$cia.

Szkota ta filozoficzna przypisuje sobie posiadanie idei nowej
przez wptyw zasady stanowiacej ogoélng form¢ na wyrazenie absurdum,
i za pomoca metody ktéra nazywa metoda negatywna zamysla odro-
dzi¢ duch ludzki i spoleczenstwo nasze.

Przypomnijmy sobie na chwile tego nieszczg¢sliwego, ktory w osta-
tnich latach pociagal za soba tlumy wotajac: wlasnosé jest kradziezg,
religia ateizmem, rzqd anarchig. — Byl to wierny uczen tej szkoly,
podziwiany dla swej logiki i metafizyki. — Sam takze przyznawat
si¢ do t6j samoj zasady i metody.

Zasada nasza utrzymywal on jest negacya wszelkiego dogmatu.
W  skutek metody negatywnej zmuszeni byliSmy przyjaé za zasade
w metafizyce ateizm, w polityce anarchia, a w ekonomii bezwtasnos$¢.
Ta to wtlasnie metoda zaprzecza to wszystko co istnieje i utrzymuje,
ze byt jest nico$cia. — Moze na to kto§ odpowiedzie¢, ze podobne
twierdzenia sa wierutnem glupstwem, i dowodza stabosci umystowe;j.
Bczwatpienia jest to stabosé¢, lecz stabo$¢ rzeczywista ktorej dawniejsze
wieki nie znaty, i ktéora w nowszych dopiero czasach si¢ pokazala,
dozwoti¢ si¢ rozszerzacd.

Nauka ta rozszerza si¢ i zyskuje zwolennikow, nietylko pomig¢dzy
uczonymi ale nawet pomi¢dzy ludem. — Miata dzienniki wc Francyi,
ma je dotad jeszcze w Szwajcaryi i w Niemczech, gdzie ateizm bywa
publicznie wyktadany, gdzie absurdum bywa ogtaszane w wlasciwej
swej formie, gdzie rozum ludu codziennie bywa obrazany przez zda-
nia sprzeczne i niedorzeczne, kt6z obejmuje w sobie negacya tego co
twierdza, lub twierdzenie tego co przecza. — Co gorsza, sekta ta
posiada nawet piosnki ludowe. — Styszano w Niemczech lud $pie-
wajacy te stowa: ,Przeklenstwo Bogu $lepemu i gtuchemn, w ktore-
gosmy naprozno wierzyli i w ktorym naprozno poktadaliémy zaufanie.
Zawi6dt nas, naigrawa si¢ z nas, i z naszych cierpien.”

Podobne nauki znalazty przystep we Francyi i zaczynaja juz
fermentowa¢. Kt6z nie przypomina sobie tego rozpaczliwego irozczu-
lajacego zarazem glosu, ktory przed paru miesigcami wyszedt z piersi
pewnego biskupa: ,,WidzieliSmy matki nauczajace swe dzieci, aby co
rano i wieczér powtarzaty: BozZe zily/*

Nie ulega wigc zadnej watpliwos$ci, iz istnieje w Europie od 21
lat szkota wyznajaca absurdum, dogmat zatem nieznany dotad w §wie-
cie chrzescianskim.

Lecz pomimo tego, ze ono si¢ chelpi z swej potggi, oglasza zu-
chwale swe zasady, wystepuje w swoj wlasciwej formie jaka jest sprze-
czno$§¢ w wyrazach i domaga si¢ od nas uznania, coz robimy prze-
ciwko niemu? Jedni go przyjmuja, a inni si¢ go obawiaja; — jedni
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poddaja, si¢ za pierwszem jego natarciem, a drudzy chwieja si¢ i po-
watpiewaja czyli czasami nie ma ono stuszno$ci. Znajduje si¢ wiele
0s6b w stanie rozpaczliwym, gdyz nie widza i nie wiedzg, dlaczego
absurdum nie moze by¢ prawda.

Czyliz nie mieliSmy shluszno$ci utrzymujac, iz dzisiaj rozumowi
ludzkiemu zagraza wielkie niebezpieczenstwo?

Stowa te: ,,Rozum nawet dzisiaj skazanym jest na ponizenie i wraz
z towarzystwem potrzebuje by¢ podniesionym i ocalonym ¥ jaki§ mi
przed niedawnym czasem znakomity maz*) zamknal zagajenie, rza-
dzace si¢ umiarkowaniem i zdrowym rozsadkiem, nie byly czcza de-
klamacya.

Bez watpienia wymaga rozum dzisiaj pomocy i zbawienia ;— bez
watpienia zagraza mu niebezpieczenstwo, ktore zarazem jest jednem
z najwickszych naszych niebezpieczenstw socyalnych i religijnych. —
Nastgpstwa socyalne tego ponizenia rozumu podpadaja nam codzien-
nie pod oczy. Absurdum przyswaja sobie $wigte zasady wolnosci,
postepu, braterstwa, dobra powszechuego, aby je lepiej i skuteczniej
zniszczy¢é. Rujnuje ono nietylko wszystkie nabytki wiekdéw, ale niszczy
w ziarnie nawet to, czegoby si¢ na przyszto$¢é spodziewal mozna.
Obala podstawy naturalne i konieczne organizacyi socyalnej, a przez
to na dtugi czas uniepodabnia owe cudowne i ewangeliczne przeksztat-
cenie towarzystwa o jakiem moéwi de Maistre i Chateaubriand. Takie
ptyna z niego nastgpstwa towarzyskie, zastanowmy si¢ teraz cokol-
wiek nad nastgpstwami religijnemi.

Ponizenie to rozumu jest najgrozniejszem niebezpieczenstwem dla
Chrystyanizmu. Bo czyliz moze by¢ cokolwiek szkodliwszego dla pra-
wdziwej religii nad pogwalcenie praw rozumu i nad zfalszowanie
umystéw przez uwolnienie ich od jego przepiséw? Podobnie jak w po-
rzadku moralnym wedle stow Sgo Tomasza wystepki przeciw naturze
szkodliwsze sa od $wietokradztwa, tak réwnie w porzadku umysto-
wym wystepki przeciw naturze ktore atakuja rozum, wazniejsze sa od
$Swiectokradztwa, rzucajac go tej na wiarg. — Chcac zniszczy¢ rozum,
jest to chcie¢ wyptodni¢ ziemig, aby na niej budowa religijna na przy-
szto§¢ wznies$é¢ si¢ i utrzymadé nie mogta.

Miejmy si¢ na baczno$ci, gdyz w wieku naszym zagraza Chry-
styanizmowi najwigksze i najgwaltowniejsze niebezpieczenstwo.

Dawniej straszono go rozumem 1 wolno$cig, a dzisiaj nie wsty-
dzimy si¢ twierdzi¢: iz chcac skutecznie walczy¢ z Chrystyanizmem,
nalezy zniszczy¢ rozum i wolnos$¢. Postawmy kosciotowi katolickiemu
wolnos§¢ dziatania, nie starajmy si¢ ostabia¢ rozumu pomig¢dzy ludem,
a zapewne nic nie wstrzyma tryumfu prawdziwej religii! Lecz w to-
nie towarzystw europejskich istnieje duch zniszczenia pracujacy z wielka

*) Guizot.



DE LA CONNAISSANCE DE DIEI. 377

wytrwalo$cia, talentem i chytro$cia nad zniszczeniem prawdy, ktory
ciggle rzuca na $wiat ciemno$¢ i1 klamstwa a obecnie atakuje rozum
1 wolnosc¢.

Z tego wszystkiego pokazuje si¢, iz aby ocali¢ religia, towarzy-
stwo, cywilizacyg, najpierwszem staraniem by¢ powinno podzwignaé
1 wzmocni¢ rozum publiczny.

Potrzeba przywro6ci¢ umystom znajomos$¢ i poszanowanie rozumu
i jego praw, a z niemi ich praktyke jaka jest logika. Potrzeba aby
ludzie zywo pamigtali, a o czem na nieszczgsécie tak czesto zapomi-
najg, iz istnieje na $wiecie falsz i prawda i ze moznaje odréznié; po-
trzeba im przypomnieé, ze istnieje dla mys$lenia prawdziwa metoda,
to jest zasady pewne, postgpowanie wlasciwe, ktore byty praktyko-
wanemi we wszystkich czasach, przez jednych instynktowo, a przez
drugich z wiedza; potrzeba im przypomnie¢ iz we wszystkich wiekach
prawdziwi filozofowie uzywali ich z sumienno$cia i za pomoca nich
dochodzili do wielkich wypadkéw 1 Ze jedynie $lepa i niedorzeczna
krytyka odrzuca je i gwalci; potrzeba im przypomnieé, ze jakkolwiek
prawdziwa metoda filozoficzna nie jest jeszcze zupelnie opisana, je-
dnakze ona ustalila si¢ i rozwingla w ciagu wiekéw przez znakomite
prace i usitlowania wielkich umystow, i ze obok niej istnieje metoda
falszywa wtasciwa sofistom, ktorzy zawsze wstrzymywali postep filo-
zoficzny, a potgga ich sprzecznos$ci ciagle wzrastajaca zdaje sig, iz
pozycza sit nawet od postepu prawdy.

Majac to na uwadze, przystapi¢ nalezy do oddzielenia ciemnosci
od S$wiatla, to jest, nalezy odrdozni¢ umiejetnie sofistyke od filozofii.
Potrzeba wymieni¢ po imieniu w historyi filozoféw i sofistow. Po-
trzeba, aby nakonicc filozofia zamiast wita¢ i $ciska¢ swych nieprzy-
jaciol domowych jak to robig dzisiejsi eklektycy, przystapita do ich
exkomuniki koniecznej, aby wytozyta doktadnie metod¢ prowadzaca
do btedu i prawdy, aby udowodnita, co zaiste jest bardzo jasnem, iz
postepowanie sofistow jest tylko metoda filozoficzng odwrocong.

Po tem oddzieleniu i odsunigciu sofistOw na strong, nalezy przez
nauke¢ filozoféw prawdziwych, przez znajomos$¢ i praktyke ich metody,
przywroci¢ pomi¢dzy nami wlasciwg powage filozofii i rozumowi.

Potrzeba, aby filozofiajako umiej¢tnosé powszechna, wyszta z do-

tychczasowego odosobnienia i owladneta nauki $ciste, ktére nig po-
gardzaja. Potrzeba, aby ona przeszta dotychczasowe granice i wsta-
pita w kraing umiejetnosci i nad niemi zapanowata. Slusznom jest,
aby wszystkie umiejetno$ci ktore z nidj powstaty, staty si¢ jej ule-
glemi, czyli stlusznéom jest, aby rozum ludzki nic byt diuzej podzie-
lonym na sfery sobie nieznane, i aby umiejetnosci zajety wtasciwe i na-
turalne stanowisko w jednosci filozoficznej.

Lecz to nawet nie wystarcza jezeli chcemy ustali¢ pomi¢dzy nami
powazng edulcacyg rozumu. — Gdyz nie dosy¢ jest aby umiej¢tnosé
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byla utworzona, potrzeba aby wsiakta w umysty, aby rozum rozwinat
si¢ prawdziwie w kazdym czlowieku, a przynajmniej pomig¢dzy temi
ktérzy chca mysle¢ lub sadza ze myS$la. — Dopdki ludzie nie zechca
przyznaé¢ iz zdrowe i jedrne myS$lenie wynika z zwinigcia si¢ catej
duszy i woli, dopotad nie mozna si¢ spodziewaé¢ zmiany w umystach.
Zaden postep nie nastapi, gdyz postep rozumu nic moze mie¢ miejsca
bez odpowiedniego postgpu sity i wolnosci moralnej. — Intelligencya
i wola, rozum i wolno$¢ sa dwiema skrzydtami duszy, ktére ja uno-
sza do jednego przedmiotu, jakim jest dobro i prawda.

Najwazniejsza kwcestya, kwestya niejako zycia i $mierci dla naszej
inteligencyi jest: czyli rozum nasz zlaczy si¢ z rozumem Boga lub
czyli tez oddzieli si¢ od niego? czyli stanie si¢ Swietym lub wstecz-
nym? Nie moze on pozosta¢ w czczo$ci zmiennéj i nieptodndj ktora
do niego nie prowadzi, lecz musi cofa¢ si¢ lub postepowac.

Rozum jest wtadza szukajacg swoj zasady i swojego celu, a ta
zasadg i celem jest Bog. — Serce ludzkie nie szuka Boga czgsciej
i usilniej od rozumu — lecz moga one na przemian od niego odste-
powa¢, kiedy to serce robi, nastgpuje zepsucie moralne, a kiedy rozum
zepsucie umystowe.

,Prawda, mowi §. Augustyn, polega na umieszczeniu trzech rze-
czy nastgpnych w Bogu: to jest przyczyny $wiata, najwyzszego dobra
i punktu wyjscia rozumu. — Btad za$§ polega na umieszczeniu ich
w $wiecie lub rozumie ludzkim.”“ — Trudno jest powiedzie¢ co$ gieb-
szego; w stowach tych zamknigta jest cata historya filozofii i sofistyki.
Tylko Sty Augustyn nic wspomina tu o przepasci ostatecznej w jaka
wpada sofista skoro odziela rozum od Boga i podkopuje go, szukajac
jego zasady.

Co6z wigc nastgpuje, skoro rozum zamiast oddziela¢ si¢ od Boga,
przywiazuje si¢ do niego i nietraci go z uwagi w swych poszukiwa-
niach? Woéwczas, jak mowi Sty Augustyn: ,rozum dochodzacy do
swego kresu staje si¢ cnotg.“

Jest wiec, powtarzamy ze Stym Augustynem, wyzyna przy kto-
rej si¢ rozum wstrzymuje i przy ktorej znajduje ostateczny cel swoj.
Lecz tam pojawia on si¢ w czemsi§ innem, na podobienstwo rzeki,
ktora si¢ rzuca w druga lub wptywa do Oceanu. — Jest to punkt
w ktorym rozum ludzki laczy si¢ z Boskim i poddaje mu sig. lo
poddanie si¢, czyli raczej to wzniesienie si¢ rozumu ludzkiego ulegle
rozumowi boskiemu stanowi wiar¢. — Wiara oto jest ta cnota do ja-
kiej wznosi si¢ rozum, skoro dochodzi do swego kresu! Stusznie wigc
mowi Paskal: ,,ze wiara jest ostatnim krokiem rozumu.

Nalezy nam si¢ dobrze zastanowi¢ nad zrozumieniem tej glownej
prawdy, od przyjecia ktorej lub odrzucenia, zawisty losy $wiata i ro-
zumu ludzkiego. Zdanie nasze w tej mierze jest nastepujace.
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Poddanie si¢ rozumu ludzkiego pod rozum Bozy, nietylko ze nie
Ostabia pierwszego, lecz owszem stanowi jego najwyzsza doskonato$¢.
liozum ludzki, utrzymuje Sty Tomasz, jeden z najwigkszych filo-
zofow 1 teologdbw, wolny jest wznie$¢ si¢ do podwojnej doskonalosci,
to jest do doskonato$ci naturalnej, wynikajacej z wlasnych jego przy-
miotow 1 zdolnosci i do tej ktéra nabywa si¢ przez polaczenie lub
poddanie si¢ rozumu ludzkiego pod rozum bozy, jako pod zasad¢ wyz-
szg 1 wszechstronniejsza od niego. Tym jedynie sposobem nabywa
011 doskonato$¢ najwyzsza i naturalng i gdyby powiedzie¢ mozna, staje
si¢ rozumem, w ktorym jest zaszczepiony rozum boski. Wowczas za-
czyna 0ll wydawaé owoce, jakich dawniej wydawaé nie mogt i dla tego
powtorzy¢ mozemy wraz z poeta:
Podziwia owoce ktdre nie jego
Miraturque novas frondes et non sua poma.

Owoce te s3 owocami Boga, ktore zasilajagc rozum nie zmieniajg
jego istoty.

Poddanie si¢ wyzszej zasadzie nie ostabia rozumu ludzkiego, lecz
owszem czyni go niezrOwnanie wielkim, a wzmacnia jego sity i zwig-
ksza ich twoérczo$¢ i1 dzielno$¢.

Potaczenie to pocigga za soba podobne skutki, jak owo przymie-
rze Boze o ktorom mowi Sty Tomasz: ,,Umiejetnos¢ boska w duszy
Chrystusa, nie przyé¢mita umiejetnosci ludzkiej, lecz owszem uczy-
nita ja jasniejsza.*

O podobnein takze przymierzu mowil mgz zdrowo sadzacy na
poczatku XVII. wieku w nastgpujacych stowach:

,»Trzy sa rodzaje umiej¢tnosci, umiejetno$¢ boska, ludzka, i umie-
jetno$¢ boska i ludzka zarazem, ktora jest wlasciwag umiejgtnoscia
Chrzes$cian.”

Podobnego takze szuka! przymierza wiek X VII., 6w ojciec no-
wszych umiejetnos$ci. Zaczawszy od tych wielkich ludzi ktérzy byli
teologami, filzozofami i uczonemi jako to od KepleraiLeibnitza przeszed?-
szy przez Paskala, Deskarta, Malebransza az do Bossueta i Fenelona,
wszedzie to przymierze rozumu ludzkiego z rozumem bozym obja-
wiato si¢ stanowilo wielko$¢ tworcza tego czasu i uczynilo go jednym
z naj$wiatlejszych wiekéw w historyk — Lecz my potrafiliSmy tylko
zmniejszy¢ to niezrownane $wiatlo, a wigksza czg§¢ ludzi nieumie go
nawet dopatrzy¢. Historya zaswiadcza, iz ile razy rozum ludzki przy-
wiezuje si¢ przez wiar¢ do Boga, tyle razy tworzy wielkie i nowe
dzieta, zyskuje na zdolnoSciach i tworczo$ci, ile razy za§ zerwie owo
przymierze z Bogiem, tyle razy zwrot ten do siebie, to odosobnienie
i negacya $wigtokradzka niweczy jego sity naturalne i prowadzi go
od negacyi do ncgacyi, nareszcie az do zaparcia siebie samego, czyli
do zabojstwa, ktore nazywa si¢ sofistyka.

Przypatrzmy si¢ temu wielkiemu i nadzwyczajnemu symbolowi,
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bardzo malo dotad rozumianemu, jaki nam przedstawia wiek X\ III.
W ostatniej scenie swego dramatu, w ktérej odrzuca Boga, aby nadal
czci¢ siebie samego i wlasny rozum.

Czego6z wigc dokonali ci, ktorzy postawi¢ chcieli rozum ludzki na
ottarzu, aby go uczci¢? Historya odpowiada na to. Postawiono na
ottarzu nierzadnic¢ nagg, to jest postawiono rozum zbryzgany blotem,
zbezecniony ciatem i krwia. — I kogoz to wypedzono z tego otltarza,
aby na nim postawi¢ bezecng boginig. Wypedzono rozum ludzki, lecz
potaczony z Bogiem.

Nie wiedzieli ludzie i dotad jeszcze nie wiedza, iz rozum znaj-
duje si¢ na oftarzu katolickim. Albowiem c6z jest na owym* ottarzu,
jezeli nie Jezus Chrystus? a czemze jest Jezus Chrystus jezeli nie Bo-
giem czlowiekiem? Stowo, utrzymuje dogmat kosciota, przez wcielenie
si¢ przybrato dusze¢ ludzka, lecz dusz¢ opatrzong rozumem...

Na dowdd tego przytaczamy wyrazy kosciota:

Yerbum divinum animam humanam eamgque rationis principem as-
sumpsit. Azatem wedlug naszego zakonu rozum ludzki potaczony
z Bogiem znajdowal si¢ na oltarzu katolickim. Wype¢dzono go z niego,
aby go zastgpi¢ przez rozum wszeteczny i zbezecniony. Wypedzono
z $wigtego oltarza najwyzszy rozum Jezusa, rozum Boga czlowieka
a natomiast postawiono staby rozum nierzadnicy. Miano do wy-
boru pomigdzy przymierzem rozumu potaczonego z blotem, a rozu-
mem potaczonym z Bogiem i wybrano pierwsze.

Nie poprzestanmy na tym wyborze, odrzuémy to co$my wzigli,
a wezmy to, czeme$my wprzoéd pogardzili. Spodziewac si¢ nalezy, ze
wkrotce wicksza cze$¢ pomiedzy nami zrozumie, co bylo powiedziane
z taka energia i szczg¢Sciem w allokucyi odtad slawnej.

»Wielka kwestye, kwestye najglowniejsza, ktoéra obecnie zajmuje
umysty, jest kwestya, jaka si¢ toczy migdzy tymi, ktoérzy uznaja
a tymi ktorzy nie przyjmuja porzadku nadnaturalnego pewnego,
i wszechwtadnego. — Potrzeba dla naszego zbawienia terazniejszego
i przysztego, aby wiara w porzadek nadnaturalny i ulegto$¢ dla niego
wstapity w §wiat i w dusze ludzka, tak wielkie umysty jako i proste,
tak w najwyzsze czg¢$ci towarzystwa jako i najnizsze.“ O bezwatpienia
potrzeba dla naszego zbawienia terazniejszego i przyszlego wiary w po-
rzadek nadnaturalny!

Pod tym jedynie warunkiem, rozum moze odzyska¢ dawne swe
prawa migdzy nami i by¢ zmocniouym i ocalonym. Pod tym jedynie
warunkiem moze si¢ speini¢ owa przepowiednia Leibnitza: ,Miejmy
nadziej¢, iz przyjda nareszcie czasy, w ktorych ludzie stuchaé¢ beda
wigc¢j rpzumu, anizeli to dotad mialo miejsce!d Wowczas opierajac
si¢ na Bogu i1 zywoj wierze, wielu ludzi podota w czesci przynajmniej
wyswobodzi¢ swa dusze¢ i rozum od ciata i nami¢tno$ci a poswigcié
si¢ mitosci, sprawiedliwosci i prawdzie, nadwczas daleko wigcej ludzi
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zajmie si¢ z sumiennoS$cig, i dzielno$ciag naukami i filozofia, owemi na-
rzedziami $wietemi, stuzacemi do dobra ludzkosci, wzrostu os$wiaty,
madro$ci 1 godnos$ci ludzkiej i do postepu $wiata do Boga.

Trudno zywiej i dobitniej od ks. Gratrego skre§li¢ stan umysto-
wy czasu naszego i niebezpieczenstwo zagrazajace dzisiejszym spote-
czenstwom. Przebiega on wszystkie najglowniejsze stabos$ci czasu na-
szego 1 wykazuje ich smutne nastgpstwa. Trwozliwych wzywa do od-
wagi, zwatpialych do wiary, a myslacym przypomina prawa rozumu.

Lecz moze obraz dzisiejszych usposobien umystowych tak do-
bitnie przedstawiony przez ks. Gratrego nie jeden z czytelnikow uzna za
przesadzony, i niesprawiedliwy. — Moze nie jeden zarzuci tnu iz dat
si¢ unie$¢ za nadto zywej wyobrazni i w zbyt jaskrawych kolorach
maluje nam nasze slabos$ci. — Zastan6wmy si¢ po krotce z rozwaga,
nie dajac si¢ uwodzi¢ ni wyobrazni, ni t§j uzwodni serca, o ile opi-
nie ks. Gratrego mieszczg w sobie prawdy— a o ile jednostronnosci?

Francya nie mai od poltora wieku zostaje w stanie goraczko-
wym trawigcym sity jej zywotne i umystowe. — Prawda iz z poczat-
kiem wieku naszego obudzila si¢ reakeya religijna i moralna, zapo-
wiadajaca nowa i lepsza przyszto$é, niektéorzy widzac te jutrzenke
zwiastujaca dzien a koniec nocy, w uniesieniu okrzykiwali tryumf
prawdy nad falszem, zwycigeztwo zasad zdrowych nad utopiami nie-
dorzecznemu — Lecz czyliz z poczatkiem wieku naszego, duch wieku
przeszlego zupeilnie umart? Czyliz zwatpienie, sensualizm i materyalizm
znikty z dazno$ci umystowych? — W wieku 18 walka pomiedzy filo-
zofizmem a chrystyanizmem przygotowana przez klassy wyzsze powig-
kszej czg$ci wsrod nich znajdowata zwolennikow i propagatorow,
massy powiedzione namig¢tno$ciag w szale za$lepienia i nienawisci chwi-
lowo rzucity si¢ na religiag i na $wiete prawa porzadku towarzyskiego,
lecz nie byly do szczetu zepsute i pozbawione uczu¢ moralnych. —
Wiek dopiero nasz rozpoczal z usilno$cig i energia rozpowszechnienie
dazno$ci i1 zasad filozofii 18 wieku. — Materyalizm i Wolteryanizm
znalazt poet¢ ludowego w Berangerze a dogmatycznych nauczycieli
w Cobami, Wolnej, Destutt de Tracy Broussais i wielu innych. —

Reakeya polityczno-religijna wywotana przez prace Chateaubrianda,
de Maistra i Benalda zaledwo powierzchni¢ spoteczenstwa dotkneta,
kiedy tymczasem ogoél uczonych i lud innym wplywom ulegali. —
O ile silng byta propagadna pomigdzy ludem idei wieku przeszlego
nastepujacy przyklad postuzy¢ moze za dowod. — Wedlug podan
statystycznych zrobionych przez pana Mutin dla ministra spraw we-
wnetrznych od miesigca Lutego roku 1817 az do miesigca Grudnia
1824 wyszto 31600 dziet kompletnych Woltera stanowiacych razem
1,598,000 egzemplarzow — a Roussa 92500 woluminéw. — Dzieta
najbardziéj materyalne i skeptyczne publikowane byly pod tytutem
Voltaire des chaumiores.
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Po wigkszej cze¢$ci ludzie uczeni hotdowali ideom wieku prze-
sztego, i niechgtnie przyjmowali budzace si¢ dazno$ci religijne. —
Cztonkowie Instytutu francuzkiego w znacznej iloSci podzielali zdanie
Lemerciera wyrzeczone w rapporcie swym o Genie du Christianisrne,
iz dzielo to pozbawione jest zdrowego rozsadku, jest mieszaning tto-
maczen réznych poetéw hebrajskich upstrzona kolorami pozyczonemi
od Bernardin de Saint Pierre, i1 ktére zawdzigcza swa slawe du-
chowi partyi. —

Pézniej materyalizm zyskal niebezpiecznych kaznodziejéw i na-
uczycielow w romansopisarzach i feilletonistach, ktoérzy doktadali i do-
ktadaja wszelkich staran, aby do szczetu wytepi¢ w duszy ludzkiej
wszystkie aspiracye wyzsze — oderwac cztowieka od nieba a przykué
go bezwzglednie do ziemi. — Po tak dlugiej propogandzie i zawodach
politycznych wielolicznych styczno$ci z realnem zyciem. Stusznie
przeto ks. Gratry obawia si¢ nastepstw wynikajacych z tego gl¢bo-
kiego i powszechnego ponizenia umystowego — stusznie chce obudzié
wiar¢g w rozum i w konieczno$¢ jego praw.

Przed niedawnym czasem filozofia zagrazata kosciotom dzisiaj
poszta w poniewierke, od wielu wzgardzona, a od wielu zapomniana.
Zdolniejsze i energiczniejsze umysty pomiedzy duchowienistwem widza
i czujg dobrze, ze lepszy jest otwarty nieprzyjaciel, anizeli obojetnosc
powszechna dla przedmiotow religijno-filozoficznych. — Jeden z naj-
znakomitszych organdéw tego usposobienia jest ks. Gratry. Z mlo-
dzienczym zapatlem wziagl on si¢ do pracy i na drodze umiejetnej
chce nawré6ci¢ umysty zwatpiate na lono religii.

Kazda prawdziwa filozofia wychodzi od Boga i prowadzi do
njeg0i — Najgtowniejszym przeto j6j zadaniem jest poznanie Boga,
a potem wykazanie jego stosunku do $wiata i ludzi. [tla tego
ks. Gratry obral sobie za przedmiot pierwszej swoj pracy poznanie
Boga, chcac zaraz w niej nictylko zgromadzi¢ najwazniejsze dowody
i opinie r6znych medrcOw o istno$ci Boga, lecz oraz praktycznie wy-
kaza¢ potrzeb¢ i uzyteczno$é rozumu.

W dwoch tomach z ktoérych trudno aby$my mogli zdawaé spra-
wozdanie autor przechodzi rdézne systemy filozoficzne poczawszy od
Platona az do Leibnitza — w jezyku zywym i przystepnym przed-
stawia tre$¢ ich opinii o Bogu i o jego poznaniu. W kroétkoscei
podaje ogdlny obraz historyi filozofii, a potem przystepuje do wyktadu
swych wlasnych opinii.

Zwykle ludzie powierzchownie sadzacy oskarzaja filozofi¢ o brak
zgody W pojeciach iz co system to inna prawda iinna moralnos¢.
Pomimo réznych systemow jakie nam ks. Gratry przedstawia jednakze
we wszystkich nich panuje jedna i ta sama idea zasadnicza. Naj-
znakomitsi filozofowie jednomys$lnie przyjmuja Boga, i uwazaja go za
zrodto wszelkiej prawdy i wszelkiego dobra.
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Czytajac ks. Gratrego wyciagi ustawione z najréznorodniejszych
filozofow i1 widzac ich zgodndémi w najgléwniejszym przedmiocie ja-
kim jest Bog, $miato powiedzie¢by mozna, ze gtos filozofow jest
gtosem Boga, gdyz wszyscy schodza si¢ z ogdélnem i naturalnem
uczuciem ludzkos$ci i oddajg czg¢$¢ ich wspdlnemu tworcy.

Dzieta ks. Gratrego nietylko ciekawe i zajmujace sg dla przed-
miotow ktére traktuja, ale co wigksza maluja nam usposobienia i cha-
rakter autora. — Rozlang jest w nich uczciwo$¢, szlachetno$é i zywa
wiara piszacego, ktore bezwatpienia stanowia najpickniejszg ich ozdobeg.
Polozywszy ksiagzke nie jeden moze si¢ nie zgodzi z opiniami w niej
wyrzeczonemi, lecz to pewna, ze kazdy przyzna wielka poczciwosé

i szczero$¢ autorowi. — A jakze malo jest ksigzek w naszym czasie
0 ktoéryohby powiedzie¢ bylo mozna iz sa napisane z zywem i glg-
bokiem przekonaniem! — Gdyby prace ks. Gratrego t¢ tylko miaty

zalet¢ zastugiwalyby juz na powazna uwage, lecz obec tego znajdzie
czytelnik w nich zasoboéw do zbogacenia swego umystu, i do zbudo-
wania swej duszy.

Bardzo stusznie utrzymuje ks. Gratry iz chcac obznajmié si¢
z pewnym systemem filozoficznym nalezy przedewszystkiem poznac
jego tradycya, ktora obejmuje w sobie metode, logike, moralnos¢,
metafizyke, teorya idei a w tdin znaczeniu uwazac ja mozna za gtéwna
podstawe wszelkiej filozofii. — Dla tego przedstawia on w krotkosci
tradycye najznakomitszych filozofow, i historya udowodnig praktyke
rozumu i konieczno$¢ jego praw. —

Zakres pracy naszej niepozwala nam przydiluzej i szczegdlowo
zastanowi¢ si¢ nad rozmaitemi systemami, ograniczamy si¢ na Kkrot-
kiem strzezeniu zasad §. Augustyna. —

Jakim sposobem poznaé¢ mozemy Boga? Przez jaka droge¢ rozum
od nieswiadomos$ci w jakiej si¢ rodzimy dochodzi do widzenia Boga?

Pierwszy krok w tym wzgledzie jest praktyczny. — Malo bardzo
ludzi uzywa swego rozumu do poznania Boga. — Dusza nasza uto-
piona jest w zmystach, potrzeba aby si¢ oczys$cita, i powiodla do
rozumu. — Przywigzana do =ziemi, jest nie jako zewnegtrz siebie
1 zewnatrz Boga, nie zna rozumu i Boga. — Potrzeba aby
pod wplywem prawa moralnego i naturalnego przybyla pierwsza
puryfikacya a zapomoca jej wyszta ze stanu zwierzgco$ci i stala sig
rozumng — potrzeba aby weszta w siebie i odzyskata rozum, sad;
i wladz¢ swych zmystéw. Lecz rozum widzac si¢ wolnym znajduje si¢
zmiennym i niestalym — a przez to budzi si¢ w nim pragnienie do
poznania czego$ niezmiennego i stalego. Tym sposobem sadzac siebie
samego, podnosi si¢ nad siebie samego i zaczyna si¢ pojmowaé —
widzi ze nie jest $wiatlem 1 zaczyna szukaé tego co go oswieca. —
Dochodzi on wigc do poznania Boga przez poznanie $wiata ze-
wnetrznego.
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Lecz jakimze sposobem pojecie od rzeczy wiedzialnych i zmiennych
przychodzi on do pojgcia czego§ niezmiennego! Jakim sposobem
w czasie znajduje wieczno§¢? — Dla tego poniewaz jesteSmy zawisli
od Boga i do niego dazymy, poniewaz zyjemy i egzystujemy przez
wole jego, poniewaz czujemy go za pomocg pewnego rodzaju pamigci
tajemniczej, wrazenia o$wieconego dobrem najwyzszcin i za pomoca
instynktu wewnetrznego ktoéry nas nagli abySmy go bezprzestannie
szukali.

Ta jest wiec prawdziwa zasada, potega i sprezyna ktoéra wydo-
bywa nas z obje¢ zmysléw w jakich pograzeni byliSmy i prowadzi
nas do rozumu i Boga. — W tej mierze nie potrzeba aby$my zu-
petnie wyrzekli si¢ zmystow, gdyz co innego jest ich staranne uzycie
i naduzycie — owszem uwaza¢ je powinni§my za stopien po ktéorym
mogliby§my wstgpowaé do poznania prawdy — c6z znajduje rozum
w znakach natury widzialnej? Prawa jeometryczne formy i liczby
ktore rzadza $wiatem — ktore sa odwieczne i bliskie. — Lecz w cia-
tach s3 one tylko jako ziemia i $lady rozumu dopiero w sobie samym
znajduje si¢ jc absolutnemi i prawdziwemi. Lecz czyliz widzimy Boga
widzac te zasady, te liczby, te prawa i pewniki absolutne i prawdziwe?
Wiele do tego brakuje. — Pomigdzy temi prawdami a §wigta wiel-
inoznoscia Boga jest takze przedzial jak pomiedzy niebem a ziemisa,
lub pomigdzy sloncem a przedmiotami przez niego o$wieconemi. —
Sa wigc trzy $wiaty, to jest zmystowy — intelligencyjny i wyzszy od
poprzedzajacych czyli ojciec §wiatow.

Rozum ludzki stopniowo przechodzi od $wiata zmystowego do
intelligencyjnego, lecz aby mogt zobaczyé Boga, potrzeba aby si¢
przeksztatcit i zostal cnotg. — Do tego stanu dojs¢ on moze skoro
si¢ stanie zdrowym i doskonalym i przyjdzie do swego celu? Jakiz
jest cel jego? Widzenie Boga, ktore poniewaz jest nadnaturalne po-
wstaje w skutek trzech cnét udzielonych nam przez Boga, to jest,
wiary, nadziei i mitloSci — a bez ktérych nikt nie moze wznie$¢ si¢
do poznania prawdy odwiecznej. —

St. Augustyn pokazuje przez jakie stopnie rozum przechodzi¢
musi aby byt zdolny zblizy¢ si¢ do Boga, lecz poznanie Boga nie
zalezy od rozumu samego, potrzeba aby on stal si¢ cnota. Bezwat-
pienia daleko wigcej o istnieniu Boga przekonywa nas sumienie ani-
zeli rozum, daleko wigcej dowodow o jego egzystencyi dostarcza nam
uczucie dobra, pigkna i sprawiedliwo$ci, anizeli wywody logiczne. —
Wychodzac z pojecia doskonato$ci bezwzglednej tatwo logicznie wy-
wie$¢, ze Bog jako doskonata istota, musiatl zarazem stworzy¢ S$wiat
doskonaly, azatem nieskonczony i wieczny. Tym sposobem znika ré-
znica pomiedzy stworzeniem a stworzycielem. — Wszystkie attributy
jakie przypisujemy Bogu, latwo poczyta¢ mozna za abstrakeye, wy-
ciggni¢te z $wiata nas otaczajacego. — Rozum sam zdolny jest tylko
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wykazaé konieczno§¢ bytu Boga, lecz dalej wznie$¢ si¢ nie moze. —
Czuli to po wickszej czesci Ojcowie Swieci, ktérzy jeszcze przed
Kantem udowodnili ujemno$¢ rozumu ludzkiego, a ktéry nieozywiony
mito$cig, prowadzi¢ rownie musi do negatiwnych wypadkow. —

Aby pozna¢ Boga potrzeba go wprzéd mitowaé — zostawaé z nim
w zywym stosunku, w duszy ludzkiej zatem spoczywaja najwymo-
wniejsze dowody o jego egzystencyi. — Poznanie Boga naby¢ tylko
mozemy wszystkiemi przymiotami duszy naszej — w jedno$ci i har-
monii sit naszych a nie w ich roztaczeniu i odosobnieniu —

Dla zaspokojenia rozumu wystarczy¢ moze, ze Bog jest — lecz
serce nie zaspokoi si¢ ta formutly .jestem ktory jestem.“ — Rozum
z ciekawos$cia szuka przyczyny $§wiata, 1 stosunku pomigdzy stworze-
niem a stworzycielem, lecz uczucie pomimowolnie nasuwa nam pyta-
nie, jakijest cel zywota naszego, jakie nasze przeznaczenie — co jest
wolno$¢ i opatrzno$§é¢? Na rozwigzaniu tych pytan nie dosy¢ jest wie-
dzie¢ ze jest Bog, lecz potrzeba uczu¢ silnie zawisto§é nasza od niego,
potrzeba zostawaé¢ z nim w osobistym stosunku, aby umitowaé go
zywo 1 wystawi¢ go sobie jako osobe. —=

W nowszych czasach najznakomitsze dzieta o egzystencyi Boga
Fenelona i Bossueta, przekonywaja nas dobitnie, iz sam rozum nie-
wystarcza do poznania Boga. — Obydwa ci znakomici me¢zowie
udowodnili ze Bog jest, lecz czyliz na deizmie oprze¢ mozna moral-
nos¢ i religijno$¢? — Aby pozna¢ Boga, niedosy¢ by¢ rozumnym, po-
trzeba posiada¢ czyste serce. — Niewinnym i zywo mitujacym tylko
duszom Bég zywo takze si¢ objawia. —

Ks. Gratry utrzymuje, iz mozna udowodni¢ istnienie Boga z pe-
wnoscig 1 $cisto$cia matematyczna, poniewaz metoda, przez jaka rozum
dochodzi do poznania Boga, jest zarazem metoda uzywang w geo-
metryi i znang pod nazwiskiem metody infinitezymalnej.

Z toj przyczyny ks. Gratry zmuszony byl w nastgpstwie swoj
pracy przystapi¢ do napisania logiki, w ktorej traktuje o réznych me-
todach — 1 stara si¢ wykazaé¢, ze metoda uzywana w matematyce jest
tag samg, przez jaka w metafizyce dochodzi si¢ do poznania Boga.

Ks. Gratry, jako dawny uczen szkoty politechnicznej, ma szcze-
golne zamilowanie do nauk matematycznych, i dla tego metody ma-
tematyczne miesza z metafizycznemu, nie poprzestaje na ich analogii
pojawiajacdj si¢ zreszta we wszystkich kierunkach umystu ludzkiego,
lecz utrzymuje ich zupeina identyczno§é. — O ile zasada ta jest je-
dnostronng nastgpujace stowa Ks. Gratrego moga nas przekonaé. —

»Jaki jest cel analizy geometrycznéj? Poznanie istot¢ form, ich
natury i charakteru. Czoémze jest forma geometryczna? Pod forma
absolutng, $cisle matematyczng rozumie si¢ idea czysta, gdyz w na-
turze absolutnie biorac, nie istnieje zadna forma matematyczna, zadna
linia prosta, zadne koto i zadna figura doskonata.l—

Przeglad Poznanski XXII. 3. 4. 49
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Nie chcemy dluzej przytacza¢ rozmaitych zdan z dziet ks. Gra-
trego na pokazanie jednostronnosci jego opinii, gdyz z powyzszych stow
bardzo jasno wypada, iz matematyka ma za przedmiot wielko$ci ab-
strakcyjne, a tern samem nieskonczono$¢ matematyczna jest nieskon-
czono$cig. oderwang, i nieoznaczong. — Nie mozna zatem nieskonczo-
nos$ci matematycznej porownywac z nieskofnczono$cia rzeczywista, jaka
jest Bog, gdyz w tym razie potrzebaby go przyja¢ jako idee, co$
oderwanego, bez potegi i wszechmocnos$ci. —

Ks. Gratry, w zapale swym dla matematyki, zapomnial o zna-
czeniu slow powiedzianych przez Sgo. Augustyna, iz ten tylko rozum
dochodzi do poznania Boga, ktory si¢ stal cnota. — Nieskonczonos$é
matematyczna jest abstrakcya a tem samem skonczonos$cig lecz tylko
nieoznaczong, kiedy nieskonczono$¢ boska my czujemy zywo w naszém
sercu, jest ona nam wrodzong — bez ktorej nie mielibySmy zadnej
aspiracyi wyzszej i religijnej. —

Jakkolwiek dzieta ks. Gratrego maja usterki i bledy pewne, po-
mimotego zasluguja na powazna uwage od wszystkich ludzi, ktérych
przedmioty filozoficzne i religijne zajmuja.

M. S.
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PISMIENNICTWO.

ROZPRAWY C. K. GALICYJSKIEGO TOWARZYSTWA GO-
SPODARSKIEGO. — Tom dziewigtnasty. — Lwow, w drukarni
zaktadu narodowego im. Ossolinskich. 1856.

Zawsze mnas mocno zajmowaly prace i usilowania galicyjskiego
towarzystwa gospodarskiego, zwlaszcza ze nastaly w Galicyi trudne
stosunki, wymagajace od wilascicieli ziemskich wiele wysilen, poswie-
cen, zdrowego rozsadku i oglednosci.

Towarzystwo gospodarskie galicyjskie, na ktorego czele znaJdqu
si¢ zastluzeni i do§wiadczeni obywatele, pracowalo usilnie i pracuje,
aby os$wieci¢ rzad o potrzebach miejscowych, podnie$¢ rolnictwo, co
wigcej aby kraj na droge zdrowych poje¢ w obec nowych okolicznos$ci
naprowadzi¢. Juz w tej mierze nie malo uczynito i bedzie to kiedys$
ieo-o chluba, ze wptyneglo nieraz na postanowienia wtadzy, uratowato
wiele umystow od zniechgcenia i w niejednym przypadku zgubny
updr rutyny przelamalo.

Zatozenie szkoly rélnicz6j w Dublanach (szkota ta zostata uro-
czy$cie otworzona dnia 9. stycznia r. b.), dowodnie pokazuje jaka jest
gorliwo$¢ komitetu towarzystwa. Szkota w Dublanach ma wielkie za-
danie, ma tez wielka przyszlo$é¢, jezli pozostanie pod tym samym co
dzi§ kierunkiem.

W tomie rozpraw, ktéry mamy pod r¢ka, znajduja si¢ wazne
rzeczy. Wyjatki z nich zamieszczamy.

W sprawozdaniu komitetu, przetozonem na ogdélnem zebraniu dnia
25. Czerwca 1855r- czytamy migdzy innemi:

Od chwili gwattownego przeksztalcenia wszystkich stosunkow rolniczych w r. 1848,
w gospodarstwach wigkszych brak rak roboczych z kazdym rokiem co raz bardziej czu¢
si¢ dawal. W skutku czego produkcya krajowa zmniejsza¢ si¢ musiata. Gtod i nedza
pomigdzy ludno$cia wiejska sa nastgpstwem tego stanu rzeczy. Juz dawniej zwracatl
Komitet uwagg¢ swoja na ten przedmiot i staral si¢ zaradzi¢ ztemu. Siad usilowan jego
w tym wzgledzie znajduje si¢ w Rozprawach Towarzystwa. W ubiegtem poétroczu przed-
tozyl on memoryat do wys. c. k. Prezydyum krajowego, w ktorym dawszy wiemy obraz
terazniejszych stosunkow rolniczych, zaproponowal niektére sposoby, mogace, zdaniem
naszem, jezeli nie zupelnie usunaé te dolegliwo$é, to przynajmniej znacznie ja zmniej-
szy¢. Gruntowne wypracowanie tego przedstawienia zawdzigczamy referentowi Panu

Maurycemu Krainskiemu.
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Drugi niemniej wazny przedmiot, ktory zajmowal uwage Komitetu od samego za
wigzania si¢ naszego Towarzystwa jest regulacya czyli uporzadkowanie gruntow. W da-
whniejszych latach stanowil on stata rubryke we wszystkich przedstawieniach Komitetu
do wys. c. k. Rzadow; ktore uznawszy nareszcie potrzeb¢ wydania w tym wzgledzie
przepisow prawnych, wezwaty Komitet do przedtozenia uwag ze stanowiska gospodar-
skiego, mianowicie: @) co do pojecia i okreslenia tego przedmiotu ze wzgledu na prak-
tyczne potrzeby, b) Na czyje wezwanie regulacya ma by¢ przedsigwzigta? c¢) Ktorzy
wtasciciele gruntow maja mie¢ w tem udzial? d) Ich prawa i obowiazki ztad wynika-
jace. e) Jakie wladze maja si¢ zaja¢ przygotowaniem i przeprowadzeniem regulacyi?
f) W jaki nareszcie sposob regulacya gruntow pod wzgledem praktycznym i techni-
cznym ma by¢ dokonana? Zadanie tak wazne, od ktorego szczg$liwego rozwigzania
przyszta pomyS$lno§¢ rolnictwa krajowego zawista, wymagato nalezytego zglgbienia
i wszechstronnego zbadania przedmiotu. W tym celu komitet wezwal pomocy i rady
Czlonkéw towarzystwal proszac o udzielenie uwag i postrzezen, jakie uwazaja za po-
trzebne. Pomimo waznosci tej kwestyi, zaledwo 6 Czlonkow raczylo przyjs¢ w pomoc
Komitetowi; caly wigc cigzar pracy spadl na referenta. Utozenie doktadnego podania
w tej mierze do Wys. c. k. Namiestnictwa krajowego zawdzigcza¢ mamy niespracowanej
gorliwosci Pana Felicyana Laskowskiego, a Komitet nwaza za przyjemno$¢ oswiadczyé
w tem miejscu wyrazy swej wdzigeznosci PP. Hr. Krasickiemu, Obniskicmn, Grochol-
skiemu, Pienczykowskiemu, Kiistlowi i Marszatkowiczowi za ich obywatelskie checi
wspierania Komitetu swoimi radami.

Niestychanie wazna kwestya braku rak roboczych, poruszona tak
czesto w korrespondencyach dziennika Czas, dobrze jest w memoryale
do prezydyum krajowego wylozona; zaczem memoryal w skrdoceniu
dodajemy.

Oto wywody w rzeczonym dokumencie noszacym dat¢ 15. marca
1855r.:

Nie mozna bynajmni¢j zaprzeczy¢, zc produkeya krajowa od czasu zasztej wr. 1848
zmiany stosunkow rolniczych, z mniejsza si¢ z kazdym rokiem widocznie. Jak zjednej
strony byloby rzecza zbyteczna chcie¢ tu wszystkie szkodliwe skutki rozbieraé, jakie ta
klgska za soba pociaga w kraju na sama tylko produkcyg¢ surowych plodéw ograniczo-
nym, tak znowu z drugiej, najwigksza jest pora zbada¢ przyczyny npadku produkcyi
krajow¢j , azeby tem ltatwiej wynale$¢ srodki, ktoreby mogtly ludno$é¢ wiejska ochronié
od biedy i ng¢dzy, do ktérej ona olbrzymim krokiem pospiesza. Juz teraz rok w rok
pada wigcej ludzi literalnie ofiara $mierci glodowej i to w kraju od przyrody poblogo-
stawionym, przeznaczonym do rolnictwa, a w stosunku do swej obszernos$ci, bynajmniej
nieprzeludnionym. Wprawdzie produkeya na trzech czwartych czg¢$ciach uprawnej prze-
strzeni uzyskana, zaledwo wystarczala w dawniejszych latach, osobliwie w zachodniej
czg$ci Galicyi, do wyzywienia posiadaczy tej na mniejsze gospodarstwa gruntowo po-
dzielonej przestrzeni, i tylko w leciech nadzwyczajnie urodzajnych mate ilosci produktow,
na niej zebranych, szty na powszechna konsumpcyg; ale za to ptody z czwartej czgsci
uprawnéj przestrzeni gruntowcj, na wigksze posiadlosci podzielonej, pokrywaty w mniej
urodzajnych latach, nie tylko potrzeby wewngtrzne kraju, lecz wywozone byly przytem
jeszcze znaczne ilosci ziemioptodow za granicg¢. Ta niestosunkowos$¢ przypisywang byta
wtedy po najwigksz¢j czg$ci cigzarom, jakiemi mniejsze gospodarstwa obarczone bytly;
z tem zywsza wigc nadzieja lepszej przysztosci powitano uwolnienie grantu, ktoére w naj-
nowszym czasie dla matej posiadto$ci gruntowej prawic darem nastgpito. Szczegolniejsze
omamienie! Nie chcemy rozstrzygaé, czy brak oswiaty lub rzeczywistego kredytu, czy
brak wszelkich potrzeb, pobudzajacych do wigkszej pilnosci i przemystu, czy wreszcie
nawyknienie do opiekunczéj reki, lub lekkomys$lne zaufanie w gruntowna wlasno$é, ktéra
mu — bez wszelkiego ograniczenia, bez zadnych ci¢zaréw, a z wszystkiemi korzy$ciami
dawniejszego stanu przypadla niespodzianie — jest przyczyna niewytlumaczonej apatyi.
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jaka w niedawno ubieglych latach wigksza cz¢$¢ malych posiadaczy gruntowych ogar-
ne¢ta w zagospodarowaniu swych gruntow. Znaczna cz¢$¢ mniejszych posiadlo$ci grun-
towych lezy przez caty rok odlogiem; pod ptlug przeznaczone pole uprawia sig¢ z nie-
przebaczonein niedbalstwem, a tu i owdzie pojawiajace si¢ lepsze zagospodarowanie po-
jedynczych gruntow chlopskich, nalezy do nader rzadkich wyjatkow; przewyzka tutaj
uzyskana nie wystarcza bynajmniej na pokrycie ubytku, jaki od owego czasu na wigkszej
przestrzeni oromej przez niedbalstwo powstaje. Zaprawde, rozum ludzki pograza sie
w rozpaczy, patrzac na ojca rodziny posiadajacego kilka lub kilkanascie, a nieraz i kil-
kadziesiat morgéw najlepszej roli, ktdry nie troszczac si¢ o przyszlo§é, siebie samego
i dzieci swoje po$wigca raczej $mierci glodowej, a nizeli zeby mial sam przylozyé rgce
do pospolitej uprawy nawet wlasnego pola, nie wymagajacej ani osobliwszej inteligencyi,
ani znacznego naktadu.

Natura ludzka wzdryga si¢ z oburzenia i zgrozy, sltyszac jak rodzice z zimna
krwia zabijaja wtasne dzieci, aby ich cialem gtéd u$mierzy¢! Instytucye ludzkie zaledwo
zdotatyby pokona¢ t¢ gleboko wkorzeniona apatye; tylko w wigkszej religijno$ci, w po-
prawie obyczajow widzimy kotwice lepszej przyszto$ci.

Im wigksza obojgtnos$¢ i nieprzebaczone niedbalstwo w mniejszych posiadaczach
gruntowych, te'm wigksza przemys$lno$¢, tern zywsza ochot¢ do pokonania przeszkod,
wywotaty nowe stosunki rolnicze w wigkszych, przez to cigzko dotknigtych, wtlascicie-
lach ziemskich. Ucisnione polozenie, w jakie wigksi posiadacze ziemscy nowemi sto-
sunkami przeniesieni zostali, zmusilo ich do ograniczenia si¢ w swoich nawyktych po-
trzebach i do wkladania kazdego oszczednego grosza w zagospodarowanie swych grun-
tow. W ogdle, od owego czasu nie mozna u wlascicieli ziemskich nie dostrzedz wig-
kszego =zapalu do lepszej, wigcej rozumowanej gospodarki rolnej, do podzwignienia
chowu zwierzat domowych, do sprawiania poprawnych narze¢dzi rolniczych; owszem
wszedzie wida¢ wigksza pilnosé, wieksza oglednos$¢ i oszeczgdno$é migdzy niemi. Pomimo
t¢j migdzy wigkszymi posiadaczami ziemskiemi objawiajacej si¢ zmiany, ktora zawsze
wzrostowi gospodarstwa jest pomocna, wypiéd jednak produktow krajowych nie tylko
nie pomnozyl sio i na wigkszych posiadlo$ciach ziemskich, ale nawet i tu znajduje sig
on w niebezpiecznym upadku. Wzmagajaca si¢ coraz bardziej drozyzn¢ zywnos$ci nalezy
przypisa¢ nic wigkszemu stanowi armii, polityeznemi stosunkami spowodowanemu, nie
chwiejnemu kursowi naszych pienigdzy papierowych, albo mniemanej a przez nas bardzo
powatpiewancj, wigksz¢j konsumpcyi u ludnos$ci wiejskiej; ale glownie zmniejszonej pro-
dukcyi $rodkow pozywienia na wigkszych majatkach ziemskich: one bowiem od dawnych
czasOw wylacznie prawie dostarczaty zboza i innych S$rodkow pozywienia na powsze-
chna konsumpcyg. Porownanie statystycznych wykazow wywozu zboza i wyprowadzonego
bydta z Galicyi za granicg, usungloby wszelka w téj mierze watpliwos¢, osobliwie gdy
zwazymy, ze w ostatnich latach powigkszajacy si¢ z dniem kazdym przywoz zboza
z Rossyi i Polski, zaledwo wystarczaé moze do pokrycia potrzeb krajowych.

Zwrociwszy zwrok nasz na stosunki rolnicze w Galicyi w ostatnim lat dziesigtku,
postrzezemy, ze nastepujace glowniejsze przyczyny musialy koniecznie zmniejszenie pro-
dukcyi sprowadzi¢:

1) Zaraza na kartolie, powszechnie w Europie panujaca: a ztad wynikajacy

2) Upadek gorzelni, ktére w calym prawie kraju bylty w ruchu.

3) Powszechny brak kapitaldw obrotowych, a nareszcie:

4) Brak silt ludzkich, do porzadnego prowadzenia gospodarstwa nieodbicie po-
trzebnych.

Poki brak rozrzadzalnych sit ludzkich roboczych istnie¢ bedzie, o podniesieniu go-
spodarstwa a tem samem o pomnozeniu produkeyi krajowej ani myslec.

Chociaz Galicya nie nalezy do przeludnionych prowincyi monarchii, ludnos$é jej
przeciez nie jest znowu tak rzadka, azeby rak ludzkich roboczych miato brakowac¢ do
prowadzenia gospodarstwa, nie tylko w takich granicach, w jakich je zwyczajnie znaj-
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dujemy, ale nawet przy produkcyi daleko wigcej posunigtej; a to te'm mniej, gdy na
prowineyi nie masz zupeinie zadnych fabryk przemystowych, ktorcby ludnosci wiejskiej
zatrudnienie i zarobek nastrgczy¢ mogtly. ¥)

Przy istniejacej pafszczyznie, powinne roboty, zwlaszcza w zachodniej czgsci Ga-
licyi, rzadko odbywane byly przez poddanych grunta posiadajacych: zwykle posytali
oni do tego swoje dzieci, tub stuzacych lub najemnikow; a przecie mogli wigksi posia-
dacze ziemscy wtenczas mie¢ latwo robotnika za stosowne wynagrodzenie do owych
prac, do jakich powinno$¢ poddancza nie wystarczala. Nawet w pierwszych jeszcze
latach po zmianie stosunkow rolniczych, mozna bylo zasiewy i zbiory wykona¢ z mniej-
szym klopotem niz w ostatnich latach. Brak robotnika objawia si¢, jakeSmy powiedzieli
w wzrastajacej progressyi, pomimo ze produkcya ma si¢ do upadku; a nawet zaptata
dzienna w stosunku do drogosci $rodkow pozywienia, osobliwie za§ w stosunku do wy-
konanéj roboty, za wysoko postawiona, nie zdola zwabi¢ robotnikow, ktérzy w nedzy
zywot swoj wloka. Podobna apatya, do wytlumaczenia nie tatwa, o ktorejsmy wyzej,
mowigc o matych posiadaczach gruntowych, wzmianke uczynili, zdaje si¢, ze i wiejska
klass¢ robocza ogarngta. Przyczyn tej apatyi nalezy szukaé tylko w moralnem usposo-
bieniu umystu tej czesci ludnosci. Jak szkodliwe skutki panujacy wstrgt do pracy po-
cigga za soba dla produkcyi krajowej, to nie potrzebuje blizszego rozbioru; dosy¢ bedzie
zwroci¢ tu uwage na najwazniejsze tylko momenta tego szkodliwego wplywu. Zmniej-
szone pod uprawe¢ przeznaczone pola nic uprawiaja si¢ w nalezytym czasie i z nalezyta
staranno$cia; o wyczyszczeniu roli ani mys$le¢ nawet nie mozna. Dwuletni i trzyletni
obornik spoczywa na oborze lub podwoérzu bez pozytku; posiewy odbywaja si¢ po naj-
wigksz¢j czgéci za pozno; dla braku pogoniczow (12 — 14letnich chtopakow, ktorzy bydto
robocze prowadzg), pozostaje czestokro¢ wigksza potowa bydta pociagowego prdznujaca
w stajni, muszac przeciez by¢ utrzymana w stanie zdatnym do pracy; przez co nie-
zmierna mnogos$¢ paszy zuzywa si¢ nieprodukcyjnie. Roséliny okopowe, jezeli nie beda
w przyzwoitej porze wyplenione i okopane, zadnym sposobem uda¢ si¢ nie moga. Siano,
jako tez inne rosliny pastewne, po odbytym zwykle zapozno juz zbiorze, gnija dla braku
robotnikéw rgcznych, nim si¢ do szop pozwoza. Mnostwo ziarna spada z klosia, nim
zniwo z podobnej przyczyny moze by¢ uskutecznione; a jezeli zwazy sig¢, ze zlozone
polkopki czesto stoja po catych tygodniach na zielonem jakby nowo obsianem polu, to
obliczenie wypadnie z pewno$cia za male, jezeli przyjmiemy, ze ta tylko jedna szkoda
wynosi przynajmniej piata cz¢$¢ zbioru. Tym sposobem zniweczone bywaja najktopotli-
wsze i drogiemi pienigdzmi okupione nadzieje gospodarza! W wielu okolicach ptaci si¢
w porze zniw czternastoletniemu chtopcu, ktory zaledwo 45 snopow uzaé zdota, po 40
kr. m. k., w podobnym stosunku leniwy najemnik wymaga zaptaty i przy innych zatru-
dnieniach gospodarskich, i jakze jeszcze mozna si¢ dziwi¢, ze drozyzna wzmaga si¢
z dniem niemal kazdym? Ilez to $rodkéw pokarmowych nie ginie tu dla konsumpcyi po
wszelkich usitowaniach od wtascicieli ziemskich przedsigwzigtych, a od Opatrznosci po-
blogostawionych !

Powszechne skargi na ten stan rzeczy, polaczony z niebezpieczenstwem dla sto-
sunkow spoteczefiskich, wywolaly juz rozmaite wnioski do wynalezienia $rodkow za-
radczych. Jedni chca widzie¢ srodek zaradczy w kolonizacyi wigksz¢j posiadtosci ziem-
skiej; drudzy upatruja go w tak zwanem koszarowaniu potrzebnych robotnikéw; inni

*) W braku pewnych dat z nowszego czasu, trzymajac si¢ tych jakie znane nam
sa z przedmarcowego pcryodu, postrzegamy, ze w Galicyi, przy ludnosci 4,891,279,
z czego na mil¢ kwadratowa przypada 3133 osob, warto$§¢ pienig¢zna produkcyi natural-
nej wynosi 100,179,639 zir. a fabrykacyi tylko 52,020,000 zir.; z czego na jednego mie-
szkanca przypada 205 zir. przy produkcyi naturalnej, a 107 zir. przy fabrykacyi; ktory
to ostatni stosunek juz w pogranicznej Morawie i na Szlasku przy ludnosci 2,169,564,
z czego na jedna mil¢ kwadratowa przypada 4614 osob, warto§¢ pieni¢zna naturalnej
produkcyi na jednego mieszkanca wykazuje na 532 zir. a przy fabrykacyi na 364 zir.
(Centralb. Nr. 4. z r. 1855))
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znowu w przymusie ilo pracy mniej wigcej rozciagtym, pochodzacym od wtadz rzado-
wych, azeby produkcya krajowa ochroni¢ od zupeilnego upadku.

Czy wigksza, lub tez na mniejsze folwarki podzielona wilasno§¢ ziemska, wigcdj
sprzyja w ogéle produkckyi krajowej? pozostanie to zawsze jeszcze pytaniem spornem.
Widzimy takze, ze we Francy!, gdzie wlasno$§¢ gruntowa sklada si¢ po najwigkszej
czeg$ci z matych posiadtoéci, przekonanie przewazyto, ze tylko przy wigkszej posiadtosci
gruntowej mozna rozmaite produkta gospodarskie wyptadzaé; tyczy si¢ to mianowicie
chowu owiec i bydta. Ztad to obecnie we Francyi jak i w Irlandyi, podobniez na male
posiadlosci podzielonej, prawie powszechne objawia si¢ dazenie do skupienia wielu
mniejszych posiadto$ci w jedna wigksza catos¢ potaczonych; atoli zawsze nie bedzie to
podlega¢ zadnej watpliwo$ci, ze tam gdzie brak sil roboczych przypisany by¢ musi
innym przyczynom a nie matej ludno$ci biedniejszej, roboty gospodarcze predzej
i z wigksza tatwo$cia na mniejszej anizeli na wigksz¢j posiadlo$ci gruntowej wykonane
by¢ moga.

Kolonizacya w wlasciwym znaczeniu wyrazu, osobliwie w celu uzyskania sit robo-
czych do obrobienia wigkszej wlascicielowi pozostatej posiadtosci gruntowéj, zaledwo
databy si¢ zaprowadzi¢ w Galicyi. Nasze bowiem prawa nie pozwalaja zadnego po-
dzialu, ani odstgpowania na wlasno$¢ nieograniczona gruntow, do jednego tabularnego
korpusu nalezacych; nie dopuszczaja takze zadnego, dawniéj w uzywaniu bgdacego, po-
dzialu prawa wtasno$ci do jakichbadz gruntow; nie dopuszczaja tez dochodu grunto-
wego, zawislego od robocizny. W Galicyi moznaby zatém tylko przeprowadzi¢ stosunek
do kolonizacyi zblizony, za pomoca nowo zaprowadzi¢ si¢ majacego systematu dzie-
rzawnego. To datoby si¢ uskuteczni¢ w dwojaki sposob : albo przez podziat wigkszych
komplexow dobr, czyli na tak zwane folwarki od 50 do 100 morgow, ktoreby si¢ za
roczny czynsz pieni¢zny puszczaty do czasowego uzytkowania; albo tez przez utworzenie
wielu drobnych gospodarstw domowych o kilku tylko morgach, azeby przez to zapewnié
sobie potrzebna liczb¢ najemnikow dziennych. Do tego ostatniego sposobu kolonizacyi
przydalyby si¢ szczegédlnie owe grunta, ktorych wiasciciel ani pod wlasnym zarzadem
z korzyscig zuzytkowaé nie moze, ani wlasciwy wigkszy dzierzawca z nich dochodu dacby
nie mogl, a ktoére przeto obecnie nieprodukcyjnie leze¢ musza: gdyz zagospodarowanie
ich przez podobnych przedsigbiercow prowadzone, zaledwoby pokrylo potrzebne koszta
uprawy. Rozdzielone za§ na mniejsze parcele migdzy ubozszych gospodarzy, ktorzy sity
swoje robocze przy zagospodarowaniu gruntdéw im puszczonych daleko mniej szacowaé
zwykli, nizeli najem dzienny zwyczajnie ptaci¢ si¢ musi; mogtyby takie grunta nietylko
dla produkcyi znowu by¢ powrdcone, ale i dla wlascicieli ziemskich przynies¢ dochod
w umiarkowanej rencie, na pieniadze obliczonej, a uméwionym najmem dziennym uiszcza-
nej. Atoli obadwa te rodzaje zagospodarowania wymagaja znacznych kapitatow do po-
stawienia koniecznie potrzebnych budynkéw mieszkalnych i folwarcznych; tych kapitatow
sami wila$ciciele gruntowi, odebrawszy wynagrodzenie urbaryalne zaledwo byliby w stanie
dostarczy¢. Przy pierwszym sposobie, to jest przy dzierzawie, pokazataby si¢ w Galicyi
dalsza przeszkoda, pochodzaca z braku dzierzawcoéw, ktorzyby posiadali kapitaly obro-
towe, podobnym gospodarstwom odpowiednie. W Galicyi bowiem nie masz migdzy wiej-
ska ludnoécia tak zwanej klasy $redni¢j; przechod wigec do tego ostatniego sposobu ko-
lonizacyi, zaledwoby wywart znaczniejszy skutek: gdyz widzimy, ze J calej oromej ziemi
w Galicyi znajduja si¢ w reku matych posiadaczy gruntowych (chtopow) nie przynoszac
dla produkcyi krajowej owych korzysci, jakich nalezatoby si¢ stusznie spodziewac, i nie
zapobiegajac przez to, nawet w najbardziej zaludnionych stronach, brakowi sit roboczych.
Zreszta zaledwo mozna oczekiwaé, azeby galicyjscy wtasciciele ziemscy, mieli si¢ latwo
sktoni¢ do tego sposobu kolonizacyi, po twardem doswiadczeniu, jakiego w ostatnich
czasach doznali, kiedy wfasnosci swoich, w podobnyz sposob i w podobnym celu, migdzy
tak zwanych dominikalistow, rozdzielonych gruntow dominikalnych bez wszelkiego wy-
nagrodzenia odstapi¢ zmuszeni byli. O przeszkodach i przy tego rodzaju dzierzawach,
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pochodzacych z trudno$ci w postepowaniu cxekucyjne'm przy niedotrzymaniu zawartych
warunkow ugody, bedzie mowa ponizej. Na zaradzenie brakowi robotnikow przez kolo-
nizacy¢ mozna zatem liczy¢ tylko najwigcej w pojedynczych wyjatkowych przypadkach
i to dopiero po uplywie lat kilkudziesigciu.

Latwiej, predzej i z wigksza pewnoscia moznaby zabezpieczy¢ sobie potrzebnych ro-
botnikow, szczegdlnie do prac bydtem pociggowem wykonywaé si¢ majacych, przez przy-
jecie parobkow za rocznym wynagrodzeniem i utrzymywanych na stole dworskim, lub
tez na ordynaryi, ktéorzyby w umys$lnie do tego przeznaczonych i stosownie urzadzonych
domach mieszkalnych znalezli pomieszczenie, to jest: przez koszarowanie robotnikow.
Jakkolwiek tym sposobem najwicksza cze¢$¢ robot tak na folwarku jak i na polu, za-
przggami wykona¢ si¢ majacych, mogtaby by¢ uskuteczniona; nie mozna przeciez obej$¢
si¢, osobliwie w czasie sianokosow i zniw, bez przyjmowania robotnikéw za dzienny
najem. Wigksza czg$¢ w tym kierunku przedsigbranych doswiadczen okazata si¢ w Ga-
licyi bezskuteczng: poniewaz tutejsze stosunki stuzbowe nie s3 zadnemi prawnemi posta-
nowieniami uregulowane. Przyj¢ci parobcy pelnia swoje obowiazki z najwigksza opiesza-
toscia, opuszczaja swego sluzbodawcg wlasnie wtedy, kiedy roboty staja si¢ najgwatto-
wniejszemi, a ten ostatni nie ma Ssrodkow zmuszenia ich do dotrzymania przyjgtych na
siebie z obowigzan. Po przezimowaniu, z wielkiemi kosztami i wydatkami potaczonem,
widzi si¢ czgstokro¢ stuzbodawca na wiosng, a jeszcze czgs$ci¢j w czasie zniw, opuszczo-
nym od wszystkich swoich parobkow. Komitet staral si¢ juz w podaniu swojem z d. 10.
Kwietnia 1854, 1. 217 przedstawi¢ w ysokiem v Prezydyum krajowemu gwattowna potrzebg
wydania nowego prawa dla czeladzi wiejskiej. W szelka tu zwloka polaczona jest z nieo-
bliczona szkoda i z te'm wigkszem niebezpieczenstwem dla gospodarstwa wiejskiego, gdy
przy nieuregulowanym stanie stosunkow stuzbowych, ciagla i po najwigkszej czesci bez
stusznej przyczyny dziejaca si¢ zmiana sluzby, staje si¢ powszechnem wykroczeniem
w tej klasie ludnosci wiejskiej.

Chociaz nie mozna przyznaé¢ absolutnej czyli bezwzglednéj waznosci zdaniu, ze
zadna robota przymusem od obywateli wymagang by¢ nie moze; jestedmy jednak dalecy
od tego, azebysmy mieli przemawia¢ za jakimkolwiek $rodkiem, przez ktoryby potrzebne
roboty do prowadzenia gospodarstwa wiejskiego, mialy by¢ zabezpieczone za pomoca
przymusu, z jakiejbadzby on strony pochodzil. Gdyby wzgledy ludzkosci same juz
przeciw temu nie walczyly, gdyby powszechne zasady ekonomii politycznej me sprzeci-
wialy si¢ temu; to z podobnym S$rodkiem polaczone, przeciw interesowi gospodarstwa
wiejskiego wystepujace niedogodnosci sg tak oczywiste i przewazne, ze blizszy rozbior tego
zdania bylby zaiste zbytecznym, gdyby nic byl znalazt zbyt wielu obroficow w pismach
publicznych.

Wszelki wplyw bezposredni ze strony wys. llzadu, zmierzajacy do zapewnienia robot
gospodarczych, przyczynilby mu tylko mnogiego zatrudnienia, bez zadnego praktycznego
skutku Ale jakkolwiek sadzimy by¢ nasza powinnoscia osSwiadczy¢ sig¢ tutaj przeciw
wszelkiemu podobnemu bezposredniemu wptywowi z strony wys. Rzadu; widzimy jednak
w niektoérych instytucyach, w sprezystem wykonaniu niektérych istniejagcych postanowien
prawnych, najpot¢zniejsza dzwignic, za pomocag ktorej interesa gospodarcze i w tym
kierunku z niewatpliwym skutkiem moglyby by¢ poparte.

Nie mozemy tutaj przemilcze¢ postrzezenia, ze panujaca apatya do pracy, o kto-
rejSmy wyzej wspomnieli, przedewszystkiem musi by¢ przypisana brakowi wszelkiego do-
zoru policyjnego na prowincyi. Jezeli si¢ zwazy, ze kradzieze i szkody wszelkiego ro-
dzaju, jakie w posiewach i dojrzatych ziemioptodach, w drzewach i owocach, przez
ludzi i zwierz¢ta domowe, popeiniane bywaja, bezkarnie codziennie uchodzga; tatwo sobie
wytlumaczyé, ze clitop do zadnych szczegdlnych potrzeb nicprzyzwyczajony, zadnenn
ani religijnemi, ani moralnemi zasadami, ktore mu zawsze byly obce, niekierowany;
nie tatwo si¢ decyduje szuka¢ swego zarobku w wysokiej nawet cenie najmu dziennego.

Mali posiadacze gruntowi (chlopi) maja zwyczaj, po skonczonych zmwacli, me
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tylko niepotrzebna i zbyteczna juz czeladz, ale nawet i wiasne dzieci z domu wydalac,
ktorzy zostawszy bez dachu, biakawszy si¢ ode wsi do wsi, puszczaja sie lekkomyslnie
na zebry, na zlodziejstwo a nawet podpalanie. Wlozony na gminy obowiazek, azeby
okoto miejscowych ubogich mialy staranie, rozbija si¢ nader czgsto o ubodstwo samejze
gminy, ale przedewszystkiem o spr¢zyste organa, ktoreby wykonania tego obowigzku
dopilnowaty. Po skonczonych zniwach, w najlepszej sile b¢daca mtodziez, wycienczona
przez zimg, wszelkiego wyksztalcenia religijnego pozbawiona, przyzwyczaja si¢ do pro-
zniactwa, do zycia koczujacego, a ta czg$¢ jej, ktorej si¢ uda uniknaé $mierci gtodo-
wej, nie tatwo poswigca si¢ porzadnemu zarobkowi.

W sprawozdaniu naszem z d. 9. kwietnia 1851, 1. 208 przedlozony zostal wys.
Prezydyum krajowemu projekt do prawa o policyi polowej. W mocnem przekonaniu, ze
przez wydanie rzeczonego prawa, odpowiedniego stosunkom wiejskim i stopniowi o$wiaty
naszej ludnosci, a ktorego S$ciste wykonanie byloby powierzone organom w miejscu po-
stanowi¢ si¢ majacym, moznaby jeszcze najskuteczniej zapobiedz prdézniactwu; przez co
objawiajacy si¢ brak sit ludzkich roboczych znacznieby si¢ zmniejszyl; powazamy sig
powtoérnie uprasza¢ wys. Prezydyum, azeby raczylo z mozebnem przyspieszeniem, zwréci¢
swoja uwage na ten dla rolnictwa krajowego najwazniejszy przedmiot, i przyprowadzié
go do zatatwienia, z niecierpliwo$cia oczekiwanego.

I"rzerzeczonemu ztemu wielce zapobiedzby si¢ takze dato przez wydanie dobrego
prawa gminnego co do utrzymania ubogich miejscowych; przyczem, obok obowigzku na
gming wlozonego starania si¢ o swoich ubogich, powinnoby by¢ takze prawo postanowic
si¢ majacym organom, znaglania do zarobku i do samoistnego utrzymania si¢ cztonkow
gminy zubozatych, do pracy zdolnych a prozniactwu si¢ oddajacych, nawet za pomoca
Srodkéw przymusowych.

Wydanie i przeprowadzenie stosownego prawa o komasacyi czyli regulacyi gruntow
nie pozostaloby rowniez bez korzystnego oddzialywania na sily robocze do rozporzadze-
nia begdace: nie mozna bowiem zapoznawaé, ze przy rozkawatkowaniu posiadtosci grun-
towej, jakie w tutajszym kraju czgsto si¢ napotyka, wiele sit roboczych, juz dla odle-
glosci pol, do jednej i tej samej posiadlo$ci gruntowej nalezacych, a rozdzielnie leza-
cych, ginie zupelnie marnie dla produkcyi krajowej.

Dalszym $rodkiem pomocnym w rzeczonym kierunku byloby takze zregulowanie
Jjarmakow i targow, w naszym kraju zbyt zageszczonych. W wielu okolicach witoczy sig
cata ludno$¢ wiejska z miejsca na miejsce przez caly tydzien, nie w innym celu, tylko
aby na jarmaku czas na prdézniactwie spedzi¢ i drobne przedmioty handlowe sprawic;
wigksza za$ czg§¢ widzow dlatego tam si¢ znajduje, azeby tylko nie opusci¢ zadnej
sposobnosci przywtaszczenia sobie cudzej wlasnosci w sposob nicpozwolony.

Nie maly podobniez ubytek sit roboczych wynika z zachowywania podwijnego ka-
lendarza w znacznej czgsci kraju. Jezeli zwazymy, ze si¢ tu z tego jednego tylko powodu
90 dni w roku $wiatkuje, to przekonamy si¢, ze przy czg¢stych przeszkodach w atmo-
sferze lezacych, nie wiele dni pozostanie, ktére na roboty polne uzyte byé moga. Zro-
wnanie zatem kalendarza przyczyniloby si¢ nie mato do podniesienia w powszechno$ci
produkcyi krajowej.

Nie chcac uprzedzaé¢ $wiatlejszego zdania, mniema komitet takze w nastgpujacym
projekcie widzie¢ $rodek, przez ktéory moznaby zaradzi¢ brakowi sit ludzkich roboczych
do zatrudnien gospodarczych:

Doswiadczenie nas uczy, ze wigksza czg$¢ ludno$ci wiejskiej w réznych porach
roku, a szczegélnie na wiosng, znajduje si¢ w nader smutneni polozeniu: nie majac
czgstokro¢ ani zboza na zasiew, ani zadnych $rodkéw pozywienia. W takim razie mniejsi
wlasciciele gruntowi zmuszeni sa, po najwigkszej cze¢s$ci, udawaé si¢ o pomoc do lich-
wiarza. Przyci$nieni potrzeba, robia oni z najwigksza lekkomyslnos$cia interesa lichwiar-
skie u zyda miejscowego lub u bogatszych chtopdéw, ktorzy to ostatni w nowszych cza-
sach zdaja si¢ niestety pierwszych przechodzi¢ w chytrosci i przebiegtosci.
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Wigkszy wtasciciel ziemski nie latwo wilaje si¢ w podobne interesa zreszta przywy-
kty do pomocy, jakiej w dawniejszych czasach w kazdej potrzebie doznawat od dziedzica
badz w zbozu, badz w pienigdzach, a ktore nic raz przez caly rok zalegaty — chlop
nie zachowuje dla dawniejszych swych dziedzicow swej rzetelnosci i punktualno$ci, ja-
kiej domaga¢ si¢, nowo zaszte stosunki zmuszaja wtlasciciela ziemskiego.

Instytucya prawna do przeprowadzenia exekucyi pozyczek lub zaliczek wielu potrze-
bnym w jednej i téj samej gminie udzielonych i zaleglych, w najkrotszej drodze z umniej-
szeniem formalnos$ci procesowych i bez znacznych kosztow, polozylaby tamg¢ wzrastaja-
cej lichwie, tdla ubogich samych bylaby prawdziwem dobrodziejstwem, a dla produkcyi
krajowej potgzna dzwignia do $ciagnienia brakujacych robotnikow w niematej liczbie,
Jlezeli handel znajduje tak dzielne wsparcie w prawie wcxlowem, me mozna poja¢ dla-
czegoby produkeya krajowa nie mogta posiada¢ podobnej instytucyi ?

Sie majac zamiaru przedktada¢ tutaj formalnego projektu do prawa ku temu celowi
skierowanego, ograniczamy si¢ jedynie na rzucenie kilku rysow, podiug jakich podo-
bna instytucya moglaby by¢ zaprowadzona, je$li powyzej wskazanemu celowi ma odpo-
wiedzie¢.

W kazdej gminie nalezaloby z pos$rodka jéj czlonkow', do czego w szczegdlnosci
wojt, przysigzni i pleban miejscowy byliby zdolni, pod powaga wtadzy politycznej, usta-
nowi¢ organ, ktoryby w sprawach tego rodzaju posredniczyt.

Nalezatoby utozy¢ dokument umowy, co do formy prawem przepisany, na sposéb
regestru, do ktorego imi¢ dajacego pozyczke luli zaliczke, i odbierajacego ja. dalej
rodzaj i ilo$¢ jej, um 6wiona cena na pieniadze obliczona, sposob i czas uiszczenia, a je-
zeli ostatnia ma si¢ robota wyptlaci¢ — rodzaj roboty i umoéwiona dzienna zaptata, w oso-
bne, do tego otwarte rubryki bylyby zaciagane.

Udzielanie pozyczek luli zaliczek nastgpowalyby tylko w obecnosci dwoch czlonkow
ustanowionego organu, ktorzyby po skonezon¢j kazdej takiej czynnosci, wypelniony re-
gestr podpisywali.

Temu regestrowi nalezatoby nada¢ zupelng moc dowodowa i tylko w przypadku
sfalszowania catego dokumentu, zostawi¢ wolng droge porzadnemu procesowi sadowemn.

Rzeczony organ, postanowi¢ si¢ majacy, po uplywie terminu uiszczenia, powinienby
z zupelna moca formalnego sadu, przeprowadzaé¢ exekucy¢ w najkrotszej i sumarycznej
drodze za pomoca grabienia, albo wymierzania kary aresztu. W tym wzglgdzie, na wy-
stapienie tego organu, regestrem dokumentowym poparte, osobliwie gdy rzecz chodzi
o umoéwione uiszczenie za pomocag roboty, wladza polityszna powinnaby mu takze bez-
wtocznie udzieli¢c pomocy exekucyjnej.

Komitet najmocniej jest przekonany, ze zaprojektowana przezen instytucya, mogtaby
w kazdym wzglgdzie wiele dobrego sprawi¢. JSic jeden wtladciciel ziemski bylby spowo-
dowany do udzielania z zasobow swoich zbozowych, nawet nizej cen targowych, uboz-
szej ludnosci wiejskiej: samem bowiem zapewnieniem sobie robotnikéw w dostatecznej
liczbie i w nalezytym czasie, bylby sowicie wynagrodzony, a to tein bardziej, ze przez
to bytaby mu mu podana sposobnos¢ przedsigbra¢ nie jednag zyskowna produkeyeg, kto-
rej teraz nie tyle dla wysokiej zaptaty dziennej, ile. dla zupelnego braku sit ludzkich,
do roboty chetnych, w dostatecznej liczbie i w czasie nalezytym, zaniecha¢ jest zmu-
szony.

Ze przez to lichwie, cigzacej na ludnosci wiejskiej, bytaby skuteczna tama potozona,
to zaprawde nic potrzebuje zadnego napomknienia; jak najmniej i to, ze przy zapewnio-
nej robociznie, produkeya krajowa moglaby w krotce wroci¢ do dawniejszej swej wy-
sokosci.

Z czasem lud wiejski przyzwyczailby si¢ do rzetelnego i punktualnego dopetniania
przyjetych na si¢ obowigzkéw, a instytucya, ktéora w czasie przechodowym stosunkéw
rolniczych, w samej postawie wstrzasnigtych, okazuje si¢ by¢ tak potrzebna, juz po kilku
leciech stataby si¢ moze zbyteczna.
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Z memoryahi tyczacego si¢ regulaeyi, t. j. kroku niezbg¢dnego by
moid prawdziwy postep gospodarski nastapi¢, przytoczymy poczatek:

W celu wydania prawnych rozporzadzen, ktore odpowiedny dobremu gospodarstwu
rozktad gruntéw utatwié¢ i uporzadkowaé¢ maja, podpisany Komitet wezwany zostal wy-
soka odezwa z d. 50. grudnia, 1854 r., 1. 25 do przedlozenia swego zdania, co do po-
stawionych w tym w zglgdzie pytan.

Oprocz korzysci z stosownej regulacyi gruntow wplywajacych, w rzeczonej odezwie
wyliczonych, jeszcze wiele innych powodow za spiesznem zaprowadzeniem tej dobroczyn-
nej instytucyi silnie przemawia. Nie chcac rozwodzi¢ si¢ obszernie nad spodziewanem
ztad podwyzszeniem produkcyi, a przeto i wigksza mozno$cig oplacania podatkow, sa-
dzimy, iz nalezy nam jeszcze nadmieni¢ o podniesieniu moralno$ci migdzy ludem wiej-
skim, mianowicie przez zmniejszenie sposobno$ci do kradziezy polnych, ktére w braku
uorganizowanej policyi polowé¢j na rozrzuconych i odlegltych gruntach, daleko czgsciej
si¢ zdarzaja.

W Galicyi osobliwie wspomniane rozporzadzenia prawne daleko sa potrzebniejsze
niz w wielu innych krajach koronnych, tak z powodu nizszego w ogoéle stopnia o§wiaty
jako tez dla tego ze w Galicyi dobrowolna regulaeya gruntéw, ani przez kupno, ani
przez zmian¢ nie byla mozliwa, po czesci dla braku kapitatow, po czgsci za$ z tej przy-
czyny, ze tutaj wszystkie do jednego domn nalezgee grunta sa nicrozdziclne, i nie masz
jak w innych krajach, zadnych wolnych gruntéw, tak nazwanych Ueberlandtjrttnde. Oprécz
tego, najzyczliwsza zamiana musiala tu prawie powszechnie rozbi¢ si¢ tak o updr ludu
wiejskiego, jako tez o niezliczone formalno$ci prawne.

Itrécz uznanej nagtos$ci przedmiotu, teraz wlasnie bytaby najlepsza pora do zregulo-
wania gruntdow w Galicyi, kiedy juz szczegdéltowy pomiar kraju i to dopiero nie dawno
ukonczony zostal, a przeto, polozenie i przestrzen kazdego kawatka, bez kosztow i straty
czasu, mozna wynales¢ z najwigksza tatwoscia i dokladnos$cia, nie natrafiajac na wielkie
zmiany, jakieby przez dluzszy czas nastapi¢ musialy. Do ukonczenia statego katastru
tak jako i do zregulowania gruntow, potrzebna jest paryfikacya ziemi. Paryfikacya przy
regulacyi wykonana, o ilcby poprzedzata kataster, mogtaby przy zregulowanych gruntach
stanowi¢ dlan gotowy juz materyal; przez eo koszta katastru moglyby by¢ znacznie
zmniejszone. Przytem prawdopodobnie wkrotce bgdzie musiatlo nastapi¢ zaprowadzenie
ksiag gruntowych dla posiadto$ci dawniej rustykalnych; kiedy juz watpi¢ nie mozna, Ze
regulaeya gruntow predzej lub pdzniej w wykonanie wejdzie; przeto sprawa o wiele by-
taby uproszczona, gdyby do nowych ksiag gruntowych, ile moznos$ci jak najwiecej zre-
gulowanych juz posiadto$ci, zaciggnigtych by¢ moglo; nareszcie teraz opadlaby catkiem
potrzeba zabezpieczania praw nieistniejacych jeszcze przy rustykalnych gruntach, wierzy-
cieli hypotecznych.

Podpisany Komitet nie moze w tej chwili traktowa¢ gruntownie tego nader waznego
przedmiotu, ani przedlozy¢ formalnego projektu do prawa w tym wzgledzie: gdyz to
wymaga dluzszego czasu i osobnych studyow, jako tez i dla tego, poniewaz jeszcze me
znane sa dotychczas przyszte rozporzadzenia prawne na to wplyw majace, mianowicie
o sukcesyi w posiadto$ciach chtopskich, o podziale wielki¢j i malej posiadtos$ci ziemskiej,
o przeprowadzeniu splaty stuzebnictw i wielu innych. Zreszta, o ile tu chodzi o pow-
szechne prawo, Towarzystwa gospodarskie innych krajéw koronnych - wigcej niz od
roku o zdanie zapytane — musialy juz zapewne przedtozy¢ swe projektu: nalezycie wy-
pracowane; przeto podpisany Komitet sadzi, iz nalezy mu si¢ ograniczy¢ na odpowiedz
zadanych pytan, a to z szczegdlnym wzglgdem na stosunki Galicyi.

Memoryatl jest za przeprowadzeniem regulacyi z urzedu. Oto co
W nim tej mierze czytamy:

Przyktady podobnych czyndéw znachodzimy w innych krajach, i tak w r. 1786.
w Holsztynie regulaeya gruntéw wykonana zostata z urzg¢du i bez przywotania intereso-
wanych, tak ze nie potrzeba bylo nawet prowokacyi z ich strony.
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Jezeli si¢ w szczegdlnos$ci zwazy, ze w Galicyi, majacej 13,456,989 morgéw po-
wierzchni produkcyjnej, ogdlna warto$¢ produkcyi naturalnej tylko 100,179,639 zir, wy-
nosi, a w sasiedniej Morawic i na Szlazku przy 4,575,443, morg takiejze powierzchni
produkeya naturalna 115,370,490 czyni (Centralblattf d. ges. Landeskultur, 1855, Nr.
12.) pokazuje si¢, iz na morg ziemi produkcyjnej w Galicyi tylko 74V zir., w Morawie
a na Szlazku za$ 25-jA zlr. wypada, gdy tymczasem przecigcie to w calej monarchii na
1575 zilr. z morga wynosi, dalej, jezeli si¢ zwazy, ze w tutejszym kraju rozrzucenie
gruntow w niektorych okolicach wszelkie wyobrazenie przechodzi, o czem wys. Prezy-
dynm raczy przekona¢ si¢ z map dla przyktadu tu zalaczonych, gdzie wolny wtasciciel
ziemi, 218 morgow w 36 kawatkach; rustykalista 10 morgow w 33 kawatkach posiada
i nareszcie w jednym lesie o kilkuset morgach, 46 cudzych wtascicieli enklawy swe
maja; wigc osobliwie w Galicyi, przeciw wykonaniu regulacyi gruntow =z urze¢du, nic
nie mozna stusznie zarzuci¢. Nawet i koszta przy podobnej pertraktacyi okazatyby sig
daleko mniejsze, gdyz wiele miejscowych komisyj do osiggnienia porozumienia i zgody
mogloby byé¢ oszczedzonych.

Pisma publiczne podaly juz wiadomo$¢ o fundacyi Jana Maciaga.
Zajmujacy i budujacy akt fundacyi znajduje si¢ w tomie dziewi¢tna-
stym Rozpraw i brzmi jak nastepuje:

Ja nizej podpisany Jan Macigg, zwazywszy iz w kraju naszym z natnry rolni-
czym, rolnictwo jako glowna podstawa dobrobytu uwazanem, przeto szczegolnie pielg-
gnowanom by¢ powinno; zwazywszy iz rolniewo w kraju naszym na nizkim jeszcze sto-
pniu zostaje, podczas gdy kraje z natury mniej hojnie uposazone, za pomocg umiejg-
tno$ci przyrodzonych do rolnictwa zastosowanych, zakwitngty na trwalej i niewyczerpnigtej
podstawie do wysokiego stopnia posunigtej produkcyi rolniczej; a bgdac przeto przeko-
nanym, iz bez wyksztalcenia umiejgtnego w tym zawodzie osobliwie w klasie wloscian-
skiej rolnictwo zakwitna¢ nie moze: postanowilem czg$ciag majatku, ktéory przy pomocy
boskiej przez pracg¢ i oszczgdno$¢ uzbieralem , przyczyni¢ si¢ do rozpowszechnienia umie-
jetnosci agronomicznych, osobliwie migdzy klasa wtoscian, do ktorej pochodzeniem mojem
jako syn wtlosciana z Dzikowca obwodu Rzeszowskiego nalezg.

Tym celem legowalem testamentem moim z dnia 29. grudnia 1854 r. ustgpem VI.
dla Zaktadu agronomicznego Lwowskiego summg Dziesigé¢ tysigcy ztotych refiskich mon.
kon. a ustgpem VI. takaz summge Dziesigé¢ tysigcy zlotych renskich mon. kon. dla Za-
ktadu agronomicznego Krakowskiego, ktéorych to legatow przeznaczenie niniejszym do-
kumentem blizej okreslajac, stanowig¢ jak nastgpuje:

§. 1. Legata powyzsze przeznaczam na utworzenie stypendyow dla uczniow szkot
agronomicznych przy zakladach gospodarskich Lwowskim i Krakowskim w ten sposob,
aby z dochoddéw z tych przezemnie legowanych funduszow, rozdawano przy kazdym
z tych zaktadow po dwa stypendya, jedno na Trzysta zir. m. k. a drugie na Dwiescie
zir. mon. kon.

§. 2. Zarzad wylaczny legowanych tym celem funduszéw, naleze¢ ma do Dyrekcyi
dotyczacych zakladow agronomicznych i kuratora fundacyi.

§. 3. Dyrckecyom rzeczonych Zaktadow agronomicznych wraz z kuratorem fundacyi
przystuza¢ ma wylaczne prawo rozdawania dotyczacych stypendydéw, a tern samem ro-
bienia wyboru migdzy wspolubiegajacymi si¢ o te stypendya, niemniej wyrzeczenia
utraty stypendyum, gdyby takicm stypendyum obdarowany, tego dobrodziejstwa stal sig
niegodnym.

§. 4. Azeby za$ pomienione fundusze nie zostaly narazone na strat¢, wola jest moja
aby fundusze te lokowane bytly jak najbezpieczniej; a przeto chwilowo tylko wolno lo-
kowa¢ fundusze w papierach procent przynoszacych celem uniknienia, by fundusze nie-
uzyteczncmi nie pozostawaly. Stale za§ umieszczenie funduszow, o ile by¢ moze niepo-
dzielonych, ma nastapi¢ wedle rozstrzygajacego w tym wzgledzie zdania Kuratora Fun-

dacyi, przedewszystkiem przez zakupienie maj¢tnos$ci ziemskiej lub miejskiej, a gdyby to
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miejsca mie¢ nie moglo, przez zahypotekowanie na dobra ziemskie polozone w Galicyi
lub W. Ksigstwie Krakowskiem, a to nie inaczej jak tylko z bezpieczenstwem pupilar-
nem. W razie uznania iokacyi funduszow przez zahypotekowanie za najstosowniejsza,
wybor hypoteki naleze¢ ma do Dyrekcyi dotyczacego Zaktadu agronomicznego; gdyby
za$§ ktorykolwiek z Zaktadoéw dla siebie pomienionycli funduszow potrzebowal, natenczas
posiadtosci tych Zakladow pierwszenstwo przed innemi na hypoteke ofiarowanemi dobrami
mie¢ powinny.

§. 5. Prawo ubiegania si¢ o stypendya w mowie begdace, ma przystuza¢ wyla-
cznie mlodziezy katolickiej krajowc¢j, to jest urodzonej w Galicyi — lub W. Ksigstwie
Krakowskim z ojca w Galicyi lub W. Ksigstwie Krakowskiem urodzonego. Procz do-
wodu rodowitosci, ubiegajacy si¢ o stypendyum, powinien okazaé $wiadectwa ubodstwa,
moralnosci, tudziez nauk potrzebnych do wnijscia do szkoty agronomicznej. Pierwszen-
stwo przed wszystkiemi ubiegajacymi si¢, powinni mie¢ krewni z familii Maciagow
i Zubd w, to jest: potomkowie moich braci Andrzeja, Walentego, Stanistawa i Wojcie-
cha (czyli Alberta) Maciagdow, tudziez mojej siostry Agnieszki zamg¢znej Zubowej.
Gdyby si¢ nikt z pomienionych mych krewnych o stypendyum nie ubiegal, stypendya
te powinny by¢ dawane innym ubiegajacym sig¢, z pierszefistwem wszakze dla synow
wtloscianskich, ile ze przedewszystkiem zamierzam rozszerzenie wyzszych wiadomosci
agronomicznych migdzy klasa wlo$cianska.

§. 6. Gdyby z powodu, iz przy pomienionych Zaktadach, nie sa jeszcze urzadzone
szkoty agronomiczne, przez czas jaki$ stypendya nie mogty by¢ rozdawane; natenczas
przeznaczona na stypendya przy kazdym z tych Zaktadow ilo$¢ roczna 500 zir. m. k.
lub wigkszy dochod, ma by¢ tak samo jak przeznaczony na stypendya fundusz, loko-
wany tak dilugo, az pomieniona przeszkoda ustanie, poczem uzbierana tym sposobem
summa ma by¢ obrécona przedewszystkiem na podwyzszenie drugiego stypendyum 200 zir.
m. k. do kwoty 300 (Trzystu) zir. m. k. a nast¢gpnie na nowe stypendya, az do wyczer-
pnigcia owej uzbierany summy trwaé majace, lub na fundacye stala nowego stypendyum
lub nareszcie na podwyzszenie stypendyéw gdyby takowe przy nastapi¢ mogacych zmia-
nach cen, zanadto szczuptemi si¢ okazaly. Takie samo postgpowanie przykazuje w ra-
zie, gdyby korzystna lokacya funduszow wigkszy od przewidzianej summy 500 zir. m. k.
przyniosta dochaod.

§. 7. Zawdzigczajac Lwowskiemu Adwokatowi Franciszkowi Smolce podanie mi
my$li do zrobienia tej fundacyi, tudziez w przekonaniu, iz tenze wol¢ moja tym aktem
objawiong, najlepiej ttumaczy¢ w stanie begdzie, a pewnym bedac, iz dla dobra ogol-
nego tego obywatelskiego obowiazku si¢ podejmie; mianuje tegoz Franciszka Smolke Ku-
ratorem niniejszej Fundacyi z wladza temuz niniejszem udzielong: mianowania czy to ak-
tem migdzy zyjacymi, czy to przez ostatniej woli rozporzadzenie, nastgpnych Kuratorow
tej Fundacyi z rownem jakie Jemu przystuzg prawem. Kuratorowi, ktory ma by¢ bez-
ptatnym, przystuza prawo ulozenia, gdyby potrzeba bytlo, statutow tej Fundacyi w mysl
tym aktem objawiong; rozpoznawania i rozstrzygnienia pytania wzglgdem najkorzystniej-
szego sposobu uzycia i umieszczenia funduszow; rozpoznawania dostatecznosci hypoteki
gdyby pomienione fundusze miaty by¢ hypotekowane; bronienia tej fundacyi, gdyby si¢
tego potrzeba okazata; tlumaczenia niniejszej ustawy w razie, gdyby jakie watpliwosci
co do daznosci Fundacyi, lub znaczenia postanowien tu zawartych powstaly; rozstrzy-
gnienia w wypadkach tym dokumentem nieprzewidzianych; starania si¢ u Wysokiego
Kzadu o potwierdzenie tej Fundacyi; nakoniec, gdyby ta fundacya tak jak ja utworzy¢
zamys$lam w zycie sprowadzona by¢ nie mogta, takowa czy to przez zmiang niniejszych
postanowien, czy przez dodanie nowych, wedle swego najlepszego przekonania zmie-
nienia, z tem jednak zastrzezeniem, by przynajmniej glowny cel tej Fundacyi, to jest:
rozszerzenie wyzszych wiadomos$ci agronomicznych w naszym kraju, wedle moznosci
osiagnigtym byt

§. 8. W razie gdyby fundusze F'undacyi t¢j, ani na stypendya, ani nawet w ogdl-
nosci na cel rozszerzenia wyzszych wiadomosci agronomicznych w naszym kraju, z ja-
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kichkolwiek powoddéw uzytemi byé nie mogly, natenczas przeznaczony na mniejsza fnn-
dacye majatek, wrdci¢ ma do moicli prawnych spadkobiercow.

§. 9. Zyczeniem mojem jest, aby Fundacya ta istniala pod nazwa Fun dacyi Jan a
Maciaga.

§. 10. Poniewaz mniejszy akt Fundacyi jest czg$cia uzupelniajaca mego dnia 29 gru-
dnia 1854 r. sporzadzonego testamentu; przeto zachowujac formalnosci rozporzadzen
ostatniej woli, o$wiadczam w przytomnos$ci trzech $wiadkoéw, iz to jest moja ostatnig
wola, poczem w przytomnosci tychze nizej podpisanych trzech $wiadkdéw, razem obecnych
akt ten Fundacyi, sporzadzony w dwoch egzemplarzach jednobrzmiacych (z ktorych je-
den u siebie zachownj¢, a drugi w zachowanie Adwokata Lwowskiego Franciszka Smolki
oddaj¢) wlasnorgcznie podpisatem, dodajac, iz egzemplarz u Franciszka Smolki zosta-
jacy, u niego jako Kuratora Fundacyi zawsze pozosta¢ ma.

Dzialo si¢ we Lwowie dnia trzydziestego pierwszego (31) grudnia, Tysiac o$mset

pig¢dziesiat czwartego (1854) roku. .
Jan Maciag.

Jako $wiadek tego rozporzadzenia przy podpisaniu obecny Franciszek Smolka. Jako
$wiadek tego rozporzadzenia przy podpisaniu obecny Flaryan Ziemialkowski. Jako $wia-
dek tego rozporzadzenia przy podpisaniu obecny Jan Uarewicz.

Ja nizej podpisany Jan Maciag oswiadczam powtdérnie w przytomnosci $wiadkow
juz poprzednio podpisanych: Franciszka Smolki, Floryana Ziemialkowskiego i Jana Kare-
wicza, tudziez dzi§ stajacego $wiadka Roberta Hcferna, a to w przytomnosci tych czte-
rech razem obecnych $wiadkow, iz powyzsze pismo przczemnie dnia 31 grudnia 1854
roku podpisane, jest mojem ostatniej woli rozporzadzeniem, na oo si¢ wlasnorgcznie
podpisuje.

Lwow, dnia 23 stycznia 1855 roku. Jan Maciag

Jako s$wiadkowie tego o$wiadczenia ostatniej woli rozporzadzenia i podpisu Jana
Maciaga: Robert Hefem, Franciszek Smolka, Floryau Ziemiatkowski, Jan Barewicz.

Napotykamy jeszcze w protokule czynnosci ogdlnego zgromadze-
nia przemoéwienie F. Smolki odnoszace si¢ do fundacyi Jana Maciaga.
Przemowienie to przylaczamy:

O otwarciu szkoty rolniczej w Dublanach, moéwiliSmy juz daw-
niej w kronice religijnej, przywodzgc przemowe¢ ksigdza arcybiskupa
Iwowskiego.

Wielka to pociecha i wielkie zbudowanie widzie¢ jak pewna liczba
obywateli jednej czegéci ojczyzny nasz6j, usituje praca a na drodze religii
i moralno$ci odbudowaé zachwiane stosunki spoteczne i majatek w ziemi,
t¢ podstawe przyszto$ci narodu uratowad.

Niektorzy z tych pandow dali si¢ w ostatnich czasach porwaé go-
raczce spekulacyi, kapitalty tak potrzebne rolnictwu obrocili na kupno
akcyi kolei zelaznej. Spodziewamy si¢ ze szal rychto przeminie i ze
si¢ przekonaja jako ciagta i powolna praca w ziemi nie za§ przedsig-
bierstwa $§wietne moze lecz niebezpieczne naszemu potozeniu i naszym
zasobom najlepiej odpowiadaja.



WIADOMOSCI BIEZACE 399

POEZYE JANA PRUSINOWSKIEGO. Warszawa, naktad i druk
S. Orgelbranda, 1856.

APOLLA NALECZA KORZENIOWSKIEGO KOMEDYA, Dra-
mat w trzech aktach i strofy oderwane. Wilno, naklad Maury-
cego Orgelbranda, 1856.

ANNA OSWIECIMOWNA, poemat dramatyczny w pieciu oddzia-
tach, przez Mikolaja Boloz Antoniewicza. Lipsk, naktadem ksig-
garni zagranicznej, 1856.

DUMY HISTORYCZNE A. MORGENBESSERA. Lwoéw, druk
i naktad Michata F. Poremby, 1855.

POEZYE IGNACEGO DANIELEWSKIEGO. Bydgoszcz, czcion-
kami Gruenauera, 1855.

NOC STRZELCOW W ANATOLII, przez Karola Brzozowskiego.
Paryz, w drukarni L. Martinet, 1856.

IZAJEGO TEGNERA FRITIJOFOWA SAGA. Przeklad Ludwika
Jagielskiego. Poznan, u Ludwika Merzbacha, 1856.

KOMEDYE LUDWIKA NIEMOJOWSKIEGO. Warszawa, nakla-
dem G. L. Gliicksberga, 1856.

OBRAZY” Z PISMA SWIETEGO, przez Ludwika Niemojowskiego.
Poznan, naktadem ksiggarni Jana Konstantego Zupanskiego, 1856.

Wiersze tu wymienione, acz roznorodne trescig, i formg, maja te¢
wspolnosé, ze we wszystkich zna¢ wyraznie poczatkujacych poetow,
albo tez takich, ktorzy si¢ w pierwszym okresie poetycznego istnienia
zatrzymali. Umieszczamy je pod jednym nagitowkiem, a moze da si¢
ztad wysnué par¢ ogdlnych wniosko6w co do wieszczego usposobienia
w najmtodszéom pokoleniu pisarzy naszych.

Pan Prusinowski niepotrzebnie utrudnit sobie wejscie do grona
poetow przez podniesienie zbyt ostrego i bezwzglednego glosu prze-
ciw utworom Deotymy. Kazdy ma prawo krytykowaé; osobliwie wsrod
niepomiarkowanych uniesien i szatow, jakie towarzyszyly pierwszym
wystapieniom Deotymy, trzezwa a sumienna krytyka byta nader po-
zagdang. W recenzyi pana Prusinowskiego znajdowalo si¢ prawd wiele.
Zaje¢ta niemi uwaga publiczna, mniej troszczyta si¢ o cierpkos¢ sadu;
moze nawet podobata si¢ niejednemu $miato$¢ i gromko$¢ recenzenta,
a oto tein snadnidj, ze przychodzila w pomoc naturalnemu oddziataniu
po zbytecznych upojeniach. Ale to usposobienie zmienia si¢ catkiem,
gdy dzi§ sam krytyk wystepuje z swemi plodami poetycznemi. Kazdy,
co je wezmie do regki, przypomni sobie naprzéd, jak autor byt sro-
gim 1 uszczypliwym w swem zdaniu o innych, i taka samg miarka
mierzy¢ mu bedzie. Ten, ktory wydawal si¢ bezstronnym se¢dzia,
teraz poczytanym zostanie za wspotzawodnika, straci zyskang wzig-
toso jako krytyk, a jako autor bedzie musial przejs¢ pod widlami,
ktore sam wystawit dla drugich. Znajda si¢ zapewne i tacy, ktorzy
ocenig jego utwory niezaleznie od wspomnianej okolicznosci, ale wig-
kszo$¢ prawem odwetu kaze mu pozalowaé, ze maigc sam wystapic
na sceng, poczgl od nicowania tych, ktorzy ja przed nim zajeli.

Nauczeni dlugiem doswiadczeniem broni¢ si¢ przeciw podobnym
wrazeniom, staraliSmy si¢ zbadaé, czy p. Prusinowski posiada wyzsze
zalety. Darmo, zadng miarg odkry¢ ich niepodobna. Ma on styl gladki,
poprawny — ma, czego prawie zadnemu Polakowi nie brakuje, uczu-
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cie poetyczne, ale tworczos$ci dopatrzeé¢ si¢ trudno. Zbidr jego sktada
516; z drobnych piosnek i dumek, ktéoremi ukrainska poezya tak obfi-
cie juz nas obsypala ze Jezh nie ckliwemi, to nader pospolitemi si¢
staty. Wyzsi wieszczowie, ojcowie tego rodzaju, narysowali kilka obra-
z6w, wyrobili pewien jezyk, a teraz tlum poslednich nastepcédw snuje
ten sam watek na te same wzory i wzorki, tak, iz jednego od dru-
giego odr6zni¢ nie mozna. Ostemplowano tre§é, wyrazenia staly si¢
urzgdowemi. Przed trzydziestu laty, poki nowos$¢ zalecala ten rodzaj,
udawalo si¢ nawet miernym jego zwolennikom czyni¢ pewne wraze-
nie. Teraz, skoro takie wiersze wpadna w re¢ke, zaraz po pierwszej
strofie czytelnik zgaduje co dalej bedzie, w uchu dzwonig mu naprzéd
oddawna spospolicone rytmy ii wyrazenia, przed okiem pomyka ten
sam kozak, ktory od ¢wieréwieku biegnie na wronym koniu przez
wszystkie piosnki ukrainskie, i nigdy do kresu nie dobiezy, jezli mamy
wierzy¢ p. Prusinowskiemu, bo w jednym z jego wierszy, w ktéorym
i jezdziec i autor pozwalaja sobie rzadkiego wyskoku po nad urze-
dowa frazeologia, tak si¢ Ukrainiec do swego konia odzywa:

Tam na samym ziemi Kkoncu,
Jeszcze staniem przed zachodem,
Lotnie skoczysz na piers sloncu,
I powrécim tu ze wschodem.

Oprécz piesni i dumek jest tu killia wierszy troche wigkszego
zakroju, ale z wyjatkiem jednego lub dwoch, wszystko to niedokon-
czone, nieod$piewane, z jak najslabszym watkiem akcyi, a w wybo-
rze przedmiotow 1 toku bez jakiejkolwiek oryginalnosci. Najlepsze,
najzupeiniejsze sa Dziecig, Kaleka i Przqdki. W wystowieniu, w po-
rownaniach nie ma zadnej $wiezo$ci, kazda poezya idzie znanym, ubi-
tym torem. Gdyby$Smy byli spotkali si¢ cho¢ z jednem uderzajacem
tworczos§cia wyrazeniem, bylibySmy pewnie je przytoczyli. ZnalezliSmy
nieznane nam poroéwnanie, wigc je z skwapliwo$cia zapisujemy, zosta-
wiajac autorowi cala chwate wynalazku:

Za jednym cieciem, z piersi lub czerepu
Krew si¢ czerwonym strumieniem potoczy,
Jak krasne bindy z zydowskiego sklepu.

Autor, jak to data przy koncu pokazuje, zbior ten sktadal przez
lat pietnascie. To bynajmniej nie przeszkadza, izby wszystkie te wier-
sze nie mialy by¢ poczytanemi za bardzo mlodociane. Nigdzie nie
znaé postepu, jedrnosci, wytrawnosci. Zale na przeciwne losy, gniew
na ludzi, skargi na siebie samego, przebijaja si¢ za kazdym krokiem.
Oto do czego autor na koncu swoj filozofii przychodzi:

Smieje sie sobie nad calym $wiatem,
Smieje si¢ nawet nad samym soba;
W tym $miechu, z6}¢ ma przelewam w echu,
Lzej mi wsréd gwaru nizeli w ciszy,
I glupi kazdy, kto w moim $miechu
Nie czuje wzgardy, przeklenstw nie slyszy.
Wszelako w ostatnidj swej piosnce mowi:
O! daj mi Panie! milowaé mych braci,
I mimo bélu i upokorzenia
Wznie§é si¢ serdecznie az do przebaczenia.
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Nie ktadziemy tez nacisku na owa wzgarde i przeklenstwa, kto-
remi swych braci obdarza, tylko o tyle, o ile chcieliémy okaza¢, ze
autor dotad nie wyszedt z okresu, od ktérego zwykle poeci poczynaja,
to jest z okresu wyrzekan na $wiat, ze ich nie rozumie, z okresu
przeklenstw, a potém uroczystych aktow przebaczenia za krzywdy ni-
komu nieznane a najczg¢$ciej tylko wymarzone. Jeszcze jeden przy-
ktad niedojrzatosci, a raczej zastatlo$ci autora w pierwotnych poje-
ciach i wrazeniach, jakie zapewnie dorastajac odebral. Nie obraza on
nigdzie religii; owszem pobozne cz¢sto wyktada mysli i uczucia. Ale
c6z nie moze si¢ oprze¢, by modzie hotdu nie ztozy¢. I tak nie cierpi
Jezuitow. Malo nas to zadziwia, cho¢ mozna byto si¢ spodziewaé ze
Juz w poetach i powazniejszych pisarzach wywrzaly te $mieszne nie-
checi 1 niczem nlewytlumaczone wstrety. Lecz p. Prusinowski prze-
kracza wszelkie granice uprzedzen, gdy spozierajagc na jaki§ gmach
pojezuicki, tak si¢ odzywa:

Komuz nie znane imi-¢ Jezuitow?

Niegdy$ pierwsi z przewagi, bogactw i zaczczytow;
Krzyzem, tijara kryjac swe dazenia,

Byli jakby zyjaca ksigga przeznaczenia.

Dzi§ po $wiecie rozwiani z bezwladnem ramieniem,
Z pozioma mys$la, z préznem wysileniem,

Chca wskrzesza¢ wieki, co dawno umarty.
PrapraojcoOw olbrzymoéw, potomkowie karty!.....
...................................... I szyderczem okiem

Patrzalem na te mury czarnym skryte mrokiem.
Tknigty tajna rozkosza $miech wydatem dziki,

I czcitem re¢k¢ losu, co budzi pomniki

Pychy, chciwosci, a z wiekow¢j ciszy,

Doszty mi¢ jeki ofiar, ktore sztylet mniszy,

Lub skrycie zamordowat, lub wtracit w wigzienia
Gdzie niewinno$¢ i zbrodnie wieczne skryty cienia.

To juz przechodzi wszelkie granice przyzwoitos$ci, zacnos$¢ i spra-
wiedliwo$¢, rozum 1 uczucie zaré6wno wzdryga si¢ na lekkomys$lne
obelgi. P. Prusinowski jest religijnym, lub przynajmniej za takiego
chce uchodzi¢, pisze juz od lat pigtnastu, mial wigc i przewazna po-
budke i1 por¢ dos¢ dluga, aby si¢ przekonaé, czy jest cho¢ cien pra-
wdy w haniebnych zbrodniach Jezuitom przypisywanych. Powtarzaé
na wiatr w urywkowym wierszu, dla blahego rymu, przez nieprzyja-
ciot wszelkiej wiary przeciw Jezuitom wymys$lone, jestto sprawa albo
zuchwalego mtodzika, albo brukowego medrka, zastarzalego w prze-
sadach powzietych wérdd studenckich junakieryi. Autor powiada, ze

ta Mysl o Jezuitach
Whbieglta mu do czota

Jak spadajaca gwiazda po bigkitach.

Nam si¢ zdaje, ze ta lichota musiata si¢ do niego przyczepié ra-
czej na scenie, ktéra zaraz w nastgpnym wierszu opisuje, tojest przy
zielonym stoliku, scenie, ktora konczy si¢ tym wykrzykiem, godnym
potwarcéw Jezusowego zakonu:

Hej Michale, fajek romu,
Moze cukru trzeba komu?

Poniewaz P. Prusinowski pisze juz od lat najmniej pi¢tnastu, mata

jest nadzieja, aby mogt si¢ z swych bledow poprawi¢ albo co$ lep-
Przeglad Poznanski XXII. 3. 4. 51
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szego stworzy¢. Szkoda wige, zc si¢ nic utrzymal daléj w wstrze-
mig¢zliwosci, ktorg, az do tego roku tak S$ciSle praktykowal. Zig mu
wyrzadzit przystuge ten, co go zachecit do ogloszenia tych juveni-
liow przeciagnigtych zanadto daleko w wiek, ktory zwykle dojrzatosé
oznacza. Jezli pobudka byl spoér z Deotyma, to pomytka jest podwdj-,
nie nieszcz¢$liwg. Co do nas, jezli w sadzie naszym grzeszymy, to
raczej po stronie tagodnos$ci sktadajac cata pomytke¢ na karb zapodznio-
nej i zaschtej juz nieco mtodosci.

Znacznie wigcej natchnienia i tworczo$ci znale$¢ mozna w wier-
szach p. Apolla Nalgcza Korzeniowskiego. W strofach oderwanych ude-
rza jaka$§ $wiezo$¢, rzadkosé¢, ktore Swiadczg ze autor jest rzeczywiscie
mtodym a rokuja nadziej¢ iz przy dobrym kierunku moze wyj$¢ na
znakomitego poete. Ma i on wzor, ktory w myslach i wyrazeniach za
nadto nasladuje. Strofy oderwane co chwila przypominaja Autora Psal-
mow. Ale ze na$ladujac tak wielkiego wieszcza, trudno nie potracié
0 najwznioslejsze pomysly, o najczystsze tony poezyi, uczen wydaje
si¢ czgsto godnym swojego mistrza. 1 p. Korzeniowskiemu Deotyma
przeszta droge¢. Ale on odzywa si¢ tagodniej, sympatyczniej. W wier-
szu do niej napisanym znajduja si¢ zbawienne, czasem tylko zbyt ostro
1 zamaszy$cie wyrazone przestrogi. Oto druga polowa tego wiersza:

Wieszczko — Dziewico! Czyz na to anieli
Twoja kolebke wpletli w rajskie wdzieki,
W twe czyste serce skladali piosenki
I tchnieniem swojem dusze twa rozchwieli?
Na toz na pierwsze dzwieki twego glosu
Wital ci¢ starzec'), na ktérego czole
Dwéch dyademéw blyszcza aureole,
Wienica poety i siwizny wlosow?
Na toz on dlonia od staro$ci drzaca,
Lecz sercem miodem, mys$la promienista,
Na droge wieszczg, gorzka i cieSnista,
Poblogostawil twa dusze marzaca;
Aby niewie$ciej serca twego lutni
Struny eolskie, pod wiewem natchnienia,
Brzmialy w uczone a tak zimne pienia?
Po nich smutniejsi ci, co byli smutni!
I ci c6 placza, lez otrze¢ nie moga!
I ci co tesknia, to bardziej tesknieja!
W bélu zyjacy, w bol wigkszy tretwicja!
I nie odpoczna — unuzeni droga!
A wszyscy jednak, z tesknionemi oczy
Patrzyli w ciebie! Bo Bé6g dwie godnoseic. ~—
Cudne, — cudniejsze nad wszelkie pieknoScic,
Gwiazdy zaranne, §r6d $wiata zamroczy, —
Zlozyl w istno$ci twoje ziemskie lono: —
Jestes Niewiasta i Wieszczka natchniona!

Niewiasto? — Wszystkich wigc pociech natchnienia,
Z Kktérych si¢ balsam kojacy bol leje!

’) Kozmian Kajetan.



WIADOMOSCI BIEZACE. 403

Lito$¢, co z negdza jak siostra boleje!
Lza, co gdy splynie, — roskoszg cierpienia!
Wiara, co w burzy wiodaca nas gwiazda!
Nadzieja, z ktora przyszlos$¢ juz nie mglista!
Mitos¢, co jezli zstapi ku nam czysta,
Tak rozanieli, uswigci my$l kazda,
Da nam jaw jasny marzonej pigknosci
By by¢ jej godnym, Duch chce by¢ olbrzymem
Sita swej, woli z poSwigcen czynem
I na $mier¢ gotow — dla nieSmiertelnosci!
Wieszczko? — Wige kazdy tajemny glos Boga,
Co brzmi w jej sercu natchnien cudnych mowa,
Tlumaczy ludziom w poje¢tne im stowo!
Sréd brudu ziemi — za nig Niebo drogo!
Trzyma w swej dloni uczué¢ berto Swigte!
Na jej skinienie, tgsknota przejete
Drzg serca ludzi! Z krancow tego $wiata
Duch w kraje pigkna i dobra ulata!
Zycie w nim tetni! Wie ze $mierci niema,
Dopoéki jedna, cho¢ jedna mys$l dnieje!
W iarg si¢ wznosi w blegkitng nadziejg!
A skon mu przej$ciem, jak przejsciem jest zima!
I co mu bylo myS$la, urojeniem,
W czym si¢ zamienia; a bedzie istnieniem!
Nie truj ducha twego tchnienia

W zimnych rozpraw stowa brzmiace!

Jedna, jedna lza gorgca,

Jeden rzewny rzut spojrzenia,

Ciche, ciche a lito$ne

Niewiesciego serca bicie

Wyzej wzniosa nedzy zycie

Nizii strofy dzwigczne brzmiace!

Bo niewiasty wieszcza mowa:

To ukoehan tylko stowa,

To akordy poswigcenia,

To lito$ci rozrzewnienia,

To pigknoscig lotna dusza,

Ktora w Niebo rwie od ziemi,

I tym dzwigkiem — by¢ wyzszemi

W szystkich w obec siebie zmusza!
Na takiej drodze, Wieszczko natchnienia,
Gwiazdy twej mys$li, gdy zajasnieja,
Wiele tez otra, wiele chmur zwieja,
I wiele cierni wyjma z ludzi lona!
A wiodac dusz¢ w nczué lepsze zycie,
Zyskasz w nagrode¢ nie chwilowe blaski,
I nie prozniac.zej gawiedzi oklaski, —

Lecz $wigte, rzewne, serc stuchaczy bicie!

Wszystko to w ponty$lo nader chwalebne, w wyrazeniu czgsto
zawiklane 1 niejasne, raz gtadko plynace, to znow dla gromkosci
skoczne jak po grudzie, raz piorunne, to znow poziome, dowodzi
szlachetnej, goracej, ale jeszcze bardzo niewytrawnej mtodosci. Ztad
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tez ta uderzajaca nieloiczno$¢, gdy po tak zdrowych radach Deoty-
mie rzuconych, autor w innych strofach zwie si¢ trupem chodzgcym,
na ustach swych widzi tylko szyderstwo bez kornca, a mysli swe mia-
nuje bez nadziei i bez jutra. Gdyby tak rzeczywiscie byto, to i dla
poety i dla spotecznosci byloby daleko lepiej, gdyby raczej swa lutni¢
nastroil na uczone a zimne pienia, ktore tak srogo potepia.

Mtodziencza rzutkos$¢ autora zgotowata nam jeszcze inng, dziwniej-
szg niespodziank¢. Po tych goracych, tesknych, przepeinionych cier-
pieniem i goraczkowemi marzeniami strofach, c6z znajdujemy? oto
komcdja, swobodnie, regularnie, dowcipnie, gtadko i jak temu rodza-
jowi utwordéw przystalo chltodnym i rozmy$lnym trybem napisana.
Szat i dziwactwo jest tylko w tytule. Jezeli Henryk, poeta wsrod lu-
dzi poziomych, mlodzian wyrywajacy si¢ do czynu, marzacy o lepszej
przysztosci, wsréod spoleczenstwa materjalizmowi oddanego, ma sta-
nowi¢ powod, ze utwoér ten dramatem zostal nazwany, to niema ko-
medyi, ktorejby podobniez nie mozna bylo mianowaé, bo kazda ma
przeciez jaka$ powazna osobg, lub co§ w akeyi szlachetnego dla kon-
trastu i odbicia. Autor koniecznie winien ten niedorzeczny sam siebie
przeczacy tytul zmieni¢, bo to tylko jedno bruzdzi, zapowiadajac na
wstepie nadzwyczajno$¢, ktorej w ciggu sztuki niema bynajmniej.
Owszem cala intryga i jej rozwiktanie, uktad i tok, sa bardzo po-
wszednie, bardzo znane, moze az nadto znane, gdyz ta® sztuka nie
jest innem tylko przerobieniem na polskie kopyto najcelniejszej w lite-
raturze rossyjskiej komedyi Gore ot uma (Bieda z rozumem), ktora
Grfbojedow, stynny swym wczesnym i tragicznym w Persyi zgonem,
postawil si¢ od razu w pierwszym rzedzie nie tylko rossyjskich ale
stowianskich dramaturgéow. Nic zastludze p. Korzeniowskiego, nie by-
loby zaszkodzitlo, gdyby si¢ byl szczerze przyznal ze nasladuje, bo
przeciez dla tak mtodego pisarza juz jest chluba, iz zdolal zgrabnym
i dowcipnym wierszem obca rzecz na polski kroj przerobi¢, a nawet
w wielu wzgledach ton jej podnies¢, gdyz w komedyi Gribojedowa
Zofia podczas nieobecno$ci Czackiego oddaje si¢ milosci z sekretarzem
Famusowa, tu za§ Lydia godnie, czule, wytrwale pozostaje wierna
Henrykowi cho¢ przez intryge zachwiana w ufnosci w jego statos¢
dla siebie. Na przekor intrydze Lydia oddaje r¢eke¢ Henrykowi. Henryk
nie przyjmuje, mowi co§ o przysztosci, tak ze trudno zrozumieé¢ czy
chce czy nie chce potaczyé si¢ z Lydia. Ta watpliwos$¢, to zawieszenie
jest btedem, ktoéryby jeszcze wickszym okazal si¢ na scenie niz w czy-
taniu. Zwyktemu i logicznemu rozwiazaniu sztuki stan¢ta zapewnie na
przeszkodzie szlachetna zkadinad pochopnos$¢ autora do wzbudzenia
w domys$lnym czytelnika poj¢é¢ 1 uczué, o ktéorych moéwié¢ wyraznie
w kroju nie wolno. Henryk do nieokreslonej przysztosci odklada swoj
zwiazek z Lydig aby mogt wprzéd wyptaci¢ si¢ poswigceniem tej ide-
alnej kochance, ktora, wedtug stéw autora w Strofach:

Nie lezy w ziemskim grobie, lecz w mogile losu.

Gdyby potrzeba bylto dowies¢, ze przy braku tworczosci, ktory
zna¢ osobliwie w naszej literaturze dramatycznej, daleko lepi¢j jest
pozycza¢ u obcych, jak to p. Korzeniowski uczynit, nizli pasowac si¢
z wlasng niemoca, to dowdd nastrgczyltaby nam sztuka pana Mikotaja
Antoniewicza p. t. Anna Oswiecimowna. Trudno nieszczg¢s$liwszego,
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nieszczgsliwie) jeszcze wykonanego pomystu. Wtasnie nietrafno§¢ w wy-
borze przedmiotéw jest, jak nam si¢ zdaje, glowna przyczyna ze
w literaturze dramatycznej tak nisko stoimy. Zamiast szuka¢ drama-
tycznosci w wystawieniu dobrze odrysowanych charakter6w, w zrgcznie
zasnutej intrydze, w grze namigtnosci, pisarze nasi wytezaja si¢ na
same coups de theatre na zadziwiajace niespodzianki, tlocza w swe
sztuki co tylko si¢ zmiesci krwawych wystepkow, a najskorzej chwy-
taja za zbrodni¢, ktora potworno$ciag swoja przechodzi pojecie nasze,
wprawdzie rzecz to arcy-trudna, wskaza¢, jakie przedmioty majg by¢
wybieranemi. Daleko snadniej powiedzieé¢ jakich strzedz si¢ wypada
a o tein nieco pomoéwiemy. Juz przy rozbiorze tragedyi p. Mateckiego
p. t. List Zelazny 1) powiedzielismy, ze wiele przedmiotéw wysokiej
dramatycznosci za czaso6w poganskich, stracilo dzi§ wladze¢ poruszania
serc 1 zajmowania umystéw w spoteczenstwie chrzes$cianskiem. Fatal-
no$¢, gtowna sprezyna sztuk starozytnych, juz dzi§ pod sSwiatlem re-
tigii Chrystusowej, stala si¢ niezrozumiala. Zbrodnie tak potworne,
jak zabdjstwo matki lub ojca kazirodztwo, obudzaja w clirze$cianinie
wstret 1 obmierzliwo$é, i zamykaja od razu przystgp wszelkiemu za-
jeciu. P. Antoniewicz zastonil, o ile moze by¢, zlagodzit swoj ohydny
temat. Sam przeciez pod koniec dramatu przez usta Pustelnika zarzuca
swemu bohaterowi ze zgrzeszyl mysla, bo choé Anna nie byla jego
siostrg rodzona, on ja za rodzona poczytywal, kiedy ku niej zapto-
nat wystepna mitosciag. To przypuszczenie kazirodnej w bohaterze po-
zadliwos$ci, chociazby tylko mys$la grzeszyl, juz jest dostatecznem,
by od samego poczatku wzbudzi¢ dreszcz odrazy w czytelnikach. Po
co wresScie chwyta¢ za fakta tak watpliwe pod wzglgdem historycznym.
Przed para laty toczyly si¢ dlugie rozprawy w pismach galicyjskich
0 wiarogodnos$ci tego podania z historyi domu Os$wigcimiow. Nic a nic
nic wyswiecono. Fakt zostal watpliwym jak wprzody. Nikt nie wie
1 bodaj ze nikt nigdy wiedzie¢ nie bedzie prawdy rzetelnej. Lepiej
wigc rzuci¢ gruba zastone na t¢ watpliwo$¢, a nie drgczy¢ sumienia
narodowego obrabianiem tak sromotnego przedmiotu. W poemacie dra-
matycznym p. Antoniewicza (bo tak nazwal on swoj utwor, sam przez
to wyznajac, iz nic mogiby by¢ na scenie przedstawionym) Stanistaw
i1 Anna uwazaja si¢ wciaz za rodzenstwo. W koncu Stanislaw jedzie
do Rzymu po dyspensg¢. Oczewiscie ze bylby tam jej nie otrzymat
w zadnym razie gdyby byt tylko mys$la zgrzeszyt, i ta wlasnie alter-
natywa coraz bardziej przygniata czytelnika i odraz¢ w nim pomnaza,
ale na szczescie znajduje si¢ pustelnik, ktéry wyznaje, ze Stanistaw
w niemowlectwie zostal przemienionym za zmartego brata Anny i ze
jest tylko jej krewnym. Na takich powodach zdobywszy dyspensg, Sta-
nistaw spieszy do Anny. Domownika przezen naprzéd wystanego z ta
dobra wiadomos$cia do Anny, przejmuje Laszcz, pretendent przez nia

) Wyszia w biezacym roku druga edycya Listu Zelaznego, przejrzana i znacznie
poprawiona przez autora. Z przyjemnosciaspostrzegamy w dokonanych wniej zmianach,
ze autor zwrdcil uwage nanasza krytyke 1 staral si¢ z niej korzystaé. Wiele jeszcze
wad zostaio ale tych zapewnie nie bylo mozna usunaé bez obalenia catej sztuki. G1o-
wny bowiem btad. tkwi w wyborze przedmiotu. Baé¢ co baé, p. Matecki dat wtem dru-
giem wydaniu rzadki u nas przyktad tej wyzszosci, ktoéra si¢ nie zraza surowg krytyka,
ale wiedzac w jej sumiennosci, uprzejmie przyjmuje przedstawione sobie uwagi i rady,

5

wedtug nich, o ile to by¢ moze, usitujeswe dzieto udoskonalié.
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odrzucony ze wzgarda. Zabiera list Stanistawa, a wsuwa inny z prze-
ciwnemu zupetnie wiesciami. Anna wpada w obtakanie, ktore si¢ wzmaga
gdy Laszcz poduszczywszy zaSciankowa, szlacht¢ obrazem gotujacej si¢
sromoty kazirodztwa, napada na zamek i podpala go. Uciekajaca Anne¢
spotyka Stanistaw i calg rzecz wySwieca. W przej$ciu tern z rozpaczy
do najwyzszej rado$ci Anna umiera.

Autor nie zadal sobie zadnej pracy w rozwinigciu charakterow,
Anna jest dziecinng, nie walczy! nie opiera si¢ swoj mitosci, tylko
wcigz $piewa o niej. Ratuje ja od zupelnej nicosci opor, jaki stawia
Stanistawowi, gdy ten nalega, by uciekali gdzie na pustyni¢ lub mig-
dzy dzikich ludzi. Stale obstawajgac przy wierze, btaga go ona by si¢
udat po dyspens¢ do Rzymu, ale jej si¢ zdaje, ze gdy ja otrzyma,
to juz wszystko usprawiedliwione, uzacnione, jak gdyby takowa dy-
spensa byta usunigciem jednej ze zwyklych przeszkod, nie za§ gwal-
townym ostatecznym ratunkiem na grzech czy zbrodnig¢, ktéra ledwie
pokuta catego zycia zdolng bylaby odcierpie¢. Niepotrzebnie téz autor
zrobil Stanistawa niedowiarkiem, ktory az do wyjazdu szydzi z Rzymu,
a Laszcza karykaturg junactwa i grubijanstwa. O akcyi i calym toku
woleliby$Smy zamilczeé. Jezli p. Korzeniowski przez dziwactwo nazwat
swa Komedyq dramatem, to dramat p. Antoniewicza iScie Komedya
mianowacé-by nalezato, tak wiele w nim zabawnych wierszy, taka
w toku $mieszno$¢, taka igraszka rytmu, rymu, skltadni i wyrazen.
Wydaje si¢ to raczej jakiem$ lichem libretto do opery, i co chwila
mniemaé mozna ze aktorowie maja S$piewaé, a tylko autor zapomia%
potozy¢ tu solo, tam duet, gdzieindziej trio, a gd21e1nd2103 Jeszcze
tutti. Znaé przeciez, ze gdyby autor WZla,} ton powazmejszy i nieco
popracowal, to ma do$¢ wprawy w styl i wierszowanie, by dziela swe
przynajmniej od zarzutu $mieszno$ci obroni¢. Jczli si¢ nie mylimy,
dat on si¢ naprzéd poznaé¢ przektadem sztuki niemiecki¢j Uriel Acosta,
sztuki anti - chrzes$cianskiej, bezboznej, przeciwnej wszelkim wyobra-
zeniom religijnym. Zepsuty taka praca smak i uczucie doprowadzilo
go zapewne do pojgcia potwornego przedmiotu, o ktérym tu byta
mowa. Zyczymy autorowi aby przez wybor piekniejszej i szlachetniejszej
tresci odnalazt prawdziwe pojgcia estetyczne i wznio$lejsze uczucia.

Stow tylko kilka powiemy o autorze, ktéry si¢ podpisuje A. Mor-
genbesser. Nazwisko to, bedace zapewne zartobliwym pseudonymem,
mogloby nam postuzy¢ za dewizg¢ calej niniejszej recenzyi, bo po ka-
zdym z wyliczonych wierszopisow spodziewamy si¢, ze jutro z czems$
lepszem wystapi. Autor Dum historycznych juz postgp ten uczynit, bo
c6z to za ogromna zo6znica mig¢dzy owem dzietem a ngdznym jowialno-
humorystycznym poematem, przed para laty przezen ogloszonym p. t.
Obrona Sokotowa. Nie znaczy to jeszcze aby te Dumy mialy jaka
wvzszg warto$¢, ale chwali¢ i zachety dodawac nalezy pisarzowi, ktory
z pozmmego ptasko-facecyjnego tonu nastraja swa lutni¢ na uroczy-
ste, powazne pienia. Zbiér ten zawiera siedem Dum nastgpujacych:
Tomsza Klgska Bukowinska, Mscistaw Mscistawicz, Zgon Lymoszka,
Zjazd w Sniatynie, Bitwa nad Krasnym Potokiem, Bitwa pod Oberty-
nern 1 jakoby domoéwienie p. t. Lirnik. Jak tatwo z tytuldéw poznad,
tre$cig tych piesni s3 zapasy Polakow z Multanami i Woloszg. Naj-
lepsza z nich jest Zjazd w Sniatynie, bo najswobodniej opowiedziana.
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W innych zanadto szumu, zamig¢szania, a wierszy pustych, nic nie-
znaczacych co niemiara. Osobliwie Bitwa nad Krasnym J otokiem kon-
czy si¢ nader niedbale i licho. Coérka nad zabitym w boju ojcem kle-
czaca, tak mowi:

Ojcze méj, ojcze, jak okropnie §pisz!

O corki szczgsciu, liicdny! nic nie wiesz.

Z kochankiem za$, ktoéry zabil joj ojca, zegna si¢ w ten sposob

w dwoch ostatnich wierszach Dumy:

»Badz zdrow!“ — Ach odwrd¢ ten wyrok surowy,

»Czekaj!¥ — Nie moge¢. Badz zdrowy, badz zdrowy.

Autor tak juz wiele musial przemodz nad soba, kiedy z lekkiego,
drwigcego tonu przechodzil w rzewny i wzniosty, iz mozna mie¢ na-
dzieje , ze troch¢ wiecej jeszcze pracy i surowego dla siebie sadu na-
prowadzi go na prawdziwe drogi poezyi.

Radzi byliSmy aby w gronie wymienionych na nagtéwku pisarzy,
pochodzacych z rozmaitych stron ojczyzny, cho¢ jedno nazwisko z na-
szej prowincyi bronilo ja od czgsto powtarzanego zarzutu, iz ze wszy-
stkich dzielnic Polski najnizej stoi pod wzgledem poetycznego uspo-
sobienia. Wprawdzie wciaz w Poznaniu wychodza znamienite utwory,
poezye Lenartowicza, Gustawa Zielinskiego i bezimiennych, ale coz
z tego, kiedy autorowie nie naleza do tutejszych obywateli. Wigc raz
jeszcze wzieliSmy w reke tomik ktory przed rokiem byliSmy na bok
usune¢li, jako nie zaslugujacy na wspomienie. Otwieramy ksigzke te¢
w nadziei, ze moze si¢ co$§ w niej znajdzie, co dozwoli rokowac, ze
jest w autorze ogien $wiety, acz dotad przyttumiony gruba warstwa
mtodocianej niezwazajacej na nic, nie karczacdj si¢ w niczOm wybu-
jatosci, niedbalstwem pokazajacem braku nauki, tudziez wyrobionego
smaku. Niechze czytelnik przypatrzy si¢ wypadkom naszego poszuki-
wania w Poezyach p. Ignacego Danielewskiego, a z tego jednego przy-
ktadu zrozumie na jak przykre wahania wystawionym bywa krytyk,
gdy w watpliwych razach ma osadzi¢ czy dzielo warte jest uwagi, czy
tez stoi po za obrgbem wszelkiej recenzyi. Otwieramy ksiazke pieknie
iv Bydgoszczy wydang, i na samym poczatku znajdujemy wiersz do
Butni, a w nim takie strofy:

O lutni ma droga, pociecho, kochanie!

Cho¢ rgka niezgrabna, cho¢ nawet nie w stanic
Obchodzi¢ si¢ z toba., jak godna$ ty tego,
Odstapi¢ mi¢ niechcesz, kochanka twojego!

Wigc ulgi mi trzeba, i sity trza duszy,
A dusza zbolata si¢ sama nie wzruszy,
To wotam na oczy, te dawniej ulzaty,
Lecz dzisiaj lub wyschty, lub moze zhardziaty.

Toé¢ przeciez czasami, lecz istne to rary,
Weseléj si¢ z serca ozwiemy do pary,
Ty$ zawsze jednaka i rowne twe dzialy,
Czy dzielim wesele, czy smutek dojrzaty.
Nie pomyslelismy, o takich wierszach niepodobna wspominaé¢. Ale
jakos, troche skromnosci w pierwszoj tu przytoczonéj strofie zniewo-
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lito nas by dalej szuka¢. Po kilku kawatkach, w ktorych jeszcze za-
bawniejsze znajduja, si¢ wiersze doszliSmy az do poezy'i p. t. Na Zwa-
liskach zamku w Bydgoszczy, konczacej si¢ tak:
Po co zniszczeniu te jekliwe tony
Sta¢ na wiatr tylko gdzie$ tam w gluche strony!
Hukiem burzy wy¢ dokota,
Ryczy¢ traba archaniota
Na zycie, na grob!
Tobie ziemio, wstrzg$¢ ramiona
I jakiego Gedeona
Wyrzuci¢ z swych ztob!
Gar$¢ tego piasku, gar$¢ tego popiotu
Z wiekow mogity, czy tam z wiekow stotu.
Jak ow prorok w Izraelu,
Na wiatr rzucg Stworzycielu,
Egipt pod twdj gniew.
Przemoéw gromem ty do ludu!
Z grobu, z nieba trza tu cndu.
Nie przeszlosci $piew!

Lubo i tu jezyk pokaleczony, sktadnia falszywa, mys$li powiktane
ciemno$ci wiele, przebija jednak przez to wszystko zapal, szlachetne
uniesienie, a nawet w wyrazeniach zna¢ site. Jakzez rzucié¢ to na bok
pomingé¢ milczeniem, nie zachgci¢ moze jeszcze mlodego pisarza, aby
pracowal, wyrabial w sobie jedno$¢, i prostote, uczyt si¢ na dobrych
wzorach jak wiersze uktada¢, a uczuciom i myS$lom logiczny i na-
dobny gtos dawa¢. Czytajmy wigc dalej, a moze jeszcze"co$ bardziej
obiecujacego odkryjemy. Jakoz pomiedzy wielu lichotami uderza nas
kilka zwrotek dobrze pomyslanych, dos¢ gtadko wystowionych:

Jak pertowa,
Cho¢ tgczowa
Koncha jedna perl¢ ma,
Tak i w tonie
Wiele ptonie,
Lecz naj$wigtsza jedna skra.
Sa kamienie
W wielkiej cenie,
Lecz nad brylant zaden nie,
Tak nad wami
Uczuciami-
Jedno $wigte tam na dnie.
A to $wigte,
Z Boga wzigte
Jest ojczyzny mito$¢ cna!
Gdzie tu gore,
Jeszcze w pore
Sercu wrbci, czego trza.
Ratuj , Panie!
Gdzie ustanie
Ten w czlowieku $wiety zar!
W taki¢j ztosci
Niesmiertno$ci
Nawet, my$lg, znika dar.
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A oto probka nieco oryginalniejszego i jasniéj wyrazonego po-
mystu :

Ten tyle lat si¢ mozoli
Jakby to lata¢ z wroéblami,
By¢ panem wiatru jak roli,

I zlaczyé ziemi¢ z gwiazdami!
Masz, bracie, szyny i druty,
Swiat niemi dosyé¢ okuty,
Gdy bedziem wiatrem latali,
Z gbéry nas beda wiazali.

Po takich ustgpach zdalo si¢ nam, ze juz nie ma watpliwosci iz
autor zastuguje przynajmniej na pobiezna wzmiank¢. Odwracamy przeto
jeszcze kilka stronnic dla tego jedynie, aby poszukaé silniejszych do-
wodow. Zaraz na trzeciej uderza nas tytul: Dgbrowski w Bydgoszczy
(1794). Wtlasnie przedmiot szcze$liwie wybrany, bo jezli gdzie to tu,
opiewajac takiego bohatera i taka miejscowo$¢, najlatwiej zdota wier-
szopis bydgoski okazac¢ ile ma zdolnosci poetycznej. Ale niestety, ja-
ki zawoéd! Kilka biednych strofek konczg nast¢pujace rymy:

»Hej, Majorze Zablocki,

Ktéz na marach si¢ bieli?“
— Jenerale, sad Boski.

To sam biedny Szekeli.
Zamyslil si¢ Jeneral,

Konia wstrzymal w pochodzie,
Rzekl — to niby wyszperal:
»Czlek, jak babel na wodzie!*“
Gdzie lezeli ranioni,

Dloin dwuch dzielnych podaje,
Stawny Szekiel sze$¢ koni
Dabrowskiemu w dar daje.
Bo co dusza wspaniala,

T¢j zawzigto§é nie kala,

Choé na chwilke zblakala,
Wnet si¢ godnie zapala.

I znowu wstapita w nas watpliwos$¢, 1 znowu wzrosta obawa,
czyby nas nie posadzono o stronniczo$¢ dla prowincyi, a moze nawet
o jakie prywatne z autorem zwiazki, gdyby$my o takim rymoklecie
pisali w obec tylu niepoblazliwych zdan naszych o wyzszego rzedu
poetach. Lecz juz bardzo blisko do konca, czytajmy wiec dalej. Znowu
kilka wierszy, ktéore z lekka poprawka mozeby uszty. Przebdg, coéz
to si¢ dzieje, czy nas myla oczy? W jednym z nich powiada w obra-
zie dziewicy ze ma sSwieZe ustka, jakby rydz! W drugim wznidstszy
si¢ mys$la ponad chmury i spojrzawszy na ziemi¢ naszg, tak o roda-
kach mowi:

Gdyby tam u burzy zdréja
Zolbrzymiala dusza moja,
Zolbrzymiala tam ztad piersia
Natchnalbym ich, choéby $miercis;,
Lub powolal w gorne sfery,

By ujrzeli zbladle cery,

Co nas karle szpeca plemie,

I jak mora, gniotg ziemie.

Przeglad Poznanski XXII. 3. 4. 52
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Tego juz za wiele, rzekliSmy po przeczytaniu powyzszego ustepu
i zamkneliSmy ksiazkg¢. Biedny literacie, szkoda twego naktadu, tak
picknego papieru i druku, szkoda osobliwie twego czasu, ktoregobys'
daleko lepiej mogl uzy¢ w jakiej powszedniej robocie. Spogladamy
jeszcze raz na odsunig¢ta ksiazke i widzimy po przerznigtych kartkach,
ze juz byliSmy przy samym koncu. Warto wigc przeczytaé wiersz
ostatni chocby tylko z ciekawo$ci. Czytamy:

Na co mi sig piesA przydala.
Wiele, wiele, czas mi zmienit,
Wraz z nadzieja prawdg¢ plenil.
Dos¢ w grobowe postat plesni,
Lecz nie zdotal wydrze¢ pieéni.
Skarb ten w duszy, szedlem dalej.
Szydzac, si¢ niejedni $miali,
Wielu szczerze si¢ pytato:

Na coby si¢ to przydato?
Dzien mi jasny w duszy stoi,

W nim si¢ tyle, tyle roi!

W brzgku broni probowania
Gtos$ny zapat do dzialania.
Wtenczas moje stabe pienia
Podniecaly skr¢ natchnienia

I naprézno nie przebrzmiaty —

Na to mi si¢ piesni zdaty.
Dalej widz¢ nad zwlokami
Biedng matk¢ zlang tzami!
Znikto z ciata duszy tchnienie,
Patrzy w trupa jak w zbawienie!
Jam pociech¢ nidst i rzucit —
Duch poddania zal ukrocit,

1 nadziei izy wylaty —

Na to mi si¢ pies$ni zdaty.
Dzi§ mig¢ jeszcze — sohie tuszg!
Owe chwackie wspomna dusze.
Ktorym w chwili wesoto$ci
Piesn rzucitem do radosci
Piesh wiazata serca spotu,
Wiodac kielich w koto stotu,
Wonia swa go zaprawiata —

Na to mi si¢ piosnka zdata.
Potem ludziom w duszy drzeniu
W ciemnym lochu i wigzieniu,
Kiedy tgsknos$¢ dusza chwiata,
W dom swyeh mitych darmo chciata —
Szedlem z pieniem cierpliwosci
Pie$n nadziei i godnosci
Ptynac, dom im czarowala.

Na to mi si¢ pie$n przydata.
Powiedz i ty drogie dziecig !
Ach, w ktérymze$ dzisiaj $wiecie?
Kiedy ty duszy zachwyceniu
W elizejskim bylim cieniu.
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Czula piosnke¢ jam zagtosit —
W niebo niebem nas unosit —
Szczgsciem serce przeptywalo:
Na to mi si¢ pienie zdato:
1 ze zloscia ci¢ widzialem,
Do okrutnych dusz $piewalem
Niech zelzonych ludo'w jekiem,
Kajdan, broni strasznym brzgkiem!
W tron sprochniaty ziemskim bogom
Uderzytem”pie$nig sroga,
Az w zab pycha zazgrzytata —
Na to mi si¢ pie$n przydata.
Wreszcie wspomng u$cisnienia
Reka pigkna posrod drzenial
Szatl zmyst zblakat kochanemu.
Picktem byl dom niewiernemu
Jam piesn prawdy mu zanucil —
Wejrzal w siebie i powrdcit
Maz do zony — a w dom chwata —
Na to mi si¢ pie$n przydata.
I tak z tylu przeciwnosci:
Lezki czutej — zgrzytu zlosci,
Lzy poddania — skry natchnienia
Zwily wieniec moje pienia!
Wieniec drogi — tza si¢ krgci —
Zawist w kraju mej pamigci,
W nim me szczg¢$cie, moja chwata!
Na to mi si¢ pie$n przydata.

Owoz i dla nas odpowiedz, bo i my sumiennie i bez zadnego szy-
derstwa zapytywalidmy si¢ siebie co chwila, na co si¢ podobne piesni
zdaty? Odpowiedz ta, jakkolwiek chroma pod wzgl¢dem wyrazenia,
takiem rzetelnem tchnie uczuciem, tak serdeczne objawia przywigza-
nie do piesni, ze nas rozbraja zupelnie, zapominamy biedy poprze-
dnio naznaczone, dajemy odprawe wszelkiej watpliwosci i zapisujemy
autora i jego dzieto w nasze sprawozdanie. Jakoz nie zazdroscilibysmy
temu, coby wytrqcﬂ lutni¢ z rak piewcy, ktory tak]q kocha namig-
tnie, 1 na niej wygrywa wszystkie wypadk1 uczucia i1 natchnienia,
rozkosze i bolesci swego zywota. Spiewaj wiec sobie dalej, namigtny
1 moze przez samg zagorzalo§¢ niezgrabny mito$niku poezyi, ale jezli
chcesz $piewaé¢ i dla innych, to wierz, ze troch¢ namyshu, troch¢ po-
prawy, troch¢ uszanowania dla przyjetych w poezyi prawidet, moze
ci¢ obroni¢ od nagany i szyderstwa, ktoreby ci w koncu obmierzito
twa lutni¢ i zagasito plomien gorejacy w twem tonie.

Przed kilkoma laty gloszono w naszej prowineyi o mtodym, wiele
obiecujacym i nader plodnym poecie, ktoéry z dalekich stron przyby-
wszy, gdzie§ w zaciszu nad Goplem przygotowywal swe pisma w kilku
tomach do druku. Tomy owe nie wyszly, ale coraz cze¢sciej ukazywac
si¢ poczelty po noworocznikach i innych czasowych lub zbiorowych
ksigzkach poezye z podpisem p. Karola Brzozowskiego. Wsze¢dzie znac
bylo wprawe, gtadkos¢ i1 obfito§¢ posuwajaca si¢ az do wybujatosci.
Gtos ten dochodzi nas dzi§ z Anatolii. Pierwszy to dzwigk polskioj
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piesni z posrod burzy, ktéora dopiero co przewrzata na wschodzie. Ale
nie sa. to ani gromy, ani blyskawice, ani nawet oddalone echa tej burzy.
Gdyby nie kilka wierszy na poczatku, gdyby nie ustawienie sceny
w Turcyi, niebyloby prawie $ladu, ze autor te kilka tysiecy rymow
zlozyl w poblizu wielkich wypadkow, ktoére mogly tak przewaznie na
los ojczyzny wplynaé. Tytut A'oc Strzelcow w Anatolii nie daje w ni-
czem wyobrazenia o tre§ci. Jezli nim obudzi si¢ ciekawo$¢ w czytel-
niku, to mocno zawiedziong zostanie, gdy ujrzy same tylko dykteryjki,
najwigcéj mysliwskie, ktére sobie strzelcy Polacy, dla odpgdzenia nudéw
na legowisku w borach Anatolii, opowiadaja. Litwin, Kurp’, Mazur,
po kolei racza si¢ wspomnieniami towow w stronach rodzinnych. Wig-
ksza cze¢$é ksigzki zajmuje diluga powies¢ o Mroczku i Karpowiczu,
dwoch mysliwych sasiadach, ktoérzy z powodu pséw i emulacyi na
towach, swarza si¢, ktdca, w koncu nienawidzg. Naturalnie, jeden
z nich ma syna, drugi corke, ktorych tajonej miloSci stoja na prze-
szkodzie te ojcow kidtnie. Ale wybucha powstanie listopadowe. Starzy,
jeszcze towarzysze z pod Maciejowic, godza si¢ na te wieS¢ rados$ng,
i blogostawia zwiazkowi dzieci. Rozwlekta to, nie juz gaweda, ale
gadanina. Plyna strofy za strofami, bez przyczyny, bez watku, bez
celu, z pustej igraszki rymowania. W niektéorych ani sensu domys$lec
si¢ nie mozna. MyS$liwska rubaszno$¢, wojskowe niby zacigcie w opo-
wiadaniu tak tu sa zle oddane, ze si¢ dziwi¢ wypada, ze autor nie
zdotal nasladowaé lcpi¢j tak tatwego, a dzi§ za przewodem kilku
zdolniejszych gawe¢do-pisarzy tak przystgpnego wszystkim trybu. Za-
ledwie kilka sielskich obrazéw ratuje t¢ powie$¢ od zupeinej nicosci.
A przeciez autor ma talent, ma styl obfity w stowa, gietko wtada oj-
czysta mowga, zbytkuje w rymach. Ale to wszystko potrzebuje roz-
gmatowania, wyklarowania, potrzebuje wiezow i szyku, musi si¢ w tad
utozy¢, nim on zdota utworzy¢ co$ rze- czywiscie nadobnego i zajmuja-
cego. Sa farby, ale brak rysunku, brak umieje¢tnego prowadzenia otow-
kiem i pedzlem. Co do wyobrazen autora, jedna tylko okoliczno$¢ podnie-
siemy. Stronnik Wysockiego, nie lubi Sadyka baszy. Jak oczywista,
zgadzamy si¢ z nim zupelnie w tern, co moéwi o odszczepienstwie
Czajkowskiego, czyz przecie godzi si¢ wydrwiwa¢ i w niwecz obracac
doznang w tylu razach jego waleczno$¢, takiemi wierszami:

Gdy nad zuchy Sadyk zuch,

Godzin kilka krew si¢ lata,

I zgingto przeszto dwoéch!

Wszakze to bylo jedyne wystapienie Polakéw w t6j wojnie, jedyny
$lad, ze zawsze krwia swoja poprze¢ gotowi kazda sprawe, ktora ich
cho¢ najodleglejszym kierunkiem ku ratowaniu ojczyzny prowadzi.
Daleko snadniej pojmujemy gniew i szlachetne oburzenie w nastepu-
jacych zawarte wierszach, ktéore z rzadkich tu i na poczatku tylko
znajdujacych si¢ ustepow w zwiazku z toczaca si¢ walka wybraliSmy
i przytaczamy jako wzor wznioslejszych uczu¢ i dowod poetyckich
zdolno$ci autora:

Mowisz bracie, przyjdzie zima!
Ha! to i t¢ si¢ przetrzyma!
Byle tylko proch i otow,
A o strzechg, to tam mniejsza!l
To¢ dla Strzelca i sokotow

Knieja — strzecha najmilejsza!
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Twarde zycie ciato skrzepi,

I zaprawdg, ze to lepiej

Niz w zydowskim Carogrodzie
Za par dwiescie uczy¢ zaki,
Zbija¢ bruk o chtodzie, gtodzie,
Lub w Sadyka i$¢ Kozaki!
Przodkow, wiary si¢ zapierad,

Z dziejow bozy urok zdzierac,

I uragac si¢ tej $wigtej

W pola Warny krwi wsiaknigtej!
Wotaé: Polski jestem synem,

A bezboznym czarnym czynem
Szydzi¢ z $piacych starych kosci,
I z pomnikéw tych wielkosci,
Na wieniczonym ktorych szczycie
W pelni $wieci Polski zycie!
Kto to namaszczenie boze,

Ktore Bog dal narodowi,

W zaslepieniu zedrze¢ moze;
Zbluzni¢ niebu i duchowi

Polski czystej, Matki $wigtej, —
Od narodu ten juz drzewa
Zwigdly, suchy lis¢ spadnigty!
Niech gdzie chce nim wiatr powiewa;
Moze stuzy¢ pod bunczukicm,
Sprzeda¢ si¢ pod Lwa, Lamparta,
Albo by¢ hajdukiem,

Bo w nim polska krew zatarta!
Ale niechaj ci wyrodni,

Ci przekupnie krwi z ohyda,
Nic maskuja swojej zbrodni,
Mowiac ze do Polski ida;

Bo Wawelu groby pekna,
Zardzewiale zbroje brzgkna,

I Cecorska ta kostnica

W stanie, i olbrzymi, bozy,

W poprzecz ich sromotnej drogi,
Wat szkieletow si¢ polozy,
Polski nim zawali progi!

Przechodzac do nastgpnego pod rgka dzieta, czynimy ogromny
przeskok, bo od dalekiego wschodu do glebokiej poéinocy, od epoltt
obecnej do czaso6w bardzo dawng przeszlosScig zamierzchtych, od ory-
o-inatu wrescie do przektadu. Nie zchodzimy jednak w doét, ale si¢
podnosimy. W istocie, przektad Fritjofowdj Sagi, przez p. Jagielskiego
dokonany, S$licznie u Merzbacha w Poznaniu wydany, naktadem jak
jak nam mowiono, hojnego patrona literatury, ktéremu tyle juz cata
Polska a mianowicie nasza prowineya winny, zastugiwalby na odre-
bny, obszerny i szczegdtowy artykul. Brak jednak czasu i miejsca
zmusza nas do pobieznej tylko tu wzmianki, w czem zapewnie tatwo
nas usprawiedliwig czytelnicy, gdy sobie przypomng zeSmy juz w pi$-
mie naszem rozciagle tres¢ tego wielkiego poematu legnerowskiego
opowiedzieli, przytaczajac zarazem mnogie wyjatki, ktoére na naszg
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prosbe Jeneral Morawski $licznym wierszem przettomaczyl. Mniemamy
iz nasza praca nie zostala bez wplywu, bo wnet potém ukazal si¢
przektad tegoz poematu przez p. Romana Zmorskiego, a oto w krotkim
bardzo czasie drugi si¢ pojawia. Tlomaczenie p. Jagielskiego ma t¢
wyzszo$¢ nad wszystkiemi innemi, iz w prost ze szwedzkiego doko-
nanem zostalo. Uczony ten i pracowity filolog zna gruntownie wiele
jezykoéw nowozytnych, a co u nas jeszcze rzadszém, zna mowg¢ ojczy-
sta. we wszystkich jéj przemianach od najdawniejszych czasoéw. Sta-
rozytnych tez a dzi§ zapomianych wyrazow uzyl do tego przektadu.
Uwielbiamy nauke¢, oddajemy cze$é takiej pracy, uznajemy w nicj
jedrnos$¢ stylu, obok melodyi rytmoéw, barwno$¢ i zacigcie poetyczne obok
snycerskiego, jakby dlutem wyzlobionego toku, ale z tobm wszystkiem
przyjety tu tryb i sposob wydaje nam si¢ btedem niedoswiadczenia
w autorskim zawodzie. Przektad ten bowiem, zeby mogt si¢ stac
przystepnym dla ogétu czytelnikéw, potrzebowalby albo nowego tio-
maczenia na potoczny nasz jezyk, albo tak obfitego przy koncu sto-
wnika jak slownik wyrazéw wyszlych z uzywania, przez X. Ignacego
W t6dka, zprzydaniem oprocz tego objasnien co do wyrazé6w nowo ukutych
przez Trentowskiego, gdyz tldmacz migsza razem i te i tamte, a ina
swoja reke niektore tworzy. Jest to wigc pracowita sztuczka, tour de
force, ktora moze by¢ tylko oceniong i podziwianag przez erudytow, ale
prawie bezuzyteczna dla ogoélu pozosta¢ musi. Na tyle wylozonego mo-
zotu i nauki z tak matym skutkiem, zdobywa si¢ tylko albo mtodzie-
niec w pierwszej gonitwie za nadzwyczajnos$ciag i checi okazania swoj
umiejetnosci, albo zakapturzony erudyt, ktory nie baczac co si¢ dzieje
na $§wiecie, dbaty jedynie o reputacya i wrazenie w ciasnem kotku filo-
logéow z rzemiosta, poswigca dlugie lata, czas i zasoby, na podobna
gimnastyke literacka. Dzi§ przeszedtl juz czas tego rodzaju dziwowisk.
Tylko wielcy panowie z fantazyi pozwala¢ ich sobie moga. Dzi§, oso-
bliwie w naszym kraju, obowiazkiem jest czyni¢ kazde dzieto jak
najprzystepnidjszem dla jak najwigkszej liczby. A jezli tak jest co do
oryginalnych utworéw, cé6z dopiero moéwi¢ o przektadach? Jezli kto
ttumaczy, zwtaszcza nowozytnego autora, to nie w innym pewnie za-
miarze, jeno aby daé go poznaé catej czytajacej powszechnosci, a przez
to wywrze¢ wpltyw na literatur¢ ojczysta. Uczeni bez tej pomocy
znajda sobie drogg do obcych skarbéw. Otdéz pytamy si¢ na co si¢
przyda zwyklemu czytelnikowi w Polsce poemat, w ktéorym gdzie otwo-
rzy, znajduje podobne wiersze:

I¢u wieczoru
$piewa Helge zioby
morskie omamy
klina czar.

Ale na to odpowie tldémacz. To wasza wina i wstyd, ze nie umie-
cie starodawnego je¢zyka polskiego. Przyznajemy, ze u nas za nadto
zaniedbano dawne ksi¢gi, ze zbyt mato kto zna jedrny i gromki jezyk
praojcéw, ale jezli to wina, to t¢ win¢ podzielaja wszystkie narody,
chociaz w pomys$lniejszych ku poprawie znajduja si¢ okolicznosciach.
Coby naprzyktad powiedzial Francuz, gdyby mu kto z obcej literatury
przetozyl poemat jezykiem pierwszych trubaduréw, albo Anglik, gdyby
mu przettdmaczono Wallenroda wierszem Layamona lub Roberta of
Gloucester, albo nawet Niemiec, gdyby mu przyszto zapoznawac si¢
z pigkno$ciami Grazyny za pomoca przektadu wiazang mowa Nibelun-
goéw? Niech wigc nam p. Jagielski przebaczy, ze jego prac¢ uwazamy



WIADOMOSCI BIEZACE 415

jako popis, jako probke, co umie, co moze. Chluba, jest nieza-
wodnie dla nas, ze migdzy nami znajduje si¢ rodak z tak znakomita
erudycya i w obcych jezykach i w ojczystej mowie. Pierwsze to jego
dzielo bedzie pewnie roskosza dla antykwaryuszow 1 filologow, dla
ktoérych tak widocznie je wydawal, ze zadnych komentarzy, zadnych
niezbednych do zrozumienia onego objasnien nie umiescil. Atoli ogét
czytajacej publicznosci, ktéremu sad i powaga kilku wybranych me
omieszka imienia jego zaszczytnie poleci¢, oczekiwac bedzie prac przy-
stepniejszych dla siebie, zanim go policzy w poczet pisarzy zasluzo-
nych literaturze narodowe;j.

Prawo, ktéresmy przyznali poprzedzajacemu pisarzowi do osobnego
artykulu, nalezatoby si¢ w daleko wyzszym jeszcze stopniu p. Ludwi-
kowi Niemojowskiemu. Posiada on znakomita zdolno$¢, a co wazniej-
sza, nie uzywa jej “ptocho, ale statecznie ku powaznym kieruje przed-
miotom. Wprawdzie jedng z tych dziwnych sprzecznos$ci, przez ktore
przedzieraja si¢ wzrastajace talenta, p. Niemojowski zaczal od pisania
komedyi, ale i w tych lekkich utworach przebija si¢ kierunek ku po-
waznym myS§lom i moralnym zasadom. W jednéj z tych komedyi,
powiada on, ze wzorem czy$fca na ziemi jest zawodd dramatycznego
autora. By¢ wigc moze, iz umyS$lnie wybratl sobie naprzéd ten rodzaj
piSmiennictwa, jako prob¢ aby oczyS$ci¢ si¢ co predzej z bledow, ktore
zwykle towarzysza pierwszym doswiadczeniom sil mtodzieficzych. Ko-
medye Wyszly w Warszawie doplero w biezagcym roku, tojest na kilka
tylko miesi¢cy przed ukazaniem si¢ w Poznaniu Obrazow z Pisma Swie-
tego. Za$§ ten ostatni utwor juz przed dwoma czy trzema laty byt
w rekopismie czytanym w naszej prowincyi. Pomimo tego jednak,
sadzgc 1 z rodzaju pracy i ze stylu, pewnie si¢ nie mylimy, gdy po-
czytujemy komedye za pierwsze dzieto autora. Niezawodnie, mig¢dzy
jednem i drugiem postep jest ogromny, i z tej to przyczyny o Kome-
dyach wspomnimy. Jest ich cztery: Zalotna, Pan Zawierucha, Maqz
fiegmatyk, Dzika roza. We wszystkich malo znajdzie oryginalnosci.
Czytaja si¢ jak zuzyte do syto$ci temata. Charaktery stabo oddane,
intryga nader lekko zasnuta niezgrabnie rozwita, przy koncu najczeg-
Sciej jak w sajnetach hiszpanskich nagle ucigta, akcya leniwie wlokaca
si¢, dopiero przy samem rozwigzaniu wzbiera w wypadki, ktére autor
bez nalezytego odstgpu jeden po drugim sprowadza, kilkoma je tylko
rysami zbywajgc. Ale sceny pojedyncze czestokro¢ pigkne, nie brak
dowcipu, wszedzie wiersz gtadki, jasny bez zadnego przymusu. Naj-
wigcej tadu, spoistosci i zwawosci w akcyi przedstawia Pan Zawieru-
cha, 1 mniemamy ze to jest jedyna z tych Komedyi, ktéraby si¢ na
scenie uda¢ mogta. Pochwalilismy juz ton moralny tych utwordw.
Jako jedyne od tego wyjatki wymieni¢ wypada, ze w jednem miejscu
jest mowa o aniotach bez draperyi, w drugiem jaki§ mtodzik tancuje
Kankana, a w trzeciem, i to przy koncu sztuki jakby sens moralny,
oddajaca kochankowi rgke dziewczyna ogtlasza:

Gtlupstwo w kochanku $miesznos§é: lecz w me¢zu — to cnota.

Ale, jakoSmy juz rzekli, komedye uwaza¢ nalezy jako probke,
zabawke sit wzbierajacych. Zaczem, tem wigcej ceni¢ wypada owa
stateczno$¢, wytrawnos$¢, dojrzatos¢é mysli, ktéra poprowadzila autora
do wybrania zaraz potem tak uroczystego przedmiotu jak Obrazy z Pi-
sma Swigtego. Nie bez trwogi jednak otwieraliSmy gruby tom o Dwu-
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dziestu Szes$ciu wielkich obrazach i przeszlo dziesigciu tysigcach wier-
szy, nie bez dojmujacej trwogi czy przypadkiem autor nie dat si¢
skusi¢ pocliopem naszych czasow i nie podestal pod te obrazy jakich
systematow filozoficznych lub politycznych teoryi, czy naprzyktad nie
przedstawit Mojzesza jako prawodawce-filozofa korzystajacego z prze-
sagdow 1 lgkliwosci ludu, gdy wedlug Biblii byt on tylko prostem na-
rzedziem w reku uprzytamniajacego mu si¢ Boga i dziatat wciaz pod
bezposredniem, wyraznie objawiajacem si¢ jego kierownictwem— albo
czy nieprzemienil prorokéw w trybunoéw ludu i przedstawicieli demo-
kracyi na przeciw monarchii, jak to niedawno w Niemczech uczyniono.
Na szczeg$cie nie znalezliSmy w calym tomie niczego, na czemby po-
dobny zarzut przeciw autorowi zbudowaé mozna. Irzyma on si¢ wier-
nie ducha i litery Pisma Swictego, a jezeli czasami zmienia podrze-
dne fakta', to nie z zadnych tendencyjnych, filozoficznych lub politycznych
przyczyn. I t¢ to rzetelno$¢ za naczelna mu zasluge przyznac nalezy.
Mniejsza ale jeszcze znaczna obawe¢ wzbudzala w nas watpliwos$¢é, czy
autor nie wzigt podan biblijnych za tlo goraczkowych fantazyi poe-
tycznych lub za watek suchego opowiadania, czy z nich nie wysnut
dziwolagéw romantycznych, albo czy ich nie rozwodnit dlugiemide-
klamacyami klasycznemi. W tej ostatniej mierze obawa nasza me byta
zupetlnie préoznag. Od razu zarzut nasz usprawiedliwimy. Autor przy-
jat w catej rozciagltosci forme klassyczna. Wiersz peiny, gtadki, przej-
rzysty, odpowiada wszelkim jej wymagalno$ciom wyjawszy w rymo-
waniu, ktére jest za nadto zaniedbane, przyczem wciaz te same powta-
rzaja si¢ koncowki, jak na przyktad rosmie, donosnie, — pojecia, dzie-
cigcia. Ale mniejsza o to, drobny to bardzo szczegotl, je§li za§ wiersz
na nim traci, to zyskuje prostota, owa ptynnos$¢ bez przymnsu,
wlasnie takiego rodzaju utworom przygodna. Co przeciez ani z *yra
rodzajem utworéw, ani z forma ldassyczna si¢ nie zgadza, to bez-
ustanne powtarzanie tych samych wierszy jakby w jakiej balladzie.
Gdy bowiem autor natrafi na jaki wiersz, ktoéry wydaje mu si¢ szczg-
sliwym, wciaz go przywodzi po kazdym prawie ustepie. [ tak w osta-
tniej czgSci obrazu Jonasz, znajdujemy cztery razy na dwoch kart-
kach ten sam wiersz: Przebaczy wszystko dla tijjednbj tezki! la sama
wada daje si¢ spostrzedz w kazdym obrazie, przez co forma diobnieje
i traci na powadze. Co do ogolnego stylu, autor cze¢sto popada w blegdy
zepsutego klasycyzmu, przesadza figurami retorycznemi, grzeszy de-
klamacya, wielomownoscia. Z reszta jezyk jest wszedzie stosowny, wy-
jawszy na przyktad, gdy Mojzesz mowi o przesycie a s¢dziwy Daniel
0 lezkach. Oba te pomniejsze wzgledy co do budowy wiersza i stylu
naprowadzaja na zapytanie i juz po cz¢Sci je rozwiazuja, czy autor,
zmuszony rozszerzac, nie odstapit od ducha biblijnego w t(4m co do-
dal, ujat lub odmienit? Strasznie to trudna i niebezpieczna rzecz przy-
dawa¢ lub odmieniaé co w tekécie Pisma Swietego, choéby w najmniej-
szych szczegotach. Nie dziw wige ze autor czgsto bardzo pobtadzil, tekst
ten zmieniajac lub niewtasciwie rozszerzajac w mniemaniu ze inaczej
nie byltoby poezyi. Pomijamy nader niestosowny wstep, jedyna, czg$é
w tern dziele ciemna, zawikltana, niezrozumiala, w ktorej jaka$§ zbio-
rowa istota-stworzenie, jaki§ wszechbyt, ludzko$¢, um, ptynie*w fan-
tastycznej postaci przez fale wiekow. Lecz co niestychanie”® razi, to te
deklamacyjne ustgpy, ktore autor niekiedy w ciagu a najzwykldj na
poczatku swych obrazéw umieszcza, rozwodzac w nich ogélne pojecia
1 spostrzezenia, czém na przyklad jest staro§¢ i ozem praca, czem
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ogien, ezom pustynia. I tak Ofiara Abrahama nastepujacy tirada sie
poczyna:
Gdy cztowiek w krancach drogi zycia stanic,
Gdy pod staro$ci ugnie si¢ brzemieniem;
Mysla i sercem w tobie zyje Panie,
W ziemi ubiegtych chwil marnem wspomnieniem.
Lecz czem wspomnienie, by zwiazaé zdotato
Pielgrzyma starca z ziemig rodzicielka?
Czczym dymem chwaty, iskra wrazen mata.
Lub skrzepta rosy mtlodzienczej kropelka;
Przesytem, proznig, grzechem, zniechg¢ceniem,
Niewiarag w ludzi, zaparciem si¢ $wiata,
Smiertelnym chlodem, strasznym grobu cieniem,
Blaskiem co gasnie, mys$la co ulata.

Obraz Pustynia po ktérej Mojzesz wiedzie lud Izraelski, tak sie
znowu otwiera:

O wy! w migkko$ciach zycia wypieszczeni,
Co rosnagc duchem, malujecie w czynie;
Wy drobne karty z olbrzymoéw zrodzeni,
Zdotacicz poja¢ Afryki pustynie?
Dla was czcza proznia obrazem blogosci,
Co zniechgconym pasmo marzen snuje;
Szukacie mys$la szczgscia, spokojnosci,
Tam gdzie §mieré, me¢ka lub przesyt panuje?
Ulotna roskosz, ktora tchnie $wiat stary,
Sciesnia wam dusze, krepuje natchnienia,
A gdy mysl wasza siggnie w te obszary,
Strawi si¢ drobna w niklej mgle ztudzenia.

I jeszcze jeden z wielu przyklad. Autor tak Jonasza na scene
wprowadza:
Gdy stonce wstanie wsrod nieba obszarow,
Blask jego mglistym przy$wieca promieniem,
Lecz zadna burza, céra dziennych skwardow,
Wattego $wiatlta nie mroczy swym cieniem.
Wznosi si¢ stonce na widnokrag $wiata,
Pot¢zne blaskiem ozywczych promieni,
Lecz tarcza jego cho¢ w jasno$¢é bogata,
Wsrod czarnych burzy ukrywa si¢ cieni;
A im mocniejszy blask stonce rozlewa,
Tern czgsciej czarna chmura si¢ roztoczy,
A im gorgcej promieniem dogrzewa,
Tern srozsza burza blask stofica zamroczy.
Gdy cztek si¢ zrodzi wsrdéd ziemi obszarow,
Bozum mu stabym przy$wieca promieniem,
Lecz burza zbrodni i sprosnych zamiarow,
Jutrzenki Zzycia nie kryje swym cieniem.
Wyrasta czltowiek dla Stworcy, dla $wiata,
A twarz mu blaskiem rozumu promieni,
Lecz chwila jego choc w jasno$é bogata,
Wisrod czarnych zbrodni ukrywa si¢ cieni;
A im mocniejszy blask rozum rozlewa,
Tern czg$ciej chmura szalu si¢ roztoczy,
Przeglad Poznanski XXII. 3. 4. 53
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A im goregcej nauka dogrzewa,
Tem srozsza zbrodnia blask wiedzy zamroczy.

Wszystko to moze by¢ bardzo pigknem, i pewnie-by uszlo w in-
nego rodzaju utworze, ale czyz si¢ zgadza z forma i duchem biblijnym?
Te wstgpne ogoélniki, te oderwane rozprawy, te skargi na przesyt
i zhudzenia, to sg wlasciwosci, wybitne pigtna naszych czaséw, prze-
ciwne calemu charakterowi biblijnego opowiadania. Nie majag one
nawet §cistego zwiazku z przedmiotem, bo czyz ten nowozytny zlepek
z przesytu prézni, zniechg¢cenia, niewiary w ludzi, odpowiada wyo-
brazeniu, jakie nam Stary Testament daje o Abrahamie, a znowu
w czemze Jonasz zastuzyl, by go wprowadza¢ przed nas uwagami
nad zbrodnig, ktora blask wiedzy mroczy? Wedle biblii on tylko chciat
uciekaé¢, gdy mu Bog nakazal i§¢ do Niniwy i1 prorokowaé. To nie
jest jeszcze tak sroga zbrodnia, i nigdzie tez Pismo Swicte tym wy-
razem jego winy nie mianuje, tak jak nigdzie go nie oskarza o pycheg
rozumu lub o dume¢ z nauki. Autor co krok pozwala sobie takich
niedoktadnos$ci, a zawsze i jedynie w rozumieniu iz tego poezya wy-
magata. Ale nie widzimy bynajmniej, w czem przedmiot na poetycznosci
zyskatl, ze naprzyktad Bég nie mogt dla huku balwanéw i trzasku
gromo6éw dostysze¢ blagalnego gtosu ludzi strwozonych potopem, albo
ze dzieci¢ Izmael na pustyni szydzi z modlitw i wiary, bluzni Bogu,
odpycha matke i wypiera si¢ jej mitosci, albo ze najmtodszy z siedmiu
braci Machabeuszéw nic jest u autora jak w biblii mtodzianem, ale
siedmioletniem dzieci¢ciem, ktéore prawi o chwale, o hanbie, i o tein,
ze mu zadna meczarnia mys$li wydzrze¢ nie zdota. W tem wszystkiem
tem mniej poezyi, ze pominawszy juz niezgodno$¢ z biblig, czytelnik
widzi naprzdd istne niepodobienistwo, sprzeczno$é z samg naturg rzeczy.
Usterkow takich moglibySmy wyliczy¢ bardzo wiele, lecz brak nam miej-
sca, aby przytoczeniami z biblii dowodzi¢ autorowi jak daleko i niepotrze-
bnie od jej tekstu czegstokro¢ odstgpowal. Jeden tylko, wszakze jeden
z najwazniejszych wyjatkéw poréwnamy z tekstem, by da¢ poznaé jak
czasem autor niewtasciwie wystawia pojecia i uczucia mezow hebraj-
skich i jak nietrafnie tekst rozszerza. Oto opis $mierci Mojzesza:

I patrzy starzec na ten kraj uroczy,
Patrzy, a w twarzy blysk radosci $wieci,
Usta si¢ $miejg., skrza nadzieja oczy,
On widzi mys$la przyszto$¢ swoich dzieci!
I biedny starzec ciagle si¢ usmiecha,
I zapomina zc to czcze zludzenie,
Ze to nikczemna przesytu uciecha,
Ze to konania przed$miertne marzenie!
Ale po chwili niknie rado$¢ btloga,
Gasnie wraz z zyciem odblask ztudzen marny;
W mys$li grzmi strasznie ztowieszczy glos Boga,
W oczach si¢ miga obraz $mierci czarny.
I czuje biedny jak mu krew si¢ $cina,
Jak krzepna cztonki, jak ciato dretwieje,
Czuje jak straszna zbliza si¢ godzina,
W ktorej chtéd grobu czcze zmrozi nadzieje.
Ljeszcze biedny przygaste swe oczy
Zwraca, gdzie blyszczy kraina radosci,
I jeszcze wzrokiem, co si¢ $miercig mroczy,

Patrzy konajac na ziemig¢ przysztosci.
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Niech teraz czytelnik poréwna ten ustep z ostatnim rozdzialem
ksiag Mojzeszowych, a*osobliwie z nastgpujacemi wierszami:

»1 rzekt Pan do niego: Taé jest ziemia, o ktéoram przysiagt
»Abrahamowi, Izaakowi, i Jakubowi, mdéwigc: ,nasieniu twemu dam
»ja. Widziale$ ja oczyma swemi, ale nie przyjdziesz do niej.ll

»1 umart tam Mojzesz stuga Panski w ziemi Moabsskiej na roz-
kazanie Panskie,l

I w biblii ani stowa irigcej o $mierci Mojzesza. Ta to wyniosta
prostota, ta wstrzemigzliwo§¢ w wyrazach jest pewnie najwymowniej-
szg. Odstapit od niej autor, chcial dla rozszerzenia obrazu szczegd-
towo na domyst opisal ostatnie chwile Mojzesza, zgadzamy si¢ na to,
alez trzeba byto to uczyni¢ w duchu, w kierunku wskazanym przez
Pismo Swigte. Mojzesz tam przed $miercia wystawia dobrodziejstwa
Boze, blogostawi z osobna kazdemu pokoleniu Izraelskiemu. Czyz to
nie dosy¢ dostarczato watku do obrazu jak najszerszych rozmiaréw?
Skad autor wzial powdd, gdzie znalazl najdrobniejszy §lad, ze Mojzesz
w chwili konania tak strasznie lgkal si¢ $mierci, ze truchlat przed zfo-
wieszczym glosem Boga, ze rozpamigtywal o pzczych ziudzeniach? A ta
nikczemna przesytu uciecha, frazes zywo wykrojony z szumnych a nie-
zrozumiatych dziwactw naszego wieku, co tu robi, jakaz fatalnos$cia
dostal si¢ do obrazu uroczystej i pogodnej $mierci Stugi Panskiego, na
Panskie rozkazanie. Z takiemi mys$lami i stowami moégt Manfred lub
Werter umiera¢, ale nie Mojzesz. Zaiste trudno nieszczg$liwej oddac
jednego z najpigkniejszych momentow w zywocie Starego zakonu.

Zbierajac w jedno powyzsze uwagi sadzimy, ze tak z powodu
rozwleklego wiersza, wielomownosci i deklamacyi w stylu, niepotrze-
bnych wstgpéw i zboczen od przedmiotu, jak z przyczyny niestoso-
wnego rozszerzenia tekstu i rozwijania charakterow w kierunku wtas-
ciwym, nie udato si¢ autorowi pochwyci¢ i zachowaé barweg i ducha
biblijnego, zgola ugodzi¢ w to, co w naszych czasach Zaleski, Le-
nartowicz, a mianowicie Ujejski, do$¢ szcze¢§liwie utrafili.

Nie idzie zatem, aby to dzielo bylo bez zaslugi. Owszem wybor
przedmiotu, powazne z nim obchodzenie si¢, religijne wszg¢dzie na-
maszczenie, widoczna praca i nauka, godne sg jak najserdeczniejszego
uznania. Nawet ze strony artystycznej niejedna karta w tym utworze
moze stana¢ obok celniejszych poezyi lat ostatnich. Jezeli bowiem ca-
lo$§¢ nie odpowiada naszemu oczekiwaniu, to na kazde miejsce, ktore
nasze zarzuty S$ciggneto, moglibySmy tatwo przytoczy¢ ustgp ktoremu
sama tylko nalezy si¢ pochwala. Nie uwazajac jednak stusznein dla
autora cytowa¢ oderwane wyjatki, wolimy przedrukowaé caty jeden
obraz. Po dilugim namys$le bo wybdr byt trudnym, naznaczyliSmy ku
temu powie§¢ o Tobiaszu, raz ze ona w caloSci najlepiej si¢ moze au-
torowi udala, powtdére ze najwigcdj w niej jest Scislo$ci, zaokraglenia,
najmniej za$ cudowno$ci i ryséw trudnych do oddania nowoczesnym
stylem, a wreszcie ze najblizej wpada w tryb pojeci uczué wszystkich
czasOw, wzrusza wypadkami, ktore-by i dzi§ wydarzy¢ si¢ mogty, i daje
przez to poecie wigksza wolno$¢ rozszerzenia na sposob terazniejszy.

TOBIASZ.

Trup wyschty, kruchy, stem wiekoéw stoczony.

Foty jest ciatem, poki w ciszy lochu
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Lezy spokojnie. Zaledwie tracony,

Kruszy si¢, znika — zostawia gar§¢ prochu.
Izrael takze zepsuty przez zlosci,

Dtugo si¢ trzymat zniszczony, lecz caty:
Przyszedt wrog silny, tracit stare kosci,

A trup si¢ rozpadt — i prochy zostaty.

1 skruszonego szczatki pokolenia,

Padty, czekajac gdzie je wiatr zamiecie,

I z zimnym pradem poszty przeznaczenia,

A prad je rozwial po obszernym S$wiecie.

I w catej ziemi niezmiernym przestworze,
Wérod skwarow stonca, wséréd bieguna lodu,
Gdzie miasta, puszcze, gdzie lady, gdzie morze,
Zyty potomki zgastego narodu.

Jeden z nich, Tobiasz, dobry i pobozny,
Wsrod assyryjskiej Niniwy si¢ chowat,
Gdzie Salamanzar, krol wielki i mozny,
Licznym narodom cnotliwie panowat.
Raz przed swym domem, na wzgoérku darniowym,
Zasiadl, chcac cieszy¢ si¢ widokiem $wiata,
A wlasnie wiosna porankiem majowym,
Blysta, w barw krocie przyrody bogata.
Stonice si¢ zwolna wznosito do gory,
I wszedzie §wiattos¢ dobroczynna siato;
Zniknegly cienie, stopity si¢ chmury,
Wszystko potgga pigknos$ci jasniato.
Wszegdzie weselne rozlegly si¢ pienia,
A z nich wyrosta pie$n cudna i bloga:
Swiat caly powstal w zachwycie natchnienia.
Niosac czes¢ stworzen dla swojego Boga.

1 Tobiasz takze uczul w swojem tonie,
Jaka$§ moc $wigta, jakis urok tkliwy;
Zwrocit wzrok w niebo, podnidést w gore dionie,
1 tza wdzigcznosci zaptakal szczgsliwy!
Bo Bég we wszystkiem sprzyjal mu na $§wiecie,
W kazdem zdarzeniu wspierat, blogostawit:
Dat zong¢ dobra, i cnotliwe dziecig,
Wiara wzniost serce, dusz¢ taska zbawitl.
Obdarzyt ztotem, mito$cia, znaczeniem,
Powaga, szczg¢$ciem, dostatkiem i chwata;
A gdy mys$l jego wyrosta zyczeniem,
Whnet to zyczenie czynem si¢ stawato.

1 spojrzat w koto maz taska szczgsliwy,
Spojrzat, i piersiag tchnal wiosny won mtoda,
A powab $wiata, wdzigk przyrody zywy,
Rozlal si¢ w mys$li z uczucia swoboda.

I patrzal dlugo na niebios sklepienia,

Na kwiaty, drzewa, na taki, na gory,

I stuchal dtugo dzigkczynnego pienia,

Co w krociach glosow splotlo hymn natury.
I myslat sobie o szczg$ciu, mitosei,

O dobrej zonie, o synie cnotliwym,
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I w oczach jego btyst zachwyt radosci,
I dumatl, marzyl — i czut si¢ szczgsliwym!

Wtem mu si¢ zdato ze stonce blednieje,
Ze nie tak jasne toczy juz promienie,

Ze w calym $wiecie jaka$ mgtla si¢ leje,

I ¢mi barw zywych zielone przestrzenie.

Patrzy zdziwiony, a wszystko do kota,

Kryje si¢ jaka$ przejrzysta opong;

Ziemia przed chwilg tak zywa, wesola,

Zdaje si¢ smutng, tgskna, opuszczong.

I patrzy jeszcze w kolo ostupiaty,

A patrzac wierzy¢ nie moze zludzeniu:

Powietrze, niebo, ziemia, i $wiat caly,

Zdaje si¢ gina¢ w fantastycznym cieniu.

Cien ten raz zwolna po przestrzeniach ptynie,

Znow w drobnych prazkach migocze przed okiem;

Tu w ogrom ros$nie, tam w atomach ginie,

Grubieje, gestnie — i staje si¢ mrokiem.
Przelgkty Tobiasz z siedzenia poskoczy,

I poruszony obawg tajemna,

Przeciera jeszcze drzaca dionig oczy,

I patrzy wszedzie — a wszgdzie jest ciemno!

A jednak czuje jak stofice ogrzewa,

Jak wietrzyk chtodzi, jak z drzew rosa $cieka;

A jednak styszy jak chor ptaszat $piewa,

Jak strumyk szumi po takach zdaleka.

Nie mogac poja¢ dziwnego zludzenia,

Szuka wcigz §wiatla po ciemnym przestworze;

I wzrok nat¢za z moca wysilenia,

I patrzy, patrzy, — a widzie¢ nie moze!

— ,,Synu!®“ zawola — i ty zono mila,
,»Chodzcie zobaczy¢ co si¢ dzieje w $wiecie:
»Z $wiatla si¢ cinmno$é, z dnia za$ noc zrobila;
,»ChodZz droga zono, chodz kochane dziecig!*
Biegna do niego, i styszy ich kroki,

I gtos ich dzwigezny, i $miechy ich hoze;
Chce mysla przedrzeé¢ niepojete mroki,
1 patrzy, patrzy — a widzie¢ nie moze!

— ,Spojrzyjcie!" krzyknie — ,to cud oczywisty,

,»To jaka$ wieszczba nieznana, tajemna,
»Znikngly $wiatla, zémit si¢ lazur czysty,

1 noc jest wsze¢dzie: noc straszna, noc ciemna!"
— ,Kochany me¢zu,”“ odpowie glos zony,
»Rozbudz si¢, ocué, skup rozpierzchte myséli:
»To umyst sennem widziadlem strwozony,
»Wsérod dnia, w twej glowie nocne mary kresli."
— ,Matko!" — zadzwigczy gtosik syna mile,
,On drzy, on blady, pot mu ciecze z czola!
»Ach ojcze drogi! chodz, odpocznij chwilg,

»A wnet spoczynek bloga mys$l wywota."

— ,Synu méj, zono, ta wesoto$¢ wasza,

»Jaka$ obawa przejmuje mnie skrycie,

,»Dreczy, porusza, dotyka, przestrasza;

421
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»Skoncz droga zono, skoficz kochane dziecig!
,»O patrzcie, patrzcie, jak wszedzie jest ciemno,
»Jak straszno, smutno, jak czarno na $wiccie;
»Wszak wy to wszystko widzicie wraz ze mna,
»A przez zart ptochy powiedzie¢ nie chcecie?u
I gdy to moéwi, czuje 1z¢ swej zony,
Ktora po rgku powoli mu sptywa:
— ,,Ty$ chory mezu, ty§ drzacy, wzruszony !M
Wota z rozpacza Anna nieszczg$liwa.
»Spojrz na to stofice, co tak pigknie $wieci,
»Na to tak jasne blgkitu sklepienie,
»Na kwiaty, taki, na ptaszka co leci,
,Uczuj moc Boga — a minie cierpienie!
A on raz jeszcze przeciera swe oczy,
Raz jeszcze $wiatta szuka po przestworze
I pragnie przebi¢ cien co §wiat mu mroczy,
1 patrzy, patrzy — a widzie¢ nie moze!
A wtem mys§l straszna wyradza mu w glowie
Uczucie takiej zgrozy i bolesci,
Ze zaden jezyk w $wiecie nie wypowie,
He mg¢k w sobie to uczucie miesci.
,Placzcie!w zawota — ,,0 placzcie nademna,
»Maz, nie znam zony; ojciec, nie znam dzieci.
»My$l ma spgtana walczy nadaremno,
»Nie przedrze cieni, nocy nic rozéwieci!
»Cho¢ wolg silny, czuj¢ si¢ nikczemnym,
~Mniejszym jak zwierz¢ cho¢ mam boska duszg;
,Zycie mi §miercig, ziemia grobem ciemnym:
»Ja jestem trupem — a jednak zy¢ musze!
O placzcie, ptaczcie z cala zalu sila,
»Mg¢za i ojca, brata i cztowieka;
,»Bo dla mnie wszystko, wszystko si¢ skonczyto,
»Ja nic nie widz¢ — jam $lepy kaleka!*

II.

Mingt czas diugi, a poranek wiosny,
Znoéw barwa zycia rozzielenil niwy;
Znow brzmial po gajach chor ptaszat radosny,
[ $wiat si¢ zbudzil roskoszny, szczg$liwy.
I $wietne gmachy wspaniatej Niniwy,
Zabtysty ztotem boskiego promienia,
1 kazdy z ludzi zbudzil si¢ szczgéliwy,
Czujac w swem sercu powab odrodzenia.
A promien stofica siejac blask swoj blogi,
Przez gory, miasta, przez lasy, przez rzeki,
I tam dostrzelit gdzie byt dom ubogi
Biednego starca, $lepego kaleki.
Lecz on si¢ jeden nie cieszyl z innemi,
On jeden nie czul zycia $wigtej mocy:
Bo ten blask stonca co stworzyl dzien ziemi,
Czarnej dla niego nie rozswiecit nocy.
I siedzial smutny przed progiem swej chatki.
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1 zal mu kazda rodzita godzina.
Bo znikt dobytek, zniknetly dostatki;
Sam bez przyszto$ci, stracit przysztosé¢ syna.

Przed rokiem jeszcze, gdy ne¢dza rodziny,
Wniosta gtod straszny do chaty ubogiej,
Pomnial, ze kiedy$§ wsrod Medow krainy,
Mieszkal przyjaciel sercu jego drogi.

Tobiasz biednemu udzielit pienig¢dzy,

W spart rada, zlotem, podzielil si¢ mieniem;
Mingty lata, i sam ulegl nedzy,

A za$§ przyjaciel zyl mozny znaczeniem.

»Synu,”“ rzekt wtedy: ,,w medyjskioj kramie,
~Mieszka magz prawy, krewny twojej matki;.
».Ten maz bogactwem i znaczeniem stynie,;
~Ma zloto, $rebro, i mnogie dostatki.

,Jam go wspart w nedzy, teraz mg rodzing
»Uciska bieda, przygniata cierpienie;

»1dZz, synu drogi, w medyjska kraing,

»A on ci wrdoci majatek, znaczenie.

I gdy tak mowil, urodny mtodzieniec

Stanal na progu biednej starca chaty;

Na licu jego rozkwital rumieniec,

Po barkach $niezne splywaly mu szaty.

— ,Chcesz syna wysta¢,” rzekl, ,w daleka droge,
-W odlegte kraje, migdzy obce ludy;

»Ja dzieoku twemu przewodniczy¢ moge,

o1 zwalczy¢ wszystkie tej pielgrzymki trudy.l
— ,Kto jestes? “ biedny kaleka zapyta.

»Jestem Azaryasz!ll mtodzieniec odpowie.
— LU w glosie twoim stuch moj przyszlos¢ czyta;
wIdzcie,”“ rzekl starzec: ,niech Bog wam da zdrowie! Il
1 poszli razem, diugi czas uptynal,

I w smutku dnie swe trawita rodzina;
Przeszty miesigce, i rok caty minatl,
I wciaz czekali, a nie bylo syna.

A teraz starzec czujac powab wiosny,

W boskiego stonca ozywczym promieniu,
Styszac $§piew ptaszat wesoly, radosny,

W spomnial na syna, i ptakal w milczeniu.
A gdy tak siedzial ptaczac swej niedoli,
Skrzyplty drzwi chaty, zachrzeg$city kroki,
I kto$ si¢ zblizyt do niego powoli,

I jek si¢ rozlegt wsrod ciszy gleboki.

— ,Zono, ty jeczysz!“ zawola kaleka,
sLecz jek w twem sercu niewdzigcznos$¢ obudzi:
,Pamigtaj zono, ze boska opieka
.Nawet w nieszczg¢$ciu nie opuszcza ludzi.”

— ,Tak,u przerwie Anna, ,zanu¢ piesn dzigkczynna,
»Badz $wigty duchem do zycia ostatka;

»Lecz moja boles¢ Od twojej jest inng:

,Cierpisz jak ojciec — ja cierpi¢ jak matka!

Ty masz zal w sercu, — ja czuj¢ meczarnie,

.Ty lz¢ poswigcasz — ja poswigcam dusze,
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,»Ty woli nieba poddajesz si¢ mamie,

»Ja Boga przeklng, a syna mie¢ muszg!"
Rzekta, on powstal, i drzac z oburzenia:

— ,Nie bluzn niewiasto twa mowa zawzigta!

»Kleknij, i médl si¢, i pro§ przebaczenia,

,Bo Bog jest wielkim — wola Boga $wieta!“

I gtos kaleki takim brzmial wyrazem,

Takiem natchnieniem oblicze zabtysto,

Ze biedna matka przed $wietym rozkazem

Klgka, a z oczow dwoje lez wytrysto.

— ,Niewiasto!" krzyknie kaleka natchniony,

»Spojrz na mnie, zrownaj wielko$¢ mej ofiary;

»Jam wyschly bolem, cierpieniem zniszczony.

,Jam stracit wszystko: oprocz czci i wiary.

»Ja cierpi¢ z toba, z toba czuj¢ razem,

»A jednak w duszy srogie trawi¢ zale;

,»Dla mnie $wiat $mierci, dzien nocy obrazem,

,Cierpig, lecz milcz¢ — i Boga wcigz chwalg!"

I gdy to mowi, na drodze zdaleka,
Z za lasu szereg wielbladow wystrzela,
I ptynie zwolna niby zltota rzeka,
Skupia sig¢, cienknie, gromadzi, rozdziela.
A za nim dazy poczet jezdzcoéOw diugi,
I stada wotow, i trzod licznych wiele,
Bogate wozy, niewiasty, i stugi,
I dwoéch urodnych mtodziané6w na czele.
Zbliza si¢ poczet, rozszerza sig, ros$nie,
Stycha¢ gwar zdata, niby szum batwanu:
1 gwar si¢ zwigksza, i huczy donosnie,
Niby wzburzone fale oceanu.
A mtodzian z ttumu wybiegnie ochoczo:
— ,Ach ojcze! matko!" , Ach synu moj drogi!"
I trzy si¢ glosy z trzech piersi wytocza,
I zlacza w jeden okrzyk szczg$cia blogi;
I trzy serc razem jak jedno zatleja,
Potgga wiary, zachwytu, radosci,
I trzy si¢ dusze w jedn¢ dusz¢ zleja,
I wzrosng w $§wigte uczucie mitosci!

— ,,Ojcze!" rzekl mtodzian, ,powracam ci mienie,
,»Dziel szcze$cie ze mna: ja w obszernym $wiecie
,Znalaztem zong, z nia mito$¢, znaczenie,

»A w zonie drugie daj¢ tobie dziecie!"
I dziewczg chyli przed niemi swe czoto,
Caluje rgce, i $ciska kolana,

I dzwigcznym glosem zawota wesoto:
»Ach ojcze drogi, ach matko kochana!"

Zaptakat starzec, a z tzami kaleki
Zda si¢ ze razem i czarny mrok sptywa,
Zda si¢ ze w ciemni miga btysk daleki,
Ze 1za tryskajac cien nocy rozmywa.

I tzy wcigz ptyna, a z najmniejszej tezki
Drobna iskierka $wiattosci si¢ rodzi;
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I mrok si¢ w lazur przerzedza niebieski,
1 sto promieni z kazdej izy wychodzi;
I kroci $wiatet rozlewa si¢ tuna,
Skrzac zlota sieciag miliona promieni,
1 sptywa lezka i spada zastona,
I $wiat si¢ pigkny rozjasnia wsrod cieni.

A starzec spojrzy po obszernym $wiecie,
I wzrok zagl¢bi w niebieskim przestworze;
Spojrzy na zong, na kochane dziecig,
Patrzy i widzi — i wierzy¢ nie moze!
— ,Zldo!" zawota, ,bloga mysli sito,
»Niech cho¢ przez chwil¢ z toba si¢ popieszczg,
»Niech si¢ naciesz¢ barwa twoja mila,
,O zitudo $wigta, nie ulatuj jeszcze!"

I gdy tak btaga o chwil¢ marzenia,
Znika ostatni odcien mgty srebrzystej;
I $wiat si¢ wdzigkiem zycia rozpromienia,
I blask w okoto roztacza si¢ czysty.
A on wciaz widzi swe dzieci i zong,
I pigkna ziemig, i niebios sklepienie :
Wre mys$l, pier§ pata, drzy serce wzruszone:
Szczgsliwy, poznat ze to nie marzenie!
Poznal, i Bogu posial my$l w podzigce,
Wyciagnat dlonie do syna, do zony,
Spojrzat raz jeszcze, raz jeszcze wznidst rgce:
»Widze!" zawotal, i upadl zemdlony.

Gdy si¢ to dziato, opodal w milczeniu,
Stat ten co syna z Medow wiodt krainy,
Stal, i w najwyzszem szczg¢$cia upojeniu,
Patrzal na rado$¢ cnotliwej rodziny.
A w cudnych rysach twarzy jego S$wigtcj,
Taka si¢ stodycz rozlala nieznana,
Ze urok jaki$, wielki, niepojety,
W serce kazdego wlat czes¢ dla mlodziana.
A starzec ledwie powsta¢ z ziemi zdotat,
Juz ztozyt r¢ce wdzigcznoscia wzruszony,
Juz drzacym glosem rado$ci zawotlal:
— ,,0 Azaryaszu, badz blogostawiony!
,Jam schnal w bole$ci, marnial w ponizeniu,
,Jam si¢ wznies¢ nie mogl z nieszczg¢$¢ mych ogromu,
,Jam lata cate przejgczal w cierpieniu,
,Ty$ wszedl, ty§ szczgscie wnidst do mego domu!
»Mnie straszna przyszto$¢ dziecigcia drgczytla,
»Mnie mrok $lepoty w ciemno$¢ nocy rzucil,
»Mnie gtéd dokuczal, mnie n¢dza trawita,
»Jam stracit wszystko — ty$§ wszystko mi wrocit!
,»O Azaryaszu nie pogardz darami,
Ty co$ si¢ dla nas stal wybawicielem;
»Przyjmij cze$¢ nasza, podziel mienie z nami,
I badz mi synem — jemu przyjacielem!

— ,Starcze!" rzekl mlodzian, ,,Bog ciebie zastonil,
,Bo mu twa cnota, twa ufno$¢ jest znana,
~Kiedy$ w strapieniu pierwsza lz¢ uronit,

Przeglad Poznanski XVIIL. 3, 4. 54
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»Jam wtedy zaniést lze¢ twoja do Pana.
»Niech ci dnie szcze$cia z zrédla wiary plyna,
»,Niech réd twéj wzrasta w lasce niepojetej:
»Starcze, Bég z toba, Bog z twoja rodzina,
»Jam jest Rafael, aniol I’ana S$wiety.“

Rzekl, a wtem z ramion dwa skrzydla wystrzels.
Szata si¢ barwa teczy rozplomieni,
Pod stopa siwe obloki zabiela,
Z twarzy pél-kole wytrySnie promieni.
Przedrze si¢ gesta chmur czarnych opona,
Zaskrzy w blask slonica lazurowa droga,
I z $wiatla niebios blySnie wszedzie luna.
I wzieci aniol przed majestat Boga.

Zbytecznem byloby wymienia¢ ile tu miejsc prawdziwie nadobnych
i wierszy dorodnych. Podobne znajduja si¢ w kazdym obrazie. Kazdy
bowiem prawie w jednakim stosunku posiada zalety i bltedy, tak ze
z jednego tatwo powzia$§¢ wyobrazenie o wszystkich. Otéz i tu, co do
btedoéw, moglibySmy powtdérzy¢ autorowi wszystkie nasze zarzuty. Po-
mijajac pomniejsze, czyz niema niedoktadnos$ci, przesady w tem, ze
autor w czasach Tobiasza umieszcza rozproszone potomstwo Izraela
az w Srod bieguna lodu, albo ze kladzie w usta Annie takie bluznier-
stwa: Ja Boga przeklng a syna mie¢ musz¢. Ona si¢ zalita, tgsknita
za synem, wybiegala co dzien na pagdrek by zobaczyé czy nie po-
wraca, ale wedlug biblii ani wyrzucata me¢zowi ze si¢ woli nieba pod-
daje mamie, ani przeklinala Boga. Nie wiemy przytem czy poezya
przez to jaki zysk odniosta, iz tu nie syn, jak w Pismie Swictem,
przywraca wzrok ojcu przez pomazanie jego oczow zodlcia rybia, ale
ze oczy jego same wzrok odzyskuja przez wezbranie tez radosci z po-
wrotu syna. Namby si¢ owszem zdawato ze powiesé ijej sens moralny
na td] zmianie traci, bo c6z pi¢kniejszego jak ta wedréwka postusznego
syna, ktéremu zaraz Aniol- przewodnik jakby w nagrode¢ za bogoboj-
nos¢ i czes¢ dla rodzicow, wskazuje lekarstwo ku uleczeniu §lepoty ojca.

Ale dos$¢ sie juz powiedzialo by wykaza¢ warto$¢ tego utworu.
Jaka my don przywigzujemy, to dostatecznie dowodzi obszerno$¢ na-
szego sprawozdania. W kazdym razie, dzieto p. Niemojowskiego po-
winno u rodakéw zyska¢ powszechne uszanowanie. Otrzyma tez pewnie
co najmniej, jak zowia Francuzi un sueces d’estime. Bodaj to autora
zachecito do dalszej pracy. My mu gltownie zyczymy, aby glegbiej
przejmowal si¢ przedmiotem, a mniej dawal si¢ uwodzi¢ latwoScia
wierszowania i obfitoscig nasuwajacych mu si¢ sktadajacych si¢ w dzwig-
czne frazesa wyrazow. Ze wszystkich wyliczonych tu poetéw ma on
niezawodnie najwi¢odj przyszlosci.

Zebrane tu grono wierszujacych pisarzy mogliby$my tatwo po-
mnozy¢ wielu innemi. W Warszawie zjawilo si¢ temi czasy dwoch
nowych poetow. P. Checinski wydatl poemat: Aniot i Czart. P. Fa-
lenski ogtosit swe wiersze p. t. Kwiaty i ciernie. Kilku innych nabiera
po gazetach coraz wigcej rozgtosu. Na Litwie cuda opowiadaja o nowdj
improwizatorce p. Proniewskiej. Lecz nie chcemy przedtuzac¢ juz i tak
obszernego artykutu, zwlaszcza ze ci najnowsi rymotworcy w niczem
zapewnie nic zmieniliby naszego zdania, ktére w jak najkrotszych
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stowach zamierzyliSmy tu przy koncu wypowiedzie¢ o usposobieniu
ducha najmtodszych poetéw naszych.

Otéz w najSwiezszem tern piSmiennictwie poetyeznem uderza na-
prz6éd coraz wigksze uszanowanie dla moralnosci i religii. Nikt juz
nie $mie ani bezboznie ani erotycznie $piewacé. Pochop ku rzeczom
powaznym staje si¢ coraz widoczniejszym, a wybor przedmiotow reli-
gijnych coraz czgstszym. Materjalizm, zmystowos$é, nienawis¢ przeciw
kosciotowi i brak wiary przebijaja si¢ juz tylko czasami w przycinkach
i oszczerstwach na ksiezy.

Coraz tez mniej znaé daznoS$ci stronniczo-politycznych, szalu de-
mokratycznego, podchlebstw i balwochwalstwa dla ludu, idealizowania
nizszych a bezwzglednego potepiania wyzszych standéw, zwiastowac
zupelnoj roéwnosci, zapowiedzi zblizajacego si¢ raju.

m Juz nie tyle dzi§ narzuca si¢ nam Prorokéow, wystancéw Bozych
do narodu, spadtych nagle z nieba by wyratowac¢ ojczyzn¢ i ludzkos$¢
zbawi¢. Mniej wigc mamy wieszczen, przepowiedni, mniej terroryzmu
w poezyi, a z drugiej strony mniej ironii, mniej skarg na ludzi i czasy,
wrescie na siebie samych, mniej przekleastw i anatematow.

Wprawdzie, wszystko to sa tylko bierne zalety, ale i te uznad
nalezy. NabraliSmy pelno przywar, szliSmy za nadto w jedna strong,
niechze oddang begdzie zastuga tym, ktorzy si¢ maja do odwrotu.

By¢ moze, iz dla t6j to wlasnie przyczyny tak mato oryginalnosci
i tworczosci w tych pisarzach spostrzedz si¢ daje. Nie mozna si¢ bo-
wiem dziwi¢ ze ustepujac ze stanowisk zbyt wysunietych, ktore poezya
z taka szkodg niedawno co zajmowata, nie maja tyle rzutko$ci i od-
wagi co ich poprzednicy. Ale jest jeszcze inny i widoczniejszy powod.
Mania improwizatorska ogarng¢ta wszystkich. Kazdy chce okazaé zc
improwizuje czy ustnie czy z piorem w reku, ze go wiersze nic a nic
nie kosztuja, ze ani rytm, ani koncéwka zadn¢j mu trudno$ci nie
stawiaja, ze moze pisaé¢ ile tylko mu si¢ podoba, na kazde zawotanie
i w jakimkolwiek przedmiooie. Bron Boze, gdyby si¢ miato wyda¢,
ze przystgpuje do dziela z namystem i przygotowaniem, ze poprawia,
ze wymazuje. Uwazalby to za hanbe¢, mniemalby iz nie stoi na wy-
sokosci wieku. Pisze tylko z taski, jakby jaki magnat w literaturze,
i nie ubiegajac si¢ o laury, od niechcenia je zyskuje. Dawniej gdy
pochwalono czyja latwosé, juz miat si¢ za szczeSliwego, dzi§ kto nie
posiada doraznos$ci, kto jednym tchem kilku tysigcy wierszy nie zdola
wyrzuci¢, mniema si¢ uposledzonym. Ztad coraz wigcksze ubieganie
si¢ za obfito$cia, ztad luzno$¢, niedbalstwo, i pogarda dla przyjetych
regut. Byt czas, kiedy przynajmniej poezya swemi karbami tamowala
wielomowstwo, dzi§ nietylko niczego nie krepuje, ale owszem zgubna
bieglos¢ w takcie i rymie podsyca bez granic wierszowane gadulstwo.
Rzadko tez gdzie znaé prace¢, rzadko natchnienie, wiersze nie ptyna
z uczucia ale z pamigci, nie rodza si¢ w sercu ale na ustach, i po-
wtarza si¢ to, o czem Kwintylian mowi: ilia ipsa extempore dicendi
facultas inanem modo loquacitatem dabit, et verba in labris nascentia.

ROZPRAWY DO DOKTORATU Z PRZEDMIOTOW HISTO-
RYCZNYCH.

Z wielka radoscia widzimy ze mtodzi Polacy konczacy nauki na
uniwersytetach panstwa pruskiego, coraz cze¢Sciej od niejakiego czasu
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rozprawy doktorskie z przedmiotéw historycznych polskich pisza. Li-
czne s3. takiego kierunku korzys$ci, najznaczniejsza ta ze ochoczy a
zdolni pracownicy weczesnie si¢ zapoznaja ze zrédlowymi pisarzami.

Od kilkunastu miesi¢cy trzech milodych Polakéw rozprawy, o ja-
kich mowa, ogtosito; owoz wszyscy trzej wydrukowali prace niepo-
spolite z ktérych niemalo o ich przysztosci rokowac si¢ daje.

Najpierwszy z kolei tak jak najzdolniejszy i najbardziej oczytany
P. Jozef Kazimierz Plebanski wystapit z rozprawa o szerszych rozmia-
rach pod tytutem:

,D€& SUCCESSORIS DESIGNANDI CONSILIO VIVO JOANNE CASIMIRO
POLONORUM REGE.“ — BEROLINI MDCCCLY. str. 246.

Rzecz to starannie opracowana i wielu przytoczeniami z mniej
dostepnych autoré6w rozjasniona. Na wnioski P. Plebanskiego nie za-
wsze si¢ zgadzamy, wszelako chwalimy w nim rozpatrzenie wszystkich
stron przedmiotu, rozsadek w dobieraniu dowoddéw i nalezyta pieczo-
lowito$¢, aby wypadki polskie w kolei ogdlnego ruchu europejskich
zdarzen o ile potrzeba uwazad.

P. Plebanski dotaczyt jako dodatek druga niejako rozprawe p. t.:

De NUNCIORUM POLONIAE TERRESTKIUM ,LIBERO VETO.®

Obie maja te same zalety, a i to rzecz godna uwagi, ze w obu
tacina niezta.

.Dawniej wspomnieliSmy o wydanych przez P. Plebanskiego pa-
migtnikach Stefana Paca. Byla to nie mata przysluga historycznemu
polskiemu pismiennictwu uczyniona. Wi¢c mlody ten pisarz dat juz
dowody gorliwosci, pracowito$ci i zdolnosci i godzi nam si¢ oczekiwac
od niego prac uzytecznych a dojrzatych.

P. Kazimierz Szulc bronit we Wroctawiu rozprawy:

,D€& ORIGINE ET SEDIBUS VETERUU ILLIRIORUM. MDCCCLVI.“

Naktad Zupanskiego w Poznaniu.

I tu praca ma wiele zalet. Zna¢ w niej zmyst krytyczny, cierpli-
wo$¢ w poszukiwaniach tudziez chwalebna sklonno$¢ do porzadku
w rozkladzie.

P. Szulc opiera si¢ niejako na dziele Joachima Lelewela Narody
na ziemiach stowianskich, ale si¢ w niektorych wnioskach z Lelewelem
rézni.

Wspomnimy ze upatrujemy u niego troch¢ za wielka sklonnos¢
do uogdlniania — i w tem jest granica, ktérej umyst rozwazny prze-
stepowaé niepowinien.

P. Szulc daje takze dowody gorliwych checi, gdy porusza wazne
przedmioty w pismach publicznych. Zyczymy mu wytrwalosci w roz-
poczetym zawodzie.

mOstatni z rzedu P. Wtadystaw Nehring ogtosit doktoryzujac sig
rozpraw¢ historyczno-krytyczna o Reinholdzie Heidensteinie p. t.:

,De PoLONICARUM RERUM SeEcuLl XVI SCKIPTORIBUS —
PARs PrRIMA — De REINHOLDO HEIDENSTEINIO MDCCCLVI
VRATISLAVIAE.®

Rzecz cata krotko jest zebrana, ale rozktad w niej porzadny
i oddanie stosowne.

Spodziewa¢ si¢ nalezy, ze P. Nehring dopelni obietnicy tytulu
i przedmiot w obszernosci opracuje.

Konczac powiemy ze prawdziwa nas pociecha przejmuje w obec
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wystepujacego na widocznie nowego pokolenia historycznych polskich
pisarzy. Zyczymy im z serca dobrych natchnien a pomys$lnego zawodu.

LA RUSSIE SERA-T-ELLE CATIIOLIQUE? parleP. J. Gagarin
de la compagnie de Jesus Paris 1856, pag. 169, 8. Charles Duniot
libraire 29. rue du Tournon.1)

Z nowym cesarzem Rossyi budza si¢ tam nowe nadzieje a nawet,
jesli wierzy¢é mtodym jej patriotom, wstaje ,, Rossja novm' w moralnem
znaczeniu tego wyrazu; nie owa zabiercza, jarzmigca, nieprzyjaciotka
swobod, $wiatta i rozwoju umystowego, dzierzaca miliony w kleszczach
waregsko - mongolskiego zakonu, ale Eossja chrzes§ciansko stawianska,
pragnaca podbojow tylko naukowych i przemystowych. Dajto Boze!
Niechze stowo obietnicy stanie si¢ nakoncu cialem, niech skarby ktore
Opatrznos¢ zlozyta w ziemi i w duszy stowianskiej, zaczna by¢ do-
bywane na korzy$¢ umystowa i materyalng Stawian, niech rzeczywiste
reformy otworza pole dzialalnosci, choc¢by tylko dla Rossjan, a i my
Polacy cieszymy si¢ szczerze. Nienawisci do narodu niemamy. Na
choragwiach powstanczych 1830 czytano: za swobody nasze i wasze;
nieszliSmy walczy¢ z ludem pobratymczym Rossjan, ale z systematem,
ktory ciezyt i im i nam zardéwnie. Jezeli dzisiaj ta okropna przesziosé
bez powrotu, zapomnimy o niej jak o $nie przykrym i powitamy
jutrzenke¢ lepszej doli. Czekajmy, ale dotad tylko nadzieje, skutkiem
nieusprawiedliwione.

Ksiadz Gagarin, autor dziela La Russie sera-t-elle Catlioliquet
stoi w pierwszym szeregu Rossjan wierzacych w zapowiedzianem odro-
dzeniu si¢ ojczyzny swojej i jako kaptan, patrzy na nie ze stanowiska
religijnego. Od przeszto lat dwudziestu wygnaniec i tutacz, nieprzesta-
wat pracowac¢ dla dobra spdétziomkow i dzisiaj przed Bogiem i $wiatem,
sklada sprawozdanie i owoc rozmys$lan i trudéw swoich.

Zaczyna od cytowania obietnic ogloszonych w manifescie Cesarza
Alexandra II., Marca 31. biez. roku i tak je ocenia: ,Ten program
nowego panowania znalazl mi¢ na wygnaniu. Ale wygnanie niezrywa
nici wiagzacej serce z ojczyzng. Pytalem, wzruszony do glebi duszy
ogromem i szlachetnos$cia stow cesarskich, pytatem siebie, jak i czem
odpowiedzie¢ na nie? Az stang¢ta przedemng mys$l, zajmujaca mi¢ je-
dynie od lat dziecinstwa mojego, zywsza i pigkniejsza niz kiedykolwiek.
Zdawato mi si¢ ze nakoncu wybita godzina zastosowania tej mysli,

1) O dziele O. Gagarina mowiliSmy juz w przeszlym poszycie pisma naszego. —
Ze jednak przywigzujemy do téj pracy nie mala wage umieszczamy artykutl, ktéry nam
nadestano pozniej. .

Przy sposobnosci chcemy sprostowac¢ bigdne jedno mniemanie. Korespondent paryski
dziennika Czas napisal naprzod ze nie warto si¢ ksigzka O. Gagarina zajmowaé, poz-
ni¢j za$ odwotat swoje zdanie, dodajac ze O. Gagarin pisat z polecenia Rzymu. O sprze-
czno§¢ wrazefn korespondenta nie chodzi nam zgota, ale nam bardzo chodzi o to, zeby
si¢ falszywe mniemanie podobnego znaczenia nie utarto. Kie, Rzym nie zachgcal ani
nawet nie upowaznial O. Gagarina do oglaszania pracy rzeczonej, Rzym jest ogledniejszy
w takich razach. To co napisal O. Gagarin nie wypltyng¢lo z natchnien rzymskich a na-
wet zakonu do ktoérego on nalezy solidarnie nie wigze. Co si¢ tyczy dziennika Czas
dziwujemy sig¢, ze jego redakeya pozwala, aby w jej kolumnach tak lekkomys§lnie Sto-
lice Apostolska zaczepiano. — PRZYPISEK REDAKCYI.
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gdyz Mocarz, ktéoremu Opatrzno$¢ wregczyta kierunek przeznaczen
kraju mojego, wyraza uczucia i zyczenia zupelnie zgodne z dobro-
czynna piecza Opatrznosci. Cywilizacya, sprawiedliwo$¢, mitosierdzie,
wszechwladza praw, moralno$§¢ powszechna, oparte na posadach wiary,
ktora oswiecajac umysty krzepi serce wszystkie te dobrodziejstwa i r¢-
kojmie btogiego bytu, nie znajda si¢ ani w niewolniczem i przymu-
szonem nasladowaniu zwyczajéw i praw narodéw cudzoziemczych, ani
w sztucznem cofaniu si¢ do starego barbarzynstwa przodkéw naszych;
trzeba nam innego sposobu, innej miary, coby swobodnie i madrze
pogodzita konieczno$ci cywilizacyi dzisiejszej z potrzebami ducha naro-
dowego i miejscowosci. Sprawiedliwie zauwazal cesarz Alexander II.
ze, w porzadku spolecznym, wszystko lezy na religii. Dzietlo wigc
zbawcze powinno zacza¢ od reform w narodowej religii. Od wiekow
juz kosciot oficialny Rossjan walczy ze Stolica Swietg; czas nam, dawno
czas zawrze¢ pokoj, ale pokdj zaszczytny i korzystny dla wszystkich.
Kosciol Rossji, zachowujac swoje obrzadki czcigodne, swojg staros§wiecka
karno$¢, swoja liturgij¢ narodowa i wtasciwa sobie postaé, moze za-
wigza¢ po dawnemu wezly i spdjnie taczace niegdy$ kosciot zachodu
z ko$ciolem wschodu. Zgoda ta nie tatwa do uskutecznienia: wiele
przesadow stoi na wstrgcie; wszakze nie jest ona niemozebna, a to
dla tego, ze nie szkodzi zadnemu z gtéwniejszych intereséw ducho-
wienstwa stron obu. Predzej czy p6zniej muszg przyj$¢ do zgody, bo ani
wojna nie moze trwa¢ zawsze, ani korzystnem wzajemnie pokojem
nikt nie gardzi. Ot6z azeby stanag¢ u tak pozadanej kresy, trzeba ze-
spolenia trzech woli w jedna: Jak skoro Papiez, cesarz rossyjski
i delegowani biskupowie rossyjscy przez synod swodj, wzajemnie si¢
porozumieja i uloza, zaden opdr nieprzeszkodzi ostatecznemu pojedna-
niu si¢“ »Mtody cesarz co juz zakonczyt wojne grozaca diugo-
letniem trwaniem, co podpisal traktat kongresu paryskiego i manifest
swoj 30. Marca, cesarz taki, podota lepiej niz ktokolwiek spowodowaé
otwarcie uktadow miedzy Rzymem i Moskwa, i na wolnym soborze
ztozonym z kaptanéw katolickich i grecko rossyjskieh, podpisem swoim
stwierdzi¢ akt religijnego przymierza a tern samem otworzy¢ Rossji
i Swiatu nowg ere.“ —

Stowem, ks. Gagarin chce powrotu schyzmy grecko rossyjskiej na
tono kosciota powszechnego. Zamiar olbrzymi i trudnosci do pokonania
wielkie. Jedna z najwigkszych jest to, iz w tymze manifescie i w in-
nych odezwach, nowy cesarz zapowiedzial ze pdjdzie torem ojca swo-
jego 1 w niczem nie oddali si¢ z drogi wytknigte] przez c. Mikolaja.
Ktéz niepamigta ze c. Mikotaj przeszlo pigcédziesiat milijonéw chto-
pow litewskich i biatoruskich oderwal od Rzymu i Ze po tym czynie
gwaltu niepamigtnego w dziejach chrzes$cianstwa, jezdzit sam i posytat
nastepc¢ tronu swojego, (dzj* cesarza) do Rzymu, nie dla wynagro-
dzenia szkody, ale dla jej uprawnienia niejako w oczach swoich pod-
danych, gdyz O6wczesne dzienniki ruskie opisujac okolicznosci owego
pobytu w stolicy apostolskiej, rozwodza si¢ nad szczegdétami tyczacemi
si¢ uczciwosci taski i przyjazni, jakie Papiez okazal tam i carowi ijego
nastgpcy. Ks. Gagarin nie wspoinnina nic o tern, ale zdaje si¢ myslal
o tern piszac:

»Tertullian niewierzyl azeby kiedykolwiek rzymscy Cezarowie mo-
gli si¢ nawrécié, twierdzil z wlasciwa sobie sila i wymowa: Caesares
cliristiani esse non possunt, quia Caesares ,,Cezar chrze$cianinem by¢
nie moze, dla tego wtasnie ze Cezar.”“ Niejeden dzisiaj, za Tertullia-
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nem, powtorzy ze: Rossja nie moze by¢ katolicka, dopdkad jest Rossja.
Jednakze Konstanty W. dowidédl $wietnie osoba swoja ze Tertullian
niesprawiedliwie wnioskowal o Cezarach. Mam nadziej¢ ze i Rossja
zada klamstwo niedowiarkom watpiacym o mozno$cijej nawrdcenia na
katolicyzm. Wiem ze to sprawa zawalona trudnos$ciami nie lada. Coz-
kolwiek ba¢, tusze iz jest sposoéb przetamania ich, powiem wigcej:
trudnos$ci te ani nie tak wielkie ani tak liczne jak si¢ zdajg.” —

Zakochany w poczciwej idei swojej, dobroduszny ks. Gagarin
pyta:

De quoi s’agit-il en effet? De bouleverser toute lorganisation re-
ligieuse de la Russie, pour y etablir une nouvelle loi, un nouveau
culte, un nouveau clerge? Pas le moins du monde.

Dla dowodu ze si¢ nie myli, stawi przed oczy swoich czytelnikow
cztory strony kwestyi: I. Obrzadek wschodniego kosciota; II. kosciot
i wladza doczesna; III. ksi¢za rossyjscy; IV. katolicyzm albo rewo-
lucya, wszystko to pokazano z doskonata wiadomos$cig przedmiotu, do-
wodzaca wielkiej pracy i diugoletnich rozmys$lan nad uskutecznieniem
ulubionego, i nie wahamy si¢ doda¢ arcy-chrzescianskiego pomystu.
Stres¢my wigc skazowki i dowody glg¢boko uczonego autora:

1. Obrzqdek wschodni.

,Od chwili w ktorej Rossjanie przekonaliby si¢ ze moga by¢ ka-
tolikami niewyrzekajac si¢ czterech gtownych réznic ich obrzadku od
katolickiego, a mianowicie: przyjmowania ciata panskiego w dwoistej
postaci, uzywanie przy mszy kwaszonego chleba, pozwolenia ksi¢zom
zeni¢ si¢ 1 czyni¢ stuzbe boza w jezyku slawianskim; gtowna prze-
szkoda polaczenia si¢ dwoch kosciotow pod wtadzg¢ Papieza zniknie.
Ot6z wszystko juz oddawna Rzym przyjal. Kosciot katolicki miat
zawsze rossyjskich biskupow za istotnych biskupow, ofiarujacych na
ottarzu ciatlo i krew Jezusa Chrystusa. Katechizmy rossyjskie maja
wigcej opuszczen niz bledow. Karno$é, to jest wladza koSciota rossyj-
skiego, dopuszcza si¢ wprawdzie grzechu przyjmowaniem zbytecznego
wpltywu wladzy $wieckiej, ale Rzym tego nie odrzecze. Byl czas,
gdzie kos$cioty zachodu i wschodu stanowily jedno cialo ozywione taz
samg wiara i miloscia i wtasnie Stolica apostolska rzymska zawsze
pragnegta aby ten czas wrocil.

— ,Jeden z najuczenszych Papiezy, Benedykt XIV., zostawit
nam bullg 26. Lipca 1755., (ktéra ks. Cytryi w zupeilnosci) w ktorej
wszystkie te przeszkody usunigete. Gdzie powiedziano najwyrazniej aby
kosciotowi wschodniemu nienarzucaé¢ obrzadku tlacinskiego. Papiez ten
opiera si¢ na przyktadach przodkow swoich: w XIII. wieku Papiez
Innocenty IV. pozwolil duchowienstwu ksigcia Halicza (Galicyi) zostaé
przy obrzedach (ritus) wtlasciwych ich kos$ciotowi; Papieze Leon X.
i Klemens VII. karza, w pozostatych dotad rozkazach, niektoérych
lacinnikéw, chcacych rzuci¢ w poniewierke stare obrzadki kosciota
wschodu, potwierdzone przez Sobor Florencki, jako to: chleb kwa-
szony, matzenstwo ksi¢ezy i komunia dwoistej postaci.

»Za czasOw rzeczypospolitej Polskiej, w r. 1596. biskupi ruscy
przechodzac pod wtadze¢ Papieza Klemensa zawarowali sobie swobodg:
strzedz wiernie dawno$cia uswigconych obrzedow i czynié¢ stuzbe boza
wedle zwyczaju wschodniego, jak ja czyniono niegdy$ za czasow pier-
WSZO] UNii...........

" — ,Wszystko to dowodzi, ze Rzym niechce pochtonaé¢ kosSciota
wschodu, a tylko chce prawej nad nim wiladzy. W r. 1720. na soborze
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biskupéw ruskich w Zamos$ciu przyjeto niektéore modyfikacye obrzad-
kowe. Papiez oOwczesny, Benedykt XIII. zwlekal az do roku 1724.
z potwierdzeniem 1 nie dat je tylko pod zastrzezeniem ze: zgoda jego
nieprzeczy bynajmniej postanowieniom papiezow, przodkow jego, ktore
zawsze mialy i beda mie¢ powage swoja w oczach duchowienstwa
niezgadzajacego si¢ na te modyfikacye. Nakoniec panujacy dzisiaj
Pius IX. listem encyklicznym zalecil postuszenstwo bulli wspomnianej
juz Benedykta XIV .......

— ,Wprawdzie tacinscy misionarze nieraz dziatali wbrew tym
ostrzezeniom papiezéw swoich. W Turcyi prawie wszyscy Grecy ka-
tolicy przeszli na obrzadek tacinski. W Polsce, -wiele bardzo rodzin
obrzadku wschodniego, czynito podobniez. Ale dziato si¢ nie zawsze
sprawg inisionarzy rzymskich. Wiadomo ze do czasdéw ostatniego
chatti humajun (18. Luty 1856.) patryarcha Carogrodzki mial wladze¢
cywilna nad katolikami obrzadku wschodniego, a ci, dla uniknienia
przesladowan jego, oswobodzali si¢ przejsciem na obrzadek tacinski,
a zatem pod bezposrednia wladz¢ Papieza. W Polsce, oficialng wiara
rzeczypospolitej byta religia rzymsko-katolicka. Byty tam dwa obrzadki,
dwa jezyki, dwie narodowo$ci. Przewaga i osobiste wygody znajdo-
waly si¢ zawsze w rgku Polakow, dla tego wiele Rusindw przechodzito
na obrzadek tacinski i tym sposobem réwnato si¢ z Polakami..........

— “Niech Rossja stanie si¢ katolicka, zachowujac swoje teraz-
niejsze obrzadki wschodu, a Polacy znajda si¢ w zupelnie podobnem
potozeniu jak za ich panowania Rusini i zapewnie be¢da liczne przy-
ktady przej$cia na obrzadek wschodni...........

— W przekonaniu prawie wszystkich Rossjan katolicyzm znaczy
jedno i toz samo co latinizm, a latinizm jest synonizm polonizmu. Stad
wszystko co sprzyja postgpowi katolicyzmu, sprzyja tez narodowosci
polskiej czyli, jak ja w Rossji nazywaja duchowi rewolucyjnemu. Ta-
kim sposobem ziomkowie moi, z wiedza i bez wiedzy, mieszajag kato-
licyzm z rewolucyja, chociaz nic w $wiecie niemasz przeciwniejszego
rewolucyom jak katolicyzm, o czein najgl¢biej jestem przekonany.
Wreszcie mniej idzie o pewnos$¢ czy taki sad jest sprawiedliwym, jak
o to ze on si¢ juz bardzo upowszechnil w Rossyi i ze tam wiele wptywu
wywiera.

Zostawujemy bez uwag naszych to wyznanie patrioty rossyj-
skiego, przechodzac do jego zapatrywania si¢ na druga stron¢ kwestyi.

11. KosSciotl i wtadza doczesna.

. ,Ko0$cidot rossyjski potrzebuje swobody, niepodlegtosci i wie
o tem ze ich potrzebuje, i zdaje mu si¢ ze znajdzie sposob wyzwo-
lenia si¢. Ale nie znajdzie niepodleglosci inacz6j i pierwej jak poje-
dnawszy si¢ ze stolica apostolska.

Ta niepodlegto$¢ i ta jednos$¢é, tem bardziej sa niezbgdne iz nie-
oparte na zadnych przypadkowych okoliczno$ciach, ale na pierwotnej
treSci, na samej przyrodzie i istocie rzeczy.

,Kosciot zalozony przez Jezusa Chrystusa jest jeden tylko i po-
wszechny. Apostotowie, w chwili wstapienia w nich Ducha Swigtego,
tworzyli jedna spoteczno$é, oSwieceni i ogrzani tymze samym promie-
niem. Taki byl wschod pierwszego dnia uroczystej jednosci kosciota . . .

Apostotowie opowiadali jedng prawde¢, a bedac w tym dniu, lu-
dzie rozmaitych narodéw dziwili si¢ ze kazdy z nich styszal aposto-
16w mowiacych jego ojczystym jezykiem.

Szczegot to bardzo wazny, dowodzacy ze kos$cidl nie przyszedt
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potp aby nlszczyc réznice jezykow i narodowosci, lecz aby je zacho-
wacd, usw1<;01c 1 spoi¢ w jedna bratnig calosc. Najulublenszy Chry-
stusa uczefi widzial (apokalips. VII. q.) rzeszg niepoliczona, z kazdego
narodu i pokolenia, i ludzi i jezykow stojaca przed Barankiem. Wigc
roznica narodowoS$ci u$wigcona i dozwolona, o tyle o ile nic narusza
Zakonu jednosci. . . .

,Chrystus, budujac koscioél nie radzit si¢ ani prosit pozwolenia
zadnej z wiladz doczesnych. Dzieto wiec jego reki, musi czyni¢ takze
jak sprawca niepodlegte. Historya uczy ze koscioly podlegle wiadzy
swieckiej , traca site i odszczepiaja sie.

»W pierwszych wiekach ewangelii, chrzescianstwo nie miato si¢
czego lgka¢ o niepodlegtosé swego kosciota. Cezarowie rzymscy chceieli
utopi¢ kosciot we krwi meczennikow, ale nigdy nie chceieli nim rzadzic.

»Z nawroceniem si¢ Konstantyna W. i zatozeniem stolicy Byzantynu
zaczela si¢ era inna. Wielkie cesarstwo rzymskie, dwoi si¢, a kazda
potowa zaczyna pracowaé nad jeszcze zupeilniejszym i samoistnym roz-
dziatem. Polityczne rachuby, antopatye narodowe, réznos¢ jezykow
1 obyczajow, odszczepiaja coraz dalej i glgbidj Rzymian od Grekow,
oddziatywaja na wiar¢ tuziemcow i $wiat przywyka rozréznia¢ Rzym
od Byzantu, kos$cidt zachodni od wschodniego. Grecy niemogh zapo-
mnie¢ ze byli najos§wiecenszym swych czasow narodem, Rzymianie
ze panowali nad Grekami i reszta $wiata: narodowa duma rozdarta
ostatnie spdjnie dwoch kosciotow.........

»,Wschod owczesny byl wcale inny od siedzacego Apatycznego
wschodu dZisiaj Rzeg$nialo tam $wiatto, zyl ruch ogromny, a liczny
zastep ojcow kosSciola grecklego Athanasy, Kyrillo, Chryzostom, i tylu
innych, meprzestajqc gromi¢ klatwami bledy teologow nowatorow,
ktadli w pamie¢ i w usta ludu pies$ni thbmaczace prosto i wyraznie za-
sady katolicyzmu. Dzigki im, liturgia grecka ma dotad gotowe, zy-
jace or¢ze na zbicie fatszu. Podziwienie i mito$¢ ludu dla wiary swojej,
Grecy zuzytkowali na korzy$¢ wladzy doczesnoj. Legisci greccy, trzy-
majac si¢ prawodawstwa poganskiego, nieumieli wykresli¢ granicy mig-
dzy cesarzem a biskupem. Zmigszano sprawg¢ kosciota ze sprawa
panstwa, centralizowano coraz Scislej zarzad kosciota powszechnego
w obrgbie muréw stolicy greckiej, Byzantu. Biskup Byzantu, pokorny
stuga cesarza, panowat nad biskupami reszty Grecyi. Dzialanie to
swiccko-duchowne, nazwe¢ byzantinizmem. Zaczal si¢ on i trwat dtugo
przed odszczepieniem (schisma) ale skonczyl na niem............

,Odkad znikly Panstwo wschodnie i Panstwo zachodnie, z prze-
miang jeograficznych okolicznosci, posta¢ dwoch wielkich poétow ko-
Sciola powszechnego arcy zmienita si¢. Nawet ich nazwania dawne juz
zupelnie co innego, dziS znacza. Teraz jest jeden kosciot w spolce
(communion) z Papiezem: rospostrzeniony po caldj powierzchni ziemi,
na poéinoc, na wschod, na zachod, opiekuje si¢ nad ludami réznych
jezykow 1 szczepow7, taczy w jedna cato$¢ wszystkie obrzadki; niestu-
szna wigc ten kos$ciot nazywaé¢ wylacznem imieniem zachodniego ko-
Sciota. Jest takze jeszcze ulamek owego dawniej wschodniego kosciota,
ale jakze inny: w starozytnym patryarchacie Alexandryi juz tylko 5,000
zwolennikow; w Jeruzatemskim 25,000; w Antiochejskim 50,000; stowem
wszystkiego juz niewigcej nad 80,000, oszczatek lichy niegdy$ miliono-
wego ogromu. Patryarchat Carogrodzki wprawdzie liczniejszy, ale i tam
jakie zwaliska. Ludy niegdy$ stuchajac jego patryarchy, jak tylko dobija
si¢ istnienia niepodleglego Turcyi, zrywaja tez z patryarcha. Wszystko
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to skutkiem zgubnego dziatania byzantynizmu! Zrobiwszy si¢ kosciotem
polityczno -narodowym, niedotrzymat zadnej z obietnic swoich: ani
wywyzszenia i tryumfu koS$ciota greckiego, ani ocalenia narodowosci
greckiej, ani utrzymania cesarstwa Greckiego ....

— ,,Opatrznos$¢ oddata Stawianom straz i piastowanie dalsze czci-
godnego dziedzictwa kos$ciota wschodu. Z pierwszego rzutu oka na
chrze$cian tego obrzadku, Ormian, Gruzinéw, Multano - Wotochow
i Stawian, uderza rdéznica przewagi tych ostatnich, przewaga liczby,
sity 1 zasobow tak moralnych jak materyalnych przysztego istnienia.
Odjawszy z 70 milion6w okolo ludzi obrzadku grecko-ruskiego, zo-
staje nie wigc¢j 12 milionéow Nieslawian. Otéz prawie wszyscy ci Sta-
wianie naleza do panstwa Rossyi, a do niej nalezy postannictwo na-
prawy krzywd wyrzadzonych przez byzantynizm koSciolowi powsze-
chnemu.

»Bulgarowie, Rusitii a nakoniec Rossyanie przyjeli wiar¢ od mis-
sionarzy Byzantu i pierwsi kaptani ich byli Grekami. Wszakze ewan-
gelii r6szczka wszczepiona na pniu stawianskim przyzyta zieleniej i buj-
niej. Tam wiara przyjeta od razu cechy osobne, wlasciwsze sercu Sta-
wian niz byzantynizm. Ksigz¢ta ruscy szczerze kochali i szanowali
kosciol swoj majacy najwyzszego urzednika w osobie Metropolity ki-
jowskiego. Kiedy Byzant ostatecznie zerwal z Rzymem, Kijow dlugo
ieszcze dusza nalezat do Rzymu, odszczepienstwo ruskie, az do XV.
wieku, byto czysto materyalnem. Byzant wtedy dopiero potrafil przelac
w serca Stawian swoja nienawis¢ do Papieza, gdy rossyjscy kniazie
Moskwy i Suzdalu uréstszy w potege szerzyli ja ze szkoda kniaziow'
ruskich. Iwan III. nietylko klat wszystko co papieskie ale nawet za-
myslal postawi¢ zakon Mojzesza na gruzach ewangielii, a metropolita
Moskwy pomagal Heretykowi. Iwan IV., 6w Neron moskiewski, de-
ptat bezkarnie po swobodach narodowych, politycznych i religijnych
niewolniczego ludu. Kosciol ruski tracit coraz wigcej, az Borys Go-
dunow (1588.) wyniost Metropolit¢ Moskwy na stopien patryarchy.

»Wejscie na tron carski rodziny Romanowych (1(312.), ulzyto nieco
ucisk religijny; wiadomo ze ojciec Michala Romanowa byt patryarcha
i za dni tych jezeli kosciol tameczny nieodzyskat wszystkich praw nie-
podlegtoéci swoich, to przynajmniej pow'aga patryarchy nieraz prze-
ciwmego carom, hamowata ich naduzycia.

»Najwickszy z genialnych ludzi Rossyi, patryarcha Nikon, zapewnit
byt trwalsza niezalezno$é kosciota od Cara, ale zdradzony przez pa-
tryarchow Carogrodu, ktorzy przekupieni ztotem cara Alexego, prze-
dali mu Nikona, wielki mgz upadl, a odtad niepodobienstwo walki
duchowienstwa z rzadem, coraz wigksze. Piotr 1. skasowal patryarchat,
postanowit synod i urzadzit kosciét po swojemu. Katarzyna II. tupiezu
dokonata sprawy ujarzmienia kosciota rossyjskiego. Odtad ko$ciot musi
by¢ stuga i zwolennikiem kaprysu Cardéw. ....

— ,Wiem ze dzisiaj w Rossyi sa glowy szczerze pracujace nad
wyzwoleniem jej kosciola z pod jarzma wladz $wieckich. Wszakze
stabe te pokuszenia sg bez owocu. Odwazmy si¢ wyrzec zupeing prawde:
a Byzantynizm rossyjsld nietylko ze dzisiaj nie ostabl, lecz ro$nie w po-
tege.“ Kosciot i wtltadza $wiecka, uczucie religijne i uczucie naro-
dowe mieszaja si¢ coraz niewyrazniej i zlewaja si¢ w jedno. Wrocimy
jeszcze do tego przedmiotu moéwigc o postepach rewolucyi w Rossyi.ll

111. Ksieza Rossyjscy.
— ,Wiadoma wszystkim haniebna uleglo$¢ duchowienstwa rossyj-
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skiego kaprysom wtadzy $wieckiej. Ponizenie to trwa juz oddawna,
lecz dzisiaj widoczniejsze niz kiedykolwiek. Najsumienniejsi patryoci
szukaja sposobu zaradzenia klgsce. Niektoérzy z nich marza o zwotaniu
ludu do Kremlina: Tam tron patryarehatu okryty catunem, przypo-
mniatby prawowiernym wdowi stan koS$ciota; lud jednoglo$nie ogto-
silby zniesienie synodu, i oswobodzil duchowienstwo z wigzdéw docze-
snych sadzac na ich czele patryarch¢ dzialajacego w rzeczach religij-
nych niezaleznie od Cara! — Sen taki niemoze si¢ w Rossyi spraw-
dzi¢ jeno zupelnem przewrdceniem panstwa i wywotaniem krwawych
zapasow.

— ,Nie, innego sposobu nie masz, jak oOw jedynie skuteczny:
pogodzi¢ si¢ z Rzymem. Trzy wtadze, Papiez, kosciét rossyjeld i Car,
moga i predzej, pozniej musza rzuci¢ wegielny kamien tej zgody.
Konkordat, swobodnie roztrzgsajacy, postanowi granice wlasciwe wta-
dzom duchownoéj i $wieckiej, odda Bogu boskie a cesarzowi cesarskie,
ktadac takim wyrokiem przegrode wszelkim nadal zamachom. Pozo-
staje odpowiedz na zapytanie: w jakiem potozeniu znajdzie si¢, dzi-
siejsze duchowienstwo rossyjskie, gdyby pojednanie sig. z Rzymem
przyszto do skutku? ....

»33d reszty chrzescianskiego $wiata o niedot¢znosci ksigzy ros-
syjskich za srogi i niesprawiedliwy. Nie bronig wad, bo gdziez ich
niemasz, ile wiem z pewnoS$cia ze moralniejsi i uczcnsi niz si¢ zdaje
przesadzonym sedziom, duchowienstwu rossyjskiemu gléwnie brakuje
dwoch tylko rzeczy: nadprzyrodzonego (surnaturetle) zycia i odwagi
nadprzyrodzonej, to jest zycia duchowego i ofiary. Wigkszo$§¢ prawda
ze idzie na oS$lep, gdzie ja pchna bieg czasu i okoliczno$ci, za pania
matka pacierz. Ale sg kaptani, mnichy, biskupi i nawet nizsze urze¢dy
kosciota, glgboko oczytani i biegli w pismach ojcow $wigtych. Oni to,
przynajmniej w tajni swoich serc, nieodbiegli choraggwi niepodlegtosci
kosciota narodowego: zatuja lepszej przeszlosci, jecza nad terazniejszo-
Scig 1 gotowi poswiegci¢ si¢ aby zdoby¢ przyszitosé. Gdyby tej czesci
duchowienstwa rossyjskiego, najzdrowszej, najzaszczytniejszej i1 naj-
uczenszej, mozna'byto wyttdmaczy¢ istotng prawde, ze obrzadek wscho-
dni, niema nic do stracenia w pojednaniu si¢ z Rzymem i ze tylko
tym sposobem kos$ciol rossyjski wyzwoli si¢, nie watpi¢ zeby sig
chwycili zbawczego $rodka. Ot6z wskazanie 1 wytlumaczenie jego jest
gléwnym celem tu moim.

»,Do uwag juz wskazanych, a ktére zdaje mi si¢ zrobig wrazenie
na ludziach dobrej wiary, dotacze jeszcze kilka. Dajmy na to, ze upet-
nomocnieni trzech wtadz, papieza, kos$ciota rossyjskiego i Cara przy-
stali na jedno. W takim razie zawra konkordat ktéorym ubezpiecza:
zachowanie w calo$ci obrzadku wschodniego i niezalezno$¢ kosciota
rossyjskiego od wtadzy $wieckiej; urzadzeniu trybu mianowania bis-
kupow i zakres$lenie im sfery obowigzkow; zapewnienie posiadtosci dobr
koscielnych, przywilejow klasztorom, obsad duchowienstwa prowincyo-
nalnego etc. Stowem zargczenie swobodnego uzycia praw naleznych
kosciotowi i jego urzedom.

Jakze to ma by¢ urzadzone? Car li bedzie wskazywat kandydatow
na biskupstwo czyli po dawnemu wybierani beda wigkszoscia gtosow ?
Papiez li potwierdzi patryarch¢? — Te i temu podobne ustawy begda
owocem obrad cztonkow troistego konkordatu. Wspominam o tern dla
tego tylko azeby dowie$¢ Zze podobne obrady sa i mozebne i, podane
wlasciwie, nie bylyby odepchnigte przez duchowienstwo rossyjskie.
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Byleby utwierdzi¢ przekonanie ze jedynym S$rodkiem odzyskania nieza-
leznosci kosciola, jest jego jednos¢ z Papiezem, a ksi¢za rossyjscy po-
moga najgorliwiej i najczynniej do uskutecznienia jednoSci.

»Na zarzut ze kosciot rossyjski nie moze si¢ zgodzi¢ na zadna kon-
cessya szkodliwg dogmatowi swojemu, odpowiem zZe rdznice przegra-
dzajace latinow od rusind6w nie tycza si¢ wiary. Najgldwniejsze sg dwie
nastgpne: Pochodzenie Ducha $wigtego i wtadza Papieza nad koScio-
tem powszechnym. Nie wchodzac tu w spory teologiczne zauwazajmy
jedynie ze wedle katolikéw: Duch Swigty pochodzi od Ojca i od Svna;
Papiez, ma boskiem prawem, zarzad wszystkiemi koSciolami. Wedle
zwolennikéw kosciota wschodniego, kwestye te niebyly nigdy dosta-
tecznie Wyjasnione ani przeszty w dogmat; sg to punkta na ktéry kazdy
moze si¢ zapatrywa¢ wedle woli swojej i mniemania. Wigkszo$¢ je
odrzuca ale ci coby je przyjeli niepopetnig herezyi, gdyz kosciot je
nie potepit.

»Ttomacze si¢: kosciol wschodni nie przyznaje nieomylnosci za-
dnemu ze swoich urzedow, jego biskupi, nawet patryarcha moze si¢
myli¢. Sam synod nie podnidst nigdy tej kwestyi delikatnej ani ogta-
szal si¢ kiedykolwiek za nieomylnego. Jedyna wladza ktorej wyroki
sa nieomylne, w przekonaniu Rossyan, jest sobor ekumeniczny. Otoz
zaden z soborow’ ekumenicznych nie wyklal ani oficialnie odrzucit dwa
wspomniane dogmata katolickie.

,»Co wigksza, kosciol wschodni I¢ka si¢ twierdzi¢ ze wszystkie
jego wladze reprezentowane na soborze przedstawiaja wladze¢ koSciota
powszechnego a najwyrazniej zaprzecza podobnej prerogatywy wszy-
stkim wladzom katolickim stanowiacym co bez udziatu wladz kosciota
wschodniego. Jednem stowem: urzad kos$ciola rossyjskiego niema prawa
uwaza¢ za heretykéw ludzi idacych za zdaniem teologdédw katolickich.

»Niejednego z czytelnikdw moich zdziwi to potozenie dogmatyczne
kos$ciota rossyjskiego, ale tak jest a nie inaczej. Jablkiem niezgody
dwoch koScioldéw sa pewne punkta znaczone dogmatycznie w katolic-
kim a zostawione bez oznaczenia we wschodnim kosSciele, i nic wigcej.
Obstaja przy tej prawdzie, gdyz wyjasnione i pokazane moze spro-
wadzi¢ pojednanie.

»Wiec pojednanie mozebne, a po niem, kos$ciol wschodu bedzie
po dawnemu wierzy¢ w co dzisiaj wierzy, tylko Ze przytem uwierzy
w co$ wiecéj, z upowaznienia soboréw ekumenicznych..........

— ,,Nakoniec zauwazajmy iz: jezeli dzisiaj cesarz rossyjski, przy-
swoiwszy sobie prawo opieki nad kosciotem wschodu, nie toleruje,
nawet cywilnie, sekt potepionych przez sobory ekumeniczne, na jakiejze
posadzie opartby podobnag nietolerancya swoja dla katolikow, albo dla
tych, co wierza jak katolicy?“.........

Wszystkie te dowody ks. Gagarina zebrane, jak si¢ juz wspom-
niato z wielkag praca, dowodzi gilebokiego przejecia si¢ przedmiotem
i dtugich nad nim prac i rozmy$lan. Niezaprzeczenie ks. Gagarin ma
za soba historyg i logike. Ale gdzie i kiedy stang¢ly wojska w obronie
prawd logiki i historyi? Jakie oznaki choéby najmniejszej sklonnosci
obecnego cesarza Rossji do uznania nad soba wtladzy stolicy apostol-
ski6j? Dobrzeby zaiste aby w portfelu dzisiejszego jej posta w Rzymie,
hr. Kisielewa znalazta si¢ ksigzka ks. Gagarina; gdyz tameczne roz-
prawy o konkordat nie wiele nam obiecuja. Dotad poset nie zgodzit
si¢ aby katolicy, poddani Rossyi, mieli swoich prowinoyonalnych bi-
skupow. Wprawdzie zyjemy w wieku nadspodziewanych wypadkow
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i idacych szybkoscia, kolei zelaznyeli, i dla tego chyba tylko pia desi-
deria czcigodnego patrioty kaptana, nie godzi si¢ zwac utopia. Idzmy
dalej. Zobaczmy, jak ks. Gagarin, dowiddlszy ze jednos¢ z papiezem
jest powinnoscig religijna, grozi ojczyznie swojej rewolucya, w razie
oporu religijnego pola przechodzi na polityczne. Jestto ostatni rozdzial
jego picknej pracy.

V. Katollcyzm albo Rewolucyq.

,»Z tego co si¢ dotad powiedziato o niewoli terazniejszej ducho-
wienstwa rossyjskiego, wypada wniosek jasny iz ksi¢za, przechodzac
pod duchowng wiladz¢ Papieza, wyswobodza si¢ z pod opieki rzadowej
ktora im zawsze a szczegoélniej od dni Piotra I. cigzyla. Tak jest,
oni zyszcza, ale rzad cesarski straci jedna z prerogatyw swoich. Wzglad
ten moze by¢ glowna przyczyng oporu Cara. Sumiennie wierze iz ten
opor nietylko ze nie stuszny, ale nawet niepolityczny.

»Katolicyzm albo rewolucya krwawa, namigtne ze wszystkiemi
jej nastgpstwami! Oto czego politycy rossyjscy nie zdaja si¢ jeszcze
widzie¢, ale co nastapi niezbednie, koniecznie. S3 juz i materyalnie
widome znaki zwiastujace' katastrofe. Ganig juz tam glosnie i powsze-
chnie wszystkie reformy i Piotra 1., chca si¢ cofnag¢ do wiekéw po-
przedzajacych go, i wyznaj¢, ze nagana sprawiedliwa. Reformy te,
zawsze gwaltowne, czesto powierzchowne, kazgc uczucie narodowe,
skazity tez 1 uczucie chrzescianskie w Rossyi. Piotr 1. zasluzyt sig¢
dobrze ojczyznie wprowadzeniem jej do rodziny ludow europejskich.
Polityka odosobnienia byta dobra dopoty, dopoki wielki kniaz moskiew-
ski ukazywat si¢ na krancach $wiata cywilizowanego, niby fantastyczne
zjawisko, co§ naksztalt szacha Persyi, ozy Wielkiego Mogota, czy
Chinczykow ksiedza Jana. Ale te czasy juz daleko za nami. llossya
wypada z odosobnienia i bynajmniej nie pragnie wroci¢ zkad wyszla.
Wewnatrz i zewnatrz, chcac i nic cheae ztyka sig z pojeciami i inte-
resami poruszajacemi calg Europg. Jakkolwiek inigsza si¢ do nich
tylko czastkowie i arcy ostroznie, musi i$¢ nurtem potoku, i nie od
niej juz zalezy nie i$¢. Komuz tajno ze gldwna grozbag porzadku rze-
czy dzisiejszych w Europie jest rewolucya, i ze jedynie skuteczny
dotad opor jej stawi katolicyzm? W r. 1848., obronce porzadku za-
wichrzonego wybuchem powstania lutowego, wiedzieli to i na choragwi
ich czytaliSmy: Religia, Wlasnosé, Rodzina. Francya nie wahata si¢
posta¢ wojsko w obron¢ Papieza. Po dzi§ dzien cale chrzescianstwo
koczuje w dwodch obozach: wjednym znak katolicki krzyza, w drugim
godto rewolucyi a pod nim wszyscy wrogowie katolicyzmu..........

— ,Coz robi Kossya? z jednej strony walczy z rewolucyonistami,
z drugiej knuje przeciw kosciolowi katolickiemu. Gra ta obosieczna
dtuzej trwac¢ nie moze: Rossya ulegnie albo Papiezowi albo rewolucyi.
Przypatrzmy si¢ blizej usposobieniu umystow w Rossyi, a przekonamy
si¢ 0 oczywistosci mojego twierdzenia.........

,»Od dni Piotra I. nardéd rossyjski dzielag dwa, iz tak rzeke, chce-
nia: jedni zkosztowawszy cywilizacyi europejskiej, owocu wiadomosci
zlego i dobrego; drudzy przechowali wiernie starobyt swoj, ow zasob
idei i obyczajow ktore Piotr I. i Katarzyna II. zwali barbarzynstwem,
a co dzisiejsi entuzyasci pragnqllby narzuci¢ Rossyi, jako forme isto-
tnie narodowa i zdolng rozwing¢ nasiona plodow1tej cyw1hzacy1 My,
katolicy, mamy w obu obozach i sprzymierzencow i wrogoéow, podo-
bnie jak i rewolucya.

»Zacznijmy od sprzymierzencow rossyjskich rewolucyi, Ruch obu-
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dzony r¢ka, Piotra I. wwiodt do Rossyi wiele poj¢é przyjaznych po-
stepowi rewolucyi. Pod Katarzyna II. wiclbicielkg i Mecenaskag Vol-
taira, sceptycyzm opanowal najlepsze glowy przypuszczone do steru
rzadow. Dzisiaj nawet nigdzie tyle Wolterianéw nie znajdzie ile w Rossyi.
Alexander I., troch¢ mistyk, troch¢ republikanin, wiedzial b licznych
stowarzyszeniach sekretnych w panstwie swojem. Mikotaj wstepujac
na tron, chciat ze szkol wypedzi¢c wszelki wplyw cudzoziemszczyzny.
Kazal sposobi¢ profesorow w Niemczech, szczegdlniej w Berlinie.
Chcial swdj systemat narodowego wychowania oprze¢ na: orthodoxyi,
samowtadztwie i narodowos$ci. Profesorowie jego, wrocili z ideami
Hegla, i rzad z razu sprzyjal ruszaniu si¢ ideom heglowego materya-
lizmu. Skonczono na ateiznne Feuerbacha. Mikotaj postrzegt zle,
i przez czeg$§¢ ostatnich lat staral si¢ wszelkimi sposobami tlumié¢ za-
palony wtasnemi r¢kami ogien; ale ateizm, materyalizm i kommunizin
licza wielu zwolennikow. Sa to wszystko materyaty do okropnego
wybuchu rewolucyi, czekajace tylko wodza i hasta........

,Partya starej mosltiewszczyzny dazy do zlania w jedna catosé
religii 1 wiary i narodowosci, w cato§¢ wylacznie rossyjska, pochta-
niajagca w siebie wszystkie inne narodowos$ci stawianskie. Dziala on
podwojnie: a) wewnatrz Rossyi, pracuje nad zgladzeniem wszelkich
niero6wnosci politycznych, religijnych i narodowych; wszelka religia
nieuznajaca wtadzy Synodu ma by¢ zniszczona, podobniez jak wszelka
narodowos$¢ rézna od moskiewskiej i wszelkie przywileje prowincyonalne
i miejscowe. Na zewnatrz zastosowanie tejze zasady: wszelkie kraje
i ludy stawianskie lub obrzadku wschodniego, po za Rossya, zlaczy¢é
z nig moralnie i1 politycznie, w jedno panstwo slawiansko-moskiewskie.
Wszystkie $rodki dobre byleby pomagaty do dopigcia celu. Wodzowie
tej partyi, uwazaja kosciol rossyjski za narzedzie do assymilacyi, nic
wigcej. Nie pragng jeno dzwigni zdolnej podnie$é¢ i postawic¢ ich kolos.
Gdyby chcieli szczerze rozwoju stawianskich narodowosci (ttdomaczemy
tu zupeinie slowa ks. Gagarina) nie poswigciliby narodowosci polskiej
dla moskiewskiej, owszem staraliby si¢ o ocalenie narodowosci serb-
skiej 1 czeskiej. Zostawiliby kazdéj z nich wtasciwa sobie postac i cze-
kali rozwoju i wzrostu kazdej, aby zasilone cywilizacya europejska,
wzmacniaty si¢ i utrwalaly wzajemnem oddzialywaniem na siebie. Ale
nic, to rozwijanie si¢ naturalne, dobrowolne, historyczne, nie do smaku
moskiewskim panslawistom. Chcieliby wszystko podgarnaé pod swoja
teorya, gwaltem ulepi¢ spotecznoé¢ wedle wyobrazen wtlasnej roboty,
i poja¢ zgodnych, jak moéwia, z charakterem Stawian, a przez to
uprawnié¢, przynajmniej na pozoér, daznos$¢ swoje.“. .

»Kazda z tych partyi, szczegdlniej pierwsza, liczy wiele republi-
kanow, ktérzy pozornie popieraja samowtladztwo azeby w swoim
czasie zamieni¢ je w dyktatorstwo. Dowodem temu postuzy dziennik
Pétnocna Gwiazda, wychodzacy w Londynie nakladem glownego jej
redaktora S. Herzen, przyjaciela najstawniejszych w Europie liberali-
stow, jak Mazzini, Ledru Rollin etc. Co dziwniejsza ze obie poma-
galyby raczej niz przeszkadzaty pojednaniu si¢ ko$ciota Rossyi z Rzy-
mem, a to dla nastepnych powodow:

,»Cywilizacya zachodnia jest dzietem koSciota katolickiego; pro-
stestanizm zaczal si¢ wczoraj i skonczy si¢ jutro. Wszystkie rzetelne
posady cywilizacyi europejskiej stanety pod dobroczynnym wplywem
katolicyzmu, ztad cata cz¢$¢ antyrewolucyjna partyi narodowej, prze-
chyli si¢, z wiedza i bez wiedzy, na stron¢ katolicka. Partya staro-
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moskiewska chce gtéwnie orthodoxyi rossyjskiej, a widzieliSmy juz ze
kosciol wschodni, siggajac do wczesnej epoki chrzeScianskidj, taczy
si¢ z ko$ciotem katolickim, z niego wyszedl, do niego wroci. Wigkszos¢
stronnikow staromoskiewskich odpycha mysl katolicka przeto, ze jej
nie rozumie. Slepo przywiazani do obrzadkéw, do jezyka i do oby-
czajow stawianskich, sadzg ze one nic moga si¢ brata¢ z katolicyzmem,
a bez wiedzy, szybko don zblizaja si¢ i codzien gotowe do przyjecia
praw jego, poniewaz chca oswobodzenia koSciota z pod kurateli §wiec-
kiej, a t¢ swobod¢ Rzym tylko da¢ im jest w stanie.

,»Co si¢ tyczy narodow szczepu slawianskiego, zblizenie si¢ Rossyi
do Rzymu zblizy takze i pojedna te narody. Wewnatrz panstwa sprawa
polska jest nierozerwanem zrédtem trudnosci i niebezpieczenstw. Nie
minegtyzby one po wigkszej czg$ci za pomoca zgody religijnej? W sercu
samej Rossyi sa liczne religijne sekty, sa i inne niezgody: klasy wyzsze
spoleczeﬁstwa Zyjqce blizej z Europa zachodnia, czerpaja, z ni(')j
krajowem i cudzoziemczejg, odstrychaja si¢ od ludu bratniego. Sam
rzad rossyjski nieraz juz z tern si¢ odzywall.........

Zyczemy, z ks. Gagarinem, Rossyi zosta¢ katoliczka, ale, jezeli
istotnie Rossya ma wewnatrz siebie tyle zywiolow rewolucyjnych, za-
chodzi pytanie czy przemiana wiary zatlumi wybuch? — Gdyby dla
wyrwania z niedoli jakiego narodu dosyé¢ byto dzwigni rzymsko-ka-
tolickiej, to Polska bylaby dzisiaj najpot¢zniejszym i najszczg¢s§liwszym
z ludéow stawianskich. — Ks. Gagarin dotkngwszy strony polityczndj
stanowiska Rossyi, powinienby byl przynajmniej napomknaé, o uwol-
nieniu wtoscian, zapewnieniu swobdd, o szacunku individuum etc.
i tylu innych niedostatkow systematu rossyjskiego, cigzacych, poniza-
jacych, i prawie tylez niezbednych ile reforma religijna. Ks. Gagarin
niechcial zapewne radzi¢ rossyjskiemu cesarzowi: panuj i rzadz po
dawnemu, a tylko uznaj wladz¢ papiezka. Zapewne wyraz katolicyzm
bierze autor w najszerszem jego znaczeniu, zastosowaniu moralnem
i praktycznom. Tomik ks. Gagarina zrobit we Francyi pewne wrazenie
i wywrze, o czein nie watpimy, zbawienny wplyw w Rossyi. Bedzie
li ona katolicka? Nie wiemy, wiemy tylko, ze jak sprawiedliwie autor
zauwazal, nie moze trwac¢ dluzej czem dotad byta. Uczyniona jej
sytuacya kongresem paryskiem, zniszczenie flotty na morzu czarndém,
ostabienie uroku pozostatlego wojskom rossyjskim jeszcze z. r. 1812,
wszystko to dorzucone do idei i poje¢¢ i istotnych potrzeb, wskazanych
przez ks. Gagarina, musi przewazy¢ szal¢ Rossyi na inna, jaka§ nowa
strong, daj Boze na katolicka. —

NIEWIASTA KATOLICKA,DALSZY CIAGNIEWIAST EWAN-
GELII, przez Ojca Joachima Venture, dawnego Jenerata Tea-
tinow.

Niedawnemi czasy wiele moéowiono kobietom o ich prawach i go-
dnosci, o usamowolnieniu i1 réwno uprawnieniu, wszystkie® przecie
owe teoryc na $wiatowych zasadach, oparte wigcej pono tez niz szcze-
§cia przyniosty a jezli omamione niewiasty, z malemi tylko wyja-
tkami, nie daty si¢ schwyci¢ na lep zjadliwego pochlebstwa, przy-
pisa¢ to nalezy jedynie wyobrazeniom chrze$cianskim gieboko wko-
rzenionym u wigkszej liczby.
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Ojciec Ventura w nowom dziele swojem Niewiasta katolicka, ktore
stanowi jakoby dalszy ciag dawniej wydanego Niewiasty Ewangelii,
wynidst kobiete wyzej niz ktoérykolwiek z nowoczesnych pisarzy, za-
kreslit joj pole dziatania tak szerokie, ze moze zaspokoi¢ naj$mielsze
pragnienia, a przecie opierajac to wszystko na podstawie $cisle kato-
lickiej, jes$li pochwalil, to aby wynie§¢ nie aby podchlebi¢, jesli postawit
przyklady, to przyktady te jakkolwiek $wietne, sa surowe. Dzieto
swoje podzielit autor na trzy cze$ci, z ktorych tre$¢ tu podajemy:

W pierwszej wyktada znaczenie katolicyzmu dla kobiety. — Przed-
stawia upodlenia kobiet u wszystkich narodéw poganskich, a nawet
u cywilizowanych ludéow starozytno$ci, gdzie kobiet¢ uwazano za nie-
wolnice lub za bawidlo, gdzie malzenstwo nie mialo zadnej rekojmi
trwato$ci, a matka, ktéra lada chwila mogla by¢ z domu wydalons,
zadnej nie posiadata powagi. — U zydéw prawo Mojzesza opiekowato
si¢ jej osobg, majatkiem, S$cie$niato wezty rodzinne, utrudniajac roz-
wody, ale dopigro wiara chrzescijanska postawila niewiaste na wtasci-
wem jOj stanowisku, za$ $ci§lej mowiac, tylko w religii katolickiej po-
zostala ona na nim dotychczas, albowiem tutaj tylko malzenstwo jest
Sakramentem, ktory wiaze nierozerwalnie, co jest podstawa wszelkiego
spoteczefistwa. — Juz to dawno powiedziano, ze pafnstwa stoja na
obyczajach; owoz obyczaje zaleza od kobiet; dla tego od poczatku
$wiata, wszystko dobre jako i zte przez niewiasty przychodzito, wszelka
prawda lub falsz staraly si¢ naprzéd w nich znale$¢ zwolenniczki
tam za§ gdzie obyczaje byly rozwiozle, herezya najbujniej si¢ rozra-
stata. — Kobieta pobozna zdolna us$wigci¢ niewiernego meza — z tdj
wychodzac zasady, dawano tatwiej chrzesciance pozwolenie zaslubienia
poganina, niz ehrze§cianowi pojgcia pogania za Zoug.

Smutny to tez przedstawialo widok spoteczefnstwo poganskie, przed
powstaniem Chrzedcianstwa; pycha, zbytek, migkko$¢, rozwiazto$§¢
byty jego bozyszczami, same §wigtynie byly najobrzydliwszemi szko-
lami zepsucia. Z ChrzeScianstwem wszystko si¢ odmienilo, i tu sig
rozpoczyna druga cze¢$¢ dzieta Ojca Ventury. Dogmat Matki dziewicy
podnosi i usamowaluia niewiasty, a one przez anielska czysto$¢, przez
krew wylana w meczenstwach dokupuja si¢ prawa obywatelstwa
w nowem spoteczenstwie. Odtad wiara i poswigcenie staja si¢ ich go-
dlem. — Te cnoty wypeliaja one wzgledem samego Boga Mistrza
Sw. Marta jedna z najpierwszyoh gto$no wyznaJe Boéstwo Chrystusa,
a Sw1¢te Niewiasty towarzysza Jezusowi i Uczniom po wszystkich
miasteczkach Judei, zeby stucha¢ Jego nauki a opatrywaé potrzeby.
Pozniej przykltadajg si¢ nie mato do prac Apostolow i domy ich stajg
sj¢ pierwszemi koS$ciofami. Lidia, przyjmuje Sw. Pawta u Filipow,
Swiete Pudencyana i Prakseda, Sw. Piotra w Rzymie. Sw. Tekla,
pierwsza chzenniczka stynna pianos'ciq i naukq, wybawiona cudo-
wnie od ognia i z paszczy dzikich zwierzat, zyje lat 90 podzielajac
prace apostolskie Sw. Pawla i nawracajac ttumy przyktadem i stowem.
Pigkny jest zastgp Meczenniczek Chrze$cianskich; wszystkie stany
i wieki napotka¢ tam mozna. Panny, wdowy, mezatki i drobne dzieciny,
pierwsze panie rzymskie i1 proste niewolnice umialy ponosi¢ $mier¢,
i cigzsze od niej meczarnie, z niezachwiang wytrwatoscia i rado$nem
uniesieniem, umiaty co wigcdj zachecaé¢ do meczenstwa wtasne dzieci
i- matzonkéw. One potem z niebezpieczenstwem zycia wciskaty si¢ do
wigzien wyznawcow, opatrywaty ich rany, nosily zywno$¢ i pocieche
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one jeszcze zachowywaly ich $wigte kosci. Kazaty wykopaé¢ kata-
kumby i zywity w nich tlumy ludu chrzescianskiego.

Ale niewiasty nietylko umiaty cierpie¢ i belesci drugich tago-
dzi¢: same $wiete wychowywaly cate pokolenia Swietych; zarliwoscia,
swojag pobudzaly gorliwos$é biskupow, za§ pragnac poznaé lepidj ksiegi
$wiete, zachgcaly Ojcoéw kosciota do pisania swych wymownych ko-
mentarzy. One staly zawsze na strazy jednos$ci kosciota. Jakoz czterej
pierwsi Ojcowie greccy, Swieci Atanazy, Grzegorz Nazyanski, Bazyli,
tudziez Jan Chryzostom zawdzigczali wiele wychowaniu lub wptywom
swych matek, siéstr i innych §$wietych niewiast. Kobiety opieraty sie
wszelkiemi sitami zalewowi Aryanizmu. Kiedy Swiety Atanazy byt
wypedzony ze swojej stolicy biskupiej, a kaptani i wierni rozpe¢dzeni,
Swieta Melania czuwata nad nim, pielqgnowa{a wiare; W Tr0Zproszo-
nych owieczkach i posredniczyta migdzy wiernemi a gltowa kosciota,
pozniej Swu;ta Olimpia czynlla to samo dla Swietego Jana Chryzostoma.

Kie mniej zastuzyly si¢ niewiasty w koS$ciele tacinskim. Wszyscy
wiedzg o wplywie Sw. Moniki na Sw. Augustynie, tern dziecigeiu jej
tez i modlitw. Sw. Ambrozy zawdzigczal matce i siostrze Sw. Mar-
celinie szczegdlne zamitowanie czystosci, i za jej wezwaniem, a pono
z przyktadu jej zycia napisal slawna ksigge o dziewicach. SW. Hiero-
nim utworzywszy tak nazwang szkote miedzy pierwszemi paniami Rzymu,
sam wiele im byt winien; wigksza cz¢$¢ swych dziet pisat on za ich
radg lub na ich wezwanie. Tu blyszcza imiona Swietych Marceli
i Pauli, stynnych gleboka znajomoscia pisma Sw., niezmordowang gor-
liwoscia w stuzbie ubogich, mocnem przywiazaniem do wiary i suro-
woscia zycia, do ktérej nawet innych pobudza¢ umiaty, gdyz Sw. Mar-
cela, pierwsza zaprowadzita na zachodzie regute zycia zakonnego.

Przejdzmy teraz za Ojcem Ventura do dziejéow s$wieckich. Gdy
nadeszta chwila gdzie chrzescianstwo miato zasia$¢ na tronie Cezardw,
Bog uzyt gorliwosci ksiezniczek, co wychowuja mlodego Konstantyna,
usposobit go do przyjecia taski, nim go sila cudu rzucit pod stopy
krzyza. Cesarz Maksym, przywtaszczyciel tronu Galii, nawrdcony przez
zone zaprowadzil tamze chrze$cianstwo, uczcit Sw. Marcina, wielkiego
apostota Galii i chetnie rad jego stuchat. Niekiedy takze, gdy tego
konieczna wymagata potrzeba, niewiasty pokazywaly ze prawdziwa
pobozno$¢ i nauka wiary daja madros¢, sile i roztropno$é, nawet do rza-
dzenia rozlegtemi panstwami. I tak Sw. Pulcherya majac dopiero lat 16.,
rzadzita podczas matoletnosci brata swego Teodozyusza za rzadow'jego
czgsto do rady wzywana byta, a po S$mierci jednoglo$nie cesarzowsa
obrana. Pozniej Sw. Teodozya ostatnia wielka Monarchioi Wschodniego
Panstwa, przywrocita raz jeszcze jedno$¢ migdzy kosciotem tacinskim
a «reckim , i przylozyta si¢ do nawrdocenia Bulgaréw, tudziez Morawcow.

Wigksza cze¢s$¢ krajow winna nawrdcenie swoje kobietom: i tak An-
glia, zawdziecza przyjecie chrzescianstwa Sw. Bercie, ktora meza swego
Ethclreda nietylko nawrécita, ale i §wietym uczynita. Francya Sw.
Klotyklzie, zonie Chlodwiga. Troche pézniej Sw. Batylda, zona Chlo-
dwiga II. i rejentka podczas matoletnosci swych dzieci, pierwsza ogto-
sita zniesienie niewoli opierajac si¢ na zasadzie, ze kazdy chrze$cianm
jest wolnym. W Hiszpanii dwie ksi¢zniczki francuzkie wyrwaty z blg-
dow aryanizmu ksigzat Hermenegilda i Rekareda, zaczem na sobo-
rze w Toledzie wiara katolicka ogloszona zostata religia panstwa.
W Szkocyi Sw. Matgorzata, ktéra chronigc si¢ przed Wilhelmem
zdobywca, zaniesiona byla na brzegi kraju, gdy zaslubila na wpot
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dzikiego Malkolma, madros$cig., poboznos$cig, i cudami pociggne¢ta do
chrzescianstwa kréla i lud. W Niemczech Swiete cesarzowe Matylda,
Adelajda i Kunegunaa, wysokiemi cnotami, mitosierdziem dla nieszczg-
sliwych, roztropno$cia w radach irzadach panstwa budowaty i uszcze-
sliwialy poddanych podczas maloletno$ci lub niebytnosci cesarzow.

Rozdziat tyczacy si¢ Polski jako blizej nas obchodzacy przytoczymy
w catosci.

Ze wszystkich krolestw chrze$cianskich, ktore si¢ potworzyly w Europie w $rednich
wiekach, Polska naszem zdaniem winna najwigcej kobiecie katolickiej, tak ze wzgledu
politycznego jako i z religijnego. Istotnie Polska, to krolestwo stawne wielkoscig i cier-
pieniem, kobiecie tylko zawdzigcza*przyjecie katolicyzmu, ktory jej silg i chwale stano-
wit. Ta kobieta ksigzniczka Dabrowka, gorliwa katoliczka, cho¢ corka ksigecia Bole-
stawa, tyrana Czech i zabdjcy wtasnego brata, $w. mgczennika Wactawa. Gdy jej
ofiarowano za matzonka Mieczystawa ksigcia Polskiego, poganina jeszcze, odpowiedziata
szlachetnie: ,Nie przystoi mnie, chrze$ciance, zaslubi¢ poganina. Ale jesli Mieczystaw
chce si¢ wyrzec sprosnosci batwochwalstwa i przyja¢ chrzest $wigty, nie odmoéwig.u
Z razu ten warunek zdawal si¢ za twardym ksigciu i panom, wahali si¢ czas niejaki;
ale mitosierdzie Boze zajasnialo nad Polska w bilgdach pograzona; cudowne widzenie
ostrzeglo Mieczystawa i jego doradzcoéw, aby dla wilasnego dobra i pozytku ludu, przy-
stal na zadanie Dabrowki. Uczynit tak Mieczystawa, nauczony dobrze w wierze, przy-
jat chrzest w Gnieznie wobec znakomitszych panow szlachty tudziez urzednikow, i za-
$lubil dziewic¢ wzkazang sobie od Nieba.

Mieczystaw byt dzikiego charakteru a rozwiaztych obyczajéow. Mial siedem zon.
Owoz po zaslubieniu $wigtej dziewicy stal si¢ jagnigciem i wzorem wiernosci matzenskiej.
Polubit nadewszystko ¢wiczenie pobozne i oddal si¢ gorliwie rozprzestrzenieniu chrze-
$cianstwa w swoich Panstwach; uczen niedawno, stal si¢ wkrotce apostotem. I tak
zachg¢cony radami i namowami $§wigtej towarzyszki, wydat surowy rozkaz, zeby w dzien
wyznaczony (bylo to w czwarta niedziel¢ wielkiego postu) zburzono wszystkie $wiatynie
i posagi fatszywych Bogow w catej rozlegto$ci ksigstwa, co wiernie wykonano. Zatozyt
siedem biskupstw i dwa arcybiskupstwa w Krakowie i Gnieznie. Wybudowal wiecle
kos$ciotow, a pobozna ksi¢gzna wspotubiegajac si¢ z matzonkiem w gorliwosci i hojnosci,
poswigcata swoje klejnoty i kosztownos$ci na zakupienie $wigtych naczyn, tudziez ozdob
potrzebnych do obrz¢dow katolickich. Za przyktadem ksiazat poszta cala szlachta kraju
wznoszgc na wyscigi ko$cioty i klasztory i opatrujac je hojnie. W ten to sposob cata
Polska stata si¢ niebawem chrzescianska przez gorliwo$¢ Mieczystawa, a bardzi¢j jeszcze
za staraniem godnej jego matzonki.

Nawrocenie Polski, kraju tak znacznego przez swoje polozenie i szlachetno§é cha-
rakteru mieszkancow, bylo jednym z najwigkszych wypadkow s$rednich wiekow, a reszta
judéw Europy i sam kos$ciol, nie moga dosy¢ dzigkowaé za nie Bogu, i wielki¢j ko-
biecie przez ktora wszystko zdziatat. Stangta odtad mocna obrona dla catej Europy i za-
pora przeciw nowym zalewom barbarzyncéw. Ze wszystkich narodow slowiafiskich Pol-
ska sama ostata si¢ wiernie przy katolicyzmie i bronita go stale jako nieporuszona pod-
stawa swoj¢j narodowosci i jedynie prawdziwa religia. Sztandar wiary raz zatknigty r¢ka
kobiety powiewal odtad bez przerwy straszny nieprzyjaciotom, grozny ciemi¢zcom, drogi
wSzelkiej duszy katolickiej, blogostawiony od kosciota.

Postannictwo apostolskie $wigtej ksigzniczki Dabrowki, nietylko Polsce si¢ przystu-
zyto. Siostra Mieczyslawa poruszona prosbami $wigtobliwej matzonki brata, a bardziej
jeszcze jej przykladem, przyjeta chrzest $wigty z imieniem Adelaidy. Wydano ja za Gejzg,
wodza czyli krola Hundéw, poganinajako i liczny lud mu podlegty. Ale Adelaida nauczywszy
si¢ na dworze brata, w szkole bratowej , jak pociagna¢ me¢za i poddanych do chrze$cianstwa,
powzigta i wykonata zamiar podobny, kobieta katolicka wszystko moze. Z razu przyktadem
tylko dziatata; zyciem poboznem, czystem a §wigtobliwem, wérdd ludzi zepsutych i $wigto-
kradzkich $ciagnawszy uwage, podbita serce dzikiego malzonka i panow krolestwa, data
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im pozna¢ boskie §wiatlo §w. wiary katolickiej i wzbudzita w nich pragnienie przyjg¢cia chrzg-
stu $w. W tedy blogostawiona niewiasta, jak ja nazywa dziejopisarz (Dlugosz), wezwala
gorliwych ksigzy, naumy$lne z Polski sprowadzonych, do opowiadania u dworu i wszg-
dzie Ewangelii. Ich ciagle nauki, a wigcej jeszcze wlasne jej izy i prosby, przygoto-
waty droge lasce, zaczem i krol matzonek, wszyscy panowie i cata szlachta wyrzekli si¢
poganstwa i zostali chrzescianami. Lud poszedt wkrotce za przyktadem wodzoéw i za
staraniem krolowej madrej i gorliwej, wigksza czgs¢ Wegier przyjela chrzest $w.

W tern miejscu dziejopis cudow, ktore kobieta katolicka zdziatala wséréd luddéw bar-
barzynskich, niegdy$ bedacych postrachem Europy, robi pigkna uwage, tak stosowna
do naszego przedmiotu: ,Milosiemem rozporzadzeniem Opatrzno$ci dwa wielkie ludy
nawrdcily si¢ przez kobiety; bo w tymze samym czasie prawda katolicka zabtysta Po-
lakom przez Czeszk¢ Dabrowke, Wegrom przez Adelaid¢ Polkg. Te niewiasty nie
tylko nawrécity do wiary, ale zaszczepily prawdziwa $wigtobliwo$¢ i poboznos$¢ w ksia-
zgtach i dwoch szlachetnych ludach! O dziwne rzady dobroci bozdj, dwie kobiety wska-
zaty droge¢ zbawienia wiecznego dwom wielkim narodom! bo nietrzeba zapomnie¢ ze Da-
browka byta matka Bolestawa wielkiego chrobrego, obroncy Polski, Adelaida matka $w
Szczepana, wielkiego krola Wegier.”

Polska szczyci si¢ jeszcze inng wielka ksigzniczka §w. Jadwiga. Za$lubiwszy Heuryka,
ksigcia Szlaskiego i czas jaki§ wtadzcy Polski, stata si¢ ona przez cnoty swoje szczg-
Sciem i roskosza poddanych, a umiata natchna¢ matzonka, uczuciami doskonatego ksia-
zgcia. Podczas klotni ksigzat polskich, gdy Henryk po nieszczg$liwej bitwie wpadl byt
w rgce wuja swego Konrada, ksigcia mazowieckiego, i gdy Henryk II., najstarszy syn
uwiegzionego ksigcia, zebral wojsko chcac mu dazy¢é na pomoc: $w. Jadwiga odradzita
mu to, lgkajac si¢ by gwaltowne kroki nie wystawily dni jej meza na niebezpieczenstwo.
Ale rownie roztropna jak poswigcona, udala si¢ sama bez wojska do Mazowsza, tam
namowami a stodycza otrzymata uwolnienie swego ukochanego matzonka, czegoby nigdy
nie dokazano sita zbrojna, i przywrocita zgod¢ migdzy dwoma ksigz¢tami. Wydawszy na
$wiat kilkoro dzieci, namoéwita me¢za aby odtad zyl w czysto$ci. Zobowigzali si¢ do tego
Slubem i blogostawienstwem biskupa, i tak zyli okoto lat trzydziesci. Slub czystosci
w malzenstwie byt wtedy zwyczajnym u ksi¢zniczek panujacych. Mtloda jeszcze bedac,
odznaczata si¢ na tronie pogarda zbytku, hojnoscig dla kosciotow, mitosierdziem wzgle-
dem ubogich, ostro$cia pokuty i zarliwg pobozno$cia: ale szczegoélnie gorliwo$cia by
prawda, mitosierdzie, pokoj i sprawiedliwo$¢ panowaty na Szlgsku.

W roku 1240, Tatarzy przeszediszy Dniepr, zalali Polsk¢ i rzucili postrach na cala
Europe. Sw. Jadwiga ktora tylko co meza byla stracita, postata syna Henryka II. prze-
ciw pohancom. Henryk zginat w bitwie dokonawszy cudéw walecznosci. Cozkolwiekbadz
silny opor stawiony wtedy nieprzyjacielowi zmusit go do cofnigcia si¢, dtugo potem nie od-
nowil si¢ najazd na Europe. Swigta zamiast rozpaczaé nad $miercia syna, przyjeta bo-
lesng wiadomo$¢ z bohaterska stato$cia chrzescianki i zawotala: ,,M6j Boze, dzigkuje
Ci ze$ mnie uczynil matkg syna, ktory zdotal umrze¢ za wiar¢ i ojczyzng." Zatozyta
ona w Trzebnicy klasztor zakonnic i po$wigcita w nim Bogu wtasng corke Gertrudg.
Polecita zakonnicom wychowanie ubogich dziewczat, z obowiazkiem wyposazania tych, kto-
reby za maz i§¢ chciaty. Jeszcze za zycia ksigcia, ktory ze swojej strony w $wieckiéj
sukni prowadzil zycie zakonnika, osiadta w klasztorze i przyjeta suknia zakonna, ale
nie wyrzekta $lubow, aby zachowaé wolno$¢ odwiedzania chorych, i wspomagania ich
wlasnym majatkiem. Jej klasztor zywil codziennie tysiac ubogich. Pod rzadem tej
$wigtéj pary kraj byl spokojny i lud szczesliwy. Zadna ksigzniczka nie pokazata wiecéj
prostoty i pokory na tronie, a pomimo tego byla ubdstwiana od poddanych i wielbiona
od $wiata catego. Polska stusznie czci §w. Jadwige wzywajac ja za swoja patronke.

Zatujemy ze kilka stéw tylko mozemy po$wieci¢ kochanéj i wdzigcznej $w. Kune-
gundzie, ktéra w pigcédziesigt lat po §w. Jadwidze zajgla tron polski. Byl to aniol pig-
knosci, czystosci i dobroci. Nim wyjechata z Wegier dla zu$lubienia w Krakowie, Bo-
lestawa, ksigcia Polskiego, przezwanego Wstydliwym, krol Belo IV. jej ojciec, zapytat
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si¢ coby chciata zabra¢ w wianie; Kunegunda odpowiada: ,Ojcze, nie chcg zlote,
ni srebra, ni perel, nie potrzebuj¢ kosztownych ubiorow; soél tylko chc¢ zabra¢ w wianie,
bo jej przyszty moj lud potrzebuje." Wegry bowiem obfitowaly w kopalnie solne, a w Pol-
sce nie bylo ich wecale, lub przynajmniej nie znano ich wowczas. Kroél zezwolil na j¢j
zadanie, poszta tedy do jednej kopalni soli w Wegrzech i wrzucita w nig swoj pierscionek
Slubny. Przyjechawszy do Polski, kazata kopaé¢ ziemi¢ w Wieliczce i po kilku uderze-
niach topata, odkryto kopalnig soli, a w pierwszej bryle znaleziono pierscien krolewnej.
Kopalnia z Wegier przeniosta si¢ do Polski z pierscieniem, ktory wen S$wigta wrzucita.
Niedowiarkowie, ktorzy nie chca zrozumie¢ zeby Tworca mogt zdziata¢ podobne cuda
na prosby swoich $§wigtych, wy$mieja moze to zdarzenie. Nie chc¢ zadawaé gwaltu sta-
bosci ich umystu. Dosy¢ by przyznali, to co jest niezaprzeczona prawda, ze Polska
winna $w. Kunegundzie odkrycie kopalni solnych w Wieliczce, i ze ta $wigta krolowa
obdarzyta swoje ludy sola, ktoéra stanowi najwazniejsza cz¢$¢ pozywienia ubogiego.
Przy $lubie $w. Kunegunda wtozyta me¢zowi za warunek zachowania czysto$ci przez rok
jeden, a potem odnawiajac ten $lub corocznie, zyla z Swietym malzonkiem w ciggicm
dziewictwie. Prawie jest zbyteczna rzecza wspominaé, ze cale zycie tej ksigznej bylo cig-
glem poswigceniem si¢ szczgsciu poddanych, tak dalece, ze oddata cata swoja oprawg na
zaciggnienie wojska, by broni¢ kraju od napasci Tataréow, w chwili, w ktorej brakowato
wielce $rodkow ratunku. Jak oczywista, okryla ona 1%olsk¢ zakladami poboznosci i mi-
tosierdzia. Co wszystko nie wzbudza podziwienia, skoro znamy t¢ zupelnie anielskg du-
sz¢ przejeta miloscia Boga i bliznich. Tak pojeta kobieta katolicka obowiazek krolo-
wania w owych czasach, a ludy byly szczgsliwe i spokojne.

Ale prawdziwa $w. Klotyhlg Polski byta druga Sw. Jadwiga, nazywana s$wieta przez
pisarzy krajowych, chociaz nie zostata kanonizowana pnez kosciét. Wszyscy historycy
wystawiaja ja jako najpigkniejsza, najpobozniejsza, najmedrsza i najroztropniejsza ksig-
zniczkag o6wczesnej Europy. Miata lat o§mnascie kiedy wzbudzata uwielbienie w tych wszy-
stkich co si¢ do niej zblizy¢ mogli, i zachwycata ich nauka, dobrocig, szlachetnos$cia
charakteru, wdzigkami twarzy i uprzejmos$cia w obcowaniu. Gdy matkajej, krolowa we-
gierska, pozwolita jej przyja¢ koron¢ polska, szlachta polska wraz z pierwszymi dostoj-
nikami kos$ciola pospieszyla na jej spotkanie; przyjeto ja z zapatem nie do opisania,
i koronowano w katedrze krakowskiej z wielka uroczysto$cia. Dumne Sarmaty, zapomi-
najac iz byli mezczyznami, szczycili si¢ z podlegtosci tak cnotliwej i znakomitej nie-
wiescie, i zaufani ze potrafi sama rzadzi¢ krolestwem, oddali jej petnos¢ wtadzy, nim
sobie obrata matzonka, co jest jedynem przyktadem w Polsce.

Pomigdzy ksigz¢tami domow panujacych, ktorzy si¢ ubiegali o jej r¢ke¢, rodzice za-
rgczyli ja w dziecifistwie z Wilhelmem ksigciem austryackim, i Jadwiga szczerze do niego
byla przywiagzana, a przeciez przetozylta nad niego Jagieltg, wielkiego ksigcia Litwy,
to jest poganina nad chrze$ciana, barbarzyncg, o dzikich i grubych obyczajach, nad
uktadnego i powabnego mtodzienca. Uczynila to pod nast¢gpujacemi warunkami, ktore
nam historya przechowata: 1. ze Jagietlo wTaz z calg rodzing, szlachtg, kniaziami i wo-
dzami Litwy, jako tez wszystkie ludy Litwy i Zmudzi, przyjma wiare rzymsko-katolickg,
tak, jak ja wyznaja w Polsce; 2. zc wszyscy jeficy chrze$cianscy beda na wolno$¢ pu-
szczeni; 3. ze nietylko Litwa i Zmudz dziedziczne dzierzawy Jagielty, ale nawet ziemie,
ktore zdobyl na Kusinach, zostang na wieczne czasy wcielone do korony Polskiej, ze
nawet postara si¢ on o przywrdcenie Polsce Pomeranii i ziem Chelmna i Wielunia; po
5. nareszcie, ze Jagietto' wniesie do Polski wszystkie skarby odziedziczone po przodkach,
i uzyje ich tylko na uzytek Polski. Oto Zzadania, ktore maluja dusz¢ gigboko przywia-
zang do wiary katolickiej i ojczyzny! Wszystko w tej umowie odnosi si¢ do religii kraju
Jadwigi, nie do jej wlasnej osoby. Istotnie pos$wigcita ona rozszerzeniu katolicyzmu
i wielkosci Polski wszystkie sktonnosci kobiety. Tylko niewiasta katolicka mogta by¢
zdolng podobnego wyrzeczenia si¢ siebie, bo i prawdziwy patryotyzm wyplywa tylko
/. uczucia religijnego. Czlowiek niewierny, bezbozny, moze si¢ nazywac patryota. ale

nim nigdy nic bedzie prawdziwie.
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Jagietto przyjawszy wszystkie warunki, zostal ochrzcony w katedrze krakowskiej,
wraz z panami tudziez pierwszymi kniaziami i otrzymal imi¢ Wiadystawa; tak rozlegte
panstwo siggajace z jednéj strony Battyku, z drugiej morza Czarnego, zostalty przyla-
czone do Polski Piastow, a Jadwiga z zupelnem zaparciem si¢ siebie, zaj¢la si¢ urzg-
dzeniem i uszczg$liwieniem nowego panstwa, ktore utworzyla. Najprzod zaje¢ta si¢ ona
religia. Za jej staraniem gorliwi duchowni poszli opowiada¢ Ewangelia na Litwie
i w nowo zdobytych dziedzinach, i nawrdcili te rozlegle ziemie do chrzescianstwa. Ja-
dwiga wzniosta katedr¢ w Wilnie, zatozyla siedem innych biskupstw; w koncu zbudowata
niezmierng liczb¢ ko$ciotdéw i szpitali, ktoére bogato z wlasnego majatku uposazyta.
Trudno zliczy¢ koscioty, ktore wystawita, klasztory, szkoty, szpitale i zaktady pobozne,
tak dla stuzby Boz¢j, jak dla oswiecenia ludu i wspomozenia ubogich, ktore ufundowata.
Dziejopisarz Dtugosz powiada nam, ze krolowa uwazata te prowineye za nowa ojczyzng
i kochata je serdecznie. Maz jej podzielal gorliwo$¢ $wigtej malzonki, to niezawodna;
wszelako jej si¢ nalezy wdzigezno$¢é za te wszystkie dzieta, ona byta ich dusza, ona
niezmordowana dlonia utrzymywata je i dokonczata. Tak naprzyktad rozpoczeta budowe
wielkiego klasztoru wraz z kos$ciotem, gdzie zakonnicy mieli przechowywaé¢ obrzadek
i mow¢ stawianska, otéz ta budowla nigdy po jej $mierci dokonczong nie byta. Jagietto
nie zawsze rozumial wzniosle pomysty Zzony. Ona byla mu jak mowi historyk, bodzcem
do wielkich dziet, ogniem rozgrzewajacym jego serce. Gdy braklo tej znakomitej kro-
lowej, ostygla i gorliwos$¢ kroéla.

Uniwersytet pragski stynat wowczas szeroko w calych Niemczech. Sw. Jadwiga
chcac zeby nigdy nie zabraklo Litwie na uczonych duchownych, ktéorzyby i nadal
pielegnowali mlody zasiew wiary, zalozyla w Pradze obszerne kollegium i opatrzyla je
wieczuemi dochodami, aby mtlodzi Litwini pobierali bezptatnie nauki uniwersyteckie
i mogli w ojczyznie rozkrzewiad bogate wiadomos$ci. Ten szacowny zaktad, ktory prze-
trwal zniszczenia przez herezia w Czechach dokonane, nazywa si¢ dotad Domem Krélowdj,
$wiadczy wymownie, ze jest mys$la i dzielem wielkiej niewiasty i glosi §wiatu chwale
swej zalozycielki.

Nie dziw ze Papiez Bonifacy do niej si¢ szczegdlnie odnosit we wszystkich spra-
wach, ktore si¢ tyczyly religii w Polsce, Zze wjej madre i przezorne rady ufal by utrzymacé
Wtiadystawa w wierze katolickiej a postuszefistwie dla stolicy apostolskiej, utwierdzi¢
w religii nowonawrdconych, za§ dawnych chrzescian do poboznos$ci zachgci¢. Zaiste
ona byta wszystkicm; wszystko co wielkie i uzyteczne dziato si¢ tylko z niej i przez nia,
tak dalece, iz przezwano ja siewczynig wiary katolickiej na Litwie.

Gorliwo$¢ Jadwigi w sprawach cywilnych i politycznych Panstwa nie byta mniejsza.
Podajemy kilka przyktadow, ktére moga za miar¢ postuzy¢é. Wtiadystaw chcac poskromic
mniemany bunt w Wielkiej Polsce, pospieszyl do Gniezna, i w nierozwaznym gniewie
kazat zabra¢ bydlo mieszkancom. Ten post¢gpek pograzyl wiele rodzin w nedzy i roz-
paczy, udali si¢ do krélowej, a ona poruszona lzami tylu nieszczg¢$liwych, wystawita
krolowi niesprawiedliwo$¢ rozkazu i naktonita do zwrotu zabranego bydla. Ale nieza-
spokojona zwrotem straty, wyrzekta wtedy te wielkie i pigkne stowa, ktore historya
zapisata, a ludy dlugo przypomina¢ sobie be¢da: ,Tak, rzecze, bydetko im zostato
Oddane, ale ktoz im tzy powro6ci?" Pigkny wykrzyk bolesci krolowej kochajacej po
macierzyfnisku swoje ludy.

Innym razem dwaj mozni i potgzni panowie litewscy, pordzniwszy si¢ z soba,
podzielili kraj na dwa stronnictwa i wzniecili wojng domowa. Krél ruszyt na Litwe,
i szczg$liwem natchnieniem zabral z soba krélowa. Czego krol nie moéogt wymodz groz-
bami, krolowa otrzymata powaga swej przytomnosci, wymowa i stodycza, lak pokdj
powrécit i obie strony nietylko pogodzily si¢ szczerze, alé¢ ulozyly si¢ wspélnie, ze we
wszystkich pozniejszych sporach nie uciekna si¢ do broni i nienawistnej wojny, ale pod-
dadza si¢ pod sad krolowej, obiecujac naprzéd wyrok jej we wszystkiem uznaé. Takie
to zaufanie poktadano w jej madrosci i sprawiedliwo$ci.

Pozni¢j gdy prawdziwy bunt powstat w Poznaniu i miano juz posta¢ wojsko, Jadwiga
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wiedzac, iz rzadko kiedy ludy si¢ buntuja bez jakiego$§ naduzycia ze strony rzadu, oparta
si¢ stanowczo. ,Nie trzeba tam, mowila, sily, lecz sprawiedliwo$ci." [ trafnie zgadta.
Przyczyna nietadu, ktory przechodzil juz w wojn¢ domowa, byl sam rzadzca prowincyi,
przedajacy sprawiedliwo$¢, uciemigzajacy niewinnych i wydzierca majatkéw obywatelskich
przezwany djablem Weneckim. Udata si¢ wigc bez wojska na miejsce, zrzucita urzednika
uniewaznila jego wyroki, przymusita do wynagrodzenia z wlasnego majatku za popet-
nione krzywdy i skazata na wieczne wigzienie. Od tej chwili wszystko wrocito do po-
rzadku 1 wielka krolowa zostata obsypana blogostawienstwem i wdzigcznosciag ludu.

Posredniczka pokoju, obronicielka niezachwiana sprawiedliwosci, Jadwiga umiata
rownym skutkiem wojowac i stana¢ na czele wojsk ku obronie cato$ci i honoru Panstwa.
Gdy razu jednego krolewski jej maltzonek byl zajety na Litwie, dowiedziata si¢ ze
Wegry napadli Polske i juz kilka miast zabrali. Nie tracac chwili czasu, zgromadza
panow i szlachtg, zbiera naprgdce wojsko i prowadzi je sama w zagrozonag okolicg.
Tam z wielkiem zadziwieniem wodzow pokazala zdolno$ci wojskowe i odwage starego
zolnierza. Ona kierowala oble¢zeniem miast, nakazywata szturmy, wydawata bitwy, a cate
wojsko stuchalo jej z uniesieniem, szczycac si¢ takim wodzem! Zwycigzyta nieprzyjaciela
we wszystkich potyczkach, odebrata Lwow i inne miasta, i nietylko odzyskata ziemie
ruskie zajete przez Wegrow, ale jeszcze wcielita do Polski obszerne kraje, ktore si¢ jej
dobrowolnie poddaty. ,Pamigtne zdarzenie, powiada historyk, ktore dato tej krolowej
nowe prawo do wiecznej wdzigcznosci Polakow."

Niech inni si¢ dziwia,, ze kobieta tyle zdziatata, my si¢ temu wcale nie dziwujemy.
Byta $wigta,, a niewiasta $wigta wszystko moze. Wiara i cnoty stajg j¢j za talenta do
rzagdzenia i nawet do kierowania wojskiem. Dtugosz taki nam skre$lit obraz Jadwigi:

. »Cudo pigknosci, powabniejsza si¢ jeszcze wydawala obyczajami i cnotami. Nigdy nie
widziano u dworu w wieku ptochos$ci i zabaw, kobiety bardziej obojg¢tnej na uciechy
§wiatowe bardziej przywiazanej do religii _ jej pobozno$¢ byta nadzwyczajna, mitos¢
ku Bogu bez granic. Nie dogadzata ciatu ani migkkos$cia, ani préoznoscia, ani zbytkiem,
ale pokonywata je wstrzemigzliwoscia i wtosiennicg. Nikt w niej nigdy nie dostrzegt
najmniejszej winy, najlzejszego poruszenia pychy, zazdro$ci, plochosci lub gniewu.
Wszystko $wiatowe przykrzylo jej si¢, zamiast ja przyciagaé. Rozkosz czula jedynie
w modlitwie, tudziez czytania pisma Swigtego, lub Ojcéw Kos$ciota, mianowicie pisma
Sw. Bernarda, ktore kazata przetozy¢ na jezyk polski. Matka raczej niz krolowa swoich
poddanych, byta ma osobliwie dla wdow, sierot, cudzoziemcoéw i wszystkich cierpiacych
i nieszczg¢$§liwych: kochata ich czule i wspomagata szczodrze. Jednem stowem, obyczaje
miata tak doskonate, iz za zycia szanowano ja powszechnie jako wzoér $Swigtobliwosci,
a po $mierci kochano ja i wielbiono w calym $wiecie katolickim." Uczyniemy te jedne
uwage: *

Trudniej jest z rozmaitych luddéw jeden nardd uczynié, niz podbi¢ je i na karcie
jedna oznaczy¢ granicg. Sita i dyplomatyczne uktady moga sprzadz kilka ludéw pod
jedno jarzmo, ale nie potrafia ich potaczy¢ w jeden nardéd. Ludzie odmiennych
plemion staja si¢ jednym narodem tylko wtedy, kiedy wyznaja t¢ sarng religi¢ i uzywaja
tychze samych praw. Uznata to Jadwiga. Skoro dzierzawy Jagiellty polaczyly si¢ z jej
panstwem, widziata tylko Polakéw w ludach pozyskanych przez swe malzefnstwo, uwa-
zata wszystkich poddanych za jeden lud sobie powierzony, siebie za matke jednej
rodziny. Starata si¢ by wszystkich nauczano z réwna gorliwos$cia, rzadzono z réwna
sprawiedliwos$cia, wspomagata z rowna skwapliwo$cia wszystkich i kochata jednakowo.
Pcnu sposobami, to jest taczac wszystkie ludy na podstawie kosciota katolickiego
i stawiajac rownouprawnienie wszystkich prowincyi jako zasadg polskiego prawa, Jadwiga
rownie wielka polityczka jak $wigta, zdotata zrobi¢ jeden i tenze sam narod z tylu
réznorodnych plemion. Polska winna j¢j nietylko rozszerzenie granic, ale oraz narodo-
dowos$¢, winna jej ducha wylacznie katolickiego i silng jedno$¢. — Krolowie, nastgpcy
Jadwigi, przylozyli si¢ zapewne poboznoscia i odwaga do powigkszenia potegi i stawy
narodu, ale Jadwiga potozyla zasady, ktore zrobily Polsk¢ wielka, chwalebna i potgzna
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az dopoki jedna czg$¢ jej magnatéw nie uwiklata si¢ w bledy herezyi i niewiary, i nie
zaczgla frymarczy¢ matzenstwem chrze$cianskiem.

Oprocz tych wielkich przyktadoéw na tronie, wskazuje jeszcze Ojciec
Ventura w ciagu dziejow wiele niewiast tak zakonnych jako i $wiec-
kich, przez ktéore Bég potege swoja i milosierdzie objawial. Sw. Ge-
nowefa, pasterka, a patronka Paryza, podtrzymata odwage ludu
podczas napadow Attyli, a gdy Paryz cierpial srogie obl¢zenie, ona
na stabej todzi puszczajac si¢ Sekwana w posrdd szeregdw nieprzy-
jacielskich, zaopatrywata oblg¢zonych w zywno$¢. — Poézniej znowu
Francya zawdzigczyla niepodlegto$¢ Joannie d’Arc, tej cudownej dzie-
wicy, ktora w postannictwie swojem dotrwala az do meczenstwa, boc
juz taki obyczaj w chrzeScianstwie, ze Bog na wybranych swoich
ktadzie znami¢ krzyza. Sw. Brygita, Szwedka, obdarzona darem cu-
dow 1 proroctwa, wielki wpltyw wywierala na ludy i ksigzeta, $miato
karzac ich obyczaje, §$w. Katarzyna z Sienny, dziwo XIV. wieku,
moéwila $miato prawde duchowienistwu i ludom. Listy jej do wielu
znakomitych oso6b, a migdzy niemi do papiezéw Grzegorza i Urbana
stoja za dowdd jej proroczodj przenikliwosci a oraz roztropnego sadu.
Thimy ludu nawracalo si¢ na jéj stowa. Ksi¢za, co jej towarzyszyli
w czgstych podrdézach, nie mogli nadazy¢ stucha¢ spowiedzi do ktorych
pobudzata skruszonych, i ztad przezwano ja apostotkqg spowiedzi. Ona
nadto byta orgdowniczka Wiltoch w zaj$ciach politycznych — i nakto-
nita papieza Urbana do powrdcenia z Awenionu do Rzymu.

Wszyscy wielcy $wieci $rednich wiekow, =zatozyciele zakonow
i inni mieli obok siebie niewiasty, ktéore wraz z nimi dziataly, rozpo-
wszechniajac ich szczytne mysli i zaktadajac podobniez zenskie kla-
sztory. Tak obok $w. Benedykta widzimy §w. Scholastyke, obok s$w.
Franciszka z Assyzu §w. Klare. W nowszych czasach $w. Teressa
pierwsza powzigta mys$l wielkiej reformy karmelitéw, i ona to wzbu-
dzita niejako $w. Jana od Krzyza, $w. Franciszek Salezy, ten biskup
peten stodyczy i namaszczenia, winien wptywowi i przyktadom kobiet,
ktéorych byl przewodnikiem, t¢ gl¢boka znajomos$¢ serca ludzkiego,
t¢ umiej¢tnos¢ zycia duchownego, t¢ szczytna milo§¢ Boga, ktora go
znamionuje, $w. Wincenty a Paulo, w wielkich dzietach przemys$lnego
mitosierdzia, opieral si¢ na poswigceniu niewiast swego czasu, takich
co z uciecha, chluba przyjmowaty tytut stuzebnic ubogich. — Same
wymienienie nazwy siostr milosierdzia jest juz najzupetniejsza pochwala.
— Azeby pokazaé¢ iz w kazdym stanie uswigci¢ si¢ mozna, Ojciec Ven-
tura wspomina Marig de Gournay, karczmarke¢, ktora modlitwami i zarli-
wem stowem, wplyn¢ta na odnowienie duchowienstwa we Francyi
i utworzenie seininaryéow wedle mys$li soboru trydenckiego. Za Lu-
dwika IV., gdy kr6ol sam, a za jego przyktadem panowie dworscy
zbytkowali w rozpus$cie i bezboznoscig i niewiara gotowali rewolucyg,
Marya Leszczynska cnotami swemi wstrzymywata gromy gniewu bozego
wiszace nad Francya. — Czysta w obyczajach, tagodna a pozorna
w obejsciu, niewyczerpanego milosierdzia, odmawiata sobie najmniej-
szego zbytku, aby wigcej biednych wspomoédz mogta. Z pigciorga
zyjacych dzieci wychowata prawie tylez §wietych. Najmtodsza z corek
Marya Ludwika weszta do ostrego klasztoru karmelitanek, by zadosyc¢
uczyni¢ za grzechy ojca. Wnuczka Marya Klotylda, kréolowa Sardynska,
uznana jest za blogostawiong przez kosciol. — Podczas wielkiej re-
wolucyi francuzkiej, gdy prawie wszyscy mezczyzni zaparli si¢ wiary,
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a ksigza 1 sami nawet biskupi dali przyklad odstepstwa, kobiety
zachowaty we Francyi skarb wiary, i z niebezpieczefistwem zycia
przechowywaly wiernych kaptanéw. A w terazniejszych czasach, one
jeszcze wpltywem na me¢zach i braciach, czynncin poswigceniem ustudze
bliznich, niezliczonemi kongregacyami, upowszechnieniem arcybractwa
o nawrocenie grzesznikow, dzietem rozkrzewiania wiary $wictej i t. p.
pracuja ciagle nad odzyskaniem dusz i pozyskaniem zwolennikoéw
wierze katolickiej. Co dotad czynity, tego i nadal kosciol po nich
wymagaé bedzie. Przechodzac do trzeciej czesci swego dzieta Ojciec
Ventura, powtarza jeszcze w krotkosci, jakie sa warunki apostolstwa ko-
biety — wzywa ja, aby przez niezachwiana czysto$¢ stata si¢ godna
takiego postannictwa, a przez gruntowne poznanie wiary zdolna do
jego wypelnienia. Zarzuca tez kobietom, iz w ogodle bardzo powierz-
chownie o$wiecone sa w religii, za przyktad za§ stawia im niewiasty
czasoOw $w. Hieronima.

W dziele Ojca Ventury troche¢ za wiele krasomowstwa i zdaje si¢
czasem, ze znamienity autor raczdj broni sprawy jakiej lub tezy niz
swobodnie wyktada. Cozkolwiekbadz pelno si¢ tam doskonatych rzeczy
dobrze wypowiedzianych napotyka. Caty ustgp o Swietych ksieznicz-
kach polskich przytoczyliSmy. Niema w nim nic nowego, nawet nie-
ktore szczegodly mniej $ciSle Ojciec Ventura przytoczyl, ale gtowna mysl
wszedzie prawdziwa.

Ksiazka Niewiasty Ewangeliczne juz znalazla ttdémacza polskiego,
spodziewamy si¢ ze i t¢ pozniejsza pracg¢ wielkiego kaznodziei rychto
przepolszczona zobaczymy.

MILOSIERDZIE I NEDZA W PARYZU, przez ksiedza Mullois,
kapelana dworu cesarskiego, missyonarza stolicy apostolskiej.

Ksigdz Mullois, znany juz z doskonatych dziet dla ludu, opisuje
W sposob prosty i potoczny nedz¢ Paryza i uczynki milosierdzia, ktore
jej zaradzi¢ usituja. W przedmowie ktadzie jakoby zalozenie catego
dzietka w tych wyrazach: ,Pigkne stowo dobre jest i potgezne, ale
piekny czyn lepszy i potgzniejszy; tyle naduzyto stowa!" Wszedzie tez
wzywa i zaklina, aby raz porzuci¢ deklamacye i systemata, a zblizy¢
si¢c do ubogiego, poznaé jego nedze¢ i tym sposobem prawdziwie joj
zaradzi¢. ,Zeby mitosierdzie byto skuteczne, trzeba natozyé wtasna
osoba, nie zalowac sil, czasu i serca, wigcej jeszcze niz pieni¢dzy.
Trzeba ubogiego lepszym wuczynié, nauczy¢ go jak ma sam sobie
dopomddz, zeby Bog i dobrzy ludzie dopomogli mu potem." Praw-
dziwe milosierdzie nie zatrzymuje si¢ na zaopatrzeniu potrzeb ciala,
ale duszy sigga. Kamieniem probierczym milosierdzia jest odwiedzanie
ubogich i chorych, albowiem tym jedynie sposobem mozna z jedndj
strony odpowiedzie¢ na wszelkie zarzuty czynione nieprzezornej jal-
muznie, z drugidéj uczyni¢ datek prawdziwie pomocnym, stosujac go
do potrzeb ubogiego. Ilez wtedy sposobnos$ci tagodzenia jego cierpien,
zacierania uprzedzen, podbijania go Bogu miloscia i poswigceniem.
Peino jest biednych istot, ktére od kolebki nie spotkaty serca, ktoreby
si¢ nad niemi uzalitlo, nie slyszaly nigdy od nikogo stowa milosci
i szacunku; to tez ich serce napeinito si¢ gorycza, nienawiscig, i po-
trzebuja si¢ z nig wyla¢ w slowie lub czynie. Ksiagdz Mullois dosko-
nale wskazuje jak z niemi postgpowaé. Trzeba, powiada, zblizy¢ sig
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do nich poufale, bez zadnego znaku odrazy, wywota¢ zwierzenie
wszystkiego co dolega, wystuchac¢ bez oburzenia skarg, niedorzecznosci,
przeklenstw nawet, nie strofowac¢ od razu, nie potgpiaé, ale pozatowac
serdecznie, okaza¢ zaufanie, kierowaé¢ z wolna, a powoli, powoli, po
kilku odwiedzinach stopnieje 16d serca i zrobi si¢ z niemi, co zechce.
Te prawdy czulo wiele poboznych i1 zacnych osob, i tak powstato
niegdy$ stowarzyszenie $§w. Wincentego, ktore jestjakoby matks, wszy-
stkich bractw mitosierdzia, ludzi §wieckich. — Utworzyto si¢ pdzniej
stowarzyszenie $wietej rodziny, ktéore dwa razy na miesigc zgromadza
rodziny rzemies§lnikow w kosciele lub kaplicy, gdzie moéwcy duchowni
i §wieccy nauczaja, ciesza 1 wspomagaja na przemiany. Spotyka si¢
tu nieraz wyrzutki spoteczenstwa, a jednak trzeba styszeé¢, z jaka
grzeczno$cig do nich przemawiaja. Robig wszystko, aby tych biednych
ludzi podnie$s¢ we wtasnych oczach, obchodza si¢ z niemi z uszano-
waniem, aby si¢ nauczyli samych siebie szanowaé, i nic takiego nie
czyni¢, coby im odj¢to szacunek poczciwych ludzi.

Inny pomyst bardzo zbawienny Dzielo czeladnikow, daje mlodym
uczniom w terminie opiekundw, ktérzy nad ich nauka, prowadzeniem
si¢ 1 przyszlo$cig czuwaja. To dzieto poprawia w samym zarodku
usposobienie klasy rzemie§lniczej, nad ktora tyle biadano i watpiono,
i powinnoby by¢ bardziej rozpowszechnione. ,My wolamy tyle, po-
,wiada ksiagdz Mullois, przeciw rzemie$lnikom, ktérzy ciagle szukaja
~roboty, a nigdy jej znale$¢ nie umieja, a sami jesteSmy do nich po-
»dobni. Mowiemy czesto: Co6z robié, aby lud moralniejszym uczynié¢?
»a kiedy nam wskazujg sposob, nie chcemy si¢ ruszy¢, zeby sobie
»fatygi nie zada¢,” i ksiadz Mullois dodaje w serdecznem uniesieniu:

»,Bo co nam brakuje, to dobrej checi, to serca, — dajcie mi tylko
»jedno serce na kazde miasto Francyi, a o nic wigcej troszczy¢ si¢
.nie bede.“ Towarzystwo sw. Franciszka Ksawerego zgromadza co

niedziele wieczorem ubogich rzemieslnikow, naucza ich, bawi i t. p.
Duzo zalezy na méwcach. Ksiagdz Mullois daje doskonale przepisy mo-
wienia do ludu. Moéwca powinien by¢ naturalny i czerpa¢ stowa z nauki
dobrze przetrawionej i ze .skarbnicy swojego serca, jak moéwi pismo
swicte: Lud chce czego$ zyjacego, porywajacego, jasnego. Ale jasnosé
i prostota nie zaleza wcale na uzywaniu stow pospolitych i grubijan-
skich. Lud niechce ich i uwaza za ublizajace swej godnosci, tudziez
rozumowi. Lud ma wigcej taktu niz mniemamy, wie doskonale co
si¢ kazdemu nalezy, chce zeby moéwca lepiej si¢ od niego wyrazat
i lubi powage w stowie. Towarzystwo sw. Franciszka Regis zatrudnia
si¢ polaczeniem stadet nieslubnych, usunigciem wszelkich zawad, wy-
szukaniem potrzebnych papierow i t. p. Istnieje dzieto Milosierdzia
dla odwiedzania ubogich wstydzacych si¢, ktorych liczba coraz si¢
powigksza, podsycana rozbitkami stronnictw politycznych i falszywych
przedsiebierstw, a ci pono najbardziej cierpia, bo nie wdrozeni do
n¢dzy nie umieja jej zaradzi¢. Sa nieocenione Siostrzyczki ubogich,
ktére Pan Bog jakby naumys$inie wzbudzil, aby po tylu wstrzaénieniach
politycznych i moralnych okazaé ostateczne mitosierdzie biednym star-
com, ktéorzy go si¢ moze wielekro¢ w zyciu zaparli. Jest i wiele innych
stowarzyszen, to dla odwiedzenia wig¢zniow, to dla opieki uwolnionych
z wigzienia, dla starania okoto dzieci przychodzacych do zdrowia —
jest miltosierdzie osobiste obok milosierdzia zbiorowego, sa dobre
uczynki bogatych i dobre uczynki ubogich, tdm cenniejsze, ze okupione
ofiarg ich pracy, odpoczynku i najpierwszych potrzeb. Jednem stowem
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we wszystkich stanach upowszechnia si¢ dobroczynno$¢ i po tylu latach
filantropicznego egoizmu nadchodzi wraz z odrodzeniem si¢ uczué
chrzedcianskich, nowa era uczynkdéw milosierdzia. Nie wymieniliSmy
tutaj wszystkich tak nazwanych Dziel, ktore jakoby siecia, okrywaja
Paryz, podajac $rodek ratunku na kazda prawie nedz¢ — bylo juz
0 nich obszerniej w Przeglgdzie. Nie mozna tylko dosy¢ zwraca¢ uwagi
na ten przedmiot, teraz zwtlaszcza kiedy i u nas zaczynaja si¢ laczy¢,
aby wspdlnie dzialaé. Zwykle tyle napotykamy trudnos$ci, i w sobie
samych 1 w drugich, otdz znajdziemy w dzietku ksigdza Mullois dobre
rady 1 pocieszajace przyktady.

Przytaczamy tu pare z owych przykladéw, takie co si¢ nam zdaja
oddawac najlepiej mys$l autora.

W pewnem wie¢zieniu znajdowal si¢ zepsuty syn bogatych rodzicow,
w towarzystwie dwoch mtodych ulicznikéw. Ludzie mitosierni odwie-
dzajac to wigzienie, uzalili si¢ nad opuszczoncmi dzieé¢mi, postanowili
wyuczy¢ ich katechizmu i przysposobi¢ do pierwszej komunii. Ale
starszy wiezien psut ciggle ich prace, wysmiewal nauki i jakby na
przekor¢ uczyt clzieci najbezecniejszych przeklenstw i spro$nych $pie-
wek. Tak trwalo czas niejaki§, gdy odwiedzajacy wpadli nagle na
myS$l szczeg§liwa: biora wieznia na strong¢ i w wyrazach zaufania tudziez
szacunku powierzaja mu dozér i popraweg tych dzieci. Mtodzieniec
zadziwitl si¢ najprzod, potdm zawstydzit, ale przyjat zleceuie i dopetnit
go wiernie; w dodatku za§ sam szczerze si¢ nawrocit.

Kobieta zta i zepsuta znienawidzila Boga i towarzystwo, przekli-
nata bogatych, odpychala staranie gorliwego ksigdza, zaslubiona tylko
cywilnie, nie chciata da¢ potwierdzi¢ swego matzenstwa w kosciele —
ksigdz w rozpaczy poleca ja mtodej i pigknej pani. Przy pierwszych
odwiedzinach wszystkie niechg¢ci biednej kobiety poruszyly si¢ na jej
widok i hojnie zaczgla szafowa¢ wyrzutami i obelgami; ale gdy wszystko
wypowiedziata, lzej si¢ jej na sercu zrobilo i uspokoita si¢ troche.
Jednego dnia owa pani w uniesieniu chrzedcianskiem wzigta ja czule
za reke 1 u$ciskala jak siostrg, owoz ta niezastuzona oznaka mitosci
skruszyta od razu zatwardziale jej serce; uczucie wlasnej niegodnosci
obudzilo zal i skruche¢ prawdziwa. Spowiadala si¢ potem i odmienita
zupetnie zycie.

Jeden pan po dlugiom zyciu niewiary, wpadlszy w $miertelng
chorobe niechcial si¢ spowiada¢, przedstawienia wymownych ksigzy,
prosby rodziny byly bezskuteczne. Corka wpada na mys$l sprowadze-
nia siostrzyczki ubogich do chorego. Styszac ja opowiadajaca z pro-
stota codzienne swe zycie, poznal milosierdzie, uwierzyl w moc wiary
1 nawrdcit sig.

Te trzy powiastki sa jakoby tre§cig i dowodem zaltozenia ks. Mul-
lois, iz zaufanie okazane w por¢ wystepnym, mito§¢ i miltosierdzie,
cuda zdziata¢ moga.



WIADOMOSCI BIEZACE. 451

NEKROLOGL.

Ewaryst Estkowski.

Dnia 21. Sierpnia umart przedwczesnie na suchoty u wod, w Soden
pod Frankfurtem, Ewaryst Estkowski. Ksigdz miejscow'y i dwoch ksiezy
z Poznanskiego, odprowadzili cialo na miejsce wiecznego spoczynku,
w dos¢ licznej assystencyi strapionych wspotziomkoéw, do ktorych ksiadz

boszcz z Czarnkowa, rozrzewniajaco nad grobem przemowit. Zro-
no zaraz sktadk¢ na skromny pomnik, a my tu kilka rysow krotkiego,
lecz dobrze zapehlionego zywota zmarlego poda¢ chcemy.

Ewaryst Estkowski mial rodzicow niedostatnich. Przyszedt na
swiat w Drzazgowie w powiecie §redzkim, w Pazdzierniku roku 1821.
W  dziecinnych latach chodzit do szkoty elementarnej; pozniej wstapit
do seminaryum nauczycielskiego, zkad po zlozeniu examinu udat si¢
na posade¢ wiejska. Jako nauczyciel wiejski miatl zrazu do walczenia
z niematcmi trudno$ciami, powoli jednak i siebie wyrobil i zawady
usungt. Co go wczesnie uderzyto, to niedostatki krajowe pod wzgle-
dem wychowania. Myslat ciggle jak zaradzi¢ zlemu i juz w tej mierze
do Oregdownika naukowego pisywal. Bardzo tez pragnal sam si¢ lepiej
wyksztalci¢; w tym celu udal si¢ na uniwersytet do Wroctawia, choc
z bardzo matym zasobem pieni¢znym. Pracowito$¢ jego i szczera ochota,
takze skromno$¢ obyczajow zjednaly mu powszechny miedzy kolegami
uniwersyteckimi szacunek. Z kilkoma mtodymi ludzmi blisko si¢ tam
zaprzyjaznit. Powrdciwszy do Poznania zaczal dawac lekcye prywatne,
a ciggle staral si¢ ozywia¢ koto siebie umystowe zajecia i do pracy
mlodziez zachecaé. W t¢j epoce najwiccej pracowal nad poznaniem
rzeczg ojczystych. ) .

o wszystkich stowarzyszen majacych pozytek krajowy na celu
chetnie przystawat, pisywat tez do pisma dla nauczycieli i ludu wiejskiego.
Po roku 1848. nalezat gorliwie do ligi, i stowarzyszenia pedagogiczne
ile mogt krzewit. W roku 1849. sam zaczal wydawac pozyteczne pi-
smo Szkola polska, do ktoérej wkrotce potem dodal Szkdlke dla dzieci.
Publikacya ta wychodzita do roku 1854., co tem bardziej na uszano-
wanie zastuguje, ze Estkowski miatl ciagle do walczenia z trudnos$ciami
pienigznemi. Osobno ogtlosit ksigzke do pierwszego czytania, (1850) 1 wydat
Zywot czlowieka poczciwego, Reja (Poznan 1850). Byl téz gorliwym
czlonkiem towarzystwa naukowej pomocy. Gdy si¢ ozenil przybyto mu
ktopotéow i obowigzkéw. Z wielka trudno$cia po dilugich zabiegach
uzyskal posade¢ nauczyciela polskiego jezyka przy seminaryum nau-
czycielskiem. Odebrano mu ja jako oskarzonemu o zabiegi polityczne
W sprawie narodowej. Musial si¢ wiec utrzymywaé z lekcyi prywa-
tnych, a brat tez mlodziez uczgszczajaca do szkdl na stancyg. Powo-
fany na profesora jezyka polskiego do instytutu Dr. Schwarzbacha,
przeniost si¢ roku 1854. do Wielenia, gdzie wkrotce zapadt na zdrowiu.
W roku 1855. jezdzil do Ischl i zdawalo si¢ ze mu te wody pomogty,
krotkie jednak byto polepszenie. Doktorowie wyprawili go zesztego lata
do Soden, tam tez umart zostawujac wszystkim zal ze ubyl gorliwy
pracownik z pola niestety dosy¢ opréznionego.

Tymoteusz Lipinski.

Zastuzony pisarz i badacz Tymoteusz Lipinski rozstat si¢ z tym $wia-

tem 7. Wrze$nia w Warszawie. Lipinski miat okolo 60. lat. Urodzit sig
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na Podolu, nauki odbyt w licecum Warsz. potem urzgdowat przy instyt.
politechnicznym, wreszcie zostat nauczycielem szko6t publicznych. Tymo-
teusz Lipinski wydat wspdlnie z Michalem Balinskim obszerne dzieto
Starozytna Polska (trzy tomy Warsz. 1843—50), oprocz tego pisywal
wiele rozpraw do pism czasowych. Umieszczona w Bibliotece Warszaw-
skiej rozprawa: Wiadomosci historyczno-numizmatyczne o koronacyach
obrazow Matki Boskiej w daumij Polsce wyszla takze osobno w r. 1850.
Lipinski zbieral takze przystowia i ogtaszat je z objasnieniami. Byt
on bardzo pracowity i miat wielkie zamitowanie w nauce. Gdy w wilia
$mierci przyniesiono mu rzadki medal, podniést si¢, obejrzal go i no-
tatk¢ napisal. Na miejsce wiecznego' spoczynku odprowadzili ciato
liczni przyjaciele. Trumne¢ na barkach do grobu zaniesiono. Oto co
znajdujemy o zmarlym w Kronice:

»S. p. Lipinski nadzwyczajna pamigcig obdarzony, cale zycie swoje
»zbieral wiadomosci, notowatl, spisywal. Z tych notat swoich mogt
»Z kolei niezmierne a réznorodne wydobywaé zasoby; wydobywat je
»tez ciagle, objasniajac jedno, rozwijajac drugie. Kazdy zna jego pig-
,kna rozprawe¢ o koronacyach obrazéw Najsw. Panny w Polsce, kazdy
»pamigta to jego dopetnienie, drukowane w Bibliotece, do wielkiego
»dzieta o medalach polskich, ktére wydat Baczynski. Kazdy korzystat
»Z tych jego artykutéow, w ktorych albo dawal wyjatki z gazet pisa-
nych, albo skrzgtnie zbierat to rymy, to pogrobowe napisy, mieszczone
»W lapidarnym stylu po trumnach hetmanoéw i wojewodow. Wzgledem
»tych gazet pisanych Lipinski polozyt u nas najwicksze zastugi. On
,bowiem pierwszy zwrdcit uwage w Polsce na te zabytki przesztosci
1 pierwszy nas wszystkich ceni¢ je nauczyl. W ostatnich latach swego
»naukowego zawodu, §. p. Tymoteusz Lipinski zaczal oglasza¢ swoje
,ogromne zbiory przyslowiow polskich i objasnial je pod wszelkim
»wzgledem, pod jakim tylko objasnia¢ si¢ daty. Byta to takze praca,
,.ktora cale prawie zycie mu zajmowala. Gabinet medaléw i pienigzkow
»Lipinskiego znaliSmy wszyscy. 1 stalo si¢, ze znal on Polske tak
»jak ongi biskup kijowski Zatuski; znal ja w jej kosciotach, w jej
»sejmach, w jej obrzedach, w jej zwyczajach, w jej moralnosci, wjej
,wierze 1 w jej przystowiach. Nikomu tez wlasciwiej jak jemu nie
»byto pisa¢ Starozytnej Polski, jemu co przejechat ja prawie cala od
,Dniepru az po Prosne¢, dalej bowiem nie zachodzil, ale w tej prze-
strzeni wsie, miasta i zamki, i przeszlo$§¢ ich, wszystko to Lipinski
»przejrzal, zapamietal, do wszystkiego rozgorzal milo$cia. Sumienny
»do wysokiego stopnia, stowka nie powiedzial bez zasady, i dla tego
»mylit si¢ rzadko. Takich ludzi sumiennych w nauce jak on, niewiele
»podobno pomigdzy nami.”

Jan Mottu.

Dnia 27. Wrze$nia umarl wPoznaniu Jan Motty,professor
emeryt przy gimnazyumSw. Maryi Magdaleny.

Jan Motty urodzit si¢ w Paryzu w r. 1790. i tamze nauki odbyl.
Do Polski przyjechat w r. 1806. z rodzing Mielzynskich, ijuz w r.
1812. zostal nauczycielem publicznym w owczesnein liceum poznan-
skiem. W szkotach wyktadal history¢ naturalna i uczyt jezyka francu-
skiego, tudziez literatury francuskiej przez przeciag lat 33, bo do-
piero w r. 1845. dla stabosci zdrowia obowiazki swoje ztozyt.

Zmarty doskonale wyuczyl si¢ po polsku, tak Zze réwnie dobrze
w j?zyku polskim jak w jezykufrancuskim moéwil i pisat.



WIADOMOSCI BIEZACE. 453

Drukiem ogtosit: Wstgp do liistoryi naturalnej, (Poznan 1823.);
Precis de I'histoire de la litterature franeaise, (Poznan 1825); w koncu
Muzeum liistoryi naturalnej, (tamze r. 1830). Wydat takze z rg¢kopisu
Ksigzeczka na ktorej sie modlita sw. Jadwiga (dwie edycye).

§. p. Jan Motty uwazal si¢ calem sercem za obywatela kraju,
ktory zostal jego druga, ojczyzna. Zajmowalo go zwtlaszcza wszystko,
co mialo zwigzek z o$wiatag narodowa..

Dobry maz, dobry ojciec, celowal tagodnos$ciag i uprzejmoscia
w obejsciu. Licznym przyjaciolom zostawia pamigc zalet niepospolitych.

Christian Bartholmess.

Przed kilku tygodniami umarl we Francyi jeden z najzdolniejszych
i najpracowitszych pisarzy filozoficznych Christian Bartholmess. Zmarty
nalezal do szkoty eklektycznej i od kilku lat sprawowal obowiazki
profesora filozofii w Strasburgu. Ogtlosit kilka waznych dziet, z kto-
rych najwiecej wrazenia zrobito pierwsze w dacie Zywot Jordana Bruno
(1848). Bartholmess byl jawnym przeciwnikiem prawdy katolickiej.
Zeszedl ze Swiata w calej sile wieku zdolnosci.

Tomasz Atiwood.

SpézniliSmy si¢ z zapisaniem w naszych nekrologach $mierci tego
stynnego polityka, finansisty, ludowego mowcy, a co dla nas najwa-
zniejsza, goracego ido zgonu wytrwatego przyjaciela Polakéw. Smieré
ta nastapila w Malvern 6. Marca r. b. — Tomasz Attwood byt ban-
kierem w Birmingham. Dat si¢ naprzéd poznaé przez swe liczne
artykuty 1 broszury, zalecajace zupelng zmian¢g w dotychczasowym
systemacie bankowym w Anglii. Popierat w nich wniosek, aby dac
jak najwieksza wolno$¢ wypuszczania w obieg papieréw, znoszac le-
galny obowiazek ptacenia zlotem. Zyskawszy tym sposobem rozgtos
po catym kraju, jat si¢ ogdlnej polityki. On to w istocie przeprowa-
dzit bill reformy, gdy bowiem izba paréw trwala w oporze, minister-
stwo Lorda Grreya sktadalo rzady, a krol nie wiedziat co poczaé, Att-
wood zebrawszy 200,000 ludu w Birmingham, postanowil i§¢ na Londyn
by dorgczy¢ krolowi petycya, aby wbrew oporowi lordéw bill reformy
zatwierdzit. Przelekli si¢ Lordowie i ustgpili. Ilez to trzeba bylto ta-
lentu, ile zrgcznosci, ile wymowy, aby taki wplyw osiagnaé i takie
ttumy tylko potgega stowa prowadzi¢. Po O’Connellu nikt w naszych
czasach nie mial podobnie zadziwiajacej wladzy nad ludem, byla to
czarodziejska wymowa, najedno skinienie schodzity si¢ krocie, nieraz
rzekitbys$, gotowe zaraz do krwawej walki, ale Attwood rzucit jedno
stowo, 1 te krocie w najwiekszym porzadku powracaly do domow.
Po otrzymanom zwycieztwie wszedl do izby nizszej, ale zniechg¢cony
coraz bardziej objawiajaca si¢ reakcya, usunal si¢ z parlamentu. Za
Polska goraco, serdecznie, prawie namigtnie wsze¢dzie przemawial,
i w parlamencie, i na owych tlumnych zebraniach ludu, i w dzien-
nikach, i w kole domowdédm. Niemal kazda z méw swoich konczyt
wykrzyknikiem: Jiestauranda est Polonia! Jego dom byl przytutkiem
dla wielu wychodzcoéw. Niejednemu zdawaé si¢ mogto, ze do polskiego
domu wchodzi. Rozmowa prawie zawsze toczyta si¢ o Polsce, kazde
z dzieci umiato co$ po polsku, Spiewano nasze pie$ni, rysowano sceny
z naszych dziejow, wyszywano orly biate, na zebraniach ludowych
zawsze S$wiecita choragiew z bialym orlem, dar rodziny Attwooda.
Mam czterech synéw (mawiatl on) i tych wszystkich czterech datbym
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za Polskg. Jakoz wszyscy czterech ukochali sprawe nasza. O zbyt
wczesne] najstarszego z nich $mierci wspomnieliSmy w roku zesztym.
Ojciec miat zwiazki ze wszystkimi stynniejszymi przyjaciétmi Polakow,
osobliwie z Lafayettem. Niechno ktéry Polak zostat wypedzony z Fran-
cyi, co si¢ nierzadko w poczatkach zdarzalo, zaraz przybywal do
Anglii z listem od Lafayetta do Attwooda, a ten chetnie zajmowatl si¢
jego losem, hojnie $wiadczac z swej kieszeni. Ostatnich lat 4 sparali-
zowany, przebyt w wielkich cierpieniach. Umart w 73. roku swego
zycia. Na lat kilkanadcie wprz6d umarla jego zacna matzonka, z domu
Careless, ktora dla niejednego wygnanca prawdziwa matka si¢ okazata.

Doktor Buckland.

Stawny ten geolog angielski urodzit si¢ w roku 1782. W Ox-
ford uczyt si¢ teologii, ale go zajmowaly gltownie nauki przyro-
dzone i juz w roku 1813. zostal professorem mineralogii. PdzZniej
mianowany professorem paleontologii, zawsze w Oxford, znacznie si¢
przyczynit do reakcyi na korzy$¢ nauk fizycznych w Anglii. Pisat
duzo o szczatkach przedpotopowych. W dziele swojem Reliquia dilavianz
(Londyn 1824) starat si¢ dowie$¢ zgodnosci wypadkdéw nauki z opo-
wiadaniem ksiag Mojzesza. Najlepszotn i najwazniejszym jego dzietem
jest ksiazka: Geology and mineralogy considered with reference to natural
theology (Londyn 1836. 2 tomy). Ksiazka ta dzieli si¢ na dwie cze¢Sci;
pierwsza obejmuje historya formacyi skorupy ziemskiej, druga historya
istot organicznych na ziemi przed potopem. Wiele zbiorow naukowych
winno powstanie lub wzrost sw6j Doktorowi Buckland. Byt on dzie-
kanem westminsterskim. Umart w blisko$ci Londynu dnia 14. Sierpnia.
W ostatnich latach stracil §wietne niegdy§ wladze umystowe i usunat
si¢ w zacisze, tak ze $wiat prawie zapomnial o nim.

Sir Ryszard Westmacott.

Po Chantreyu byt to najstynniejszy rzezbiarz w Anglii. Jego to
dtuta jest tak wysoko tam ceniona Psyche, on dal model na tego
Achillesa w Hyde Parku, ktéory damy angielskie wystawily Welling-
tonowi, a ktéory dla cudzoziemcow jest najczesSciej przedmiotem i po-
dziwu 1 szydei'stwa, bo olbrzymie to dzieto uderza kazdego znawce
swa pigknoscig, ale zarazem wzbudza $miech, gdyz dziwnag si¢ wydaje
ta glowa z rysami Wellingtona osadzona na postaci Achillesa in na-
turalibus, a jeszcze dziwniejszem, ze taki pomnik damy wystawily,—
on wreszcie jest tworcg wielu nagrobkéw i pomnikéw potozonych
w Westminsterze i katedrze sw. Pawta, osobliwie tez pomnikow Foxa,
Abercrombiego i Collingwooda. Umart w 82. roku swego zywota.

Gilbert A?Beckett.

Komuz dzi§ nie jest przynajmniej z tytulu znane satyryczne
pismo londynskie Punch? Zatozycielem jego 1 ciaglym wspoipraco-
wnikiem byl Gilbert A’Beckett. Byl on z powolania prawnikiem.
Niezliczone $§miesznos$ci, kontradykeye, zastarzale zwyczaje, ktore do-
tad trwajg i w prawie i w sadach angielskich, otworzyly mu szero-
kie pole do zartow. Z jego to pidra pochodzilo dowcipne przetrawe-
stowanie Blackstona, ktéorego komentarze nad prawem sa do dzi§ dnia
wyrocznia w Anglii, on to pisal t¢ komiczna historya Anglii, ktora
nietylko dowcip, ale glgboki poglad w dzieje narodowe objawila, a mniej-
szych jego artykuléw, dotad w Anglii wspominanych, niktby poracho-
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waé nie zdotal. — Weczesnie w nim si¢ dowcip obudzil, bo jeszcze
w szkotach z towarzyszem swym Mayliew wydawal pisma humory-
styczne. W 1849. zostal sg¢dzia, policyjnym w jednym z cyrkutow lon-
dynskich. Ciezki ten urzad sprawowat z wielka pilnoscia, taktem, a oso-
bliwie dobroczynnos$cia dla ubogich. Nie zaniedbywal jednak swego
ulubionego tygodnika, i nie bylo jednego numeru, w ktérymby jego
dowcip nic btyszczal. Ministrowie uzywali go do wielu §ledztw pra-
wniczych. Pisywal takze w Times gtowne artykuty i powiadaja ze
w jednym numerze o tylu rozmaitych przedmiotach wszystkie sam
wypracowal. Umart 30. Sierpnia w Boulogne w powrocie do Lon-
dynu z wakacyi, ktore spedzil na statym ladzie. Umart z tyfusu, za-
ledwie lat 40 przezywszy.

Sir John Hoss.

W 80. roku zycia zgast spokojnie 30. Sierpnia w Londynie gtosny
ten na $wiat caly marynarz z swych wypraw do bieguna pdinocnego.
Mial on udziat w wielu bitwach i byl trzynadcie razy rannym. Pisal
takze niemalo. Z dziel jego znajomsze s3: Listy do mtodych maryna-
rzy, — Zywot Lorda Saumarez, — i Rozprawa o zegludze parowe;j.

SPROSTOWANIE.

Pisze 'nam' z Paryza osoba dobrze rzeczy wiedzgca:

»W nekrologu §. p. Mickiewicza umieszczonym w Przegladzie, za-
chodzi kilka niedokladno$ci. Jest tam naprzyktad, ze Mickiewicz je-
zdzit w ostatnich latach do Trappy. Mickiewicz nigdy do Trappy nie
jezdzat, tylko mial stosunki czeste i datujace juz od lat kilkunastu
z Polakiem Trapista, ktory bywajac w Paryzu za interesami swojego
klasztoru, zawsze si¢ z nim widywat.

SPRAWY PUBLICZNE.

Towarzystwo literackie Przyjaciot. Polski w Londynie.

Mielismy dawniej zwyczaj dawania corocznie krotkiego rysu czyn-
nosci i posiedzen wymienionego tu Towarzystwa. Od lat czterech na-
stala w naszem piSmie przerwa pod owa rubryka, a to z powodu raz,
ze drukowane sprawozdania, przestaly nas dochodzi¢,— powtore, ze
z nastaniem trudniejszych okoliczno$ci nie mogliSmy obszernie tego
przedmiotu rozbieraé, — a na koniec, ze dziatania stowarzyszonych
w najwazniejszym kierunku nie byly nikomu znane cho¢ dla wszy-
stkich domy$lne, a z wierzchu przedstawialy ten sam zawsze obraz
dobroczynnych zabiegdw okoto utrzymania wychodzcow. Teraz ode-
braliSmy wszystkie nam brakujace sprawozdania i z nich zamierzamy da¢
przynajmniej ogélny poglad na literackie i dobroczynne prace towa-
rzystwa, ktore juz dzi§ liczy 25. rok swego istnienia.

Zaczniemy od roku konczacego si¢ na dniu 3. Maja 1854., bo
w tym to dniu Towarzystwo odbywa zawsze swe roczne posiedzenie
i zdaje publicznie sprawe z swych czynnos$ci. Rok ten pod wzgledem
finansowym byt dlan najgorszym. Wychodzcéw znajdowato si¢ w An-
glii 804, z ktorych tylko 189 pobierato zasitek rzadowy, na co parta-
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ment zawotowatl 3000 funtow szterlingdéw. Towarzystwo za$§ mialo ca-
lego dochodu 816. f. s., z czego utrzymywato kilkoro dzieci wychodz-
cOw w szkotach i przychodzitlo w pomoc chorym i kalekom. Wspie-
rato takze prace Towarzystwa historycznego miedzy Polakami, ktore
si¢ trudni przepisywaniem waznych dokumentéow dla naszych dziejow,
w czem rozmaite archiwa angielskie bogate mu pole przedstawiajg.
I nie dziw ze w tym roku Towarzystwo tak malo poszczyci¢ si¢ mo-
glo rownie z swych dobroczynnych jak literackich usitowan, bo dzia-
lalno$¢ jego przeniosta si¢ w inny kierunek wraz z rozpoczg¢ciem wojny
migdzy Turcya i Rossya, a podniesiona do najwyzszej czynnosci i za-
biegtosci podobienstwem udzialu mocarstw zachodnich w toczacej si¢
walce, przybrata rozmiary, ktéore zwrécily na nig uwage catej Europy.
Niezmordowany Lord Dudley Stuart zawsze pierwszy na wylomie,
podwoil swojg czynno$¢, ze nie powiemy, natarczywo$¢ i w gabine-
tach ministrow i w parlamencie, i na zebraniach publicznych, sam
wrescie pod koniec roku 1853. udat si¢ do Turcyi, by si¢ blizéj wypad-
kom przyjrze¢, wpltyw swoj w Stambule wywrze¢, i naréd swoj o pra-
wdziwym stanie sprawy objasni¢. Sprawozdanie tez z tego roku zajmuje
si¢ gtownie opisem podréozy Szanownego Lorda. Ciekawy jest ustep,
w ktorym on opowiada swe spotkanie na drodze z Stambulu do Szu-
mli z kozakami Czajkowskiego. Niestety! bylo to ostatnie posiedzenie,
na ktoérem ten nieugigty przyjaciel Polakéw prezydowal i przema-
wial za ich sprawa. Wiadomo bowiem iz w nast¢gpnej jesieni umart
on w czasie swej podrozy do Szwecyi. Jakoz sprawozdanie odczytane
na posiedzeniu Towarzystwa odbytem 3. Maja 1855. r., zajmuje si¢
najgtowniej ta ogromng strata, wylicza prace i zaslugi zgastego, przez
niemal ¢wieré wieku poktadane z nieslychana energia i z podziwiang
nawet w Anglii wytrwalo$cia, i opisuje przedzgonne jego chwile. Osta-
tni ten ustgp tem hardziej zajmuje i rozrzewnia duszg¢ czytelnika, ze
go opowiada Wilhelm Birkbeck, sekretarz towarzystwa, tyloletni przy-
jaciel 1 wspolpracownik, a w koncu towarzysz tdj przed$émiertnej po-
drézy nieodzalowanego Lorda. Lubo$my wielokiotnie pisali o Lordzie
Dudleyu Stuarcie, a niedawno co oddali hold ostatni jego pamigci
w obszernym nekrologu, zamieszczamy tu jednak caty ten ust¢p, ho
zaden szczegdl z tak wielkiego zywota nie moze by¢ dla Polakéw
obojetnym.

,Nieustanne zabiegi (mowi sprawozdawca) w czasie posiedzen izby,
,»ktore Lord Dudley czynit dla sprawy wschodniej, w potaczeniu
“z praca, jaka musial podejmowac reprezentujac w parlamencie jeden
»Z najludniejszych okregéw Londynu, niezmordowane przytem usito-
,wania ku podniesieniu wielkiego dzieta, ktére wybrat sobie za cel
» W zyciu, a w koncu trudy codzienne we wspieraniu niezliczonych pra-
,wie, mitosiernych i uzytecznych zakladow, sprowadzily z ubiegiem
,lata widoczna zmiang¢ w jego twarzy i zdrowiu. Przyjaciele wigc jego
Lucieszyli si¢ wiadomos$cia, iz zamierzyl spedzi¢ czg¢$¢ wakacyi na sta-
Hlym ladzie.l

,Opuscit on Angliag 9. Wrzednia w towarzystwie Pana Birkbeck,
»przeznaczywszy sobie miesiagc na podréz za granicg. Zwiedzit Ham-
,burg, Lubeke, Kopenhage i Grotenburg, wyraznie zyskujac na sitach,
»lecz zarazem nie ustajac w swej zwyklej, niezmordowanej czynnoSci.
»Jak wielka polityczna wage przywigzywano do jego przybycia do
»3zwecyi, to okazaly radosne powitania ludu i objawy czci i uwiel-
bienia, jakie mu wszedzie wyrazali, rOwnie reprezentanci wie$niakow
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»jak najpierwszo domy szlacheckie. Nic petniejszego pociechy i nadziei
,»hie moglo by¢, jak jego podréz az do 30. Wrzesnia. Wieczorem dnia
"tego przyptywat Lord Dudley Stuart do Sztokolmu. Nieszczg$ciem
»stal na poktadzie godzin kilka po zachodzie stonca. Wiatr bardzo
»Zimny przeciagal po jeziorze Molar, przez ktoére ptyna statki parowe,
,»podrozujace migdzy Gotenburgiem i Sztokolmem. Nazajutrz bardzo
srano Lord Dudley Stuart uczut silny napad choroby, podobnej do
»cholery. Ustalo to po dniach trzech czy czterech, ale wywigzala si¢
»tyfoidalna goraczka. Okolo dziewiatego dnia od zapadnigcia w chorobe,
,»lubo znacznie ostabiony, poczal on przychodzi¢ do siebie i po uplywie
Htygodnia jego lekarze, Dr. Minton i Dr. Malmstein uznali, ze wyszedt
»Z niebezpieczenstwa. Na nieszczescie w kilka dni potem p. Birkbeck
»musial wyjecha¢ z powrotem do Anglii. Lord Dudley Stuart, jeszcze
,wtedy niezdolny wystawi¢ si¢ na trudy podrozy, a przytem niechcac
,Luroni¢ sposobnosci, jaka jego pobyt w Sztokolmie widocznie nastr¢czat
,»ku przeciagnieciu rzadu szwedzkiego, a przynajmniej gtéwnych czton-
”kéw sejmu podéwczas rokujacego na stron¢ mocarstw zachodnich,
"postanowit zosta¢ w miejscu. Nadzieje, ktore go do tego postanowienia
,»Sktonity, wnet uwienczone pomys$lnym skutkiem zostaty. Otrzymat
»u krola postuchanie, ktéremu dodata wagi obecno$¢ ambasadora
»angielskiego, p. Magenis. Poézniej sam krol zaprosit go do siebie
»l dtuga mial z nim konfcrencya. Uczucia nastgpcy tronu objawiaty
»mu najszczersza przychylno$¢. Zgota, uszanowanie, z jakiem Lord
»Dudley Stuart przyjmowany byt w patacu krélewskim, poczeto wzbu-
»dza¢ trwoge w rossyjskich i w przychylnych Rossyi dyplomatach.
,»Niestety, watle jego sity nie mogty juz bezkarnie podejmowac trudow
,hieroztacznych od takiego zaje¢cia i wydotaé licznym korespondencyom,
,»ktorych wymag;at codziennie tak pomyS$lny bieg sprawy; Dr. Minton,
»przerazony grozacem niebezpieczenstwem, ktére zaczglo si¢ objawiaé
"przez puchling w nizszej czgéci ciata, zakazal mu wszelkiej pracy.
"Lecz rano w piagtek 10. Listopada nadeszlo od ksigcia Oskara naglace
»zaproszenie, aby zaraz przybyt do patacu. Dtugo si¢ chory wahal,
,»nim podpisal dokument, ktory, wedtug dworskiej etykiety w Szwecyi,
~towarzyszy zawsze krolewskiemu zaproszeniu jako $wiadectwa), ze
,zostalo otrzymanem i przyjetem. Podpisal narescie, lecz z wielka
,bieda zdotano go ubraé, i tak byl oslabionym ze go musiano wnosic¢
,»na wschody i znosi¢ z nich i w patacu i w hotelu, w ktorym mieszkat.
»Tegoz samego wieczora porwaly go bole, ktéore nie zostawialy wat-
»pliwosci, iz puchlina doszta do piersi. Odtad jego cierpienia wzmogty
,»Si¢ niezmiernie. Zaledwie stow kilka mogl na raz przemowie. Umyst
»przeciez nie zaé¢mil si¢ w niczem, a serce okazywalo wrodzonag mu
»czuto$¢ w troskliwosci o tych, ktorzy go otaczali, biodmego dnia po
»tem ostatniom zastabnigciu oznajmiono mu, Ze juz niema nadziei.
”Skoro to ustyszal, poswiecit reszt¢ chwil swoich sprawie, ktorg tak
"ukochat i za ktéra tyle wycierpial. Usypiajace lekarstwo dato mu
»kilka godzin snu spokojnego. Wkrotce po przebudzeniu si¢, trzymajac
»reke Dr. Minton, ktory wraz z jego wiernym stuzacym Karolem
»Bakerem najtroskliwiej g0 ,icicenow a1, 1 Wymawiajac stowa: ,,Wiem
»c0 mi¢ czeka, jestem zupeinie szcze$liwy“ — Lord Dudley btuart
»zasnal na wieki.”

Wiadomo jak powszechny zal w Anglii obudzita tak niespodziana
i przedwczesna $mieré czlowieka, ktorego zasady mogli nie wszyscy
dzieli¢, ale ktorego charakter kazdy musial szanowaé¢. Odbywano

Przeglad Poznanski XXII. 3, 4.
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meetingi na uczczenie pamigci zmartego. Katolickie nabozenstwa od-
prawialy si¢ za spokéj jego duszy. Polacy przywdzieli zatobg¢ na kilka
miesigcy. Gdy cialo nieboszczyka przywieziono do Angbi, deputacye
od rozmaitych korporacyi towarzyszyly licznemu pogrzebowi, ktory
si¢ odbyt w Hertford 15. Grudnia. WreSeie odbylo si¢ 23. Marca
wielkie zgromadzenie pod prezydencya Lorda Shaftesbury, na ktérem
rownie najznakomitsi parowie jak wyrobnicy, rownie katoliccy jak pro-
testanccy duchowni a nawet jeden slawny rabin zydowski, oddawali
w goracych wyrazeniach cze$¢ zastugom zmartego. Na tein to zgro-
madzeniu uchwalono skladke¢ na pomnik, ktéryby $§wiadczyt w potomne
wieki o wdzigcznos$ci tak Anglii jak 1 innych krajow dla tego najzna-
komitszego w naszych czasach przyjaciela ludzi.

Druga jeszcze strate poniosto w tym roku towarzystwo przez
$mier¢ Lorda Beaumont. Ze znaczniejszych jego czlonkéw umart takze
vice-hrabia Jocelyn, zig¢ Lady Palmerston, i Sir Robert Heron. Na-
tomiast wielu nowych cztonkéw wstapito. Markiz Breadalbane, cztowiek
ogromnego majatku i wplywu, piastujacy wysokie urze¢da na dworze,
osobisty przyjaciel krolowy, zostal wybrany prezydentem.

Dochéd w tym roku wynosit 1879 funtéw szterlingow czyli okoto
80,000 ztp. Wychodzcow polskich byto 753. Przybyto clo Anglii 88,
wyjechato 139, w poréwnaniu wigc z rokiem poprzednim liczba sig
zmniejszyta o 51. Zold od rzadu pobierato 181. Tylko trzech stale
utrzymywato towarzystwo, innym przychodzilo w pomoc w razie cho-
roby, kalectwa, braku funduszéw na wyjazd za granic¢ lub na wy-
chowanie dzieci.

O sprawozdaniu z roku 1855. na 50. wiemy dotad tylko z Gazet.
Odczytanem bylo na rocznem zgromadzeniu, ktéore ta raza odbylo
si¢ 24. Maja pod przewodnictwem Markiza Breadalbane. Mowy miane
przy tej sposobnos$ci przez prezydenta, Markiza Townshend, hrabiow
Fortescue i Harrington, hrabiéow Zetland i Fitzwilliam, Lorda Mayora
Londynskiego, vice-hrabiego Raynham i kilku celniejszych cztonkow
parlamentu objawialy zjednej strony niezadowolenie z tylko co zawar-
tego traktatu w Paryzu, a z drugiej nieugiety zamiar towarzystwa, by
wytrwa¢ na raz ohranem stanowisku. Dochod w tym roku wynosit
740 f. s. Towarzystwo dalo wsparcie jednorazowe w 535 przypadkach.

Do pomyslniejszych okoliczno$ci dla towarzystwa w latach ostatnich
nalezy to, Ze dwoch bardzo gorliwych jego cztonkéw naglym obrotem
fortuny, zostato bogatymi parami; Kapitan Townshend zostal Markizem
tegoz nazwiska, a poétkownik Leicester Stanhope, znany z swdj przy-
jazni dla Byrona i z udzialu w wojnie o niepodlegto$¢ Grecyi, odzie-
dziczyt tytut i majorat hrabiéw Harrington, oba przez wygasnigcie
starszych linii.

Badz co badz, lubo ubyt Lord Dudley Stuart, a kazda instytucya
zalezy na czlowieku, ktory ja stworzyl i caly si¢ jej oddal, towarzy-
stwo nie stracilo dotad ani na liczbie, ani na znakomito$ci czlonkow,
ani na energii i wytrwaltosci w przyjetych na siebie obowiazkach.

Urzgqdzenie gmin wiejskich w Galicyi.
Bardzo wazna alternatywa potaczenia lub rozdzialu dominiow
z gminami wiejskiemi przy organizacyi gminnej, alternatywa ktora zaj-
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raowata nas zywo w Poznanskiem przed kilkoma laty, postawiona te-
raz zostala przez rzad ansfryacki w Gralicyi.

My jak byliSmy tak i jesteSmy za polaczeniem; wszelako dzi§ nie
wznawiamy sporu i poprzestajemy na podaniu czytelnikom naszym
trzech artykuldéw z dziennika Czas, artykuldw rozbierajacych kwestye
z obudwu stanowisk.

Oto co pisal korespondent z pod dolnych Ustrzyk:

Rozporzadzeniem e. k. Namiestnictwa, wydanem w Maju b. r. dla wschodniej Ga-
licyi, wzgledem prowizorycznego urzadzenia gmin wiejskich, zazadano od kazdego wta-
$ciciela dobr dominikalnych, — deklaracyi czyli chca a) ze swojemi posiadtosciami oso-
bne tworzy¢ gminy, m— iw gminach tych obowiazki przetozonego sami sprawowac, czyli
za$ b) do gromady wiejskiej chca by¢ przytaczeni, by razem z nig jedng wiejska gming
tworzy¢ ?

Chociaz w skutek rzeczonego rozporzadzenia, zadane deklaracye podanemi, i orga-
nizacya gmin wiejskich od kilku miesi¢gcy w naszej wschodniej czg¢sci Galicyi ukoficzona
zostata, wszelako dotychczas niemieliSmy w Czasie zadnego sprawozdania o tej prowi-
zorycznej organizacyi, pomimo ze kwestya ta bardzo nas zajmowata, tak jak teraz za-
pewne zajmuje obywateli zachodniej czg$ci naszego kraju, dla ktéorych podobnej tresci
rozporzadzenie niedawno w Czasie czytaliSmy.

Z tego tez powodu, moze niejeden z czytelnikow Czasu bytby cieckawym dowiedzie¢
si¢, jak si¢ u nas wzgledem odlaczenia lub przylaczenia do gmin wiejskich deklaro-
wano? — Wszelako nie tyle dla zaspokojenia ciekawos$ci, ktora i na innej drodze za-
sycang bywa, ile dla wylozenia sposobu zapatrywania si¢ na t¢ kwestyg, jednego z tych
niewielu, ktorzy o wcielenie do gminy wloscianskiej w swojé¢j deklaracyi prosili, i jako
nalezacy do takiej gminy, czuj¢ obowiazek poswigcenia tej sprawie stow kilka w niniej-
szej korespondencyi.

Prawie ogolnie — z matemi tylko wyjatkami — tak zwani dziedzice prosili o utwo-
rzenie osobnych gmin. — Mieszkajacy na wsi przyjeli po czegéci na siebie sprawowanie
obowiazku przetozonego, czyli wojta na swoje'm terytoryum. Wielu wszakze dziedzicow,
zwlaszcza w Sanockim obwodzie, oddzieliwszy si¢ od gminy wiejskiej, i podjawszy si¢
urzedu wojta ,,w posiadtosci dziedzicall przyjmowali na prosby swoich gromad, zast¢gpstwo
pisarza gminy wiejskiej, a tak oddzieliwszy si¢ de jure od gminy wiejski¢j, znowu na
innej drodze si¢ z nig potaczyli. I ci panowie dowiedli czynem, jak trudno jest oddzie-
la¢ i odsuwa¢ si¢ od tych, z ktéremi rozliczne interesa codziennie nas wiaza i laczyé
muszg.

Ogolne prawie odlaczenie si¢ dziedzicow od gmin wloscianskich przypisa¢ nalezy
gtéwnie niechgci poddawania siebie i swego domu pod policyjne zwierzchnictwo, nieda-
wno z poddanstwa naszego wyzwolonego wojta wloscianina. W celu wigc zapobiezenia
naduzyciom i gwaltom, ktoreby grubianski wojt mo£l popetni¢, woleli dziedzice przyj-
mowac na siebie obowiazek petnienia na swoje'm terytoryum wojtowskich powinnosci. —
Nie mato do takiego postanowienia przyczyniata si¢ i uwaga, zo szlachcic do gmmy
wiejskiej wcielony, pomimo ponoszenia wigkszych nizeli ktokolwiek inny w gminie cig-
zarOw, przeciez przy wyborze wojta jeden tylko glos ma przyznany. A zatem niepro-
poreya ci¢zarow z korzy$ciami, takze od przylaczenia si¢ odstr¢cza¢ musiata.

Nakoniec twierdzili takze niektdrzy, ze odiaczonem v przylaczenie si¢ do gmmy wiej-
skiej zawsze bedzie dozwolone, kto si¢ za§ raz z gming -wiejska potaczyl, ten odlaczy¢
si¢ 04 niej juz niepotrafi.

INiezaprzeczajac w niektorych wzgledach 1 miejscowosciach sluszno$ci powyzszym
watpliwo$ciom, rozwazywszy wszakze rozne za i przeciw wybralem dla siebie wcielenie
do gminy wtlos$cianskiej z nastgpujacych przyczyn.

A najprzéd z przekonania konserwatorskiego.



460 PRZEGLAD POZNANSKI.

Dziedzic czyli szlachcic z gromada, tworzyli zawsze jedna cato$¢, ktora opierajac
si¢ na wspolnych interesach jednej i drugiej strony wieki w tym stosunku przetrwata. —
A co wieki przetrwato silnym, potrzebnym, poszanowania i zachowania godnym by¢
musi.

Ogniwa ziemskich i duchownych intereséw, laczace dziedzica z gromada, wywolaty
potrzebg spolecznego migdzy niemi zwiazku, ktéorego wyrazem byl do niedawna stosu-
nek patrimonialny pana i poddanych. Chociaz stosunki patrimonialne istnie¢ przestaty,
to wszakze ogniwa ziemskich i duchownych intereséw istnie¢ i taczy¢ nas nieprzestaty.
Ziemia wspoélnie uprawiana, jak zywita tak nas zywi. Ten sam ottarz i krzyz Zbawi-
ciela, jest wspolna pociecha i podpora dusz naszych! Wigc ta wspolnosé interesow wy-
woluje jak dawniej taki teraz potrzebg spotecznego zwiazku, ktory w dzisiejszych cza-
sach tylko we wspolnej gminie znale§¢ mozemy. W dawnym stosunku przychodziliSmy
do stabszych z wladza. W nowoczesnym na rownosci opartym stosunku, przychodzi¢
tylko mozemy z groszem do ubozszych, a do mniej o$wieconych ze $§wiattem naszern.
Zadanie zapewne trudniejsze, ale moze i wdzigczniejsze.

Odpowiedzie¢ mi na to kto§ gotéw, ze szlachcic, jesli ma §wiatlo i grosz do zbycia,
stuzy¢ nim moze zawsze sgsiadom wloscianom i zarobek i zapomoga i pomoc wszelka
dawa¢ — chocby nie byt do gminy wtoscianski¢j wcielonym, i niepodlegat zwierzchnictwu
wojta. Nie przeczg, ze bardzo wiele dobrego i z po za obrgbu gminnego zwiazku $wiad-
czy¢ mozna wiejski¢j ludnosci. Wszelako sadzeg, ze tylko jednej rzeczy nie dokaze taki,
ktory do gminy nienalezy, a dokaza¢ moze wcielony do gminy wiejskiej, mianowicie
bedac przyktadem i wzorem dla wspélcztonkéow gminy: Szanowania prawa i zwierzchno-
Sci choéby to prawo tylko przez sarn¢ gming bylo uchWalonem, a nieokrzesany woéjt byt
zwierzchno$ci reprezentantem. A przeciez przyktad i wzor taki, zdaje mi si¢ najpozadan-
szem lekarstwem na chorobg¢ naszego czasu, ktora choroba jakby mety przeszediszy juz
przez wyzsze warstwy spoteczefistwa naszego niby osad teraz w najnizszych ale najli-
czniejszych warstwach ludno$ci osiadta! Istnienia i szerzenia si¢ pomigdzy ludem naszym
moralnej choroby, ktorej zréodta w popularnym racyonalizmie i je$li chcecie w rewolu-
cyonizmie*) szukaé, a symptomatow w zachowaniu si¢ wiary we wszelka powage, tak

$wiecka jak i duchowna, za ktdéra bagnetow niewidaé, dostrzega¢ mozna, — choroby
tej i jej postgpow pomigdzy ludem nikt niczaprzeczy, kto ten lud wiejski bez uprzedzen
od lat dwudziestu kilku zapamigta! — Choroba ktora si¢ wzmaga, daje si¢ i usmierzyc;

i do jej u$mierzenia wzorem i dobrym przyktadem przyczyni¢ si¢ mozemy, jesli widzimy
grozace spoteczenstwu naszemu niebezpieczefistwo, a o przysztosci jeszcze nierozpaczamy.

Ze usitowania nasze na téj drodze niebywaja plonnemi, dowodzi najlepiej istniejaca
czgsto réznica migdzy mieszkancami wsi sgsiednich. Wsie, w ktorych od dawna pano-
wie (cho¢ nie wielcy) mieszkali i swoje powotlanie i interes pojmowali — wsie takie
i dzi§ sg zamozniejsze, porzadniejsze, o$wiecensze i tatwiej znales¢ w nich i ustuge
i najemnika i rzemies§lnika. Przeciwnie we wsiach, od ktorych dziedzic mieszkat daleko,
a starozakonui arendarze rej wodzili, zal si¢ Boze dzi§ gospodarzy¢! Oprocz powyz-
szych moralnych wzglgdow, i materyalne blizej dotykalne powody, za polaczeniem sig
naszem z gminami wiejskiemi przemawiajg.

A najprzod, bezwatpienia, mniej kosztowaé¢ nas musi utrzymanie porzadku i polieyi
w naszym terytoryum, wspoOlne z wiejska gmina, nizeli gdy osobna tworzymy i opta-
camy zastgpc¢ przetozonego ,posiadlo$ci dziedzica4, ktorego tylko zc szczuplej teraz
klasy bytych mandataryuszéw wybiera¢ nam przychodzi. Kto za$ instrukcyg¢ dla wojtow

*) Przychodzi mi tu na my$l opowiadanie wiarogodnego obywatela, ktory 1*48. r.
zapytal znanego mu z rosadku niemtodego wlosciauina, czyli si¢ cieszy ze zniesienia
panszczyzny? — ,Wcale si¢ nieciesz¢4t odrzekl zagadnigty. A dlaczegdz nie? bylo dal-
sze pytanie. ,Mam czterech synow4 odpowiedziat ,ktorzy mnie dotychczas stuchali, ale
stucha¢ i szanowa¢ zapewne przestana, gdy nie bgda czuli pana nad soba.4 Przytaczani
te gawede jako dowod obawy przed zachwianiem si¢ zwigzkéw wspotecznych i rodzinnych.
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i przetozonych gmin wiejskich z uwaga przeczytal i rozwazyl obowiazki do tej funkcyi
przywiazane, nie zawsze skorym bedzie do przyjmowania na siebie odpowiedzialnosci za
sumienne ich wypetnianie.

Mniemam takze iz rozne cigzary jako to szarwarki, forszpany i t. p. — dziedzic
wspoélnie z wloscianska gming, latwiej dzwiga¢ potrafi, nizeli osobno, czg$¢ onych cig-
zarOw na niego przypadajaca. Najtrudniej za$ bedzie oddzielonemu od gminy wiejskiej
dziedzicowi naprawia¢ drogi i mosty na swoim terytorium, zwlaszcza gdzie przestrzen
wigksza, a czgsto do robdot polowych niezbgdnego najemnika we wsi wyzebra¢ z titi-
dnoscia mu przychodzi.

Dochodzenie szkody i kradziezy we wsi, wojtowi wiejskiemu tatwiejsze, nizeli by-
$my tego bez jego pomocy dokaza¢ mogli. Ograniczenie zebractwa, opieka nad ubo-
stwem, a nareszcie i polieya potowa, ktorej zapewne si¢ doczekamy, tatwiej wspolnie
z wiejska gming, nizeli osobno istnie¢ i przeprowadzonymi by¢ maja.

Nareszcie nie watpig¢, iz dziedzic ktory z wlo§cianami, jedn¢ tworzy gming, majac
madrzejszych i zyczliwszych sobie sasiadow, tatwiej potrzebnego mu najemnika lub ro-
cznego stuge dostanie, nizeli ten ktory od wewngtrznych stosunkow wiejskich si¢ odta-
cza. Co si¢ za$ tyczy obawy nieprzyjemnos$ci jakieby nas od grubianskiego wojta spotkaé
miaty, nie przyznaj¢ wielkiej stusznosci tej trwodze. Poznatem lud nasz i obieranych
przez niego wojtow w réoznych stronach naszego kraju i napotykatem w nich zreguly,
wszedzie ludzi rozsadnych i ile by¢ moze sprawiedliwych, od ktorych potrzebujac po-
mocy, takowe¢ znajdowalem, i ogdélem wigcej od nich dobrego dos$wiadczatem nizeli
0 ztem ko u innemu przez wojtow wyrzadzonem styszalem. A chociaz wyjatki od ta-
kowej reguly trafia¢ si¢ moga, to przed przygoda nigdy i nigdzie cztowiek si¢ nie
uchroni. O iluz to smutnych przypadkach na zelaznych wydarzajacych si¢ drogach, sty-
szymy! — A przeciez kto moze, jedzie zelazng droga, a zapominajac o niebezpieczen-
stwie, cieszy si¢ korzy$ciami z takiej jazdy wyplywajacemi.

Nic wypada wigc i nam si¢ lgka¢ mniej strasznej przygody i kolizyi z woéjtem przy
laczeniu si¢ z gmina, gdy polaczenie takie jest w naszym interesie tak bliskim jak
1 odlegtym — jest w interesie dobra publicznego jak i w interesie wysokiego rzadu,
ktory znajdzie lepszych i postuszniejszych poddanych tam, gdzie $wictlejsi w gminie czton-
kowie, ucza swoim przyktadem poszanowania zwierzchno$ci, prawa i wykonywania roz-
porzadzen rzadowych chocby takowe nie byly zaraz egzckucyami popieranemi.

Na list powyzszy odpowiedziano z nad ujscia Wisloki.

Korespondent Czasu z pod dolnych Ustrzyk uwiadamia nas, ze si¢ do gminy wiej-
skiej przytaczyl, i tlumaczy dla czego to uczynil, wzywajac do nasladowania.

Poniewaz jest to dla zachodniej Galicyi jedna z kwestyj zywotnych, a nikt dotad
z przeciwnem nie wystapil zdaniem, odwazam si¢ przeto oglosi¢ moje w tym przedmiocie
uwagi: Po zaprowadzeniu urz¢gdow powiatowych, zostaly przydzielone tymze urzg¢dom,
poprzednio przy dziedzicach begdace: Sadownictwo patrimonialne, policyjno-karne, pro-
wadzenie ksiag gruntowych i konskrypcyjnych, i publikacya praw i przepisow; za$ polieya
miejscowa obejmujaca w sobie dozor nad drogami, groblami, budowlami, przepisami
paszportowemi, zaprowadzenie $rodkow bezpieczenstwa w naglych razach przy pozarze,
wylewie wod, gwaltownych wypadkach; polieya, ktéra z natury swojej na gruncie wy-
konywana by¢ musi, nie zostala nikomu oddang. — Na gruncie chlopskim wykonywat
ja wojt z rozkazu urz¢du powiatowego, za§ na gruncie dziedzica nikt, gdyz do poddania
gruntu dziedzica pod zwierzchno$¢ wojta trzebaby bylo osobnego prawa. Brak policyi
miejscowej na gruncie dziedzica, najwigcej dawal si¢ uczuwaé podczas ognia lub innego
gwaltownego wypadku. Widzialem, jak podczas palenia si¢ budynku dworskiego musiano
az posyta¢ do miasta o mil¢ oddalonego po c. k. zandarmeryg, gdyz wojt rozkazywac,
a chlopi nikogo innego stucha¢ nie chcieli. Takze podczas zarazy bydta okazywatly si¢
najwigksze niedogodnosci z tego stanu. Nowe prawa i przepisy byly takze publikowane
tylko wojtom na sesyi, a jedyna intelligencya na wsi b. dziedzice i ksi¢za, zadnych
publikacyi nie dostawali; by wigc tego stanu nadal uniknaé, zaprowadza Wys. Rzad
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tymczasowo organizacy¢ gminng, upowazniajac napowrot dawnych dziedzieo'w do czuwania
nad przepisami policyjnemu na swoim gruncie, a zapytuje zapewne dla tego kazdego z oso-
bna, czy chce naleze¢ do gminy wiejskiej czy nie, by to os$wiadczenie stuzylo za ska-
zowke do wyjs¢ majacego stalego prawa gminnego; gdyby bowiem wszyscy dawni dzie-
dzice lub znacznie wigksza czg¢$¢, oswiadczyta chg¢é pozostania w gminie wiejskiej, Wys.
Rzad w przysztem prawie zapcwnieby zado$¢ uczynit tej checi.

Z przytaczenia gruntow dziedzica do gminy wiejskiej, nie widze¢ ani moralnych, ani
nlUteryalnych korzys$ci, cho¢ ich tyle artykut ,z pod Ustrzyk" wylicza.

Do praw i obowiazkow wojta nalezy czuwanie nad przepisami policyjncmi. Byly
dziedzic, ktory juz jako gospodarz ma wiele czeladzi, a oraz juryzdykcye¢ ojcowska nad
ta czeladziag, moze wtlasnie stojac za obrgbem gminy, da¢ przyktad gminie, jak ma
u siebie policy¢ miejscowa prowadzi¢; doswiadczenie bowiem uczy, ze wie§ zapatruje
si¢ zawsze na swego dziedzica w trybie porzadku i prowadzenia gospodarstwa; jezeli
wigc dziedzic bgdzie migdzy swoja czeladzia Scisty porzadek zachowywal, drogi i mosty
w dobrym stanie utrzymywal, bezpieczefnstwa od ognia pilnowal, w oszukanstwa prze-
kupniow, rzeznikow, karczmarzy i mtynarzy wgladal, wiléczacemu si¢ zebractwu tamg
ktadt i do pracy je przymuszal — gmina begdzie go nasladowaé; wojtowi gminnemu
otworza si¢ oczy i pojdzie za przyktadem dziedzica. Gdyby zas wojt wiejski wzbraniat
si¢ i§¢ w pomoc bylemu dziedzicowi w zachowaniu porzadku, natenczas jest w mocy
urzgdu powiatowego zaprowadzi¢ S$rodki policyjne, jakie za potrzebne uzna, a zatem
moze podda¢ gming pod wojta dziedzica. Czynnym tylko przykladem, nie za§ biernym
do gminy stosunkiem wplyna¢ mozemy na porzadek w gminie. Materyalnych korzysci
z nalezenia do gminy niewidz¢. Naprawg drog moze dziedzic lub dzierzawca na swoim
gruncie, majac do uprawy roli znaczny inwentarz, a w lasach materyal — odzatowawszy
jeden dzien w miesigcu, swoja czeladzia bardzo tatwo uskuteczniaé, lub jak to po naj-
wigkszej czgsci jest dotychczas w uzywaniu, ugodzi¢ si¢ z gromada, ktora zwykle swoich
lasow nie ma, a ta zamiast kupowania drzewa na swoje mosty, bedzie za materyatl chgtnie
drogi w gruntach dziedzica naprawia¢. Policy¢ potowa i tak kazdy dziedzic dzi§ wyko-
nywa, musi bowiem do pdl swoich osobnego dozorcg¢ utrzymywaé; a gdyby i nalezat
do gminy dziedzic, to takze do cigzarow gminnych przyktadaé si¢ bedzie winien i to
w stosunku podatku. Poniewaz za$ najczg$ciej sam dziedzic tyle podatku ptaci, ile cata
gmina razem, zatem polowg cigzaréow calej gminy i takby ponosi¢by musial, a zatem
nie widz¢ coby zyskal; owszem musiatlby procz tego dawac jeszcze polowg ptacy na
pisarza gminy, na wojta wiejskiego, na nauczyciela itp.

Co si¢ za$§ tyczy tatwiejszego dostania robotnika, jezeliby dziedzic do gminy nalezal,
nie dziel¢ zdania korespondenta; jezeli bowiem jest robotnik w dostatecznej ilosci we
wsi, tam uczciwa, rzetelna i regularna ptaca zwabi go bez obcej pomocy, w ktorej zas
wsi robotnika dostatecznego nie ma, tam go i zaden wplyw dostarczy¢ nie potrafi; na
ostatek, jedna z nieposlednich moralnych korzysci stanowienia osobnej gminy, bedzie ta,
ze wszystkie prawa i przepisy wychodzace, beda takze dziedzicowi publikowane, czego
od czasu zaprowadzenia urzgdow powiatowych nie bylo; a przeciez cztowieka w kazdym
stanie obowiazkiem jest zna¢ swoje prawa i powinnosci i to powinny stanowié¢ jedna
z gtdwnych wiadomosci gospodarza wiejskiego, bez ktorej porzadnie gospodarowaé nie
mozna. Z tego stanowiska rzeczy biorac, sadze:

a) ze dziedzic powinien stanowi¢ osobna gming i osobng policyg¢, na swoim gruncie
wykonywac tak, zeby mogt si¢ sta¢ wzorem gminie -wiejskiej;

b) ze urzedu pisarza gminnego na siebie przyjmowac nic powinien; gdyz jako taki
musiatby z wojtem jezdzi¢ na sesyg¢ i jego we wszystkicm wyrgczaé, do czego jako
najwig¢kszy posiadacz we wsi, czasu mie¢ nie moze, i wigcejby przez takie marnowanie
czasu w gospodarstwie stracil, nizby zyskal przez uwolnienie si¢ od szarwarkow, forsz-
panow itp. Gdyby za§ swoim kosztem pisarza dla gminy utrzymywal, mogtby tatwo

§ciaggnaé¢ na posiadtos¢ swa stuzebnietwo utrzymywania go na zawsze.
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Znajdujemy jeszcze w No. 255. Czasu nastgpujacy artykul na-
destany :

Wkrotce po ogloszeniu rozporzadzenia wzglgdem urzadzenia tymczasowego gmin
wiejskich, o$wiadczyli si¢ wtasciciele gruntow dorninikalnycli, tak wschodniej jako tez
i zachodniej czgs$ci Galicyi, przeciw wcieleniu swej wlasnosci gruntowej, do gmin miej-
scowych, w przewaznej wigkszos§ci. Postgpujac w ten sposob, wyprzedzili oni czynem
zdanie nasze. Z tego to powodu niespieszyliSmy si¢ podnosi¢ polemiki, w tej aczkolwiek
dla kraju naszego bardzo waznej sprawie. Wszakze i z nadsytek korespondencyjnych
do Czasu i ze zroédet prywatnych dowiadujemy sig¢, iz czyn dokonany, nieustalil jeszcze
bynajmniej przekonania o swej pozytecznos$ci, owszem zdanie przeciwne znajduje, acz-
kolwiek nielicznych wprawdzie, atoli tern zarliwszych zwolennikéw. Gdyby uskutecznione
o$wiadczenia sig¢, najwigkszej czgsci byltych dziedzicow, przeciw wcieleniu ich gruntow
do gmin miejscowych, cofnionemi by¢ nie mogly, a przeto sprzeczno$¢ zdan w tej mierze
istniejaca, miata tylko warto$§é teoretyczna, pominglibySmy takowa milczeniem; atoli
rzecz ma si¢ przeciwnie. Ustgp III. rozporzadzenia tutejszego rzadu krajowego, o tym-
czasowem urzadzeniu gmin wiejskich, stanowi, iz w razie niezlozenia dcklaracyi w ozna-
czonym terminie, urzad powiatowy, wcielenie wlasnos§ci grantowej dziedzica, do obrgbu
gminy miejscowej zarzadzi¢ powinien. Rozporzadzenie to, sprzyja zatem widocznie,
pomimo dozwolonego bylym dziedzicom wyboru, raczej wcieleniu ich gruntéw do gminy
miejscowej, niz odosobnieniu takowych, z czego tatwo przewidzie¢, iz wtadze krajowe
dziatajac w mys$l tegoz rozporzadzenia, na wylaczenie gruntow dziedzica juz wcielonych
z gminy miejscowej, na przyszlo$¢ niezezwola, wcielenia za§ takowych do tychze gmin
i nadal wzbrania¢ nie beda. Gdyby wigc zdanie stronnikéow wcielenia gruntow domini-
kalnych do gmin miejscowych, miedzy wlascicielami dobr ziemskich zwolennikéw zna-
lazto, mogtoby ono w obec dopiero wspomnionej mozliwosci, pociagnaé za soba skutek
praktyczny, a to zdaniem naszem dla kraju wielce szkodliwy.

Stronnicy laczenia si¢ z gming podnosza na poparcie swego zdania przedewszystkiem
t¢ okoliczno$¢, iz wytaczajacy si¢ z takowej zmuszony jest do ponoszenia cigzaréw, na
jakieby w razie przeciwnym narazonym nie by}, mianowicie, kosztow na utrzymywanie
zastgpcy, tudziez drég i mostdéw na gruntach dominikalnych; wszakze cigzary te wigcej
jak zréwnowaza wydatki i niedogodnos$ci z przytaczenia si¢ do gminy miejscowej, wy-
ptywajace. Pomingwszy inne, wspomniemy tu tylko obowigzek przyktadania si¢ do
utrzymywania szkoty wiejskiej i wart nocnych, tudziez wspodlnego ponoszenia kosztow
wynagrodzenia wojta i pisarza gminnego. Zdaniem naszem w obecnem pytaniu wyzszy
powod od tych wzgledow czysto materyalnych jest rozstrzygajacym. Stronnicy potaczenia
si¢ z gming, biorac rzecz bezwzglgdnie, niedo$¢ zwracaja uwagi na dzisiejsze usposobienie
umystowe ludu wiejskiego. Nie nalezy wypuszcza¢ z pamigci, iz wypadki ostatniego lat
dziesiatka, zpotggowaly w wysokim stopniu wylggta z bylych stosunkéw poddanczych,
nieche¢ wlodcian przeciw swym niegdy$ panom. Ze to ich usposobienie, oddzialywa na
produkcya krajowa, a tymczasem i na dobry byt kraju najnickorzystniej, wiadomo po-
wszechnie; przedewszystkiem wigc niczego opuszczaé nienalczy, co tylko do usunigcia
lub przynajmniej ztagodzenia takowego, postuzy¢ moze. Atoli do tego celu nieprowadzi
bynajmniej bezzwloczne wcielenie posiadlo$ci dziedzica do gminy miejscowej, przeciwnie
tatwo przewidzie¢, iz jakiekolwiek tenze dzi§ w gminie wiejskiej zajmie stanowisko,
postuzy ono raczej do rozjatrzenia przeciwko niemu, a przynajmniej utrwalenia dawnej
niechgci, jego bylych poddanych. I tak przypusémy, iz mu si¢ powiedzie zosta¢ wojtem
lub pisarzem gminy. W skutek niskiego stopnia o$wiaty i prawie zupelnego braku sa-
modzielno$ci tak w sprawach gminnych jakotez i wltasnych za czasow panszczyznianych,
wyobrazenia wloscian naszych, o obowiazkach spoteczenskich, sa tak przewrdcone, iz
takowe sa wedtug ich pojgcia, niemal tylaz ucigzliwo$ciami niestusznie na nich wlozonemi,
ktorem przeto tylko niechetnie si¢ poddaja. Jezeliz jeszcze wypelnienia tych obowiazkow,
domaga si¢ po nich urzednik publiczny lub wéjt gminy, z ich grona wybrany, charakter



464 PRZEGLAD POZNANSKI.

publiczny pierwszego, a rownos$¢ polozenia drugiego, zwykli oni uwaza¢ za dostateczng
rekojmig, iz wymagajacy peini tylko wyzsze rozkazy. Atoli rzecz ma si¢ przeciwnie, gdy
w gminie wiejskiej wystepuje jako bezpos$redni organ rzadu byly jej dziedzic; albowiem
w takim razie lud wiejski powodowany podejrzliwo$cia, nieomieszka go posadza¢ o wy-
konywanie wlasnej samowoli, pod pozorem peilnienia rozkazow rzadowych lub przynaj-
mniej o szykang¢ w ich wykonaniu. Poprzestanie za$ byly dziedzic na zajgciu stanowiska
czlonka gminy, bez zadnego udzialu w jej zarzadzie, niech¢¢ wloscian w poprzedniem
przypuszczeniu bierna, przejdzie w czynna, czego te'm pewniej oczekiwaé nalezy, iz
zwierzchnictwo wtadz gminnych nad bylym panem, czynigc takowa skuteczna, zachgci
ich do odwetu wszystkich krzywd rzeczywistych lub urojonych, jakie przeciw niemu
z czasOw poddanstwa mie¢ mniemaja. Dochodzenie za$§ tych samowolnosci ze strony
zarzadow lub czlonkow gminy doznanych, u wiladz publicznych, stanie si¢ nowem za-
rzewiem niechgci wtodcian, przeciw ich bylemu dziedzicowi.

Wylaczenie czasowe gruntow dominikalnych z gminy miejscowej usuwa wszystkie
te niedogodnosci samo przez sig.

Byly pan niewykonywujacy zadnej wladzy nad wloScianami, nie moze by¢ przez
nich o naduzycie takowej pomowiony, a rownyz brak wszelkiej wtadzy nad nicm ze
strony gminy, odejmuje tej ostatniej che¢é odwetu uraz, ktdreby sobie z czaséw panszczy-
znianych do bylego dziedzica roscié mogta. Smialo twierdzimy, iz ta wzajemna nieza-
wisto$¢ gminy i jej bylego dziedzica, wplynie jak najkorzystniej na u$mierzenie nieprzy-
jaznego usposobienia ludu wiejskiego, wzgledem jego bylych pandéw, zwlaszcza iz cheé
zarobku z jednej, a potrzeba robotnika z drugiej strony, nastrgczy wielokrotna sposo-
bno$¢ wzajemnego zblizenia si¢ przyjaznego i wdrozenia si¢ w stosunek ktéren pomimo
uptywu lat o$miu od czasu zniesienia panszczyzny w kraju naszym, dotad dla stron obu,
nieprzestal by¢ nowym. Dopiero gdy przez dtuzszy samodzielny zarzad spraw gminnych
i wlasnych, wyobrazenia wloscian o potrzebach i powinnosciach spoteczenskich nieco
postapia a w skutek tego postgpu wyobrazen i wzajemnej niezawisto$ci, niech¢é¢ bytych
poddanych, ustapi przyjazniejszemu uczuciu dla ich niegdy$ panow, wcielenie gruntow
dominikalnych do gmin wiejskich, bedzie nietylko na czasie, ale nawet moze i obo-
wigzkiem obywatelskim wilascicieli dobr ziemskich. Dzi§ za§ byli dziedzice, tam tylko
bez szkody kraju i wlasnej, z gminami miejscowemi taczy¢ si¢ moga, gdzie ten wza-
jemny przyjazny stosunek juz istnieje.

Legalnosé.

Jeden z dziennikow Szwajcarskich le Chroniqueur pisze co nastepuje
o legalnosci naszych czasow.

»Niema niebespieczniejszej i zdradliwszej broni, niema broni nie-
»moralniejszej jak legalnos$é¢, skoro prawo znizy si¢ do tyta ze pojdzie
»stuzy¢ za narzedzie duchowi stronnictwa i koteryi.

»3prawiedliwos¢ tchnie zycie, legalno$¢ zabija.

»Legalnos¢ jest cigzka choroba naszych czasow. Starozytni nie-
»znali tego ztego.

,Dawniej zabijano mieczem, dzi§ zabijaja ustawami. Niechwalimy
»pierwszego z dwoch sposobow, ale przynajmniej niema w nim hipo-
HKTyZyi.

,Legalno$é to ulubiona bron rzadéw stabych i tyranskich.

,Legalno§é to pajeczyna ktdorg osa przebija, cho¢ si¢ w niej ko-
,mar uplacze.

,Legalno$¢ to arsenal zawsze otwarty gdzie ciagle ostrza orgze,
»Z kad bezprzestannie wynosza bronie, na wszystkie okoliczno$ci, wszy-
stkie potrzeby, wszystkie przypadki.

»Najwicksze dziwactwa, najpotworniejsze wymysty staja si¢ rze-
,»Cza przyzwoita skoro je stempel prawny nacechuje.
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»(ldyby w niektorych krajach dalo si¢ policzy¢ te mnostwo ustaw
,» 1 dekretow sporzadzonych jedynie dla chwilowej potrzeby i w wido-
kach stronniczych, pokazataby si¢ przerazajaca mnogos¢. Czegstokro¢
»cala sztuka rzadzenia na tern polega.

»Niedawno jeszcze pod pozorem legalnos$ci utrudniano w Kantonie
»fryburskim udziat w wyborach najwickszej liczbie obywateli, a to
»tym sposobem zc im narzucano przysi¢ge, sumieniu ich przeciwng.

»Za posrednictwem legalnosci urzadzane bywaja wybory tak jakby
,wWyborcy stanowili trzod¢ barandéw.

»A wszystkie takie sposoby i sposobiki uchodza za biegtos¢, wszy-
stkie ttdmaczone bywaja celem.

,»Co si¢ robi w podobnym kierunku robi si¢ z cynizmem i z cy-
nizmem opowiada.

»Skoro si¢ manewr udat, jesli si¢ kto zali na niestuszno$¢ odpo-
wiadaja mu: darmo to zgodne z prawem. Sic volo sic jubeo.

,»Gdy si¢ zastanowimy nad podstawa, nad wzniostym poczatkiem
»prawa ludzkiego, emanacyi prawa boskiego i wspomnimy jak ci¢zko
»ludzie naduzywaja wysokiego swojego przywileju, zgroza nas przej-
,muje, zarazem ttdmaczymy sobie dla czego za dni naszych prawo
shazwalo si¢ ateuszowskiem.

KRONIKA ZDARZEN W SWIECIE KATOLICKIM.

RZYM.

Konsystorz z dnia 18. Wrzesnia.

Ojciec Sw. Pius IX. w dniu 18. Wrzeénia rano, udat sie z kwi-
rynatu do Watykanu do sali konsystoryalnej, w ktérdj odbyt si¢ zrazu
konsystorz publiczny dla oddania kapelusza kardynalskiego Jego Emi-
nencyi kardynatowi Yiale Prela mianowanemu w konsystorzu tajnym
z dnia 15. Marca 1852 r. a ogloszonemu w podobnymze konsystorzu
z dnia 7. Marca 1853 r.

Rzeczony kardynal zlozyt naprzéd w kaplicy Paulinskiej w przy-
tomnos$ci kardynatéw naczelnikdw ordinum, innych kardynatéw i oséb
zwykle temu obrzedowi assystujacych, przysigge konstytucyami apo-
stolskiemi przepisana.v

Gdy wprowadzony zostalt do sali konsystoryalnej przez dwoch
kardynatéow dyakondw, przystapil zaraz do podndza tronu papieskiego
i ucalowal najprzéd noge, potem reke. Ojca Sw. ktory go ze swojej
strony u$cisnal. Nastepnie odebrawszy usci$nienie od kolegéw swoich
zajal kardynat przeznaczone sobie miejsce, w koncu powrdcit do pod-
néza tronu gdzie z rak jego Swigtobliwosci kapelusz kardynalski otrzymat.

Przy tej sposobnosci P. Jan De Dominicis Tosti adwokat lconsy-
storyalny wnosit po raz trzeci przed Jego Swigtobliwo$é sprawe bea-
tyfikacyi wielebnego stugi Bozego Leopolda de Gaiche duchownego
z Perugii, z zakonu Reformatéow Sw. Franciszka, missyonarza apo-
stolskiego.

Tu ich Eminencye kardynatowie przeszli w processyi do kaplicy
Paulinskiej gdzie od$piewane zostato Te JJeum, po ktéorem modlitwe
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Super electum Jego Eminencja kardynal Mattei pod-dziekan §w. kolle-
gium odmowil. Tu jeszcze raz, nowy kardynal odebrat wuscis$nienie
z powinszowaniem od kolegow.

Po konsystorzu publicznym Ojciec Sw. odbyt konsystorz tajny,
podczas ktoérego wedle zwyczaju zamknal usta Jego Eminencyi kar-
dynatowi Viale Prela.

Nastepnie Jego Swiatobliwo$é przedstawila nastepujace koscioty:

Polaczone kos$cioty katedralne w Osimo 1 Cingoli dla Jego Emi-
nencyi kardynata Jana Brunelli.

Kosciol metropolitalny Mohilewski dla J. W. Wactawa Zylinskiego
posunictego z kosSciota katedralnego Wilenskiego.

Kosciol metropolitalny warszawski dla J. W. Antoniego Fijatko-
wskiego posunigtego z koSciota biskupiego w Hermopolis in part. inf.

Kosciol arcybiskupi w Chieti dla Jm¢. ksigdza Ludwika Maryi de
Mariuis, kanonika tejze katedry, prowikaryusza w mie$cie i dyecezyi,
examinatora prosynodalnego i doktora teologii.

Kos$ciot arcybiskupi w Martianopolu in part, inf.,, dla J. W. Jana
Marcetlego Gutkowskiego dymissyonowanego biskupa z Janowa czyli
podlaskiego.

Kosciot katedralny w Viseu dla J. W. Jozefa Emmanuela de Le-
mos, przeniesionego ze stolicy biskupiej Bragancyi i Mirandy.

Kosciot katedralny w Bova dla Wiel. Ojca Dalmacyusza d’Andrea,
duchownego z Mercone w archidyecezyi lieneventu, profesa zakonu
kapucynéw, ex-prowincyata w Campobasso, examinatora prosynodal-
nego w dyecezyi Bojano i doktora teologii.

Kosciol katedralny Wlioclawski czyli Kaliski dla Jm¢. ksigdza
Michata Alarszewskiego, duchownego z dyecezyi wloctawskiej, scho-
lastyka katedralnego i wikaryusza kapitularnego tejze dyecezyi.

Kosciol katedralny Janowski czyli Podlaski dla Wiel. Ojca Fr.
Szymanskiego, duchownego z Warszawy, profesa zakonu kapucynéw,
ex - definitora, ex- prowincyala warszawskiego, prefekta missyi i ko-
misarza jeneralnego tej prowincyi.

Koscidot biskupi w GinOpolis in part. inf. dla Jm¢. ksigdza Win-
centego Lipskiego, duchownego dyecezyi wilenskidj, archidyakona
tamtejszoj katedry, rektora Akademii rzymsko-katolickiej, examina-
tora i bibliotekarza dyecezalnego, cenzora ksigg duchownych, doktora
teologii i deputowanego suffragana, dla dyecezyi Tiraspolskiej.

Tu wedle zwyczaju Ojciec Sw. otworzyl usta Jego Eminencyi
kardynatowi Viale Prela, ktory wnidst o $wiety palliusz dla kosciota
metropolitalnego Bononskiego, powierzonego sobie w dniu 28. Wrze-
$nia 1855 r.

Zacz6m wniesiono o $wigte palliusze dla kosciotow w Chieti, Mo-
hilewie i Warszawie. ,

W  koncu Jego Swiatobliwos¢ oddata pierscien kardynalski Jego
Em. kardynatowi Viale Prela i przeznaczyla aby miatl tytut prezby-
teryalny $w. Andrzeja i §w. Grzegorza na goérze Celius.

Wréciwszy do swoich pokojow, Ojciec Sw. udzielil prywatnego
postuchania nowemu kardynatowi.

Nominacye papieskie.
Mons. de Luca zostal mianowany nuneyuszem w Wiedniu, w miej-
sce kardynata Viale Prela, a Monsignor Chigi nuneyuszem w Mona-
chium w miejsce Mons. de Luca.
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Kardynal d’Andrea prefekt $w. kongregacyi Indexu, zostal pro-
tektorem kollegium zlotnikow.

Wyroki kongregacyi Indexu.
Giornale di Roma z dnia 25. Wrze$nia oglasza nastepujacy wy-
rok $w. kongregacyi Indexu:

DECRETUM

Feria IIl. Die 7. A prilis 1856.

Sacra Congregatio Eminentissimorum et Reverendissimorum Sanct.
Rom. in Ecclesiae Cardinalium a SANccTiISSIMO D oMINO N OSTEO P10
Para IX. Sanctaque Sede apostolica Indici librorum pravae doctrinae,
eorumdemque proscriptioni, expurgationi ac permissioni in universa Chri-
stiana Republica praepositorum ac delegatorum, habita in Palatio apo-
stolico vaticano, damnavit et damnat, proscripsit proscribitque vel alios
damnata atque proscripta in Indicem librorum prohibitorum referri
mandavit et mandat opera, quae sequuntur:

Tractato teorico - pratico di magnetismo animale, considerato sotto
it punto di vista fisiologico e psicologico con note illustrative e appen-
dice. Donec corrigatur.

Storia d’ltalia dal 1815 al 1850 di Giuseppe La Farina.

Epistolario di Pietro Giordani edito per Antonio Gussalli compi-
latore della vita que precede. Donec corrigatur.

Les pouvoirs constitutifs dc I'Eglise par Bordas Dumoulin.

Philalethc ou la religion de la bonne foi par F. D. Monier.

Storia dci Papi di A. Bianchi Giovini Capolago e Torino Opus
praedamnatum ex reguta II. Indicis.

Dogmatisehe Mariologie, das ist systematische Darstellung, saemmt-
licher die allerseligster Jungfrau betreffenden Lehrstuoke. Ein Ver-
such von H. Oswald, latine vero: Mariologia dogmatica, hoc est: sy-
stematica expositio totius doctrinae de Beatissima Virgine. Tentamen
H. Oswald. Decr. 6. Decembris 1855. Auctor laudabiliter se subjecit
et opus reprobavit.

Auctor operis cui titulus: Studi sull’ apostolica sicola Legaza, dcl
professore Vincenzo Crisafulli, proh. decr. diei 1. Julii 1852. lauda-
biliter se subjecit et opus reprobavit.

Auctor operis cui titulus: Intdligenza de’ misteri principali della
Fede Cattolica, del M. R. P. Collu, sacerdote dell’ Ordine di San
Giovanni de Dio. Cagliari 1853 — prohib. decr. S. Off. Feria IV.
28. Novembris 1855 — laudalibiter se subjecit et opus reprobavit.

Itaque nemo cujuscurnque gradus et conditionis praedicta opera dam-
nata atque proscripta, quocumque loco et quocumque idiomate, aut in
posterum edere, aut edita legere vel retinere audeat, sed locorum Ordi-
nariis, aut liaereticae pravitatis Inquisitoribus ea tradere teneatur, sub
poenis in Indice librorum vetitorum indictis.

Quibus SANCTISSIMO D OMINO NOSTRO Pi1o PapraE IX. per me
infrascriptum S. C. a secretis relatis, SANCTITAS SUA Decretum pro-
bavit et promulgari praecipit. In quorum Jidem etc.

Datum Rornae, die 11. Aprilis.

Hieronymus Cardinalis de Andrea Praefectus
Fr. Angelus Vincentius Modena Ord. Praed. S. Ind. Congr. a Secretis.

Giornale di Roma z dnia 27. Wrze$nia oglasza podobnyz dekret
z daty 12. Czerwca, ktory potepia nastgpujace dzieta:
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Ksigzke niemieckqg: Wiadomos$ci od duchow blogostawionych z roku
1855. przez M. Kahlhammer, zostajace w tajnym zwiazku z rzeczami
ktorych $§wigty archaniot Rafael udzielit przez usta lvrescencyi Wolff —
wydawca Jozef Friederich.

Ksigzke niemieckq: Wiadomos$ci od §w. Archaniota Rafaecla w roku
1855. udzielone przez usta Krescencyi Wolff, w zwiazku tajnym z rze-
czami ktore duchy blogostawione objawily przez Marya Kahlhammer.
Wydawca Jan Schweycart.

Ksigzke angielskq: Poczatki ekonomii politycznej i niektére ich
przystosowania do filozofii towarzyskiej, przez Jana Stuarta Mili.

La vraie doctrine de la Sainte Eglise catholique sur le salut des
hommes suivi d’un appendice sur le sort des enfans morts dans le
pech6 originel, par M. I’abbe L. H. Caron. Auctor laudabiliter se
subjecit et opus reprobavit.

Dictionnaire de I’6conomie politique, contenant I’exposition des
principes de la science, l'opinion des oOcrivains qui ont le plus contri-

budé a sa fondation et k son progres — La bibliographic generale de
I’economie politique etc., public sous la direction de M. M. Ch. Co-
quelin et Guillaume — Donee corrigatur.

Histoire des peuples de Antiquite, destinee aux premieres etudes
historiques, par M. Lebas, membre de llnstitut de Paris.

Etudes sur 1’Histoire de I'humanite par F. Laurent, professeur
a ’Universitd de Gand.

Ksigzke tacinskg: Dziennik Jana Burchardy, pierwsza czg¢$¢ od-
noszaca si¢ do rzadoéw papieskich Innocentego VIII., druga czgsé
obejmujaca epok¢ Alexandra VI. Wydawca Achilles Gennarelli.

Ksigzke wiloskg: Rzym bezbozny, albo jak papieze i biskupi wy-
znawali poganstwo i wolteryanizm na wiek przed reformg protestancka,
iak je opowiadano z ambon po catych Wtloszech w wiekach szesna-
stym i siedemnastym. Rozprawa krytyczna oparta na $§wiadectwach
historycznych i dokumentach wzigtych z Watykanu. Przez ksigdza Ja-
koba Leone Turyn 1856. Opus praedamnatum ex reguta I11. Indicis.

Breve papieskie tyczgce sie Sycylii.

Teraz dopiero ogtosity dzienniki breve papieskie z 26. Stycznia
r. b. o ktorem nadmieniliSmy w swoim czasie, breve zatwierdzajace
przywileje nadane rzadowi w Sycylii, przez Benedykta X III. konsty-
tucya Fideli i przyznajace nowe przywileje co do dyspens malzenskich
dla ubogich i co do powoddéw niewaznos$ci szlubow zakonnych. Breve
to oznacza $cisle przepisy jakich si¢ w podobnych sprawach s¢dziowie
sycylijscy trzymaé maja.

W ten sposob zalatwione zostaty wielkie trudno$ci migdzy Stolica
Apostolska a rzadem neapolitanskim, przywtlaszczajacym sobie na mocy
dawnych przywilejow wigcdj juryzdykcyi w sprawach koscielnych jak
z tych przywilejow wynikato.

Ojciec Sw. iv kosciele Sw. ludwika.

W dzien $§w. Ludwika Ojciec $w. udat si¢ do kosSciota francuzkiego
zostajacego pod inwokacya tego $wigtego krola i pomodliwszy si¢ przed
ottarzem przeszedt do zakrystyi gdzie przypuscit wiele oséb do uca-
lowania nogi. Przyjmowali papieza duchowni francuscy z ks. Figa-
rclla na czele, czlonkowie ambasady i wojskowi naczelnicy korpusu
okupacyjnego.
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Wystanie AJons. Chiyi do Aloskwy.

Wiele sobie w Rzymie obiecuja, z rnissyi Monsignora Chigi do
Moskwy. Wystaniec papiezki witany byt z wszelkiem uszanowaniem,
a umial sobie zjednaé cze$¢ prawdziwa powaga obejscia i pobozno$cia.

O Przyje¢°iu, jakiego doznal od katolikoéw tam jadac i wracajac,
napiszemy pod inna rubryka, tu tylko wspomnimy, ze katolicy polscy
i w Petersburgu i w Warszawie tlumnie spieszyli, aby blogostawien-
stwo papiezkie z rak nuncyusza otrzymac.

W Moskwie zrobita wrazenie ochoczo$¢ z jaka Mons. Chigi udat
si¢ do ambassady angielskiej, by tam chorego stuzacego na $mieré
dysponowa¢é. I bylaby si¢ ta rzecz nie wydata, gdyby nie przypadkowe
wejscie zony ambasadora do pokoju chorego.

O ile przedstawienia Mons. Chigi skutkowaly w Petersburgu, nie
wiadomo; zdaje si¢ tylko iz cesarz do$¢ uprzejmie go stuchal i ze
mu zar¢czyt ze ma szczera che¢é, aby za jego panowania zaj$¢ reli-
gijnych nie bytlo.

Dzienniki utrzymywaty zrazu, ze zapewne Mons. Chigi pozostanie
jako nuncyusz w Rossyi. Byta to wies¢ zupetnie falszywa, gdyz dotad
niema nadziei aby rzad rossyjski przystal na bytno$¢ nuncyusza pa-
piezkiego w Petersburgu.

Cesarz rossyjski dal nuncyuszowi order Orta Bialego pierwszej
klassy. Inni czlonkowie poselstwa takze ordery dostali; mianowicie:
Monsignorowie Fares, Yespasiani i Bianchi order Sw. Stanistawa 2.
klassy, a $wieccy jak brat nuncyusza, Margrabia Gregorio, ksiaz¢
Zagarelo i ksigze Fiano krzyz Sw. Stanistawa 3. klassy.

Uderzajaca jest rzeczg, ze cesarz jakby umysSlnie ordery niegdys
polskie cztonkom rzymskiego poselstwa rozdal.

Robiono w Rzymie uwage ze trzej prataci towarzyszacy Monsi-
gnorowi Chigi sa pralatami nizszej rangi de mantellone, kiedy prataci
ktorzy towarzyszyli kardynatowi Patrizzi do Francyi, byli pratatami
de mantelletta; wszelako okoliczno$¢ ta tldémaczy si¢ rdznica znaczenia
dwoéch wystancoéw, z ktorych ostatni byl legatem a latere.

Alonsignor Franclii we Florencyi.

Monsignor Franchi arcybiskup Tessaloniki in part, inf.,, mianowany
internuncyuszem w Toskanii, udal si¢ do Florencyi. Jego poprzednik
Mons. Masseni byt tylko sprawujacym interesa, wigc staje si¢ prawdo-
podobnem ze nowy wystannik bg¢dzie o konkordat rokowat. Jak wia-
domo Mons. Franchi byt sprawujacym interesa w Madrycie az do
chwili zerwania rzadu marszatka Espartero z Rzymem.

Smieré kardynala Soglia.

Dnia 12. Sierpnia umarl w Osimo kardynat Jan Soglia, biskup
z Osimo i Cingoli, kardynat z tytulem koSciota Czterech $wigtych
ukoronowanych, jeden ze znamienitszych czlonkéw $swigtego kollegium.

Kardynat Soglia urodzil si¢ w dyecezyi Imola w r. 1779; kardy-
natem mianowany in petto w konsystorzu z 12. Lutego 1838 r., ogto-
szony zostal w konsystorzu z 18. Lutego 1839 r.

Po S$mierci Grzegorza XY I. wiele osob w nim nastgpce upatrywalo.

W najtrudniejszych chwilach w r. 1848. powierzono mu urzad
Sekretarza Stanu.
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Po odjezdzie Ojca Sw. do Gaety kardynal wrocit do swojej dye-
cezyi, gdzie do konca peinil obowiazki biskupie, dajac przyktad cnoét
wszelkich.

Na biskupstwo w Osimo nastgpuje' po zmartym kardynat Brunelli.

Kardynat Michat Viale Prela.

Znamienity ten dostojnik koS$cielny przybyt z Wiednia do Rzymu
12. Wrzesnia i wysiadl na Monte Citoria u O. O. Lazarystow. Przyjety
z wielka dystynkcya przez Ojca Sw. zaraz dnia 18. Wrzesnia kapelusz
na konsystorzu publicznym otrzymal.

Kardynat urodzit si¢ w Bastia w Korsyce w r. 1799. Wyslany
mtodo do Rzymu odbyt nauki w Seminaryum rzymskiem. Zostawszy
ksiedzem, bral udzialt w pracach rozmaitych kongregacyi. Zawod dy-
plomatyczny rozpoczal wczes$nie, towarzyszac do Szwajcaryi Monsi-
gnorowi de Angelis, dzisiejszemu kardynatowi. Sprawowal potem
obowiazki redaktora w Sekretaryacie Stanu, internuncyusza a w koncu
nuncyusza w Bawaryi, zkad przeszedt do Wiednia gdzie zastapit
kardynata Altieri w r. 1845. Wiadome sa zastugi kardynata w Wiedniu,
uwienczyto je chwalebne zawarcie konkordatu.

Mianowany arcybiskupem w Bononii po $mierci kardynata Oppiz-
zoni, udat si¢ teraz kardynal Viale Prela na miejsce i objat zarzad
dyecezyi w dzien Wszystkich Swietych.

Stycha¢ ze si¢ bierze gorliwie do reformy zaktadéw wychowania,
ze O. O. Jezuitom zarzad gimnazyum bononskiego oddat. Cézkolwiek-
badz wszyscy mniemaja ze niedlugo pozostanie w legacyach. Osoby
blizej wiedzace co si¢ dzieje, od dawna w nim nastepce kardynata
Antonelli wskazuja.

Minister pruski iv Rzymie.

P. v. Thile minister pruski w Rzymie, powrdcit po diugiej nie-
obecnosci na miejsce swego urzedowania. Zargczaja ze stan¢la migdzy
Stolica Apostolska a rzadem pruskim umowa, moca ktorej jeden z bi-
skupéw katolickich ma zosta¢ kapelanem naczelnym zolnierzy katolickich.

Posiedzenia kongregacyi Spraw koscielnych nadzwyczajnych.

Kardynatowie i konsultorowie kongregacyi Spraw koscielnych nad-
zwyczajnych zbieraja si¢ bardzo czegsto na narady.

Jak stychaé¢ =zaprzatata ich naprzéd sprawa stosunkoéw z Turcya,
a teraz zaprzata rozpatrywanie wypadkoéw narad biskupow austryackich
w Wiedniu.

Co si¢ tyczy pierwszej z dwoch spraw rzecz si¢ ma tak:

Sutltan ktéory od samego poczatku swoich rzadéw pokazuje wielkie
dla Stolicy Apostolskiej uszanowanie, (pamigtne jest poselstwo, jakie
po wstapieniu na tron dzisiejszego papieza przyslal z powinszowaniem
Abdul Medzid) dat wiedzie¢ Ojcu Sw. za posrednictwem duchowien-
stwa tacinskiego w Konstantynopolu, ze radby zawiazaé¢ stale stosunki
dyplomatyczne z Rzymem i ze che¢tnie przyjmie nuncyusza.

Wiele powodéw przemawialo za tem zblizeniem, wszelako po
blizszej rozwadze kongregaeya os$wiadczyla zdanie, Ze jeszcze nie nad-
szedl czas takiej wielkiej zmiany stosunkow.

Co do kwestyi konkordatu austryackiego: protokuty narad bisku-
pow austryackich przywiozt do Rzymu kardynat Viale Prela. Teraz
kongregaeya przeglada postanowienia biskupdéw, zeby je potdm w ca-
tosci lub z potrzebnemi zmianami Ojcu Sw. do zatwierdzenia podaé.



WIADOMOSCI BIEZACE. 471

Missye w Rzymie.

Ojciec Sw. rozkazal aby w rozmaitych okregach miasta Rzymu
dane byly missye uroczyste. Podobna missya odbyta si¢ pierwszych
dni Wrzes$nia na Trastevere w bazylice N. Panny i w kosciele $w.
Jana. Aby robotnicy mogli mie¢ udziat w nabozenstwie, pierwsze nauki
zaczynaty si¢ przed wschodem stonca. Inne nauki, ale tylko dla mez-
czyzn, miaty miejsce wieczorem. Bractwo Caravita pomagato missyo-
narzom w processyach i ceremoniach. Najwigcej stuchaczow zbieralo
si¢ na nauki dyalogowane, to jest takie w ktorych jeden kaznodzieja
powstaje na prawdy wiary, a drugi ich broni.

Oprécz missyi nadzwyczajnych odprawiaja, w Rzymie O. O. Jezuici
missya ciagla w dni niedzielne. Ta missya przenosi si¢ co miesiac
z jednego kosciota do drugiego.

Przy wszystkich missyach lud wzywany bywa na nabozenstwo przez
jednego z missyonarzy, ktoéry przebiega ulice i wszg¢dzie w krotkosci
przemawia. Przed takim missyonarzem nosza krzyz, a towarzyszy mu
jedno z bractw $piewajac litanie do N. Panny. Nazywa si¢ to risviglino.

Nawrocenie Schizmatyka.

Dnia 31. Sierpnia kardynat Barnabo prefekt Propagandy, w assy-
stencyi arcybiskupa greckiego Minir przyjal w kosciele greckim $w.
Atanazego abjuraeya rektora Theagena Palatides z Konstantynopola.
Przed tym aktem kardynat powiedziat homilia w jezyku francuzkim.
Po uczynionem wyznaniu wiary arcybiskup celebrowal msza wedle
obrzadku greckiego.

Zaktad przy Ponte Sisto.

W ciggu lata otworzono przy Ponte Sisto zaktad dla ksigzy cho-
rych lub wiekiem przycisnigtych. Dawniej skres$liliSmy dzieje domostwa
w ktérem urzadzona zostata ta uzyteczna instytucya. Koszta naprawy
podjat w wielkiej czg¢$ci sam papiez. Tak tedy wszyscy duchowni czy
miejscowi czy obcy, majg zapewniony przytutek w chorobie. Co si¢
tyczy ksigzy staro$ciag lub jakiem niedolgstwem obarczonych, przyjmo-
wani be¢da tylko ksi¢za rzymscy, a ksi¢za obcy dopiero po dziesigcio-
letniem zamieszkaniu w Rzymie. Zarzad domu i dozér chorych oddany
jest stowarzyszeniu ufundowanemu przez O. Palotta.

W dzien $w. Ludwika, po odwiedzeniu kosciola francuzkiego,
przybyt Ojciec Sw. do domu przy Ponte Sisto. Przyjat go tam kar-
dynal wikary. Pius IX. chcial wszystko widzie¢ i wszystko obejrzat.
W infirmeryi byto juz kilku chorych, a ,migdzy niemi jeden ksiadz
niemiecki. Dla tych przytomno$é Ojca Sw. stala si¢ niewymowng
pociecha.

Deputacya birmanska.

Pierwszych dni Wrzesnia przyjmowat Ojciec Sw. missyonarza
Albona i mlodego Birmana w narodowym ubiorze. Ci w imieniu ce-
sarza Birmanow zlozyli papiezowi kielich ztoty, krzyz z brylantami,
lancuch =zloty i pierscien ze S$licznym szafirem. Cesarz ten ktorego
panstwu zagrazaja Anglicy z Indyi, jest jak wiadomo poganinem.
Dwaj wystancy oddali takze pier$cien z rubinem i adres od katolikow
birmanskich. W adresie znajduja si¢ o$wiadczenia przywigzania do
Stolicy Apostolskiej i pochwaly dla cesarza, ktéorego tam mienia: ,naj-
wiekszym, najuczenszym, najuprzejmszym i najtaskawszym z monar-
chow co rzadzili panstwem birmanskiem.
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Konkurs katechizmowy.

Istnieje w Rzymie zwyczaj ze w roku odbywa si¢ w kosciele
N. I anny del I ianto konkurs o nagrody za najdoktadniejsza znajomos$¢
katechizmu migdzy uczniami wszystkich szkolek rzymskich. Oczywiscie
przetozeni szkdtek wybieraja, do tego najlepszych uczniow, a komissya
wyznaczona przez kardynata wikarego $cisle examinuje. Sze§ciu naj-
pierwszych uczniéw otrzymuja tytuty cesarza i ksiazat doktryny. Ce-
sarz dostaje 50 skudow i krzyz S$rebrny ktéry ma 'prawo nosi¢ na
processyach, ksiazeta takze nagrode¢ pieni¢zng i medale srebrne, inni
jeszcze uczniowie celujagcy medale. W tym roku z 99 wspoétubiegajacych
sie 28 nagrody otrzymato. Ze za$ 12 nagréd a miedzy niemi cesarska,
dwoch ksiazat i chorazowska (alfiere) przypadla na ucznidow szkotki
z ulicy Ripelta zatozondj i utrzymywanej przez rodzing Borghese,
bardzo $wietnie zwyci¢ztwo obchodzono. Cesarz doktryny miat tron
axamitny w szkole i przez dwa dni przyjmowal a czg¢stowal gosci.
Cesarzowi i ksigzetom doktryny stuzy jeszcze jeden wielki przywilej.
Bywaja przedstawieni Ojcu Sw., ktory ich takze obdarza. W tym roku
Ojciec Sw. udzielit tej dziatwie ojcowskich rad co do wyboru rzemiosta.

Uczta papieska dla Seminarzystow.

W dniu 25. Wrzesnia Ojciec Sw. wyprawil uczte Seminarzystom
i uczniom kollegiow duchownych w Rzymie. Oto szczegodly:

Okoto godziny pierwszej zebrato si¢ w wielkiej galcryi biblioteki
watykanski¢j mniej wigcdj stu pigédziesiat duchownych. Byli to pro-
fessorowie i uczniowie seminaryum Piusa zatoZzonego przez Ojca Sw.
(kazda z (88 dyecezyi panstwa papieskiego posyta tam jednego ucznia),
takze deputacye z Akademii koscielndj, z Seminarium rzymskiego,
z kollegiow Capranica, Propagandy, Grecko -ruskiego, Gecrmano-W ¢-
gierskiego, Angielskiego, Irlandskiego, Szkockiego, Pamphili, Piusa
i Belgijskiego, z Seminarium watykanskiego i z Seminarium francuz-
kiego, z kollegium Seminarium Benedyktynow od $w. Pawta, tudziez
z domu Sierot. Uderzala oko wielka rozmaito$¢ koloréw w ubiorach
i tak uczniowie kollegium germanskiego nosza sutanny czerwone, ucz-
niowie kollegium greckiego niebieskie, uczniowie Seminaryum waty-
kanskiego fioletowe, uczniowie domu sierot biate i t. d. Wszakze
przeniagala liczba ubioréw czarnych. Znajdowali si¢ tam Niemcy
Anglicy, Francuzi, a nawet Chifnczycy. Niebawem przybyl Ojciec Sw'
w towarzystwie kardynatéw Mattei, Patrizzi, Altieri, Yiale Prela
Brunelli, Reisach, Barnabo, Marini, Antonelli i Caterini, Monsignora
Becerra, biskupa z Puebla w Ameryce poludniowdj i ks. Hartmana,
wikaryusza apostolskiego z Bombay, takze pewnej liczby pratatow!
Obiad zastawiono™ w poprzecznej galeryi muzeum Chiaramonte, gdzie
si¢ znajduje wybor rzezb starozytnych. O drugiej papiez zaprowadzit
tam swoich gosci i sam odmowil Benedicite. Na stole bylo peino
kwiatow w urnach marmurowych i staty pi¢kne starozytne gruppy
polowan. W godzing skonczyta si¢ uczta i wszyscy przeszli d(T ogro-
dow watykanskich. Tam ciggniono dla uczniéw loterya, tam ich cze-
katy rozmaite zabawy, a Ojciec Sw. i kardynalowie przechodzili si¢
ciaggle migdzy niemi i chetnie rozmowy wszczynali. Po niejakim czasie
uczniowie pojedyficzych zaktadéw przemoéwili do Ojca Sw., kazdy
w swoim jezyku. Przemawial tam i jeden czarny Afrykanin w su-
tannie.* Spiewata jeszcze mlodziez chorem, zyczac Ojcu Sw. dlugiego
zycia 1 pomys$lnosci. Cata feta doskonale si¢ udata.
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Processya doroczna na czes¢ N. Panny.

Processya doroczna Sw. imienia Maryi odbyta si¢ w niedzielg 21.
Wrzeénia z wielka okazato$cig. Ojciec Sw. udzielil bractwu zwyklego
blogostawienstwa w kwirynale, zkad udano si¢ do kosciota N. Panny
zwycigskiej, gdzie si¢ znajduja choragwie na nieprzyjaciolach kos$ciota
zdobyte, a miedzy innemi choragwie tureckie z pod" Wiednia.

Poswiecenie robot drogi zelazndj.

Dnia 7. Pazdziernika poswigcono uroczyscie poczatki robot dro<n
zelaznej z Rzymu do Civita-Vecchia. Na miejsce obrzedu wybrano
malowniczy punkt niedaleko od Rzymu a po nad Tybrem. Pos$wiecenie
dopetnil Mons. Tizzani, arc. z Nisibe in part, inf., kapelan wojska.
Przybrany pontyfikalnie przeméwil on najprzéd do przytomnych, potem
$wigcit narzedzia pracy, kropit robotnikow, a nakomeo licznie zebra-
nym gos$ciom i ludowi blogostawienstwa udzielit. Odsloniono téz napis
stosowny na tablicy marmurowej wprawionej w skale.

Smieré¢ dwéch pratatéw.

Dwoch pratatow rzymskich wysokiego potozenia umarlo w ostatnich
czasach. Dnia 17. Pazdziernika rozstat si¢ z tym $wiatem Mons. Lu-
dwik Teoli, arcybiskup Atenski in part, inf., kapelan emeryt Ojca Sw.,
a wkrotce potem przyszta z Sycylii wiadomos$¢ o $mierci Mons. Pa-
lermo biskupa z Porfyru in part. inf. sakrysty papieskiego, dawnego
przetozonego jeneralnego zakonu Augustyandow, ktéry zawsze na to
miejsce kandydatow dostarcza. Mons. Palermo zostal sakrysta po
zmartym nagle w Grudniu roku 1854. Mons. Castellani i urzad "swdj
gorliwie sprawowat.

Smieré profesora Orioli.

Pierwszych dni Listopada umart w Rzymie Franciszek Orioli,
radca stanu i professor archeologii przy uniwersytecie Sapienzy. Zmarly
byl wygnancem politycznym od r. 1831. do r. 1846. Wrdcit do Rzymu
zg amnestyg Piusa IX., dla ktorego wdzigcznosé i wierno$é nieztomnie
odtad zachowal. Prawdziwie uczony, zostawit liczne r¢kopisa. W osta-
tnich latach odznaczal si¢ goraca pobozno$cia.

Processya w San Marino.

W malej rzeczypospolitej San Marino choroba winnej latorosli
znaczne klgski sprowadzata. Dla uproszenia sobie przeto mitosierdzia
Bozego, duchowiefistwo i lud odprawili boso processya pokutng z krzy-
zem cudownym w dniu 6. Lijpca. Krzyz cudowny chowany byt od
lat 219 w koSciele, ktory dzi$§ jest obstlugiwany przez braci doktryny
chrze$cianskiej. Zaniesiono go processyonalnie do bazyliki. PodzZniejsze
wiadomos$ci zargczaja, ze choroba winnej macicy zupeinie ustata.

Kopie olejne obi¢ Rafaela.

Dwoéch malarzy francuzkich P. P. Sublet i Soulacroix wykonato
olejno doktadne kopie stawnych dziesigciu obi¢ Rafaela, takze dziesi¢c
pojedynczych postaci apostoldéw do umieszczenia migdzy obrazami.
OSstalowal im t¢ robot¢ O. Newman, przeznaczajac obrazy ku ozdobie
ko$ciota uniwersytetu irlandskiego w Dublinie.

Ksigze Odescalchi i ksigze Doria.
Donie$liSmy niedawno o $mierci ks. Piotra Odescalchi i ksigcia
Karola Doria. Teraz podajemy nieco szczeg6tow o jednym i o drugim.

Przeglad Poznanski XXII. 3. 4. >0
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Ks. Piotr Odescalchi miat lat 67. Od mtodosci urz¢dowat i pra-
cowal usilnie w zawodzie naukowym. Do konca zasiadat w Radzie
Stanu. Pisal rzeczy uzyteczne, zalozyl dziennik Arkadyjski i ze wszy-
stkiemi znamienitszymi literatami utrzymywatl stosunki. Byl tez preze-
sem akademii archeologicznej, akademii dei Nuovi Lincei i kollegium
filozoficznego, cztonkiem wszystkich prawie towarzystw uczonych wto-
skich 1 korespondentem wielu zagranicznych. Ale najpigkniejsze ustugi
oddat jako dyrektor-zatozyciel domu poprawy dla mtodych przestgpcow,
takze 'jako dyrektor Szpitalu San Gallicano, przy ktéorym pierwszy
w Rzymie amfiteatr anatomiczny urzadzil. Pius IX. dos$wiadczyl jego
wiernosci w trudnych czasach i wielce go powazal.

Ks. Karol Doria zajmowat si¢ przedewszystkiem ubogiemi i cier-
piacemi. Mial do tego pole jako gorliwy czlonek komissyi szpitalow.
Wielkie on summy corocznie na jalmuzny rozdawal, a przychodzit
w pomoc potrzebnym z ojcowska troskliwos$ciag. Byl kawalerem Mal-
tanskim. Goraca jego poboznos$¢ budowata wszystkich. Nalezal do
wielu bractw o surowych obowiazkach, za$ kazda wolng od zatrudnien
chwile modlitwie poswigcat. Nieraz okryty workiem, powrozem prze-
pasany, boso, chodzit zbiera¢ jalmuzny dla ubogich, a w miescie nie
wiedziano kogo worek kryje. Przed $miercig zadat, aby go pochowano
w kosciele §w. Teodora w grobach braci workowych (sacconi). lesta-
mentem swoim blisko 100,000 skudow na cele dobroczynne zapisatl.

Artykut w Civilta o umiarkowaniu.

Znamienite pismo rzymskie Civilta cattolica zamie$cilo niedawno
wazny artykul pod napisem: 0 umiarkowaniu w sgdach. Zabijemy ze
nam niepodobno tej obszernej pracy w Kronice naszej zamie$ci¢ i nie-
mogac wigcej zrobi¢, podajemy przynajmniej poczatek rozprawy:

»Nieraz zdarza nam si¢ stysze¢ ludzi szanownych moéwiacych:
,zmitujcie si¢ piszcie spokojniej i ogledniej, przestrzegajcie umiarko-
wania w sadach. Inne znowu osoby niemniej szanowne ubolewaja
,had ustgpieniami jakie czynimy. Zarzuty tak wprost przeciwne sobie,
»moalyby mnas zaspokoi¢ zeSmy umieli zawsze trzymacé si¢ dobroj
»S$rodkowej drogi; wszelako nie chcemy si¢ tudzi¢ i przyznajemy zesmy
,pewnie nieraz to na prawo, to na lewo zboczyli, tak jak niezawodnie
Hhiezawsze byliSmy szcz¢s$liwi w wyborze sposobu. Co w kazdym razie
,zargczamy, to ze mamy mocne postanowienie unikania z jednej strony
,mizernej ulegtosci, z drugiej surowo$ci nieugietej.

»Ze jednak w rzeczach porzadku moralnego granice zdan sa nie-
pewne i zle okreSlone, ze znowu indyfferentyzm ogélny czyni dzi$
,hiebezpieczniejszym nadmiar tagodnosci od nadmiaru surowosci, ze
»W kazdym razie wiele zalezy na wtlasciwem i jasnem pojeciu, co to
sjest prawdziwe umiarkowanie, widzimy potrzebge wylozy¢ zasady,
»jakiemi si¢ powodujemy w praktyce.

,»,Czego nie trzeba traci¢ z oczu to faktu ze w czasach zamieszek
»cywilnych i obledoéw umystowych, jak nasze, falszywe umiarkowanie
»stanowi najwicksze niebezpieczenstwo spoteczenstw. Falszywe umiar-
kowanie to 6w zdradliwy synkretyzm, co przyjmuje jaka$ czgs$¢ ble-
»dndj nauki wrzekomo, aby przyciaggnaé tych co btadza, co schlebia
»zgubnym doktrynom by uniknaé zarzutu nieprzychyinos$ci oséb. Duch
»zlego wynosi t¢ nikczemno$¢ i zachgca do niej pochwatami tudziez
»zaszczytami, bo wie iz do$¢ jedndj fatszywej zasady, by najpotezniejsze
,umyslty tancuchami logiki w przepas¢ biedu i apostazyi pociagnaé.
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,»1 zdrowy rozsadek i dzieje potgpiaja wraz z Solonem te serca tchorz-
liwe co si¢ zasklepiaja w oboje¢tnosci, wtedy kiedy chodzi o prawde,
»a biorac za wzdér Cycerona, typ doskonaldj wymowy i nikczemnosci
,obywatelskiej, kadza po kolei to tyrannii patrycyuszowskiej Pompe-
»jusza, to tyrannii plebejuszowskiej Cezara, wynosza raz sztylet Bru-
»tusa, drugi raz spadkobierce tego, ktéorego krew =zaczerwienita oOw
»sztylet.

,Takie matoduszne wachania si¢ byly wstydem u pogan; jakze
»je osadza katolicy, do ktoérych wiekuista prawda w te si¢ odzywa
»stowa: kto nie ze mngq, ten przeciw mnie. Owoéz dla czego stawia si¢
»pomiedzy nieprzyjaciétmi Chrystusa wszystkich tych umiarkowanych,
»ktorych poeta nazwal nieprzyjemnemi Boyu, nieprzyjemnemi jego nie-
przyjaciolom, jak Euzebiusz, Herakliusz, Erazm i tyle innych umy-
,»stOw znamienitych dzi§ potepionych przez historya mimo $wietnych
,»zdolnosci i stawy.

,Co6zkolwiekbadz roztropne umiarkowanie ma swoje prawa, te
»postaramy si¢ wylozy¢."

Wstep przettdémaczony przez nas daje nieco wyobrazenie o catym
artykule, pelnym zdrowego rozumowania i delikatnych spostrzezen.

KOSCIOL POLSKI.

ARCHIDYECEZYA GNIEZNIENSKA I POZNANSKA.

Bytnos¢ J. O. Arcypasterza w Ostrychomie i powrot.

W przeszlym numerze kroniki doniesliSmy o wyjezdzie J. O. Ar-
cypasterza do Ostrochomia (Granu), na uroczysto$¢ poswigcenia tam-
tejszej katedry. Przyjety zaszczytnie przez kardynata Scitowskiego,
oddal mu nasz Arcypasterz relikwiag §w. Wojciecha, przyczem przemo-
wil jak nastepuje w jezyku tacinskim: ,Wreczam oto zadana relikwia
»Swietego meczennika i biskupa Wojciecha, patrona tego kosciota i mo-
jego, jako najkosztowniejszy dar jaki moge ofiarowaé na t¢ wzniosta
suroczystos¢. Pragne i ufam po Bogu ze $wigte resztki owego ciata
»Ww ktorem duch Bozy tyle niegdy$ wielkiego dla wiary zdziatal, przy-
czynia si¢ do wigkszej chwatly Bozej i §wigtych panskich, do ich na-
$ladowania, do podniesienia doczesnej i wiecznej pomys$lnosci wier-
»hych, do utrwalenia pokoju i zgody, do utrzymania jedno$ci w wie-
»rze 1 nadziei jak i w §wictej milosci obu kosciotom, ostrychomskiemu
1 gnieznienskiemu za blogostawienstwem Bozem."

O uroczysto$sci w Ostrochomiu bedziemy mowié¢ na innem miej-
scu. Po ich zakonczeniu udal si¢ J. O. Arcypasterz do Czgstochowy
gdzie przybyt dnia 8. Wrzesnia w samo $§wicto narodzenia N. Panny
z rana. Po niejakim wypoczynku w klasztorze celebrowal ksiadz Ar-
cybiskup pontyfikainie msz¢ wielka w assystencyi licznego duchowien-
stwa $rod ktorego znajdowali si¢: ksieza kanonicy Cieslinski z Pozna-
nia, Dorszewski z Gniezna tudziez Skupienski z Kalisza, takze ksig¢za
proboszczowie: Bazynski i1 Zientkiewicz z Poznania. Dawno juz nie-
pamigtaja takiego mndstwa poboznych na Jasnej Gorze jak w ten dzien
uroczysty. Liczono okoto stu ksi¢ezy obcych $wieckich i zakonnikow
(Pauliné6w w klasztorze jest obecnie 54.) i do 70,000 ludzi. — Na-
zajutrz dzien o godzinie 6. z rana, J. O. Arcypasterz odprawil msze
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czytana w kaplicy przed obrazem cudownym a potem ogladal skarbiec.
Nastgpujacej nocy opuscil Czestochowg.

Oto co jeden z dziennikow warszawskich o nabozenstwie w dzien
Narodzenia N. Panny w Cze¢stochowie napisat:

Dawno juz Czg¢stochowa nie przedstawiata tak wielkiego ruchu i zycia jak w roku
obecnym, dnia 8. b. m., jako w uroczysto§¢ Narodzenia N. Maryi Panny; obchodzonej
tamze corocznym wielkim odpustem. Zebranie to mozna by poréownaé¢ do roku 1817,
gdzie z powodu stuletniej rocznicy koronacyi obrazu N. Panny, dopeinionej przez §. p.
biskupa krakowskiego Woronicza, pdzniejszego prymasa Krélestwa Polskiego, zebrani po-
bozni, przeszli setne tysiagce. Stosownie do zapowiedzianego poprzednio przybycia JW.
JX. Przytuski, Arcybiskup Poznafski zjechat tamze w sam dzien 8. Wrze$nia rano,
przyjmowany bedac przez duchowienstwo, miejscowe wladze i pobozny lud. A pigkny
to byl i uroczysty wjazd wsrdod tego stutysigcznego tlumu sprowadzonego w te $wigte
miejsca w jednym celu poboznej mys$li, i rozlozonego obozem po wzgdrzach i polach,
na murawach i takach, pod jednym wspélnym dla kazdego dachem, pod gotem Niebem.
Dostojny Arcypasterz, przyjal czynny wspoétludzial w uroczystych w kosciele Jasno-Gor-
skim nabozenstwach, ktore podniesione przez liczbg assystujacego duchowiefistwa, je-
szcze uroczystszemi przedstawity si¢ oczom. Stuchat je lud pobozny, ale byt dalekim od
naocznego ich widzenia, i kiedy przesytano mu blogostawienstwo od stopni ottarza, to
promienie jego musiaty si¢ gna¢ w Krzyz bardzo daleko, aby obja¢ w zakreslone ra-
miona, stotysigcznag mass¢, z taka skwapliwos$cia garnaca si¢ do cudownej Matki Kro-
lowej naszej. Juz to na kilka dni przedtem mozna bylo przewidzie¢ t¢ nadzwyczajna
liczbe poboznych; bo od czasu do czasu, przybywaly kompanie to z Szlaska, to z Czech,
to z Morawii i Wegier, nieliczac tutejszych z Krolestwa Polskiego, a wszystkie za po-
stawieniem nogi na tem $wigtem miejscu, zlewaly si¢ w 6w jeden ruchomy ocean, aby
jednozgodnym tonem z glgbi jego piersi, zanoci¢ hymn wielki, ku uczczeniu Najczystszej
Panny.

O przyjeciu uroczystem J. O. Arcypasterza w Poznaniu za po-
wrotem tak doniosta Gazeta W. Xiestwa Poznanskiego:

Poznan, 15. Wrze$nia. — Wczoraj o godzinie 5. wrocil tu Jego arcybiskupia Mosé
z podrozy swej do Ostrocliomia (Granu) w Wegrzech. Poniewaz si¢ wymowit od przyj-
mowan uroczystych w dworcu kolei zelaznej poznafsko-szczecifiskiej, przeto komitet za-
wigzany w celu uroczystego przyjecia dostojnego Arcypasterza, a zatozony z p. p. radzcy
miejskiego Kramarkiewicza, majora placu Rothera, radzcy miejskiego Jeziorowskiego
i sedziego appcllacyjnego Rolidena, czekal na przybycie Jego u bramy tryumfalnej, wy-
stawionej przy moscie kamiennym chwaliszewskim. Jakoz za wybiciem 5. godziny, po-
fazd z oczekiwanym Arcypastcrzem przybyl na miejsce uroczystego przyjecia. Jem Ar-
cybiskupia Mos¢ opuscit pojazd i udat si¢ prowadzony przez komitet ku bramie, przed
ktora grono dziewic nan czekato z kwiatami, a jedna z nich w krotki¢j przemowie po-
witata szczg$liwie powracajacego Arcypasterza, ktory z wruszeniem podzigkowal za po-
witanie, a caly orszak nastgpnie ruszy! krokiem powolnym $réd rozgltosu dzwondéw po
kosciotach wszystkich, ku mieszkaniu arcybiskupiemu. Orszak otaczajacy Arcypasterza
szedl $rod dlugiego szpaleru utworzonego od bramy tryumfalnej przez cztonkdéw bractwa
strzeleckiego, cechy, bractwa rozmaite, szkoly, az na dziedziniec patacowy, gdzie na
przybylego Arcypasterza czekato duchowienstwo, a w patacu Arcybiskupim kapituta tu-
tejsza metropolitalna, deputacya kapituty gniezniefiskiej, magistrat miasta i deputacya
rady miejski¢j poznanskiej i gniezniefiskiej. W patacu powitalo Jego arcybiskupia Mosc
kilka os6b mowami, a migdzy temi glos JW. pratata i proboszcza katedry poznanskiej
ks. Kilinskiego najbardziej si¢ podobal i powszechne zyskal pochwaty. Wieczorem po-
wtorzono powitanie dostojnego Arcypasterza pochodem przy pochodniach rozpalonych
z placu bernardynskiego przez Garbary, Chwaliszewo na dziedziniec arcybiskupi, z kto-
rego udaty si¢ do patacu deputacye, o z grona ich miano dwie mowy, jedn¢ po polsku
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a druga po niemiecku, po ktorych wykrzyknigto przy odglosie muzyki: niech zyje! po
czém Arcypasterz przemowil z balkonu do zgromadzonych i dat uproszony przez nich
swe blogostawienstwo arcypasterskie. Na zakoficzenie tej uroczystosci od$piewaty chory
$piewakoéw kilka hymnow, a przy oglosie muzyki spalono na stosie szczatki pochodni
na placu tumskim.

Sprawozdanie z dziatan Towarzystwa Mitosierdzia Sw. Wincentego
a Paulo w Poznaniu od czasu zawiqzania sig onego w dniu 14.
Czerwca 1853., do dnia 30. Grudnia 1855. roku, zlozone J. 0.
Imci ksiedzu Arcybiskupowi gnieznienskiemu i poznanskiemu,
i odczytane na ogolnern posiedzeniu towarzystwa, ktoremu prze-
wodniczy¢ raczyt w dniu 30. Czerwca 1856. r. przez dyrektora
Towarzystwa.

Najprzewielebniejszy Arcyp aster zu!

Trzy lata ubieglo, jak Wasza Wysoka Przewielebnos¢ tkliwem okiem dobrego pa-
sterza na liczna tego starozytnego grodu naszego pogladajac ne¢dz¢, a w milosci swojej
jako postannik i namiestnik Boga, ktory miloScia nam nazywac si¢ kaze Deus charitas
est, wspierajac petne mitosci uczucia kilku poboznych pan tej wiekowej archidyecezyi
pasterstwu Jego zleconej, najtaskawiej rozkaza¢ mi reskryptem z dnia 27. Maja 1853.r.
raczyle§ zawiazanie Towarzystwa miltosierdzia wedle ustaw $w. Wincentego a Paulo;
z dzialan wigc onego w tym trzyletnim okresie, obecne zlozy¢ mam zaszczyt Sprawo-

zdanie.

Celem Towarzystwa mitosierdzia przez $wigtego zalozyciela onego naznaczonym,
jest wedle jego wtasnych wyrazow: ,Uczczenie pana naszego Jezusa Chrystusa jako
zrodto i wzor wszelki¢j mitoéci;w w dopelnieniu wigc tego celu zamierzyly sobie stowa-
rzyszone panie nasladowaé boskiego mistrza i zbawiciela naszego w mitosiernych jego
na ziemi uczynkach. Jezus nawiedzal ubogie chore, pocieszal strapione, nauczal nie-
umiej¢tne, zgromadzatl i blogostawil dziateczki — stowarzyszone panie nasladowaniem
tych uczynkow mitosierdzia wedle sit swoich uczci¢ najswigtszego zbawiciela staraty sig.

Zawiazanie Towarzystwa nastgpilo dnia 14. Czerwca 1853. roku. Artykul IV. ustawy
onego wktada na dyrektora obowigzek mianowania tak prezydentki jako i majacych ja
wspiera¢ urzedniczek: potozenie moje Owczasowe nakazywalo mi od wypelnienia tego
zaszczytnego obowigzku wymowi¢ si¢ i prosi¢, aby stowarzyszone panie same wybraly
zarzad Towarzystwa na czas niejaki, a mianowicie do chwili, w ktorejbym obeznany
z miejscowemi potrzebami tak wielce w kazdym kraju rozniacemi si¢, t¢ wol¢ prawa
wedle ducha bozego zdolen byl wykonaé. Wybranemi zostaly:

Prezydentka: pani Celina z Zamojskich Dziatynska; wiccprezydentka: panna Adela
Gfejewska; kasyerka: pani Zofia z Gorskich Mycielska; sekretarka: panna Zofia Zawadzka;
radzca: pan Tadeusz Chlapowski.*)

Szanowne te panie, z wyjatkiem kasyerki, ktéorg nam $mier¢ zabrata i na ktorej
osierocone miejsce zaprositem pann¢ Emilia Radolinska, az do tej chwili miejsca te
zajmowaly, a majac dzi§ wypeini¢ wlozony na mnie obowiazek, mam sobie zarazem za

*) Dos$wiadczenie trzyletnie zdawalto si¢ nakazywaé zwigkszenie liczby urzedniczek
ktéreby poboznym wplywem tak w mie§cie Poznaniu, jako i na prowincyi wspieranie
coraz liczniejsz¢j biedy i coraz wsrastajacej liczby dziatek do zaktadu uczgszczajacych
zapewni¢ mogly, ztad wigc obecnie skladaja rad¢ towarzystwa: Prezydentka pani
Celina z Zamojskich Dziatynska; Viceprezydentki: panna Adela Gajewska wybrana
w samym zawigzku i pani Apolonia z Schumanéw Matecka zaproszona na ogoélncm ze-
braniu 30. Czerwca r. b.; Kasyerka panna Emilia Radolinska; Sekretarka panna
Izabella Skorzewska; llad zca pan Tadeusz Chlapowski.

Wszelkiego rodzaju wsparcia czy to w pienigdzach czy w naturze mogace ostodzi¢
nedz¢ biednych chorych jako i ubogich dziatek albo jednej z pan rezydujacych albo
wprost Siostrze Przetozonej Domu Mitosierdzia przesylane by¢ moga i z wdzigcznosciag
przyjetemi zostana.
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najmilsza powinno$§¢, oddaé¢ ich pracy w obec Wysokiej Wasz¢j Przewielebno$ci najza-
szczytniejsze $wiadectwo, a imieniem ubogich najwdzigczniejsze ztozy¢ im dzigkczynienie.

Tak zawigzane Towarzystwo zaj¢to si¢ nasamprzod biednemi i lieznemi dziatkami,
bioragc pod swoja opiekg¢ chylaca si¢ ku upadkowi ochronke¢ parafii Sw. Marcina, bgdaca
zarazem przytutkiem dziatek innych dwoch parafii po tej stronie rzeki lezacych. Nadzor
nad nig powierzono zgromadzeniu corek mitosierdzia; zajgto si¢ takze natychmiast przy
ich pomocy odwiedzaniem ubogich chorych. W 3 miesigce pdzniej przetozony jeneralny
zgromadzenia missyi i corek milosierdzia, a zarazem jeneralny dyrektor stowarzyszen
milosierdzia $w. Wincentego a Paulo N. P. ojciec Etienne, zwiedzajac dom zgromadzenia
w Poznaniu, przewodniczy¢ raczyl zebraniu ogdlnemu pan stowarzyszonych, a blogosta-
wigc im, zachecil do rozprzestrzenienia dziatania i radzil, aby towarzystwo ufne w pomoc
Boga, ktorego milosierdzie jest bez granic, a baczne na wazno$¢ zaslonigcia od zepsucia
starszych dziewczatek ubogich rodzicow nie mogacych czuwaé¢ nad niemi, przy rozpo-
czetej ochronce zatozylo dla tychze szwalniag. — Stowa nastgpcy Sw. Wincentego tatwo
trafity do tkliwych serc poboznych pan naszych, a opierajac si¢ na zapewnieniu tego
wielkiego swigtego, ze ,prawdziwa ufnos¢ zbytkiem grzeszy¢ nie moze, czyli nie moze
by¢ za wielka, gdyz si¢ wspiera na dobroci Boga i na zaslugach Jezusa Chrystusa;
i ze Opatrzno$¢ nigdy nas nie opuszcza w sprawach, ktore przedsigbierzemy z jej roz-
porzadzenia.4 Uwazaly sobie dana sobie rade¢ za wyraz woli Bozej, i na dniu 27.
Wrzesnia t. r. jednozgodnag uchwalg w czyn ja zamienily. Tak potaczone ochronka
i szwalnia przybraty nazwe ,Domu milosierdzia $w. Jozefa,“ a przelozonej onego, sto-
sownie do ustaw towarzystwa oddawanie pierwszych ubogim chorym odwiedzin powie-
rzone zostalo.*)

Towarzystwo rozpoczgto swoje dziatania w liczbie pan pigtnastu, ale wkrotce dwoch
petnych mitosci i czynu pozbawione zostato: Boég powotat przed siebie, a ufamy mito-
sierdziu jego najSwigtszemu po nagrod¢ zastug w kwiecie mlodosci jeszcze $p. panie
Zofija z Gorskich Mycielska i Emilia z Potockich Koscielska — zostawily po sobie dla
towarzystwa niepos$lednie dary, dla wszystkich przyktad cnot chrzedeianskich, $miemy
ufa¢, ze sa przed Bogiem usilowan naszych poparciem. Imiona tych dobrych pan ku
wdzigcznej dziatek za dobre ich pamigci, na tablicy pomnikow¢j w ochronce umieszczondj
zapisane zostaly. Obecne towarzystwo liczy cztonkow 52: z ktorych 12 pan jest odwie-
dzajacych, datkujacych 40. Ta ostatnia liczba pokazuje, ze nierdéwnie znaczniejsza czg$¢
pan stowarzyszonych zamieszkuje prowincya. Mamy w Bogu nadziej¢, ze i panie miasto
Poznan zamieszkujace, wzglgdnie zapatrujac si¢ na usilowania dotad podejmowane,
towarzystwo za jedyny cel licznej ngdzy wspieranie majace , a od dwuwiekowego istnienia
swojego na Zachodzie, najpierw w tym starym grodzie na ziemi polskiej zawiagzane ijuz
z niego po innych jéj czgsciach rozchodzace si¢ — przystgpowaniem swojem do niego
zwigksza¢, a tem samem dzialania onego rozprzestrzenia¢ zechca!

Dotychczasowem dziataniem Towarzystwa byto wigc jak mialem zaszczyt powiedziec:

1) Opieka nad zalozonym staraniem onego Domem milosierdzia $§w. Jozefa.

2) Odwiedzanie po domach i wspieranie ubogich chorych.

Co do pierwszego. W Domu $w. Jozefa tak w oddziale ochronki jako i szwalni
bylo z koncem roku 1854. dziatek 153. Z tych 24 dziewczynek szwalniowych do pier-
wszej kommunii przez siostry niemi zatrudniajace si¢ poprzednio przygotowanych, i po
kilkakrotnie odbytej spowiedzi, przypuszczonych zostato. — Z koncem roku 1855. byto
dziatek w obu oddziatach 200, pierwsza kommunia po dopeilnionych jak w roku poprze-
dnim warunkach, 23 dziewczynek przyjeto. W szyciu dziewczynki tego dopiero co po-
wstatego zaktadu tyle postapity, ze nic tylko cienka bielizng, ale i aparaty koscielne

*) Zaktad ten zostajacy pod szczegdlnag opieka tak towarzystwa jako i czcigodnego
proboszcza parafii §w. Marcina (wid. rubrycellg) przeniosiony zostal w dniu 3. Pazdzier-
nika r. b. do nowo nabytego przez Siostr¢ Morawska C. M. domu przy ulicy Ogrodo-
wej pod Nr. 14.
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szyja; kilka z nich u dobrych szwaczek umieszczonych zostato, przychodzace do zaktadu
juz nieco praca swoja zarobi¢ moga — a co najwazniejsza to nadzieja, ze przy mito-
sierdziu bozem, dobrym wplywem swoim jak to si¢ juz troszeczke¢ spostrzegaé dato, na
reszt¢ rodziny, powracajac wsrdd nia po dziennej pracy, dziata¢ moga.*)

Co do drugiego. Stowarzyszone panie w przeciggu od dnia 15. Czerwca 1853
roku do ostatniego Grudnia 1855 roku:

Odwiedzilty ubogich rodzin choroba dotknigtych 2080; uczynily tymze odwiedzin
ogotem 7149; wydaty im kwitow na kaszg¢, make, okras¢ 10862; Zajety si¢ chrztem $w. dzia-
tek 16; Doprowadzity do przyjecia sakramentu matzenstwa par 4: Do* pierwszej komu-
nii osoéb dojrzatych 2; Do spowiedzi i komunii §w. w czasie choroby osob 247; do
sakramentu bierzmowania osob 5; do sakramentu ostatniego namaszczenia osoéb 109; do
nawrdcenia si¢ na dobrg drogeg, oséb 19. Umarto chorych w czasie tych odwiedzin 95.

Dochody Towarzystwa
od dnia zalozenia az do dnia 30. Grudnia 1855. roku pochodzgce:
Ze statych sktadek pan stowarzyszonych, — z daréw i przychodow nadzwyczajnych —
z kwest na posiedzeniach i w kosciotacli zbieranych, z zarobku nareszcie dziewczynek
w szwalni, doszly do 5598 tal. 28 sg. 5 fen

Rozchody w tymze okresie czasu wynosity:

Na zywnos$¢ chorym 1105 tal. 15 sg. 10 fen.; Na odziez, bielizng, obuwie, posciel
437 tal. 19 $gr. 8 fen.; za umieszczenie dwojga dzieci w domu sierot na pdét roku
40 tal.; nadzwyczajne wydatki, jako to: komorne: wykupna zastawionych rzeczy,
optaty kobiet do ustug chorych, drzewo etc. etc. 751 tal. 29 $gr, 4 fen.; reparacya domu
na pierwsze zatozenie ochrony 190 tal. 10 Sgr. 4 fen.; reparacya tejze jako i szwalni
po powodzi 74 tal. 24 $gr.; Na zalozenie domu mieszkalnego dla sidstr mitosierdzia
Zaktadu $w. Jozefa 257 tal. 26 $rg.; utrzymanie tegoz Zakladu optacone naprzod az
do dnia 1. Lipca 1856. roku 1317 tal. 7 $gr. 6 fen.: dziewczynkom w szwalni za szycie
163 tal. 11- $gr. 7 fen.; pogorzelcom na Srédce z sktadki na nich uczynionej, a pani
Dziatynskiej powierzonej i przez Towarzystwo migdzy 36 rodzin rozdzielonej 205 tal.
20 Srg.; nadzwyczajne wsparcia z dochodu Wenty, jako to: rzemies$lnikom ubogim na
narze¢dzia i materyaty do rozpoczgcia pracy i t. p. 255 tal, 10 §gr.; z tejze Wenty, jako
braterska pomoc Towarzystwu mezkiemu $§w. Wincentego dla ubogich przez nie opatry-
wanych 100 tal. Razem 4899 tal 24 $gr. 3 fen.; porownywajac dochod 5598 tal. 28 $gr.
5 l'en.; z wydatkiem 4899 tal. 24 §gr. 3 fen.; wykazuje si¢ pozostalos¢ w kasie Towa-
irzystwa z dniem 30. Grudnia 1855. roku 699 tal. 4 $gr. 2 fen.

Oto wykaz staran i mozolnych usitowan Towarzystwa w pierwszym od zawigzania
si¢ onego trzyleciu; pocieszajacy on jest dla poboznych serc pan stowarzyszonych, ich
mieniem sktadam go Waszej Wysokiej Przewielebnosci jako hotd dzieta, ktore im
w winnicy zwierzonej przez Boga pasterstwu twemu uprawia¢ dozwolile$: pocieszy ou
takze $miem ufa¢ ojcowskie Waszej Wysokiej Przewielebnosci serce, jest on skutkiem
blogostawienstwa, ktorém Wasza W. Przewiclebno$¢ i zawigzek Towarzystwa i prace
jego obdarzy¢ raczytes.

Opatrzno$¢ zakrywa przed nami dalsze Towarzystwa przeznaczenie, ale najwyzsza
Jej opieka ktora dotad okrywane bylo, zdaje si¢ jasno wskazywacé, zc przez Niag w po-
$rod coraz wzmagajacej si¢ ne¢dzy jako narzedzie Jej nieskonczonego dla biednych mito-
sierdzia wznieconem zostalo. Owoce Towarzystwa wzmagaé si¢ beda, jezeli zawsze ten
sam duch ozywia¢ je bedzie, jakim w zawiazku swoim natchnigtem byto.

Wszystkie dzieta $w. Wincentego nosza na sobie cech¢ pokory, milosci, ufnosci
w Opatrzno$¢ Boza, o ile im sa wiernemi o tyle tez i trwanie i pomyslnos¢ ich zape-

*) Osoby dobroczynne proszone sa o dostarczanie dziatkom roboty — juz kilku
czcigodnych kaptanoéw dyecezyi raczyto ja szwalni $w. Jozefa powierzy¢ i zadowolenie
swoje z jej uskutecznienia o$wiadczyc.
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whnioria jest, byly to cnoty i poboznych, Bogu i ojczyznie mitych i zastuzonych praba-
bek i matek naszych, im wigcej si¢ rozkrzewia¢ bgeda w duszach pan stowarzyszonych,
tem silniejszemi bgda tej Boski¢j Opatrznosci narz¢dziami, te'm pot¢zniejszemi w dziata-
niach swoich. O t¢ task¢, a za przyczyna $w. Wincentego blagam ja dla nich codzien-
nie najmitosierniejszego Pana i Zbawiciela naszego, a $miem spelnienia jej oczekiwacé
po blogostawienstwie Waszej Wysokiej Przewielebnosci, o ktoére dla tych dobrych pan
i dla siebie najpokorniej upraszam.

Poznan, 4. Pazdziernika 1856. Dyrektor Tow. rnil. §. W.

Kosciol sw. Krzyza pod Gnieznem.

Nad jeziorem Bielidtem w blisko$ci Gniezna wybudowal w r. 1179.
Przectaw, kanonik gnieZnienski w miejscu, gdzie ztozono krzyz zna-
leziony cudownie w jeziorze, ko$cidtek drewniany, przy ktérym nie-
dlugo potem osadzono Miechowitow. Stolica Apostolska kosciolowi
temu nadata odpusty na dni znalezienia i podwyzszenia Krzyza $w.,
za§ Krzyz cudowny umieszczony w ottarzu szczegdlnidj poboznych
pociagal. Przez diugie czasy wierni licznych task ®w kosScidtku s$w.
Krzyza dostgpowali jak $wiadczy w swojem dzietku ks. Cyryl Zu-
chowski (1762). Nabozenstwo do Krzyza cudownego, ktory do dzi$ dnia
istnieje przetrwato wszystkie koleje. Po zniesieniu klasztoru Bozogrob-
cow w r. 1821. oddano kosciotek administracyi duchowndj. Grozil on
ruing, a ze nie bylo funduszéw na odbudowanie, rzad nakazal w r.
1829. aby go rozebra¢. Wies¢ o tem poruszyla umysty. Duchowien-
stwo i obywatele zaczeli si¢ krzata¢ i wtadzy czyni¢ przelozenia, dhmo
na prézno. ,Juz miano przenie§¢ figur¢ Zbawiciela, opowiada dru-
kowana relacya *) w tom liczny lud zgromadza si¢ w koSciele dnia
»13. Wrzes$nia, a na widok drogiej od tylu wiekow pamiatki, zal serca
»wiernych przejmuje i liczne glosy odzywaja si¢ w kosciele w nadziei
»Wstrzymania zamiaru. Nie ust¢pujac lud cate osiem dni, dniem i noca
»przy rzesistom $Swietle kleczy, $piewa i modli si¢ w koscidtku, jakoby
,pilnujac” skarbu swojego. Ubogi lud koscidlek wzigwszy pod swa
,obrone¢ i opieke, gorliwa i czula wytrwato$cia swa dokazal tyle iz od-
stapiono od zamiaru.“ Wtadza uspokoila umysty obietnica, ze od
1. Maja 1830. r. nabozenstwo jak zwykle odbywac¢ si¢ bedzie, a tym-
czasem obywatele niektérzy zaczeli zbiera¢ sktadki na odbudowanie
kosciota. Pozwolenie u rzadu na rozpoczgcie budowy wyrobit po dtu-
gich zabiegach ks. Arcybiskup Dunin w r. 1832 i niabawem wzigto
si¢ do dzieta. Tu znowu przywiedziemy ustgp z ksigzeczki: ,,Obrani
»ku temu obywatele Gniezna, gorliwie zajeli si¢ przysposobieniem rria-
»teryatow. Ponowiono sktadki. Zacni z okolic obywatele zywiacy w sercu
,wiar¢ w Zbawiciela, wspierali dzielo darami znacznemi w pieniadzach
»jako 1 w materyatach. Mieszczanie nie szczedzili ofiar: mozniejszy
»sktadat jalmuzne, ubozszy poswigcatl czas i sity rak swoich: widziano
,licznych rzemie§lnikdw pracujacych z ochota bez wynagrodzenia, wi-
dziano niedorosta mtodziez pomagajaca w pracach. Takie bylo po-
Swiecenie, ze mozna powiedzie¢ cudownym prawie sposobem gmach
»NOWYy juz w Sierpniu r. 1835 stanal. Dnia 13. Wrze$nia beatyfikacya
~nowej $wiatyni nastapita a nazajutrz pierwszy odpust w §wigto pod-
wyzszenia Krzyza §w. uroczys$cie obchodzono. Plan §wiatyni podany

*) Wydrukowano mata broszurke z rycing p. t.: Stéw kilka o kosciele sw. Krzyza
nad jeziorem Bielidtem pod Gnieznem. Gniezno u J. B. Langiego 1850. Dochod z prze-
dazy przeznaczony jest na potrzeby kosciota $w. Krzyza. W cze$ci historycznej uwaza-
lisSmy btedy — Autor n. p. chce mie¢ Przectawa zalozyciela biskupem lubelskim.
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»przez terazniejszego Arcypasterza J. W. X. Przyluskiego, powazny
»a skromny, stylu gotyckiego, pigknie odpowiada duchowi wiary. Ko-
,$ciol oprocz legatu 7000 zip. na odprawianie wotyw piatkowych, nie
»posiada zadnych funduszow, lecz Opatrzno§¢ Boza ktéra go dzwignetla
,czuwaé¢ nad nim bedzie.l

Budowla kosciota zajmowali si¢ obywatele miasta Gniezna: Ma-
teusz Frankowski, Jozef Jasifiski, Stanistaw Mojecki i Andrzéj lia-
domski.

Teraz Panowie Frankowski, Jasinski, Mojecki i Grabski wydali
okélnik nastepujacej tresci:

»Kosciot §w. Krzyza we wszelkie zasoby jest opatrzony tak, ze
,ofiara $wigta w nim si¢ sprawuje, wszelako nie dostaje mu posadzki,
,»b0 ta co byla w czasie odbudowania polozona, zupeinie si¢ popsula.*
»Celem przeto sprawienia nowej posadzki, prosi komissya budownicza
,»0 taskawg pomoc pieni¢zng, cho¢ z wdowim groszem, na rgce na-
uczyciela $piewu w Seminaryum duchownem w miejscu, P. Grabskiego.
,»Gniezno, dnia 1. Sierpnia 1856.

llekollekcye duchowne.

Ostatnich dni Wrzeénia i pierwszych dni Pazdziernika odbyty si¢
znowu C¢wiczenia duchowne po dwakro¢ dla ksigzy z archidyecezyi
w Gnieznie, Poznaniu i Gostyniu. W Gnieznie i w Poznaniu udzie-
lat ich O. Kutak, w Gostyniu dwoma powrotami O. Praszalowicz.
Okoto dwustu ksiezy bralo udziat w rekollekcyach z wielka pociecha
dla siebie, z wielkiem zbudowaniem dla wiernych. W GniezZnie ksiadz
biskup Brodziszewski wraz z innemi ¢wiczenia odbyl dajac z siebie
pickny przyktad pobozno$ci i Scistosci w trzymaniu si¢ porzadku na-
Znaczonego.

O. 0. Jezuici ze Sremu.

W potowie Wrzesnia udali si¢ O. O. Jezuici pod Torun i do
Prus zachodnich i odbyli tam missya, pdzniej znajdowali si¢ w Po-
znaniu na nabozenstwie rozancowem; teraz O. O. Praszalowicz, Ba-
czynski 1 Wawrzeczka pracuja na Goérnym Szlazku, gdzie w dniu
11. Listopada rozpoczeta si¢ missya w Glewicach. Inne missye nastapia
po tej pierwszej tak, Ze missyonarze diugi czas na Szlazku zabawia.
Ksigze biskup wroctawski bardzo si¢ starat o missye dla ludu goérno-
szlazkiego. Wkrotce podamy blizszag wiadomo$¢ o missyach pod Toru-
niem i Prusach zachodnich, i o missyach szlazkich, tu jeszcze wspo-
mnimy ze w klasztorku §remskim wiele si¢ do 0séb zmienito. Dawniej
juz odjechali O. O. Zatleski i Perkowski, w ostatnich za$§ czasach po-
wotano do nowo otwartego kollegium w Tarnopolu O. O. Kaminskiego,
Benischa i Schichtana, takze O. Broniewskiego. W ich miejsce przy-
byli na wiosng jeszcze O. Sliwowski a pdzniej O. Kurowski i sedziwy
O. Snarski. Spodziewany jest z powrotem O. Zaleski.

Uroczyste nabozenstwa i bierzmowanie w Granowie, Wolsztynie i Gro-
dzisku.

J. W. biskup Sufragan Stefanowicz odbyl w pierwszej potowie
Pazdziernika objazd duchowny, bierzmujgc i nauczajagc w Granowie,
Wolsztynie i Grodzisku, co wszystko nie male przyniosto owoce. Oto
niektore szczegodty:

Do Granowa przyjechal J. W. ksiadz biskup w dniu 4. Pazdzier-
nika po potudniu. Przyjmowat go tam dziekan i proboszcz miejscowy
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ks. Sulikowski w assystencyi duchownych i licznie zgromadzonych
parafian. Po przywitaniu orszak udal si¢ do kosciola gdzie ksiadz
dziekan przemowit do J. W. Sufragana a ksiadz biskup oznajmit para-
fianom cel swojego przybycia. W nastepnych dwoéch dniach J. W.
biskup udzielit Sakramentu bierzmowania 1241. osobom. Nauki sto-
sowne do uroczysto§ci mieli dnia pierwszego ks. Kurowski z Kamienca
i ksiadz Wrzesinski z Parzenczewa, dnia drugiego ks. Prusinowski
z Grodziska i ks. Chodkiewicz z Wielkich Zgk.

O pobyciu J. W. biskupa Sufragana w Wolsztynie czytamy co
nastepuje w Przyjacielu ludu katolickiego wydawanym w Baranowie:

»W skutek prosby ksigdza proboszcza Henke przybyt w dniu 7. Pazdziernika do
»Wolsztyna J. W. ksiadz biskup Stefanowicz, ktéory przez dwa dni okolo 2500 oséb
»wybierzmowatl i sam wielka msza $w. odprawil. Kazania polskie mieli ks. Wojciech Woj-
taszewski pleban gos$cieszynski i ks. Lulim z Kopanicy, niemieckie za$ ks. Marcin Radke
,pleban rakoniewicki i ks. Jan Kunce proboszcz kembtowski. Przybyto 18. kaptanow
»do pomocy w konfessyonalc i przy uroczystosci ktorych wraz z biskupem dziedzic P.
»Gajewski u siebie przyjmowal. Wizyty biskupie sa wielka pomoca dla parafialnych pa-
sterzy, i zarazem pociecha dla ludu parafialnego. Oby blogostawiefistwo biskupie zwia-
stowato wszedzie pokoj ludziom dobrej woli.

Ale najsolenniejsze przy bierzmowaniu nabozenstwo” odbyto si¢
w Piatek, Sobote i Niedziele oktawy Rozanca $wigtego to jest w dniach
10., 11.1 12. Pazdziernika w Grodzisku. Ks. biskup przyjechatl zrana 10.
Pazdziernika i celebrowal summe. Kazan polskich bylo w tym dniu
trzy, niemieckie jedno. Kazania polskie powiedzeli ks. Ostrowicz man-
syonarz z Ko$ciana o pokucie, ks. Preibisz Filipin z Gostynia o przy-
gotowaniu do spowiedzi i ks. Hubner Filipin o zatwardziato$ci w grze-
chu. Po niemiecku mowit ks. Giessman z Ko$ciana. Bierzmowanie
poprzedzone nauka ksigdza biskupa odbylo si¢ po potudniu. Nazajutrz
dzieh w Sobot¢ bierzmowanie rozpocz¢lo si¢ o 7. rano, a zawsze przed
bierzmowaniem i po bierzmowaniu ks. biskup mial przemowy. Przez
wszystkie trzy dni celebr¢ mniejsza to jest wotywe i nieszpory odby-
wal ks. kanonik Niszczewski. Przemawiali w Sobote: po polsku ks.
Sachocki z Wyskoci o komunii §w., ks. Ignacy Suminski z Lussowa
o przygotowaniu do kommunii i O. gwardyan ks. ks. Reformatéow z 1 o-
znania®o skutkach dobrej i ztej kommunii; po niemiecku ks. Amman
z Wolsztyna. Bierzmowanie odbywato si¢ i po poludniu. W Niedziele
ksiadz biskup takze dwa razy bierzmowal. Kazania polskie mieli: ks.
Puchacki, wikaryusz katedralny z Poznania o bierzmowaniu; ks. Stan.
Rymarkiewicz z Poznania o pos$wigceniu czltowieka w kosciele Swietym
przez Ducha $w. i jeden z O. Reformatéw poznanskich o wytrwa-
losci. Bylo takze jak zwykle kazanie niemieckie. Kazdego z trzech
dni $piewano uroczys$cie piesn Boga Rodzica ktéra proboszcz miejscowy
zaprowadzil tak jak w Gnieznie. Nabozenstwo niedzielne zakonczyto
si¢ od$piewaniem Te Deum. Duchowienstwo przez cale trzy dni nawet
z odlegtych okolic licznie si¢ zbierato, lud ciggle kosciél napeinial.
Ksiadz biskup bierzmowal jeszcze w dniu 15. Pazdziernika, a w dniu
16. po mszy $w. odjechal. Sakrament bierzmowania przyjeto 2850 lu-
dzi, kommunikantdéw rozdano 3250.

Nabozenstwo i bierzmowanie ic Trzemesznie.
Gazeta W X Poznanskiego zamie$cila nastepujacy list z Trze-
meszna z daty 31. Sierpnia:
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, Dzien dzisiejszy byt dla parafii tutejsz¢j dniem wielce uroczy-
stym. Obchodzili§my doroczna, uroczystos¢ §w. Augustyna na ktorg
"od wiekow zbiera si¢ wielka liczba wiernego ludu. W tym roku wielki
"i wspaniaty ko$cidt nasz zaledwie cz¢$¢ przybytych wiernych objaé¢ zdo-
tat. Szanowny nasz ksiadz dziekan gorliwy o zachowanie wszelkich pa-
"miatek tutejszych — po restauracyi w roku przesztym wspanialego
"prezbiterium kos$ciota naszego — zajal si¢ w fym roku odnowieniem
,oftarza N. Maryi Panny i umiescil w nim ponizej starozytnego obrazu
"Boou Ilodzicy, przesliczny i wielkiej warto$ci obraz sw. Augustyna,
"pedzla Smuglewicza (umieszczony dotad w wilgotnej i ciemnej ka-
plicy, o-dzie‘bytby w krotkim czasie z pewnos$cig podpadt zupelnemu
“zniszczeniu) 1 zaprosit J. W. ks. biskupa Sufragana gnieznienskiego,
»celem poswiecenia wykonczonego ottarza. Przybyl w Sobote nad wie-
czorem J. W. ks. biskup i w Niedziel¢ nastgpna udzielal wiernym
"przed msza S$wieta pontyfikalnie odprawiona i zaraz po takowej sa-
"kramenta bierzmowania. W dniu nast¢gpnym bierzmowal uczniow gim-
"nazyum tutejszego, wraz z kilku ich nauczycielami. W dwéch tych
"dniach przystapitlo do bierzmowania 1600 oso6b pici obojej; Znako-
mici moéwcy, pomigdzy niemi ks. Janiszewski probosz koscielecki —
przemawiali po kilka razy w dzien do zgromadzonego ludu. Lata ta
suroczysto§¢ odbyta si¢ ku zbudowaniu wszystkich i pozostanie dtugo
»W pamigci ludu.”

Starozytnosci trzemeszenskie. . .

Juz przed kilku miesigcami Gazeta W. A. Poznanskiego umie$cita

pod tytutem Starozytnosci list z Gniezna, zawierajacy wiele ciekawych

szczegdlow o Trzemesznie. Nie mogliémy dotad dla braku miejsca
listu Tego przedrukowaé, teraz podajemy go naszym czytelnikom:

W  przejazdzce mojej, w celu naukowym przedsigwzigtej po kraju, zwiedzilem
w tych dniach Trzemeszno w Wielki¢j Polsce, slynne niegdy$ bogate'm opactwem i kla-

sztorem ks. kanonikow regularnych, siggajacemi pierwszych clirze$cianstwa czaséw w kraju

naszym, bo zatozouém wraz ze szkola w r. 965. Klasztoru niegdys obszernego stoi

tylko cz¢$¢ mata, jako ruina grozaca upadkiem, przypominajaca, jak poniszczona, bez
najmniejszego dla uplynionych czaséw uszanowania, owe odwieczne siedziby poboznosci
i nauki, jakie nasi pozaktadali praojcc. Ksigza kanonicy, co od r. 965. obowigzki du-
chowne w obszernej sprawowali parafii,

a oraz i szkoty utrzymywali, ktore przez §. p.
ks.

opata Michala Karnowskiego nowe urzadzenie i fundusze znaczne otrzymaty, a w r.
1836. na gimnazium zamienione zostaly, — wymarli przed lat kilkunastu; ostatni opat
ks. Szeliga Markowski, wystawiwszy sobie, za zycia jeszcze, grob i pomnik, zszedt
z tego $wiata w r. 1852. Dzisiejszy proboszcz, pierwszy jest kaptan $wiecki, co zarzadza
parafia. Wielce uprzejmy i uczony maz ten, wydobyl z zapomnienia drogie pamiatki,
0 ktorych mato niedawno kto wiedzial, — i nie szukal ich w Trzemesznie, oprocz
Czackiego, Raczynskiego i innych, co stynna niegdy$, a dzisiaj uboga, bo w jednej
umieszczong szafie, zwiedzali bibliotek¢ i niejeden skarb ztad z pewno$ciag unie$li. Smu-
tnerri i przerazajacym bardzo, co mi tutaj opowiadano, jak ksiggi, nagromadzone przez
uczonych opatéw, - jakich tutejszy klasztor mial nie mato, - jakoto: dwoch Mie ni-

skich, Miaskowskich, Mitoszewskich, Gcmbickich, Starczewskicn, - staty si¢ przed-

miotem grabiezy rak $wigtokradzkich, z przyczyny braku potrzebnej nad mcmi opieki.

Ogladatem z prawdziwem podziwicniem, z uprzejmo$ci miejscowego ks. dziekana
kielichy Dabrowki, §w. Wojciecha, Kazimierza W. i Wiladystawa Jagiellona, troskliwie
1 z wielka znajomos$cig sztuki odnowione, kisre

w pamigtkach sztuki, wydawanych przez
hr.

A. Trzezdzieckiego w Warszawie, jako najdawniejsze zabytki sztuki w kraju naszym,

umieszczone i opisane zostaly. Widziatlem trumnienk¢ $w. Wojciecha, w ktorej ztozono
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cze$¢ relikwii jego, zostawionych Trzemesznu, przy przeniesieniu ciala $wigtego do
gnieznienskiej katedry, z r. 1503. sprawiong przez opata Andrzeja z Drzazna, a zro-
biona r¢ka rodaka, zlotnika Piotra w Poznaniu; nie mniej r¢k¢ $rebma, wyzlaeana,
z 1. 1533, w ktorej szczatki r¢ki $w. Wojciecha umieszczone, zrobiona przez Bernarda,
murgrabi¢ gnieznienskiego.

Przejrzatem zbiér dokumentéw, tyczacych si¢ klasztoru i dobr jego, troskliwie ze-
branych i wydobytych z katow, gdzie od wieku z pewno$cia pod pytem spoczywaty
zaniedbane, przez szan. ks. Tyca. Uporzadkowatl te pigkne i wazne zabytki, — (szkoda
tylko wielka, iz pieczgci od tych dokumentow zaginglty, — sa tylko pieczgcie przy
dokumentach Zygmunta Augusta, Stefana Batorego, Jana Kazimierza, Augusta II.)
wspomniony ks. dziekan i umie$cil w osobnych zrobionych na to tekach tak, iz osobne
masz przywileje ksiazat i krolow w liczbie 36, — od Mieczystawa Starego w roku 1145.
do Augusta Sasa III. osobna teka zawiera nominacye i prowizye opatow, — osobno
masz bulle papiezow, osobno brevia, — osobno przywileje prymasow, wizyty ich it. d.
llokumenta na papierze pisane, porzadkiem lat zebrane, ulozone, nie jedno z pewnoscia
zdarzenie z dziejow kraju, wyjasni¢ potrafi3. — Kronika tutejsza z dawnych r¢gkopismow
i kronik, na jakie si¢ odwotluje, poczawszy od r. 965., sigga do r. 1666., dobrze
zachowana.

Pomigdzy dokumentami pisanemi na pargaininie, znajduje si¢ w archiwum trzeme-
szeuskiem list krola Wtadystawa IV. do papieza Urbana VIII., pisany z Warszawy na
d. 18. Lipca 1634. Jest to oryginal z wlasnor¢gcznym krola podpisem, ztozony w formie
urzgdowych listow z owych czasow pigknym charakterem pisany (piecz¢¢ wielka, jaka
byl zawarty, oderwana). Nie przypominam sobie, abym gdzie czytal wzmiank¢ o'liscie
Wiadystawa IV. do Urbana VIII. Pisal go krol, zawartszy pokoj z Moskwa, na prozbe
cara Michata Fedorowicza, po odsieczy danej Smolenskowi, obleganemu przez Sechina
w Polanowie, migdzy Wiarma i Dorohobozem, dnia 27. Maja 1634., przez ktory
Moskwa oddata Smoleniskie i Czerniechowskie, odstapita pretensyi do Inflant, Estonii
i Kuriandyi, a krol Wtadystaw IV. tytutlu cara*). Podlug zdania szan. ks. Tyca, (za
ktorego pozwoleniem przekopiowatem go sobie, obok innych dokumentdéw, jakie za po-
trzebne do prac moicli uznatem), opierajacego si¢ na notatach, odnoszacych si¢ do Opa-
tow tutejszych, powierzony byt list rzeczony ks. opatowi Andrzejowi Gembickiemu,
(za prymasowstwa Jana Wezyka), ktory si¢ w waznych sprawach klasztoru swego
do llzymu wybierat; lecz zaskoczony choroba, podrézy zmuszony zaniecha¢, umarkl.
List ten w kopii przesetajac, prosz¢ ci¢ szanowny redaktorze uprzejmie, aby$ go w pismie
twojem, gdy nie ma w Wielkiej Polsce innego publicznego organu, — umie$ci¢ ra-
czyl, — mito bedzie przeczyta¢ go niejednemu mitosnikowi i badaczowi dziejow naszych,
a moze komu stanie si¢ powodem do objawienia i udzielenia jakich blizszych o nim
wiadomos$ci. Czy inny list w miejsce pozostatego w Trzemesznie krol przestat do Rzymu
znikad dowiedzie¢ si¢ nie mogltem. Ten o ktorym mowa, jest na pargaminie pigknym
charakterem pisany, z wtlasnor¢gcznym krola Wtadystawa IV. podpisem, — zlozony
w formie urz¢dowych listbw owych czasow. Adres na wierzchu, tej samej reki, co sam
list, jest taki:

Sanctissimo ac 13eatissimo in Christo Patri Domino Domino Urbano, Divina providentia
Papae octavo Sacro sanctae Pomanae et Universalis Kcclesiae Pontifici Maximo
Domino Clementissimo.

Proboszcz miejscowy zajmuje si¢ pilnie skresleniem dziejow klasztoru i opactw
w Trzemesznie. Widziatem prace do tego przygotowawcze z wielkg znajomos$cia i su-
mienno$cig uskutecznione. Zadziwia, jak mato klasztor tutejszy mial, od poczatku swo-
jego, przetozonych. Spis przelozonych i opatéw sporzadzony i zamieszczony na pamiatke
w zakrystyi, zawiera krotkie dzieje klasztoru.

*) Zol). Albr. Radziwilta Pamigtniki, wyd. E. Raczynskiego T. I. str. 211.
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965 przybylo do Trzemeszna siedmiu kanonikow regularnych z Werony.

966 otrzymali ko$ciol wraz z klasztorem przez Mieczystawa i Dabrowke wystawiony.
Przez lat 28 zyli razem pod wybieranym z grona swojego, co lat trzy, przelozonym.
Z czasow tych nie zachowala miejscowa kronika ani nazwisk przetozonych, ani braci.

994. Bernard z Doroaku, Wtoch, pierwszy proboszcz (praepositus) rzadzil klaszto-
rem lat 46. Gniewomir, Polak, f 1063. Jakob Wtodzimierz f 1134. Bernard II. f 1175.
Mirostaw f 1218. Guido f 1249. Bazyli f 1288. Marcin. Szczepan. Jan zwany Janusz
t 1325. Wiestaw f 1338. Jan II. f 1358. Mikotaj f 1359. Gniewomir II. f 1369.
Berchtold f 1373. Jakob II. f 1392. Bodzanta arcybiskup gnieznienski wynosi przy-
wilejem z' d. $§. Szczepana r. 1386. do godnosci kanonikéw katedralnych w Gnieznie
i kazdemu na wieczne czasy miejsce w chorze (stallnm competens) przeznacza. Pawet
z Zawichostu f 1408. Andrzej. Peregryn Laski pierwszy opat, wyniesiony na t¢ godnosé
przez zbor w Bazylei r. 1441. f 1450. Maciej f 1481. Jan Wronowski t 1504. Andrzej
Drzyzynski f 1552. Wojciech z Brodnicy. Stanistaw z Gostynia. Alexander Mielinski
biskup wendenski f 1584. Wojciech Mielinski f 1621. Andrzej Gembicki f 1634. Jan
Gembicki. Alexander Sokotowski. Marcin Starczewski f 1653. Gabriel Miloszewski j-
1662. Andrzej Miaskowski. Alexander Miaskowski. Maciej Miaskowski. Mikotaj
Swigcicki. Kazmierz Brzechwa. Franciszek ELodzia Ponifiski f 1761. Michat Kosciesza
Kosmowski f 1804. Franciszek Tanski. Edward Szeliga Markowski f 1852.

Biblioteka, ztozona ze szczatkow pozostalych zroéznych grabiezy, zawiera same 780
ogicznc dzieta, — z polskich dziel nic nie posiada waznego i zastugujacego na uwage.

Studnia, z najlepsza w miejscu woda, przy probostwie, nazywa si¢ studnig $w.
Wojciecha, ktéry tutaj mial podczas pobytu swojego w Polsce nauczaé; ciato jego wy-
kupione z rak Prusakdéw, w tutejszym kosciele ztozono, gdzie spoczywalo az do prze-
niesienia do katedry gniezniefiskiej w r. 1001. Na Eace przy Trzemesznie pokazuje lud
zrodto, w ktorem mial Wojciech $w. nogi sobie my¢ chodzac z Trzemeszna do Gniezna
i powracajac ztamtad do klasztoru trzemeszynskiego.

Dr. Zegocki.

Sanctissime ac beatissime in Christo Pater
Domine Domine elementissime.

Post oscula beatorum peduin Sanctitatis Vestrae deligentemque mei ac Regnorum Do-
miniorumque meorum commendationem. Ut ab initio suscepti belli Moschovitici felicem illius
progressum Sanctitati Vestrae pro ofjico ac observantta meajiliali nuntiaveram, quin eventum
quoque nuntiarem, non putavi omittendum. Sciat itaque me aeviternam cum ea gente pacem
pactum esse, cum qua immortale quo dammodo Regno meo dejinibus ac ablalis ante ducentos
circiter annos provinciis intercessit bellum, recepti insignes arces, et longe patentes qua
latitudine qua ubertate soli provinciae cum plena renuntiatione praetensi diuturno tempore ad
easdem juris, aliaeque conditiones ex usu ac gloria mea Regnique, exercitu nimirum in viscera
imperii promoto, obtentis prius aliquot victoriis expressae. Jus quoque vicissim meum, quod
uttro paulo superioribus annis obvenerat solo conservandi Christiani sanquinis respectu, et
tranquillandae Reipublicae studio, supplici genti concessi, sic enim acrius in belli Turcici
molem, aliosque in jus ac dominia mea hostes conjuratos incumbam armaque convertam. Non
dubito Sanctitatem Vestram, quam meis successibus paterne et impense favere sciam, hunc
nuntium laeto ac jucundo animo excepturam, nec non eos conatus, quibus me orientem versus
jam jam accingo, votis ac benignitate paterna subsidioque promoturam. Caeterum, ut Sancti-
tas Vestra reliquos Principes Christanos, ad inferenda Turcico Tyranno arma, pro pasto-
ralis officii ratione cohortetur, non alienum absre putavi Sanctitati Vestrae innuere, in me
profecto nullas partes Principis Christiani desiderari patiar, quod liinc facile perspici potest,
cum proprii juris dispendio, maluerim communem potius hostem lacessitus quidem propulsare,
quam Christianum sanquinem effundcre. Deus Optimus Maximus Sanctitatem Vestram diu-

tissime sospitet et bene valentcm conservet, ac ut me dominiaque mea, quae Sanctitati Vestrae
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subijcio et commendo, favore paterno complectatur, obnixus rogo. Datum Varsaviae die
XVIII Julii Anno Domini M D C'XXXIV, Regnorum meorum Poloniae secundo Sueciae
tertio Anno.

Ejusdem Sanctitatis Vestrae obseguentissimus Jilius

Vladislaus Rex

manu propria.

Kosciot sw. Marcinski w Poznaniu.
Takze dla braku miejsca nie przedrukowaliSmy dotad z Gazety
wiadomosci o kosciele §w. Marcinskiin w Poznaniu. Czynimy to teraz:

Kosciot i parafia $w. marcinska naleza, do najstarozytniejszych poznanskich, bo juz
zalozone zostaly przez Przemystawa I. w roku 1240., ktory je uposazyl przylegtemi
gruntami. Kiedy sam ko$ciot wybudowano, trudno powiedzie¢, bo na to dokumentow
kosciot nic posiada, ale wnoszac z ksztaltu i materyalow, policzy¢ go musimy do bar-
dzo starozytnych, wybudowanych w stylu gotyckim, ktorego ksztalty przerabiano rozma-
icie wedlug upodobania, zmieniajac okna, obrzucajac wapnem grubo formy gotyckie,
ktore dopiero terazniejszy proboszcz przy restauracyi ko$ciola kazatl wydoby¢ na wierzch
przez odbicie pdzniej nadanego temu kos$ciotowi tynku, nadanie powierzchni $cian oglady
gockiej w kolorze cegly starozytniej, ktora dzi§ zastgpuje miejsce tynku, a nakonicc
przez przywrdcenie na ok¢t kosciota pigknego rabkowego gzymsu, z ktéorego kawatek
tylko utrzymal si¢ w szczycie kaplicy potudniowej. Wspominamy o tem potocznie, bo
i to na pozniej dla przypomnienia postuzy¢é moze pamigci, ile ze dokumentow ko$ciot
w tej mierze nie posiada, bo wszystkie spalily si¢ wraz z budynkami kos$cielnemi i da-
chem koscielnym podczas wojen szwedzkich i pozniejszych. Wracajac za§ do gruntéw
kos$cielnych, te otaczaly, jak si¢ okazuje z ocalatych dwoch aktow, kosciotl $w. marcin-
ski z 4. stron. Nie bylo wowczas nlicy Sw. marcinskiej idacej od bramy wroctawskiej, tylko
dwa emg¢tarze od strony poinocnej ko$ciota na wschod ku bramie wroclawskiej tam gdzie
teraz stoi pota¢ ulicy od kamienicy p. Schulza w dot z lewej, a z prawej strony od terazniej-
szych zabudowan pana Pade. Jak daleko ta przestrzen zachodzita, trudno odgadna¢, bo
0 tem dokumenta nie wspominaja, tylko mowia, ze nowy cmentarz miat dwie pigkne,
duze, murowane i pomalowane bramy z wizerunkami $w. Marcina, jednego na ko-
niu, drugiego w ubiorze biskupim, byl dlugim na 104 tokcie, a szerokim na 60 i do-
brze ogrodzonym. Za cmentarzem szed! dopiero od bramy wroctawskiej trakt bukowski
1 zastgpowal terazniejsza kommunikacya przez oOwczasowe przedmiescie $w. marcinskie,
skrgcajac si¢ okoto budynku dawnego probostwa. Widoczna przeto jest rzecza, ze
przez wieki parafianie $w. marcinscy w Poznaniu chowali si¢ na tej przestrzeni, ktora
zajmuje teraz ulica §w. marcinska poczawszy od ulicy Piekar z polaciami obustronnemi
na ktorych dopiero zaczgli si¢ budowa¢ na dobre rozni mieszkancy od r. 1792., bo okoto
tego roku i nast¢gpnych znajdujemy w aktach proboszczowskich uktady o nabywane grunta
koscielne przez prywatnych, wzmianki o komissyi dobrego porzadku, ktéra opusto-
szale grunta kazata zabudowaé, a niezabudowane do zabudowania przeznaczata obcym,
to wida¢ znaglito starszych przetozonych niemajacych funduszow na ocalenie grun-
tow koscielnych przez zabudowanie, do sprzedazy, w uktadach tych zastrzegali so-
bie odkupno, do ktérego atoli juz nigdy nie przyszto. O te czasy a mianowicie
w r. 1794. nabyt Decker i Spotka grunt znaczny ko$cielny od proboszcza Hantuscha,
gdzie dzi§ stoi narozna kamienica drukarni tejze firmy. Na tem samem miejscu stal
dawniej budynek mieszkalny proboszcza $w. marcinskiego, tuz nad droga bukowska,
okazaty, jak si¢ okazuje z opisu, na 40 tokci dlugi, a 12 szeroki, ze sklepami, komna-
tami, izbg stotowa, lamuzem i pigkna kuchnig z piecem do ciast i chleba. Opatrzony
w wyborne drzwi, zamki francuskie, jak opiewa wizia tego probostwa sporzadzona przez
rzemie$lnikow. W podworzu oprocz tego byly zabudowania, kubet na 9 wieprzow. Do
budynku proboszczowskiego przytykat inny koscielny bndynek, w ktéorym byta propinacya
piwa grodziskiego, a za nim krggielnia do zabawy. Budynki te spalili Kosyanic w r.
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1771 pod dowoddztwem putkownika Renne, wraz z innemi budynkami kos$cielnemi na
okol kosciota stojacemi, ktorych bylo 8. W tym tez roku zburzyli Rosyanie caly
cmentarz $w. marcinski i od tego czasu juz parafia §w. marcinska nie posiadata cmen-
tarza odrgbnego i chowano zmartych na farskim cmentarzu, a pozniej, na wynajgtych
rolach wildeckich po za przedmiesciem $wigto-marcinskiem. Ze dzi§ w tych miejscach,
gdzie ulica $§wigto-marcifiska, znajduja si¢ kupy kosci zmartych, ze dobywaja krzyze
wojskowe i menialiki réznego ksztaltu i znaczenia, potem co$my powiedzieli, dziwi¢ nic
nie powinno, bo tu si¢ chowali przodkowie nasi przez wieki na cmentarzach, tu si¢ ucie-
rali z wrogami po miejscach otwartych, wzgorzystych i dzi§ spoczywaja po jedna po-
wierzchniag ziemi tak ci co pomarli $miercia zwyczajna, jak ci, co pogingli $miercig gwat-
towna od kuli, miecza i ognia. Na zakonczenie dodajemy jeszcze jeden dokument ma-
lujacy dobrze stan rzeczy Owczasowy, napisany do biskupa przez proboszcza §w. mar-
cinskiego Brauz¢ z d. 10. Czerwca 1784. roku.

Memoriale pro Ecclesia Parochiali S. Martini Posen.
Dotgd ukryte zale w Sercu moim wyjawione bydz nie mogly; pokgd laskawe wzgledy

na Swigtnice boskie przez zalecenie Pasterskie w roku terazniejszym na widok publicznych
Rubrycelli podane, powodem nie byly zazalenia y wyiawienie ucigzliwosci nas Duchownych,

Swigtnice Boskie ktorych Rzgdy sq powierzone do czasu; bardzo pokrzywdzone przez
rozne Inkursy wojenne, ratunku y litosci potrzebuiq. Osobliwie kosciol Parochialny S. Mar-
chia przy Fortecy miasta JKMci Poznania bedgcy; Celem wszelkich nieszczesliwosci nazwaé
mozna; Tak znacznie przez armatne kule zdezolowany, ze Ja bedgc przytomny na on czas,
o kilka mil (salwuigc zZycia wlasnego) uchodzi¢ y chronié si¢ musiatem. Cmentarz murowany
y probostwo tak zruynowane, za kamiern na kamieniu nie zostal; umarli w grobach spoczynku
nie mieli, bo gdy Moskale swieio przezemnie w okolice ze icszystkim (cmentarz niedawno wy-
reparowany) zruynowali y budynki powywracali, przystgpili na toz samo mieysce Prussaki
y pod samym koSciolem Cytadellg czyli okop wysypali. Umarlych na tymze mieyscu swiezo
pochowanych wydoby¢ kazali y na inne mieysce przenies¢ y pochowad, fundamenta cmentarza
kamienne powyrzucali tak dalece ze ledwo znak cmentarza zostawili, droge publiczng przy
tym cmentarzu do Buku bedgcq zagubili etc., ze odtqd juz na tern miejscu niemozna zZadnego
trupa zmartego pochowaé gdzie przedtem bardzo wiele chowano, przez zasypanie gruzem
y ziemiq tegoz cmentarza mocno ubitq. Z drugiéj strony, gdzie nowq niedawno dzwonice
z gruntu moim wiasnym sumptem bez dolozenia si¢ Parocliianow dla ozdoby Kosciola po tey
ruinie postawitem y dzwony zruynowane znacznie wyreparowalem, zostato dosyé szczuple
mieysce pod samym kosciolem dla umartych pochowania. Ale y tam Panowie Szafarze miey-
scy te grunta koScielne od dawnosa sobie przywlaszczyli y innym ludziom poprzedali, y na
tym samym mieyscu gdzie umartych ciala spoczywaly teraz budynkipostawione, a Ja nikczemny
v mizerny Rzgqdca KosSciola nie mam Zadnego dotqd glowy moiey sklonienia a podatki optla-
ca¢ musze za koscielnych y za Xigzy ktorzy Zadnego mieszkania nie majq, o czym Processa
w  Nuncyaturze byly a dotqgd swojego skutku nie majq. 1 co nieznoSna i co mnie najwiecey
trapi y martwi, ze przy tey szczuplosci mieysca trup na trupie lezy przez uporczywosc¢y zilosé¢
ludzka, mieysca dla zywych Xiezy y umarlych Parochianow nie masz. Tak zadawniona Pa-
rochia mogily zasypane ziemiq y trupami napelnione, grunta koscielne poodbierane y przy-
wlaszczone. Nie wiedzie¢ czyli KoSciol zdezolowany ratowaé, czyli Cmentarz z gruntu nowy
stawiaé, czyli prawem zabranych gruntow koscielnych y zaprzedanych windykowac.

Co sig tyczy prowentow czyli dochodéow koscielnych, te na Xiedza wikaryego samego nie
wystarczq przezmodmiennoS¢ czasow teraznieyszego wieku, gdy czesé jedna nie iest tak iak
przed tym bylo: byly mieszkania dla Xiezy y inne dochody zkqd mogli siooie mie¢ gposoby
wyzywienia, Prowizye w caloSciplacono. Teraznieyszemi czasy za excess by bylo aby nalezy-
tos¢ Xiedza sprawiedliwie nalezgca miala bydz oddana. Ja sam przez trakt moiey Possessyi nie
wspominam moich dolegliwosci com wycierpial y dotgd cierpie¢ musze. Folialy tylko Proces-
sow mianych, w czasie pokazq mizerny stan zZycia mojego na Probosticie bedgcego. Chcialem

usilnie wszelkiemi sposobami bronié¢ y ratowaé ten KoSciél znacznie pokrzywdzony, ale gdy
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stabe sily moje przemodz nie mogq nieprzyiaciol Kosciola, szczegolnie iedna ufnos¢ y nadzieia
w protelccyi Pasterskiey, za ktorego pomocq wzywal bede z Psalmistq Imienia Panskiego:
Misercordias Domini in aeternum cantabo.

Dosyé, ze nie ze mnie wina upadku y ruiny tego KoSciola, tylko z dotlenienia reki Boskiey.
Teraz z ucatowaniem Re¢ki Pasterskiey znam sig¢ niegodnym .stugq y Bogomodlcq
Ulustrissimi Excellent!ssinii Domini

Infimiim Scabcllum
X. Braiiza P. S. M. mp.

DYECEZYA CHELMINSKA.

Smier¢ ksiedza biskupa.

W dniu 23. Wrzeénia umart w Pelplinie po dlugiej i cigzkiej
chorobie J. W. Dr. Anastazy Sedlak biskup dyecezyi Chelminskiej,
sufragan archidyecezyi naszej. Zmarty mial blisko 70 lat. Wielka
poboznos¢ i1 wielka o zbawienie dusz gorliwo§¢ odznaczaly nieboszczyka,
a je$li w dawniejszych latach dawatl si¢ uwodzi¢ przesadami wzgledem
ludno$ci polskiej to w ostatnich czasach wynagrodzit to opiekujac si¢
po ojcowsku domem sidstr mitosierdzia w Chelmnie i urzadzajac po
catej dyecezyi missye pod przewodnictwem O. O. Jezuitow. Majatek
swoj zostawil na zalozona przez siebie szkot¢ duchowna w Pelplinie,
zapisal tylko po 1000 tal. na kosciol katedralny w Pelplinie i na trzy
koScioty w gérnym Szlazku, takze nieco na slugi tudziez urzednikow
kancellaryi. Krewnych swoich z ubogiego stanu obdarzyt jeszcze za
zycia. Z rachunkoéw pozostawionych przez zmartego biskupa pokazato
si¢ iz w ciggu 2lletniego piastowania godnos$ci biskupiej rozdat w go-
towiznie na uczynki milosierne blisko 64,000 tal., nieliczagc w to ré6znych
wsparé wlodziezy i jadle. Pobierat rocznie 8000 tal. a zyt nadzwyczaj
skromnie.

Administratorem dyecezyi Chelminskiej zostat ks. biskup sufragan

KOSCIOL POLSKI POD RZADEM ROSSYJSKIM.

KROLESTWO POLSKIE.

Rok 1855. pod wzgledem administracyjnym i spraw duchownych,
znajduje si¢ w Pamietniku Religijno-Moralnym z miesigca Wrze-
$nia zwyczajne doroczne sprawozdanie, ktoére podajemy czytelnikom
naszym:

Nagrody. Niektore osoby duchowne najwyzej obdarowane zostaty orderami, a mia-
nowicie: 1. Sw. Anny kl. 1. z korona cesarska: Ks. Antoni Fijatkowski, biskup sufra-
gan dyecezyi Plockiej, administrator archidyecezyi Warszawskiej; 2. Sw. Anny kl. II.:
Ks. Antoni Biatobrzeski, pralat scholastyk Metropolitalny, s¢dzia surrogat konsystorza
Warszawskiego; 3. Sw. Anny kl. IIT.: Ks. Maciej Drozdowski, kanonik katedry Ku-
jawsko-Kaliskicj; ks. Jozef ltzewuski, proboszcz parafii Tuszyn; ks. Jan. Lipka kanonik
honorowy Podlaski.

Gtoéwniejsze zmiany i promocye w duchowienstwie. Administrator dyecezyi Podla-
skiej ks. Bartlomiej Radziszewski pratat, w roku 1855. zakonczyl zycie, w jego =za$
miejsce wybrany zostal przez kapitul¢ i zatwierdzony przez Rad¢ Administracyjng admi-
nistratorem dyecezyi ks. Twarowski kanonik katedry Podlaskiej. W tymze roku posunigto:
na pratatow 4, kanonikow katedralnych 5, kanonikéw honorowych 18, dziekanow 19,
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proboszczéw 42. Uznano za ukwalifikowanych do posiadaniu beneficyéw 70. W ducho-
wiefistwie zakonnem wybrano i zatwierdzono: prowineyata 1, przetozonych pojedynczych
klasztorow 16.

Liczba i stan ko$ciotow. Wszystkich kosciolow parafialnych w r. 1855. bylo 1639,
filialnych 106. Oddzielnych nie majacych charakteru ani parafii ani filii 27. Razem 1772.
Kaplic 382.

W miar¢ zachodzacej potrzeby restauracyi kosciotow i zabudowan do nich naleza-
cych: Kommissya Rzadowa nast¢pujace anszlagi kosztow na ten cel sporzadzone rozpo-
znala i zatwierdzita: a) Na reperacya ko$ciolow w dobrach rzadowych: anszlagow 14,
na summeg rsr. 22,363 k. 69; w dobrach prywatnych: anszlagéw 37 na rsr. 55,377 k. 93.
b) Na reperacya cmentarzy: w dobrach rzadowych anszlagow 3 na summeg rsr. 1468
k. 25A; w dobrach prywatnych anszlagéw 8 na rsr. 4169 k. 54J. c¢) Na reperacya za-
budowan plebanskich: w dobrach rzadowych anszlagéw 3 na rsr. 1750 k. 95; w dobrach
prywatnych anszlagow 9 na rsr. 5029 k. 49. d) Na wzniesieniec nowych ko$ciotow:
w dobrach rzadowych anszlag jeden na rsr. 5311 k. 1; w dobrach prywatnych anszlagow
6 na rsr. 44,769 k. 48j-. e¢j Na wzniesienie nowych zabudowan plebanskich: w dobrach
rzagdowych anszlagow 4 na rsr. 6595 k, 87; w dobrach prywatnych anszlagow 4 na rsr.
4911 k. 89j. Rozkladow kosztow na parafian tak z anszlagow w latach poprzednich
sporzadzonych, jako tez z anszlagdw w roku 1855. zatwierdzono: 52 na rsr. 63,892
k. 22]Jb Protokotow odbiorczych wykonanych robot zatwierdzono 37 na rsr. 34,806 k. 96.
Oproécz tego zatwierdzono 10 anszlagéw na restauracja katedr, klasztorow i kosciotow
zgromadzen zakonnych, na summe rsr. 24,485 k. 69" na pokrycie ktorej wyznaczono
z funduszéow skarbu popoznafskich oraz z oszczgdnosci na kompctencyach biskupich,
i kapitat rsr. 13,933 k. 2], brakujacy za$ fundusz skompletowany bedzie z ofiar dobro-
wolnych.

Liczba klasztorow mezkich i zenskich. W roku 1855. liczba zgromadzen zakonnych
nie zmienita si¢, czyli byto: klasztorow mezkich 152, zenskich 33.

Liczba duchowienstwa $wieckiego. Haerachia duchowiefistwa $wieckiego Rzyunsko-
Katolickiego z koficem roku 1855. liczyta: biskupow 1, sufiraganéw 2, administrato-
row dyecezyi 7, pratatow 28, kanonikéw 55, cztonkow konsystorzy 65, dziekanow
131, proboszczéow 1180, administratorow parafii, komendarzy, kapelandéw, altarystow
i prebendarzy 431, wikaryuszé6w 537, nauczycieli przy szkotach 39, profesoréow semina-
ryow 47, emerytow 73, demerytow 20. Razem 2616.

Wylaczywszy powyzszej liczby kaptandéw posiadajacych wigeej jak jedng godnosé
358, zakonnikow p. o. parafialne 121. Razem 479.

Znajdowato si¢ rzeczywiscie w roku 1855. ksigzy $wieckich 2137.

Duchowiefistwo zakonne. W klasztorach mezkich z koncem r. 1855. znajdowato si¢
zakonnikow: Przetozonych 164, kaptanow 784, klerykow 349, lajkow i braciszkow 266,
nowieyuszo6w 64. Razem 1627.

W klasztorach zenskich: Przetozonych 36, zakonnic 325, nowieyuszek 52. Ra-
zem 413.

Duchownych zostajacych pod dozorem policyjnym bylo w roku 1855., 27.

Akademia Duchowna Rzymsko-Katolicka Warszawska i Seminarya. W Warszawskiej
Akademii Duchownej w roku 1855. znajdowalo si¢ alumnow, w ogdle: 48, mianowicie:
$wieckich 38: zakonnikow 10.

Z tej liczby ukoficzylo nauki: $wieckich 9, zakonnik 1, opuscit dobrowolnie stan
duchowny 1.

W Seminaryach 11, bylo alumnow 286, wyswigcono na kaptanow 40.

Instytut zdroznych ksigzy na Lysej Gorze. Z koncem roku 1855. na pokucie w In-
stytucie zdroznych ksi¢zy znajdowato si¢ duchownych 20.

Stosunek dopetnianych obrzedow religijnych. Wszystkich mieszkancow Rzymsko-
Katolickiego wyznania z konicem 1855. r. znajdowalo si¢: plci mezkiej 1,724,164, zenskicj
1,883,149. Razem 3,607,313. W tej liczbie now'o-narodzonych: pici mezkiej 63,816, zen-
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skiej 69,348. Itazem 133,164. Umarlo pici mezkiej 110,796, zenski¢j 101,298. Razem
212,094. U spowiedzi i kommunii byto: pici mezkiej 1,243,129, zenskiej 1,349,301.
Razem 2,592,430. Slubow zawarlo 32,295; chrztow dopetniono 129,152.

W ogoéle wedtug skladnych raportow lud do kosciotdw uczgszcza regularnie, i wszy-
stkie obowiazki religijne akuratnie dopenia.

Zwigkszenie liczby wyznawcow wyznania Rzymsko-Katolickiego. W ciagu roku

1855. przyjeto religia Rzymsko-Katolicka osob 98, to jest. z wyznan ewangielickich 39,
niechrzesciafnskich 59. Razem 98.

W zrost funduszéw, a) Z zapisoOw przez Rzad zatwierdzonych przybyto: rsr. 15,278,
oprocz tego zapisano dla instytucyi duchownych lak 9, ogrod 1, i gruntu ornego morg 8A.
b) Z pozostalo$ci po zmartych bencficyatach ulokowano w Banku Polskim tytutem }
czg$ci obowiazkowej na fundusz wieczysty reparacyi kosciolow na procent 4{j sktadany
rsr. 3,165 k. 53J. ¢) Z koncem r. 1854 zostalo remanentu w Banku Polskim fundu-
szu poktadnego parafii Rzymsko-Katolickich i Grecko-Unickich ulokowanego na pro-
cencie sktadanym po 3jj rsr. 58,357 k. 58. W ciagu roku 1855 wptyngto do Banku
rsr. 4536. — Wigc w ciagu r. 1855 bylo razem rsr. 62,893 k. 58. Lecz w tymze roku
podniesione z Banku i uzyto na repcracya koSciotéow parafialnych, tudziez na obmuro-
wanie lub oparkanienie cmentarzy rsr. 2,482 k. 60. Przeto z dniem 1. Stycznia 1855.
r. pozostalo remanentem na dalszym procencie rsr. 60,410 k. 97. d) Z oszczgdzonych
dochodow w czasie administracyi wakujacych piobostw, tytutem funduszu interkalarncgo
pozostatlo w Banku Polskim z koncem roku 1854 rsr. 24,928 k. 24. W roku 1855.
przybyto rsr. 2,547 k. 42A, czyli tacznie rsr. 27,475 k. 66j-. Lecz ze z funduszu tego
wydano w roku 1855. rsr. 1,311 k. 41. Pozostaje zatem w Banku z koncem 1855. r.
na procencie sktadanym 3# rsr. 26,164 k. 25A. e) Na reperacya zabudowan koscielnych
i plebanskich dwa sg fundusze, ktoremi Kommissya Rzadowa S. W. i D. rozrzadza:
jeden ogolny Popoznanski z procentu zalegtego od kapitatow do Wielkiego Ksigstwa
Poznanskiego odpadtych pochodzacy, drugi wlasciwie skarbowy na pokrycie samych
tylko sktadek parafialnych z tytutu kollacyi, dziedzictwa, od skarbu krolestwa na bu-
dowle kos$cielne i plebanskie przypadajacych, corocznie wydzielany.

Obadwa te fundusze mieszcza si¢ na etacie Kassy Glownej Krolestwa.

Pierwszy z nich t. j. Popoznanski z koficem roku 1854. przedstawial remanentu
rsr. 9,445 k. .38}. W roku 1855. przybylo z etatu do dyspozycyi rsr. 5,880 k. 6.
Wigc razem fundusz ten w r. 1855. wynosit rsr. 15,325 k. 44}. A ze w tymze roku
wydano z niego rsr. 3,373 k. 75. Zatem pozostalo remanentem na rok 1856 rsr. 11,951
k. 69}.

Drugi za§ czyni rocznie stala summe rsr. 15,000, w zupelnosci jest dysponowany
na wlasciwe wydatki i zaden z niego remanent z koncem roku nie ma miejsca.

Co si¢ tyczy ogolnego stanu funduszéw duchowienstwa Rzymsko-Katolickiego Pra-
wostawnego i Grecko-Unickiego w Banku Polskim ulokowanych, ten jest nast¢pujacy:

Z dniem 20. Grudnia (1. Stycznia) 18|A roku znajdowalo si¢ w listach zastawnych
rsr. 1,347,525, W gotowiznie rsr. 543,951 k. 84. Lacznie Rsr. 1,891,476 k. 84-

W ciagu r. 1855 wptlyngto: @) Funduszow pozostawaé majacych na czasowej lub
wieczystej lokacyi, a przeznaczonych na budowg lub reperacye kosciolow, klasztorow,
kaplic, ottarzy i innych zabudowan, na obmurowanie lub oparkanienie emgtarzy; tudziez
na rozmaite potrzeby ko$ciotdéw, ogétem rsr. 16,317 k. 78}. b) Kapitatdéw od ktérych
prowizye czerpa¢ bedzie na swoje utrzymanie duchowiefistwo i stuzba koscielna wyzna-
nia Rzymsko-Katolickiego rsr. 40,107 k. 28}. Wplyngto przeto razem rsr. 58,200 k.
7. A zatem w ciagu roku 1855. znajdowato si¢ na lokacyi w Banku rsr. 1,949,676
k. 91}. Ze za$§ w tymze roku na reperacya i inne potrzeby kos$ciolow i emgtarzy wydano
rsr. 10,652 k. }. Przeto z dnia 1. Stycznia 1856. roku pozostalo w Banku na dalszej lo-
kacyi w ogoéle rsr. 1,939,024 k. 91, to jest w listach zastawnych rsr. 1,368,688 k. 94,
w gotowiznie rsr. 571,335 k. 97. Lacznie jak wyzej rsr. 1, 939,024 k. 91.
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Windykacya kapitalow i innych funduszéw duchownych droga sadowa i administra-
cyjna. Na drodze sadowo-cywilnej pertraktowalo si¢ w roku 1855. za posrednictwem
prokuratoryi o kapitaty i inne fundusze duchowne spraw 1,404.

Z tej liczby: 292 spraw bylo w przygotowaniu do rozprawy sadowej; 1,1)2 spraw
bylo na drodze sadowej: a w nieb: 303 wydano instrukcyi, i przedstawiono opinii; 136
uzyskano wyrokow.

Stosunki z Stolica Apostolska. W ciagu roku 1855. przestano do Rzymu o rozmaite
taski prosb 56. Na to otrzymano odpowiedzi 37. Pozostalo wigc jeszcze niezatatwio-
nych 19.

Wazniejsze rozporzadzenia. W wykonaniu Wyzszej Woli nastgpujace rozporzadzenia
wydane zostaly do wszystkich wladz dyecezyalnych w r- 1855 : 1.0 odprawienie na-
bozenstwa w sposoéb przepisany z powodu zgonu i dla uczczenia pamigci w Bogu spo-
czywajacego najjasniejszego cesarza i krola Mikotaja Pawlowicza, z poleceniem odczy-
tania zarazem Manifestu objawiajacego zgon Wiekopomnej pamigci Monarchy. 2. O od-
czytaniu przy odprawieniu stosownego nabozefstwa Najwyzszego Manifestu z odezwag do
Rossyi z powodu wojny wydanego. 3. O odczytaniu przy stésownem nabozenstwie Naj-
wyzszego Manifestu o formowaniu powszechnej milicyi krajowdj wydanego. 4. O od-
prawieniu nabozenstwa dzigkczynnego za wzigcie twierdzy Karsu. 5. Nadto ze wzgledu
ze zbiory w roku 1855. wcale nie byly pomyslne, tak dalece iz w wielu okolicach za-
dnego biedny wloscianin nie posiadal na odsiew zapasu, przeto tak jak w roku poprze-
dnim wezwane zostaly wszystkie wladze dyecezyalne o przemowienie do podwladnego
duchowienstwa, w celu przyniesienia ulgi w daninie dziesigcinnej ubogiej klassie wto-
$cian klgska nierodzaju dotkniete;j.

Rozporzgdzenia rzqdowe z pierwszego potrocza r. b.
Z Pamigtnika Rei. Mor. na miesiac Sierpien bierzemy co nastepuje:
W roku 1856. od dnia 1. Stycznia do dnia 1. Lipca uznani zostali
za ukwalifikowanych do posiadania Beneficiow:

Z archidyecezyi Warszawskiej: ks. ks. Wawrzyniec Czckanowski, Piotr Trembinski,
Pehks Majkowski, Jézef Zmijewski, Piotr Czerniewski, Kasper Montronowicz, Marek
Piesiewicz, Ludwik Zgoérccki.

Z dyecezyi Lubelskiej: ks. ks. Antulski Michat, Wolski Marcin, Szczepanski Jozef,
Leszek Roman, Turowski Jakob.

Z dyecezyi Kieleckiej: ks. ks. Grzesicwicz Jan, Hawelski Eustachy, Karnawalski
Apolinary.

Z dyecezyi Sandomierskiéj: ks. ks. Pawel Grymuzinski, Jan Grzybowski, Marcin
Ogorkiewicz, Antoni Ambrozek, Piotr Kotowski.

Nastepni duchowni posunigci zostali w tymze czasie na wyzsze
stopnie.

Z archidyecezyi Warszawskioj: ks. Adam Rittel na proboszcza w Pustelniku, ks.
Jozef Lisowski na proboszcza w Grzegorzewie, ks. Karol Olkowicz na proboszcza
w Promny, ks. Ignacy Kamienski na dziekana foralnego Rawskiego, ks. Jan Zawistowski
na proboszcza w Nadarzynie, ks. Jakob Liberadzki na proboszcza w Strzegocinie, ks.
Piotr Czerniewski na proboszcza w Brochowie, ks. Jozef Brodzki na proboszcza w Kar-
czewie, ks. Piotr Trgbinski na proboszcza w Jamnie, ks. Ludwik Zgorecki na proboszcza
w Sannikach, ks. Karol Baldok na proboszcza w Koztowie Biskupiem, ks. Kazimierz
Mieszkowski na proboszcza w Kazimierzu, ks. Antoni Morski na proboszcza w Socha-
czewie, ks. Jozef Wyszynski na professora Akademii Duchownej Rzymsko-Katolickiej
w Warszawie.

Z dyecezyi Lubelskiej: ks. Julian Sobolewski na regensa kancellaryi konsystorza
Lubelskiego, ks. Michat Antulski na proboszcza w Betzycach, ks. Jan Skolimowski na
dziekana dekanatu Lubartowskiego, ks. Michal Lenkiewicz na dziekana dekanatu Za-
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mojskiego, ks. Jan Olszanski na proboszcza w Turobinie i kanonika katedry Lubelskiej,
ks. Marcin Wolski na proboszcza w Urz¢dowie, ks. Leon Raszewski na proboszcza
w Popkowicach.

Z dyecezyi Kielecki¢j: ks. Apolinary Karnawalski na proboszcza w Chruszczobrodzie,
ks. Jan Grzesiewicz na proboszcza w Wolbromiu, ks. Kacper Sroczynski na proboszcza
w Kurzelowie, ks. Ludwik Myszkowski na proboszcza w Iwanowicach, ks. Roman
Rakowski na proboszcza w Pakowie, ks. Jan Szwarc na proboszcza w Tucz¢pach.

Z dyecezyi Kujawsko-Kaliskiej: ks. Michal Drzewiecki na proboszcza w Ktomnicach,
ks. Wojciech Bedynski na proboszcza w Brzezniu, ks. Wincenty Krupski na proboszcza
w Bolestawcu, ks. Pawet Puchatowicz na proboszcza w Kalinowie.

Z dyecezyi Ptocki$j: ks. Marcelli Olszewski na proboszcza w Stupi, ks. Feliks
Motylinski na proboszcza w Worszymowie.

Z dyecezyi Sandomierski¢j: ks. Franciszek Maruszak na proboszcza w Gorze-Jaro-
szynskiej, ks. Ignacy Cielenkiewicz na proboszcza w Borkowicach, ks. Antoni Sotkie-
wicz na assessora konsystorza Sandomierskiego, ks. Hipolit Czapczynski na proboszcza
w Przytyku, ks. Antoni Rylkowski na proboszcza w Jastrz¢biu, ks. Teodor Konopifski
na proboszcza w Bedlnie, ks. Kacper Kotkowski na regensa instytutu zdroznych ksigzy
na Lysej-Gorze, ks. Antoni Sotkiewicz na proboszcza w Stupi-Nowej.

Z dyecezyi Podlaskiej: ks. Stanistaw Dziobkowski na proboszcza w Ceranowie, ks.
Marcin Wojciechowski na s¢dziego surrogata konsystorza Podlaskiego, ks. Jan Nepo-
mucen Wierzbicki na s¢dziego surrogata konsystorza Podlaskiego, ks. Piotr Piwoni na
dziekana dekanatu Migdzyrzeckiego, ks. Franciszek Pierzchala na proboszcza w Rado-
ryzu, ks. Szymon'Bardadin na proboszcza w Radzyniu, ks. Ignacy Jemielitty na pro-
boszcza w Wegrowie.

Ze zgromadzenia XX. Bernardynow: ks. Tychy na prowineyata, ks. Paluchewicz
na przelozonego klasztoru w Radomiu, ks. Zbrozek na przelozonego klasztoru w Kar-
czowce, ks. Surkowski Pius na przetozonego klasztoru w Lublinie, ks. Mondzifnski
Edmund na przetozonego klasztoru w Opatowie, ks. Piotrowski Benedykt na przetozonego
klasztoru w Lukowie, ks. Grzybowski Sylwester na przetozonego klasztoru w Kazanowie,
ks. Stomiankiewicz Serafin na przetozonego klasztoru w Rodecznicy, ks. Nizner Joachim
na przetozonego klasztoru w Wielkowoli, ks. Lubecki Jo'zef na przetozonego klasztoru
w Jozefowie, ks. Gurzynski Rajmund na przetozonego klasztoru w Krzeslinie.

Ze zgromadzenia XX. Reformatéow: ks. Pioro Atanazy na prowineyata, ks. Sza-
niawski Romuald na kustosza, ks. Wesotowski Juwenalis na gwardyana klasztoru w Plocku,
ks. Zakrzewski Onufry na gwardyana klasztoru w Wegrowie, ks. Bielawski Hilary na
gwardyana klasztoru w Wloctawku, ks. Nowakowski Kalikst na gwardyana klasztoru
w Bialej, ks. Wasilewski Hyacenty na gwardyana klasztoru w Zargbach, ks. Lipski
Witadystaw na gwardyana klasztoru w Zurominie, ks. Grabowski Lukasz na gwardyana
klasztoru w Smolanach.

Ze zgromadzenia XX. Franciszkanow: ks. Andrzej Marczyk na przetozonego kla-
sztoru w Betchatowie.

Ze zgromadzenia XX. Karmelitow Trzewiczkowych: ks. Onufry Osifnski na prowin-
eyata, ks. Kajetan Schroeder na przeora klasztoru w Warszawie, ks. Augustyn Jajko
na przeora klasztoru w Lipiu, ks. Franciszek Ku$mierski na przeora klasztoru w Kto-
dawie, ks. Piotr Ochlewski na przeora klasztoru w Oborach, ks. Maksymilian W olanski
na przeora klasztoru w Plonsku, ks. Anzelm Kazimierski na przeora klasztoru w Tra-
towie.

Akt uroczysty zamknigcia kursow naukowych w Akademii Rzymsko-
Katolickiej.
Wyjmujemy z Pamigtnika Rel.-Mor. nastgpujacy opis:
Wiadomosci krajowe. W dniu 3. Lipca odbyt si¢ akt uroczysty zamknigcia kursow
naukowych w Akademii Rzymsko-Katolickiej Warszawskiej, ktory zaszczyci¢ raczyl swa
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obecnoscig JO. X. Gorczakow, namiestnik krolestwa. Oprocz JJW W . biskupow Fijatkow-
skiego administratora archidyeccezyi Warszawskiej, i hr. Lubienskiego suffragana Ku-
jawsko-Kaliskiego , znajdowato si¢ na tej uroczystosci wielu dygnitarzy duchownych i $§wiec-
kich, a migdzy innymi JJW. W. radca tajny senator Hube, jeneral lejtnant Tutczek,
radzca tajny Brujewicz, rz. radca stanu Skowronski, ks. Nowicki, officyat i pratat so-
boru prawostawnego Warszawskiego. Ks. kanonik Szydoczynski wice-rektor zastgpca
rektora oglosil imiona i nazwiska uczniow akademickich, ktorzy po ztozeniu cato-kurso-
wego egzaminu w dniu poprzednim mieli sobie przyznany przez konferencya professorow
pod prezydencya JW. biskupa stopien kandydatéow $w. teologii, a tymi sa: 1. Hollak
Salomon z dyecezyi Augustowskiej; 2. Kaminski Rajmund z dyecezyi Kaliskiej; 3. Ma-
gnuski Wiadystaw z dyecezyi Ptockiej; 4. Jaczewski Franciszek z dyecezyi Podlaskiej;
5. Pikalski Hippolit; 6. Walkiewicz Waleryan; 7. Grylewski Justyn, ze zgromadzenia
ks. ks. Dominikanéw. Wymienieni kandydaci $§w. teologii zlozyli zaraz wyznanie wiary
i wykonali przysi¢gge na wierno$¢ najjasniejszemu Panu mito$ciwie nam panujagcemu ce-
sarzowi i krolowi Alexandrowi II. Ks. kanonik Szydoczynski w zabranym gtosie dzig-
kowat J. O. X. namiestnikowi za laskawe zaszczycenie tego aktu szkolnego swa
obecnoscia, i odczytal roczne sprawozdanie z czynnosci instytutowych, zkad pierwszy
raz dowiedziata si¢ publiczno$¢, iz JO. X. namiestnik raczyt zezwoli¢ na zaprowa-
dzenie nowej katedry nauk przyrodzonych, w tutejszej akademii duchownej i placg
w kwocie Rsr. 900 dla jej professora zatwierdzic.

Katedr¢ t¢ otrzymal teraz ks. Jozef Wyszynski kanonik hon. Lubelski, znany od
dawna ze swego milo$nictwa do nauk przyrodzonych.

Po krotkiej przemowie JW. biskupa do mtodziezy duchownej, radzca honorowy
Zalinski lektor jezyka niemieckiego, czytal rzecz o zyciu i pismach kardynata ksigcia
biskupa Wroctawskiego §. p. Dieppenbroka. Opuszczajac Akademia, JO. X. namie-
stnik, raczyl oznajmi¢ swe zadowolenie catemu zgromadzeniu Akademickiemu, tak
uczniom, jak professorom.

Nakoniec w kaplicy instytutowej. JW. biskup Fijatkowski zaintonowat hymn dzigk-
czynny, Ciebie Boga chwalimy, potem modlitwy za najja$niejszego cesarza i jego*-Ro-
dzing, a alumni hymn Lwowa Boze cesarza chron odspiewali.

/Iwukrotny pobyt nuneyusza papieskiego w Warszawie.

Monsignor Flavio Chigi nuneyusz Ojca Sw. wyslany z powinszo-
waniem wstgpienia na tron do Moskwy, przejezdzal przez Warszawe
udajac si¢ tam i wracajac. Tam jadac byl w Warszawie na samym
poczatku Wrze$nia. Wtedy krotko zabawit. Wysiadl wjednem =z za-
budowan patacu lazienkowskiego, gdzie mu si¢ wyzsze duchowienstwo
nazajutrz po przyjezdzie przedstawilo. Tego samego dnia udal si¢
0 9. zrana do kos$ciota O. O. Kapucynéw w towarzystwie duchownych
poselstwa i miat msz¢ przed oltarzem blog. Aniota z Akry a trzej
monsignorowie przed innemi ottarzami. W koS$ciele znajdowat si¢ J.
Paniutyn zarzadzajacy cz¢Scia cywilna w krdlestwie. Po mszy ksiadz
biskup administrator Fijatkowski, ks. biskup Lubiefiski i O. Benjamin
przedstawili si¢ postowi papieskiemu, ktory przeszediszy z zakrystyi
do chéru zakonnego, udzielit zebranym zakonnikom miejscowym apo-
stolskiego blogostawienstwa. Zaraz po poludniu Mons. Chigi opuscit
Warszawe¢ udajac si¢ do Moskwy.

Z powrotem Mons. Flavio Chigi arcybiskup Myry i cata jego
$wita przybyli z Petersburga do Warszawy w dniu 22. Pazdziernika.
Poselstwo zrazu wysiadlo w hotelu Rzymskim, ale si¢ na" usilne za*
proszenie przeniosto do patacu Hrabiny Augustowej Potockiej. W yzsze
duchowienstwo pospieszyto zaraz ze ztozeniem hotdu wystancowi Ojca
Sw., ktory kilkodniowy pobyt zapowiedzial.
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W czwartek Mons. Chigi miat msz¢ u O. O. Kapucynéw przed
oftarzem blog. Aniola z Akry w obec duchowiefistwa i zebranych
poboznych. W piagtek udal si¢ ze msza do kaplicy $§w. Kazimierza na
Tamce, gdzie si¢ zebrali licznie wyzsi duchowni a na ich czele ks.
biskup Lubienski.

W sobot¢ Mons. Chigi przybyt o 8. z rana do kos$ciota $w. Krzyza.
Przyjmowat dostojnego arcybiskupa ksiagdz Andrzej Dorobis wizytator
jeneralny ksigzy Missyonarzy i Sidstr Milosierdzia, na czele ducho-
wienstwa miejscowego. Przybywszy przed wielki oltarz wspaniale wraz
z chérem przybrany odprawit nuncyusz msze¢ $w., i rozdawat kommunig
kaptanom tudziez innym osobom. Podczas mszy §w. wykonana byta wzo-
rowa muzyka na organach i $piew przez alumnow miejscowych. Z ko-
$ciola $§w. Krzyza udat si¢ Mons. Chigi do koS$ciota Panien Wizytek,
gdzie u podwoi przybytku spotkany byt przez J. W. Jm¢. ks. biskupa
Fijatkowskiego, administratora archidyecezyi. Dostojny arcybiskup
btogostawil cisngcych si¢ ku jego osobie a nastepnie odwiedzit klasztor
miejscowy. O godzinie 2. z potudnia zwiedzil nuncyusz instytut star-
cow 1 kalek oraz zaktad sierot towarzystwa dobroczynno$ci. U podwoi
kosciotka instytutowego spotkany byl przez miejscowego prokuratora
ks. Krzyzanowskiego z przetozona i siostrami mitosierdzia, oraz przez
vicc-prezesa towarzystwa P. Ksawerego Puslowskiego i jego matzonke,
prezesa wydzialu administracyjno-ekonomicznego P. Poplawskiego,
opiekunki i cztonkéw towarzystwa. Zgromadzonych starcow w koscidtku
i pobozne osoby pokropil woda §wigcona i pobtogostawit, a gdy sieroty
od$piewaly modlitwe, przeszedl przez sale instytutowe wypytujac si¢
0 szczegodly; w koncu zapisal swoje nazwisko do ksigegi wizyt. W czasie
tych odwiedzin towarzyszy! nuncyuszowi ks. biskup Lubienski.

W niedziele dnia 26. Pazdziernika ko$ciét Archi-Katedralny i Me-
tropolitalny $w. Jana wcze$nie si¢ zapelnit wiernemi chcgcemi otrzymac
papieskie blogostawienstwo. Przybywajacego nuncyusza spotkal z woda
$wieconga u podwoi koscielnych J. W. Im¢. ksiadz biskup administrator
Fijatkowski, w assystencyi J. W. Im¢. ksigdza biskupa Lubienskiego
1 prze$wietnej kapituty metropolitaln¢j. Znajdowali si¢ tam rdéwniez
zwierzchno§¢ i alumnowie akademii duchownej rzymsko - katolickioj,
tudziez grono duchowienstwa ze wszystkich zgromadzen. Niebawem
dostojny arcybiskup rozpoczal msze $w.'w assystencyi licznych ducho-
wnych. W czasie mszy §w. rozdawal kommunii duchownym i §wieckim.
Po mszy za nim udzielit blogostawienstwa i odpustu zupelnego, ks.
kanonik Mgtlewicz wszediszy na kazalnice przemowil do zgromadzo-
nych zwrocil zarazem mowe w jezyku tacinskim do nuncyusza zarg-
czajqc za uczucia przywigzania wiernych kraju do stohcy apostolskiej
i oglosit w jezyku tacinskim i polskim upowaznienie do udzielenia
odpustu zupeinego dla tych, ktéorzy byli u spowiedzi i u kommunii
a blogostawienstwa dla wszystkich. Przytomnych ogarng¢to wzruszenie
kiedy nuncyusz udzielat odpustu zupelnego i blogostawienstwa. Pamigé
toj chwili nie tatwo si¢ zatrze. Po od$piewaniu Te Deum odprowadzony
zostal dostojny arcybiskup do podwoi kosSciola przez cate grono du-
chowienstwa. Uroczyste to nabozenstwo wielkie zrobilo wrazenie.

W  czasie swego pobytu w Warszawie Mons. Chigi zwiedzil nie-
ktore instytutu dobroczynno, jak Szpital Dziecigtka Jezus, Dom schro-
nienia opieki N. Maryi Panny, nowo utworzony zaktad Felicyanek
it p., wszedzie rozpytujac si¢ o szczegdly. W szpitalu dziecigtka
Jezus przyjmowali nuncyusza ks. rektor Gorzkiewicz z przelozona
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i siostrami mitosierdzia. Ks. ks. biskupi Fijatkowski i Lubienski, ks.
pratat Dekert i ks. Dorobis byli przytomni. Po zwiedzeniu calego
szpitalu zatrzymal si¢ nuncyusz w oratoryum i tani przemowiwszy do
rektora tudziez do przetozonej Siostr, udzielil im blogostawienstwa.

Do Akademii duchowndj przybyt Mons. Chigi niespodzianie w pia-
tek 24. po potudniu w towarzystwie ks. ks. biskupow Fijatkowskiego
i Lubienskiego, ks. pralata Dekerta i Monsignorow ze swojej $wity.
Przyjety przez rektora i professoréw zaprowadzony zostal do audito-
rium, gdzie odbywata si¢ prelekcya nauk przyrodzonych i gdzie znaj-
dowali si¢ wszyscy uczniowie akademii. Powitawszy mtodziez taskawie,
przemowit do niej nuncyusz w jezyku francuzkim, zachgcajac do na-
bywania nauk i cn6t potrzebnych do stanu duchownego. Stuchano
z natezong uwaga i zaczem dostojny arcybiskup udzielit nauczycielom,
uczniom 1 wszystkim przytomnym apostolskiego blogostawienstwa.
Blogostawienstwo te przyjeli obecni klgczac. Zwiedzil nastepnie nun-
cyusz wszystkie czg$ci instytutu, a gdy przybyt do mieszkania rektora
prosil, zeby mu przedstawiono professorow i uprzejmie z niemi roz-
mawial. Przed oddaleniem si¢ zapisal bytno$¢ swojg w ksigdze wizy-
towej. Pozegnal obecnych zyczeniem pomys$lnoéci dla Akademii.

W sobot¢ ks. biskup Fijatkowski przedstawial nuneyuszowi na
pokojach patacu Potockich cate wyzsze duchowienstwo.

W poniedziatek 27. odprawil nuncyusz msz¢ §w. przed oltarzem
Matki Boskiej w kosciele O. O. Kapucyndéw, przyczem znowu roz-
dzielal kommunig. Nastgpnie okoto 1. zwiedzit w assystencyi ks. biskupa
Lubienskiego kosciot ks. ks. Bazyliandw, u podwoi ktérego spotykali
go z krzyzem 1 woda $wigcong ks. Bazyli Kalinowski jubilat emeryt,
tudziez ks. Boniiacy Boniewski przelozony klasztoru. Wszedlszy do
ko$ciota udat si¢ Mons. Chigi przed W. oftarz i chwil¢ na kolanach
si¢ modlit, potem zaprowadzony do zakrystyi, czytal bulle papiezow
tyczace si¢ nadan dla bractwa s$sw. Onufrego, istniejacego przy tej
Swiatyni i obejrzal trzy obrazy Smuglewicza. Oddalajac si¢ udzielit
blogostawiefistwa licznie zgromadzonemu ludowi.

Tegoz samego dnia o 5. po potudniu zebrali si¢ na dworcu kolei
zelaznej ks. biskup Fijatkowski, prataci kapituly, rektor i professorowie
akademii duchownej, przetozeni zgromadzen i zakonow, takze wiele
innych o0séb duchownych i $wieckich dla pozegnania odjezdzajacego
nuneyusza. Za przybyciem dostojnego arcybiskupa cisngli si¢ wszyscy
do ucatowania reki jego a nawet kraju sukni, co przyjmujac z do-
brocia i wzruszeniem udzielil blogoslawienstwa przytomnym i siadl
W wagon wraz z osobami swojej $§wity i przeprowadzajacemi go do
granicy ks. biskupem Lubienskim i Ji. Paulucci.

W przejezdzie przez Skierniewice zastal nuncyusz na kolei kapi-
tute towickag z ticznem duchowienstwem. Dwoch kanonikéw miato
mowy a wszyscy otrzymali blogostawienstwo. ,0 Dj-. wieczor w Piotr-
kowie przyjmowany byt nuncyusz przez ks. Swiagtkowskiego offieyata
Piotrkowskiego na czele duchowienstwa. W Czgstochowie znajdowali
si¢ na stacyi ks. Jenerat O. O. Paulinow Alexy Zigba i ks. Prowin-
cyat Lukasz Gradzielski. Zaraz udano si¢ na Jasng Gore, gdzie Mons.
Chigi zastat zebranych wszystkich ks. ks. Paulin6w oczekujacych na
jego przybycie. Pomimo bardzo spoéznionej godziny weszli wszyscy
do kaplicy N. Panny cudownej pigknie oS$wieconej, gdzie od$piewano
Te Deum i modlitwg za Ojca Sw. Noc przepedzit nuncyusz w kla-
sztorze.



496 PRZEGLAD POZNANSKI.

Nazajutrz dzien we wtorek Mons. Chigi odprawil o 9. mszg¢ $w.
przed obrazem cudownym. Assystowali mu ks. Swigtkowski kanonik
katedralny i ks. Jarmuszkiewicz pratat kollegiaty kaliskiej. W czasie
mszy rozdawat konnnuni¢ duchownym i $wieckim, a po mszy udzielit
apostolskiego blogostawienstwa. Nastgpnie mial w kaplicy mowe ks.
Hieronim Muchowicz professor filozofii klerykéw zgromadzenia O. O.
Paulinow. Nuncyusz zwiedzil jeszcze przed odjazdem skarbiec i wielki
kosciot. Odjechat $rod serdecznych pozegnan i zyczen.

W szystkie te uroczysto$§ci maja nie male znaczenie i wielce po-
cieszyly katolikow.

Dodamy jeszcze tutaj nieco z artykutu dziennika Univers o po-
drézy Mons. Chigi przez Polske; sa tam szczegdly ktéorych nam nie
udzielity pisma warszawskie.

»Mons. Chigi przejechat skrés Polske¢. Przejazd ten dal sposo-
bnos$¢ szlachetnemu i nieszczg¢§liwemu narodowi polskiemu, pokaza-
»hia dowodnie jak glgboko i jak zywo przechowal on wiar¢ swoja
,»$rod tylu i tak cigzkich do$wiadczen, tudziez oddania Zastgpcy Jezusa
,Chrystusa, w osobie jego wyslanca czci jak najwigkszej, ktora jest
Lnowem $wiadectwem uszanowania i milo$ci Polakow dla Stolicy Apo-
stolskiej .......

»Mons. Chigi wyjechal z Petersburga 16. Pazdziernika. Gdy przy-
byt do Witkomierza na Litwie, zastal tam o 11. wieczorem czeka-
jacych na siebie biskupa wilenskiego, mianowanego nowo arcybisku-
»pem mohilewskim i biskupa zmudzkiego na czele znamienitszych du-
chownych obu dyecezyi. Nuncyusz przenocowat w Wilkomierzu. Na-
zajutrz dzien rano przedstawily mu si¢ wladze cywilne i wojskowe;
»zaczem pojechat do kosciota napeilnionego ttumem wiernych, gdzie go
»u podwoi czekal biskup zmudzki pasterz dyecezyalny, przybrany
,spontyfikalnie i otoczony duchowienstwem. Mons. Chigi mial msze¢
i udzielil apostolskiego blogostawienstwa. Z kos$ciola udat si¢ do mar-
szatka szlachty i tam przyjmowal damy i me¢zczyzn, ktoérzy po-
,mimo przykrej pory =z daleka si¢ pozjezdzali. Wspomniono nun-
»cyuszowi, jakaby to byta rados$¢ i pociecha dla mieszkancéw Wilna,
»gdyby byt tamtedy droge obrocit. Przy wyjezdzie zegnano nun-
»cyusza z takiemi oznakami czci i serdecznos$ci, ze byt niemi mocno
»poruszony. W dalszej drodze na wszystkich przeprze¢gacli napotykat
Httumy ludu z duchowienstwem na czele z krzyzami i z choragwiami.
»W wielu miejscach proszono go usilnie o blogostawienstwo, wtedy
”wysiadat i otoczony ludem, ktory padal na kolana i tloczyt si¢ by
Smu rece ucatowaé” szedt do kosciota by blogostawienstwa udzielié.
»W taki sposob przyjeto go w Kownie pomimo spdznionej godziny.
»Ale najbardziej uderzylo nuncyusza przyjecie w kosciele Alexandraw-
»skim, (?) gdzie kilka stow wyrzeczonych przez proboszcza, aby
,wiernych do przyjecia blogostawienstwa przygotowaé, obudzity nie-
stychane wrazenie.

,U bram Warszawy zblizyl si¢ do powozu Monsignora Chigi
,oficer ktéory mu oznajmil ze apartamenta w Lazienkach gotowe sa
»ha przyjecie poselstwa i ze Jeneral Abramowicz oczekuje w patacu
»tazienkowskim. Nuncyusz podzigkowal za ten zaszczyt z powodu zZe
»Lazienki sa zbyt odlegte od miasta, wigc by miat trudnosci w od-
prawianiu mszy i w przyjmowaniu odwiedzin.

,Ledwie wysiadt w Warszawie przybyli go przywitaé nowo mia-
nowany arcybiskup warszawski i ks. biskup Lubienski na czele wyz-
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»szego duchowienstwa, takze gubernator miasta, tudziez inne wtadze
»cywilne i wojskowe. Nastepnie przyjmujac uczynione sobie zaprosze-
nia, zwiedzial kos$cioty, klasztory i zaklady religijne. Migdzy innemi
,demonstracyami uszanowania, a obficie ich doswiadczyt, udata si¢ do
.hiego deputacya z trzydziestu znakomitych dam by mu dla Ojca
.Sw. wyrazy czci i zargczenia posluszenstwa zlozyc.

»W Niedziel¢ Mons. Chigi celebrowat msze §w. w kosciele kate-
dralnym Po skoficzonej ceremonii z trudnos$ciag przedart si¢ do
»drzwi koscielnych §réod tlumu wiernych padajacych na kolana, aby
»raz jeszcze blogostawienstwo otrzymaé. Jaka to jest poboznos$é kato-
HlikOw warszawskich!

»Postanowil byt Mons. Chigi zatrzymac¢ si¢ po drodze w Czg¢sto-
chowie, gdzie jest koSciol~n. Panny najstawniejszy i1 najbardziéj czczony
»W Polsce. Gdy si¢ o tern zakonnicy Cze¢stochowscy dowiedzieli, spie-
sznie przygotowali uroczyste przyj¢ecie. Pomimo ze przybyl w pdzna
snoc do Czestochowy ujrzat nuncyusz kos$ciét, klasztor i domy przy
,drodze gorejace S$wiattem. Thim Iludu i1 zakonnicy z pochodniami
»Wyszli na jego spotkanie. Zaraz udano si¢ proceesyonalnie do ko-
,Seiota gdzie od$piewano Te Deum i gdzie nuncyusz uczcit cudowny

113

,obraz

Urzedowe ogloszenie konkordatu z Rzymem.

Wiadomo jest $wiatu katolickiemu ze przed dziewigciu laty za-
warty zostal miedzy Stolica Apostolska aRossya, konkordat dla Ros-
syi i dla Polski. Umowa podpisana w Rzymie dnia 3. Sierpnia 1847 r.
byta dosy¢ ucigzliwa dla kosciota, pomimo tego nie ogtoszono j¢j nigdy
i nie wprowadzono w wykonanie w krolestwie polskim. Dopiero w osta-
tnich czasach to jest w potowie Listopada, Gazeta rzgqdowa krolestwa,
o<>4osita konkordat kontrasygnowany nie przez dawniejszego ale przez
dzisiejszego ministra sekretarza stanu do spraw krdélestwa polskiego
Jozefa Tymowskiego.

Konkordat podamy po6zniej w catosci, tu tylko jeszcze zrobimy
uwao-¢ ze go dotad zadne pismo czasowe w krolestwie, oprocz Gazety
rzgdowej nie wydrukowalo.

I to rzecz zastanawiajaca ze po dzi§ dzien (23. Listopada) nic
ogtoszono w krolestwie i w cesarstwie nominacyi biskupich ostatniego
konsystorza. Prekonizowanym pratatom gazety daja dotad dawne ich
tytuty.

Pogtoska o projekcie zabrania przez rzgd dobr koscielnych.

Dziennik paryzki la Voix de la Yerite oglosit w polowie Wrze-
$nia wiadomos$é, ze rzad rossyjski pod pozorem niero6wnosci docho-
dow pojedynczych beneficyow chce zaja¢ na skarb majatek koscielny,
a dla ksi¢zy naznaczy¢ stosowne wyposazenie. O ile to prawda nie
wiemy; w kazdym razie dzienniki katolickie zagraniczne zrozumialy
niebezpieczng stron¢ podobnego projektu i silnie si¢ przeciw niemu
odezwaty.

Statystyka koScielna.
Wedle Gazety augsburgskiij jest teraz w krolestwie kongresowem
2154 kosciotow i kaplic, z tych 1639 kos$ciotow parafialnych, 152 kla-
sztoro6w meskich, 33 zenskich. Duchowienstwo §wieckie liczylo w koncu
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roku 1855: 1 biskupa, 2 sufragandéw, 7 administratoréw dyecezyi, 28
pratatow, 55 kanonikéw, 65 cztonkow konsystorza, 131 dziekanow,
1180 proboszczow, 431 administratorow probostw, komendarzy i ka-
pelanow, 537 wikaryuszow, 39 professorow ksiezy po szkotach, 47 pro-
fessorow seminaryjskicb, 73 emerytow 1 20 za dymissya usunigtych,
razem 2616 ksiezy. — W zakonach meskich byto: 164 przetozonych,
t84 ksigezy mszalnych, 349 klerykow, 266 braciszkéw i 64 nowicyu-
szow, razem 1627 zakonnikdw; w zakonach zenskich: 36 przetozo-
nych, 325 sidstr i 52 nowicyuszek, razem 413 zakonnic.

Czytelnie dekanalne.
Pamietnik Rei.-Mor. zachgcal raz do zakltadania czytelni deka-
nalnych dla duchowienstwa. Oto co mu w tej mierze pisze ksiadz je-
den z dyecezyi Sandomierskiej:

Przez czytelnie dekanalne zaszczepia si¢ ch¢é do czytania, do ksztalcenia sig, zwlaszcza
w mtodych kaptanach. Oswajaja si¢ oni z dzieltami gruntownie naukowemi, z literatura
krajowa, a tern samem przychodza do uznania potrzeb dzisiejszej spolecznosci i zba-
wiennie na ten kierunek wptywac potrafia. W zakres przeto czytelni wchodza*i wcho-
dzi¢ powinny dziela nie tylko teologiczne, ale naukowe, filozoficzne i moralne, dla
obznajmienia z dzisiejsza literatura tak krajowa jak i zagraniczna, a tym sposobem co
byto niedost¢pne dla indiwiduum, tatwo przychodzi dla stowarzyszenia. Przy dzisiejszej
drogosci ksiazek, nie jednemu, zwtlaszcza mlodemu kaptanowi, niepodobnem jest naby-
cie dziel naukowych: c6z to wigc za wielka mysl i blogostawiona zeby wychodzac ze
szkoly, wchodzitl posrod ludzi oczytanych, a ci, oprocz rady, tuz pod r¢ka nasungliby
mu dzieta, coby go oswiecic, podnie$¢ i zapali¢ do dobrego i nauki mogty! Prywatne
sktady ksiazek, u nas zwlaszcza, sa zbyt rzadkie a gdzie sa nawet, to pod kluczem,
bo ksiazki jako§ wraca¢ do wtasciciela nie moga, uczeni powiadaja, ze nie ma skru-
pulu zatrzymaé, nienaukowi, nie umieja dziela poszanowa¢, i ginie lub bardzo naru-
szone powraca, tak ze wtlasciciel nic ma ochoty w dalszy puszcza¢ go obieg. Na pa-
rafii przeto dla plebana i jego pomocnika pod tym wzglgdem czyste, a wielkie pustko-
wie: jakze wigc pozadana jest czytelnia dekanalna, bo ona jedna ten niedostatek zapet-
ni¢ moze.

Pochwalajac mys$l t¢ tak wzniosla i szczytna, nie dla chluby, ale jako Szanowna
Kedakcya namienita, zeby praktyki jednych dyecezyi byly wzorem dla drugich, donies$¢
mamy sobie za obowiazek, ze ona juz od lat kilku (od roku 1853) przyje¢ta si¢ w dye-
cezyi Sandomierskiej i tuszymy sobie, ze blogie wydata i wydaje skutki. Wtadza dye-
cezyalna my$l t¢ podata duchowienstwu swojemu, zostawiajac kazdemu dziekanowi ijego
spolbraciom rozwinigcie jej i urzeczywistnienie: w dobrem nie wypadalo robi¢ przymusu
ufata wtadza, ze dosy¢ mys$l t¢ nasunaé, zeby ja duchowienstwo cale gorliwie podj¢to
i doprowadzito do skutku: jakoz, ile nam wiadomo, w wielu dekanatach juz sa biblioteki
i rok rocznie nowemi zapeiniaja si¢ dzietami; oprocz Pamigtnika Religijno-Moralnego
jest tam wtasnosciag dekanatu Pielgrzymka do ziemi $wigtej nieodzatowanej straty §. p.
ks. Hotowinskiego, jest corocznie prenumerowana Biblioteka Warszawska, pismo u nas
jedyne, gdzie kazdy obznajmi¢ si¢ moze z postgpem pismiennictwa polskiego, sa pre-
numeraty dziel nowszych, sa zakupy znamienitszych autoréw teologicznych.

Nadto tez wladza dyecezyalna pragnac, zeby tego rodzaju zbiory pomnozy¢ sig¢
i z czasem postugiwa¢ mogly do ksztalcenia si¢ kaptanom, inng nie mniej wazna mysl
podata zeby po zmartych kaptanach pozostate ksiggi do biblioteki dekanaln¢j wchodzity:
ze tu nalezalo si¢ poszanowanie wlasnos$ci, nic zarzadzita zaboru, ale zostawita dobrej
checi kazdego, izby i za zycia i przy $mierci kaptan mogt na spolny uzytek ze swej
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pracy uczyni¢ ofiarg. Tym sposobem to, co si¢ trwoni i nieraz w niegodne rgce prze-
chodzi, zastonione jest od zguby, i do wtasciwego skierowane celu*).
In niagnis et voluisse sat est.

Zaprowadzenie Arcybractwa Serca Maryi u O. O. Bernardynow
w  Warszawie.
W Niedziele dnia 7. Wrzes$nia po potudniu, odbyta si¢ w kosciele
O. O. Bernardynéw na krakowskiem przedmiesciu, uroczystos¢ zapro-
wadzenia arcybractwa Serca Maryi, z udzielonym przez Grzegorza
XVI. papieza, odpustem na wieczne czasy. Jeszcze w r. 1842. odpust
ten 1 potwierdzenie arcybractwa wyjednane zostaty dla kosciola Ber-
nardynow Warszawskich, ale dopiero teraz dato si¢ arcybractwo za-
prowadzi¢. W dniu rzeczonym jako w wilia, uroczystosci Narodzenia
N. Maryi Panny, obraz Serca Maryi, godlo arcybractwa, sprowadzony
przez J. W. hrabing¢ Alexandr¢ Potocka z Wiednia, przeniesiony zo-
stal w uroczystej processyi, z kosciota O. O. Karmelitow, do kosciota
0. O. Bernardynow, w assystencyi duchowienstwa $wieckiego, zgro-
madzen zakonnych, bractw roznych kosciotow i wielkiej liczby pobo-
znych. Arcybractwo ma przedewszystkiom na celu modli¢ si¢ o na-
wrocenie grzesznikéw. Glowne jego siedlisko w kosciele N. Panny
Zwycigzkiej w Paryzu.

Kosciét w Mokotowie.
Czytamy w pismach Warszawskich:

Od wielu lat zamiejskie okolice Warszawy, w stronach ku Wi-
lanowu i Powsinowi nie miaty swojego kosciola. Byla kiedy$ oddzielna
ralia w tamtych stronach dla przedmie$¢ i poblizszych wiosek na
lec. Ale za ostatnich Jagiellonéw, kos$cidtek parafialny przeniosta
do Ujazdowa kréolowa Anna wdowa po Batorym. Réznym kolejom
ulegaty i1 ta parafia i ko$cidtek, przenoszac si¢ ciagle z miejsca na
miejsce. Ostatnig raza parafia byta w Belwederze zkad wrocita na
Solec do ks. ks. Trynitarzy — kiedy wybudowano w Warszawie ko-
§ciot sw. Alexandra, przed laty blisko czterdziestu, przeniosta si¢ do
niego dawna parafia ujazdowska: wioski poblizsze przydzielono wtedy
do miasta, dalsze za§ oderwano do Wilanowa, mi¢dzy innemi Czer-
niakow. Ale Bog nastreczyt w naszych czasach poboznych ludzi, kto-
rzy pomysleli o potrzebach duchownych tej okolicy i przed trzema
laty Zaczeto si¢ krzataé by kosciot w Mokotowie wybudowaé. Mysl
t¢ miat juz i dawni¢j §. p. ks. Falkowski, proboszcz $w. Alexan-
dra, przeciez dopiero przed trzema laty kilku mieszkancow parafii
zebralo si¢ na narad¢ u proboszcza ks. Naruszewicza i postanowilo
ja uskuteczni¢. Niebawem wybrano komitet, ktory uzyskawszy od rzadu
pozwolenie przyjmowania sktadek, nie czekajac az si¢ zbierze wigkszy
fundusz, rozpoczal dzieto. Kamien weggielny polozono w Mokotowie
dnia 8. Wrze$nia 1853. r., na placu niegdy$§ przez ksigcia Radziwilta
Wojewode Wilenskiego na ten cel darowanym. Na czele komitetu
kierujacego budowa stanal wice-prezes towarzystwa dobroczynnosci,
dziedzic Kroélikarni, dobroczynca instytutu moralnie zaniedbanych dzieci
P. Ksawery Pustowski, i gdy sktadki wolno wplywaty, on funduszow

*) O postgpie czytelni dekanalnej, z wyszczegdlnieniem dziet, kazdy z dziekanow
sktada corocznie konsystorzowi rapport, zawsze wigc wladza czuwa, jakie dzieta znajduja
si¢ w r¢gku duchownych.
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dostarczat. P. P. Pustowskich mozna sprawiedliwie uwazaé za funda-
torow i kollatorow kosciola. L.
Drumi podobno mys$l laczy si¢ z nowa fundacya. Mowia ze in-
stytut moralnie zaniedbanych dzieci z Krélikarni do Mokotowa prze-
niesiony bedzie i pomieszczony w osobnym domu, ktéry dziedzic swo-
im kosztem postawi aby dzieci wzrastaly i ksztatcily si¢ pod cieniem

kosciota.” ko.c;6t mokotowgki n;e jcst jeszcze zupelnie wykonczony,

naznaczono dzien 8. Wrzes$nia na uroczysto$¢ posSwigcenia Z powodu
téi uroczystosci P. Ksawery Pustowski wydal odezwe w ktorej inowi
migdzy innemi: ,Stowko jeszcze do was wspolparafiame mieszkancy
»,Mokotowa, a szczegdlniej pracujacy w cegielniach. Kosciol nowo wy-
»stawiony jest tak blisko waszych mieszkan — nie zaniedbujcie szu-
»ka¢ w nim pociech religijnych, zbierajcie si¢ licznie i ochoczo w Nie-
,dziele 1 $wigta a Bdg wystucha wasze prosby, poblogostawi waszej
pracy i dozwoli kazdemu zamitowaé oszczednosc, te gtowng podstawe
dobreo-o bytu. Wtedy to grosz do grosza sktadajac od potrzeb, doj-
dziecie do matego zasobu w kassie oszcz¢dnosci, ktoéry z czasem
”1 kiedy zwatlone sity nie dozwolag wam pracowaé, wystarczy na utizy-

,malUroczysto$¢ poswiecenia jak najpickniej si¢ odbyla. Dopelnit sw.
obrzedow ks. Fijatkowski biskup hermopolitanski administrator dyece-
zyi Relikwie w processyi kolo kosciota obnosili ks. kanonik N.uusze-
wicz, proboszcz $w. Alexandra i dziekan warszawski intramuros, tu-
dziez ksiadz Ferdynand Dziaszkowski, kanonik .lubelsku Celebrowat
summe ksigdz biskup, kazanie mowit ksiagdz Zmijewski, wikaryusz
$w. Alexandra. Byl w ten dzieh w Mokotowie odpust w calem zna-
czeniu tego wyrazu, bo Warszawa wyslata ttumy poboznych, a i lud

pod inwokacy, * * * * * N. Panny.
Plan budowy datl budowniczy Essmanowski Swiatynia jest widna
i obszerna a ma trzy otltarze, wszystkie w prezbytenum. Ladny widok
stanowi¢ bedzie nie postawiony dotad ottarz po stronie epistoly, po
nad ktéorym zamiast obrazu umieszczono kolorowe okno wyobrazajace
N. Pann¢ z dziecigtkiem na r¢ku. Na frontonie kosciota potozono na-
pis podany przez uczonego profesora Wage: Bogu z Jego darow.
1 Godzi si¢ zwréci¢ na to baczno$§¢ ze w biezacym stuleciu trzy
koscioly stang¢ty w Warszawie, kosciot sw. Alexandra przed blisko
laty czterdziestu, kosciot $w. Karodla przed laty dziesigciu i obecnie
kosciol Narodzenia N. Maryi Panny w Mokotowie.

Nowy kosciol w dobrach Brzéza i jubileusz kaptanski. _
Dnia 21. Wrze$nia odbylo si¢ poswigcenie murowanego pigknego
kosciola wybudowanego w stylu gotyckim z kilkunastu wigzami i wie-
zycami w dobrach Brzoéza, powiecie radomskim, dekanacie koziemc-
kim, nalezacych do putkownika, Adama Ozarowskiego. Kosciol ten
ufundowal Stryj putkownika Jenerat Ozarowski. Poblogostawienia
i otwarcia do parafialnego nabozenstwa nowego przybytku, dopeinit
za upowaznieniem ks. Antoniego Zwolenskiego, administratora dycce-
zyi landomieiskidj, miejscowy proboszcz ks. Ignacy Muller kanonik
Sandomierski, przy towarzyszeniu 30. kaplanow. Tegoz
szanowny proboszcz owego ko$ciota, odbyt w min 50. letnig ro a
swego kaptanstwa a doda¢ nalezy ze cate lat 50 spedzil na postudze
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jednej 1 tej samej parafii; nie dos¢ jeszcze, przy Mszy $w. celebrowa-
nej w assystencyi ks. Felicyana Wojno, kanonika podlaskiego i ks.
A. Malanowicza dziekana radomskiego, poblogostawit zlote matzenstwo
Pawta 1 MagdalenyJasifiskich, mieszkancéw kolonii Przewoz-Tarno-
wski. Tu przemoéwit odpowiednio ks. Wojciech Bucelski dawny rektor
tukowski, dzi§ proboszcz z Korytnicy, a obecni kaptani hojnie posy-
pali wsparcie dla 50. letnich matzonkéw. Na organach starannie zbu-
dowanych grat Stanistaw Jesionkowski, organista z Magnuszewa, ktory
rowniez skonczyl 50 lat swego zawodu. Wkiadanie” ragk przez sedzi-
wego jubilata zakonczyto obchdéd. Po tem wszystkiem zebrani licznie
goscie przyjeli obiad dany kosztem dekanatu. Tenze dekanat kozie-
nicki ktéorego ks. Muller przez lat 16 byt dziekanem, ofiarowat mu
krzyz srebrny z napisem. Krzyz oddal przy krotkiej przemowie dzi-
siejszy dziekan ks. Glacki. Uroczysta konsekracya kos$ciota nastapi po
powrocie dziedzica z zagranicy. Budowal kosciot P. Essmanowski.

Nowy kosciot w Nowem-Miescie nad Pilicq.

Dnia 12. Pazdziernika odbylo si¢ poswigcenie nowo wystawionego
kosciota farnego w Nowem-Miescie. Dziedzic terazniejszy Nowego-
Miasta Wtadystaw hr. Matachowski znacznym nakladem koS$ciél ten
wymurowat. Na uroczysto$¢ poswigcenia zebrato si¢ nieprzeliczone mno-
stwo ludu, przybyli obywatele okoliczni i trzydziestu szesciu ksiezy.
Ottarze poswigcit ksiagdz Gruszecki, surrogat i pratat kapituty towi-
ckioj, pierwsza msze $w. mial O. Stanislaw Kapucyn, kazanie za$ na
temat: Boze blogostaw dom swéj, powiedzial znany mowca ksiadz Bo-
gdan kanonik warszawski. Kaznodzieja zwrédcil migdzy innemi mowge
do fundatora i dzigkowal mu w imieniu matki powszechnej koS$ciota,
takze w imieniu slawnych ojczyZnie przodkow jego. Do S$wietnoSci
obrzgdu przyczynita si¢ wyborna muzyka od ks. ks. Filipinéw ze Stu-
dziannéj. Kos$cidét wystawiony na miejscu dawnego, najednem ze wzgorz
nad Pilica panuje szerokiej i malowniczej okolicy, jest on obszerny

" H'Warto wspomnie¢ ze czwarty to juz kos$ciét nowy w okolicach
Nowego-Miasta powstaje. Pierwsze trzy wzniesione w Wys$mierzycach,
Zorzarach 1 Cieladzu.

Kapituta w klasztorze nowo-miejskim O. O. Kapucynow.

Dnia 12. Wrzednia odbyta si¢ w klasztorze Nowo-miejskim kapi-
tuta prowincyonalna, na ktérej prowincyalem obrany zostat gwardyan
tomzynski O. Anicet. O. Prokop znany powszechnie jako jeden z naj-
znakomitszych kaptanow w calej Polsce, z klasztoru Nowo-miejskiego
przeszedt do Lublina na gwardyana.

Poswigcenie nowego statku parowego.

Pierwszych dni Pazdziernika O. Marcelli Trynitarz poswigcil czyli
ochrzcil w warsztatach zeglugi parowej na Solcu w Warszawie statek
parowy holowniczy Andrzej. Parowiec Andrzej nazwany od znakomi-
tego obywatela, bedacego na czele zeglugi parow¢j w krolestwie, zbu-
dowany zostat bez pomocy zagraniczndj. Maszyna ma napis wjezyku
polskim. Statek ten odbyt juz szcze$liwie podréz do Gdanska.

Smierci niektérych kaptanow. )
DoniesliSmy o $mierci kanonika Potrzobowskiego proboszcza
w Kramsku, teraz nieco szczegdétow zjego zycia podajemy. Ks. Ludwik
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Potrzobowski odbyl nauki w Pakos$ci; potem wstapit do Cystersow
w Ledzie. Tam zostat kapelanem przy opacie a w koncu przeorem.
Po kassacyi Cystersow oddal si¢ ustugom parafialnym. Zarzad parafii
kramskiej objat w r. 1824. i zaraz jal si¢ krzata¢ okolo wzniesienia
szkolki parafialnej. Gdy szkotka stangta, sam si¢ uczeniem dzieci za-
trudnil. Przy pomocy parafian a mianowicie brata swego, dziedzica
Kramska, wystawit ko$cidol i dzwonnice murowang, sprawit za§ swoim
kosztem organy nowe i zakrystyag w aparaty kos$cielne i sprzety obficie
zaopatrzyl. Wszyscy jego parafianie umiejg czytac. W miesigcu Lutym
r. b. przybyl do Warszawy dla poratowania zdrowia i wysiadt do
brata swego sedziego apelacyjnego. Tu go $mieré zaskoczyta. Zwtloki
jego jak zadat przed zgonem przewieziono do Kramska. Testamentem
3000 ztotych na koS$ciol, szkotke i szpital ktoéry sam zatozyt dla
ubdstwa, przeznaczyt.

W drugiej potowie Sierpnia zszedl z tego Swiata w Warszawie
Ojciec Damazy Szymborski ex-prowineyal O. O. Dominikanéw W ar-
szawskich.

Przy koncu Sierpnia zgast w Lowiczu w domu emerytow Kks.
Antoni Linowski byly proboszcz w Gtdéwnie, dziekan emeryt, senior
archidyecezyi, w roku kaptanstwa 58. a wieku 96. Zmartly gorliwie
spetniat obowiazki duchowne. W chwilach wolnych robit zegary $cienne.

W dniu 4. Wrzeé$nia zakonczyl w Lublinie §wiatobliwy swoj zy-
wot znany z cn6ét i nauki O. Jan Duklan Tichi Bernardyn z prowincyi
malopolskiej. Byl on rodem z Morawii. Do zgromadzenia O. O. Ber-
nardyndéw wstapit zaraz za przybyciem do Polski, majac lat 26. Od-
bywszy nowieyat w Radecznicy, gdzie jest cudowny $w. Antoni, dlugi
czas przemieszkiwal w klasztorze miasta Jozefowa nad Wistg i tam
jako gwardyan dat si¢ poznac¢ z poboznosci i roztropnosci. W klasztorze
lubelskim osiadt w r. 1852. sprawujac obowigzki kustosza. Zostat
nastgpnie prowineyalem, ale t¢ godno$¢ nie dlugo piastowal. Liczyt
nie spetna 53 lat wieku.

Dnia 16. Wrze$nia umart w Warszawie ksigdz Jan Dziubacki,
kandydat §w. Teologii, kanonik honorowy lubelski, nowo mianowany
professor filozofii w akademii duchownej rzymsko-katolickiej, oraz
nauczyciel religii i moralno$ci w gimnazyum gubernialnem warszaw-
skiem. Mial tylko lat 30. Mtody ten i zdolny kaplan zalowany jest
powszechnie.

Smieré Jézefa Gebhard.
Umart w Warszawie Jozef Gebhard sekretarz Towarzystwa Do-
broczynnosci, liczac lat 38. Szanowano go i kochano. Przyjaciele niesli
zwloki z kos$ciota O. O. Reformatoéw na cmentarz powazkowski.

Nabozenstwa zZatobne za s. p. Konstantego Swidzinskiego.
, _Zwtoki Konstantego Swidzinskiego zaltozyciela biblioteki imienia
Swidzinskich przewieziono z Kijowa do miasteczka Klwowa w San-
domierskiem, ktore to miasteczke z kluczem Sulgostowskim fundusz
biblioteki stanowi. O duszy $. p. Swidzinskiego pomysleli dawni studzy
nieboszczyka. I tak Jan Kopczynski, mieszczanin klwowski, wyprawit
w sasiedztwie swojem w Nowém Miescie nad Pilicg zatobne nabozen-
stwo w kosciele O. O. Kapucynéow w dniu 9. Wrze$nia. Bylo tam
duzo zielono$ci i1 $§wiatta, za$§ kazanie powiedziat O. Herkulan niegdys$
akademik krakowski. We dwa tygodnie po6zniej odprawiono takiez
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nabozenstwo w samym Klwowie kosztem Jedrzeja Bonskicgo dawnego
stangreta zmartego. Kazanie w Klwowie powiedziat proboszcz miej-
scowy, ks. Nobis.

Ow Jan Kopczynski ma syna missyonarzem, a sam osiadl na
dewocyi u O. O. Kapucynoéw, przyjmujac w pokorze zatrudnienie
furtyana. Na nabozenstwo ofiarowat ostatni swo6j fundusz, o to si¢
tylko troszczac aby bylo pigkne. W tej mierze O. O. Kapucyni uczy-
nili co mogli, pamigtajac ze ich klasztor zatozony zostat przez rodzing
Swidzifiskich i znacznie uposazony przez Marjanne ze Swidzinskicli
Lanckorofiskg kasztelanowg Pofaniecka, ktoérej zwloki w kosciele spo-
CZywaja.

Szczegdly dwoch nabozenstw zatobnych po §. p. Swidzinskim sa
zbudowaniem kraju calego.

Arcy - Stowarzyszenie nieustajgcej czci Najsw. Sakramentu.

Arcy-Stowarzyszenie nieustajacej czci istnieje od dawna w Hzymie.
Celem jego jest juz to oddawaé czes¢ Panu Jezusowi w Najsw. Sa-
kramencie utajonemu, juz wynagradza¢ o ile mozna zniewagi wyrza-
dzone przez ozigbtych chrzescian, juz w koncu opatrywac¢ biedne ko-
scioly w potrzebne ozdoby i przybory. Papieze wielkiemi odpustami
to arcy -stowarzyszenie nadali. W Warszawie zaprowadzono je od
niejakiego czasu za pozwoleniem wtadzy archidyecezalndj przy kosSciele
Dzieciatka Jezus i juz tam wielkich task od owej epoki osoby pobozne
doswiadczaja. Dwa sa rodzaje stowarzyszonych. Pierwsi stanowiacy
rzeczywiste towarzystwo zapisuja si¢ w czasie mszy $w. ktora w kazdy
pierwszy czwartek kazdego miesiagca z wystawieniem N. Sakramentu
odprawia¢ si¢ zwyklta i z obowiazujg si¢ do odbywania co miesigc
w dzien i godzing przez siebie dobrowolnie lecz stale obrang adoracyi
N. Sakramentu przez przeciag calej godziny, podejmuja si¢ tez rgcznej
pracy dla biednych koSciotow za wiedza zarzadu arcy - stowarzyszenia,
co zastapi¢ mozna pewna optata. Drudzy tak zwani datkujacy, zobo-
wiazuja si¢ tylko do opltacania rocznie przynajmniej trzy rubli srebrem
na potrzeby biednych koSciotow i ci majg szczegdlny udzial w modli-
twach arcy-stowarzyszenia. Przewodniczy arcy-stowarzyszeniu kaplan
od wladzy archidyecezaln6j wyznaczony. Stowarzyszeni wybieraja po-
miedzy soba komitet, ktory si¢ trudni przyjmowaniem daréw, rozda-
waniem robot i znoszeniem si¢ przez konsystorze z dziekanami i pro-
boszczami ubogich parafii ku rozdzielaniu ozddéb koscielnych. Kazdy
stowarzyszony dostaje ksiazeczke p. t. Przystgpienie do Arcy - Stowa-
rzyszenia nieustajgcej czci Najsw. Sakramentu, polqczonego z opiekg
ubogich kosciotow w Warszawie przy kosciele Dziecigtka Jezus zalozZo-
nego (druk ks. ks. Missyonarzy r. 1856.).

Kosciot w Studziennieznej.

Czytamy w liscie z Augustowskiego umieszczonym w Kronice:

,Dawniej w catym $§wiecie chrzeicianskim byto wiele pustelnikow
1 pustelni, takze i u nas. Lecz dzi$ tylko podania zostaly. O jednej
,»pustelni nadmieni¢ tu chcemy. O mil¢ od miasta Augustowa, blisko
,kranca dawnej puszczy pierstufiskiej, przy zlaniu si¢ jezior Biate ze
»Studziennicznem jest przy brzegu potudniowym tego ostatniego jeziora
»wyspa niewielka i troche wigkszy poélwysep. Tu w drugiej potowie
»wieku zeszlego, w gluchej puszczy, obral sobie zamieszkanie Moraw-
ski Wincenty niegdy$ dzielny wojownik i major wojsk polskich, aby
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»poswieci¢ modlitwie reszte zycia. Pobozno$¢ jego rychlo stala sig
»glosna, i lud zaczal tam uczg¢szczaé znoszac ofiary. Z czasem pustelnik
»zbudowal na poétwyspie koscidtek z drzewa i umiescit w nim dwa
,obrazy z Rzymu przyniesione, wyobrazajace $§w. Tekle i $§w. Jana
»Nepomucyna. Wkrotce potem w r. 1786. P. Karwowski dziedzic dobr
»So0listowek wystawil na wyspie drewniang kaplice na czes¢ N. Panny
»Czestochowskiej, ktorej wizerunek w oltarzu pomiescil. Miejsce to
»zaczgto powoli uwazaé¢ za §wigte a obraz za cudowny i tlumy ludu
»jety naptywaé. W koncu duchowienstwo miejscowe wziglo koscidtek
»1 kaplice pod swodj zarzad, mianujac Studzienniczne filia parafii
»3zczebra. Gdy Morawski $wiatobliwie zycie zakonczyt a koscidtek
,»od starosci ku upadkowi si¢ chylil, znalazt si¢ pobozny czlowiek
»Szymon Andruszkiewicz wloScianin wsi Pawtowki parafii Krasnopol-
skiej, ktory w r. 1847. wyrestaurowat koscidtek, uzywszy na to fun-
duszu wtasnego 20,000 ztp. WoOwczas umieszczone zostaly w wielkim
,oftarzu dwa obrazy Matki Boskiej Czg¢stochowskiej i §w. Anny, a na
»Scianach stacye drogi krzyzowej zawieszono. Kapliczka na jeziorze
»znacznie podstarzata, dla tego z ofiar zgromadzajacego si¢ tam kilka-
krotnie do roku ludu a przy wsparciu od pratata jednego z Wotynia,
,postanowiono wystawi¢ nowa murowang kaplice. Jest t6z na wyspie
»studnia, z ktorej woda ma leczyé rozmaite choroby.

Jubileusz Kaplanski.

W Zamos$ciu w dzien Narodzenia N. Panny, w czasie odpustu,
odbyt si¢ 50.-letni jubileusz kaptanski J. W. ks. Alexandra Ulidowicza
infulata dziekana kapituly kolegiaty Zamojskiej. Jubilat celebrowal
msz¢ wielka, przy ktorej assystowali mu: ks. Walenty Wojtasiewicz
kanonik lubelski proboszcz z Sitanca, ks. Michal Lenkiewicz kanonik
dziekan Zamojski proboszcz ze Szczebrzeszyna i ks. Piotr Bychawski
kanonik dziekan Hrubieszowski, proboszcz z Grabowca. Wielu kano-
nikéw 1 proboszczy bylo obecnych; znajdowatl si¢ tez w koSciele jenerat
komendant fortecy. Przemowg¢ do zebranych napelniajacych obszerna
Swiatyni¢ miat ks. Karol Boniewski kanonik plocki dziekan krasno-
stawski, proboszcz z Faistawic, niezmordowany zbieracz wiadomosci
o kosciotach w Lubelskiem, niegdy$ uczen szk6l Zamojskich. Jubilat
po mszy udzielal blogostawienstwa wktadaniem rak. Ks. Ulidowicz
ma lat 71.

Szpital sw. Piotra i Pawla w Suwaltkach.

Szpital $w. Piotra i Pawla w Suwatkach powstal usilowaniem
0s6b prywatnych w r. 1839. P. Ludwik Lineburg 6wczasowy komisarz
dyrekcyi poczt, podat mys$l loteryi fantowej w celu zebrania funduszu
na urzadzenie szpitala dla chorych. Rzecza ta zajeta si¢ usilnie pani
Witanowska gubernatorowa i loterya na ktéra mi¢dzy innemi feldmar-
szatek Paszkiewicz za 4000 ztotych biletow zakupil, przyniosta 17,000
ztotych. W r. 1840. przystapiono do budowania domu szpitalnego,
a gdy przy nieustajacych usitlowaniach fundusz podnidst si¢ do 30,000
zlp. budowe szczeSliwie w r. 1842. ukonczono. Szpital otwarty zostal
uroczys$cie dnia 1. Lipca 1842. r. na 15 chorych, ale modgt pomiescié
50 t6zek. Na koszta utrzymania szpitala otrzymata o6wczesna rada
opiekuncza 7000 zip. i jeszcze w banku zlozono na fundusz staty zlp.
5079 gr. 15. Pierwszym opieckunem zakladu byt P. Tomasz Zaremba
emeryt sedzia trybunatu i peilnil swoje obowiazki az do r. 1846.
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w ktérym umarl. Zastapil go P. L. Lineburg ktoéry w r. 1853. zeszedl
ze §wiata. Po nim zaproszono na opiekuna P. Jana Wietckiego patrona
trybunatu, a obecnie poruczono przewodnictwo P. Patrycemu Koto-
dzinskiemu bytemu naczelnikowi powiatu Kalwaryjskiego, se¢dziemu
pokoju. Szpital w ktorym w r. 1842. leczylo si¢ tylko osdb 59 miewat
epoki jak w r. 1845. kiedy liczba chorych przeszta 250 i jak w r.
1854. kiedy si¢ zblizyta do tysigca. W r. 1845. rzad przyszedt w po-
moc wsparciem 2000 rubli srebrnych. Fudusze zaktadu znacznie si¢
powigkszyly. W r. 1855. fundusz rozporzadalny wynosit 9500 rubli $r.
Duzo wptywa z loteryi fantowych i zabaw karnawatowych. W ostatnich
czasach rada gtowna opiekuncza zaktadéw dobroczynnych przychylita
si¢ do projektu potaczenia szpitala starozakonnych z chrze$cianskim
i przedsiewzieta zostata budowa nowego gmachu na 120 t6zek, ktorego
koszta wynosi¢ majg 36,000 rubli $r. Rzad ma forszusowaé pieniadze
w razie potrzeby. Wszystko to co poprzedza wyjeliSmy z Kroniki.
Dziwi nas troche¢, ze nieznalezliSmy w tom pismie zadnéj uwagi nad
stosownos$cia polaczenia szpitalu starozakonnych z chrzes§cianskim, tam
gdzie oba zaktady mogty istnie¢ kazdy osobno.

Julian Surzycki na Kaukazie.

W r. 1846. wywieziono na Kaukaz syna mieszczanina lubelskiego
Jana Surzyckiego i przeznaczono go na szeregowca Samurskiego potku
w Dagestanie. Przypadto mu sta¢ garnizonem w Diszlagarze malej
forteczce, a ze do najblizszego kosciotka katolickiego byto mil kilka-
nascie, czul mocno nad tom odosobnieniem bez nabozenstwa. Niebawem
przyszta mu my$l zajecia si¢ wzniesieniem kos$ciotka 1 gdy skreslit
plan i kosztorys udal si¢ do dowddzcy potku nadwczas poétlcownika
Kesslera. Poétkownik dobrze przyjal przedstawienie, przestat projekt
wyzszej wtadzy i wyrobil zo wyznaczono miejsce naprzeciw mieszka-
nia Surzyckiego. Ale tu si¢ zaczely najwigksze trudnosci. Jakze bylo
przystapi¢ do dzieta bez pieniedzy, bez robotnikow, bez narzedzi,
bez jakichkolwiek S§rodkéw. Wszelako Surzycki nie zwatpit. Naprzod
przemoéwil on do Polakéw zoinierzy i oficerow w poélku, z tych
wielu natychmiast ofiarowato pomoc rg¢czna i kto mial bydle to owo
bydle do dowozu materyatu. Gdy jedni pracowali nad wyrabianiem
cegly, inni sprowadzali belki i stupy. Powoli przysposobiono mate-
ryat, tak ze mozna bylo pierwszy fundament w roku 1853. zatozy¢.
CoézkolwiekbadZ praca szta niesporo bo przy zajeciach stuzbowych tylko
od 11. do 2. w godzinach najwigkszego upatu pracowac¢ bylo mozna.
By przyspieszy¢ roboty namoéwit Surzycki kolegdw aby pracujac na
chwat¢ Boza i w $wieta pracowali. Tak stangly zrgby ktére przy nad-
chodzacej porze stotnej trzeba bylo przykry¢ dachem ze trzciny. Bra-
kowato dzwonnicy, brakowalo okien, drzwi sufitu i podtogi, brako-
wato wszelkich porzadkéw koScielnych, pomimo tego gdy w Kwietniu
1854. r. przybyt do Diszlagaru o mil 60, ksiadz Antonowicz Ber-
nardyn z Mozdoka, dla stuchania spowiedzi wielkanocnej, urzadzono
tymczasowy oftarz w budujacym si¢ kos$ciotku i odbyta si¢ Msza $w.
Kiedy ustyszano $piew ,Swiety Boze, $wiety mocny* rozrzewnienie
ogarnegto przytomnych. Za powrotem cieptdj pory na nowo rozpoczely
si¢ roboty i przez cigg lata dokonczono prawie budowy. Stangta tez
dzwonnica, stanal oltarz, a sam Surzycki z pomoca innego mtodzienca
obrazy wedle rycin warszawskich galeryi drezdzenskiéj wymalowat.
Pisat o tych swoich malowidtach:

Przeglad Poznanski XXn. 3, 4. 64
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»Zapewniam ze lepsze od cze¢stochowskich. Tak wygladaja, ze beda
~mogly wisie¢ w ubogim tutejszym kos$cidtku i zachwycaé ludzi kto-
,»Izy oczamy wiary na przedmioty $wiete beda patrzy¢.“ Na wezwa-
nie Surzyckiego zajeto si¢ w Lublinie szyciem i haftowaniem szat ko-
$cielnych, poczyniono rdézne ofiary a mlodzi malarze warszawscy obie-
cali obrazy s$wigtych patronéow polskich. Poswiecenie koscidotka miato
si¢ odby¢ na Wielkanoc r. 1855., ale nie mogto by¢ uroczystem z po-
wodu ze pozwolenie nie nadeszto. Lecz przybytly dla wielkanocnej spo-
wiedzi z Temir-Chan-Szuvy ksiadz kapelan Pruszkowski dokonal tym-
czasowego poswiecenia w dniu 19. Marca, ku czci §w. Jézefa, patrona
obojga rodzicow Surzyckiego. Ks. Pruszkowski do wyjazdu swego co-
dziennie tam odprawial msze¢ $w. i odtad co $wigto i Niedziela kos$cio-
tek bywa otwarty dla miejscowych katolikoéw ktorzy si¢ w nim zbieraja
na §piewanie pie$ni naboznych. Surzycki musiat wkrotce potem przejsé
do Derbentu, przykro to uczut, ale koscidtek zostawitl pod opieka za-
wigzanego przez siebie bractwa $w. Jozefa i pod opieka wylaczniej-
sza Tomasza Witwickiego Wolynianina. Bractwu oddal 100 rsr. fun-
duszu i zbidr ksiazek polskich ze stu dziet majacy na zawsze pozostaé
przy koscidtku na uzytek obecnych tam ziomkow.

Kronika podaje w obszerno$ci budujace dzieje tej wzniostej gor-
liwosci chrzescianskioj.

Lubelskie towarzystwo dobroczynnosci.

Dnia 6. Lipca odbyto si¢ w Lublinie ogoélne zebranie czltonkéw
towarzystwa dobroczynno$ci. Posiedzenie zaszczycil obecnos$cia swoja
ksiadz Pienkowski biskup dyecezalny, ktéry przy wejsciu do sali udzie-
lit blogostawienstwo pasterskie. Na wstepie Radzca Stanu Mackiewicz
gubernator cywilny przemowit do obecnych, poczem sekretarz odczy-
tat zdanie sprawy za pierwsze poOtrocze. Towarzystwo przy wzroscie
funduszoéw coraz wigcdj rozszerza zakres dziatania. Oprocz domu schro-
nienia starcoOw i kalek, utrzymuje ono dwie ochrony dla malych dzia-
tek, oraz zaktad wychowania sierot, z koncem r. z. w gmachu Sidstr
Mitosierdzia otworzony. Sklep ubogich istniejacy w Lublinie od 15.
Grudnia przychodzi do nalezytego urzadzenia. Poczem na rok naste-
pny obrany zostat znowu P. Mackiewicz. P. Wydrychiewiczowi dzie-
dzicowi dobr Opola ktéry znakomitym darem przyczynil si¢ do zato-
zenia sklepu przyznany zostal tytut fundatora. Towarzystwo liczy
obecnie 246 cztonkéw a opatruje stale: w domu starcow i kalek osob
48, w obu ochronach dziatek 105, w zakladzie wychowania sierot
dzieci 12.

Warszawskie towarzystwo dobroczynnosci.

Warszawskie towarzystwo dobroczynnos$ci, utrzymywato w mie-
sigcu Czerwcu r. b. w domach instytutowych w S$redniem przecigciu
dziennie, starcow i kalek obojej ptci 303, ktérych koszt zywienia wy-
nosit rsr. 1021 k. 77£; sierot obojej pici 165, a koszt zywienia tychze
rs. 525 k. 35; do siedmiu sal ochrony uczegszczalo w przecigciu dziennie
458 dzieci obojoj plci, ktorych utrzymanie kosztowato rsr. 312 k.
95; na obiadach pigcio-groszowemi zwanych, bylo dziennie 84 o0sob;
z tych na koszt JO. X. namiestnika oséb 43; sporzadzenie za$§ wszy-
stkich obiadéw kosztowato rs. 212 k. 61”; na zup¢ rumfordzka ucze-
szczalo dziennie os6b 359 a koszt sporzadzenia tejze wynosit rubli sr.
336 k. 10; ubogim na mieécie udzielito towarzystwo wsparcia na-
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stepujace: pieni¢zne state od k. 90 do rubli sr. 1 k. 50, osobom 48,
razem rsr. 50 k. 40; jednorazowy zasitek po k. 37£ osobom 201, ra-
zem rsr. 75 k. 37); takiz zasitek od rsr. 1 do rsr, sze$ciu osobom 6,
razem rs. 14; w lekarstwach osobom 357. W ogdle zatem zywiono
i wsparto osob 1981; a ogdlny koszt samej zywno$ci wynosit rsr. 2408
k. 78].

PROWINCYE ZABRANE I ROSSYA.

Organizacja kosciota katolickiego w Rossyi.

Dzienniki petersburskie podaja nastepujace wiadomosci statystyczne,
oparte na rzadowych podaniach i zrédtach o rzymsko-katolickim kos$ciele
w Kossyi z wyjatkiem Krol. Polskiego. Ukaz cesarza Mikotaja z 11.
Grudnia 1848. r. dzieli ko$ciét katolicki w Rossyi i prowincyac.h pol-
skich (z wyjatkiem dzisiejszego Krolestwa Polskiego) na siedm epar-
chii. Takowe sg: 1. Eparchia mohilewska, do ktordj nalezg gubernie
mohilewska, witebska i wielkie ksigstwo finlandzkie. Obecnie w epar-
chii t6j znajduje si¢ 164 koScioldow parafialnych a 14 filialnych, 331
kaplic, 4 klasztory zakonnikéw, 3 klasztory zakonnic; 11 duchownych
wyzszych, 392 plebanow, 106 zakonnikéw, 52 zakonnic; ogoélem ka-
tolikow zapisanych w parafiach jest w t6j eparchii (wedle podan rza-
dowych) 304,350. — 2. Eparchia wilenska obejmuje gubernie wilen-
ska i grodzienska; w niej znajduje si¢ 299 koSciotéw parafialnych a 97
filialnych, 361 kaplic, 17 klasztoro6w zakonnikéw a 9 zakonnic; 11
wyzszych duchownych, 538 plebanéw i wikaryuszow, 339 zakonnikow,
213 zakonnic; ogétem katolikow zapisanych w parafiach 853,600. —
3. Eparchia zmudzka obejmuje guberniec kowienska i kurlandzka; w nidj
znajduje si¢: 214 kosSciolow parafialnych, 134 kaplic, 9 klasztorow
meskich a 4 zenskie; 10 wyzszych duchownych, 612 plebandéw i wi-
karyuszéw, 160 zakonnikéw, 72 zakonnic; razem katolikéw zapisanych
w parafiach 815,881. — 4. Eparchia tucko-zytomierska obejmuje gu-
bernie kijowska i wotynska; w nidj znajduje si¢ 156 kosSciotdow para-
fialnych, 16 filialnych, 371 kaplic, 9 klasztoro6w meskich a 4 zenskie;
13 wyzszych duchownych, 241 plebanéw i wikarych, 150 zakonnikow,
36 zakonnic; ogoétem katolikow zapisanych w parafiach 251,000. —
5. Eparchia kamieniecka obejmuje Podole; w niej znajduje si¢ 99
kosciotow parafialnych i filialnych, 66 kaplic, 2 klasztory meskie a 1
zenski; 11 wyzszych duchownych, 148 plebanow i wikarych, 24 zakon-
nikow, 9 zakonnic; razem katolikow zapisanych w parafiach 209,550 —
6. Eparchia minska, w niej znajduje si¢ 81 koscioldow parafialnych
a 79 filialnych, 184 kaplic, 6 klasztorow meskich a 4 zenskich; 12
wyzszych duchownych, 182 plebanéw i wikarych, 134 zakonnikéw,
68 zakonnic; razem katolikow =zapisanych w parafiach 188,590. —
7. Eparchia tiraspolska, do ktérej naleza gubernie chersonska, be-
sarabska, ekaterynostawska, taurycka, stawropolska, saratowska, pro-
wincye kaukazka i zakaukazka; w nidj znajduje si¢ 88 kosciotow pa-
rafialnych a 20 filialnych, 17 kaplic; 11 wyzszych duchownych, 112
plebanow i wikarych; ogdétem katolikdw zapisanych w parafiach 129,740;
lecz z tych nalezy do kosciota armensko-katolickiego: 40 kosSciolow
i 4 kaplice, 54 ksigzy a 14340 parafian: klasztor6w nie ma w tej epar-
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chii. — Razem przeto kos$cidl rzymsko-katolicki w Rossyi, wyjawszy
Krolestwo Polskie, liczy wedlug podan rzadowych: 1110 kosciotow
parafialnych a 340 filialnych, 1464 kaplic, 47 klasztoro6w meskich a 25
zenskich; 79 wyzszych duchownych a 2225 plebanéw i wikarych, 913
zakonnikéw a 450 zakonnic; ogoétem katolikéw zapisanych w parafiach
2,752,780.

W kazddj eparchii zarzadza wtadza dyecezyalna powierzona bisku-
powi lub naczelnikowi eparchii wspomaganemu przez konsystorz i ka-
pitute. Druga wtadza jest duchowne kolegium, w ktérem zasiadajg pod
przewodnictwem metropolity, delegowani z kazdej eparchii; wladza ta
ma dozo6r nad biegiem spraw w eparchiach i nad wykonaniem rozpo-
rzagdzen. Kolegium temu dodany jest ze strony rzadu prokurator. Na-
koniec w ministeryum spraw wewngtrznych, a mianowicie w wydziale
spraw duchownych dla obcych wyznan, jest skoncentrowany dozoér nad
sprawami tyczacemi si¢ kosciola rzymsko-katolickiego w Rossyi. Du-
chowienstwo rzymsko- katolickie odbiera wyksztalcenie w seminaryach
duchownych, majacych by¢ w kazdej eparchii, oraz w duchownej aka-
demii katolickiej w Petersburgu. Seminarye te zostaja pod dozorem
naczelnikdw eparchii, ktérzy wybieraja dla nich rektoré6w i inspekto-
row. Duchowna akademia za$ jest pod dozorem arcybiskupa mohy-
lewskiego, bedacego metropolita kosciota katolickiego w Rossyi, a ktora
to posada po $mierci arcybiskupa Hotowinskiego nie jest jeszcze obsa-
dzona.

Poswiecenie nowego cmentarza katolickiego i polozenie wegielnego ka-
mienia na kosciol cmentarny w Petersburgu.

Dnia 16. Maja odbylo si¢ w Petersburgu uroczyste poswigcenie
cmentarza przeznaczonego wylacznie dla katolikow. Dotad miejscem
wiecznego ich spoczynku byl cmentarz zwany Smolenskim lub Wol-
chowe Pole. Chowano katolikow pos$rod innowiercow. Staran o wy-
jednanie pozwolenia cesarskiego na osobny cmentarz i o uzyskanie
miejsca podjat si¢ O. Dominik Lukaszewicz, Dominikan, zalozyciel
i opiekun szkoly matoletnich dziewczat katolickich po wigkszdj czesci
sierot — 1 wielka byta rado$¢ $wiatobliwego kaptana, gdy cesarz po-
zwolil by wyznaczono obszar stosowny w czesci Wyborskiej na polu
za nowym arsenatlem. Na poczatek okopano plac i ogrodzono tym-
czasowo, poznidj stanie tam kaplica i wzniesie si¢ mur do kota. W dzien
naznaczony i gdy slofnce pigknie zajasnialo, zebrato si¢ na nowym
cmentarzu liczna ludno$é katolicka stolicy. Na $rodku placu rozbity
byl namiot dla duchowienstwa i urzadzone dwa podniesienia: jedno
opierajace si¢ o wielki krzyz, uslane kobiercami, na ktéorem miatl si¢
dopetni¢ obrzad poswigcenia, drugie w niewielkiej odlegtosci dla woj-
skowdj muzyki i licznego chéru $piewakow. O godzinie 10. J. W.
wikaryusz jeneralny kapituly, zarzadzajacy archidyecezya mohilewska,
infulat Szydlowski, pratat wilenski Fijatkowski, jako pierwszy zwierz-
chnik osierociatej dyecezyi przybyt dla spelnienia obrzedu. Zastal juz
kler rzymsko-katolickioj duchownej akademii z wszystkiemi professo-
rami, zgromadzenie X. X. Dominikandéw i prawie cate rzymsko-ka-
tolickie duchowienstwo stolicy. Kiedy wszyscy przybrani w ornaty lub
komze byli gotowi, muzyka wykonata Ave Maria na cze$¢ bolesnej
Matki Boskioj pod ktérej imieniem ma si¢ wznie$¢ cmentarzowa kaplica.
Zaraz j>otem taz muzyka wykonata Veni Creator, a gdy ucichta, O.
Jakéb Szkiladz zakonu kaznodziejskiego przemoéwit wjezyku polskim,
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wystawiajac dawnos$¢ uszanowania dla cial zmarlych i potrzebe przy-
zwoitego miejsca pogrzebu. O. Szkiladz wspomniat tez o wdzigcznosci
dla cesarza. Nast¢pnie ks. Konstanty Lubienski w mowie francuzkiej
rozwingt mys$l zeSmy na ziemi przechodniami i ze dazymy do tego
miejsca spoczynku. Tu cate duchowiefistwo od$piewalo litani¢ do
Wszystkich Swietych; przewodniczyt ks. pratat Lipski pelniacy urzad
rektora rzymsko-katolickiej duchownej akademii a kierujgcy cata cere-
monig. Z kolei po od$piewaniu modlitwy dopelniajacy obrzedu po-
$wiecenia, pokropil woda $wigcona krzyz i miejsca przylegte, poczem
processyonalnie z catem duchowienstwem i mndstwem ludu obszedt
plac kropiac go woda. Gdy skonczyl przemoéwit w krotkich wyrazach
zwracajac uwage mieszkancoOw bogatej stolicy na to ze tu ich ostateczne
mieszkanie i zachgcajac zeby co uczgszczaja skwapliwie na tyle miejsc
proéznosci tudziez rozrywki, odwiedzili takze niekiedy miejsce, ktore
im przypomni koniec ostateczny. Upomniat jeszcze przytomnych ks.
pratat Fijatkowski, aby prowadzili zycie bogobojne i zastuzyli sobie
kiedy$ na wyrok taskawy. Ze sam byl mocno wzruszony, wszystkich
rozrzewnit, liazom dat si¢ stysze¢ hymn Boze cesarza chron i tak sig
obrzed zakonczyl. Pod koniec ceremonii przywieziono cialo jeneralowej
Batugianskiej; zaczem duchowienstwo przebrane w aparaty zatobne
i mnoéstwo ludu poszto na spotkanie i przyjecie pierwszych zwlok do
pochowania. Ciato zlozone zostalo w sklepie umys$lnie wymurowanym.
Zbierano tez w owym dniu ofiary na urzgdzenie nowego cmentarza
i zebrano znaczng summg. Zolnierze a nawet wyrobnicy dawali po
rublu 1 po kilka rubli.

W zwiazku z tym pierwszym obchodem nastapit inny w dniu 9.
Sierpnia. Odbylto si¢ wtedy uroczyste poltozenie wegielnego kamienia
kosciota na tejze samej rzymsko-katolickiej mogile. Lud uprzedzony
z kazalnicy licznie si¢ zgromadzit. Obrzedu dopetnit J. W. admini-
strator archidyecezyi infulat Fijatkowski w assystencyi catego rzymsko-
katolickiego duchowienstwa Stolicy. O godzinie 10. wszyscy zgroma-
dzeni kleknawszy przed krzyzem lacznie zaspiewali modlitwe Zdrowas
Marga po ktorej Jm¢. ks. Jakob Szkiladz Dominikanin przemowit do
ludu. Glowna trescia nauki byla ta my$l Ze wznoszaca si¢ budowa
kosciota materyalnego jest wyobrazeniem kosciota duchownego czyli
krélestwa Bozego na ziemi i nareszcie ze kazdy z nas jest przybytkiem
Ducha Sw. Kazanie rozrzewnito przytomnych ile ze sam kaznodzieja
chwilami do tez si¢ rozczulal. — Po przemowie przy zwyczajnych
modtach i ceremoniach J. W. celebrant poswiecit kamien ktorego
wyzlobienie lud otaczajacy natychmiast rozmaitemi pienigdzmi napetnil.
To wyzlobienie przykryto metalowa tablica z napisem. Z wierzchu
potozono kamien na ten cel przygotowany i w mgnieniu oka wszystko
si¢ skryto w murze. Nastapit hymn dzigkczynny od$§piewany przez cale
duchowienstwo, po ktérym J. W. infutat przemowit takze w krotkosci,
dzigkujac tym ktorzy przedsiewzigcie ofiarami wspierali i zachecajac
do dalszego wspodtudziatu. Nabozenstwo zakonczylto si¢ odSpiewaniem
Salve Regina i Aniot Panski. Napis na tablicy metalowej zaczyna si¢
od wyrazow: P> O. M. et Beatissime Virgini Maria Sacrum.

Mons. Chigi w Petersburgu.
Czytamy w Kronice:
,Dzien 30. Wrze$nia pozostanie dlugo w pamigci katolikoéw Pe-
tersburga. W tym albowiem dniu, wracajacy z Moskwy, najprzewie-
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slebniejszy arcybiskup Mirenski, nadzwyczajny ambasador Jego Sw.
»papieza Piusa IX. do Naj. Cesarza Wszech Rossyi Alexandra II.
»J. O. Flavio z ksiazat Chigi udzielal apostolskie blogostawienstwo.
»O godzinie 10. kos$cidol $w. Katarzyny napelniony juz byt ludem
»poboznym. Cale duchowienstwo katolickie z klerem Akademii ducho-
wnej spotkalo wchodzacego legata u drzwi koscielnych z krzyzem
»1 woda $wigcong. Poprzedzony od duchowienstwa ksigze arcybiskup
»W rokiecie i mucecie, blogostawiac lud zgromadzony, udal si¢ do
~wielkiego oftarza i po odprawionych na klgczniku modlitwach, mial
»-msze czytana, w czasie ktorej klerycy akademii i okolo trzechset osob
»poboznych mieli szczgs$cie przyjaé¢ z rak jego kommuni¢ §wigta. Po
~mszy ksiaz¢ legat w kapie i mitrze usiadl na tronie a ks. Konstanty
»hr. Lubienski z ambony przemowit wjezyku francuzkim. Od$piewano
., Confiteor i Najprzewielebniejszy arcybiskup w imieniu Ojca Sw.,
»udzielit wszystkim obecnym apostolskie blogostawienstwo z zupeinym
,»odpustem dla tych, ktéorzy w tym dniu spowiadali si¢ i kommuni¢
»Swigta przyjeli, a czterej obecni kaptani w jezyku tacinskim, polskim,
,whiemieckim i francuzkim odpust ten oglosili.”

Smieré ksiedza Onichimowskiego Bogustawa.

Dnia 31. Maja r. b. umarl w Petersburgu ks. Bogustaw Onichi-
mowski, ktorego zywot wiele ciekawych szczegdtow zawiera.

Ks. Onichimowski urodzit si¢ w dawnem wojewodztwie minskiem
r. 1797. z niezamoznej szlacheckiej rodziny i otrzymal na chrzcie $§w.
imie Stanistawa Kostki. Skoro podrdst, naukami jego zatrudnit sie¢
brat starszy ks. Michal, ktéry poézniej zostal kanonikiem Minskim
i umart na probostwie w Chozowie r. 1832. Ks. Michat oddat brata
do szkotki poczatkowej utrzymywanej przez O. O. Dominikandéw
w Chotopieniczach. Gdy ukoficzy! tam poczatkowe nauki mlody Sta-
nistaw wstapit do zakonu $w. Dominika w szesnastym roku zycia.
W rodzinie tej zakonnej $wiecily woéwczas przyktady dwoch O. O.
Ciecierskich, O. Korzeniewskiego i O. Falkowskiego. Stanistaw odby-
wal nowicyat przez rok, w r. 1814. uczynit professy¢e. Gdy otrzymat
$wigcenia kaptanskie, starsi upatrujagc w nim zdolno$ci, wystali go do
Petersburga, gdzie zgromadzenie O. O. Dominikanéw obj¢lo byto po
O. O. Jezuitach, zarzad koS$ciota parafialnego $w. Katarzyny, wtenczas
jedynego w stolicy, i przeznaczyli go na kaznodziej¢ francuzkiego.
W okolicy Petersburga w Carskiem Siole tylko co wtedy stanat ko-
$ciél dla katolikow i oddany zostal takze ksigzom Dominikanom, lecz
trzeba bylo znalez¢ kaptana, ktoryby i nieskonczong jeszcze budowe
$wiatyni doprowadzil do konca i urzadzil przy niej parafie. Arcybiskup
Siestrzencewicz wybrat na to ks. Onichimowskiego a ambon¢ francuzka
objal ks. Kuczynski Marek dzisiejszy proboszcz w Taganrogu. Kiedy
ks. Onichimowski przenidst si¢ do Carskiego Siola wiele jeszcze w ko-
Sciele tamtejszym brakowato. Byt tylko jeden ottarz, nie posiadano
organéw. Powoli wszystko P. Bog zestal. Hr. Ozarowski po stracie
zony zbudowat drugi ottarz, a arcybiskup Pawlowski ofiarowat trzeci.
Z czasem i organy stang¢ly. Posiadajac nauke i wymowe ks. Onichi-
mowski prawie w kazdg niedziele i $Swieto miewat kazanie a w wielkim
poscie i czedciej W sposobie rekollekcyi dla zoinierzy. Nieraz zdarzylo
mu si¢ przemawia¢ w obec cesarskiej rodziny. W dwodch zakladach
rzadowych w Liceum i w korpusie Alexandryjskim dla maloletnich
wyktadat nauke religii i historye $wigta przez caly przeciag swego
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pobytu w Carskicm Siole. W wyktadzie trzymat si¢ katechizmu soboru
trydenckiego. Zajety powolaniem swojem i obowiazkami ile jeszcze
mu czasu zbywalo przepedzal go w kosciele na modlitwie, po kilka
godzin dziennie, lub w domu nad ksigzka, a miat pigkng biblioteke
duchowng, skladajaca si¢ z kilku tysiecy dziet. Zycie prowadzil ostre
do tego stopnia, ze zmarty w r. 1846. przeor klasztoru petersburskiego
ks. Juszkiewicz, widzac iz si¢ zdrowie jego nadwatla, byt przymuszony
pod postuszenstwem zabroni¢ mu noszenia wlosiennicy i innych umar-
twien. Cozkolwiekbadz ks. Onichimowski zawsze byl wesoty w towa-
rzystwie. Miat to szcze¢s$cie, ze przyjat na lono kosciola katolickiego
kilka catych rodzin i kilkanascie osob pojedynczych. Spowiadal wiele
znacznych os6b. On to byt powiernikiem sumienia i prawdziwym
przyjacielem w ostatnich chwilach zycia ksi¢znej Joanny Lowickiej,
matzonki W. ksiecia Konstantego, ktéora pochowal w katakumbach
swego kosciota, gdzie t6z rozmaitemi czasami ztozono zwtoki arcybi-
skupa Pawlowskiego senatora Ilinskiego i hrabiny Ozarowskiej. Od
r. 1840. zdrowie ks. Onichimowskiego zaczeto si¢ pogorszaé i stato
mu si¢ w lat kilka trudnem czyni¢ zado$¢ tylu obowiazkom, zwtaszcza
iz do koS$ciota Carsko-sielskiego jest przywiazane ze jeden z kaptanow
a jest ich tylko dwoéch, winien dojezdza¢ co niedziela o kilka mil do
Gatczyny i do fabryki rzadowej we wsi Kolpino, niekiedy nawet do
Druzno-Sieta ks. Witgensteina gdzie przed kilkunastu laty wybudowano
pickny ko$ciét na groby familijne. Baczac na to zwierzchno$¢ posta-
nowila uwolni¢ go od zarzadu kos$ciota Carsko - Sielskiego i przenies¢
do Petersburga, na miejsce za§ jego przeznaczy¢ ks. Pupkiewicza
kaznodziej¢ wloskiego u $w. Katarzyny, takze Dominikana. Zmiana
ta zaszta w roku 1850. Za przybyciem do stolicy jeszcze ks. Onichi-
mowski gorliwie stuchat spowiedzi i czynit inne postugi a gdy zupet-
nie opadl na sitach urzadzit sobie kaplice w celi i tam codzienh mszg
odprawiat. Umart spokojnie otoczony modlaca si¢ bracia zakonna. Na
nabozenstwie pogrzebowem celebrowat J. W. Ferdynand Kalin biskup
Tiraspolski sam Dominikan, za$§ uboga trumne¢ liczni wielbiciele zmar-
tego na swych ramionach na nowy katolicki cmentarz zanie§li. Od
lat dziesigciu zgromadzenie O. O. Dominikanéw stracilo trzech zna-
komitszych kaplandéw, mianowicie ks. Juszkiewicza Damiana w r. 1846.
ks. Majlowicza Klemensa slawnego na cala Litwe¢ kaznodziejg¢ w r.
1850. i teraz oto ks. Onichimowskiego.

Kosciot sw. Stanistawa JBiskupa i Meczennika w Petersburgu.
Wyjmujemy co nastepuje z artykutu umieszczonego w Pamigtniku
Rei.-Mor.:

Arcybiskup Siestrzencewicz uczul potrzeb¢ drugiego kos$ciota parafialnego w Peters-
burgu, zaczem wystawil w cz¢$ci mmiasta zwanéj kotomng murowana $wiatynia pod wez-
waniem $w. Stanistawa biskupa i konsekrowat ja dnia 7. Maja 1825. r. Przy tym kosciele
zatozyt szkotk¢ dla dzieci niezamoznych rodzin katolickich i szkol¢ wraz z koSciotem
oddat w zarzad ksi¢zom Pijarom. W nowo wzniesionym przybytku zostato urzadzone
nabozenstwo parafialne tak jak si¢ odprawia we wszystkich ko$ciotach nasz¢j ziemi,
a mianowicie supplikacye i $piewy wjezyku polskim, wotywy do Matki Boskiej, roraty,
msza pasterska i rezurrekcya o poéinocy, obchod uroczysty oktawy Bozego Ciata i t. d.
dla ktorego to nabozenstwa wiele rodzin polskich przeniosto si¢ na kotomng. Pierwszym
proboszczem kosciota byt krewny fundatora ks. Parczewski, zmarty przedwczesnie w Rzy-
mie w r. 1831. Po nim nastapit ks. Lukaszewicz, dalej ks. ks. Jankowski i Jordan
(ci oba mtodo umarli) a teraz obowiazki proboszcza peilni ks. Mikotaj Gorski, takze
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ze zgromadzenia ks. ks. Pijarow. Ks. Gorski wiele uczynit dla powigkszenia nabozenstwa,
i tak wroku zesztym 1855. zaprowadzit drog¢ krzyzowa i nabozefistwo majowe, z czego
$. p. arcybiskup Hotowinski bazdzo si¢ cieszyl. Miesiac Maj i w tym roku uroczyscie
byt $wigcony; otworzyt go J. W. infutat Fijatkowski administrator archidyecezyi solen-
nemi nieszporami i wzniosla naukg o celu nabozenstwa, a zamkngl sam proboszcz
przemowa o pozytkach miesigca Maryi. Dawno juz w ko$ciele $§w. Stanistawa znajdowat
si¢ obraz $w. Filomeny, w kaplicy $w. Bazylego, ktora nalezala niegdy$ do unitow,
w tymze roku 1855 stanal osobny oftarz $w. i cze$¢ jej zaprowadzona zostalta. Wpro-
wadzajac t¢ uroczysto$¢ J. W. biskup Terespolski miat summe¢, w czasie ktorej ks.
kanonik Adam Stanistaw Krasinski poeta i kaznodzieja wilenski pigkne kazanie o wy-
chowaniu dzieci powiedzial. Po nieszporach od$piewano litanic do Swictej przed jej
obrazem. W biezagcym znow roku ustanowiono nowenn¢ przez dziewigé¢ wtorkow do
$w. Antoniego. Kazdego wtorku byta msza $piewana z litania do $wigtego przed jego
obrazem. Przy obchodzie ogloszenia dogmatu Niepokalanego Poczgcia o$wietlono wspa-
niale kaplicg pod wezwaniem Niepokalanie Poczg¢tej N. Maryi Panny, co S$ciagngto
wielkie zgromadzenie ludu. Przez cala oktawe¢ codzien byla $piewana msza $w. i litania
Loretanska. Wzniesiony tez zostal ze skladek samych zoinierzy katolikéw nowy ottarz
Pana Jezusa ukrzyzowanego z obrazem Sw. Jozefa Kalasantego i obrazem Serca Pana
Jezusa, ktory to ostatni byl uzywany przez arcybiskupa Siestrzencewicza do podrdéznego
oftarza. Kos$ciot §w. Stanistawa dzi§ jest bez watpienia jednym z najozdobnicjszych
w archidyecezyi Mohilewskiej. Oprocz proboszcza mieszka przy nim trzech kaptanow
ks. Macalewicz Kalasanty uczony Pijar, tudziez ks. ks. Podgorski i Lubowieki.

Daty Zywota $. p. arcybiskupa Ignacego Holowinskiego.
Wyszlta w Wilnie ksigzeczka Mowy pogrzebowe po . p. Ignacym
IHlotowinskim (u Zawadzkiego) i obejmuje trzy mowy, tudziez wspom-
nienie zycia i zgonu przez X. Felinskiego. Na wstepie znajduje si¢
wiadomos$¢ o zyciu §. p. arcybiskupa, ktora jako zawierajaca daty
pewniejsze w przedruku podajemy:

Ignacy Hotowinski urodzit si¢ w roku 1807. na Wotyniu, w powiecie Owruckim,
z ojca Piotra i matki Dominiki z E¢skich. Wykladu nauk gimnazjalnych stuchat w Mig-
dzyrzeczu Koreckim, u ks. ks. Piarow. Wiele szczegolow o sobie z zycia rodzinnego
i szkolnego zostawil w opisie Zycia swojej matki, umieszczonym we wlasnem dziele:
Teka rozmaitosci.

Majac wieku lat o$mnascie w r. 1825. dnia 5. Pazdziernika wstapil do Seminarium
dyecezalnego Luckiego — zkad po dwoéch leciech postany byl do Glownego Seminarium
przy b. Uniwersytecie Wilenskim. Tu, po skoficzeniu czteroletniego kursu wyzszych
teologicznych nauk, otrzymat stopien Magistra S. Teologii, i przyjat swigcenia kaptanskie
wr. 1831. Za powrotem do dyecezyi tymczasowie przez kilka miesi¢gcy byl wikaryuszem
przy katedrze Luckiej, pdzniej naznaczony zostal na kapelana szkoly Zytomierskicj,
gdzie obowiazek ten pelnit przez lat sze$¢ do r. 1837. W tymze czasie zaliczony byt
do grona kapituly Zytomierskiej, installacya odbyt w niedziele III. postu r. 1835. Od
roku 1837. do 1842. byt kapelanem i professorem Teologii, Historyi koscielnej i kano-
nicznego prawa w Uniwersytecie Kijowskim — i w tym czasie, korzystajac z chwilowego
zakrycia Uniwersytetu w r. 1839. odbyl pielgrzymke do Ziemi $wigtej. W roku 1842.
powotany zostal do Petersburga na rektora rzymsko-katolickiej duchownej akademii,
i ten urzad rektora i razem professora naprzéd Teologii dogmatycznej, pdzniej homile-
tyki speiniat przez lat trzynascie az do ostatnich dni zycia. Roku 1848. przez Stolicg
Apostolska byt zatwierdzony, i 30. Listopada tegoz roku, w kosciele §w. Katarzyny
w Petersburgu, konsekrowany na biskupa Karystenskiego in partibus, sufragana Mohy-
lewskiego, koadjutora z przysztem nast¢gpstwem Mohylewskiego arcybiskupa i metropolity.
Po $mierci §. p. arcybiskupa Kazimierza Dmochowskiego, nastatej dnia 11. Stycznia
1851. r. objal rzady archidyecezyi Mohylewskiej, dnia za$§ 11. Listopada tegoz roku
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ozdobiony zostal §. palliuszem, oznaka godnosci i pelno$ci witadzy Metropolitalnej,
i w cztery niespelna lata, po miesigcznej cigzki¢j chorobie, zwanej skirem, opatrzony
$S. Sakramentami przeniést si¢ do wiecznosci dnia 7. Pazdziernika 1855. r. w Peters-
burgu, w R. li. 1). Akademii.

Tc sa glowniejsze epoki zycia tego znakomitego pod kazdym wzgledem meza. Jak
dalece byt wielbiony i kochany od swoich uczniow, dyecezandéw i wspotczesnych, jak
wielkie potozyt zastugi dla spoteczno$ci ze stanowiska nauczyciela, rektora, arcybiskupa
i metropolity, cho¢ w czeg$ci wykazuja to zalaczajace si¢ tu mowy pogrzebowe, miano
przez jego niegdy$ uczniow w Duchownej Akademii. Na pochwatg za§ §. p. ks. Ilolo-
winskiego jako literata i autora, w rozmaitych pismach peryodycznych, wiele juz wy-
rzekli, i wiele jeszcze zapowiedzieli napisa¢ znakomici wspotczes$ni literaci. Wymieniamy
tu wazniejsze dzieta §. p. arcybiskupa Hotowinskiego, podane do druku w Wilnie.
1) Pielgrzymka do Ziemi $wigtej, t. 5. Drugie wydanie Ufie Pielgrzymki w Petersburgu.
1) Dziecigtko Jezus t. 1. 1I1) Legendy t. 1. 1V) Teka rozmaitosci t. 1. V) Pisma Ze-
goty Kostrowca t. 2; w 1. Poezye S. Grzegorza Nizianskiego, w 2.: 0 stosunku bezpo-
Srednim Filozofii do Religii i Cywilizacyi. V1) Obraz Cebesa i Dorgcznik Epikteta t. 1.
VII) Dziela Wilhelma Shakespeare, przelozyl z angielskiego Ignacy Kiefialinski t. 2.
VIII) Rachel, powiesi Zegoty Kostrowca.

Poswiecenie kosciota w Kopicowie.

Donosza. Kronice z Tulczyna pod datg 10. Lipca:

»Stosownie do decyzyi J. W. ks. pratata Pawla Budzynskiego,
»administratora dyecezyi Kamieniecko-Podolskidj, odbyto si¢ uroczyste
»poswiecenie kosciota w Kopicowie, posiadtosé J. W. Michata hr. Po-
tockiego w powiecie Bractawskim. Kosciot ten wystawiony sktadkami
,,420 dobrodziejow, jest zywym dowodem z jaka skwapliwo$cia taczyé
,umiemy nasze sily, gdy 1dzie o chwat¢ Boza.“

Wiadomosci religijne z dawnego wojewodztwa Braclawskiego.

Kronika zamiescita zajmujacg korespondencya z Tywrowa nad
Bohem, powtarzamy z niej niektore szczegoty:

»Kazda z potudniowych prowincyi ma niezmordowanego praco-
,wnika w winnicy panskiej. W Kijowskiem ks. Godlewski, na Wotly-
,»hiu uczony zacny ks. Wiktor Ozarowski, (ten z zalem wszystkich prze-
nosi si¢ na zawsze do krdlestwa), na Podolu ks. pratat Jan Markie-
,wicz przyktadem i slowem wzywaja z obojetnosci, przynosza zgode
»W rodzinach, pomoc w nieszcze$ciu i pociech¢ w strapieniu. Czeste
»wizyty J. W. ks. biskupa Borowskiego po parafiach, nie mato przy-
czyniaja si¢ do podniesienia ducha chrzescianskiego. W wielu miej-
scach poodnawiano koscioty. Niedawno pigknie na nowo odswiezono
,»ko§ciot Chmielnicki staraniem parafian, a najwiccej jednej poboznej
,pani. Przesliczny kosciot Tywrowski (dawniej Dominikanski) stynacy
»cudami M. Bnskiej, usilno$cig parafian i nakladem dziedzica okazale
,»si¢ upieksza. Konczy si¢ tez budowa kosciola w Litynie. Zasoby cu-
»dem ciagle przybywaty. Nieraz wieczorem trzeba bylo optaca¢ robot-
,»nikow a tu ani grosza w kassie, nazajutrz dzien kto$ nieproszony
»przystat ofiarg, rozplacono si¢ i znoéw gorliwie brano si¢ do dzieta.
,»Ubodzy nawet czynnie dopomogli. Panna U. mieszkajaca w Litynie,
»Zyjaca z mitosierdzia, po groszu prawie uzbierata sto rubli Srebrem
1 zlozyta w rgce proboszcza. Kazdy czuje ze przyktad duchowien-
stwa jest najskuteczniejsza zachg¢ta do cnoty, ze od niego zaczal si¢
»powinna poprawa spoteczenstwa. Najgorliwiej wiec starajg si¢ u nas
,»aby mlodziez w seminaryach uczuta wazno$¢ swego powolania. Wie-
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»ksza cz¢§¢ mlodziezy seminaryjski¢j jest na koszcie obywatelskim.

,MielisSmy w tych dniach (poczatek Wrze$nia) bardzo smutny wy-
padek. Szanowny kaptan, mito$nik piSmienictwa naszego, piszacy sam
”ks. Kornitowicz, proboszcz Iliniecki razony apopleksya w kapieli,
"zszedt z tego S$wiata. Zdarzylo si¢ to w dniu gdy biskup Borowski
,»przy licznie zgromadzonych parafianach konsekrowat kosciot Iliniecki.
,,Ks. Kornilowicz zostawit szacowna bibliotek¢ w niej stare biblie ja-
»kie tylko u nas byty drukowane tudziez wiele ksigg ascetycznych
»Zz XVI. i XVII. wieku. Sain pracowal nad historya kosciola w Pol-
,,sce.

Agtona kosciol i klasztor O. O. Dominikanow w Inflantach.

Pismo Pamietnik Religijno-Moralny umieszcza niekiedy bardzo zaj-
mujace artykuly o pojedynczych klasztorach lub koS$ciotach kraju na-
szego. Do takich liczymy artykul o kosciele i klasztorze aglonskim,
napisany przez P. D. C. Chodzk¢ a umieszczony w poszytach z mie-
sigca Sierpnia i AVrze$nia r. b. — Praca P. Chodzki nie jest ani do-
ktadna ani dobrze rozmierzona, wszelako zawiera wiele szczegotow
mniej znanych lub zapomnianych i pewna catos$¢ przedstawia. Dla czy-
telnikow naszych wyjmiemy nieco i z textu i z przypiekow.

W jednym z przypiekow moéwi autor: ,Spisanie dziejow prac ka-
»ptanskich, nigdy niezmordowanych, niezrazonych niczem synow §w.
,Dominika w Litwie, na Zmudzi, Bialorusi, w Inflantach i dalszych
“bardziej pdéinocnych okolicach bytoby zaiste bardzo wazne i pozadane.*
Sam P. Chodzko szkicuje pobieznie historya zakonu i dzieli ja na cztery
okresy. — Okres 1. najznamienitszy obejmuje zatozenie pierwszych
klasztorow za powodem §w. §w. Jacka i Czestawa. Wzniosly si¢ wtedy
klasztory w Krakowie, Sandomierzu, Gdansku, Elblagu, Krolewcu,
Rydze, Kijowie, Dorpacie, Lwowie, Plocku, Poznaniu, Przemys$lu
it. d. Bytno$¢ $w. Jacka zostata w pamigci ludu w Rossyi, gdzie do-
tad Dominikanéw Jackami nazywaja. Okres 2. ukazuje Dominikanow
pracujacych na Litwie. Juz ich tam byl $w. Jacek w Bize$ciu Litew-
skim i Nowogrdédku umiescit. Dominikanin Henryk byt w wieku X III.
arcybiskupem pruskim i inflantekim i on chrzcit Mindowsa. \V wieku
XIV. mieszkali Dominikanie przy kosciele $w. Trojcy w Wilnie, 1 o
nawrdceniu si¢ Litwy rozmnozyly si¢ ich klasztory, wszelako az do
potowy wieku X VII. nalezeli do prowincyi polskidj, ktoéra przed ro-
kiem 1644. liczyta 60 meskich, 11 zenskich doméw. Skoro osobna
prowincya litewska utworzono, nadano jej za patronow $w. §w. Anio-
16w Str6zow 1 przydzielono do niej klasztor §w. Ducha w W ilme,
klasztory w Sejnach, w Wierzbotowie, Mereczu, Dereczyme, Ostiowcu,
Wysokim Dworze, Grodnie, Kocunie, Rosieniach, Kalwaryi zmudzkiej
i klasztor na Lukiszkach w Wilnie. W okresie 3. Dominikanie zaj¢li
Inflanty i brzeg poludniowy dzisiejszej gubernii pskowskiej ,,a rozsze-
»rzajac $wiatto wiary, bronili lud od wciskajacego si¢ z pdinocy i za-
»chodu odszczepienstwa.” Glownemi ich tam stanowiskami staty si¢ Po-
sin i Aglona, zwlaszcza Posin. Dominikanie posinscy wyprawiajac si¢
cigo-le w okolice migdzy lud zatozyli sobie przytutki z chrustu w dwu-
nastu miejscach. Z czasem przy tych chatkach zbudowano kapliczki
a jeszcze poOzniej osiem kapliczek zmienilo si¢ na spore koS$cioty pa-
rafialne stanowigce dzi§ caly dekanat Lucynski. W tych kosciotach
dlugo parafialne postugi spetniali Dominikanie, zostajacy pod zwierzch-
nictwem przeora posinskiego. IV klasztorze posinskim odbywaly sie
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studya zakonne. Dominikanie zalozyli jeszcze w tamtych stronach ldasz-
torki w Wyzkach i Prellach. W Dynaburgu mieli kosciét z klaszto-
rem. Z tych wszystkich klasztorow jedna tylko Aglona pozostata przy
Dominikanach; w niej zyje trzech ksi¢zy pochodzacych z Posinia.
W  okresie 4. widzimy Dominikanéw wypartych z Inltant na poéinoc
i osiadajacych na poczatku biezacego stulecia w Rydze, Rewlu, Psko-
wie, Jamburgu, Kronsztadzie, Carskiem Siele, Petersburgu, Wiborgu,
Nowogrodzie. Objeli tez oni Tomsk, osady Saratowskie, na Kaukazie
Stauropol i Mozdok, w Krymie Symferopol. Wystani z Grodna do
Wiatki, Orenburga i Symbirska zatozyli tam koscioty i petnig postuge
duchowng w przylegltych guberniach. W Petersburgu procz kosciota
sw. Katarzyny, obstugujg kaplice zaktadow naukowych. Majg rowniez
kaplice w Gatczynie, w osadach hr. Arakczejewa, Kotlpinie, Druzno-
siele ksigcia Wittgensteina.

Od dawnych czas6w Dominikanie odprawiaja missye. Od r. 1751.
do r. 1794. Dominikanie prowincyi litewskiej odprawili w Litwie, In-
flantach, Kurlandyi, Rusi Biatdj, Rusi Czerwonej, Rusi Czarnej i na
Zmudzi 249 missyi a z tych niektére trwaly po dwa miesigce. Glosne
byly missye pod przewodnictwem (prefektura) O. Wawrzynca Owtlo-
ezymskiego, O. Brunona Snarskiego i O. Wincentego Szaniawskiego.

Po dtugidj przerwie rozpoczely si¢ znowu missye w r. 1817, pod
opicka metropolity Siestrzencewicza. W r. 1819. przewodniczyl im
O. Jakéb Falkowski, znany pisarz i kaznodzieja, w Grodzienskiem,
w dyecezyi Mohilewskiej i na Podolu. Gdy Leon XII. ogtosil Jubi-
leusz, O. O. Dominikanie odprawiali nabozefnstwo jubileuszowe na
Litwie, Podolu i Ukrainie.

Do roku 1833. utrzymywali Dominikanie trzy gimnazya w Gro-
dnie, Zabiatach i Kalwaryi zmudzkiej i sze$¢ szk6t powiatowych: wMe-
reczu, Uszaczu, Nieswiezu, Nowogréodku, Wierzbolowie i Sejnach.
Szkoétki parafialne mieli przy kazdym prawie kosciele. Przy gimnazyum
w Grodnie byta liczna biblioteka zalozona przez O. Dominika Siwic-
kiego, byly gabinety fizyczny i mineralogiczny urzadzone przez O.
Aloizego Korzeniewskiego ttdémacza fizyki Haiiy *). Wewnetrzne urza-
dzenie szko6t dominikanskich zalezato od uniwersytetu wilenskiego.

Po swoich klasztorach mieli O. O. Dominikanie oddzielne wyzsze
i nizsze szkoty. Tak w Zabiatach, Aglonie, Dereczynie, Nieswiezu
uczono wymowy, filozofii, teologii, prawa kanonicznego. W klaszto-
rze wilenskim byta ich szkola gléwna. Udzielano tam stopni akade-
mickich.

W czasach blizszych naszego odznaczyli si¢ w zakonie O. O.
Grzegorz Szyrnak, Dominik Kochanski, dwaj bracia Downarowiczo-
wie, Hryncewicz, Pomian, Piskowski, Kreczman, Starzenski, Zda-
nowicz, Ciecierski, Kahn dzisiejszy biskup tiraspolski, Koztowski dzi-
siejszy przeor w Rydze, Szmigielski, Proszkowski, Filip Mokrzecki,
Norbert Koszko, Czestaw Falkowski krewny Jakéba, Bujnowski, Sta-
nistaw Snarski, Augustyn Herman i t. d.

*) O Ojcu Korzeniewskim moéwi P. Chodzko: ,Byt on gorliwym opieckunem ubo-
gich 1 cierpiacych, zarliwym kaznodzieja. Patrzalo Wilno na jego ojcowskie koto ng-
,»dzy starania.F Wedle O. Felkerzamba Jezuity Ojcu Korzeniewskiemu pokazal si¢ btog.
Andftej Bobola.
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Po wypegdzeniu w r. 1821. O. O. Jezuitow, pewng, czg$¢ ich
zaktadow mianowicie szkolnych objeli O. O. Dominikanie i mieli je
w reku az do r. 1832. kiedy klasztory Dominikanskie na Litwie po
najwickszej czgsci pozamykano.

Sa jeszcze O. O. Dominikanie na Litwie i Zmudzi: w Rosieniach,
w Potocku, w Nie§wiezu, w Zabiatach niedaleko od Dzisny, i w Kal-
waryl Zmudzkiej.

Co si¢ tyczy Aglony, miejsce to lezy niedaleko od Diinaburga
i od Krastawia. Zalozycielka kosciota byta Ewa Justyna Szostowicka
ktora tez i klasztorek ufundowata. Zapis na utrzymanie O. O. Domi-
nikané6w nosi dat¢ roku 1700. Konsekrowat kosciot w r. 1751. Jozef
Dominik Puzyna, biskup inflantcki i piltynenski zatozyciel klasztoru
Dominikanéw w Skopiszkach. Gdy kos$cidt ten z drzewa wybudowany
zgorzat, O. O. Dominikani sami zaczgli stawia¢ inny murowany. Nowy
kosciot konsekrowal w r. 1800 ks. Jan Benistawski biskup in partibus.

Jest teraz w Agtlonie szesnastu ksigzy wraz z przeorem. Obo-
wiazki przeora sprawuje O. Augustyn Zacliorski dawny professor ma-
tematyki w Petersburgu, autor ksigzeczki: Westchnienie do Boga pra-
wowiernego chrzescianina zyjqcego srod swiata (w Wilnie u Zawadzkiego
1845).

)W r. 1825. kosciol zostal odnowiony wewnatrz,i blacha pokryty
staraniem Owczesnego przeora O. Andrzeja Juszkiewicza. Naprawiano
koscidot w r. 1851. Dzi§ wszystko czysto i pigknie wyglada.

W wielkim oltarzu umieszczony jest stynny laskami obraz N.
Panny zupelnie podobny do cudownego obrazu w nowych Trokach.
Lud ma wielkie nabozenstwo do Matki Boskiej aglonskie;.

Zamkniemy t¢ nasza krotka wiadomo$¢é nastgpujacem przytocze-
niem z artykutu P. Chodzki:

,»Kosciol ksztaltny o dwoch trzypigtrowych wiezach, murowany,
,z takimze klasztorkiem, stoja na znacznie podniesionym pagorku:
»ukazuja si¢ wigc naprzod schody z kruzgankiem i porgczami, wio-
»dace do drzwi $wiatyni. Skorom wszedt do niej, wnet mile przed-
stawily si¢ mym oczom, pogodna jasno$¢ i troskliwe utrzymanie ot-
tarzy panskich. Ozwaty si¢ dzwony, ucichly pienia totewskie, zwykle
Htutaj) od wiesniakow przed nabozenstwem $piewane, rozpoczela si¢
,summa. Dwunastu totyszow w diugich karmazynowych z wysokieini
,odktadanemi kolnierzami tunikach, zoéttemi u spodu bramowanych tas-
,mami, w $nieznych na wierzchu komzach, wystapito przed ottarz
»wielki. Kazdy z nich trzymal na wysokiej lasce, $wiatla wielokatng
,zapalong latarnig, pos$rdod za§ nich wyzszej postawy roéwniez ubrany
,lotysz, mial w rekach wielki krzyz srebrny z wizerunkiem Zbawi-
ciela. Organy z towarzyszeniem wiesniaczego na chorze $piewu od-
powiadaty odprawujacemu najczystszg ofiar¢ kaptanowi. Nad wielkim
,oltarzem, drugi oltarz, nieco opodal wyz6] wzniesiony, z obrazem
»N. Panny faskami styngcym rzgsist¢m jasnial $wiattem. Grono po-
»waznych kaptanéw w jasnej szacie, od lat juz tyle znanego wszqdzw
»Z gorliwosci 1 w tych stronach w1elce zastuzonego zakonu, czeScia
»W lawkach prezbyteryalnych modlilo si¢ z brewiarzow, czescia spet-
»niato duchowne postugi ttumnie zebranemu ludowi. Przed ofiarowa-
niem bylo kazanie w jezyku polskim. Po mszy $wigtej i odSpiewaniu
»suplikacyi, inny kaplan wstapit na ambong¢ i mial prosta stosowna
,»do pojepia ludu, po totewsku nauke. Ujat mnie widok tak przykla-
dnie skladanej naleznej czci Wszechmocnemu.*
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Krzyze na Zmudzi. )

Czytamy w kronice w korrespondencyi ze Zmudzi:

»Wjezdzajac na Zmudz zastanawia niestychana liczba krzyzow
»przy drodze. W przestrzeni jednej wiorsty kilkana$cie ich czgsto na-
liczy¢ mozna. Krzyz zmudzki jest to zwykle do§¢ wysoki stup, za-
konczony daszkiem ostaniajagcym rzezbiony z drzewa wizerunek ukrzy-
zowanego Chrystusa. Czesto takze a zwtlaszcza nad rzeczka, rucza-
jem lub stawkiem wznosi si¢ kapliczka a raczoj budka z desek, pare
»tokci wysoka; w niej figura $w. Jana Nepomucena.®

KOSCIOL POLSKI POD RZADEM AUSTRYACKIM.

Nominacya proboszcza sw. Szczepana w Krakowie na pratata.

Cesarz postanowieniem z dnia 6. Czerwca mianowal proboszcza

parafii $w. Szczepana w Krakowie ks. Jana Kogutowicza pratatem

infutatem kosciota glownego parafialnego N. Maryi Panny, tamze In-
stallacya odbyta si¢ w dzien Wniebowzigcia.

Triduum u Franciszkanow w Krakowie.

Ojciec $w. przychylajac si¢ do prosby Jenerata Zakonu Francisz-
kanow, zezwoli¢ raczyt by we wszystkich po catlym $wiecie kosciotach
tej reguly, odprawito si¢ z powodu ogloszenia dogmatu Niep. Pocze-
cia, trzechdniowe nabozenstwo z wystawieniem N. Sakramentu, kaza-
niami i processyami, udzielajac odpustu tym wszystkim wiernym, kto-
rzyby w ciggu tej trzydniowej uroczysto$ci wyspowiadali si¢ i przy-
jeli kommunig $wieta, z mozno$cia ofiarowania go za dusze czyscowe.
Nabozenstwo to odprawito si¢ u O. O. Franciszkanéw w Krakowie
zaraz po uroczystosci §w. Antoniego Padewskiego, w dniach 14., 15.
i 16. Czerwca.

Jenerat Zakonu Dominikanow w Krakowie.

Znany i czczony w $wiecie katolickim O. Jeandel, Jeneral Zakonu
Dominikanow, ktoremu si¢ tak szczgsliwie powiodto odnowié tradycye
dawne, byt w Krakowie pod koniec Czerwca. Przyjeto go z wielkiem
uszanowaniem. Stycha¢ ze O. Jeandel chciatjecha¢ dalej do krolestwa
kongresowego i llossyi, ale Ze go nicpuszczono.

Przed przyjechaniem do Krakowa Ojciec Jeandel zatrzymat sig
w Wiedniu i tam uroczysto$ci Bozego Ciala byl przytomny.

Rocznica pozaru.

Czytamy w dzienniku Czas:

Na nabozenstwie odbywanein co rok w kosciele Panny Maryi dnia
18. Lipca jako w rocznic¢ pozaru, z funduszu na ten cel przeznaczo-
nego, pobozni nielicznie si¢ zebrali. Cechy wszakze wystapity z cho-
ragwiami i godtami korporacyjnemi. Wspomnienia pozaru zacierajg si¢
zwolna w pamigci. Z prywatnych domoéw kilka jeszcze zaledwie po-
trzebuje wykonczenia, ale patac biskupéw Krakowskich stoi dotad
ruing i o odbudowaniu go nic jeszcze nie stychaé. Po ostatniom za-
waleniu si¢ potowy kosciota Dominikanskiego, polowa ocalona oddzie-
lona jest murem i z niej przebito drzwi do kaplicy Matki Boskiej Ro-
zZancowoj.
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Poswigcenie czgSci koSciola O. O. Dominikanow.

Poswigcenie uroczyste czgSci ocalonej 1 wyporzadzondj kosSciola
O. O. Dominikanéw w Krakowie, odbylo si¢ dnia 23. Sierpnia. Czg$¢
te sktada Prezbiterium i polaczona z niem kaplica ré6zancowa. Naza-
jutrz dzien obchodzono w tym kosciele §wigto $w. Jacka ktorego ka-
plica réwniez wyporzadzona, otwarta zostala tak jak i kosciét od strony
kruzgankow. Odbudowanie kosciola wedle dawnych rozmiarow zaleze
be¢dzie od ofiar na ten cel sktadanych.

Uroczystos¢ w Jarostawiu.

W Jarostawiu odbyta si¢ na poczatku Wrzes$nia, wielka uroczy-
stos¢ w kosSciele O. O. Dominikan6éw, mianowicie stuletni obchdd ko-
ronacyi cudownoj statuy Matki 150skiej. Obchdd rozpoczal si¢ 6. a za-
konczyt 8. Wrzesnia. W czasie obchodu J. W. ks. Wierzchlejski bis-
kup przemyski udzielal Sakramentu Bierzmowania a czcigodny biskup
podlaski, J. W. Gutkowski, jako tez liczne duchowienstwo trzech dy-
ecezyi przytomnos$ciag swojg uswietnili uroczystos¢ i pomogli do stu-
chania spowiedzi poboznego ludu, ktory si¢ na ten dzien odpustowy,
licznie zgromadzil.

Cudowna statua N. Panny w Jarostawiu znajdowata si¢ w koSciele
Jezuitow. Przed stoma laty ukoronowat ja ks. Wactaw Sierakowski
biskup przemyski.

Smieré ksiedza Borzemskieyo
Dnia 6. Lipca rozstal si¢ z tym $wiatem w Marienbad ks. Anzelm
Borzemski, proboszcz z Zablotowa w obwodzie kotomyjskim. Byt to
zacny duchowny. O. O. Premonstranenzi miejscowi i obecni ksi¢za'
polscy oddali zmartemu ostatnia postugg. Na pogrzebie znajdowat si¢
namiestnik Galicyi hr. Gotuchowski, znajdowali si¢ Polacy bawiagcy
u wad.

Jego Eminencya kardynat Lewicki.

Dzisiejszy kardynal arcybiskup Lwowski obrzadku unickiego ks.
Michat Lewicki urodzit si¢ na Pokuciu w r. 1774. i ma lat 82 prze-
szto. Wstapil on bardzo wczesnie do stanu duchownego i liczac lat
39 wieku zostal juz biskupem przemyskim (r. 1813). Prekonizowany
arcybiskupem dnia 8. Marca 1816. przeszedt na metropolia Iwowska.
Jako arcybiskup Lwowski byt ks. Lewicki deputowanym od ducho-
wienstwa w stanach galicyjskich i czesto jezdzil do Wiednia z depu-
tacya stanow. Ta droga zostal rzeczywistym radca tajnym i otrzymat
wielki krzyz orderu Leopolda. Prymasem Galicyi bywal zwykle ar-
cybiskup Lwowski tacinski, w r. 1848. zostal mianowany prymasem
ks. Lewicki. Przyci$niony wiekiem nowy kardynatl nie opuszcza wiej-
skiej siedziby Uniowa, nie byl wigc w Wiedniu na zjezdzie biskupow
i nie moégt z rak cesarza, jak to jest we zwyczaju, biretu kardynal-
skiego otrzymac¢. Biret kardynalski zawiézt Jego Eminencyi delegowany
w tym celu przez cesarza X. kardynal Schwarzenberg. X. kardynat
byt w Uniowie 19. Sierpnia. Skoro przybyl z powrotem do Lwowa
20. Sierpnia przyj¢to go uroczy$cie w palacu metropolitalnym s$w. Je-
rzego. Przy tej okolicznosci oswietlono wspaniale patac i kosciol sw.
Jerzego a w miescie Cerkiew Wniebowzigcia Maryi Panny i muzeum
ruskie. Se¢dziwy nasz kardynal nie pojedzie do Rzymu po kapelusz,
ale i tak nominacya jego wielki to dla kos$ciota polskiego zaszczyt. Ra-
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chuja ze Jeo;o Emineneya kardynat Lewicki jest osiemnastym z kolei
kardynatem polskim, jezeli ksiazat z rodzin panujacych w Polsce do
rachuby przyjmujemy.

Bytnos¢ kardynata X. Scliwarzenberg w Krakowie

Jego Emineneya kardynat X. Scliwarzenberg jadac do Lwowa
zatrzymal si¢ dni dwa w Krakowie dokad przybyt 14. Sierpnia. Na-
zajutrz dzien po przybyciu udat si¢ X. kardynat do kosciota katedral-
nego na Wawelu. U drzwi $wiatyni przyjety zostal przez kapitule
z J. W. Administratorem dyecezyi na czele. Ks. Gladyszewicz powitatl
dostojnego goscia po tacinie. Nastgpnie X. kardynal mial msza a po
mszy udzielil przytomnym pasterskiego blogostawienstwa. W ciagu
dnia zwiedzat kosciol O. O. Dominikanéw i kosciét katedralny; towa-
rzyszyt Jego Eminencyi w tych odwiedzinach P. Pawetl Popiel kon-
serwator zabytkow starozytnych miasta Krakowa. Dnia 16. Sierpnia
po odbytéj mszy $w. w kosciele archiprezbyteryalnym P. Maryi Jego
Emin. zwiedzit ko$ciot §w. Katarzyny na Kazmierzu, niemniej klaztory
ks. Augustayndow 1 panien Augustyanek, przytern ochrong¢ sw. Elzbiety.

Adres z dekanatu bukowinskiego do kardynata Lewickiego.
Oesterr. Volksfreund zamieszcza nast¢pujacy adres duchowiefistwa
i §wieckich osob obrzadku grecko-katolickiego w dekanacie bukowin-
skim, wystosowany do przewielebnego J. ks. Michata Lewickiego ar-
cybiskupa Ilwowskiego, prymasa i kardynata:

Przewielebny! My duchowni i $wieccy dekanatu bukowinskiego, zaledwie znales¢
mozemy do$¢ stow, aby wyrazi¢ rado$¢ nasza, jaka przejgci zostalismy dowiedziawszy
si¢, iz slawa cnoét Waszej Przewielebnos$ci, jako ksiadz, biskup, arcybiskup i prymas
krolestw Galicyi i Lodomeryi tak licznie objawionych w dlugiem i szczg$liwem zyciu,
doszta réwniez uszu Ojca Sw. papieza IX., ktory oceniajac cnotliwe zycie W. Przewie-
lebnosci, nie wahat si¢ podnies¢ Was do godnosci kardynata tej najwyzsz¢j w $wigtym
kosciele rzymskim po papiezu godno$ci. Zaszczyt ten bowiem nieogranicza si¢ jedynie
na osobie W. P. ale zarazem wszyscy mieszkancy archidyecezyi, ktoremi wtadasz i rza-
dzisz w imieniu i moca Ducha $w., uirazaja si¢ za uczestnikoOw zaszczytu jaki spotkatl
Wasza Przewielebnos$¢.

Mniemaja oni bowiem, ze wezlty taczace kos$ciol wschodni z zachodnim $cislej
jeszcze spojone zostaly przez wyniesienie Was na kardynalstwo, a godno$¢ jaka z tego
$cistego zespolenia ze stolica apostolska na Wasza P. przeszta, podwyzszyta si¢ jeszcze,
i za tem wigkszg uwazana by¢ winna, im rzadziej biskupi obrzadku greckiego stawiani
bywali tnz u najwyzszych stopni tronu Ojca Sw., w ktérym czcimy nastgpcg Piotra $w.;
albowiem W. Przewielebno$¢ jeste§ trzecim kardynatem greckim, a drugim na téj go-
dnosci Rusinem. Sktadajac te zyczenia i wyraz najwyzszej nasz¢j rado$ci, blagamy
trzechkrotnie' §wigtego Boga, aby Wam uzyczyl dlugiego zycia w zdrowiu i sitach,
i dozwolit dlugo piastowaé t¢ nowa godno$é.

Proszac w koncu o Wasze blogostawienstwo, i blagajac wszystkiego dla Was do-
brego u tego, od ktorego idzie wszystek zaszczyt i sita, calujemy w duchu, gdyz
w rzeczywistosci z calg czcia czyni¢ tego nie mozemy, kraj szaty purpurow¢j naszego
kardynata i pozostajemy az do konca zycia naszego

Waszej Przewielebnosci i t. d.
u{Tu podpisy.)

Odpowiedz JW. Jks. kardynata do kanonika i dziekana bukowinskiego:

Czcigodny kanoniku i dziekanie bukowinski!
Powinszowanie z powodu wyniesienia mego na godno$¢ kardynata ztozone mi przez
czcigodnego kanonika kos$ciota metropolitalnego wspodlnie z duchownymi jego dekanatu:
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Mikotajem Uryckim, wicedziekanem bukowinskim; Konstantym Koziorowskim, Aleksym
Zablinskim, kooperatorami czemiowicckiomi; Klemensem Illebowickim, proboszczem
Sadagory; a nadto opatrzone podpisami znakomitych osob $wieckich obrzadku rusko-
katolickiego: p. Illasiewicza, c. k. radzcy sadowego w Bukowinie; Jozefa kaw. Orbin-
skiego, c. k. przelozonego powiatu i przetozonego w k. miescie Czerniowcach; Jana
Lewickiego, c. k. adjunkta w Chodorowicach; Jana Borodajkiewicza, c. k. kancelisty
przy sadzie powiatowym — odczytalem ze szczegdlna radoscia i ucieszylem si¢ osobliwie,
ze czujecie to, iz wysoka ta godno$¢ w kosciele katolickim, blask swoj spuszcza rowniez
na duchowienstwo obrzadku i wiernych rusko -katolickiego. 1 w samej rzeczy, zaszczyt
ten zawdzieczamy jedynie ojcowskiej dobroci Ojca Sw. naszego pana, papieza Piusa IX.,
i osobliwej dla nas przychylnosci N. cesarza austryackiego i krola apostolskiego Fran-
ciszka Jozefa.

Jego Swigtobliwosé bowiem laskawie uwzglednit dziecieca podlegtosé stolicy apo-
stolskiej i wytrwanie w unii, a nasz najmilo$ciwszy cesarz niewzruszong wierno$¢ pod-
danych swoich Rusinéw unitow, i postanowili przez udzielenie mnie, pasterzowi ich
naczelnemu, zarazem zaszczyci¢ wszystkie stany ruskiego duchowienstwa i ludu. Zanosmy
wigc wszechmocnemu Bogu nieustajace dzigki za te wywyzszenie obrz¢du naszego i bla-
gajmy nieskonczonej dobroci jego, aby raczyt Ojca Sw. Piusa IX. i naszego dostojnego
cesarza hranciszka Jozefa strzedz i broni¢, a wszystkich duchow*nych i $wieckich ludzi
obrzadku ruskiego utrwali¢ na zawsze w jedno$ci ze stolica apostolska i w wierno$ci
poddanych ku naszemu dostojnemu Panu i Cesarzowi. Przy tej sposobnosci polecam
si¢. waszym poboznym modlitwom i blagam codziennie wszechmocnego Boga o wszystkie
dla was dobro.

Dnia 6. Sierpnia 1856. Michat kardynat Lewicki, arcybiskup.

List pasterski kardynata Lewickiego.
Jego Eminencya kardynat i Metropolita Lewicki wydat do du-
chowienstwa i ludu katolickiego obrzadku wschodniego w Galicyi list
pasterski po lacinie ktory wedle ttdomaczenia Gazety Iwowskiej podajemy:

Michat Lewicki z Bozej taski i stolicy apostolskiej kardynat $wigtego kosciota
rzymskiego, metropolita galicyjski, arcybiskup lwowski, biskup kamieniecki. Jego c. k.
apostols. Mosci rzeczywisty tajny radzca, kawaler wielkiego krzyza orderu $wigtego
Leopolda prymas krolestw Galicyi i Lodomeryi, doktor teologii i t. d. i t. d.

Catemu przewielebnemu duchowienstwu $wieckiemu i zakonnemu i ludowi wiernemu
metropolii galicyjskiej grecko -katolickiego obrzadku pozdrowienie i nasze blogostawien-
stwo arcypasterskie!

To, czego si¢ przodkowie nasi spodziewa¢ niegdy$ mogli tylko w dalekiej przyszto-
$ci, dostato si¢ nam temi czasy w udziale za taska boskiej Opatrznosci, pod szczgsliwem
dla catego kosciota panowaniem Ojca Sw. Piusa IX. i pod bertem Franciszka Jozefa
panujacego chwalebnie w wielkiem cesfrstwie austryackiem. Wspdlna bowiem uchwata
przyjat najwyzszy Pasterz kos$ciola katolickiego i najdostojniejszy cesarz’ austryacki mnie
przetozonego metropolii Rusindéw w Galicyi do wspaniatego kolegium przezacnych kar-
dynatow $wigtego ko$ciota rzymskiego, i tym sposobem u$wietnit nad wszelkie spodzie-
wanie obrzadek ruski, co go niektorzy czasy dawniejszemi zdawali si¢ lekcewazy¢,
a razem z nim u$wietnit i caly kosciol oryentalny, potgczony S$cisle mimo rdznicy
obrzadku ze $wigtym kosciolem rzymskim wiarg i miloScig dla nastgpcy $wigtego Piotra
apostota.

Dla tego tez powinni najprzod wszyscy, ktorzy naleza do galicyjsko-ruskiej hierarchii
ztozy¢ za tak wielkie dobrodziejstwo dzigki temu, od ktorego wszystko dobre pochodzi
(Jak. 1—17). Polecam wigc wszystkim przewielebnym przetozonym parafialnym i kla-
sztornym obrzadku grecko-katolickiego, by po otrzymaniu tego listu pasterskiego zawia-
domili gminy swe o nadanej mnie godnosci kardynalskiej i os$wiecili je o Wysokiem j¢j
znaczeniu; tudziez by dnia sposobnego odprawili w obecnos$ci zgromadzonych wiernych
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uroczyste nabozenstwo z od$piewaniem 2'e Deum, przy czem wspOlnie z ludem wznosi¢
maja modly gorace do wszechmocnego Ojca mitosierdzia, by naszego Ojca $wigtego
i Pana, J. S. Papieza Piusa IX. i najdostojniejszego Cesarza austryackiego, najtnilo-
$ciwszego Pana naszego Franciszka Jozefa, raczyl zawsze mie¢ w swej opiece $wigtej,
i by zlaty si¢ na ich dary i blogostawienstwa niebieskie.

Nastgpnie macie ukochani wspolpracownicy moi winnicy panskiej, ktorzy w cer-
kwiach waszych sprawujecie urz¢gdowanie §wigte, rozwazy¢ pilnie cierpienia i udrgczenia,
jakich rodzaj ludzki wszedzie dozna¢ musi, i ktore ciagle wstrzasaja podstawami wladzy
$wieckiej, a kosciotowi katolickiemu sprawiaja wiele przykroéci. Sa bowiem i tacy,
ktorzy w Boga niewierza i co nauczaja, ze wszystko na tern $wiecie powstato §lepa sita
przyrody; inni za$, a jest ich nie mato takich, co chociaz niestusznie, mianujg si¢
jednak katolikami, nie $mieja wprawdzie zaprzeczy¢ jawnie istnosci Boga i nauki zba-
wienia podanej przez syna jego jednorodzonego, lecz natomiast powatpiewaja o koniecz-
nosci t¢j nauki i ztad tez pochodzi, ze w niepoje¢tym za$lepieniu swem przekraczaja
nietylko sami przykazania Chrystusa Pana i ustawy kosciota przezen postanowionego,
lecz nadto,psuja swym przyktadem i batamuca drugich, a mianowicie ludzi nierozsadnych’

io jest tez przyczyna, ze tylu teraz ludzi, a na nieszczg$cie tylu ze zgromadzenia
chrze$cianskiego niepamigtaja o tem, czego im najhardziej potrzeba (Luk. 10, 42) jakoby
z tem zyciem doczesnem wszystko si¢ konczyto, i upedzaja si¢ za rozkoszami tego
$wiata, i nawet z krzywda ubogich i sierot pragna ustawicznie wzigtku i bogactw, lekce-
waza 1 pogardzaja uporczywie upomnienia swych pasterzy, a zlem sprawowaniem si¢
zasmucaja nietylko kos$ciot katolicki, lecz czestokro¢ idac za radami ludzi przewrotnych
zaburzaja takze -i spokdj panstwa. Wy najmilsi bracia w Chrystusie jestescie powotani
potozy¢ silng tamg tym wielkim przykrosciom. Gtloscie wigc gminie waszej gto$ng nauke
kosciota katolickiego, upominajcie ja usilnie i zachgcajcie waszym przyktadem dobrym,
by starali si¢ zy¢ zgodnie z tag nauka i tym sposobem Boga w niebie chwalili (Mat. 51 6);
przed wszystkicm za$ starajcie si¢ o nauczanie mlodziezy w gminach naszych, by dziatwa
od najpierwszej juz mtodosci swojej nauczyta si¢ Boga chwali¢ i zy¢ wedlug przepisow
kosciota. Te wasze usitlowania zjednaja wam blogostawienstwo Boga wszechmocnego
i milo§¢ ludu staraniu waszemu powierzonego a oraz be¢da i najlepszym dowodem
wdzigczno$ci waszej naszemu Banu $wigtemu, Piusowi IX. i najdostojniejszemu Cesarzowi
Franciszkowi Jozefowi za ten zaszczyt szczegllny, jakim w tasce swej raczyli obdarzy¢
hierarchi¢ Rusinow w Galicyi.

Laska Bana naszego Jezusa Chrystusa, mito§¢ Boza i obcowanie Ducha $wigtego
niech bedzie z wami wszystkiemi! Amen. (2 Kor. 13, 13).

Dan w Uniowie 1. Wrzes$nia 1856.

Michal, kardynat - Arcybiskup.

Programed konwiktu w Tarnopolu.
Dla wiadomos$ci rodzicow polskich drukujemy obwieszczenie jakie
osobno w Galicyi wyszlo:

W moc otrzymanego wysok. ces. krol. Ministerialnego przyzwolenia dtwiera towa-
rzystwo Jezusowe z poczatkiem szkolnego roku 18ff w Tarnopolu dla mlodziezy wyz-
szych stanow konwikt, w ktéorym prowadzenie jej i naukowe ksztatcenie oparte na za-
sadach religijnych, usiluje uczyni¢ ja uzyteczng familii, koSciotowi i panstwu. W ciagu
kursu os$mioletniego, odpowiadajacego tyluz klasom nizszego i wyzszego ginmazyum,
bedzie si¢ udziela¢ procz przedmiotow szkolnych, jezyk francuzki, niemiecki i polski
dla wszystkich, wloski za§ i angielski dla uczniow czterech wyzszych klas; muzyka,
rysunki, kaligrafia i gimnastyka, i $ciSle przestrzega¢, aby rozmowg potoczng, prowa-
dzono w dniach oznaczonych na przemiang¢ w jezyku francuzkim i niemieckim. W roku
biezacym rozpocznie si¢ kurs 15. Wrze$nia, pozniej za§ w czasie dla szkol publicznych
przepisanym i trwaé bedzie dziesig¢ miesigey.

Przeglad Poznanski XXIIL. 3. 4. 00
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Z koncem kazdego poOlrocza otrzymuja rodzice i opiekunowie szczegdétowe $wiadec-
twa o zachowaniu si¢, pilnosci i postgpach wychowanedéw, a w przypadku ich zaslabnie-
nia niezwloczna o tern, i o dalszych okoliczno$ciach choroby uwiadomienia. Gdyby za$
ktory z wychowaneoéw niezastosowywal si¢ do porzadku domowego, a upomnienia i od-
powiednie s$rodki nie skutkowaly, oddano hy go nawet w ciggu kursu przynaleznym
osobom, zachowujac jednak przytem wszelkie wzglgdy stusznosci.

Warunki przyjecia. I. Pensya corocznie od jednego wychowanca ptlaci¢ sig
majagca zostanie wczesnie przed zaczgciem szkolnego roku w miar¢ cen kazdoczesnych
obliczong i obwieszczong. Na rok 181(4 ustanawia si¢ w ilosci 400 zir. w mon. konw.
i ma by¢ polrocznie z goéry to jest 1. Wrzesnia i 1. Lutego uiszczana.

2. W razie gdyby wychowaniec zostal odebranym z konwiktu w ciaggu szkolnego
roku, pensya polrocznie z gory zaplacona, zwrdcona nie bgdzie. Jezeli za$ sam zarzad
konwiktu uzna wydalenie wciggu roku za niezbgdnie potrzebne, zwroci odebrang pensyg
w stosunku odpowiednim, wszelako liczac tylko cate, do konca roku szkolnego niesta-
jace jeszsze miesigce.

3. Zaktad opedza z odebranej pensyi nauke¢ wszystkich przedmiotéw gimnazyalnych
i jezykow, rysunkow i kaligrafii, niemniej utrzymanie domowego lekarza i ustuge¢. Inne
potrzeby jakoto: ksigzki i wszelkie naukowe przybory, lekarstwa, porto listowe, pranie
bielizny i t. p. rownie jak i koszt potrzebny na lekcye, lctoreby wychowaniec wedtug
zyczenia rodzicow i wtasnego uzdolnienia pobieral, n. p. muzyki, fcchtunkéow i t. d. ma
by¢ opedzanym osobno od oséb dotyczacych, ktore stosowna kwote kwartalnie ztozy-
wszy, w swoim czasie rachunek z niej otrzymujg.

4. W roku biezacym tacy tylko uczniowie przyjetymi beda, ktoéfzy rok dziewiaty
ukonczyli, a trzynastego jeszcze nie przekroczyli. Maja zlozy¢ metryke urodzenia,
s§wiadectwa szkolne i szczepionej ospy. Nadto zaktad zyczy sobie mie¢ rgkojmi¢ dobrego
ich dotad zachowania si¢ i fizycznego zdrowia.

5. Mtodziez oddana do konwiktu nie moze przywozi¢ tam z sobg innych ksigzek
procz szkolnych i naukowo pomocniczych, gdyz wszelkim zreszta wymaganiom umysto-
wego ksztalcenia i rozrywki odpowie dobrany, miejscowy ksiggozbior.

6. Poniewaz mtodziez ta zadnych przy sobie pienigdzy mie¢ niepowinna, wigc ktoby
z rodzicow lub opiekunow chcial zostawi¢ dla swoich jaki§ grosz rekreacyjny, zechce
ztozy¢ go u przetozonego konwiktu, ktory kazde przyzwoite zyczenie mtodzienca uwzgleg-
dni i bgdzie mu wydawac czgsciowo potrzebne zazadane kwoty.

7. Wychowancy moga takze tylko za posrednictwem swego przetozonego odbierac
listy i adresowane do nich jakiekolwiek przesytki.

8. Jedynie tylko rodzice, opiekunowie lub osoby ktoére wykaza si¢ pisSmiennym ich
do tego umocowaniem moga bra¢ konwiktorow do domu z obowiagzkiem osobistego ich
odprowadzenia w czasie oznaczonym. Wychody takie ograniczaja si¢ wszakze na ostatni
czwartek kazdego miesiagca, i zaleza od dobrego sprawowania si¢ i pilnos$ci mtodziezy.
Dla rodzicow lub opiekunoéw zdaleka przyjezdzajacych moze by¢ uczyniony odpowiedni
do okolicznosci wyjatek. Toz samo tyczy si¢ diuzszej niebytnosci wychowaneow w czasie
$§wiat Bozegg Narodzenia i Wielkanocnych. Moga oni jednakze przyjmowaé¢ w miejscu
i godzinach ku temu wyznaczonych raz na tydzien we wtorek lub we czwartek odwie-
dziny rodzicow lub opiekundow, i osdéb ktore otrzymaja na to pozwolenie przetozonego.

9. Co si¢ tyczy wakacyi bedzie to zalezy¢ od woli rodzicow i opiekunow brac
mtodziez z konwiktu lub jg tamze zostawia¢, w ostatnim jednak razie maja zlozy¢ za
to osobne wynagrodzenie.

Wyprawa. Kazdy mtodzieniec ma by¢ opatrzony w nastgpujace sprzety (ktorych
nabycie przyjmie na zadanie i sam zaklad na siebie, podejmujac si¢ zreszta wskazaé
miejsca gdzie moga by¢ w kazdym czasie za stala ceng przysposobione.)

Suknie: 1 frak lub potiraczek z czarnego sukna, 1 para spodni czarnych, 1 para

biatych letnich, 1 kamizelka biata pikowa, 1 zimowa ciemna, 2 kamizelek letnich,
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2 surduty zimowe, 2 letnie, 1 para zimowych spodni na codzien, 2 par letnich, 1 plaszcz
lub paletot zimowy, 1 odzienie wierzchnie na lato, 1 krawat czarny i 2 chustek na
szyje, 1czapka zimowa i 1 kaszkiet lub kapelusz na lato, 2 pary butéw i 2 podszycia,
2 par r¢kawiczek zimowych i 2 par letnich.

Bielizna: 12 koszul, 12 chustek do nosa, 12 par ponczoch lub szkarpetek, 6 par
gatek, 6 serwet, 6 recznikéw, 6 poszewek, 6 przesScieradel, 1 koldra letnia, 1 zimowa,
1 poduszka, 2' dluga i lp szeroka (moze by¢ skérzanna) 1 materac 5" dhlugi i 21°
szeroki.

Inne sprzety: 1 lyzka stolowa i 1 lyzeczka do kawy ze Srebra szczerego lub chin-
skiego opatrzona cyfra, odpowiednia, 1 para sztuécéw, 2 grzebienie, 1 szczotka i 1 szczo-
teczka do zebow.

NB. Co do sukien i butéw, tych sprawienie w zimie lub wiecie, rownie jak i uzu-
pelnienia pézniejsze wszystkich z czasem ubywajacych powyzszych sprzetow zostawia sie
porozumieniu przelozonego z rodzicami i opiekunami, byleby ilo§¢ onycli nie byla
mniejsza jak wyrazono.

Osoby pragnace umiesci¢ swoje dzieci juz na ten rok w zmiankowanym zakladzie
zechca zglosi¢ si¢ jak najpredzej do Dyrekcyi konwiktu w Tarnopolu listami
frankowanemu

Przetozony Angustyanoic krakowskich we Lwowie.

Do Lwowa przybyl ks. Bonawentura Swiatczak, przetozony O. O.
Augustyandéw krakowskich by zbiera¢ sktadki na odnowienie wspania-
lego kosSciota §w. Augustyna. Dzienniki lwowskie wzywaja z tego po-
wodu mieszkancow prowiiicyi aby si¢ czynnie przytozyli do odnowie-
nia §wiatyni krakowskiej.

Nowe zaktady we Lwowie.

Od kilkunastu miesigcy istnieje we Lwowie pod nazwiskiem Domu
Opatrznosci zaktad dla kobiet zepsutych chcacych powrdci¢ na droge
cnoty. Nie jest to zupelnie to samo co Bon Pasteur we Francyi, ale
chodzi o osiggnienic podobnegoz celu. Kobiety przyjete do Domu Opa-
trznosci znajduja tam utrzymanie tudziez nauke pod przewodnictwem ter-
cyarek i obok poprawy moralnej uspasabiajg si¢ do pracy koto gospodar-
stwa domowego, do szycia, prania, nawet do chodowania jedwabnikow,
do czego ktoéra zreczniejsza. Nauki religii udziela kaptan z zakonu $w.
Franciszka mieszkajacy w zaktadzie. Dom Opatrznosci jest fundacyi
hrabiny Ozarowskiej.

Takze we Lwowie zawiazato si¢ stowarzyszenie katolickiej czeladzi
rzemieslniczej, ktéorego statuta w dniu 29. Stycznia r. b. zatwierdzone
zostaty przez Namiestnictwo cesarsko-krolewskie. Dnia 25. Marca od-
byto si¢ uroczyste inaugurowanie towarzystwa przez J. W. Lukasza
Baranieckiego, arcybiskupa Iwowskiego w przytomno$ci Namiestnika
i wielu os6b znakomitych. Zadaniem stowarzyszenia jest religijno-mo-
ralne i umystowe ksztatcenie czeladzi rzemieslniczej na dobrych i poczci-
wych rzemie$lnikow, za pomoca wykladow publicznych nauki religii,
czytania pism stosownych, §$piewu, rozmowy i wzajemnego czuwania
nad sumiennem dopelnianiem obowiazkow katolickich. Na czele sto-
warzyszenia stoja przelozeni ktorzy dzielac si¢ na wydzial mniejszy
i opiekunczy wewnetrzne i zewnetrzne sprawy jego zalatwiaja. \\ e-
wnetrznemi zajmuje si¢ wydzial mniejszy, zlozony z prezesa, wice-
prezesa, nauczycieli, sekretarza, kassyera, seniora i assystentow. Urze¢da
prezesa i wice-prezesa sprawowaé zawsze maja duchowni katoliccy. Na-
uczyciele wyktadaja nauke czytania, pisania, stylu i rachunkéw bez-
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platnie, lecz moga by¢é umowieni za wynagrodzeniem nauczyciele hi-
storyi, jéografii i t. p. Sekretarza i kassyera wybiera wydzial mniej-
szy, seniora za$ i assystentow czeladz stowarzyszona. Wydzial opie-
kunczy skladajg, obywatele lwowscy zajmujacy si¢ dobrem towarzystwa
i dobroczyncy placacy rocznie pewna summg¢ pieni¢zng.. Kazdy czlo-
nek towarzystwa placi wstgpne i1 daje skladke miesigczng, pierwsze
w ilosci 20 kr., druga w ilosci 6 kr. — Uzbierany tym sposobem ma-
jatek, przeszedlby w razie rozwigzania si¢ towarzystwa na wlasnos¢
klasztoru sidstr mitosierdzia we Lwowie. Cztonkiem towarzystwa moze
by¢ kazdy bezzenny czeladnik katolicki we Lwowie, ktéry prowadzi
zycie nienaganne. Czlonkéw przyjmuje prezes naprzod tymczasowo,
a gdy w przeciagu czterech tygodni przedstawiony przez niego towa-
rzystwu, wolnym si¢ okaze od uzasadnionego zarzutu, staje si¢ tem
samem cztonkiem stalym. Wystepne lub niemoralne postgpowanie spro-
wadza wykluczenie natychmiast a pdzniejsze przyjecie napowrdt zawi-
sto od rzetelnej poprawy. Wszyscy czlonkowie obowigzani sg czuwad
nad obyczajami jedni drugich, za$ skoro si¢ dowiedza co zlego o kto-
rym z czltonkéw powinni donie$¢ prezesowi, czyniac to jednak w spo-
sob braterski. Miejsce zgromadzen otwarte jest w Niedziele i $wicta
od 10. rano do 8. wieczorem w zimie a do 9. w lecie, w dni za$ po-
wszednie w godzinach od pracy wolnych do pory wspomnionej. Tam
stosownie do wyznaczonego na caly rok porzadku wyktadajg si¢ na-
uki, a inne godziny przeznaczaja si¢ na przyzwoite rozrywki i czytanie
pism z biblioteki towarzystwa.

Z zachety 1 na wezwanie lir. Goluchowskiego Namiestnika zalo-
zyta lwowska gmina wiejska w r. 1854. dom roboty i przytutku dla
ubostwa. Tu takze opuszczone dzieci otrzymuja wychowanie i potrze-
bne zaopatrzenie. Od dnia 5. Grudnia 1854. r. jako od dnia otwo-
rzenia zaktadu az do konca roku administracyjnego 1855., to jest do
konca Pazdziernika, przyjeto w przeciagu 11 miesigcy do zakladu
882 mezczyzn i 810 kobiet i dano im nalezyte utrzymanie. W powyz-
szej summie ogdlnej znajdowalo si¢ 445 dzieci nizej lat 15., 20 o0so6b
ktore jako niezdolne do pracy umieszczono w domu ubogich i 75 ktore
jako nienalezace do Lwowa odstawiono do miejsc rodzinnych. Z liczby
445 dzieci, oddano krewnym lub opiekunom 122, za§ 32 chtopcéw umie-
szczono za wynagrodzeniem wzigtem z dochodéw miejskich po warszta-
tach. Innych 54 chlopcow odwiedzalo szkol¢ trywialng u $§w. Maryi
Magdaleny. Wychowaniem i nauczaniem dzieci plci zenskiej zajmo-
waty si¢ bardzo gorliwie siostry milosierdzia. Zastepstwo miejskie po-
starato si¢ by pobozny ten zaklad mogt si¢ i na przyszlod§¢ utrzymac.
Dorosli robotnicy najmowali 51¢ 1 po za domem. W samym zakladzie
urzadzono warsztat krawiecki i szewski pod dozorem umys§lnie do tego
przyjetych majstrow. W tych warsztatach wyrabiano potrzebng dla
zaktadu odziez i obuwie. Kazano tez wykonywaé¢ i inne roboty we-
wnatrz zakladu a mianowicie sortowaé i drze¢ pierze, skubacl szarpie,
przasé, tudziez sporzadzaé patyczki do zapatek. W miesiagcach zimo-
wych bywato na raz w zakladzie po 300 oséb w przecigciu a migdzy
temi pie¢ szostych samych dzieci. Z poczatku brano do zaktadu ze-
brakow z aresztow miejskich", p6znidj ubodzy zgtaszali si¢ sami, mia-
nowicie tacy co nie mieli dobrej na zime¢ odziezy. Koszta utrzymania
zaktadu w peryodzie wyzej oznaczonym wyniosty 18877 zir., na to
wptynelo ze skladek 1039 zlr., z zarobku 1931 zlr. reszt¢ za$ doto-
zono z dochoddéw miejskich. Rada miejska Lwowa zabezpieczyla juz
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dalsze istnienie domu roboty i przytutku, a cesarz podczas obecnosci
swej we Lwowie w r. 1855. pozwolit by zaklad ten jego imie nosit.
Teraz wzigto si¢ do wybudowania osobnego gmachu.

Sprawozdanie z czynnosci towarzystwa dobroczynnosci w Tarnowie.
W zaktadzie dobroczynnym katolickim w Tarnowie prezyduje
J. W. ksiagdz biskup Pukalski a jego zastepcag jest starosta obwodowy
P. Hajderer. Sigga ten zaklad r. 1448., kiedy Owczesny biskup kra-
kowski oddat dzi§ juz nieistniejacy ko$ciot sw. Ducha, wraz z domami
i gruntami don nalezacemi na szpital ubogich. Po6zniej poczyniono inne
znaczne zapisy. Zaktad jaki dzi§ istnieje datuje wtasciwie od r. 1835,
kiedy $. p. biskup Pisztek porzadek w funduszach ubogich uczynit.
W r. 1853. urzadzono go na nowo i powigkszono. Dzieli si¢ on na
szpital i dom ubogich. Pierwszy utrzymuje si¢ gltownie ze zwrotu ko-
sztow leczenia czy to przez chorych, czy przez gminy. Oto niektore
szczegdty ze sprawozdania za rok 1855. wydrukowanego tylko po nie-
miecku: zwrot kosztow na leczenie wyniost 12075 zir. — pomoc w za-
ktadzie znalazto chorych 1146, stale schronienie 20 ubogich — za-
ktad oprocz nieruchomosci posiada w papierach publicznych i na hipo-
tekach okoto 24000 zilr. — Towarzystwo zamierza zalozy¢ bank mito-
sierdzia, na wzor tego jaki w Krakowie istnieje od czaséow Skargi tu-
dziez dom roboczy. Sprawozdanie konczy si¢ odezwa do przetozonych
okrggdéw 1 duchowienstwa aby nie odmawiali ubogim $§wiadectw iz nie
sa w stanie ponosi¢ kosztow leczenia, na mocy bowiem takich zas§wiad-
czen szpital ma prawo S$ciggania nalezytosci od gmin wlasciwych.
Oprocz Krakowa i Tarnowa istnieja w Galicyi zachodniej zaklady
dobroczynne lub szpitale w Wadowicach, w Saczu, w Bochni, w Ja-
$le, w Rzeszowie tudziez w Zebrzydowicach u Bonifratrow i w Prze-
worsku u Siéstr Milosierdzia.

Fundusz wieczysty dzieci Wentzlow na rekonwalescentow Szpitala sw.
tazarza w Krakowie.

Wyjmujemy nastepujace szczegdty z dosy¢ dawnego Numeru dzien-
nika Czas:

,Dnia 2. Sierpniar. 1850. Jan Kanty i Marya z Hallerow Wentz-
slowie kupcy i obywatele Krakowa, szukajac ulgi i pociechy w stra-
pieniu po utracie coérki swojej ukochanej Julii, zmartej nieco pierwej,
»2dy juz poprzednio stracili byli troje dzieci, dali i przeznaczyli summe
,»ztr. 1000 na fundusz wieczysty pod nazwa dzieci Wentzlow, dla re-
skonwalescentow ze szpitala ogdlnego $w. Lazarza, na Wesotéj w Kra-
kowie wychodzacych. Rozporzadzili oni aby rekonwalescenci, zwta-
szcza tacy ktorzy nieinogac zarabia¢ dla wycienczonych sit, sa po-
zbawieni wszelkich $§rodkéw dostawali przy wyjsciu ze szpitala po je-
,dnym ztr., o ile fundusz wystarczy. Na uczynione im w Kwietniu
»I. 1851. przez Rade¢ szczegdlowa szpitala zapytania co do niektorych
»watpliwos$ci, odpowiedzieli ciz malzonkowie Wentzlowie: Wiedzeni
,religijng pobudkq, zostawiamy Boskié¢j Opatrznosci, nadanie uczynkowi
,naszemu blogiego skutku. Bez wzgledu wigc na osoby pod detencyq zo-
stajgce, bez wzgle.du na stan, miejsce urodzenia, rodzaj choroby Ilub
wporeg roku, zZyczymy aby chorzy bez roznicy, diuzij nad dni dziesie¢ w za-
Lktadzie szpitala sw. Ltazarza zostajgcy, porzgdkiem przy wyjsciu jako
srekonwalescenci, po jednym zir. otrzymali, o ile funduszu na kazde
potrocze wystarczy.
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»Z funduszu o ktéorym mowa zostalo obdarowanych od Grudnia
»1850. 1. do konca r. 1854. os6b 203 i moze by¢ wspieranych corocznie
,080b 45. Tymczasem w przecig¢ciu z lat ostatnich, wychodzi corocznie
,»od §w. Lazarza 1330 rekonwalescentow. Niemniej bardzo to pigkne
»l uzytoczne nadanie.

Krakowskie towarzystwo dobroczynnosci.
Dziennik Czas zamie$cil artykut takiej treSci w No. 165:

Przygladajac si¢ zabytkom przeszlosci w pomnikach i historycznych dokumentach,
podziwiamy jc zawsze; a dla tego ze to si¢ dzialo w tych samych murach gdzie my
zyjemy, przez ludzi ktorych krew w zylach naszych plynie, przenosi¢ lubimy czgsé
uwielbienia dla nich na nas samych i niekiedy dochodzimy w tym wzglgdzie nic tylko
do samochwalstwa, ale nawet oddajemy sobie pewne holdy, jakoby to naszem bylo
dzietem, co ojcowie zdziatali. Krakow stynal niegdy$ instytucyami dobroczynnemi, ktore
mogly byty zakwitng¢ w miescie tak bogobojnem a do tego zamoznem. Dos$¢ wzigsé
do re¢ki dzieto p. Gigbockiego o zaktadach dobroczynnych, aby podziwiaé t¢ wielka
liczbg ochron dla starcow i kalek, szpitali, funduszow, zapisow i t. d. Nienalezy takze
spusci¢ z uwagi, ze dawne zapisy i ofiary reprezentowaly daleko wigksza warto$¢ niz
cyfra ich (Jzi§ wydaje sig¢, bo pieniagdz mial i rzeczywista i wzglgdna wartos¢ o wielo-
kro¢ wyzsza nizeli dzisiaj. Z tych rozmaitych funduszéw i zakladow uratowano niewiele
po upadku miasta i kraju, po wojnach szwedzkich i po powolnem jego opustoszeniu
w uplynionytn wieku, Itzad wolnego miasta Krakowa staral si¢ zebra¢ rozpierzchte
fundusze i zjednoczy¢ je w instytucye stosowne do celow. Tym sposobem opatrzony
zostat w fundusze szpital $w. Lazarza, Towarzystwo Dobroczynnosci i parg¢ innych
pomniejszych instytucyi. Sam tylko Bank Mitosierdzia dzieto Skargi utrzymatl si¢ ma-
dro$cia przepisow wydanych przez zatozyciela swego, przetrwal czasy trudne i zdarzenia
rozliczne. Senat Krakowski zmienil w statucie pierwotnym tej instytucyi to tylko, co
si¢ odnositlo do stosunkow tego zakladu z wladzami krajowemi, zatem co si¢ tyczyto
wigcej formy niz tresci. Obecnie podobnez zmiany statutow nastapi¢ maja, a Bank
Mitosierdzia pozostanie w naturze swojej niezmieniony, zwtaszcza, ze Wys. Rzad zacho-
waé chce autonomie wszelkich zakltadow dobroczynnych w granicach przepisow prawa
o stowarzyszeniach.

Towarzystwo dobroczynnos$ci lubo =zalozone dopiero w r. 1816. jest wszakze po
cze¢$ci odnowieniem i zespoleniem rozrzuconych dawniejszych zaktadow dobroczynnych
w Krakowie. Wydany niedawno temu 37my rocznik zawierajacy sprawozdanie z czyn-
no$ci Towarzystwa w r. 1855. nie wiele przedstawia zmian w pordéwnaniu z rocznikiem
uptynionym, wyjawszy jedna nader wazna: konieczno$¢ powigkszenia wydatkéw z po-
wodu znacznej drozyzny zywnosci. Sktadki natomiast na utrzymanie domu ubogich ida
bardzo opieszale jak si¢ z wykazu przedstawia, a nawet nalezytosci wpltywaja niedos¢
regularnie i do tego to stosujemy glownie stowa powiedziane na czele tych kilku uwag
nad stanem instytucyi dobroczynnych w Krakowie.

Towarzystwo utrzymywato w roku 1855. na opiece swojej 39 mezczyzn, 154 kobiet,
25 chtopcow i 23 dziewczat. Z tych na koszcie rzadowym 8 dzieci, na koszcie miej-
skim 13 dzieci. Oprocz tego zaktad wzialt w opiek¢ swoja 16 dzieci po zmartych na
choler¢ rodzicach, na ktorych utrzymanie oddzielny fundusz zebrano z dobrowolnych
ofiar. Takichze sierot zostaje na koszcie miejskim 12. Uderzajageem jest zjawisko, zc
w przecigciu wiek me¢zczyzn wynosi lat 98, wiek kobiet lat 96; musi wigc by¢ w zaktla-

dzie wiele osob przeszto 100 lat liczacych.

Znaczng rubryk¢ w dochodach stanowi zasitek ze skarbu publicznego wynoszacy
wraz z kosztem na 8 dzieci 28,388 zip. Inne fundusze s3: sktadki 5947, mimo ze przy-
padioby wedle zobowigzan 5 i pot razy tyle; procenta od kapitalow 35,629 zip. (zale-
glosci wynosza okoto 28,000); dochody =z balow, widowisk i z loteryi fantow¢j 9893
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zlp.; z kwest i skarbon 4550 zip.; z ofiar na raz danych, z dochodow nieprzewidzianych
it. p. kilka tysigcy. W ogoéle dochody czynia 128,413 zlp., administracya kosztowata
7137 zlp., zywnos¢ 45,432; w ogole zas wydatki wynosity 91,212 zlp.

Z cyfr tych przekona¢ si¢ mozna, ze towarzystwo zawsze jeszcze nadmiar ma do-
chodéw. Gdyby za$ zaleglo$ci, ktore niezawsze daja si¢ w nalezytym czasie S$ciagac
nadchodzily regularnie, nadmiar ten bylby jeszcze znaczniejszym; ale tez i ubdstwa jest
na tyle, ze fundusze towarzystwa zaoszcze¢dzone dalyby si¢ uzy¢ na cele, na ktore sa
przeznaczone. Nie zdaje nam si¢, aby towarzystwo powinno kapitalizowaé to co mu
pozostanie z wydatkow, lub tez ogranicza¢ si¢ do pewnej stale oznaczonej liczby o0sob
na opiece jego bedacych. Wprawdzie summa ta pozostata w kasie towarzystwa miesci
w sobie rowniez te kwoty, ktore jako na staty fundusz przeznaczone winny byé¢ w bi-
lansie reprezentowane przez procent a nie przez kapital, lecz w takim razie wina to
formy obrachunkowej jaka od dawna przyjeto, a ktora niedozwala za jednym rzutem
oka rozpoznaé¢ rzeczywistych rocznych przychodow.

Prawdziwych przyjaciot ludzkosci pociesza¢ zawsze musi ten stan instytucyi, ktora
znaczne w uplynionych niedawno czasach ponidstszy straty, nietylko w bycie si¢ swoim
niezachwiala, lecz tern mocniej si¢ ustala i zwolna rozszerza zakres swoj dziatania, jak
to widzimy z przyj¢cia na siebie opieki sierot po zmartych na cholerg.

Ochrony krakowskie.

Komitet ochron dla matych dzieci w Krakowie oglosit w Lipcu
swoje 6sme sprawozdanie, to jest sprawozdanie z czynno$ci w r. 1855.
Oto niektére uwagi dziennika Czas nad rzeczonem sprawozdaniem:

»Jak co rok tak i teraz niemozemy si¢ wstrzymac od podziwienia,
»ze tak znaczne S$rodki pienigzne byly i w tym roku zgromadzone przy
»zrodtach tak na pozoér szczuptych. Przeszlo dwadzie$cia tysigcy do-
»chodu; tymczasem trzy tysigce zaledwie majg tytut lub hipoteke pra-
»,wna. Ta zdolno$¢ przyciggania daréw stanowi wspdlng ceche zakta-
,dow zyjacych tylko poswigceniem i jalmuzng. Pomimo tego jednakze
,wyznaje komitet Ochron iz w ostatnich cigzkich czasach, nieraz byt
,zakladu juz byl zachwiany a mianowicie ze w ostatnim roku wszelkie
»fundusze zapasowe wyczerpano — wtasnie w chwili kiedy przypro-
wadzona do skutku Ochronka czwarta od dziewigciu miesigcy dzieci
»przyjmuje. Komitet z tego powodu wynurza obawg¢ czy czasem nie-
,wWypadnie liczby ochron zmniejszy¢é. Tu si¢ trzeba zastanowi¢ dokta-
dnie. Ochrony nie bytyby doszty do tej liczby i tego stanu w jakim
»,s8 w Krakowie, gdyby nie upowszechnione przekonanie iz s3a one
Lhajpozytniejszym zakladem, mogacym w zarodzie wptynaé na poprawe
,obyczajow i podzwignienie z nedzy. My zwlaszcza mieszkancy Kra-
skowa uczuliSmy ze nic tyle co ochrony nie zdola rozwikla¢ wezta
,hiemoralno$ci i nedzy w naszej ubogiej ludnosci. A jednakze wobec
takiej powszechnosci zdan i uczu¢ w naszem mie$cie, mniej powsze-
chny jest udziat w rzeczy samej. W sprawozdaniu uwazamy ze zgro-
madzony fundusz od niewielkiej stosunkowo ilosci oséb pochodzi, do-
strzegamy wigcej znaczniejszych pojedynczych ofiar niz licznego wspoét-
udziatu. Dziwi nas to jak najmocniej .... Podczas gdy przejezdza-
jacy odwiedzaja nasze ochrony i zadowolnieni sg z ich stanu, my
,obywatele tutejsi po najwiekszej czg¢Sci nieznamy ich wcale. Kiedy po
»po kilka razy komitet prosit o rozmaite datki w naturze, niezawodnie
,Lhie co innego stan¢to na przeszkodzie do znoszenia tych darow albo
»potrzeb zycia, tylko oci¢zalo$¢ do zajecia si¢ tym przedmiotem, tyle
»ile potrzeba, tylko brak wprawy w dokonaniu tego co lepsza skton-
,n0§¢ serca po nas wymaga. Przerzucajac kartki sprawozdan dziwimy
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,»5i¢ 1 temu ze nieznajdujemy w kazdej wlasciwej dzielnicy ksiezy pro-
boszczow parafii, wymienionych jako szczegdlnych opiekunéw i ser-
decznych dobrodziejow ochronek. Pewni jesteSmy iz z tej strony
»opieka, stowo zachety i szerzenie wspolczucia, najwigkszej wagi po-
,»moc przynioslyby ochronom tak pod moralnym jako i pod finansowym
»wzgledem. Co si¢ tyczy ochrony czwartej, nie tylko nasze uczucia
1 dobrze zrozumiana korzy$¢ wtasna ale i honor miasta naszego in-
teresowany jest w tern aby ani ta ostatnia Ochrona ani zadna inna
»nha czterech koncach miasta nie upadita dla braku $rodkow utrzyma-
»nia. Cztery ochrony na gléwnych przedmies$ciach, spehiaj;}, wlasnie
»potrzebe ludno$ci tutejszej. Nie watpimy nigdy o Opatrznosci, ale
,migdzy soba zachgca¢ si¢ winniSmy i przypominaé¢ powinno$¢.

Podanie o smierci ksiedza Marka Karmelity.
Pod tym tytulem dziennik Czas umiescil zajmujacy fejleton ktoéry
powtarzamy:

Niektore pamigtniki z kofica przesztego wieku, dochowaty dos$¢ szczegotéw o po-
boznem zyciu i zastugach ksigdza Marka Karmelity; lecz mniej wiadomo byto o jego
$mierci. Ustalilo si¢ nawet bledne podanie, jakoby dokonat zycia w klasztorze karme-
litanskim we wsi Horodyszczach, w bliskosci Zastawia na Wolyniu; *— oparte jedynie
na znalezieniu zwlok jego w katakumbach rzeczonego klasztoru. Zapisuj¢ wigc miejscowe
podanie, o ile mi wiadomo nieogloszone dotad drukiem, stwierdziwszy je poprzedniczo
Swiadectwem o0sob, ktore w dziecinstwie znaly ksigdza Marka.

Kilka ostatnich lat zycia spe¢dzit pobozny ten zakonnik, jako domowy kapelan we
wsi Berezowce, pod Lubarem, w domu Tadeusza Cieleckiego, lowczego bydgoskiego.
Pan lowczy, bedac zarliwym wielbicielem cnét ksigdza Marka, uwazal za boskie blogo-
stawiefistwo pobyt $wiatobliwego zakonnika pod jego dachem. — Staruszek oddawal
si¢ jedynie modlitwie, nierzucajac rézanca nawet w towarzystwie, i czgsto wpadal w za-
chwycenie. A woOwczas, goraca wiara otaczajacych go, przyznawala mu wyzszy duch
wieszczenia. Krazy tez dotad niemato legend tclingcych cudownoscia, w ktorych ksigdz
Marek odgaduje przyszto§¢, — lub postusznym na swoje skinienie rozkazuje zywiotom.
Mimo poédznego wieku ostry prowadzil zywot, pozbawial si¢ wszelkich wygdd; sypial na
podtodze pokrytej zaledwo stomg, poduszki uzywal nasypanej piaskiem, jadat mato
i nic oprocz wody niepijal. Mato tez zazwyczaj mowil — chyba zapytany — albo na-
kazujac cnoty ewangeliczne i strofujac wykroczenia, a szczegélniej surowe obchodzenie
sigx z podwladnymi. Przytém, jak wielu owczesnych zakonnikow, bawit si¢ leczeniem,
uzywajac jednak czgéciej Srodkow duchowych, nizeli ziét i masci. Ztad tez gtosny
w owych czasach doktér Monich, zamieszkaty w Lubarze, gdy si¢ udawat do niego
jaki zdesperowany pacient, odprawial go z niemieckim sarkazmem do ksigdza Marka.

Pan Lowczy, po $mierci zony, zmartej na lat par¢ przed ksigdzem Markiem, tern
silniej przywiazat si¢ do czcigodnego zakonnika; — a to za$lepienie i wiek, kazaty mu
uwierzy¢é w cielesng jego nie$miertelno$¢. Tymczasem Bog powolywal stuge swego
przed siebie i panna Agata, corka Lowczego, (pdzniej pani Jaroszewska) dogladata go
w tej ostatniej chorobie. A gdy pewnego poranku, wszedlszy do pokoju w ktorym
lezat, znalazta go martwym, pobiegla do ojca ze smutng ta wiadomosciag. Lecz pan
Lowczy, zawsze zaprzatniony wyobrazeniem o cielesnej jego nie$Smiertelnosci, zawotat
w uniesieniu na coérke¢: ,Bredzisz Was¢, moje dziecig, $wigci nieumieraja — ksiadz Ma-
rek nie mogt umrzeé¢!u Niepomijam tego szczegdtu, bo on zaznajamia nas z pojg¢ciami
owczesnych ludzi — i zas§wiadcza o czci jaka otaczata poboznego zokonnika.

Podanie mowi, ze 00. Karmelici bosi w Berdyczowie, chociaz ksiadz Marek nie-
nalezat do ich reguly, nietaili si¢ z zyczeniem zlozenia po $mierci zwlok jego w Ber-
dyczowie. Wiedzac o tern ksiadz Marek, prosit niejednokrotnie Lowczego, zeby ciato
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jego po S$mierci co najspieszniej odwiezione byto do wsi Horodyszcz, gdzie jak wiemy
byt klasztor 00. Karmelitow trzewiczkowych, do ktorych konwentu nalezal. Pan Lowczy
przekonawszy si¢ o bolesnej stracie, uzyl! do odwiezienia zwlok ksigdza Marka, bawia-
cego w domu jego porucznika b. w. p. Bukowskiego. — A ze to bylo w po6zZng jesien
i wielka gruda utrudzata drogg¢, na prostym wigc drabiniastym wozie, zaprz¢zonym
stajennemi konmi, odwieziono pospiesznie uboga trumng¢ do Horodyszcz, lgkajac sig
pogoni z Berdyczowa. Na pogrzeb jednak zjechato si¢ wiele szlachty, zawiadomionej
przez towczego Cieleckiego i horodyskich Karmelitow.

Ksiagdz Marek mimo miernego wzrostu, mial by¢ do$§¢ silnej budowy ciala. Czas
jego $mierci podaja miedzy 1801 a 1806 rokiem. Ze za$ archiwa klasztorne z Horody-
szek, po ustagpieniu ztamtad karmelitow, przeniesione zostaty, jak mnie upewniano, do
Wilna; tam wigc moznaby znalc§¢ pewne S$lady, nietylko o czasie jego $mierci ale
i wstapieniu do zakonu, tam bowiem, pochodzac z szlachty wotynskiej Jandolowiczow,
przyjat $luby zakonne.

Ciato ksigdza Marka, dochowuje si¢ dotad w grobach bylego klasztoru w Horody-
szczach — a chociaz zczerniale, zostaje nietknigte, w spruchniatej prostej trumnie bez
pokrywy. Lud okoliczny, schodzac si¢ w dniu pewnym na odpust, odwiedza poboznie
ciatlo zmartego, sktada ofiarna $wieczkeg, ofiarny groszyk i po modlitwie, catujac rgke
zakonnika, odlamuje kryjomo w prostej swej wierze odrobing¢ spruchniatej trumny i za-
nosi te okruchy do domu, jako lekarstwo na choroby ciata i cigzkie przygody duszy.

U jednego z najblizszych potomkow $p. Lowczego Cieleckiego, dochowalo sig
wlasnorgczne blogostawienstwo, dane przez ksigdza Marka Lowczemu i jego zonie.
Przepisuj¢ tu ten rzadki zabytek, z zachowaniem nie tylko pisowni, ale nawet pomimo-
wolnych zapewne usterek gramatycznych:

»W Imi¢ Jezus,”

,»Pokoj Chrystusow, Mitos¢ Jego, zdrowie doskonate, straz aniotow $wigtych i Bo-
zkiewam, Tadeuszowi Lukrecyi, najmilszey Dziatwy, calemu Domowi, Dobrom, polom,
Pasiekom, Stayngm, Stadomi, Oborom, etc. Dai¢ i dawaé nieprzestane z oltarzowych
ofiar, —*

,Blogostawienstwo"
»Badzcie zdrowi, i zawsze w obronie Bozkiey, zycz¢ i Blogostawi¢. X. Marek m. p.*

Po wielu domach na Wotyniu*) dochowaly si¢ podobne pisane blogostawienstwa

ks. Marka.

Groby blog. Iwona Odrowgza i Leszka Czarnego.
Znajdujemy co nastgpuje w Numerze 138. dziennika Czas:

Od konca przesztego wieku gdy T. Czacki robit poszukiwania w trumnach Jagiel-
lonow i w Katedrze poznanskiej widziat kosci Bolestawa Chrobrego i Mieczystawa;
naszemu pokoleniu dostalo si¢ oglada¢ zwloki: Ryxy w Kolonii (A. Przezdziecki), Bo-
lestawa Smiatego w Ossyach (r. 1852. J. Linser), $w. Wojciecha w Rzymie (K. Gaszyn-
ski), Wtadystawa Eokietka (J. X. Biskup Letowski, A. Grabowski) w Katedrze kra-
kowskiej; wreszcie po ostatnim pozarze Krakowa domniemane szczgty Bolestawa Wsty-
dliwego w kosciele XX. Franciszkanow odkryte. Teraz padlo nam dotyka¢ si¢ kosci
btogostawionego Iwona Odrowaza Biskupa krakowskiego i Ksigcia Leszka Czarnego.
W jakim stanie i gdzie w kosciele krakowskim XX. Dominikanéw znalazly si¢ te sza-
nowne szczatki? — pokrotce dla pamigei przysztych czasow’ spisa¢ zamierzylem.

Iwo syn Saula Odrowaz urodzony r. 1140. jest jedna z tych pigknych, niby posa-
gowych postaci, stojacych u kolebki dawnej Polski. W Paryzu éwiczy sic w S. Teologii,
w kraju po stopniach idzie do najwyzszych godnosci, od kantoryi gniezniefiskiej pocza-
wszy az do odziedziczonej po Kadlubku katedry biskupiej w Krakowie i kanclerstwa

*) Takiez blogostawienstwo ksigdza Marka znajduje si¢ i w domu lir. Tarnowskich
w Dzikowie, z matemi tylko odmianami stosowanemi do o0sob.

Przeglad Poznanski XXII. 3, 4. 0i
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przy Leszku Bialym. Po roku 1216. staje jako dostojnik ko$ciota, kraju i nieba.
Kronikarze cytuja nam $wiatobliwe cnoty jego, wskazujac zbudowane i uposazone
klasztory, $wiatynie i szpitale w Krakowie (N. M. Panny, Dominikanow, $§w. Ducha),
w Mstowie, Sandomierzu, Daleszycach, Wawrzcnczycach, Dzierzaznicy, Biskupicach,
Pradniku i Mogile.

Te ogromne zaklady funduszami opatruje, podczas powietrza i glodow wszystek
lud ubogi koto siebie gromadzi — cudami drogi swe znaczy. Sw. Jacka i bl Czestawa
synowcow swoich z llzymu na zalozenie klasztoru reguty $§w. Dominika do Krakowa
powotuje. W celu odzyskania arcybiskupiej godnosci dla katedry swojej i w innych
sprawach ksiazecia Leszka, wyprawil si¢ do Papieza wowczas Grzegorza X., zkad wra-
cajac w wloskiem mieécie Utinie w klasztorze dominikanskim zywota dokonat r. 1229.
(dnia 21. Lipca), liczac lat prawie 90. 00. Dominikanie nie szczedzili staran, aby
sprowadzi¢ do kraju cialo swego zalozyciela; a wigc w roku 1232. w posrodku choru
w swej krakowskiej $wiatyni, przywiezione z Wtoch kosci pogrzebli. Nastgpnie r. 1463.
(dnia 10. Wrzeénia) zaraz po pozarze kosciola, cialo jako btogostawione podniesiono
i grobowiec na nowo zrestaurowano. Pomnik 6w i dwoch wiekow nieprzetrwawszy zni-
szczal; kiedy znow roku 1615. przyszto Janowi Wezykowi arcybiskupowi gniezniefiskiemu
nowy sarkofag fundowa¢. Ten z czterech tafli marmurowych zlozony, na trzech bocznych
§cianach zdobil si¢ ptaskorzezbami kosciotéw krakowskich: Maryackiego i Dominikan-
skiego, oraz Cysterskiego w Mogile — czwarta $ciana (od strony gtownych drzwi)
okazywala w rzezbie godlo rodziny Odrowazéw, Ow to sarkofag w czasie pozaru 1850. r.
(18. Lipca) spegkany, ciagle si¢ rozpada i rozsypuje.

Otwarto go tedy, a wewnatrz okazala si¢ czworoboczna po prostu znitowana cynowa
skrzyneczka o $cianach znacznej grubosci; diuga cali wied. 23, szeroka cali 9, wysoka
cali 13. Na przykrywie wyryty herb Odrowaz, a pod nim takoz ryty napis jak si¢ zen
okazuje w r. 1615. potozony. Nastgpny ten epigraf, prostuje nieco daty w Pruszczu
i innych podane.

vivo comes de domo Odrowqz Sancti Hyacinti consangvineus, primo cancellarius Les-
chonis ducis, postea vero Fpiscopus cracoviensis a. d. 1216. Cum ad recuperandam digni-
tatem metropolitanam suae ecclesiae ad Gregorium X profectus fuisset et rebus feliciter
confectis ad sedem suam reverteretur, in itinere morbo correptus in Utina est mortuus atque
sepultus a. d. 1229 die 21 Julii postea vero a. d. 1232 ossa eius translata sunt hue
per fratres tanti benefactoris memores. Deinde a. 1463 d. 10 Septembris ad instantiam
Archiepiscopi Gnesnensis in attestatione gratitudinis visitata lotaque fuerunt, cum renovatione
sepulchri.  Tertio vero a. d. 1615 cum fratres pio affectu erga benefactorem essent excitati
sperantes quoque se intus reperturos aliquam antiquitatis aut etiam laudabilis vitae atque
fundationis ecclesiarum monasteriorum et multorum bonorum operum notam attestationemque,
cum licentia Nuntii Apostolici sepulchrum apperuerunt — in quo scriniolum cum ossibus idque
non omnibus inveneiunt, scipionis quoque pastoralis inferiorem partem et fortasse palium
archiepiscopale non omnino integrum, in huius autem scrinioli theca seu operculo intus scrip-
tura erat brevis admodum in supra dictis comprechensa — porro tempore ultimae visitationis
hij fratres aderant: Admodum Rev. Pater Frater Joannes de teczna Sac. Teol. Raccal.
provintialis Poloniae, Rev. Pater Frater Frasmus Coniussovius S. Teol. Magister ac prior
Conventus cuius studio totum hoc factum est patribus ac fratribus idem expetentibus pa-
tres vero magistrifuerunt 6, baccalaurei 2, sacerdotes 33, juvenes 32, novicii 12, confessi16.
Itaque preparata area ex stanno, ossa prius per patres locata in earn sunt imposita, tan-

demque ad idem tumulum reportata; haec autem scripta sunt propter posteritatem A. D.
1615.u

Obecnie w tym samym stanie znalazly si¢ $wiatobliwe woniejace kosci, kawatki
ornata w zlote haftowanego wzory i prawie cato dochowany racyonat jeszcze$Smy ogla-
dali, jak to w 1615 widzieli roku; czg$¢ tylko pastorata wtedy istniejaca, dzi§ w proch
si¢ zapewne rozsula, jak skoro jej migdzy szcz¢tami znale$§¢ nie mogliSmy.
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Na czasy zamegtu, walki, nieszcze$§¢ i $witania nowéj Lokietkow¢j epoki odrodzenia,
przychodzi w koficu XIII. wieku (1279 — 1289) rycerska posta¢ Leszka Czarnego. Pra-
wie od kolebki walczyé mu przyszto z Litwiny, Prusaki, Ja¢wieza, Rusia, z wyklina-
jacym go Pawlem z Przemankowa, rokoszanami, Konradem mazowieckim; wreszcie
z porywczym a namigtnym duchem wlasnym. Przeciez temu ksigciu wojennej duszy
przyszto skona¢ nie na polu walki ale w wawelskim zamku dnia 31. Sierpnia 1289. r.
a nic wérdd rycerzy w grobach katedry legly kosci jego, ale je (jak sam chcial) mnichy
zakonu $w. Dominika do swojej 'wzigli $wiatyni. I tu (jak Pruszcz z dawniejszych cytuje)
przy drzwiach zakrystyi obok oftarza (na przechowywanie relikwii $S§. wzniesionego)
wmurowano w §cian¢ kamien nagrobny, pod ktéorym ztozono cialo Leszka Czarnego.
Przed samemi drzwiami zakrystyi pochowano $wiatobliwg panng¢ Katarzyn¢ Biatuszyng
z Melsztyna (f 1418) ktora si¢ byta do skonczenia budowy $wiatyni przyczynita; a na-
przeciw niej, na drugiej stronie spoczywa cnotliwa Eufrozyna z ksiazat o$wigcimskich.

Na tym kamieniu wyryto posta¢ rycerza w ksigzg¢cej mitrze, z tarcza a na niej
ortem w prawej, z choragwia w lew¢j rgce — w okot szedt napis. W r. 1668. w czasie
pozaru dominikanskiego kosciota, ztupata si¢ plyta i opadly brazowe ozdoby, a zakon-
nicy nowym drewnianym pomnikiem szczatki dawnego zastawili. Roku 1841. odsunigto
ten drewniany monument i wtedy p. A. Plonczynski przerysowal dawny, czytajac jeszcze
wtenczas wyraznie: ,A. II. 1289. d. 26.... obijt.. Lescus.... d. Niger...**). Ostatni
lozar odkryt nam znéw stary pomnik, zniszczywszy go do reszty, a teraz d. 6. Czerwca
b. r. przez usunigcie si¢ posadzki, bezposrednio pod plyta pomnika natrafiono w oddale-
niu 5 ¢wierci od krafica schodu czworoboczny (1 tokie¢ i ¢wieré szer.) omurowany grob
(1 stope gileboki), w ktorym znalazly si¢ kosci w skrzyneczce modrzewiowej zupelnie
zbutwiatej i rozpadiej **). Porownawszy miejsce odkrycia z tern co$my dopiero co
z Pruszcza przytoczyli: nie mozna przeczyé, ze to kosci Leszka Czarnego; zapewne po
owym pozarze w XVII. wieku tak umieszczone. Gdyby jednak znalezli si¢ watpiacy,
dobrze aby teraz objawili twierdzenia swoje; jest bowiem czas dotykalnie wszelkie do-
wodzenie badz zbi¢, badz potwierdzi¢, poki zwloki i miejsce ich dawnego spoczynku,
kazdy oglada¢ moze.

Kosciotrup przez pétsiodma z oktadem wieku dochowat si¢ cato, procz kosci udo-
wej skruszonej i prawej szczgki gornej nie co odlamanej. Ksigze byt jak widaé nizkiéj
postaci, a na tamte czasy prawie Lokietek; przyblizone bowiem obliczenie okazuje wy-
sokos¢ 4 stopy i 5 cali wied. — czaszka roéwno szeroka w obydwu wymiarach. Lubo
ni wtosek juz nie pozostat na tej glowie zjej trefionych kedziorow, przeciez nadzwyczaj
niskie czoto a zbyt wypukte tyloglowie, przypomina owe podania, ktore nam kronikarze
zapisali o domowem pozyciu Leszka z Zong Gryfina.

Z zbroi lub sukien, ani szczatkow si¢ nie znalazto. Tak te jako i B. Jwona kosci
z wszelka ogledno$cia i czcig przez szanownego przelozonego w skarbcu pa teraz sg
przechowane.

Cz¢$¢ choru oddzielona juz od nawy glownéj przemurowaniem, a polaczenie j¢j
z wielka kaplica N. Panny Rozancow¢j i korytarzami, utworzyto tak obszerna $wiatynia,
ze przez czasy prowadzenia budowy zwalonej nawy gtownej, wiele ludu nabozenstwu
uczestniczy¢ moze. Na $w. Jacek b. r. zamyslaja zakonnicy poswigci¢ gotowa czgsé
ko$ciota, a zarazem odby¢ pogrzeb odkrytych zwtlok.

Wejs¢ do powstajacej z ruin $wiatyni z obrazem Matki Boski¢j Rozancowej, gtowa
i choraggwia $w. Jacka, z cialem zalozyciela Iwona i dobrodzieja Leszka Czarnego; to

*) Przerysy obu tych pomnikdéw, dal p. Plonczynski w 1 poszycie wydawanych
przez siebie grobow wawelskich.
**) Najwigkszy kawalek z tej skrzynki dlugi cali 19, szeroki 3 —6 cali.
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jeszcze dobra wrézba 1 pomyslna o przysztosé kosciola nadzieja — miejcie wiare¢ Ojco-
wie Dominikanie, a ujrzycie si¢ w odbudowanych murach.

EUROPA.

ANGLIA SZKOCYA I IRLANDYA.

Smier¢ lady Talbot i miodego hrabiego Shrewsbury.

W pirewszej potowie Czerwca umarla lacty Maria Talbot hrabina
Shrewsbury, wdowa po hrabi Janie Schrewsbury ktory wystawil tyle
kosciotow w Anglii i tyle dla sprawy katolickiej uczynil. Hrabina byta
takze Talbot z domu: ui-odzita si¢ w r. 1795. Pani ta pobozna i do-
broczynna wychowata dwie corki wielkiej swiatobliwos$ci, zmartg przed
kilkunastu laty ksi¢zn¢ Borghese ktora lud w Rzymie za $wigta uwaza
i dzisiejsza ksigzn¢ Doria-Pamfili.

Ze hrabia Jan Shrewsbury nie miat syna, majatek caly wraz
z wielkiemi zaszczytami rodzinnemi przeszedt byl w roku 1852. na
mtodego Bertrama, Artiura Talbot dalekiego kuzyna, urodzonego
w r. 1832. Owoz mtody hrabia ktéry zaczynal godnie odpowiadaé
oczekiwaniom 1 pokazywal wielka w rzeczach kos$cielnych gorliwos¢,
umart bezzennie w Lizbonie dnia 10. Sierpnia. Katolicy tom bardziej
go zaluja ze na nim gas$nie katolicka linia hrabiéw Shrewsbury i W a-
terford, pierwszych migdzy hrabiami Anglii i Irlandyi, dziedzicznych
lordow podskarbich Irlandyi i t. d. Teraz te zaszczyty przechodza na
lir. Talbot z Ingester Hall Strafford protestanta. Majatek zmarty hr.
zapisat synowi ksigcia Norfolk, ktory jak wiadomo jest katolikiem.

Almanachy katolickie.

Bardzo jest cieckawa rzecza $ledzi¢ od roku na rok w Almana-
chach katolickich Anglii (The Catholic directory) ciaglty wzrost kosciota
katolickiego w tym kraju. Uderza wtedy kazdego powigkszajaca sig
liczba duchowienstwa, mnogo$¢ budujacych si¢ koscioldéw tudziez po-
wstajacych zakladéw wychowania, stowem caty ten ruch dajacy roko-
waé najpickniejsze nadzieje.

Z Catholic Directory na rok 1856. wyjmujemy nast¢pujace szczegodly:

Prowincya koscielna Anglii obejmuje od epoki ustanowienia bis-
kupstw angielskich przez Piusa IX. jeden kos$cidol metropolitalny west-
minsterski ktoérego arcybiskupem jest kardynal Wiseman i dwanascie
stolic biskupich Southwark, Hexham, Beverley, Liverpool, Salford,
Shrewsbury Newport i Menevia, Clifton, Plymouth, Nottingham, Bir-
mingham, i Northampton. W tych trzynastu dyecezyach licza 944
ksiezy, 708 kosciotdow, 17 klasztorow meskich 1 88 zenskich. Najwie-
ksza liczba ksigzy i zakladow koScielnych przypada na dyecezye Bir-
mingham i Liverpool. W pierwszej jest 130 ksigzy, 90 kosSciotow, 4
klasztor ymeskie i 16 zenskich, w drugiej 140 ksiezy, 90 kos$ciotow i 6
klasztorow zenskich. W archidyecezyi westminsterskidoj znajduje sig
129 ksigzy, 56 kosciolow, 5 klasztorow meskich i 16 zenskich.

W ciggu roku 1855. liczba ksigzy wzrosta o 20, liczba ko$ciolow
0 11. Otworzono i poswigcono koscioly: w Teignmouth (Devonshire);
w Leyland, Blakeley i Bedford-Leigh (Lancashire); w Wolver-
hampton (Staffordshire); w Avon-Dasselt (Oxfordshire); w Saint-Asaph
1 Flint (Flintshire); na Spitalfields (w Londynie); w Belmont (Here-
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fordshire), tudziez w Barnes-Green koto Manchester. Buduje si¢ w tej
chwili okoto trzydziestu koscioléw, klasztor dla Benedyktynow i kla-
sztor dla Oratoryandw, ten ostatni w Liverpool.

Migdzy zakonami meskiemi wymienimy O. O. Jezuitéw, Passyo-
nistow, Redemptorystow. Marystow, Dominkanoéw, Cystersow, Bene-
dyktynow, Oratoryanéw, migdzy zakonami zenskiemi Siostry Mitosier-
dzia (najliczniejsze), Benedyktynki, Urszulinki, panie Serca-Jezuso-
wego, panie du Bon Pasteur, Fransiszkanki, Karmelitki i miejscowe
stowarzyszenia zakonne jak wiernych towarzyszek Jezusa (faithful Com-
panions of Jesus), dam Norwoo dit. d. Siostrzyczki ubogich majg. dom
w Elmgrove Hammersmith.

Gtowne kollegia czyli szkoty wyzsze katolickie znajdujg si¢ w Os-
cott pod Birmingham (St. Mary’s College), w Stonyhurst w dyecezyi
Salford (jest to glowny dom O. O. Jezuitow), w Ushaw w dyecezyi
Hexham (St. Cuthbert’s College) i w Everton pod Liverpool (St. Ed-
ward s College). Bracia szkoétek Chrzescianskich kierujg po najwigkszej
czesci nizszemi szkotkami meskiemi.

Kollegiow i seminariow jest razem 11 w kraju, 5 za granica. Se-
minaria zagraniczne znajduja si¢ dwa w Rzymie (kollegium angielskie
zatozone przez Grzegorza XIII. w r. 1579. i Collegio Pio otworzone
w r. 1852. przez Piusa IX., jedno w Lizbonie (od r. 1624.), jedno
w Valladolid w Hiszpanii i jedno w Douai we Francyi.

Kapelanéw katolickich przy armii liczono w r. 1855. dziesigciu,
migdzy niemi dwoch Jezuitow O. O. Woolett i Strickland.

Trzynastu dziedzicznych paréw katolickich mialo prawo zasiadaé
w izbie lordow wr. 1855., mianowicie: hrabiowie Shrewsbury, Fingall
i Kenmare; lordowie baronowie Beaumont (nieletni), Camoys, Sfour-
ton, Vaux of Harrowden, Petre, Arundel of Wardour, Dormer, Staf-
ford, Clifford i Lovat. Odtad przybyt X. Norfolk dawny hrabia Arun-
del i Surrey po $mierci ojca co byl zostal protestantem ale si¢ na-
wrocil przy S$mierci, ubyt za§ hr. Shrewsbury.

Jest trzech lordéow katolikéw co odziedzicza parostwo w Angli
po ojcach protestantach, mianowicie: lord Feilding and Callan syn
hrabiego Denbigh, Vicehrabia Campden syn hrabiego Gainsborough
i lord Huntingtower syn hrabiego Dysart.

W izbie deputowanych jest 39 deputowanych katolickich z Irlan-
dyi i 1 z Anglii.

The Catholic Directory wymienia miedzy paniami katolickiemi wy-
soko polozonemi: Xig¢zne¢ Doria Pamfili, X. Hamilton (z domu X.
Badenska), X. Leeds, X. Buccleuch and Queensberry i t. d.. Owoz
nigdy jeszcze pierwdj nie doniesiono stanowczo o przejSciu X. Bucc-
leuch na religi¢ katolicka. Pani ta, jedna z najpierwszych dam Anglii
z potozenia i majatku, jest siostrag niedawno nawrdconego lorda Karola
Thynne.

Migdzy hrabiami nie zasiadujacemi w izbie paréw znajdujemy naz-
wiska hrabiego Dunraven and Mount-Earl ktoéry zostat katolikiem przed
kilkunastu miesigcami.

Jest takze w Catholic Directory wiadomos$¢ o kosciele Szkockim.
Kos$ciotem tym rzadzi trzech wikaryuszow apostolskich mianowicie
wielebny doktor James Gillies biskup in partibus wikaryusz obwodu
wschodniego, wielebny John Murdoch biskup in part. wik. obwodu
zachodniego, w koncu wiel. James Kyle bisk, in part. wik. obwodu
pénocnego. Ks. biskup Murdoch ma koadjutora w osobie ks. Alexan-
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dra Smith biskup in part.; ksigzy w Szkocyi licza 135, kaplic 141,
takze trzy klasztory zefskie. Od r. 1829. istnieje w Blairs blisko Aber-
deen St. Mary’s College, szkola wyzsza pod kierunkiem duchownych.
Za granica, kollegia Szkockie znajduja si¢ w Rzymie, w Valladolid
i w Ratyzbonie, w tem ostatnim miejscu pod kierunkiem Benedyktynow.

Juz po wydrukowaniu Catholic Directory osiedli w Szkocyi w Glaz-
gowie O. O. MaryS$ci sprowadzeni z Francyi ktérzy tam objeli dyrek-
cya szkol katolickich i otworzyli nowieyat. Oprocz tego Franciszkanki
z Glazgowa otworzyly dwa domy pomocnicze, jeden w Lanard nad
Clyde, drugi w Aberden.

W Glazgowie wychodzi od niedawnego czasu pismo katolickie
The Northern Times.

Uniwersytet katolicki iv Dublinie.

Otworzony przed dwoma laty (w r. 1854.) uniwersytet katolicki
w Dublinie, coraz wigksze rokuje nadzieje. Do t6j pory urzadzone
zostaly cztery fakultety mianowicie fakultety teologii, medycyny, nauk
$cistych tudziez filozofii i literatury; chodzi jeszcze o urzadzenie fa-
kultetu prawnego. Dedykacya kos$ciota uniwersyteckiego odbyla sig
w dzien Wniebowstgpienia w obec wielu biskupow; do tego to kosciota
przeznaczone s3 malowidta o ktorych wspomnieliSmy pod rubryka
Rzymu. Rektorem uniwersytetu jest stawny Dr. Newman Oratoryanin,
migdzy profesorami widzimy ksi¢zy Leahy i O’Reilly, P. P. Eugeni-
usza Curry, Tomasza Hayden, T. W. Allies i t. d. Coroczne kursa
uniwersyteckie sktadaja si¢ z trzech oddzialéw jakby semestrow. Aby
by¢ przyjetym na ucznia trzeba miec¢ lat 16 i zna¢ poczatki greckiego
i tacinskiego. Po przyjeciu jest si¢ studentem (student) przez lat dwa
w czasie ktorych ucza jezykoéw klassycznych i nowych, jeometryi, al-
gebry, logiki, geografii, chronologii tudziez historyi. Po owych dwu
latach albo si¢ wychodzi z uniwersytetu albo si¢ dalej w naukach po-
stepuje obierajac sobie fakultet specyalny i zostajac po odbytym exa-
minie wlasciwym uczniem (scholar). Poézniej nastgpuje examin baka-
larski i examin magistrow ski. Doktor Newman pomimo licznych swo-
ich zaj¢é¢, znajduje czas na pisanie dziet literackiej tresci. I tak ogto-
sit niedawno powie§¢ p. t. Calista nasladowanie glosnej powiesci kar-
dynata Wiseman Fabiola. Coraz wigcej ucznidw przenosi si¢ z kol-
legiéw migszanych tak nazwanych kollegiow krélowej do Uniwersytetu
dublinskiego, za§ aby pomnozy¢ fundusze tego zakladu otworzono
sktadke groszowga (penny subscription).

Missye w Anglii.

Ojcowie Oblaci Maryi Niepokalanie Poczetej odprawiajg z wielkim
skutkiem missye po znaczniejszych miastach Anglii. Szczegdlniej po-
wiodta si¢ nnssya odprawiona w Kwietniu w Bradford (Jorkshire) przez
trzech Ojcow Oblatéw z Leeds. W Bradford na 150000 ludno$ci jest
15000 katolikow i dwa ko$cioty N. Panny i §w. Patricka, ten ostatni
nowy bardzo pigkny budynek w stylu gotyckim. Missya odbyta si¢
w obu ko$ciotach z kolei i przyniosta blogostawione skutki. Wiecej
jak 8000 ludzi przystapilo do stotu panskiego.

Projektowany Szpital katolicki w Londynie.
Istnieje projekt wzniesienia szpitala katolickiego w Londynie. Bg-
dzie to pierwszy zaklad tego rodzaju od czasow reformacyi. Dotad
chorzy a biedni katolicy musieli chorowaé po szpitalach protestanckich
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gdzie utrudniajg przystep ksiezom katolickim a gdzie Siostrom Mito-
siernym wejscie catkiem wzbronione. Mysla, zatozenia szpitala opiekuja
si¢ X. Norfolk i vicc-hr. Cainpden za upowaznieniem kardynata W i-
seman. Juz kupiono dom stosowny na Great Ormond Street i zaktad
niedtugo otwarty zostanie. Dozor powierzony by¢é ma jednemu ze sto-
werzyszen zakonnych kobiecych. Cesarz Francuzéw przytozyt si¢ do
sktadki na szpital londynski, ktéra otworzono w Paryzu.

Siostry Zmilowania w Belfast w Irlandyi.

Siostry zmitowonig (Sisters of Mercy) w Belfast niestychanie szczg-
sliwy wplyw wywierajag. W ich szkole dorostych robotnic zbiera sig
co wiecz6r 300 kobiet. Od czasu jak ta szkota istnieje (od lat trzech
blisko) uwazano ze si¢ obyczaje znacznie w mie§cie poprawily.

_Dotacya Seminarium w Maynooth.

Wielokro¢ wspominaliSmy o dotacyi Seminarium w Maynooth w Ir-
landyi, na ktéra nastaja w izbie nizszej gwaltowni protestanci a mia-
nowicie P. Spooner. W tym roku wyrazna wigkszo$¢ oswiadczyta sie¢
w zasadzie przeciw dotacyi; tylko udato si¢ ministerstwu ostateczna
decyzye odsuna¢. Wedle P. Spooncra pomoc udzielana w Maynooth
jest grzechem narodowym albowiem nauczaja tam blgdow papizmu.
Jak zwykle tak i ta raza dyskussya co do dotacyi seminarium w May-
nooth podala pole najdziwaczniejszych przeciw ko$ciolowi katolickiemu
i jego nauce wycieczek. Rzecz godna uwagi, Anglia zagarneta nie-
gdy$ wszystkie dobra koscielne w Irlandyi, dzi§ $ciaga z tego kraju
znaczne podatki i znajduja si¢ ludzie ktérzy matego datku na wycho-
wanie ksigzy irlandzkich Zzaluja. Zapewne czynia to oni z uprzedzen
religijnych, ale wtedy gdziez jest owa stawiona tolerancya angielska.
Sktaniajac przed niewielka liczbg lat izb¢ do przyznania dotacyi, Sir
Robert Peel mial na wzgledzie zeby o ile mozna mlodzi duchowni
angielscy wychowywali si¢ w kraju a niejak wpierw za granica; owoz
i ta konsyderacya polityczna nie przemawia dzi§ do P. Spoonera ijego
przyjaciét ktéorzy pono spodziewali si¢ ze Maynooth otworzy wrota na-
wroceniu Irlandyi do protestantyzmu.

List pasterski arcybiskupa dublinskiego o prozelityzmie.

Ks. Cullen arcybiskup Dublinu prymas Irlandyi, wydal w miesiacu
Czerwcu list pasterski o prozelityzmie. List ten odstania niestychane
wysilenia stowarzyszen protestanckich aby na wszelkich drogach od-
stepcow od katolicyzmu zyskiwaé. Arcybiskup wymienia 21 towarzystw
majacych glowne siedlisko w Dublinie, co rozsiewaja pieniadze, roz-
rzucaja ksiazki i pisma, wysylaja delegowanych jedynie by katolikow
balamuci¢. Funduszéw jak utrzymuje ks. Cullen dostarcza Anglia.
Co bardzo ciekawe to ze rozmaite sekty a nawet ludzie niewierzacy
tacza si¢ w jedno byle tylko kosciotowi katolickiemu wyrzadzié¢ jak
najwickszg szkode. Owi missyonarze nowego rodzaju spekuluja szcze-
gblniej na ne¢dze Irlandczykow, na gtdod i niedostatek. Odstaniajac in-
trygi dotad po wigkszej czesci zakryte przed okiem publicznosci ks.
Cullen oddat wielka ustuge sprawie koSciota.

List synodalny biskupow Irlandzkich.
Od lat kilku kosciot katolicki w Irlandyi dzwiga si¢ widocznie
i podnosi; mozna powiedzie¢ ze od r. 1850. epoki soboru w Thurles
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nastapito wyrazne przesilenie. Obecnie buduje si¢ wielka liczba ko-
$ciotdéw, uniwersytet dublinski przygarnia mtodziez, w seminaryum
Maynooth wiele si¢ poprawitlo na lepsze, mnoza si¢ klasztory, szkotki
i rozmaite instytucye dobroczynne, missye ozywiajg na wszystkie strony
ducha poboznosci a catym ruchem kieruje silna i roztropna reka ks.
Cullen prymasa. Co moze najszcz¢$liwsza to ze dawne niesnaski $réd
biskupow znikly zupelnie. Na ostatnim synodzie narodowym odbytym
w miesigcu Czerwcu obradowano jak najzgodniej i w Sierpniu ogtlosili
biskupi wazny list synodalny w ktéorym daja wiernym rady i wskazuja
srodki najzbawienniejsze. List synodalny ostrzega katolikow o zasadz-
kach propagandy protestanckiej i wzywa ich usilnie aby czuwali nad
wychowaniem dzieci. Biskupi mowia z nagang o szkolach tak zwanych
narodowych to jest zostajacych pod dozorem rzadu, ktére protestanci
starajga si¢ zamieni¢ w ogniska prozelityzmu swojego (w pewnej liczbie
tych szkol niepozwalaja katolikom zegnaé¢ si¢ i modlitw odmawiac)
i zapowiadaja ze my$la o zaktadaniu szkol wylacznie katolickich.

iPoswigcenie kosciola w Edymburgu.

Katolicy w, Edymburgu nie mieli dotad jeno ciasne kapliczki, do-
piero w ostatnich czasach ks. biskup Gillies wikaryusz apostolski kupit
jeden z obszernych kos$cioléw protestanckich wystawiony na przedaz,
za summe¢ 4500 funtéw szterlingéw (180,000 zip.) i stosownie go we-
wnatrz urzadzil. Otwarcie uroczyste i poswigcenie odbyto si¢ w dniu
3. Sierpnia $rod tlumu wiernych. Kwestowano tego dnia na pokrycie
zaciggnionych przy kupnie dlugéw i zebrano znaczng summe¢. Nowy
kosciot lezy wlasnie w czeéci miasta w ktordj katolicy licznie mieszkajg.

Smier¢ ksiedza Russell.
Katolicy w Glazgowie stracili jednego z najgorliwszych ksigzy,
ksiedza James Russell. Umart na tyfus a zarazil si¢ {liclegnujac
chorych.

Chrzest krolika Afrykanskiego.

Bonny krolik Afryki zachodniej, ktoremu poddani odebrali rzady,
za to ze zawarl z rzadem angielskim umowe¢ tyczaca si¢ zniesienia
przedazy niewolniké6w, ochrzczony zostalt w Londynie przez pastora
anglikanskiego.

Konsekracya biskupa.

Ostatnich dni Pazdziernika wys$wigcony zostal w koS$ciele czegsci
miasta Moorfield w Londynie, na biskupa w koloniach angielskich,
ksiadz Vesque t rancuz, kapelan domu sierot w Norwood. Dawno juz
bardzo nie widziano w Anglii podobndj uroczystosci publicznie odpra-
wionej i dla tego kos$cidét byt przepelniony od rana. Obrzedu dopetnit
kardynat Wiseman w assystencyi ks. Grant biskupa dyecezyi South-
wark i1 ksigdza Didiot biskupa dyecezyi Bayeux we Francyi. Kardy-
nat przy tej okoliczno$ci wymownie przemowil, miedzy innemi ttéma-
czac znaczenie .ceremonii.

Nawrécenie i smieré barona of Pearsall.
Baron Robert Lukasz Pearsall of Willsbridge urodzony ze sta-
rozytnej rodziny w r. 1<95. w Clifton (Gloucestershire) odznaczyt si¢
w kompozycyi muzyki koS$cielnej, oglosit takze zbidér poezyi, tldoma-
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ezenie Wilhelma Telia Schillera, kilka rozpraw archeologicznych i dzieto
prawne The position of the Baronets and Gentry of the British empire.
Baron Pearsall kupil w r. 1842. zamek W artensee w Kantonie St. Gallien
nad jeziorem konstancyenskim i osiadl tam z Zong i dzie¢mi. Zawsze
byt przychylny katolikom pamigtajac ze jego rodzina az do roku 1712.
katolicka pozostata (ks. Pearsall Jezuita sprawowal urzad yice-pro-
wincyata zakonu w r. 1686.) ale si¢ dlugo wahal z nawrdceniem.
Pierwsze zostaly katoliczkami zona i coérka. Sam baron dopiero 2.
Sierpnia r. b. wyprzysiagt si¢ anglikanizmu w kaplicy zamkowej przed
biskupem =z St. Gallien. W cztery dni potem dnia 6. Sierpnia prze-
niost si¢ do wiecznosci.

Naicrocenia.

Pierwszych dni Pazdziernika nawrdcit si¢ w Londynie znamie-
nity architekt P. Glutton, ktoérego projekt konkursowy na wystawienie
koscioia iNotre Dame¢ de la Treille w Lille, uwieficzony zostat. Jest
to wazny nabytek. Bledoéw protest nckich wyprzysiagl si¢ P. Clutton
przed uczonym ksigdzem Manning, takze konwertyta i w dniu 10.
Pazdziernika wraz z innemi nowonawrdéconemi Sakrament bierzmowa-
nia z rak kardynata Wiseman otrzymatl.

Nieco pozniej wyszto na jaw ze P. A. Cliffe z synem i inne je-
szcze osoby z tej rodziny nawrdcily si¢ na katolicyzm w Paryzu.

Spodziewaja si¢ teraz w Anglii ze wyrok na archidiakona Deni-
son w kwestyi obecnoS$ci istotnej przez arcybiskupia kanterburyjskiego
wydany, zawichny duchowienstwo anglikanskie i spowoduje wielu zna-
nncmtnych duchownych do przejscia na katolicyzm.

Grob JEdvmrda Wyznawcy w Westminsterze.

Grob krola Edwarda Wyznawcy ktorego kosciot katolicki czei
jako $wigtego, znajduje si¢ w starozytnym koSciele opactwa W est-
minsterskiego, ale dozdér miejscowy S$cisle przestrzega by katolicy nie
odmawiali przy nim modlitw ani zadnych oznak uszanowania nie czy-
nili. Niespokojno$¢ anglikanska posunc¢ta si¢ jeszcze dalej w roku bie-
zacym. \V dzien $wicta §w. Edwarda zamknig¢to zupetlnie kosciot, choc
zwykle bywa on otwarty dla zwiedzajacych przez wszystkie dni roku.

Rocznica sprzysiezenia prochowego.

Dotad z nienawisci przeciw kosciotowi katolickiemu obchodza co-
rocznie w Anglii d. 5. Listop., rocznic¢ odkrycia sprzysi¢zenia ktore
miato na celu wysadzi¢ w powietrze w r. 1606. krola Jakoba I. i parla-
ment za pomocg prochow nagromadzonych pod sala posiedzen. Sprzy-
sig¢zenie przypisane zostalo wowczas katolikom a naczelnik jego Guy-Fa-
wkes stracony. Otd6z w rocznic¢ o ktérej mowa, zbiera si¢ zwykle po mia-
stach 1 miasteczkach mottoch uliczny, obnosi lalki przedstawiajace Guy-
Fawkes a przytem wyobrazenia papieza, biskupow i oséb wysoko po-
tozonych w kosciele katolickim i §rod obelg i wrzaskow pali te figury.
Im rozdraznienie na katolikow wigksze tem rzeczona manifestacya ha-
tasniej si¢ odbywa; tak w epoce ustanowienia hierarchii biskupi¢j w An-
glii widziano prawdziwe saturnalia. W roku biezacym uczyniona zos-
tata proba aby otrzymac¢ zakaz wszelkiej manifestacyi. Wilia rocznicy
stanat przed lordem mayorem miasta Londynu zasiadajacym w radzie
P. O’Connel krewny stawnego 0 ’Connela i w przytomnosci wielkiej
liczby oso6b zazadat aby polieya dostata rozkaz przeszkodzenia nieprzy-
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zwoitosciom. P. O’Connel powolywal si¢ szczegdlniej na braterstwo
krwi katolickiej i protestanckiej przelanej pod Inkermanem. Lord mayor
Salomons ktory jest zydem odpowiedzial Ze niepodobna zakaza¢ mani-
festacyi ktora tak dawnego czasu sigga i odnosi si¢ do tak szkaradnej
zbrodni, lecz ze trzeba wplywaé na rozsagdek publiczny aby si¢ po-
wstrzymano od wszystkiego co obraza katolikow. Przy tej sposobnosci
wspomnial ze pozar Londynu z r. 1665. takze katolikom dotad przy-
pisywano i ze dopiero od niedawnego czasu napis ublizajacy katolikom
z rozkazu rady miejskiej (court of Common Council) zatarty zostat. —
Nie bez powodu P. O’Connel przypominal Inkerman, bo wtasnie bitwa
Inkermanska odbyta si¢ 5. Listop. Codzkolwiekbadz rocznice 5. Listop.
obchodzono w Anglii jak zwykle, biorac pochop z okolicznosci do
obelg przeciw katolikom. Rzecz szczegoélna w Ilurst gdzie Anglikanie
nie lubia swego pastora P. Cameron, obnoszono razem wyobrazenia
papieza, P. Cameron ijego zony, takze anglikanskiego biskupa oxfordz-
kiego ktéory broni P. Cumerona i razem je utopiono w Tamizie.

Subsydya rzqdowe dla szkolek katolickich w Anglii.

Rzad angielski widzac jak straszne zepsucie ogarng¢to klassy naj-
nizsze nieodpycha zadnej pomocy, chwyta si¢ wszelkich mozebnych
srodkow, aby przez wychowanie elementarne umoralizowaé nowe po-
kolenia. Z tad idzie ze pomimo przesaddéw 1 rutyny chetnie udziela
zasitkow szkotkom katolickim zwtaszcza takim w ktorych nauka da-
wana jest darmo. Rzad nie szczedzi pienigdzy i na budynki szkolne
i na utrzymanie nauczycieli tudziez nauczycielek i na wychowanie 0s6b
sposobigcych si¢ do nauczania i na kupno ksigzek, a jesSli zada exa-
minu od nauczycieli i nauczycielek, jezli nadzdér sobie zastrzega to
godzi si¢ wzig$§¢é na uwage ze na inspektoréw szkotek katolickich po-
wotuje katolikdéw niepodejrzanej prawosci. Nie wszyscy katolicy sa za
przyjmowaniem zasitlkow rzadowych, w tej chwili nawet toczy si¢ o to
spor migdzy pismami czasowemi The Tablet i The Weekly Register,
wszelako biskupi uwazaja ze trzeba z dobrej woli wladzy korzystaé
1 pomoc przyjmuja.

Szkotki katolickie niezmiernie si¢ w ostatnich latach rozwinety
zwtlaszcza szkotki zenskie zostajace pod kierunkiem zakonnic rozma-
itych regul. Najpomyslniej w tej mierze idzie Siostrom N. Panny ktore
przybyty z Belgii. One to zalozyly niedawno w Liverpool szkote¢ nor-
malng dla nauczycielek.

Wedle wykazu urzedowego w ciagu roku 185$ udzielono jedynie
na dodatki do pensyi nauczycieli tudziez nauczycielek posiadajacych
$wiadectwa zlozonego examinu i na ksztalcenie nauczycieli tudziez nau-
czycielek, summe¢ 10669 funt. szterl. (426760 zip).

BELGIA.

Fety na dwudziestopiecioletniq rocznice wstgpienia na tron krola Leo-
polda.

Dnia 21. Lipca i dni nastgpnych obchodzono w Belgii jak naju-
roczysciej dwudziestopigcioletnia rocznic¢ wstapienia na tron krola Leo-
polda. Z wielka jednomyslno$ciag $wigcono to $wigto narodowe i stu-
sznie bo roztropno$¢ a spokojna wytrwatos¢ krdola postawity Belgia na
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dzisiejszym stopniu pomyslnosci. — Kie tu miejsce przypominaé dzieje
lat ubiegtych od rewolucyi belgijskiej, jak réwniez nie tu miejsce opi-
sywaé $wietne obchody w Bruxelli i po catym kraju; kronika nasza
musi si¢ ograniczy¢ do wzmianki o udziale jaki duchowienstwo w uro-
czysto$ci wzigto.

W dniu 21. Lipca krol Leopold majac, przy sobie dwoch synow
odprawit wjazd do Bruxelli ulicami przybranemi $§wigtecznie. Na placu
krolewskim oczekiwali go u podwoi kosciota $w. Jakéba na Cauden-
berg cztonkowie dawnego kongresu, przed ktéremi niegdy$§ przysiege
sktadat i d6wczesny prezes kongresu 1t. de Gerlache przeméwil. Z placu
krolewskiego udano si¢ do czesci miasta nowej, zwanej quartier Leo->
pold na plac §w. Jozefa gdzie byly uczynione wielkie przygotowania.
Wzniesiono tam tron i trybuny dla wszystkich znaczniejszych urzg¢dni-
kéw 1 dygnitarzy, takze estrad¢ dla duchowienstwa pod koS$ciotem $w.
Jozefa patrona Belgii, tudziez z obrazami patrondéw szesciu koSciotow
katedralnych kraju. Gdy rodzina krolewska przybyta, dlugi czas trwaty
okrzyki, nastepnie odSpiewano kantat¢ i prezesowie dwoéch izb ztozyli
krotlowi adresa a minister spraw wewnetrznych medale kommemora-
cyjne. Tu dopiero kardynat arcybiskup Mechlinski, biskupi wszystkich
dyecezyi i liczne duchowienstwo, udali si¢ w processyi do ottarza by
odspiewa¢ Te Dewn i Pomine salvumfac regem co nastapito §réd ogdl-
nego wzruszenia Kardynal mial jeszcze do kréla pigknag mowe w kto-
rej dzickowal za wolno$¢ kosciota i pobozng krolowe Ludwike wspo-
mniat. Gdy rodzina krolewska oddalata si¢, krol Leopold postapit ku
wzniesieniu na ktérem znajdowalo si¢ duchowienstwo i sktadat serde-
czne dzigki biskupom za udzial w uroczysto$ci i za przychylnosé dla
siebie —

To byta najwazniejsza chwila obchodu, ale i w innych miejscach
duchowienstwo chetnie si¢ przyczynilo do uswietnienia uroczystosci,
by pokaza¢ jak szanuje monarche, co zapewnil krajowi prawdziwa
swobode¢ i co cho¢ sam protestant umial zawsze uczci¢ religia kraju
w ktorym panuje.

Ksigdz Van de Velde biskup z Natchez.

Ojciec Smet Jezuita nadestat do Precis historigues wychodzacych
w Bruxelli nastepujacag biografig ksigdza biskupa yan de Velde:

Ksiadz Van de Velde urodzit si¢ w okolicach miasta Termonde
w Belgii w r. 1795., wychowal si¢ we Flandryi pod kierunkiem po-
boznego ksigdza. Gdy miat lat 18 zostal nauczycielem. Nieco ji6zniej
wszedl do seminarium — zkad zabral go z sobg do Ameryki ks. Ne-
rinckx stawny missyonarz z Kentucky. W Ameryce mtody Van de
Velde wszedt do nowicyatu O. O. Jezuitéow w George-Town gdzie
go przyjat O. Kohlmann przetozony missyi Jezuitow w tej czesci §wiata.
W r, 1827. majac lat 33 zostal wyswiecony na ksigdza w Baltimore.
Odtad diugie lata nauczal po kotlegiach swego zakonu i na uniwer-
sytecie w Saint-Louis, sprawowal takze rozmaite urz¢da zakonne. Do
Hzymu jezdzil w r. 1841. na kongregacya prokuratoréw i byt po kilka-
kro¢ u papieza Grzegorza XVI. Mianowany vice-prowincyatem pro-
wincyi Missury w roku 1843., zajal si¢ czynnie swemi obowiazkami.
W 1. 1848. towarzyszyt prow1ncya10w1 na sobér w Baltimore. Biskupi
ktorzy znali jego nauke¢ i jego poboznosc przedstawili go Oqu Swie-
temu na biskupstwo w Chicago, ale nie przyjal tej godnos$ci jeno na
wyrazny rozkaz papieski. Wyswigcit go ks. Keurick arcybiskup w Lu-
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tym i. 1849. Bo niejakim czasie ks. Van de Velde chcial si¢ usunac
dla stabosci zdrowia, ale ani Rzym, ani sobor w Baltimore roku 1852.
zebrany, nie przychylili si¢ do jego przetozen. Wysiano go do Rzymu
z dekretami soboru i tam wyrobjl sobie u Ojca Sw. ze go przenie-
siono na biskupstwo w Natchez. Zatowano go bardzo w dyecezyi Chi-
cago, gdzie za jego rzadow wzniesionych zostalo 70 kosciolow. Rzady
nowej dyecezyi objat w Grudniu 1853 r. i zaraz zaczat si¢ krzatad
okoto jej potrzeb duchownych. Chcial mianowicie dokonczy¢" koSciota
katedralnego i szkol¢ przy nim urzadzi¢. Uzyteczny jego zawodd przer-
wany zostal w bardzo smutny "sposéb. W pazdzierniku r. 1855. zta-
mat noge 1" zaraz cigzko zapadt. Modlili si¢ wierni za swoim biskupem,
ale Pan Bog prdésb nie wystuchat. W dzien $w. Stanistawa Kostki do
ktorego wtasnie nowenng¢ odprawiat umart ks. Van de Velde, zosta-
wujac po sobie zal szczery i pami¢é cndét znamienitych.

Opactwo Cystersow w Bornhem.

Chociaz opactwo w Bornhem przywrdécono przed niewielka liczba
lat odzyskato wszystkie swe przywileje, nie mialo dotad opata, jeno
przetozonego sprawujacego obowiazki opata. Przetozonym byt ksiadz
Van Ommeren. len gdy si¢ na wiosn¢ udat na kapitule jeneralng kon-
gregacyi Cystersow do Rzymu,, zostal na przetozeniu rzeczonej ka-
pituly, mianowany przez Ojca Sw. opatem nullius i wySwiecony przez
gtownego przelozonego Cystersow. Ksiagdz Van Ommeren nalezy do
liczby najzastuzenszych w zakonie a jest tak powszechnie ceniony ze
gdy wracat z Rzymu, cata okolica $§wietne mu przyjecie nagotowala.
(rodnos$¢ opatow nullius jest prawie ta sama co godnos$¢ biskupow in
partibus.

Kanonik Scheppers i kanonik Kinet.

Ksigdz Scheppers kanonik mechlinski i ksiadz Kinet kanonik z Na-
mur zostali mianowani dworzanami tajnemi papieskiemi. Oba wielce
zastuzyli na ten zaszczyt. Kanonik Scheppers jest zatozycielem instytutu
braci zmitowania 1 instytutu sidstr zmilowania (tnisericordiae), ktoére oba
rozpowszechnily si¢ juz w, Belgii w Anglii i we Wtoszech. W kano-
niku Kinet uczcit Ojciec >Sw. zatozyciela kongregaoyi Sidstr Opatrzno-
sci oddajacych si¢ na posluge kobiet po wigzieniach, opiekujacych sig
starcami i utrzymujacych szkétki zenskie. I jedno i drugie stowarzy-
szenie wiele dobrego czyni.

Uniwersytet gundawski biskupi izby i ministerstwo.

W Belgii istnieja cztery uniwersytety: najdawniejszy katolicki
w Lowanium, tak nazwany wolny w Bruxelli zatoZzony przed 22 laty
i dwa utrzymywane przez rzad w Gandawie i w Leo'dium. Owoéz na
uniwersytecie Gandawskim. wyktad niektéorych professorow tudziez zda-
nia ogtaszane przez nich w ksigzkach zaniepokoily rodzicéow katolickich.
Uwaga mianowicie i troskliwo§¢ zwrécity si¢ od niejakiego czasu na
opinie prolessorow Laurent i Brasseur tak jak niegdy$ na opinie pro-
fessorow Huet i Wagener, a gdy rzad stabym si¢ pokazywal i poka-
zuje, wypadto biskupom rzecz podjaé. Co zrobili biskupi a mianowicie
biskup dyecezalny ksiagdz Delebecque to si¢ dowiemy z listu paster-
skiego tego ostatniego, ogloszonego pod data 8. Wrzesnia, z ktorego
chcemy podaé niektore wyjatki.

Zawsze kladliSmy, pisze ksiadz biskup Gandawski, na pierwszem
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,miejscu pomiedzy naszemi obowiazkami pasterskiemi, pieczotowito$¢
,»0kolo nauczania i wychowywania dzieci tudziez mtodych ludzi, zawsze
,byliSmy przekonani ze od pierwszych =zasad religii przyjetych za
»mtodu, zalezy szcze¢Scie rodzin, spokojnos¢ gmin, bezpieczenstwo
»panstwa i trwalo§¢ spoteczenstwa. Ztad poszlo zesmy juz tyle w in-
teresie szko6l uczynili 1 ze nie jesteSmy spokojni, dopoki jeszcze co
»do zrobienia pozostaje. ... Trzy dzialy mlodziezy maja prawo wy-
.maga¢ od nas nauki prawd wiary i zasad moralnosci, dzieci szkotek
»elementarnych, uczniowie gimnazyéw 1 mtodziency co si¢ wyzszym
»haukom poswigcaja. Owo6z na kazdym z tych trzech stopni widzimy
»hiebezpieczenstwo dla kochanych naszych owieczek i na widok zlego
,»boles¢ serce nasze przenika.

»3zkotki elementarne sa po najwigkszej czesci dobre, wszelako
»smuci nas to ze w niektérych szkotkach nie ma dosyé starania aby
»Wpoi¢ dzieciom zasady religii i moralnosci. [ inne przyczyny wptly-
»waja na zty kierunek dzieci. Tu niedbali rodzice nie posytaja ich do
»szkoly 1 nie dozoruja, tam daja zty przyktad i przez to niszcza
sowoce nauk religijnych; w niektérych gminach nie starajg si¢ aby
»ubogie dzieci do szkoétek chodzity, w innych psuja niedorostkow zle
,urzadzajac zabawy popularne.

,»,Co si¢ tyczy szkdt S$rednich, wiecie ileSmy podjeli trudu aby
,urzadzi¢ dobre gimnazya tacinskie i inne zaktady edukacyjne lub do
»urzadzenia podobnych instytutow pomoédz. Podzigkujmy boskiej opa-
trzno$ci ze nam poblogostawila w t6j mierze, zaktady ojakich mowa
»kwitna i sa nasza pociecha. Wszelako obok nich istnieja inne z kto-
»rych religia wygnano, albo jesli jej ucza, to przez usta ktéorych nie
»otworzyt kosciol, przez ludzi niepowotanych do ttdémaczenia prawd
»objawionych. Takie wychowanie nie przedstawia zadn¢j re¢kojmi, jest
,»ono bez podstawy i zte skutki za soba prowadzi.

»Ale jesli szkoly $rednie sa nam powodem zmartwienia, c6z do-
»piero powiedzie¢ o uniwersytecie. Zaiste wielka gorycz napetnia dusze¢
»hasza kiedy wspomnimy ze zaklad ten coby powinien by¢ zrédiem
,wszystkiego zbawiennego, krzewi jeno zte w sercach mtodych uczniow
»przybywajacych bez dokladnej znajomos$ci dogmatéw, moralnosci
1 dziejow $§wigtej naszej religii. Tam niestety obok professoréw zna-
mienitych wyksztalceniem i cnotg, znajduja si¢ inni ktérzy oglaszaja
»zdania jawnie falszywe, przewrotne, bluzniercze i heretyckie.

»Juz we Wrzesniu r. 1852. zwrdciliSmy uwage ksiezy proboszczow
»ha wyktad nauk filozoficznych jednego z professorow, z zaleceniem
,»aby przestrzegli swoich parafian. MniemaliSmy wowczas ze to uroczy-
»ste 1 publiczne odezwanie si¢ uchroni nas od cig¢zkiej koniecznosci
»podniesienia glosu po raz drugi. Inaczej si¢ stalo. Nowe bledy sze-
rzone przez innych professorow zmusily nas znowu odezwaé sig.
,UczyniliSmy to z okoliczno$ci ostatniego wielkiego postu i wezwaliSmy
,»ksiezy proboszczow aby uwiadomili rodzicow ktéorzyby mieli zamiar
,»Synow na uniwersytet gandawski przysta¢ ze czekaja ich tam wielkie
Lhiebezpieczenstwa dopoki tacy nauczycieli wyktadaé¢ beda filozofig,
,»historye 1 prawo.

»Zkadingd idac za glosem powinnosci i aby rady nieomylnej za-
siegna¢, udalismy sie do Ojca Sw., przektadajac mu na jakie nie-
bezpieczenstwa mnarazeni sa nasi mtlodziency w dyecezyi i coSmy
»W obronie nauki katolickiej uczynili.
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,Pospieszamy udzieli¢ wam odpowiedzi wspolnego ojca wiernych.
,Oto list papieski z daty 28. Lipca:

,» Wielebny bracie. Pochwalamy najmocniej roztropnos¢ twojq izes
,wezwat proboszczow, aby silnie i wytrwale przestrzegali rodzicow o nie-
bezpieczenstwach nieposlednich jakie czekajq ich synow, skoroby ucze-
szczali na nauki Uniwersytetu gandawskiego. M ilo nam tzz bylo do-
wiedzieé sie z twego listu zZe podobniez postqpili sobie wielebni bracia
..'nad biskupi z lournai i z liruges. Jestesmy gleboko przekonani ze
“wielka twoja pieczolowitos¢ pasterska [ czujnosSé niepospolita bedq ci
Lpobudkq do podwojenia bacznosci staran i usilnosSci do wyczerpania
Wszelkich srodkow aby spustoszenia tej strasznej zarazy nie dosiegly
i nie zmniszczyly trzody twojejP

,Gdysmy si¢ dobrze nad powyzszeini slowami zastanowili, uczu-
lismy potrzeb¢ uwiadomienia Was ze na Uniwersytecie gandawskim
»,wyktadane s3. najci¢zsze bledy pod wzgledem dogmatu i moralnosci.
»Jeden z professorow przedstawia kos$ciét katolicki jako instytucye
»ludzka, jako wynikto$c szczesliwych okolicznos$ci, jako wymyst papiezy.
»Papieze wedle niego byli tylko przywtlaszczycielami, ciemigzcami
»rodzaju ludzkiego przez ciag wiekdéw Srednich, dopoki Luter, Zwin-
»gliusz i Kalwin tudziez inni reformatorowie nie wyzwolili umystu
»ludzkiego z pod upadlajacego jarzma. Drugi professor odrzuca grzech
»pierworodny, a zatem i wszystkie jego nastepstwa. Trzeci idzie wiele
»dalej 1 nie dos$¢ ze na prelekcyach zaprzecza boskiemu ustanowieniu
»ko$ciota, ale Jeszcze w ksigzkach swoich Pana naszego Jezusa Chry-
»stusa zaczepia. Utrzymuje on wznawiajac blad Ariusza ze Jezus
,Chrystus nie jest Bogiem, ze dopiero apostol Pawel $§w. zaczal mu
»dawaé¢ to miano 1 ze nic pierwej jak w czwartym wieku uznano bo-
»stwo Jezusa z Nazaretu.

,»Takich bluznierstw polaczonych z taka nieznajomos$cia rzeczy
,odpiera¢ nie bedziemy, zwracamy tylko na nie uwage wasza.

»A nie dajcie si¢ obtaka¢ ludziom co lekkomys$lnie rozrdzniaja
»migdzy nauka filozofii a nauka wiary, utrzymujac ze mozna pewne
»rzeczy przeciwne wierze uwazac¢ za filozoficznie prawdziwe. Jest to
»stary blad potgpiony przez sobor jeneralny lateranenski, ktory wydat
,hastepujacy dekret: ,,ZwazZywszy Ze prawda nie moze byé w zZadnym
,razie prawdzie przeciwna, ogtaszamy za falszywe kazde zdanie prze-
ciwne prawdzie objawienia, zabraniamy surowo zdan podobnych nauczaé
1 rozkazujemy unikaé a karaé takich co sig trzymajqg podobnych bledow
,Jjako krzewicieli odszczepienstwa, niegodziwych heretykow i niewiernych
dgzgcych do obalenia udary katolickiej. To silne odezwanie si¢ wiel-
kiego soboru wykazuje dostatecznie ze prawda nie moze by¢ tylko
~jedna i dostarcza zarazem dowodu ze nie godzi si¢ mie¢ dwoch opinii
»przeciwnych, jednej w ksiazkach, drugiej w ustnym wyktadzie.

»Pozostaje nam jeszcze zwr6ci¢ waszag uwage¢ na nowe niebez-
pieczenstwo grozace mtodziezy uniwersyteckiej. Chcemy tu mowié
,»0 towarzystwie literackim gandawskim. Towarzystwo to Ozywione du-
»chem antyreligijnym, radykalne w dazeniach swoich, przyciaga roz-
.maitemi sposobami mtodziez ktéra tam znajduje biblioteke zlozona
»Z ksigzek bezboznych i niemoralnych, tudziez wyktady niby literackie
,»a rzeczywiscie tchnace bezboznoscia i nienawisciag wszelkiego porzadku.

»Aby wam cala mys$l nasza objawi¢, wspomnimy ze i inne kota
»towarzyskie naszego miasta przedstawiajg mniej wigcej te same nie-
,bezpieczenstwo dla mtodziezy.
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»Wiec czuwajcie rodzice katoliccy, uwazajcie w jakie regce naj-
drozszy skarb wasz powierzacie a kiedy macie uczyni¢ wybor szkoty
»ktoregokolwiek stopnia radzZcie si¢ waszych pasterzy.

»A wy kochani wspoélpracownicy pomagajcie usilnie nam i Ojcu
»SW. 1 pracujcie bez ustanku aby zachowaé wiarg, obyczaje i spokdj
»W pieknej naszej ojczyznie.ll

List pasterski ks. Delebecque ogloszony z mnogiemi annexami
obudzit niestychane gniewy. Dzienniki wszystkich odcieni radykalizmu,
liberali§ci wszystkich koloréw, wolnomularze i innowiercy zaczeli wotaé
ze wolno$¢ sumien nadwerg¢zona, ze konstytucya zgwalcona, ze teo-
kracya podnosi glowe it. d. O calej tej agitacyi tak pisze dziennik
Bien public:

»Wiciekto$¢ jaka ogarngta dzienniki bezbozne w obec listu paster-
skiego biskupa z Gandawy, najdobitniej dowodzi ze pralat ten potozyt
»palec na rang. Racyonalizm wolterowski mial nadziej¢ ze dziela zni-
szczenia dokona w cicho$ci a dazyl do tego by uniwersytet gandawski
»zamieni¢ w instytucya pomocnicza wolnego uniwersytetu bruxelskiego.
»Ztad owe pochlebstwa rzucano zastgpom przysziosci, ztad wynoszenie
»professor6w przeznaczonych do urzeczywistnienia programmatu wol-
,.nomularskiego. Uroczysta przestroga biskupa gandawskiego i Ojca
»Sw. zdarta larwg¢ podstepnemu przedsigwzigciu. Rzym przemowit,
,katolicy sg ostrzezeni, wigc juz blad nie uwiedzie tylko tych ktorzy
,»Si¢ zechca da¢ uwiesé.

Podwoily si¢ gniewy skoro ukazal si¢ list pasterski biskupa
z Bruges. List ten noszacy dat¢ 18. Wrze$nia a bardzo starannie na-
pisany powotuje si¢ na dawniejsze listy pasterskie kardynata arcybi-
skupa mechlinskiego tudziez biskupa z Tournai i na nowy list biskupa
z Gandawy. Ks. Malou powiada ze wjego dyecezyi kollegia katolickie
pomyslnie idg, a jesli jest trzy gimnazya rzadowe w ktérych zaniedbaja
nauke religii, to zaktady te nie licza wielu ucznidow. Klopocze go
jednak okoliczno$¢ ze znaczna liczba miodych ludzi skonczywszy bez
utraty wiary nauki gimnazyalne, idzie potem na uniwersyteta w Bru-
xelli lub Gandawie juz to przez pociag do wielkiego miasta, juz to
dla tatwosci uzyskania burs rzadowych. Owoz jak moéwi o uniwersy-
tecie bruxelskim:

,Od dawna juz uniwersytet wolny Bruxelski ktéoremu nikt istnienia
»prawnego nie zaprzecza, zatknat jawnie choragiew bezboznosci. Za-
,.ktad ten nie kryje ani swoich zasad ani swego celu. Dazy 0ll do
»podkopania katolicyzmu, do zaprowadzenia religii tak zwanej poczci-
wych ludzi i do zniszczenia wplywu uniwersytetu katolickiego lowan-
»skiego. Dzi§ kazdy wie ze uniwersytet bruxelski powstat w skutek
,usitowan tajnego towarzystwa ktéoremu jeszcze za ciasno $rod obszer-
nego systematu wolnoSci prawami naszemi u§wigconego i ktéore mimo
,»tatwosci robienia wszystkiego i mowienia wszystkiego kryje si¢ w cie-
niu i otacza si¢ tajemnica. Szczg$ciem zaslony jakiemi si¢ obwingto
»staly sie dzisiaj przezroczyste a przyznane zasady do$¢ sa glosne
by rodzice katoliccy mogli si¢ da¢ omamié¢ co do nauk kosztem jego
,udzielanych.

Pod koniec swego listu pasterskiego ks. biskup Malou w naste-
pujacy sposob uniwersytet katolicki lowanski zaleca:

,»Rodzice katoliccy, tatwo wam jest w kraju naszym dopeknié
,obowigzkow waszych wzgledem synéw, bo macie uniwersytet lowanski
,»ktory tak w literackich zapasach jako i w probach legalnych jakim
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sjest poddany, umial zawsze pierwsze miejsce migdzy uniwersytetami
,belgijskiemi zachowaé. W =zaktadzie tym prawdziwie katolickim,
,mtodziez znajduje wszystko co potrzeba aby nauki doktadnie odby¢
»a przytem nie jest narazona na utrat¢ wiary i obyczajow. Dzigki
»hiech beda. wiernym ktoérzy szczodrg coroczng jalmuzng instytucye
»t¢ utrzymuja.ll

List pasterski biskupa z Gandawy wywotat protestacye dwoch
rad municypalnych, rady municypalnej gandawskiéj i rady municypal-
nej z Alost. Obu tym radom chodzito o odparcie zarzutéw biskupich
przeciw szkotom $rednim w ktorych nieucza religii jak si¢ nalezy,
obie zastawily si¢ zargczeniem ze w ich szkotach wykladany jest ka-
techizm mechlinski. Radzie z Alost odpowiedzial biskup listem otwar-
tym z dnia 3. Pazdziernika, w ktorym czytamy migdzy innemi:

»Aby zastoni¢ szkole Srednia w Alost wobec zarzutu niedbatosci
,,0 wyksztatcenie religijne, zargczacie panowie ze jest tam wykladana
,hauka religii wedle katechizmu mechlinskiego. Zapewne niewiecie ze
,nhauczanie religii nalezy wylacznie do kosciota, to samo nauczanie
,katechizmu i1 ze nikt, ani nawet zaden duchowny nie moze nauczaé
,»bez upowaznienia wtadzy koscielne;j.1l

W dniu 6. Pazdziernika przypadato otwarcie zimowego polrocza
w uniwersytecie bruxelskim; skorzystal z t6j okolicznosci P. Verhaegen
administrator inspektor uniwersytetu, jeden z naczelnikéw wolnomular-
stwa 1 odczytal manifest w ktorym nagromadzone sg wszystkie zarzuty,
buchaja wszystkie nienawisci przeciw religii katolickiej. ,,Szatan nie-
Htolerancyi i zazdrosci powstal przeciw nam, z obelgg na ustach,
,»Z hienawiscig w sercu, wola P. Yerhaegen, trzeba mu dosta¢ placu.l
P. Verhaegen utrzymuje ze kosciét si¢ zepsul i tamuje wszelki postep,
papieza nazywa obcym naczelnikiem, przywodzi sobory na dowod ze
kos$cidl zawsze nietolerancyg nakazywal, powotluje si¢ na przeslado-
wanie Galileusza i t. d. Po odczytaniu tej mowy nie podobne jest
zadne urojenie.

W kilka dni pézniej P. Dedecker minister spraw wewngtrznych
wydal okolnik do obu uniwersytetow rzadowych. Minister nie umie
pogodzi¢ zargczen konstytucyi z wymagalno§ciami prawowiernosci ka-
tolickiej, co przeciez nie bylo trudnem, wszelako stawia zasade ze
nie wolno professorom przez rzad platnym ogtasza¢ ksigzek nawet
w przedmiotach innych jak przedmiot ich kursu, skoro znajduja sig¢
w nich rzeczy obrazajace dla sumienia publicznego.

Ale zaszta nowa komplikacya. Professor Laurent otwierajac swoj
kurs w Gandawie przemowil na wstgpie bardzo gwaltownie przeciw
listom pasterskim biskupim. To dato miar¢ jego usposobien.

Tymczasem nadeszto otwarcie izb prawodawczych i cata sprawa
wytoczona zostala przy dyskussyi odpowiedzi na mowe tronowa, na-
przéd w senacie, potom w izbie deputowanych. Katolicy chcieli daé
nagan¢ i ostrzezenie ministerstwu, ale P. Dedecker wyjednat sobie
cofnigcie wyrazow niezadowolnienie oznaczajgcych, przytom pokazato
si¢ ze byl juz pod data 2. Sierpnia nagan¢ Panu Laurent przestal.
Katolicy nie sa zadowolnieni z postgpowania P. Dedecker, ktory nic
nie przedsigbierze aby stan rzeczy zmienié, ale nie chcieli rzeczy do
ostateczno$ci popchnac¢ i obali¢ ministerstwo ktore z posréd nich wyszto.

Dla uzupetnienia naszego zdania sprawy przytoczymy stowa P.
Du_mgrtier deputowanego katolickiego, wyrzeczone dnia 24. Listopada
w izbie:
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»Przeciwnicy nasi utrzymujg, ze si¢ nie godzi powstawaé na wy-
chowanie publiczne bo si¢ przez to zaczepia prawo cywilne i swo-
,body konstytucyjne kraju. Tego nie wolno a ma by¢ wolno obrazaé
»dogmat Chrzescianski. Wzbronionem jest zaleca¢ rzeczpospolite i so-
»cyalizm, a ma by¢ pozwolonem zapowiadaé obalenie chrzescianstwa
1 nastanie nowej religii. Oburzaja si¢ liberalisci na biskupow, za co?
»Za to ze biskupi uzywaja stuzacego im prawa i dopelniaja obowiazku,
»przestrzegajac tych ktorzy zaufanie w nich polozyli. Professorowie
»sa urzednikami. Panstwo placi ich aby wyktadali t¢ lub owa nauke
»1 nie wolno im pod pozorem filozofii wkracza¢ na pole teologii za-
lecajac religi¢ naturalng jak ja zowiag w miejsce religii ktéra wyznaje
sogromna wigkszo$¢ Belgijezykow. Gdyby systemat zupelnej swobody
,mial si¢ utrzymaé¢, wolalbym aby zniesiono uniwersytetu rzadowe.
,Ojcowie mieliby wtedy do wyboru migdzy uniwersytetem wolnym
»Bruxelskim 1 uniwersytetem katolickim. Alesmy jeszcze nie przy-
szli do tej ostatecznosci. Ciggle nam powtarzaja ze chcemy obalenia
,Lkonstytucyi. To falsz. Co do mnie przysiaggtem na wierno$¢ konsty-
Htucyi lat temu 25 w td] izbie i dotrzymatem wiernie przysiegi.ll

Zaprowadzenie umowy Antwerpskiej po szkotach Srednich.

Wielka maja trudno$¢ biskupi belgijscy w przyzwoitym urzadze-
niu nauki religii po szkotach $rednich zalezacych od rzadu i rad mu-
nicypalnych. Dlugo w tej mierze negocyowano az na koniec stangla
w r. 1854. umowa co do podobnej szkoty w Antwerpii, ktéra to umowa
stata si¢ wzorem do innych tego rodzaju umoéw. W umowie znajduje
si¢ ostateczna granica koncessyi na jakie biskupi pozwoli¢ moga. Otoz
zapytano si¢ teraz w izbie deputowanych ministra jak stoja rzeczy co
do umowy antwerpskiéoj. P. Dedecker odpowiedzial ze do tej chwili
na 10 atencoOw 7 umowe¢ przyjeto, to samo 27 szkdédt $rednich na 50
i 6 kollegiow kommunalnych na 15.

Jak widzimy liczba szkot Srednich w ktorych jeszcze nauki religii
we wlasciwy sposdéb nie urzadzono jest bardzo znaczna i tatwo zro-
zumie¢ czujno$¢ i niespokojnos$¢ biskupow.

Wspomnimy ze umowa antwerpska zatwierdzona zostata w swoim
czasie przez rzad i przez izby.

FRANCYA.

Kardynat Patrizzi w ParyZu i chrzest syna cesarskiego.

Dla braku miejsca nie mogliSmy dotad uczyni¢ w kronice naszej
wzmianki o bytnos$ci legata papieskiego w Paryzu i o chrzcie syna ce-
sarskiego. Teraz po krotce podajemy gtéwniejsze okolicznos$ci tych wa-
znych zdarzen.

Kardynat Patrizzi mianowany legatem a latere aby reprezentowad
na chrzcinach w Paryzu Piusa IX. zaproszonego na chrzestnego ojca,
przyptynat w dniu 6. Czerwca do Marsylii, w towarzystwie Monsi-
gnorow Capalti, Giannelli i Monaco de la Valette. Przyj¢to go bar-
dzo uroczys$cie. Z Marsylii odjechatl legat nazajutrz dzien; po drodze
zatrzymywal si¢ w Lyonie gdzie takze byt z wielkiemi honorami pi'zyj-
mowany, w koncu przybyl do Paryza 9. Czerwca wieczorem. Naste-
pnego dnia po poludniu duchowienstwo parvzkie majac na czele arcy-
biskupa, przyjmowato solennie legata w kosciele §w. Genofewy. Arcy-

Przeglad Poznanski XXII. 3. 4. 69



544 PRZEGLAD POZNANSKIL

biskup przemawial, legat odpowiadat i gdy od$piewano Te Deum udzie-
lit blogostawienstwa papieskiego zebranym ttlumom. Cesarza nie byto
w Paryzu, skoro wrécit udzielit kardynatowi Patrizzi publicznego po-
stuchania. Postuchanie to mialo miejsce w dniu 13. Czerwca. Legat
wreczyl cesarzowi breve papieskie i przemowil po tacinie, cesarz ze
swojej strony odpowiedzial: ,Wdzieczny jestem bardzo Jego Swigto-
bliwosci Piusowi IX. za to ze zezwolil trzymac¢ do chrztu dziecko
,»ktére mi opatrznos¢ zestata. Proszac go o t¢ laske chcialem wyra-
zniej jeszcze opiek¢e Niebios na syna mego i na Francya $ciagnad.
»,Wiem albowiem ze jeden z najpewniejszych sposobow zasluzenia so-
bie na t¢ opicke Boza jest okazanie czci Ojcu Sw. ktéry wyobraza
»Jezusa Chrystusa na ziemi." Slowa te tak katolickie zrobity niezmierne
wrazenie. Chrzest odbyl si¢ 14. Czerwca z ogromng wystawnoscia
w kosciele katedralnym Notre Dame, w przytomnosci kardynatow
i biskupéw z calej Francyi, cesarza, cesarzowej, rodziny cesarskiej
tudziez cial ukonstytuowanych i wtadz rdéznego stopnia. O godzinie
poét do piatej po potudniu kardynat legat wyjechal z patacu Tuileries
gdzie caly czas mieszkal, w karecie o$miokonnej. Krzyz zloty wie-
ziono przed nim takze w karecie. U podwoi kosciota przyjmowany byt
przez Arcybiskupa i kapitute a gdy wszedt muzyka odegrata motet
Tu es Petrus. Skoro orszak cesarski przybyl i wszyscy zaj¢li miejsca
sobie przeznaczone, legat wstal ze swojego tronu udat si¢ przed ottarz
W'zniesiony w §rodku choéru i zaintonowat Veni Creator. Nastgpnie od-
prawil ceremoni¢ chrztu §w. Za chrzcielnice sluzylo naczynie staro-
zytne ktore wedle podania Ludwik $w. z wojen krzyzowych przywiozt
i ktorego do chrztu jego dzieci uzywano. Dziecko cesarskie zaraz od-
wieziono do Tuileries a kardynal zaintonowal Te Deum. Ceremonia
zakonczyla si¢ blogostawienstwem papieskiom udzielonem przez legata,
ktore cesarstwo na kolanach przyjeli. Legat towarzyszyl potem cesai'-
stwu do ratusza gdzie si¢ odbyl wielki bankiet. — W trzy dni pozniej
17. Czerwca wszyscy kardynatowie, arcybiskupi i biskupi obecni w Pa-
ryzu udali si¢ do Tuileries by zlozy¢ hold reprezentantawi Ojca Sw.
Przy tej sposobnosci przemodéwit kardynat de Bonald arcybiskup lug-
dunski w imieniu calego episkopatu a bylo przytomnych wraz z bisku-
pami in partibus 85 biskupow. Oto jego stowa: ,,Biskupi Francyi ze-
brani w Paryzu przychodza ztozy¢ Najwyzszemu Pasterzowi w oso-
bie waszej Eminencyi hold niezachwianego niczem postuszenstwa
»1 uwielbienia jakie im wiara dla zastgpcy Jezusa Chrystusa, Biskupa
,»Biskupow tudziez wyroczni ko$ciota nakazuje. Uczucia te wynurzamy
»przed najgodniejszym wyobrazicielem wtadzy papieskiej. Tern milsze
sone beda wspdélnemu Ojcu wiernych ze o nich wasza Bminencya za-
$wiadczy 1 z tein wicksza laskawoscig przyjete zostanag." Kardynat
de Bonald prosit jeszcze legata o przetozenie U)jcu Sw. ze biskupi
francuzcy prosza jednomys$lnie aby $wieto Najsw. Serca ktore dotad
jest tylko pozwolone, stato si¢ obowigzujacym i aby nastgpila beaty-
fikacya wielebnej zakonnicy de Paray-le-Monial ktéra si¢ szczegolniej
do ustanowienia tego $wigta przylozyta. W odpowiedzi swojej legat
wspomnial o przywiazaniu Ojca Sw. do biskupoéw i duchowienstwa we
Francyi, obiecal zarazem ze wszystko wiernie Piusowi IX. odniesie.
Dnia 19. Czerwca miata miejsce w Saint Cloud uroczysto$é wrgczenia
réozy zlotej cesarzowej Eugenii. Wiadomo jest ze rdéz¢ zlota poswicgca
i namaszcza papiez co roku w czwarta niedziel¢ postu, z wielkiemi ce-
remoniami, ze ja przynosi do kaplicy i odnosi z kaplicy i ze w czasie
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mszy $w. kwiat ton mistyczny spoczywa na oltarzu. Wiadomo jest takze
ze tak poswigcong réz¢ posyta O. Sw. monarchom lub ksiazetom kato-
lickim. Otéz w dzien naznaczony kardynat legat odprawil w kaplicy
zamkowo] msz¢ §w. podczas ktorej réz¢ zlozono na oltarzu po stronie
epistoly. Po mszy jeden z pralatow rzymskich odczytal breve upo-
wazniajace legata do wreczenia rozy, zaczem cesarzowa zblizyla sig
do ottarza i kardynat odmowiwszy slowa przepisane roz¢ jej oddat.
Jest to wilasciwie ztoty krzak rozanny okryty kwiatami, nad ktoremi
panuje kwiat poswigcony; krzak wychodzi z naczynia zlotego ozdo-
bionego plaskorzezbami przedstawiajacemi urodzenie N. Panny i pre-
zentacyg w kosciele a naczynie spoczywa na podstawie z lapis lazuli
na ktorej Swiecg herby papieza i cesarza. Po ceremonii legat ofiarowal
cesarzowi w imieniu Ojca Sw. obraz mozajkowy §w. Jana Chrzciciela
na puszczy wedle Guido Reni i wspanialy relikwiarz dla nastgpey tronu
z kawatkiem $wigtego zlobku. Przez reszte pobytu swojego w Paryzu
zwiedzat legat koScioty i zaktady duchowne. Najwigcej zrobily wra-
zenia odwiedziny w koSciele N. Panny Zwyciezkiej gdzie ksigdz Des-
genettes przyjmowal zastepce Ojca $w. i gdzie si¢ zebrala znaczna
liczba biskupow. *) Po wymownem kazaniu O. Lavigne legat udzielit
blogostawienstwa papieskiego mnogiej liczbie wiernych tltoczacych sig¢
w tem ognisku Areybractwa. Wspomnimy jeszcze ze w dzien $w. Pio-
tra 1 Pawla legat byl na nieszporach w ko$ciele $w. Sulpicyusza i ze
tam jak zwykle blogostawienstwa papieskiego udzielit. Gdy wycho-
dzit z ko$ciota ujrzat caly plac napekliony ludem ktéremu na prosbe
proboszcza poblogostawit. W chwili blogoslawiefistwa wszyscy rzucili
si¢ na kolana i byl to widok rozrzewniajacy a wielkg dajacy otuche.
Kardynat legat opuscit Paryz dnia 2. Lipca i znowu wszedzie po dro-
dze przyjmowany byl z naleznemi sobie honorami. Zaraz nazajutrz
siadl na statek parowy czekajacy go w Marsylii.

Listy pasterskie biskupow z powodu nadzwyczajnych wylewow wiel-
kich rzek.

Pod koniec Maja i na poczatku Czerwca P. Bog cigzko dotknat
Francy¢ wylewami rzek, ktére to wylewy znaczna czg¢$¢ kraju zni-
szczyly. Z tego powodu wszyscy prawie biskupi wydali listy pasterskie
wzywajac do sktadek. Kardynal de Bonald wskazal w tein nieszczg-
sciu reke karzaca P. Boga.

Biskup z Arras P. de Montalembert i P. de Corcelles w obronie
Rzymu.

Wiadomo jest ze i na kongresie paryskim i pozniej w parlamencie
angielskim podniosty si¢ nieuzasadnione skargi przeciw Rzymowi. Na
te glosy uprzedzenia albo niecheci odpowiedzieli wymownie ks. Parisis
biskup z Arras, P. de Montalembert i wystaniec niegdy$ rzeczypospo-
litej francuzkiej w Rzymie P. de Corcelles.

Ks. biskup z Arras ktory jezdzil do Rzymu na wiosng, oglosit
za powrotem pod data 30. Maja list pasterski z obrong. Wyjmujemy
z tego listu wazniejsze ustepy:

,»Rados¢ nasza z pociech doznanych w Rzymie sa stowa ks. Pa-
,»Trisis, zaklocaly odglosy niechgci przeciw kosciolowi ze strony tych
,co jak niegdy$ Zydzi wolaja: Nolumus hunc regnare super nos i co

*) Ks. Alexander Jelowicki mial zaszczyt zwroci¢ uwage legata na pamiatke przez
Polakéw blisko oftarza Areybractwa zawieszona.
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»chcac zniszczy¢ krolowanie Chrystusa nad duszami miotaja si¢ z co-
»raz wigksza wscieklosciag na krolowanie doczesne Zastgpcy Jego na
»Swiecie.

,Gdyby ich stucha¢ zdawatoby si¢ ze ten rzad papiezki, ktorego
,Lhieporownang doskonato$§¢ w ukladzie boskim kosciota uznajg, nie
»jest niczem innem w rzeczach tego $wiata, jeno mig¢szaning nieroz-
,wagi 1 nieporzadku i ze ludy panstwa koScielnego znajdujg si¢ w po-
wozeniu tak oplakanem iz wygladajg niecierpliwie stanowczych reform.

»Poniewaz jest rzecza wyrazng ze ci wszyscy co rozwodza gwat-
towne skargl nie tyle maja na celu poprawe instytucyi cywilnych jak
»raczoj ponizenie pasterza dusz i ze im gldwnie chodzi o zakltdocenie
,»porzadku duchownego droga umniejszenia niepodleglosdci i sity glowy
,ko$ciola, postanowiliSmy na miejscu stan rzeczy rozpatrzy¢. Obecnie
»za$ dopetlniamy obowiagzku pasterskiego udzielajac wam wiadomosci
,ktore pocieszg serca wasze.

,Poczynamy od tego ze wam =zar¢czamy jak najsilniéj iz skargi
»l zarzuty przeciwnikéw sa niesprawiedliwe. Lud rzymski jest nieza-
wodnie jednym 2z najszcz¢$liwszych ludoéw na Swiecie. Pod tagodna
,»a spokojng opieka rzadu ktéremu chybaby zbytek ojcowskiej dobroci
,Wymowi¢ mozna, wtedy kiedy wszedzie indziej umysly nikczemnieja
1 materyalizujg si¢, w Rzymie nauki, sztuki, literatura obudzajg po-
wszechne zajgcie i kwitng tak jak tylko $rod bezpieczenstwa ogbdlnego
»1 powszechnego dobrego bytu kwitngé¢ im podobna.

»Lud rzymski niezna sztucznych potrzeb towarzystw dzisiejszych.
»Wtlasnie cechuje go roztropno$¢ i wstrzemig¢zliwosé. Zadowolniony ze
»swego losu, mimo wplywu gdzieindziej nieprzepartego cudzoziemcow
»-moznych, bogatych, ujmujacych a licznych ktoérzy zbiegaja si¢ do
»,miasta §wigtego, niezmienia Oll ani swojej skromnej odziezy ani nie-
»wykwitnego jadta, ani umiarkowania w checiach, ani starozytnej jedno-
,Stajnosci w obyczajach.

»Stosunkowo mnidj tam ubogich jak u nas a i tym lepiej bo ich le-
,»pi6j opatruja. Lud rzymski przenosi dobroczynno$¢ osobista nad do-
broczynno$¢ urzedowa i cho¢ pozwala na zebractwo, cho¢ szanuje ze-
brakow, nie ma si¢ co obawia¢ pauperyzmu.

»Zwyczaje rodzinne i osobiste skromne sg w Rzymie, za to zwy-
czaje publiczne nosza cech¢ wielkosci, szczodrobliwosci i wspaniato-
$§ci, co wlasnie stanowi prob¢ wzniostosci charakteru narodéw. Dla
,siebie lud nie wiele potrzebuje, ale nigdy nie ma dosyé na uroczy-
ste obrzedy, na pomniki, a szczegdlniej na koScioty. Nie zazdros$ci
,,0N przepychu ksigzetom, $wietnosci kardynaiom krol. wspaniatosci
,»pajuezowi, przeciwnie to jego duma i szczg¢Scie, a gdyby chciano
»co0 W tych rzeczach uja¢, zalitby si¢ glo$no, bo z jednej strony ma
»glebokie uczucie hierarchii towarzyskidj, z drugiej cala t¢ wspania-
to$¢ uwaza za swoje mienie i za chwal¢ swoja. Zawsze to 6w lud krol
sjeno bez dzikiej nieugigtosci poganskiej dumy, jeno ztagodzony wpty-
»wem ewangelii i $wietg troskliwo$ciag o zbawienie wieczne.

,Tu pora wspomnieé¢, ze mimo ciaglego zgietku podréznych bez
,wiary, mimo niegodziwych wplywow tylu bezboznos$ci sprzysi¢zonych
»Z sob%, mimo dziatania rewolucyi i zwycigstwa jakie anarchia na
~chwile odniosta, lud rzymski pozostal w gruncie goraco katolicki.
»Poboznos¢ i zajgcie mySlami nadprzyrodzonego porzadku istnieja w Rzy-
,mie naturalnie, jakoby 1nstynkt0w0 Cechuja one i obyczaje pubh-
czne 1 zycie prywatne, znaé je w uroczysto$ciach koscielnych i przy
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,ognisku domowdém, a kiedy namigtno$ci wzbiorg, gwattownie, one bu-
»dza wyrzuty sumienia i zal sprowadzaja.

»To wtasnie powod, dla ktérego nieprzyjaciele Pana Boga chcie-
,liby zmiany w panstwie koscielnem zaprowadzi¢. Czuja oni, ze pa-
piestwo niepodlegte usadowione posréd ludnosci tagodnej, spokojnej,
»szczesliwej 1 catkowicie katolickiej, znajduje w potozeniu swojém
,»szczegoblniejsza sile do zarzadu kosciotem powszechnym. Chcieliby po-
,nizy¢ Ojca Sw. jako panujacego, w nadziei, ze mu potém zwiaza rgce
~jako pasterzowi dusz. Nie naduzycia ich niepokoja, z naduzy¢ byliby
,»szczg$liwi, boby mieli powdd do hatasowania. I tak ciagle wymy-
$laja naduzycia, aby pod tym pozorem wszystko zawichrzy¢.

Z zalem opuszczamy reszte listu i doskonale przypiski o zebra-
kach rzymskich, o bractwach penitentow, o czci N. Sakramentu i na-
bozenstwie do N. Panny i t. d.

P. P. de Montalembert i de Corcelles umiescili swoje artykutly
w miesi¢czniku Le Correspondant. Zaczniemy od pierwszej noszacdj
tytut Pius IX. i lord Palmerston (Pie IX. et lord Palmerston). Oto
niektore wyjatki:

Wrazenie, jakie sprawilo ogloszenie protokuin z 8. Kwietnia, uspokoilo si¢ nieco
z pomoca czasu i wydarzen poézniejszych, nie zniklo przeciez ani z pamigci ludzi poli-
tycznych, ani z sumienia przyjaciol sprawiedliwosci, nadewszystko trwa jeszcze w glebi
serc szczerze religijnych. Obecnos¢ posréd nas czcigodnego a najdoskonalszego wyobra-
ziciela osoby Ojca Sw., uroczystosci érod ktérych widziano dowody sojuszu istniejacego
migdzy panstwem a kosciotem, stowa pelne znaczenia wyrzeczone przy tej sposobnosci,
wszystko to uspokoilo umysty we Francyi i jakoby wycofnglo kraj nasz z solidarnosci
w groznéj demonstracyi, ktora tak niespodziewanie obrady kongresu paryzkiego zakon-
czyla.

Ale zte istnieje gdzieindziej i niebezpieczenstwo cho¢ odsunigte albo zasltonigte nie
przestalo grozi¢ glowie kos$ciota. Lord Palmerston i P. de Cavour chrzcin nie wypra-
wiali, nie przyjmowali uroczy$cie zadnego legata, nie ztozyli zadnego holdu temu, kto-
rego rzady wydali na publiczng nagang. Pod ich wplywem i nieszczgsciem za przyto-
zeniem si¢ a nawet za inieyatywa pelnomocnika Francyi, sformutowano silne oskarzenie
przeciw zwierzchnictwu doczesnemu panstw rzymskich, wzbudzono wielki niepokoj w §wie-
cie katolickim, wielkie poruszenie umystow we Wtoszech. Mozna si¢ spodziewac, ze trak-
tat z 15. Kwietnia migdzy Francya, Austrya i Anglia usunie w znacznej czg¢$ci niebezpie-
czenstwo, z drugiej strony widzac jak dwor rzymski spokojnie, zgodnos$cia i z zaufaniem
postgpuje, mniemamy ze nie wypada ani zbyt glo$no oburzaé si¢, ani okazywac przesa-
dzonych obaw; cozkolwiekbadz powzigliSmy przekonanie, ze nam prostym widzom, ale
widzom o goracom wspodlczuciu w obec prob, na jakie narazone sa prawo i prawda,
godzi si¢ publicznie wystapic. W ten sposob zreszta bedziemy mieli sposobno$¢ pokazaé
raz jeszcze wytrwala nasza wierno$¢ sprawie $wigtej stabosci kosciota.

Nie chcemy zmniejsza¢ zastug naszej dyplomacyi w chwili, kiedy za jej staraniem
zaszezytny pokoj uwienczyt nie$miertelne zwycigztwa armii francuzkiej. Wszelako niepo-
dobna zamilcze¢ ze wielkie ogarngto wszystkich zdziwienie, skoro si¢ dowiedziano, ze
chwalebno dzieto zgody europejskiej przynosi zarod nowej komplikacyi, powdéd nowych
obaw dla tyeh wtasnie, co najlepiej dobrodziejstwa pokoju oceniaja. Przez najdziwniej-
sza 1 nieprzewidziana niekonsekwencya prawo narodow tak szlachetnie zemszczono na
wschodzie, zapoznane zostalo na zachodzie. Przed kratkami siedmiu mocarstw zawiera-
jacych umowe, oskarzono inne mocarstwa niepodlegle i to w nieobecnosci ich reprezen-
tantow, bez zadnego poprzedniego ostrzezenia. Dnia 18. Marca o$wiadczono uroczyscie
ze zadne z mocarstw obradujacych na kongresie, nie ma prawa czy to zbiorowo czy po-
jedyficzo, migsza¢ si¢ w stosunki panujacego z poddanymi lub w administracya wewngtrzna
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obcego kraju wglada¢, a zaraz nazajutrz pozwolono sobie wyrokowa¢ o postgpowaniu
monarchow nieobecnych, podajac chciwej gto$nosci krytyke ich wtladzy i nagang ich
postepowania. Poczgto od tego, ze postawiono zasadg bezwzglednej niepodleglosci, au-
tonomii panujacych i to na czyja korzy$¢? na korzy$s¢ Turcyi, ktoéra przedte'm nie na-
lezata do wielkiej rodziny panstw europejskich, a tem samem piérem zapisano w aktach
publicznych kongresu wyrazne zgwalcenie ow¢j zasady niby powszechnej, niewzruszonej,
Swigtéj. Z czyja krzywda? z krzywda wladzy najstarsz¢j i najprawowitsz¢j $wiata chrze-
§cianskiego, t¢j wtasnie, ktorej stabo$¢ wymaga delikatnego uszanowania i oszcz¢dzania
jak najroztropniejszego. Zdato si¢ dyplomatom iz mieli prawo oswiadczy¢é w obec Eu-
ropy i prawi¢ w jej imieniu, jako potozenie panstwa koscielnego jest anormalne i niedo-
bre (irreguliere), a zapomnieli, ze w ten sposob usprawiedliwili Uossya, rozcéiagajaca
opick¢ nad chrzescianami panstwa tureckiego. Rzeczywiscie nie ma dyplomaty roztrze-
panego do tyta i publicysty tak namigtnego, coby s$mial utrzymywa¢, ze poddani pa-
pieza Wtosi, nieszcze$liwsi sa i bardzi¢j uci$nigci niz Grecy, poddani sultana, i ze dzi$
mimo dobrych checi rzadu tureckiego stan towarzyski tak peiny codziennych gwattow na
wschodzie, mniej jest anormalny jak stan towarzyski w legacyach, cho¢bySmy zreszta
najprzesadzensze opisy za prawdziwe przyjeli. Rossy¢ zwyci¢zono, a pozwolono jej bro-
ni¢ na kongresie interesow swoich i swego honoru, wstrzymujac si¢ od wszelkich skarg
i zazalen. Tymczasem Anglia i Piemont, nieprzyjaciele jawni stolicy apostolskiej wno-
szg najcigzsze oskarzenia przeciw rzadowi rzymskiemu w nieobecnos$ci jego reprezentanta
i nikt si¢ nie odzywa z obrona. Nie do$¢ na tem, akta sprawy ogloszone zostaja Swiatu
catemu. Zaiste szczegdlny to trybunatl, w ktéorym oskarzyciele zasiadaja migdzy s¢dziami
a oskarzeni nie maja obroncow.

Z dwoch rzeczy jedna, albo kongres mial wylacznie na celu zakonczyé wojng
wschodnia, a wtedy jakimze prawem wywotal przed swoje kratki interesa panstw, ktore
byty pozostaly zupelnie obce przyczynom tej wojny i jej nastgpstwom; albo w skutek
jakiegos$ tajnego mandatu, narzuconego przemoca silnych stabszym, mogt si¢ uwazaé
za rozjemcg¢ wszystkich sporéow politycznych, naprawiciela wszystkich niesprawiedliwosci,
a wtedy dla czego taki samowolny wybor migdzy sprawami? Czemuz ci nowi Amfiktyo-
nowie otwieraja oczy na lewo, a zamykaja je na prawo. Ci panowie oskarzaja dzien-
niki belgijskie, a nic nie moéwia o naduzyciach, jakich si¢ pisma czasowe Turynu i Ge-
nui dopuszczaja. Chca narzuci¢ amnestya krolowi neapolitanskiemu, a zapominaja, ze
Szwajcarva od lat dziesigciu wygania biskupoéw, radzcow stanu, najlepszych obywateli
i konfiskuje ich majatki za to jedynie, ze zaufali wolnos$ci sumien i wszechwtadztwu
kantonalnemu. Jakzez tyle zmilowania nad jedncmi, a tyle oboj¢tnosci dla drugich.

Ale zapominamy Polskg¢! Wyscie tez o niej zapomnieli pelnomocnicy Europy za-
chodniej, Europy liberalnej jak moéwia niektorzy, a jednak dawne traktaty upowazniaty
was moralnie przynajmniej i dyplomatycznie wejrzy¢ w losy tych nieszczg$liwych dwu-
dziestu milionéw Chrzescian. Kongres wiedenski na ktoryscie si¢ tylekro¢ wszyscy
powotywali, zapisal w prawie publicznem europejskiem rg¢kojmig¢ tej narodowosci polskiej,
zawsze uci$nigtej, zawsze zyjacej, wywolywanej lub zdradzanej wedle wymagan polityki
Zachodu. Nie utrzymuj¢ ze chwila byla po temu, chociaz trudno wyobrazi¢ sobie
prostszej i naturalniejsz¢j sposobnosci. Nie twierdz¢ ze obowiazek nieodwotalnie prze-
mawial, cho¢ nieznam obowigzku $wigtszego. Mowig tylko ze skoro raz trybunat krzywd
europejskich otworzono, t¢ pierwsza sprawg¢ wprowadzi¢ nalezato. Piemont i Anglia
troszczyly si¢ o zaradzenie potozeniom anormalnym, owoéz potozenie zaslugujace na
cata ich troskliwo$¢. Piemont nie moze si¢ zastawia¢ ani odleglo$cia ani staboscia
wtasng, on co nie znalazt i stusznie ze Krym byl za daleki by tam krew zoinierzy
przelewa¢ i co$§ slawy dla choragwi zyska¢. A Anglia, Anglia co tyle razy sympatyi
publicznych dla Polski, na korzy$¢ wyobrazen ludzkos$ci i wolnosci uzyta, czyz jéj nie
przystawalo uzali¢ si¢ i oburzy¢ nad losem tego szlachetnego ludu co niezawodnie
uwazatby za dobrodziejstwo i odrodzenie, gdyby si¢ znalazt w potozeniu Wtochdéw

w krajach najgorzej rzadzonych na péilwyspie. MieliScie tam panowie przed soba pet-
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nomocnikow trzech mocarstw ktore Polsk¢ rozebraly, mogliscie ich prosi¢ po przyja-
cielsku, nie urzgdowie, o tlumaczenie jak ich rzady rozumialy w przesztosci i jak mysla
na przyszto$¢ stosowaé, umowy prawa publicznego Europy zarg¢czajace Polsce reprezen-
tacjq i instytucye narodowe. Ale nie, na tym kongresie gdzie niezapomniano o Czarno-
gbérze i gdzie nawet ksigstweczko Monaco obroficg znalazlo, nie wyrzeczono ani razu
imienia Polski. Zadne zyczenie, zadna skarga, zadne stowo nie wyszto z czyichkolwiek
ust o tem wielkiem prawie i o tém wielkiem nieszczg$ciu. O posmiewisko losu! powie-
dzialby poganin lub fatalista, o tajemnicy Opatrzno$ci, powiemy, zawsze nieprzeniknionej
w karach i w nagrodach! na tym kongresie narodow, polska r¢ka miata zaszczyt trzymac
pioéro Francyi i wlasnie pod przewodnictwem ministra z polskiem nazwiskiem opuszczenie
ze strony Europy stalo si¢ widoczne, glo$ne, znaczace a upome milczenie ostatniag
ucieczka dyplomatyczna narodowosci polskiej wymazato.

Zreszta o kongres mniejsza, ale na nieszczg$cie do jego protokuldw dodano komen-
tarze nie zostawiajace zadnej watpliwosci o zlych zamiarach raz w izbach piemonckich
powtére w parlamencie angielskim. Gdy z jednej strony tryumfalne mowy hrabiego de
Carour pokazywaly o co mu wlasciwie chodzito, z drugiej niestychane odezwanie si¢
lorda Palmerston wyjasnito dla czego z kwestyi wschodniej wyprowadzono kwestyge wto-
ska, naczelnika kos$ciota i monarch¢ Rzymu w oskarzonego zamieniajac.

Kim pojdziemy dalej niech nam wolno bedzie odlaczy¢ ogdlna kwestye wloska od
kwestyi doczesnego zwierzchnictwa papieza, ktora nas najblizej dotyka a o ktora wia-
$ciwie idzie naszym przeciwnikom. Mamy na sercu wielko$¢ i szczgscie Wioch i nie
chcieliby$my zeby jakiekolwiek stowo uasze urazito patryotyzm wloski w tem co si¢
w nim miesci gigbokiego, prawego i $wigtego. Naszem zdaniem kraj ten ma prawo do
lepszych przeznaczen. Podzielamy jego bole$ci, rozumiemy nadzieje, nieodpychamy
nawet urojeni o ile te urojenia nie znizaja si¢ do zbrodni. Spodziewamy si¢ ze nikt
nas nie wez'mie za jedno z apologistami rzadu neapolitanskiego, takze ze stronnikami
panowania austryackiego we Wtoszech. Owszem poczytujemy za zastuge Piemontowi
ze sprobowal zaprowadzi¢ za Alpami r¢kojmie i plodna zywotno$é systematu reprezenta-
cyjnego, a chociaz rzad piemoncki wypowiadajac niebacznie wojng kosciotowi, zacze-
piajac wiar¢ ludu, obrazajac sumienia najpoczciwszych ludzi w kraju, wszystko uczynit
by narazi¢ i podaé¢ w nienawis¢ dzieto swoje tak jeszcze chwiejace si¢, pragniemy aby
si¢ proba udata i aby systemat naprawiwszy si¢ trwatosci nabratl. Przyklaskujemy t¢j
odwaznej armii co si¢ odznaczyla nad Czernaja i winszujemy krolowi Sardynskiemu ze
urzeczywistnil madre zyczenia hrabiego Balbo, co ktadl nadziej¢ przysztej wielkosci
Wtoch w rozwinigciu zywiotu wojskowego. Cozkolwickbadz w interesie Wtoch i samegoz
Piemontu nic przestaniemy wymawia¢ temu krajowi ze zle pojat historyczne i $wietne
powotanie swoje, ktore na tem zawisto Zeby rozumnie posredniczy¢ migdzy niepodlegto-
$cia wloska a papieztwem i opickowac si¢ zbrojno jedna a drugiem. Nikt od nas nie
brat gorgtszego udzialu w oczekiwaniach wtoskich z lat 1846 i 1848 az do chwili kiedy
przez najfatalniejsze nieporozumienie i najczarniejsza niewdzigczno$¢ opinia liberalna we
Wtoszech data si¢ obroci¢ przeciw temu ktory ja byl powotlat do zycia normalnego.
Woéwcezas nietylko wszyscy katolicy ale i wszyscy prawdziwi przyjaciele Wioch uczuli
wielka boles¢. Co teraz czeka w przyszto$ci ide¢ jednosci materyalnej i politycznej
Wtoch, owo marzenie najwigkszych umystéw, nikt tego nie wie, ale niepodobna za-
przeczy¢ ze prawdziwa jedno$§¢ Wioch, jedno§¢ moralna, niewzruszenie oparta na mowie,
na wspélnosci chwaty i na religii, ma za filar, za symbol i za r¢gkojmig stolicg apostolska
w Rzymie. Papieztwo jest jedyng wielkoscig zywg Wloch powiedzial P. Rossi ze smgtng
szczero$cig ktoréj krwia swoja dowiddl. Niechaj odzyja tam i inne wielko$ci, zgoda
na nie; papieztwo nie bgdzie si¢ na nie zali¢ ani si¢ im sprzeciwia¢. Ale rozdziela¢ te
dwie sprawy, jest to pozbawiaé spraw¢ Wiloch, najtrwalszych, najczystszych i najpto-
dniejszych sympatyi.

Owoz dla czego mowimy ze kto $ciaga rg¢k¢ na papieztwo, ten obraza najrzeczy-
wistsze interesa Wtoch, za$ grozi¢ doczesnej witadzy papieza czy to z nienawisci czy
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tylko z niewiadomosci lub lekkomy$lnosci, jest to grozi¢c samemuz papieztwu, zaczem
podstawie ko$ciota katolickiego. Rzecz to doktadnie dowiedziona; doczesne panowanie
papiezy, stanowi w naszym czasie i z obyczajami spoleczenstw dzisiejszych, warunek
niepodlegtosci najwyzszej wtadzy koscielnej. Od tej niepodleglosci zalezy swobodne
wypetnianie obowiazkow duchownych czyli reguta wiary ogromnej wigkszo$ci Chrzescian.
Tak jest wolno$¢ prawdy katolickiej taczy si¢ nierozerwalnie z wolnoscia i niepodlegto-
Scia doczesnag Stolicy Apostolskiej. Wiedza to wierne dzieci kosciota, wiedza jeszcze
lepiej nieprzyjaciele dziatajacy naprzeciw z niezachwiang wytrwato$cig...........

Lord Lansdowne moéwil w r. 1849. w izbie lordow: ,Wtadza papiezka ma to
»szczegblnego ze ze strony doczesnej papiez jest zaledwie monarchg czwartego lub pia-
»tego rzedu, gdy tymczasem ze strony duchownej posiada w re¢ku sil¢ z ktdra nic na
»S$wiecie porownaé¢ nie mozna. Kazdy kraj majacy poddanych katolickich interesowany
»jest w warunkach istnienia panstwa ko$cielnego, kazdy podobny kraj powinien czuwac,
~aby papiez mogt petni¢ swoj urzad bez takich przeszkéd ze strony wplywoéw doczesnych,
»ktoreby jego wtadz¢ duchowna narazaly." Oto prawda wyrzeczona przez usta niepo-
dejrzane, przez usta angielskie, anglikanskie, polityczne i liberalne. Najlepsza tez to
odpowiedz na zarzut upornie odnawiany w depeszach i mowach, zarzut ktéorySmy z za-
lem z ust franeuzkiego ministra spraw zagranicznych ustyszeli ze jest cosS anormalnego
w polozeniu wladzy potrzebujgcej pomocy cudzoziemcow by sie utrzymaé. Zaiste z prawa
i z rzeczywisto$ci zaden katolik nie jest obcym w Rzymie. Jak dobrze, powiedziat Fe-
nelon wszelki katolik ma tam swoja ojczyzn¢. Nie byli obcemi ci zoinierze francuzcy
co poszli do Rzymu przywroci¢ wtadze ojcu swojemu. Co bylo obcego w Rzymie to
rzeczpospolita, to rewolucya dokonana przez cudzoziemcow, przez stok awanturnikow
i kosmopolitow, nieprzyjaciol katolicyzmu i stolicy apostolskiej co si¢ posciagali z catych
Wtoch i ze $wiata aby narzuci¢ gwaltem swoje dzikie zachcenia papiezowi i wtadcy
tudziez ludowi.

Rzym bedac stolica duchowna $wiata katolickiego jest niejako wlasnos$cia wspolna
wszystkich katolikow. Rzym mieni si¢ miastem wiecznem: ktoéz go wiecznem uczynit?
kté6z mu przeszkodzil zniknaé¢ jak Babilon i Memfis? kto je§li nie papieztwo i uszano-
wanie odmtodzonych ludow zachodu dla papieztwa co zdotato zastapi¢ cesarstwo rzym-
skie i trzykro¢ tak dilugo przetrwaé¢. Rzym dzisiejszy, panstwo rzymskie, lo stato pon-
tijicio ¢6z to jest innego je$li nie dzieto ludow katolickich, je$li nie wynikto$¢ ich mitosci,
ich uszanowania dla papiezow nie za§ dla ludu rzymskiego. Te pomniki na ktore
powotuja si¢ niekiedy w niewdzigcznych deklamacyach fatlszywi Rzymianie przeciwnicy
stolicy apostolskiej, te patace, te koscioly, te arcydzieta sztuki, ktdéz je wznidsl, na-
tchnat, kto je =zaptlacil, jesli nie papieztwo wzbogacone synowska szczodrobliwo$cia
Europy. My to katolicy Europy ktérzy$Smy utworzyli, utrzymali i zbogacili Rzym dzi-
siejszy. Nie, lud rzymski nie jest panem swoich przeznaczen tak jak kazdy inny narod.
On nam winien rachunek ze wszystkiego co$émy dla niego uczynili, on odpowiada nam
za instytucya ktdra utrzymujemy u niego na jego korzy$¢ nie oddajac jej przecie na
hazardy jego namigtnosci.

Zdrowy rozsadek pokazuje ze papiez nie moze by¢ poddanym obcego monarchy,
mozez by¢ poddanym swego wtlasnego ludu albo jakiej wtadzy powstatej w Rzymie
i umieszczon¢j nad nim albo obok niego? Mysl wtadzy innej jak papieztwo zdawna
istniata a nie zwyci¢zyta nigdy. Zawsze ona upadta, zawsze przegrata, jak gdyby byt
juz w tej mierze wydany zawczasu wyrok Opatrzno$ci. Zaraz na poczatku wiekdéw
S§rednich patrycyat rzymski chcial kierowaé papiezami lub ich gngbié, probowal tez za-
stapi¢ papieztwo. Po hrabiach Tuskulanskich przyszli cesarze niemieccy, po nich Ar-,
naldo di Brescia, Rienzi i tylu innych. Wszystko to zawsze zmarniato. Dzi§ demokracya
chciataby odnowi¢ daremne proby arystokracyi feudalnej, ale i jej si¢ nie powiedzie,
bo stoja tam na przeszkodzie te same interesa i te same konieczno$ci dziejowe. Papiez
réwnie nie moze sta¢ sig igrzyskiem fakcyi rzymskich jak despotyzmu cudzoziemskiego.

Napoleon rzekt raz, a nie mozna dosy¢ stow tych powtarza¢: ,Papiez jest daleko od
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»Paryza i to dobrze. Nie jest ani w Madrycie, ani w Wiedniu i dla tego znosimy jego
,wladz¢ duchowng. To samo majg prawo powiedzie¢ w Wiedniu i w Madrycie. Gdyby
»byl w Paryzu ani Wiedenczycy, ani Hiszpanie nie chcieliby go stuchaé. Rzecz to wigc
sbardzo szczg$liwa ze mieszka w starym Rzymie trzymajac szale¢ migdzy monarchami
,wkatolickiemi. Szala ta pochyla si¢ nieco ku mocniejszym, ale si¢ podnosi gdy moc-
niejsi staja si¢ ciemigzcami. Wszystko to zrobily wieki i dobrze zrobily. Niemozna
»Wyobrazi¢ sobie lepszej i dobroczynniejszej instytucyi dla zarzadu dusz.” Owoéz co jest
prawdziwem wzgledem mocarstw zagranicznych jest rownie prawdziwem wzgledem Rzy-
mian i wzglgdem Wtochow w ogdlnosci. Jeéli potrzeba zeby naczelnik nasz¢j religii
byt wolny w obec Hiszpanii i Austryi nie trzebaz aby w obec swoich wtasnych podda-
nych taka sama mial swobodg?

Nietylko wigc w oczach wiary ale i w oczach polityki nalezy wszystko zamknaé
w tych zasadach wywiazujacych si¢ $ciSle jedna z drugiej a stanowiacych od lat tysigca
prawo dla $wiata chrze$cianskiego. W papiezu uosabia si¢ jedno$¢ katolickiego kosciota
i uosobienie to ma za konieczny warunek niepodleglto$¢; niepodleglym nie moze by¢é
papiez inaczej jak pozostajac panujacym i wladza ta musi mie¢ charakter koscielny i co
najwigcej moze byé czesciowo ludziom $wieckim zlecana.

Dla braku miejsca musimy opusci¢ bardzo pigkny zwrot do prze-
sztosci Piusa IX. i oskarzenie radykalistow wloskich ktorych sprawe
popiera dzi§ rzad angielski. Wszystko to jest pelne zycia i sily.

Z domowienia w ktorym P. de Montalembert obraca si¢ do lorda
Pabnerstona i wyrzuca mu jego lekkomy$lno$¢, jego niesprawiedliwose,
te niczem nieusprawiedliwione obelgi Piusowi IX. z trybuny rzucone,
przytoczymy tylko krotki ustep.

Mylordzie dumny z ciebie Rzymianin w obec stabych, nie tak dumny w obec
poteznych wspotzawodnikow. Z pomoca Francyi i popchnigty przez,pia wyzwales do
walki i ponizyte§ Rossya, wszelako nie przystapites do wojny az kiedy$ si¢ przekonat
ze slusznos$¢ jest po twojej stronie. Podobnie z Ameryka z ktérag omal co nie przyszto
do zerwania. Z jaka roztropnoscia, z jaka uwaga jaka wstrzemigzliwosciag pohamowales$
w tym razie nietylko zwyczajng lekkomys$lno§¢ mowy twojej ale jeszcze najstuszniejsza
milo§¢ wlasng narodowa. Zaiste potrafile§ zastosowaé w praktyce t¢ rozwazng cierpliwoM
o jakiej wspomniate$ przed kilku dniami. Wszystko to dobrze alez czemuz nie poka-
zujesz owej cierpliwosci i owego umiarkowania wzglgdem matych i stabych. Tam bytyby
one bardzi¢j na swojem miejscu i w lepszym smaku. Tak postgpujac nie narazilby$ sie
na oburzajace przeciwienstwo migdzy grubianstwem i obelgami ktoro szczodrze rzucasz
monarsze panujacemu nad 800,000 ludzi z pokorna rezygnacya z jaka znosisz odeslanie
ambasadora przez naczelnika dwudziestomilionowego narodu. Historya badz tego pewny
nie zapomni o owem przeciwiefstwie. Powie ona ze nigdy bezczelni¢j nie przewrdcono
szlachetn¢j maxymy w ktorej Wirgiliusz strescit dzieje Rzymu

Parcere nubjectis et debellare superbos.

Zatrzymujg sig W dziejach naszych czasow nie brak dowoddéw ze opatrznosé
ostania szczegélniejsza opieka to wladztwo $wigte, ktore cho¢ nie jest jedno i to samo
co kosciot, scisle si¢ z kosciotem od wigcej jak lat tysiac zlaczylo. Pan Bog dwa razy
w ciggu biezacego stulecia cudqwnie je zaslonil uzywajac Rossyan i Anglikow za obron-
coOw' wyboru Piusa VII. dokonanego w Wenecyi a posylajac wojsko drugiej rzeczypo-
spolit¢j francuzkiej aby przywrdcitlo Piusa IX. Znajdzie On rad¢ na optakane za$lepienie

P. de Cavour i na lekkomy$lng zawzigeto$¢ lorda Palmerstona.

P. de Corcelles w pracy swojej ktora, takze umiescit w Le Cor-
respondant podaje wiele zajmujacych szczeg6tow o potozeniu wewne-
trznem panstwa rzymskiego. Jest to najlepszy sposdb zbicia zarzutow.

Rzecz t¢ nalezy w calo$ci czytaé, wyjatkdOw z niej robi¢ trudno
— wszelako przytoczymy wizerunek niejako Piusa IX.

Przeglad Poznanski XXII. 3, 4. 70
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W latach 1848. i 1849. danem mi bylo nosi¢ papiezowi stowa pociechy ze strony
Francyi. Pierwsza razg widzialem go wkrotce po zabiciu ministra Rossi i po morderczem
oblgzeniu wytrzymanem w kwirynale. Nigdy nawet posréd najkrwawszych zaburzen,
nie dostrzegtem w tej czulej duszy innego wzruszenia jak wzruszenie strapionego ojca,
bez najmniejszej goryczy naprzeciw okrutnych swoich nieprzyjaciol. W mowie swojéj
przypominat on ciagle ostatnie stowa Piusa VI. Ignosce illis. Zaufany w krzyzu, prze-
jety odpowiedzialnoscia za dziedzictwo Boze, baczny o zastonienie niepodlegtosci kosciota
a z niag najpewniejszej r¢kojmi wolnosci ludéow, wszakze sktonny do ustapien obok nie-
ugigtej statosci w rzeczach koniecznych, zawsze umiarkowany co do $rodkéw mogacych
uspokoi¢ umysty przesagdne lub bojazliwe, nigdy on nie mial wzgledu na swoje jeno
na cudze trudno$ci.

Jak go widziano obl¢zonego we wlasnym patacu, tagodnym, spokojnym a silnym
ta odwaga co nigdy nieodst¢gpuje apostotow i papiezy, takim si¢ pokazat w Gaecie
i w Portici — takim widzieliSmy go w Rzymie przy tozu naszych Zolnierzy, odpowia-
dajacego z wdzigkiem na ich proste holdy, albo przy lozu umierajacych na cholerg,
ktorych r¢kami wlasnemi podnosil i przygotowywatl na $mier¢ — zawsze pelnego dobroci
i uprzejmosci, przebaczajacego oblakanym, serce stworzone aby blogostawi¢, a napet-
nione prawdziwie Duchem Sw.

Aby sobie dobrze wyobrazi¢ te stodycz ewangeliczng, moéwit Bossuet w pochwale $w.
Franciszka Salezego, dos¢ bylo -przyjrzec¢ sie jego twarzy. Wszelako trzeba szukaé az
w sercu, Zrédla tej pociggajgcej dobroci, co przepelniwszy je wewngqtrz wylewa potém na
zewnetrzno$¢ wdzigk prosty i owq serdecznos¢ wstrzemigzliwg zadatek Swigtobliwej mitosci,
mitosci sktadajqcej sie z cierpliwosci ku znoszeniu utomnosci, ze zmilowania ku litowaniu sig¢
nad niemi i z lagodnosci ku ich leczeniu.

Czytajac to zdaje si¢ ze patrzymy na Piusa IX.

Czemuz zmuszeni jeste$my stawia¢ ten wierny wizerunek naprzeciw stow P. de
Cavour, idacego w prostej linii z rodziny $§w. Franciszka Salezego, tego prawdziwego
zdobywcy, ktory tyle uczynit dla domu Sabaudzkiego i dla jednosci dzi§ zakloconej
szlachetnego narodu.

Smieré biskupa Aire

W dniu 30. Czerwca umarl w Paryzu w skutek zmeczenia do-
znanego na chrzcinach syna cesarskiego ks. Franciszek Lanneluc bis-
kup z Aire. Ks. Lanneluc byl rodem z Tuluzy, mial lat 62. W roku
1838. sprawowal obowiazki wikaryusza jeneralnego przy ks. Astros
arcybiskupie tuluzkim kiedy ks. Savy biskup z Aire zazadal go na
koadjutora. Prekonizowany biskupem in partibus w r. 1839 zostatl ko-
adjutorem w Aire z nastgpstwem na biskupstwo. W kilka miesigcy
pézniej gdy ks. Savy podatl si¢ do dymissyi objat dyecezya. Swigtos¢
zycia, nauka i wielki takt w sprawach doczesnych odznaczaty zmartego.

Smieré Monsignorci Caire.

Monsignor Andrzej Antoni Wincenty Caire pratat rzymski, proto-
notaryusz apostolski, wikaryusz jeneralny dyecezyi Amiens, umartw Ly-
onie d. 5. Lipca. Urodzony w Marsylii r. 1797. ks. Caire wiele doznat
trudnos$ci i w naukach przygotowawczych do stanu duchownego i za nim
Swiecenia uzyskat. Zostawszy ksiedzem tak si¢ w krotkim czasie od-
znaczyt ze zwrocil na siebie uwage biskupa Marsylskiego de Beausset
i stawnego ks. Frayssinous. W r. 1817. objal przetozenstwo malego
Seminarium w Marsylii. Byl potem kapelanem w kollegiuin Louis-le-
Grrand i w kollegium Henri IY. a nastgpnie wraz z ks. de Salinis
stanagl na czele kollegium w Juilty. W r. 1827. ks. Caire zostal ka-
pelanem paziéw krolewskich. Po rewolucyi lipcowej zarzadzat tak na-
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zwanemi fundacyami angielskiemi we Francyi, i tyle na tem trudnem
miejscu gorliwosci i taktu pokazat ze Ojciec Sw. mianowat go prata-
tem. Ks. Caire byl takze dyrektorem Siostr §w. Jozefa. Tytul wika-
ryusza jeneralnego w Amiens dostal od biskupa tamtejszego dzis ar-
cybiskupa w Auch ks. de Salinis. Smieré zaskoczyla go w Lyonie
gdzie si¢ znajdowal przejazdem.

Smier¢ ksiedza Dupuch pierwszego biskupa Algieru.

Pierwszy biskup Algieryi po zajeciu tego kraju przez Francuzow,
prawdziwy apostol ks. Antoni Adolf Dupuch umart w Bordeaux dnia
10. Lipca. Byl to cztowiek rzadki w naszych czasach, niedbajacy
0 siebie, zapominajacy wszystkiego kiedy chodzitlo o zbawienie dusz.
W Bordeaux wychowal si¢, tu takze zostal ksigdzem i przez dlugie
lata petnit obowigzki missyonarza, nauczajac, kazac, opatrujac wszy-
stkie ne¢dze i wszystkie potrzeby duchowne. Widziano go urzadzaja-
cego ochronki przyjmujacego w opieke¢ sieroty po marynarzach w La
Teste, zajmujacego si¢ opuszczonemi Sabaudczykami ktérych tyle po
miastach Francyi. W kazaniach pelen uniesienia a razem slodyczy
wzruszatl i pociagat najtrudniejszych. Miat po rodzicach majatek, w kilka
lat nic mu nie pozostalo. Tyle cnoét i tyle pos§wigcenia nie moglto si¢
ukry¢é. Gdy w r. 1838. ustanowiono biskupstwo w Algierze, rzad ksie-
dza Dupuch na to wazne stanowisko powotlat. Pod koniec owego roku
udat si¢ ks. Dupuch do Rzymu po blogostawienstwo Grzegorza X VI.
1 peten uniesienia pospieszyt obja¢ dziedzictwo §w. Augustyna osiero-
cone przez czternascie wiekow. Mial z soba czterech ksigzy, w Algie-
rze zastal czterech innych i kilka zakonnic. Kolonia znajdowata si¢
wowczas w oplakanym stanie pod wzgledem religijnym, ks. Dupuch
niezrazil si¢ tem i wziat si¢ usilnie do pracy. Srodki posiadal mate
ale gorliwo$¢ bez granic. Przez lat kilka wznidst szkoty i przytutki
dla sierot, sprowadzit Jezuitdéw, Lazarystow i Trapistow ktorych ko-
lonia w Staoueli dzi§ tak kwitnie, urzadzit kapitul¢ i dwadziescia dzie-
wieé parafii, otworzyl dom du Bon Pasteur i inne domy zakonne zen-
skie, takze bractwa pobozne pozawiazywatl.

Chcial koniecznie zalozy¢ dwa seminarya i wiele na to wydat pie-
nigdzy ale mu si¢ nie powiodlo. Niezrazony niczem, niezmordowany
nigdy, sam wszg¢dzie docieral. Pamig¢tna jest podréz ksigdza Dupuch
do Abd-el-kadera aby uzyskaé wolno$¢ wzietego do niewoli cztowieka.
Abd-el-kader przyjat go z najwickszem uszanowaniem i zachowatl dla
niego cze$¢ najwyzsza.. Pozniej we Francyi chcial go koniecznie wi-
dzie¢ i teraz glosno zal swoj pokazuje. Wielkiej doznat pociechy ks.
Dupuch gdy otrzymawszy od Ojca Sw. relikwi¢ znaczng $w. Augu-
styna, ramie cate, uroczys$cie ten §wiety zabytek w assystencyi jednego
arcybiskupa i pigciu biskupéw w Bonie dawnej Hipponie r. 1842. umie-
$cil. Nawracanie niewiernych zajmowato go bardzo, zawsze mawial ze
krzyz powinien or¢z poprzedzaé. Wszelako gorliwosé ksigdza Dupuch
nie trzymata si¢ w granicach roztropnos$ci ludzkiej, zrobil tyle zesig
wydziwi¢ niemozna jego czynnos$ci i zabieglosci ale jak wszyscy pier-
wsi karczownicy upadt pod cigzarem swoich robo6t. Ze brat z kad moégt
i nigdy si¢ nie powstrzymywal, w takie zabrnal diugi iz musial wr.
1846. koloni¢ opusci¢, podajac si¢ na zadanie ministra do dymissyi.
Cie¢zka t¢ probe znidst po Chrzesciansku i gdy powoli przy pomocy
wiernych dlugi zaspokoit, pocieszal si¢ my$la ze jego roboty w naj-
wigkszej czgéci pozostaty. Z Algieryi udat si¢ naprzéd do Turynu,
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p6zniej osiadt w Bordeaux i ostatnie lata zycia swego niezmordowanej
pracy duchownej poswiccil, pomagajac ile mu sit starczyto kardyna-
towi Donnet. Do konca mial nadziej¢ ze jeszcze w Algierze zawdd
skonczy, ale mu Pan Bog nie dozwolil tej pociechy. Umart po krotkiej
chorobie, zalujac ze nie mogt by¢ obecny koronacyi cudownej N. Panny
w Yerdelais. Pogrzeb ksiedza Dupuch byl pickny. Wszyscy ubodzy
miasta Bordeaux przyszli ptaka¢ i modli¢ si¢. W czasie nabozenstwa
celebrowat biskup z St. Flour a kardynal Donnet w wymownej im-
prowizacyi hold pamigci zmarlego oddal. Ale gdzie zal odezwatl sig
silnie i glosno to w Algierze. Wszedzie odbyly si¢ nabozenstwa za-
lobne w przytomnos$ci tluméw wiernych i dzi§ tam wszyscy o nim jak
0 swigtym mowig. Niedawno jeszcze temu nastgpca ksiedza Dupuch
ksiadz Pavy biskup algierski oglosit pod data 28. Sierpnia pigkny
okdlnik w ktérym podaje rys prac i zastug swego poprzednika.

Szczegoly Zycia ksigdza Bourgeois.

W Kwietniu r. b. umart w gtéwnym szpitalu wojskowym na przed-
miesciu Pera w Konstantynopolu, kapelan tego szpitalu ks. Bourgeois
(Jan Mateusz) lazarysta. Byt on rodem z departamentu Doubs i li-
czyt dopiero lat czterdziesci. Rodzice jego niezamozni wies$niacy wy-
chowali go w seminarium puerorum w Ornans. Zostawszy ksiedzem
chciat wej$¢ do Karmelitoéw ale mu zdrowie nie pozwolito. Lazarysci przy-
jeli go w r. 1854. i zaraz tak si¢ u nich odznaczyt ze go z poczatkiem
wojny na wschod wyprawili. Ksiadz Eugeniusz Bore lazarysta i pre-
fekt apostolski w Konstantynopolu nie moze si¢ odchwali¢ gorliwosci
ks. Bourgeois w liScie ktory dzienniki oglosily. Ta gorliwo$¢ przy-
prawita o $mier¢ mtodego i tyle obiecujacego kaptana."

Smieré Matki St. Théodore.

Dnia 14. Maja umarta w Sainte-Marie-des-Bois w Stanach Zjedno-
czonych Matka St. Theodore przetozona i zalozycielka kongregacyi
N. Panny des Bois. Wielebna ta zakonnica liczyla trzydziesci trzy lat
professyi zakonnej z ktorych szesnascie przepgdzonych w Ameryce na
missyi w Indiana. Nie majac dobrego zdrowia, tylko wyrazng taska
Boza wystarczata tylu zajeciom i tylu klopotom. Zakonnice swoje nau-
czyta zy¢ $réd niedostatku i mitowaé ten niedostatek a zawsze ufac
P. Bogu. W Styczniu stracita pomocniczke i przyjacidotke swoja swig-
tobliwag Siostr¢ Saint-Frang¢ois-Xavier. Sama w krotce potem zapadla
1 blisko dwa miesiace chorowata, budujac wszystkich cierpliwos$cia
1 poddaniem si¢ woli Bozej. Przed kilim laty byla we Francyi zbie-
ra¢ jalmuzng¢. Kongregacya St. Marie-de-Bois o ktdérej zreszta pisa-
liSmy juz dawniej liczy dziesi¢¢ doméw i zajmuje si¢ nauczaniem, pie-
legnowaniem chorych stowem wszystkiemi obowiazkami apostolstwa.

Smier¢ Pi BourdiUon.

Pierwszych dni Lipca rozstal si¢ z tym $wiatem w Genewie Jan
Ludwik Bourdillon dawny kupiec z Avignon i z Paryza, majac lat 75.
P. Bourdillon posiadat niegdy$ znakomitg biblioteke ktdéra w znacznej
czesci rozprzedal. To co mu pozostato a migdzy innemi stawna ksiazke
do nabozenstwa $w. Ludwika zapisal miastu Chateauroux. Od lat kil-
kadziesigt w skutek znajomosci z Bonaldem wyprzysiagt si¢ P. Bour-
dillon blgedéw kalwinskich i to przed synem swego mistrza 6wczesnym
biskupem w Puy. Odtad gorliwie praktykowat. W $wiecie literackim
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znany jest z wydania Chanson de Roland wedle starego r¢kopisu
z ttémaczenia Nicbelungow.

Smieré ksiedza Chavin de Malan.

W drugiej polowie Listopada, umart nagle w Dole ksiagdz Emil
Chavin de Malan znany pisarz. Zyiqc jeszcze w $wiecie oglosil byt
P. Chavin Historyg sio. Katarzyny Senenski¢j, Historyq sw. Franciszka
z Assyzu, Zywot dom Mabillona i wiele innych ksigzek; byl takze
wspotpracownikiem wielu pism czasowych religijnych. Ksi¢gdzem zostat
po S$mierci zony. Mial dopiero lat 42.

Kapelani armii francuzkiej na wschodzie.

Od poczatku wojny az do miesigca Kwietnia r. h. powotano na
wschod 32 kaptanéw i dwoch pomocnikow. Z owych 34. ksiezy umarto
12 a 10 musialo usungé¢ si¢ na czas lub zupeilnie dla choroby. Oto
nazwiska tych co pomarli: ksi¢za Yaudrey, Ferrari, Gloriot, de Geslin,
Papin, Gauthier, Rupert, Hauvert, Ilure, Delclos, de Reinach i Strick-
land. Ten ostatni Anglik nie majac chorych w swojej dywizyi odwie-
dzal ambulanse francuskie i1 zarazit si¢ tyfusem. Straty Lazarystow
ktorzy pomagali w szpitalach i Siostr Milosierdzia sa takze znaczne.
Z kilku pastoréw ewangelickich ktérzy b)'li na wschodzie umart jeden.

Dar tysigca tozek.

Cesarz Francuzéw' w skutek zwinigcia ambulansow francuskich
na wschodzie darowat Siostrom Mitosierdzia tysiac t6zek co podato
my$l zalozenia szpitalu katolickiego w Konstantynopola. Administra-
cya wojskowa ze swojej strony pozostawita Siostrom baraki drewniane
ambulansu zwanego terrain des Maneuvres.

Msza w Sebastopolu.

Pismo bruxelskie Precis historigues umie$cito ciekawy list O. Cour-
nuau Jezuity kapelana wojskowego o mszy odprawionej w Maju w zruj-
nowanej na poty katedrze sebastopolskiej. Miejsce wyporzadzita i ozdo-
bita inzynierya i nabozenstwo odbylo si¢ §wietnie. Kilku oficeré6w ros-
syjskich znajdowalo si¢ w kosciele — O. Cornuau przemowit.

Rocznica wziecia Sebastopola.

W catej Francyi obchodzono rocznicg¢ wzigcia Sebastopola nabo-
zenstwami zatobnemi za polegtych w dniu tym oficeréw i Zolnierzy.
Naj$wietniejsze z owych nabozenstw odbylo si¢ w kosciele Magdaleny
w Paryzu za staraniem marszaltka Pelissier, ktory byt obecny. Naza-
jutrz dzien odprawiono w Paryzu, w kosciele N. Panny Zwyci¢zkiej
nabozenstwo dzigkczynne za powodzenie przesztoroczne broni francu-
skidj. I tu si¢ znajdowal marszatek, ktory nie opuszcza zadnej spo-
sobnosci, zeby pokazaé¢ wiar¢ swoja i pobozne uczucia.

Przywrdcenie liturgii rzymskiij w Laval, w Rouen i ic Evreux.
Ksigdz Wicart, biskup nowo utworzonej dyecezyi w Laval, oglo-
sit pod datg 27. Lipca list pasterski zapowiadajacy zaprowadzenie li-
turgii rzymskiej. Liturgia ta bedzie obowiagzujaca w kosciele katedral-
nym w Laval od 1. Stycznia 1857. r., a w catej dyecezyi od Wiel-
kiejnocy nastgpnej. Uzywanie wszelkich innych ksigg kos$cielnych jak
ksiggi rzymskie, zakazane zostalo od owej epoki.
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Ze swojej strony ksiagdz arcybiskup z Rouen wydat do ducho-
wienstwa okolnik noszacy datg 10. Lipca, w ktorym opowiada, Ze sza-
nujac dawne zwyczaje, dlugo si¢ wahal co ma zrobi¢, ale ze teraz
odebrawszy ojcowski list papieza, ktory decyzya jego gorliwosci zo-
stawia, postanowil powolnie i z roztropnos$cia liturgia rzymska przy-
ja¢. Epoki jeszcze nie naznacza.

Ksiagdz biskup z Evreux takze powrot do liturgii rzymskiej du-
chowienstwu swemu zapowiedziat.

Tak powoli wszystkie dyecezye Francyi naklaniaja si¢ do jedno-
$ci liturgicznej.

Komisya do zaprowadzenia liturgii rzymski/j w Paryzu.

Donie$lismy juz, ze arcybiskup paryzki zapowiedzial powrot swo-
j6j archidyecezyi do liturgii rzymskiej. W nastgpstwie tego ogloszenia
zamianowal pod dniem 10. Czerwca komissya, ktora si¢ ma ta wazna
sprawg zatrudni¢. Powotani zostali do komissyi: ks. ks. Buquet, Su-
rat, Darboy, Tresveaux, Lecourtier, Demerson de Place, Hamon, Hi-
ron, Eglee, Ravinet, Lequeux, Dedoue, Deguerry i t. d. Komissya
dzieli si¢ na trzy podkommissye ksigg, ceremonii i $piewu. Prezydowacé
ma albo sam arcybiskup, albo pomocnik jego ks. biskup tripolitafski.

Wyswiecenia biskupow.

W Lipcu i w Sierpniu odbyto si¢ z wielka uroczystoscia kilka
wyswiecen biskupéw we Francyi.

Dnia 20. Lipca kardynat Gousset, arcybiskup remenski, wyswigcil
w przytomnosci dziesigciu arcybiskupow i biskupow, ks. Boudinet biskupa
dyecezyi Amiens, ks. Delamarre bisk. dyecezyi Luc¢on i ks. Bara, bisk.
in part, inf., koadjutora ks. biskupa z Chalons. Ceremonia odbyla si¢
wspaniale w przybranej §wiatecznie niezrownanej katedrze remenskie;j.
Nazajutrz, dzien wigksza czeg$¢ biskupow znajdowata si¢ na zgroma-
dzeniu ogoélnem konferencyi $§w. Wincentego a Paulo miasta Reims.

Wyswigcenie ks. Landriot, biskupa z Roszelli, odbylo si¢ w Au-
tan. Obrzedu dopelnil kardynal de Bonald w assystencyi ks. Fran-
zoni, biskupa turynskiego i miejscowego biskupa.

Dnia 10. Sierpnia nastapilo wys$wigcenie ks. Galtier, biskupa z Pa-
miers w Tuluzie. Konsekratorem byt ksiagdz Mioland, arcybiskup tu-
luzki, a assystentami ks. Gerbet, biskup z Perpignan i ks. Bonnechose,
biskup z Evreux.

W koncu dnia 17. Sierpnia wyswiecony zostal w Montolivet pod
Marsylia, w kaplicy Oblatow Maryi Niepokalanie poczgtej ks.,Seme-
ria, duchowny z tej kongregacyi, prekonizowany przez Ojctt Sw. bi-
skupem in partibus. Obrzedu dopetnit ks. de Mazenod, biskup mar-
sylski, zatozyciel i przetozony jeneralny Oblatow, w assystencyi dwoch
Oblatéw, *ks. Guibert, biskupa z Viviers i ks. Guignes, biskupa z By-
town w Kanadzie. Okolicznodci towarzyszace ceremonii Zywo przema-
wiatly do obecnych. Ks. biskup Semeria przeznaczony jest na koad-
jutora ksiedza Bettachini, wikaryusza apostolskiego na wyspie Ceylon.
Kongregacya Oblatow liczy sze$ciu biskupow. Missye na wyspie Cey-
lon ma w swoim reku od r. 1847.

Nominacya biskupa do Aire.
W miejsce” zmartego ks. biskupa Lanneluc, mianowany zostal de-
kretem cesarskim z 22. Wrze$nia ks. Hiraboure, proboszcz z Saint-
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Martin, arcypresbiter z Pau. Nowy biskup urodzil si¢ i wyksztatcit
w dyecezyi Bayonny. Byl professorem i dyrektorem w seminaryum
Larressore, sprawowat dlugie lata obowiazki parafialne i jaki§ czas
jako wikaryusz jeneralny biskupowi w zarzadzie dyecezyi pomagal.
Ma on lat 51. Wyniesienie swoje winien osobistemu zetknigciu si¢
z cesarzem podczas ostatniego pobytu cesarstwa w Biaritz.

Przeniesienie zwilok O. Roger.

W drugiej potowie Czerwca nastgpito przeniesienie i uroczyste
pochowanie w kaplicy Sidstr de Nazareth koto Oullins zwtok O. Roger
Jezuity, zaltozyciela tego instytutu. Dotad zwloki te spoczywaly na
cmentarzu w Loyasse. Przy tej sposobnosci O. Ducreur Jezuita skre-
§lit dzieje zalozenia kongregacyi Nazaretu i oddat hotd zastugom
zmartego, cieszac si¢ ze jego koSci ztozone zostaty $rod rodziny du-
chownej, ktorej dat poczatek.

Pielgrzymki do Ziemi swietej.

Pielgrzymki do Ziemi $wictej zostaly doskonale uorganizowane
i coraz wigksza liczba oséb z t6] sposobnos$ci korzysta. W Kwietniu
odbylo si¢ w pokojach ksiedza arcybiskupa paryzkiego zgromadzenie
jeneralne komitetu kierujacego i prezes komitetu, ksiadz biskup tripo-
litanski zdat sprawe¢ z dokonanych usitowan. Pi¢¢ podrézy miato miej-
sce do Kwietnia r. 1856., pomimo przeszkod, jalde si¢ zwykle w cza-
sach wojennych nastrgczaja. Zawiazaly si¢ komiteta w Austryi i w Ko-
lonii, w Belgii i we Wtoszech. Wszystko, mowit biskup, rokuje dobre
nadzieje na przyszto$¢, ale trzeba podwoi¢ usilowan, aby pocieszyé
Jerozolim¢ w zalobie i ponizeniu. Nast¢pnie P. Bettencourt sekretarz,
przetozyt projekt statutow obejmujacych stowarzyszenie modlitw, do-
broczynnos$ci i korrespondencyi miedzy pielgrzymami i innemi oso-
bami poboznemi w celu zachegcania do pielgrzymek, zachowywania pa-
migtki odbytych podrézy w bultetynie ogtaszanym peryodycznie i zbie-
rania skladek na potrzeby religijne Ziemi §wigtej. Projekt ten przy-
jeto, a ks. arcybiskup zapewnil stowarzyszenie o swojdj opiece.

Szoésta pielgrzymka roéwnie si¢ dobrze powiodta jak poprzednie.
Pielgrzymi wyptyneli z Marsylii 21. Sierpnia, a w pierwszej potowie
Wrzednia byli w Jerozolimie. Przewodnictwo powierzyt komitet pa-
ryzki ksigdzu Hovangin, pratatowi z Grosswardein w Wegrzech. W ta-
dze tureckie doskonale pielgrzymoéw przyjety.

Podr6z trwa zwykle dwa miesigce; kosztuje 1250 frankow pierw-
szg klassg na statku parowym, a 1000 fr. druga (2000 zip. i 1600 zip.)

Siddma pielgrzymka zapowiedziana byla na ostatnie dni Listopada.

Bulletynéw drukowanych wyszto dotad dwa. W- pierwszym byto
zdanie sprawy z posiedzenia kwietniowego, byty takze doskonate rady
dla podréznych, w drugim znalezliSmy wiadomosci o pielgrzymce sierp-
niowej, artykul: skazowka drogi i instrukcye dla pielgrzymow do
Ziemi §w., list¢ komitetu, liste dotychczasowych pielgrzymow i t. d.

Pielgrzymki sg zbudowaniem i pociechg katolikow w Jerozolimie.
Odwiedziny poboznych ksiazat z rodzin panujacych, jak ksigstwa Bra-
bantu i arcyksi¢ecia Maxymiliana, peryodyczny powrdt pielgrzymow
i coraz czgstsze wizyty pojedynczych os6b napleniaja ich otucha. Nie
dawno jeszcze wigksza cz¢$¢é zatogi brygu francuskiego Merkury udata
sic¢ z Beyrut do Jeruzalem. Majtkowie zwiedzili poboznie miejsca
$wiete, a kapitan mianowany kawalerem Grobu $w., przypasat ostrogi
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Godfryda de Bouillon i biorac miecz jego w r¢ke, przysiagt grobu tego
broni¢, jak tego obrzad wymagatl.

Oddanie Francyi kosciota sw. Anny w Jerozolimie.

Od roku 1187. epoki zajegcia Jerozolimy przez Saladyna, Turcy
byli w posiadaniu dawnego kos$ciola §w. Anny, wznoszacego si¢ w miej-
scu, gdzie byl dom t¢j $wigtej rodzicielki N. Panny i gdzie $w. Anna
i §w. Joachim zasngli snem sprawiedliwych. Teraz rzad francuski wy-
jednat u sultana, Zze to miejsce $wigte oddane zostato Francyi. Fir-
man sultana i list wezyrski nadeszty do Jerozolimy 29. Pazdziernika,
a w trzy dni pdzniej, w uroczysto§¢ Wszystkich Swietych Kiamil Pa-
sza publicznie klucze konsulowi francuskiemu oddat. Do chwili po-
$wigcenia na nowo koSciota, odbywaé si¢ tam bg¢da msze czytane jedynie.

Nabozenstwo sierpniowe w kosciele N. Dame w Boulogne sur Mer.
Wspomnieli§my juz o wybudowaniu w Boulogne pigknego ko-
$ciota pod inwokacyag N. Panny. Dzielo to przedsigwzial i szcze$liwie
do skutku doprowadzit ksiagdz Haftreinger. Jeszcze nie wszystko sta-
neto, ale powoli wykoncza si¢ budowa. Oftarz wielki, dar ksigcia
Carlo Torlonia z Rzymu, jest bardzo bogaty. Beda w nim mozaj-
kowe obrazy. Od lat kilku ksiadz Haffreinger urzadza w potowie
Sierpnia kilkodniowe nabozenstwo =z kazaniami. Korzystaja z tego
liczni goscie bawigcy u kapieli morskich, a okolica przysyta kompanie
pielgrzymoéw. W roku biezacym nabozenstwo $wietniejsze jeszcze bylo
jak dawniej. Kazania miewatl wymowny kaznodzieja O. Lavigne, a oprocz
licznych kompanii z okolicy, przybyta koleja zelazng kompania z Pa-
ryza przeszto 600 oséb, majac na czele proboszcza §w. Seweryna. —
O. Lavigne prawdziwa missy¢ odprawit.

Breve papiezkie do ks. Mgret.

Ksiadz Maret przestal Ojcu Sw. przez O. Perronne pierwszy tom
dzieta swojego p. t.: Philosophie et religion. — Bignite de la raison
humaine et nicessite de la revelation divine i otrzymatl bardzo pochlebne
breve z daty 10. Czerwca.

Relikwie sw. Lazarza i inne w Autun.

Kosciot katedralny w Autun posiada ko$ci $w. Lazarza z Beta-
nii, brata Marty i Maryi, takze inne znaczne relikwie. Szczatki ciata
swietego Lazarza zlozone byly od poét wieku w biednym relikwia-
rzu, inne relikwie nie miaty dobrego pomieszczenia, owoz powod, dla
ktorego ksiadz biskup z Autun odezwal si¢ przesztego roku w czasie
synodu dyecezyalnego z zyczeniem, aby mozna znale$¢ fundusz na
sprawienie dwoch relikwiarzy, jednego na kosci $w. Lazarza, drugiego
na wszystkie inne relikwie. Glosu biskupa usluchato duchowiefistwo
i zaraz zlozyto”™ summe¢ dosy¢ znaczna, powoli przybyty i inne ofiary,
a miedzy niemi ofiara cesarzowej, tak stalo si¢ podobnem relikwiarze
sprawi¢. Przeniesienie relikwii zapowiedzial biskup z Autun listem
pasterskim w ktéorym zbija zarzuty przeciwnikéw autentycznosci reli-
kwii §w. Lazarza i dowody historyczne podaje. Przytoczymy niektore
punkta z téj czedci listu. Naprzod tradycya ko$ciotow Prowancyi o pra-
cach apostolskich §w. Lazarza w Marsylii stwierdzona jest stowami
umieszczonemi w martirologium rzymskiem. Sw. Lazarz byl pierwszym
biskupem Marsylskim, przybyl za§ do Prowancyi razem ze $wigta
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Marta, i §w. Magdalena. Bulla Benedykta IX. z r. 1040. istniejaca do-
tad w oryginale, powiada ze w opactwie §w. Wiktora w Marsylii prze-
chowuja relikwie $§w. Lazarza wskrzeszonego przez Pana Jezusa. Re-
likwie te przeniesiono mniej wigecej w tej epoce do Autun z obawy
Saracendéw, zaczern katedra miasta Autun poswigcona na poczatku XII.
wieku przez Innocentego II. papieza dedykowana zostala $w. Laza-
rzowi. Dokumenta wspdlczesne wspominaja ze znajduja si¢ w tym
kosciele szczatki $§w. Lazarza. Odtad ozdoby koscielne, napisy, a na-
wet pieniazki biskupie ciagle §w. Lazarza przypominaja. Gdy w X VIII.
wieku wszczeto spory o autentyczno$¢ relikwii a byli tacy co zargczali
ze w grobie za oltarzem nie ko$ci $w. Lazarza, ale zwtloki biskupa
Girarda zpoczywaja, otworzono grobowiec w r. 1727. i znaleziono
w nim napisy z r. 1147. $wiadczace ze tu zlozone zostaly kosci $w.
Lazarza wskrzeszonego przez Pana Jezusa w przytomnosci pigciu bi-
skupow. Przy poézniejszej restauracyi katedry grobowiec starozytny
zniszczono, za$ relikwie spoczywaly w relikwiarzu srebrnym az do r.
1793. kiedy relikwiarz przedano. Relikwie przechowali pobozni ludzie
do r. 1803. Wowczas po dostatecznej urz¢gdowej inlormacyi ztozono
je w relikwiarzu drewnianym zloconym wraz z relikwiami $§w. Rocha
i po uroczystdj processyi w katedrze umieszczono. Gdy Pius VII. prze-
jezdzal przez Autun na koronacya do Paryza, uczcit relikwie §wictego
meczennika i patronem go catej dyecezyi ogtosil. Obecnie przeniesie-
nie relikwii naznaczone bylo na dzien 7. Wrzes$nia drugim listem pa-
sterskim w ktorym znajduje si¢ wyktad nauki katolickiej o czci relikwii
i wiadomo$¢ o odpustach na dzien uroczystosci i na wieczne czasy
kosciolowi w Autun przez Ojca Sw. przyznanych. Miedzy innemi Pius
IX. nadal odwiedzajacym kos$ciéol w Autun te same odpusty, jakich sig
dostepuje odwiedzajac jeden z kos$cioldow stacyonalnych w Rzymie, mia-
nowicie ko$cidol §w. Piotra. Sprawiono dwa bardzo pigkne relikwia-
rze bronzowe, wykonane w Paryzu wedle wszelkich prawidet sztuki
i w ozdobniejszym z dwoch, relikwie s§w. Lazarza pomieszczono. W So-
bote ks. biskup de Marguerye odprawil uroczyste nieszpory: w Nie-
dzielg, odbyta si¢ wlasciwa uroczystos¢. Celebrowal kardynat Donnet
a byli obecni biskupi z Saint-Claude i zNevers, takze arcybiskup z Sens.
Po Ewangelii kardynat mial pickna przemowe. — Z powodu deszczu od-
lozono processye¢ na dzien nastgpny — odbyta si¢ Swietnie i poboznie
a wieczorem miasto zaja$niato illuminacya. Relikwie bytly wystawione
przez cala oktawe, nadto we wszystkich parafiach dyecezyi odprawiono
uroczyste tridua na cze$¢ S§wigtych ktorych kosci w katedrze spo-
czywaja.

Przeniesienie relikwii w Senlis.

Relikwie czczone niegdy$ po koSciotach w Senlis, zebrane zo-
staty razem w r. 1793. z rozkazu wtadzy oOwczesnej i razem na cmen-
tarzu pochowane. Wydobyto je ztamtad w r. 1854. i teraz ks. biskup
dyecezyi Beauvais, Noyon i Senlis dopeinit uroczystego przeniesienia
dnia 10. Sierpnia. Wszystkie te szczatki pomigszane sa jedne z dru-
giemi. Ks. biskup wydat z okolicznos$ci przeniesienia list pasterski,
w ktérym o czci relikwii pieknie naucza. Pig¢ciu biskupdéw oprocz dye-
cezalnego znajdowalo zi¢ w Senlis w dniu uroczystym.

Rekollekcye duchowne.

Rekollekcye duchowne dyecezyi Mans rozpoczegte 6. Lipca trwaty
sze$¢ dni 1 zakonczyly si¢ kommunia jeneralng. Brato w nich udziatl
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300 ksiezy. Wilig ostatniego dnia wszyscy ponowili w r¢ce biskupa
Swiete obietnice uczynione przy swojem wyswigceniu, a ks. biskup
z rozrzewnieniem przemowil.

Rekollekcye dyecezyi Poitiers odbyly si¢ w potowie Wrzesnia
pod przewodnictwem ks. Gardercau benedyktyna. Ksigdz biskup mie-
wal codzien nauk¢ w ksztalcie konfercncyi.

Rekollekcye dyecezyi awenionskiej sprowadzity tak wielka liczbe
duchownych, ze obszerne budynki seminaryum nie mogly wszystkich
pomiesci¢. Ks. arcybiskup przewodniczyt we wszystkich ¢wiczeniach,
a wilig ostatniego dnia przemowil, polecajac swemu duchowienstwu
towarzystwa i instytucye pobozne.

W kazdej dyecezyi rekollekcye corocznie si¢ powtarzaja.

Rekollekcye nauczycieli.
Ksigdz biskup z Saint-Claude przywrocit w swojoj dyecezyi, re-
kollekcye nauczycieli, ktore dawniej regularnie si¢ odbywaly. Cwi-
czenia duchowne w Lons-le-Saulnier sam otworzyl.

Trzeci sobor prowincyalny prowincyi Bordeaux i synod w Poitiers.
Trzeci sobdr prowincyalny prowincyi Bordeaux odbyl si¢ w Pe-
rb/ueux. Zasiadali na nim pod przewodnictwem kardynata Donnet bi-
skupi z Perigueux, z Agen, z Poitiers, z Angouleme, z La Rochelle
i z Lugon; prokuratorowic biskupow kolonialnych z Basse-Terre, St.
Pierre i St. Denis; delegowani kapitut i teologowie dyecezalni. Sobor
trwat od 3. do 10. Sierpnia. Przy zamknigciu obrad przemowit kar-
dyna% i skonczyt aklamacyami na cze$¢ Troicy Przenaj§wigtszej,, na
czes¢ N. Panny niepokalanie poczgtej, kosciota rzymskiego, Ojca Sw.,
obecnych biskupoéw, ojczyzny, miasta Porigueux i cesarza.
Synod dyecezalny w Poitiers miatl miejsce zaraz po skonczonych
rekollekcyach duchownych.

Synod dyecezyi Nancy i Toul.
Ks. biskup dyecezyi Nancy i Toul odprawil pierwszy w nowszych
czasach synod dyecezalny w miesigcu Pazdzierniku. Bylo na nim okoto
osmdziesi¢ciu ksigzy.

Spory miedzy katolikami francuskimi.

Dawno istniejace migdzy katolikami francuskimi rozterki ocknetly si¢
bardzo silnie w ostatnich czasach. Nas z daleka patrzacych smutek
przejmuje w obec tych wszystkich drazliwo$ci, gwaltownosci i poroznien.
Zalujemy, ze ludzie, co potozyli tyle zastug w sprawie kos$ciota, nie
moga porozumie¢ si¢ z soba. Wielka si¢ przez to krzywda sprawie ka-
tolickiej dzieje. Wchodzi¢ blizdj w szczegdly sporu nie widzimy po-
trzeby, wigc tylko pokrotce glowniejsze okolicznosci dla wiadomosci
naszych czytelnikow objasnimy. Tak nazwane stronnictwo katolickie
we Francyi rozpadto si¢ od lat pigciu czy szeSciu na dwa obozy. —
W jednym obozie znajduja si¢ pp. de Montalembert, de Falloux,
miesi¢gcznik Le Correspondant i katolicy literacko-polityczni, jak ksigze
Albert de Broglie, p. de Carne i t. d., takze nieco gallikanskie kotko
pisma Ami de la Roligion; w drugim dziennik Univers, wydawany
przez Ludwika Yeuillot. Migdzy biskupami ks. Dupanloup, ks. arcy-
biskup paryzki i pewna liczba innych sprzyja jawnie tamtdj stronie,
kardynat Gousset, kardynat de Bonald, ksi¢za Parisis, de Salinis
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GcerbetPie, trzymaja, z p. Veuillot. Przeciwnicy dziennika Univers
zarzucaja mu, ze si¢ zanadto na stron¢ absolutyzmu przerzucit, ze
biorgc stron¢ dzisiejszego porzadku rzeczy we Francyi w sposob nie-
pozwolony katolikom, innym opiniom, mianowicie stronnikom monar-
chii konstytucyjnej i przyjaciolom rodziny orleanskiej ubliza, ze si¢
niecierpliwie” miota” przeciw ludziom powaznym, zblizajacym si¢ do
katolicyzmu i ze wojuje bronig niechrzes$cianska, szyderstwem. Univers
ze swojej strony twierdzi, ze tamci panowie tkwia niepotrzebnie w bez-
owocnej oppozyci, ze nic si¢ nie nauczyli $réod wypadkow lat ubie-
gtych, kiedy chca znowu Francya na hazardy systematu reprezenta-
cyjnego wystawi¢, ze ich polityczna choragiew zjednoczenie dwodch
gatezi rodziny Burbondéw (la fusion) kryje rozmaite odstgpstwa i ze
sojusze, wjakie ich akademickie*) i literackie stosunki popychaja, na-
razajg dobro religii. Przedewszystkiem Univers Gallikanéw jakiego-
kolwiekbadZz odcienia gromi. Za granica Univers sktania si¢ ku Austryi
i broni Neapolu, jego przeciwnicy przenosza Angliag dla wolnosci jaka
tam panuje. Dzienniki wszystkich odcieni, z wyjatkiem rzadowych,
sg przeciw dziennikowi Univers. Co si¢ tyczy rzeczy koScielnych, pi-
smo to ma odcien wickszej dla Rzymu uleglosci. Wlasciwie rade si¢
ono trzyma wszelkich natchnien rzymskich.

Juz lat temu trzy zaognil si¢ spor z powodu kwestyi klassy-
kéw. WspomnieliSmy o nim w swoim czasie i umiesciliémy list Mons.
Fioramonti rozstrzygajacy zajScie na korzy$§¢ dziennika Univers. Po-
tom byto jaki§ czas cicho. Wojna na nowo wybuchta z powodu ar-
tykutu o stronnictwie katolickUm przez p. de Falloux w Le Correspon-
dant umieszczonego. Juz nieco pierwej p. Albert de Broglie oglosit
byt w tern samem piSmie zaczepke¢ przeciw dziennikowi Univers, a p.
de Montalembert w ksiazce o konstytucyi angielskiej nie jeden ostry za-
rzut Ludwikowi Yeuillot byt uczynil. Ludwik Veuillot odpowiedziat
cierpko i ta cata polemika z talentem prowadzona, zaj¢ta gawiedz eu-
ropejska. Tymczasem niespodzianie wyszta z druku ksiazka IJ Univers
Jug&k par lui-meme, w ktorej nieznajomy z razu pisarz (dzi§ wiadomo,
ze byl to ks. Cognat, dawny redaktor And de la religion) pozestawial
rozmaite artykuly dziennika, aby mu zmienno$¢, nielogiczno$¢, a na-
wet herezya zarzuci¢. Ze swojej strony ksigdz Sisson umiescit w Ami
de lei riligion szereg artykulow, dowodzacy dziennikowi Univers roz-
maitych herezyi. Zarzut byl szczegdlny, boé przecie biskupi czuwaja,
a w kazdym razie Univers zawsze gotow poddaé si¢ decyzyi kosciota.
I to dziwne, ze wygrzebano rozmaite dawne zdania, w obec listu MO11-
signora Fiaromonti, ktéry przeszlo§¢ dziennika dostatecznie zakrywa.
Coézkolwick badz, pewna liczba biskupéw stusznie czy niestusznie
uwazajac zc to zaczepki gallikanskie maja na celu ruing dziennika,
wystapilo z obrong publiczna (byli to kardynalowie Gousset i de Bo-
nald, ksieza Parisis, Gcrbet, Pie, de Salinis, Roess, kardynal de
Villecourt, arcybiskup dublinski, biskup z Annecy i t. d.), ze swojej
strony Univers upatrujac i stusznie falszerstwo zdan w ksigzce U Uni-
vers juge par lui-meme, proces wydawcy wytoczyl.- Spor pewnie nie
tatwo si¢ zakonczy, bo namie¢tno$ci bardzo sa rozburzone. Co tylko
trzeba stanowczo rozroznié, to polemike¢ migdzy dziennikiem Univers
a miesigcznikiem Le Correspondant, odnoszaca si¢ do rzeczywistdj

*) 1’. P. de Montalembert i de Falloux, takze ks. biskup Dupanloup sa cztonkami

akademii czterdziestu.
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a pozwolonej réznicy zdania, a zaczepki Ami de la religion z zazdro-
sci 1 matycli niech¢ci pochodzace.

Btogostawienstwo N. Sakramentu z wysokosci Fourvieres w Lyonie.

Co roku w dzien Narodzenia N. Panny dane bywa z wysokoS$ci

kosciota cudownej M. Boskiej na Fourvieres, blogostawienstwo N. Sa-

kramentu miastu i okolicy. Przez breve z 29. Lipca r. b. Ojciec Sw.

udzielit zupelnego odpustu osobom, ktoére oczy$ciwszy si¢ w Sakra-
mencie pokuty begda przytomne blogostawienstwu.

Rocznica cudu w La Sallette.

W tym roku dziesigta rocznica cudownego zdarzenia na gorze
La Sallette 19. Wrzesnia, obchodzona byla z wielkidm nabozenstwem
§rod tluméw poboznego ludu. Juz wiliag naptywaé zaczely kompanie
pielgrzymow, te noc przepedzity pod gotem niebem. Wieczorem krzyze,
oznaczajgce droge, na ktorej dzieci widziaty N. Pannq, od zrdodia
Erzy ktorém usiadta az do miejsca w ktéorém znikta, o§wiecono i pro-

oszcz katedralny z Grenobli miat nauki stacyjne. Przez cala noc
rozlegaly si¢ miedzy goérami $piewy pobozne. Nazajutrz deszcz prze-
szkodzit do tyla nabozenstwu, ze ks. Ginoulhiac, biskup Grenobli,
musial w niedokonczonym kosciele msz¢ $w. odprawi¢ i ze kazania
jego nie wszyscy slyszeli.

I ko$ciot i inne budowle rozpoczete w La Sallette jeszcze nie
zaraz bg¢da dokoficzone. Robota idzie wolniej na wysokiej goérze, na
ktora z trudno$cia materyaly si¢ dostaja.

Pielgrzymki trwaja ciagle w pigknej porze roku, a niedawno od-
bywata si¢ w La Sallette wzruszajaca uroczystosé. — Sedziwy ksiadz
de Bruillard, dawny biskup Grenobli, $wiecil tam sze§cdziesigta szo-
stag rocznicg swego kaptlanstwa.

Rzecz godna uwagi pod inwokacyg i pod nazwg N. Dame de La
Sallette wznosi si¢ wiele kaplic we Francyi i za granica. Szczegdlniej
dzieje si¢ to w Bretanii, jak w Brest, Guingamp, Morlaix, i te ka-
plice staja si¢ celem pielgrzymek.

Biskupi apostotowie dalekich stron we Francyi.

W téj chwili znajduja si¢ we Francyi ksiadz Bataillon, biskup
z Enos in part., wikaryusz apostolski Oceanii $srodkowej i ks. de Marion-
Brosillac, biskup z Pruzy in part., missyonarz ludow Afryki.

Ks. Batailtlon od lat dwudziestu na wyspach Oceanii missyonar-
skie prace niezmordowanie peini. Udat si¢ tam z pierwszymi Ojcami
Maristami, za$§ ochrzcit wigcéj jak 10,000 mieszkancow wysp archipe-
lagow Tonga, Zeglarzy i t. d. Przywiézt z sobg do Francyi trzech
krajowcow z Polinezyi, a przybyl zbiera¢ jalmuzZny na potrzeby ubo-
gi¢j swojej missyi. Od przybycia jezdzi po kraju i miewa kazania,
ktére zywo serca poruszaja, najwicksze jednak wrazenie zrobity ka-
zania jego w Notre-Dame des Victoires w Paryzu, miane 24. Sierp-
nia, ile ze powodzenie swoje przypisuje on modlitwom arcybractwa,
takze przemodwienie na zgromadzeniu bractwa N. Panny de Fourvieres
w Lyonie. W tem ostatniem miejscu opowiedzial, jak lat temu dwa-
dziescia z drugim missyonarzem, przed opuszczeniem kraju zanieSli
do Foutwiéres serce ex voto. Tamten drugi zgingl $miercia meczenska.

Ks. de Marion-Bresillac urzadza pod Lyonem dom gltowny mis-
syl dla opuszczonych ludéw Afryki. Zbierze si¢ tam wkrotce pewna
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liczba ksigzy, aby si¢ razem do tego $wigtego trudu przygotowaé. —
Missyonarze nie wiaza si¢ szlubami.

Meczenstwo ksiedza Chapdelaine i innych chrzescian w Chinach.
Kosciét katolicki liczy nowych meczennikow w Chinach. Ksiadz
Chapdelaine, z kongregacyi missyi zagranicznych, zostat okrutnie ume-
czony i Scigty dnia 29. Lutego r. b., a z nim razem ponioslo $mieré
dwoch neofitow.

Ks. Chapdelaine przeznaczony do prowincyi Quang-si, w ktorej
od niepamigtnych czasow zaden missyonarz nie postal, opuscit Hong-
kong w Pazdzierniku r. 1853. W prowincyi Kuei-tszeu znalazt ks.
Lyons, gorliwego missyonarza, znajacego dobrze jezyk i zwyczaje
kraju. Gdy stanal na miejscu swojego przeznaczenia, z uniesieniem
podzickowal Bogu i raz jeszcze ofiarowal z glebi serca zycie i sity
swoje. Do pracy apostolskiej wziagl si¢ tak gorliwie, ze po dwu la-
tach liczyl okoto dwustu neofitow. I byloby wszystko szto dobrze,
gdyby nie nast¢gpujaca okolicznos¢. Mtody jeden neofita wyrzucat zonie
swojej pogance jej obyczaje rozwiazte; rozgniewana kobieta majac
krewnych w strazy mandaryna, udata si¢ do nich i ci ludzie chrze-
scian przed mandarynem oskarzyli. Mandaryn nie wchodzac w stu-
szno$¢ skarg, rozkazal zajaé osad¢ chrzescianska Yao-czan, co na-
stapilo 24. Lutego, ale ks. Chapdelaine przestrzezony, mial czas od-
dali¢ si¢. Wystancy mandaryna nie zastawszy missyonarza, ztupili
wioske do szczetu i okoto pigtnastu chrzescian uprowadzili z soba.
W tej liczbie znajdowata si¢ mtoda wdowa chrzescianka z rodu Agnie-
szka. Zony uprowadzonych przybieglty do kryjéwki missyonarza, ra-
dzac si¢ co robié.

Ksigdz Chapdelaine byt zdania ze powinny i$¢ btaga¢ mandaryna
a gdy si¢ one baly nieustraszony mtody neofita Wawrzyniec Pe-mu
sam si¢ o$wiadczyl Zze je zaprowadzi. Krok ten nie udal si¢, manda-
ryn kobiety odpedzit a Wawrzynca kazal uwigzi¢. Ks. Chapdelaine
mogt jeszcze uciec do prowincyi Kuei-tszeu gdzieby byt u braci swo-
ich ksiezy Perny i Lyons schronienie znalazl, ale niechcial opuscic¢
swoich chrze$cian i zawczasu ofiar¢ z zycia uczynil. Wystaniec man-
daryna zastal go modlacego si¢: ,,Niech skoncz¢ moja modlitwe, rzekt
»don, potem jestem na rozkazy twego pana.“ Sattelici zwiazali ksig-
dza Chapdelaine tudziez dwoch mtodych neofitow i tak zwigzanych
wtracili do wigzienia. Juz tam byt Pe-mu i kilka kobiet a wkrotce przy-
prowadzono wi¢znidw z Yao-czan. Opowiadaja ze wieczorem owego
dnia (25. Lutego) ukazal si¢ nad Yao-czan wieniec ognisty z krzyzem
w posrodku co i poganie widzieli. Dnia 26. Lutego mandaryn zasiadt
sadzi¢ i stawiono naprzéd przed nim Wawrzynca Pe-mu. Nieustra-
szony ten mlodzieniec nie wypart si¢ swojej wiary, owszem wyznal
ja 1 apostazyi odmoéwit. Bito go ale gdy bicie nie pomogto mandaryn
$cia¢ go rozkazal. Z cialem tego meczennika niewiadomo co si¢ stato.
Przyszta kolej na Agnieszk¢. Wdowa ta nie nalezata do prowincyi
Quang-si, przystano ja ks. Chapdelaine na jego zadanie aby kobiety
nauczata. Po dlugiej indagacyi rzekl! mandaryn do Agnieszki: ,Jezli
Lhie wyrzeczesz si¢ religii twego mistrza Ma (missyonarza), $mieré

»poniesiesz. — Mozesz mnie kaza¢ umeczy¢, odpowiedziata, ale nie
»odstapi¢ religii mistrza Ma, ktora jest religia Pana niebios. — Jaka
»$mierciag chcesz umrze¢? — Ta samg $miercia co moj mistrz Ma."

Kazal ja wigc zamknaé¢ w klatke podal od klatki w ktorej byt zam-
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kmety ks. Chapdelaine. Mgczennicy ci widzieli si¢ ale rozmawia¢ z soba
me mogli. W cztery dni Agnieszka z gtodu i pragnienia umarta i do-
tad niewiadomo gdzie jej cialo ztozono. Stawiono nareszcie przed man-
darynem ksigedza Chapdelaine. Missyonarz nie ulakl si¢ a <tdy na nie-
ktore nierozsadne zapytania nic nieodpowiadal, mandaryn kazal <0
policzkowa¢ skorzanng podeszwg. Sto cigzkich uderzen wytrzymal meg-
czennik i gdy trudno mu byto sta¢ dtuzéj, skrwawionego potozono
na brzuchu. Bito go jeszcze kijem po plecach, o tyle srozej ze si¢ nie
skaizyl. Mandaryn myS$lac ze w tern sa czary, kazat zabi¢ psa i krwia
jego meczennika skropi¢, zaczem znowu go bito. W koncu z rozkazu
mandaryna odniesiono go do wigzienia. W wiezieniu cudownym spo-
sobem wstat na nogi i zaczal si¢ przechadzaé¢, a gdy go pytali straz-
nicy jakby to by¢ moglo, odpowiedziat: ,,Bog si¢ mnag opiekujg¢, Boo-
mi btogostawi.» Tu zastawiono przed nim rozmaite obrzydliwe r
m?° CZar6'Y zll'szczy¢, meczennik ktéry rozumiatl o co cho-
dzi Chinczykom, jadl umys$lnie po trochu wszystkiego i byl to jedyny
jego pokarm przez te cztery dni.Przez caty dzien nastgpny (27) zmu-
szono go kleczy¢ na tancuchach zelaznych (megczarnia taznana je
z opisow meczenstwa ksiedza Perboyre). Dnia 28. Lutego wsadzono
go w taka klatke w jakiej siedziata Agnieszka. Jest to rodzaj powol-
nego wieszania. Klatka nie wysoka, wig¢zi dolna cze$¢ ciata a glowa
ujeta zewnatrz miedzy dwie deski, w takiej znajduje sie wysokosci
ze ledwie palce ndég do ziemi dostajg. Podobne klatki stawiajg zwy-
przed wigzieniami i skazani na $mier¢ po kilka si¢ w nich dni me-
czg. W ciggu dnia mandaryn przystat do ks. Chapdelaine z propo-
zycya aby zycie swoje okupil pieniedzmi. Mgczennik odpowiedzial ze
pienigdzy niema. Mandaryn obawiat si¢ ciagle czarow jakich, dla te«-o
nie oczekujac” az $mieré¢ sama przyjdzie kazal §cia¢ meczennika przy
sobie rano dnia 29 Lutego. Gtowe odcieta zawieszono za wtosy i dzieci
po y ciskaly kamieniami poki nie odpadla, potem ja rozszarpaly zwie-
rzeta. iylko wlosy uratowal jeden neofita i postat je ksiedzu Lyons.
.sig.z cialem stalo niewiadomo, powiadaja tylko ze serce wydarte
z piersi usmazyli i zjedli rosbestwieni poganie. — Ks. Chapdadclaine
urodzit si¢ w r. 1814. w dyecezyi Coutances, wyswiecony zostal na
ksigdza w r. 1843 a w r. 1852. na missye si¢ wyprawil. Ostatnie czasy
swego pobytu w Europie przepedzit w Antwerpii gdzie w kaplicy
domowej P. Jozefa de Wyndt-Aerts wyryl nastgpujace wyrazy Dat
verbmn evangehsantibus virtutis auctor. Auguste Chapdelaine variant
pour la mission de la Chine 4. Mai 1852.

Konferencye w Divonne.

Dnia 2. Wrze$nia zdarzyla si¢ rzecz niestychana w naszych cza-
sach. — W mieécie Divonne na granicy Szwajcaryi odbyta si¢ w ra-
tuszu (marne) publiczna dysputa religijna migdzy czterma ksi¢zmi ka-
tolickiemi i czterma pastorami kalwinskiemi. Nauki katolicki6j bronili
ks. Martin proboszcz z Fcrney, ks. Kavoux proboszcz z Divonne, ks.
Mermillod wikaryusz z Genewy i ks. Caillat kapelan wigzien genew-
skich, obstawali za wyznaniem kalwinskiem pastorowie Bungener (znany
pisaiz), Guers, Jacquet i Boys. Miedzy stuchaczami znajdowat si¢ P
iJubouchage dawny par Francyi. Wyzwanie poszlo od protestantow.
W rozprawie katolicy odniedli zupelne zwycigztwo, ale gdy chcieli
zeby spisaé protokul, ich przeciwnicy oparli sie. Zeby wiec unikngé
jatrzacej polemiki obiecano sobie nawzajem ze zadna strona nic dru-
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kiem o konferencyi nie ogtosi. Tymczasem wbrew przyrzeczeniu P.
Bungener wydrukowal klamliwe zdanie sprawy. Na ten paskwil ma
odpowiedzie¢ bardzo obszernie ks. Martin. W ogodle spory religijne sg
bardzo ozywione w departamencie de I'Ain we Francyi i w Genewie.

Cudowne ukazanie si¢ sw. Stanistawa Kostki.

Niedawno w feuilletonie dziennika Univers (Numer z 16. Listo-
pada) czytaliSmy nast¢pujace opowiadanie Ludwika Veuillot:

»Przed niejakim czasem mlody W. uczen jednego z kollegiow ka-
tolickich Angli zgingl okrutng $miercig. Sliczny ten i pobozny chio-
piec, dajacy najpigkniejsze nadzieje, w padl w wod¢ bawiac s1¢; z to-
warzyszami swojemi. Podano mu wiosto, odepchnat je mowige ze
,niepotrzebuje pomocy, szedt jeszcze kilka krokow w wodzie i zniknat.
»Cilato jego znaleziono dopiero nazajutrz. Miat rece zlozone i byt w po-
stawie modlitwy. Przetozony koltegium strapiony mocno, pospieszyt
W towarzystwie jednego z profesoréw do nieszcze$liwego ojca aby mu
»Zwiastowaé straszng wiadomos¢. Gdy wysiadali z powozu ujrzeli Pan
,»,W. mocno poruszonego. Zdawatl si¢ ich oczekiwaé. Przyjezdzacie Fa-
unowie rzekl uwiadomié¢ mnie o smierci mego syna. L.zy byty jedyna od-
powiedzia przelozonego i profesora. Wiedzialemjuz o niéj. Niechaj sie
,dzieje swigta wola Boza — ktoz pana uwiadomit? — Nikt. 1 opowie-
dziat ini ze dzien pierwej gdy si¢ przechadzal ze swoja corka, a po-
kazato si¢ ze byla to wtasnie godzina, w ktorej si¢ zdarzyto nieszcze-
$cie, ujrzeli zdaleka na drodze mlodego W. w towarzystwie innego
»mlodziefica rownego mu prawie wiekiem z twarza nadzwyczajnie ta-
godng i pigkng. Zdziwieni przyspieszyli ku nim kroku. Tamci ciggle
»stali na miejscu. W tejze chwili osoby, ktore szly z przeciwnej strony,
»przeszty skro$ dwoch postaci. Ojciec i corka zdretwieli. Wtedy mtody
»W. uczynit znak pozegnalny i obaj mlodzieficy znikli. Biedny ojciec
1 biedna siostra zrozumieli Ze on juz nie Zyje.

,»Przetozony poruszony tem opowiadaniem, udat si¢ do domu mie-
szkalnego 1 jat si¢ wypytywa¢ o wszystko panny W. Powtorzyta mu
~te same szczegdly. Ja bardzo zajmowalo, kto byl 6w towarzysz jej
,brata. Zagadna,l]q przeiozony czyby go rozpoznata. I OJCleC i corka
»zareezyli, iz zdaje im si¢, ze go jeszcze widza, tak im si¢ te §liczne
»Iysy w pamig¢¢ wrazily. Przelozony prosil, zeby odwiedzili kolle-
Lglum 1 gdy” przybyli, pokazal im wszystkich uczniéw, ale nieznajo-
,Mmego tam nie by 0.

»P0znidj prézno szukali. Ale Pan Boég gotowal im zupelna po-
»ciechg¢. Raz gdy weszli do jednego z przyjaciol, ktory byt niedawno
»z Rzymu powrécit, stangli jak wryci przed nieznanem sobie malo-
widtem, rozpoznajac towarzysza swego drogiego zmartego. Byt to
,,w1zerunek autentyczny $w. Stanistawa Kostki, do ktérego mtody W.
,»wielkie mial zawsze nabozenstwo.4

GRECYA I TURCYA EUROPEJSKA.

Smier¢ Jezuity polskiego na wyspie Chios.
Dnia 2. Lipca umart na wyspie Chios O. Tadeusz Kuczynski,
stawny niegdy$§ missyonarz Lotyszow, a w ostatnich latach missyonarz
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Grekow. Godny ten zakonnik, niespracowany w czynno$ci do kofica,
mial lat 85.

Pomnik Witadystawowi Warnenczykowi.

Przed kilkoma miesiacami podaly wiadomo$¢ dzienniki, ze Polacy
obozujacy pod Warng powzigli byli'mys$l, wznie$¢ wlasnemi r¢koma
kopiec na cze§¢ krdola Warnenczyka i potozy¢ na wierzchu kamien
z napisem w jezyku polskim i tacinskim w tych wyrazach: Krdlowi
Wiadystawowi II1. z Jagiettow i rycerzom z nim poleglym pod Warng
dnia 11. Listopada 1444. Odtad nic nie stycha¢ o tym pigknym zamiarze.

Breve papiezkie do icikaryusza apostolskiego w Bosnii.

Dzienniki oglosity breve papiezkie do wikaryusza apostolskiego
Bosnii z daty 3. Maja. Ojciec Sw. odpowiada w niem na list, w kto-
rym biskup wikaryusz winszowat zawarcia konkordatu z Austrya. Jest
tam wyrazona nadzieja, ze biskupi austryaccy gorliwie si¢ wezmag do
wprowadzenie w zycie konkordatu. Wspomina téz papiez, ze trzeba
si¢ modli¢, aby troskliwo$¢ apostolska wszedzie rownie szczesliwe wy-
data owoce.

HISZPANIA.

Obecny stan rzeczy.

W Hiszpanii cialge i ciagle zachodza zmiany, ale ta raza zmie-
nito si¢ na lepsze dla kosciola. — Za rzadow marszatka Espartero ka-
tolicyzm wielkiego doznawal przesladowania. Konkordat z Rzymem
podarto, dobra koscielne marnie wyprzedawano, trzech biskupow bi-
skupi z Barcelony, z Osma i z Urgel pokutowato na wygnaniu za od-
wage pasterska, wolno bylo wszystko drukowaé nawet najcigzsze obelgi
na religi¢, tylko biskupom wzbraniano oglasza¢ przetozen do rzadu,
listow pasterskich i okoélnikow. Co najgorsza zabroniono $§wigci¢ kle-
rykéw 1 nowicyaty pozamykano. W Marcu pozwolono powrdci¢ bi-
skupowi z Osina, ale dwéch drugich zostawiono na wygnaniu i nawet
minister sprawiedliwo$ci niezastuzone skargi w kortczach na biskupa
z Barcelony wytoczyt. Pod koniec rzadoéw Espartery musieli jeszcze
biskupi protestowaé przeciw nowemu zgwalceniu konkordatu przez
zniesienie immunitatis duchownej i przeciw rozkietznaniu prassy w rze-
czach religijnych. Ale niebawem upadt Espartero, kortezy odestano
i 0 Donnel rzady objawszy nieco lepsze chgci pokazal. 0 Donnel po-
zwolil wréci¢ z wygnania biskupom z Barcelony tudziez z Urgel i po-
wrocili przyjmowani tryumfalnie, dzienniki rzadowe zaczgly glosié ze
ministerstwo uwaza konkordat za umowg¢ obowiazujaca, kilka okélni-
koéw ministra spraw wewngtrznych i ministra sprawiedliwo$ci pokazato
ze ci panowie szanuja religi¢ i duchowienstwo, wszelako przeszto$¢ re-
wolucyjna ciezyta O’Donnelowi. Prézno Ivios Rosas chciat go wpro-
wadzi¢ na droge¢ zadosycuczynienia ko§ciolowi, on si¢ czul zwigzany
dawna solidarno$cia i podpisami dawnemi, bat si¢ zreszta odstrgczyé
pewndj czesci swoich stronnikéw. Ile wiadomo rozbita ministerstwo
O’Donnela kwestya przedazy doébr duchownych. Rios Rosas chciat
przedaz wstrzymac zeby wej$¢ w nogocyacye z Rzymem. OD ’onnel upart
si¢ przy konsekwencyi osobistej. Podato si¢ cate ministerstwo do dymissyi
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12. Pazdziernika i wtedy krélowa wezwata Narvaeza. Narwaez w tej
chwili ma najszczg¢§liwsze potozenie z ludzi stanu w Hiszpanii. Niena-
lezat ani do ministerstwa hr. San Luis (owszem byl przez nie prze-
sladowany) ani do rewolucyonistow z r. 1854., nic go nie wigze nic mu
nie zawadza. Nie bedziemy tu méwi¢ o jego krokach politycznych, co si¢
tyczy rzeczy ko$cielnych wszedl on bez wachania na drog¢ zadosy¢-
uczynienia jak najzupeiniejszego. Zaraz 13. Pazdziernika oglosit de-
kret krolowej znoszacy wszystkie rozporzadzenia przeciwne konkorda-
towi. Nastepnie wyszty dekreta z daty 14. i 15. Pazdziernika, jeden
wstrzymujagcy przedaz dobr duchownych drugi znoszgey wszelkie
ogranlczenla wolno$ci biskupiej co do sw1e;cen klerykow inny cofajacy
zakaz przyjmowania do n0w1eyatow Nieco pOZI’IIEJ ujrzanodekret z daty
7. Listopada upowazniajacy biskupéw do mianowania na wakujace pro-
bostwa, wbrew rozporzadzeniu z r. 1854. i okélnik o prassie bioracy
w opieke wiar¢ i moralno$§¢. A ze wszystkie expozycye poprzedzajace
dekreta napisane sa zupelnie w katolickim duchu, kosciét odetchnat
i nabral otuchy. Pewna liczba biskupdw przestata nawet adresa dzigk-
czynne do krélowej. Pozostaje jeszcze zgoda z Rzymem. Tu bedag
niejakie trudnos$ci. Cz¢$¢ dobr duchownych juz zostata przedana wbrew
konkordatowi, jakze sobie postapi¢ z nabywcami ktérzy nie byli zu-
petnie dobrdj] wiary bo ich o niewazno$ci kupna protestacy¢ Stolicy
Apostolskiej ostrzegly? Miejmy nadziej¢ ze roztropno§¢ Ojca Sw. znaj-
dzie w obec wyraznej dobrej woli rzgdu krolowej Izabelli srodek na
usunigcie wszystkich trudnosci. Dotad jeszcze niestycha¢ kogo ksiaze
Walencyi poszle do Rzymu, ale mozna by¢é o wybor spokojnym. Nie-
wspomnieli§my jednego zadosyéuczynienia ministerstwa O’Donnel, OO.
Jezuici wypedzeni z Loyola upowaznieni zostali wrécic. W Loyola
wychowuja oni missonarzy do kolonii hiszpanskich i instytucya ta nie
siggajaca zreszta dalej jak r. 1851. tak jest niezbednie potrzebna ze
mieszkancy prowincyi Guipuzcoa nie przestali od lat dwoch napierad
na rzad aby dekret wygnania cofnigto.

Manifestacya religijna w Sewilli.

Jeszcze za rzadow Espartery katolicy Sewilli uczuli potrzebe oka-
za¢ jawnie w obec kraju calego jakie sg ich uczucia religijne. W tym
celu urzadzono na dzien 15. Czerwca wystawne nabozenstwo w ko-
sciele katedralnym. Niezabrakto grozb, przeszkdd a nawet napasci, ale
wtadza duchowna i pobozni nie dali si¢ od zamiaru odwie$¢. Nabo-
zenstwo odbylo si¢ §wietnie w dzien naznaczony. Okoto 18,000 wier-
nych przystapito do stotu panskiego. W processyi widziano bractwo
Najsw. Sakramentu i wszystkie stowarzyszenia religijne. Nalezy wspo-
mnie¢ ze ksigze¢ i ksigzna Montpensier mieli udzial w tej demonstra-
cyi ktora zrobita wrazenie w calej Hiszpanii.

Przeniesienie zwlok wielkiego krola Jakoba 1. do Tarragony.
Zwloki slawnego kréla aragonskiego i wojownika Don Jaime el
Conquistados przeniesione zostaty pierwszych dni Pazdziernika do no-
wego grobowca w katedrze tarragonskiej. Odprawiono przy tdj oko-
licznosci wspaniate nabozenstwo zalobne. Pomnik krola jest do$¢ okazaty.

Missya w wiezieniach Hawanskich.
0O0. Jezuici dawali w ciggu Lipca missyag wi¢zniom w Hawanie
na wyspie Kubie. Po skonczonych ¢wiczeniach duchownych biskup
Przeglad Poznauski XXII. 3. 4. 72
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miejscowy rozdzielit kommuni¢ $§w. wigcej niz 700 wi¢zniom a niekto-
rych bierzmowal. W dzien kommunii damy Hawanskie majac na czele
zon¢ gubernatora Jeneralowa Concha wyprawil wi¢zniom uczt¢ i sami
im postugiwaty.

HOLLANDYA.

Nowe ministerstwo.

Od niejakiego czasu w Hollandyi wptyw ultra protestancki prze-
waza na dworze. Ministertwo barona Yan Hall bylo juz zawiazane
w chwili oddziatania, a jednak nie zdawalo si¢ wystarczajacym tajnym
stowarzyszeniom protestanckim. Od dawna chciano go obali¢ i oba-
lono bez widocznego powodu $rod odbywajacych si¢ na poczatku
Czerwca wyborow potowy czlonkéw drugiej izby. Zwycigzylo stron-
nictwo gwaltowne, stronnictwo nienawidzace katolikow i przeciwne,
wszelkim rekojmiom konstytucyjnym. Stronnictwo to zreszta miato
przyjaciol w ministerstwic Van Hall. Nowe ministerstwo utworzyt p.
Van de Brugghen, przybierajac sobie p. p. Vrolik, Simons, Gevers
Van Endegeest, Forstner Van Dambenoy, Meyer i Rappart, z ktoérych
trzech nalezato do ministerstwa obalonego. Rzecz uderzajaca, zaden
powazny katolik nie chcial przyja¢ ministerstva spraw katolickich.
Izby zebraty si¢ we Wrzes$niu i podaly adresa nieprzychylne nowym
ministrom, poézniej odrzucily budzet. Na ozem si¢ to wszystko skon-
czy, trudno przewidzie¢, ile Ze rozdraznienie w kraju jest ogromne.
To pewna, ze je$li ministerstwo znajdzie sposo6b utrzymania si¢, ko-
$ciot katolicki w Hollandyi bedzie wystawiony na cigzkie proby."

NITEMCY

AUSTRYA.

iPamiqgtki Polskie w katedrze wiedenskiej i kosciotek sw. Ruprechta.

Jakby to ciekawem bylo, gdyby nam kto zgromadzit w jedng
ksigzke: gdzie i co polskiego za granicg si¢ przechowuje! Sadze ze
do tego niebawem 1 przyjdzie, gdy juz tyle pamiatek krajowych
w obczyznie begdacych wys$ledzono i opisano. Z kazdym prawie rokiem
od lat kilku, przybywa nam nowe zrodto dziejow w cudzoziemskich
wykryte zbiorach i archiwach.

Biorac pidoro w reke, by z notatek artykul przysposobi¢; nie sa-
dz¢ abym wiele wigcdj powiedzial jak X. J. F. Kluczycki w swojej
o Wiedniu pracy,*) przeciez moze mi si¢ udato lepiej niejedno obej-
rze¢ i zbadaé, a wiec nieprézno siebie i czytelnika potrudze¢ do Kate-
dry $w. Szczepana, owej wspaniatej gotyckiej $wiatyni.

Oto nastgpne szczegdly:

Tabliczki z znakami budowniczych i ich nazwiskami, wymieniajace
szereg owych mistrzow prowadzony od r. 798. do 1525.; wykazuja
pobyt w Wiedniu i udzial w stawianiu katedry kilku Polakow. 1 tak

* Pamiqgtki polskie w Wiedniu. Krakoéw 1835. Obecnie krewny autora mysli
o nowej dokladniejszej edycyi tej ksiazki.
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Mikotaj z Krakowa zapisany tu r. 798.—821., Oktawian Wolcner 1150. r.
prowadzit budowe¢ koSciota §w. Szczepana, dalej Tobijasz z Krakowa
1190. — 1202., Mikotaj Krakowianin 1524.— 1534., wreszcie Pawel
Kholbl z Krakowa 1525. r. i wielu Gdanszczan. Monogrammata te
przytoczyl w drzeworytach Kluczycki z zrédet niemieckich, a prawie
do obecnej chwili wierzono w autentyczno$¢ tabliczek; w $wiezo jednak
wydanej monografii Tumu wiedenskiego (Triest 1854., przez A. R.
Pergera), owemu zabytkowi cechu budowniczych odmawiajg. Niemcy
autentycznosci. Przeciez niezaprzeczono i po tych nowych badaniach
exystencyi Wolcnera, tylko mu odjeto Krakow ktory dotad za jego
rodzinne miejsce poczytywano. Nieczas jednak spiera¢ si¢ z uczonymi
Germanami o rodowito§¢ Wolcnera, bo cho¢ Krakéw przy jego na-
zwisku zamilczaja, przeciez nie sporzadzono dotad innej dla niego
metryki. O reszcie naszych i w najspecyalniejszych opisach katedry
$w. Szczepana i wzmianki teraz niebywa; tylko Pawel Kohlbl niema
jeszcze dymissyi i czytamy go w nowych dzietach niemieckich zawsze
z dodatkiem ,von Krakau kk. Majestat Hofsteinmetz.“ Pod r. 1686.
przychodzi jako zasluzony w budowie kosciola wiedenskiego Rzeszotko
z pod Opawy.

W potowie X V. stulecia ukazuje si¢ tutaj w katedrze $§w. Szcze-
pana $w. Jan z Kapistranu, ktérego imi¢ i u nas w onych $wieci
czasach.

Cesarz Fryderyk III. powolal §w. Jana owego z Wloch do Nie-
miec — w Wiedniu moéowiac po lacinie ogromne rzesze Niemcoéw i Sto-
wian samym juz gestem i postacia swoja nawraca i buduje. Wymowa,
wplywem na Hunyada i sila cudowna, krzyzowa wyprawe zbiera
Kapistran na Turkéw i ci jego prawie stowem pobici pod Belgradem
(1456. r.), z tego zamku ustepuja.

W tumie tedy wiedenskim dochowuje si¢ ambona (w latach 1736.,
1783. i 1839. restaurowana) z ktorej §w. ow missyonarz (jak mowi
Skarga) ,,dusze matlowierne ogniem swego stowa do mitosci i zakon-
nego zywota zapalatl. B

Nad tg kazalnicag dano w r. 1736. nastgpny napis:

»S. Joanni a Capistrano Ord. Min. S. Francisci Reg.
Observ. Prodigioso e lapideo hoc suggestu. Ao. 1451. Ec-
clesiasti Orthodoxae fi(lei lumini, Haereticarum
vindiei, In virtute SS. nomines J. H. S. Turcarum fulmi-
ni; In honoris tesseram vetus hoc monumentum, quasi
collapsum Conventus F. F. Minorum ad S. Hier-
onymum, benefactorum adjutus subsidiis,
Majorum Templi et urbis permissa
restituit, innovavit; et apposita nova tanti
contra Ottomanos herois statua decoravit.*

Ostatnie dwa wiersze sa hronostichem wskazujacym date 1736.

W r. 1442. obejmuje probostwo wiedenskiej katedry Alexander
ksiaz¢ mazowiecki brat matki cesarza Fryderyka IIl., kardynat i pa-
tryarcha Akwilei po dwoéch prawie latach swego urz¢gdowania umiera
ksigze¢ 1444. r.; a grobowiec wyobrazajacy postaé jego w wypukto-
rzezbie na ptycie rézowego marmuru, ogladamy w lewej nawie, na-
stgpnym objasniony napisem:
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»~Anno Dni MCCCCXLIIII. die Seda (secunda) Mensis
Junii o. (obiit) reverendiss. in Xto. Pr. (pater) et
Illmus (illustrissimus) Princeps ae Dnns Dnus
Alexander Dei Gratia S. R. E. (Sacrae Romanae
ecelesiae) Cardinalis, Patriarcha Aquil. Admi-
nistrator Eccle. Trident. Dux Massoviae. Cujus
aia vivat Deo.”

Postepujac porzadkiem dat w wyliczaniu pamiatek polskich w tu-
mie wiedenskim dochowanych; napomknaé wypada pomnik Adama
Swedzowicza (?) ktéry tu zmart 1515. r.

R. 1515. 22. Lipca biskup wiedefiski Jerzy Slatkonia przyjmowat
uroczy$cie w progach katedry przybytych po zjezdzie: Zygmunta Sta-
rego i Wiladystawa krola wegierskiego i czeskiego.

O pamiatkach pobytu w Wiedniu Jana III. w r. 1683. méwic¢ tu
nie bedziemy, bo do$¢ sa znane z dzieta Kluczyckiego.

Z dzial zdobytych na Turkach ulano ogromny dzwon, ktory
z wiedenskiej wiezy przypominal chwile swego powstania. Serce tego
dzwonu pekto gdy gloszono nim radosng nowing, iz traktat wiedenski
1735. r. skonczyt wojne o elekcya Augusta III. kr. poi.

1732. r. Marcin Altamonte Wtoch, ktéorego Niemcy Hohenbergem
(p. Soczynski Wielochérskim) zwg, malowat tutaj w zakrystyi. P. Ra-
stawiecki pisze o tym malarzu w Stowniku (T. I. str. 6.).

Z pomnikéw jeszcze wspomnie¢ wypada o bedacym w kosciele
$w. Szczepana nagrobku: Tomasza hr. Soltyka Woiew. Leczyckieo-o
f 1773. r. v °

Zakonczymy wzmianka, iz nasz $w. Jan z Kent ma tutaj oltarz,
ktéry mu 1770. r. wystawiono.

Przejdzmy teraz do koscidtka §w. Ruprechta, ktérego starozytnosc
od niedawna zwawg wywotuje polemike¢ miedzy uczonymi niemieckicmi.
Czy jednak trzymac si¢ bedziemy §$wiezego przypuszczenia: ze §w.
Ruprecht zyt okoto r. 717., czy zostaniemy przy dawnem dzi§ znowu
popartdm podaniu, ktéore o cale 100 lat wcze$niej daty jego zywota
posuwa; mozemy zawsze z pewnoS$cig twierdzi¢, ze w roku 783. za
czasOw panowania Karola W. i arcybiskupstwa Wirgilego z Salzburga,
powstal wlasciwie koscidot §w. Ruprechta; a odwieczna tylko tradycya
o wzniesieniu na tém miejscu jakiego$§ schronienia dla wystancow $§w.
Ruprechta, Kunibalda i Gisalricha nawracajacych poganskich Awarow,
moze jedynie wigkszoj ulega¢ watpliwosci. Umieszczony nawet w ko-
$ciele napis (Hormayer odnosi go do czasow Fryderyka 1Y.) a ktory
przy ostatnidj restauracyi zupetnie zniszczono, dowodzi, ze ko$cidt zbu-
dowanym byt w roku 740. przez obydwodch tych §wietych; co wszy-
stko pozwala mniemac¢, Zze jest najstarszym z wiedefskich $wiatyn.

Najpierwsza autentyczng wzmianke o kosSciele sw. Ruprechta znaj-
dujemy w przywileju erekcyjnym klasztoru dla przybytych ze Szko-
cja w r. 1158. Benedyktynow; w ktorym ksigz¢ Henryk Jasomiryot
kaplice P. Maryi na Gastade, $w. Piotra, §w. Ruprechta i §w. Pan-
kracego w miescie bedace, opiece zakonnikdw oddaje. Dalej Jans
Enenkel, zyjacy okoto r. 1190.— 1250 w dziele swem o Austryi i Sty-
ryi takze wspomnienia rodzinnego swego miasta Wiednia wedle sta-
rych podan i klasztornych aktéw wierszem opisal, i tu wzmiankuje
o powstaniu kos$ciota §w. Ruprechta, opowiadajac, jako go na gruzach
gontyni poganskidj wzniesiono.
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Wzmianka Enenkla co do opisu miejscowosci tej §wiatyni, zga-
dza si¢ z innemi o jej 'dawno$ci $§ladami. Stoi ten kos$ciol na wyzy-
nie najstarszej dzielnicy miasta, ktora zaludniajac si¢ pdzniej i budu-
jac, utworzyta coraz dalsze rynki i ulice; a od jednej strony koS$ciota
obnizajacej si¢ stromo ku brzegom Dunaju, u stop prawie kosciotka
przybijaly statki ze sola, i ztad miejsce to przybrato nazwe , Saltz-
gries,“ ktoéra do dzi§ dnia zachowalo. Pigkny widok na Dunaj i k¢pe,
dawno juz zastonity licznie wzniesione zabudowania, ktore pi¢trzac si¢
od Saltzgries i opasujac nawet sam kosciol, pozbawily t¢ wyzyne jej
pysznego widoku. Nazwy tylko Fischerstiege 1 Rupreclitsteig przypomi-
naja dawniejsze polozenie kosciota. Sw. Ruprecht fundujac kosciot
$w. Piotra w Salcburgu, odkryl na nowo bogate (Rzymianom juz znane)
kopalnie soli i takowe w ruch wprowadzil; ktéora to okoliczno$¢ nie-
tylko si¢ wiaze z budowa koscidtka poswigconego mu blisko miejsca,
w ktoérem przybijaty statki ze sola, lecz data rownie powdd do wyo-
brazenia tego $wigtego z bryla soli w reku. Zachowato si¢ dotad w ko-
$ciele podobne wyobrazenie na drzewie rznigte, ktore jest na drugim
filarze naprzeciw wchodu umieszczone. Nadewszystko cech solarzy
okazywatl si¢ zawsze dobroczynnym dla koscidtka sw. Ruprechta, ktory
utrzymywano z ich datkéw i niemi od ruiny dzwigano. Juz ksiaze
Henryk Jasomiryot, zburzony ten przez Madziaré6w kos$cidl, oraz ka-
plicg $sw. Piotra i P. Maryi na Gestade okoto r. 1145. odbudowal;
w 300 lat pdzniej zrujnowany znowu zrestaurowal Grzegorz Auers-
berg, zawiadowca i podstaro$ci zup solnych w Gmunden. Konwent
benedyktynski (Schottenkloster) poruczyl $§wieckim ksigzom pelnienie
obowiazkow duchownych w kosciele $w. Ruprechta; oddano go wresz-
cie Franciszkanom §w. Teobalda, ktéorzy w nim po zburzeniu wla-
snego ich klasztoru, juz od r. 1553. przytutek znalezli i koscidét od-
nowili, postawiwszy ambong, chor i nowy wielki ottarz. To byta pierw-
sza z tych restauracyi, ktoéra starozytna budowe¢ $wiatyni nie do po-
znania zmienita. Juz w r. 1545. przenie$§li si¢ Franciszkanie do $w.
Mikotaja, a w sze$¢ lat pdzniej do konwentu pokutnic §w. Hieronima;
kosciot zas sw. Ruprechta doswiadczal znowu dobrodziejstw od swych
opiekunéw solarzy. Napisy w ko$ciele umieszczone wspominaja szcze-
golniej Grzegorza Nagel 1627. i Jana Bartolotti, kawalera Barterfeld
1703., ktorzy zrujnowany kos$ciol odnowili i ozdobili. Za czaséow Jo-
zefa II. zostata ta §wiatynia zamknigta, na wstawienie si¢ za$ feld-
marszatka Dascy oddano ja przybylym z Kelnerhof Hieronimitanom
i znowu ulegla restauracyi 1788—1790. przez referendarza salinarnego
Wactawa kawalera Netzer. Nagrobny kamien w bocznej nawie ko-
$ciota przechowuje dotad pamig¢ tego dobroczynnego meza ijego ro-
dziny. Zakonnicy wymarli, a stuzba boza odbywata si¢ ciagle, do-
znawszy tylko przerwy podczas powtdrnego wtargnigcia Francuzow,
kiedy ci ko$cidt ten, rownie jak N. M. Panny (Mariastiegen) na sktady
uzyli. W r. 1826. stawiane w poblizu kosciota budynki tak go nad-
werezyly, ze juz upadkiem grozi¢ zaczal; ale gorliwo$¢ rozmaitych
dobroczyncéw ocalita i tag raza ten tysiacletni pomnik chrzescianskioj
poboznosci. W roku bowiem 1828. kosciét §w. Ruprechta po grunto-
wnem odbudowaniu, na nowo otworzony i pos§wigcony zostal. Osta-
tnia restauracya miata miejsce w r. 1834., a nowy zupelnie fronton
ktory tej $wiatyni dano, zatarl zewngtrzne nawet $lady starozytnej
jego architektury.

Te restauracye, odnawiania i zmiany kos$ciota §w. Ruprechta, ostatki
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tylko zostawily jego historycznej starozytno$ci; zewngtrzna budowa
nie ma zadnej charakterystycznej cechy, a wewnatrz od$§wiezone ja-
skrawemi barwami obrazy i ich ozdoby nowszego smaku, sprawily;
ze jedynie tylko tuk $rodkowy stara przypomnie¢ zdota budowg. —
Maty ten koscidtek ma dwie nawy: gtdowna i poboczna z lewej strony,
od pierwszej dwoma filarami oddzielong; pierwsza jak mniemaja jest
starsza, druga w r. 1436. przybudowana.

Ze znajdujacych si¢ w tym ko$ciele przedmiotow, jedna tylko
chrzcielnica przy drugim filarze naprzeciw gtéwnego wchodu (dzi§ na
kropielnic¢ obrocona) ze wzglgdu na starozytno$¢ uwagi godna. Jest
ona z czerwonego salcburskiego marmuru, o$miograniasta u dotu za-
okraglona, a na jej powierzchni widne sze$§¢ szczegdlnych, floresami
ozdobionych ztobionych znakéw, ktére juz rozmaicie objasniano. He-
brajski filolog Andrzej Konigsberger twierdzil, ze to sg staro-chal-
dejskie gloski i odczytat: ,,1347 unsers Herrn Erlosers.”

Jozef Kncchtl, cesarski radzca i tajny archiwista, po S$ci$lejszem
poréwnaniu starych alfabetow, doktadniejsze dal objasnienie, podajac
gloski A. M. 1). . E. M., co tldémaczy:

»Anno M. D. (1500) in eternam memoriam."

Ko$ciot posiada trzy ottarze: wielki oltarz z obrazem pezla Roth-
mayera i dwa poboczne z obrazami Adama Brauna; najednym z tych
w pobocznéj nawie jest takze trumienka z cialem $w. Witalisa. Nie-
regularnie umieszczone okna, ozdobione sa od czasu ostatniego od-
nowienia na szkle malowanemi obrazami: z tych po obu stronach wiel-
kiego oftarza sa z roku 1821. wytwornem dzielem Bogumila Mohn,
a mniejsze malowania w §rodkowych polach okien pobocznej nawy maja
by¢ jak zapewniaja starszemi. Od czasu wspomnionej ostatniej restau-
racyi stoi znowu kosciét sam odosobniony, jak w chwili pierwszej jego
fundacyi. Miejsce okolo niego bedace nazywaja dzisiaj pospolicie pla-
cem $w. Ruprechta (Ruprechtsplatz), pierwej nosit nazwisko Kienmarkt,
a w dawnych czasach znany jako .forum pint*“, gdy za$ dzisiejszy
Kamerhof albo WildpretmarJct podobna otrzymat nazwe, dla odrdznie-
nia wiec nazywaja go Starym, Alter Kienmarkt. Nazwisko to pocho-
dzi od ,,Oaen“ (zywicy) dawniej uzywanej w miejsce materyalu do
o$wiecania, a ktora dla tego waznym byta przedmiotem handlu.

Budowla zwana Praghaus, az do roku 1826. bezposrednio z ko-
$ciotem si¢ taczyta i dopiero ostatniemi czasy oddzielnie stoi. O na-
zwie tego budynku rozmaite s3 mniemania: jedni wiagzg jego przesztos§c
z czeskim krdlem Wactawem gnu$nym, a inni za$ twierdza, Ze umie-
szczona tam mennica data poczatek nazwie (Pragliaut), wyraz bowiem
niemiecki pragen znaczy bi¢ pienigdze. W kazdym razie jestto zaby-
tek starozytny, z ktorym taczag si¢ historyczne wspomnienia. Dom ten
przy koncu czternastego wieku wystepuje jako wlasnos$é¢ ksiazeca, gdzie
urzad solny ma swoja siedzibg. Krol czeski Wactaw 1402. ujety i do
Wiednia przyprowadzony, mieszkat z poczatku w ksigzgcym zamku;
w pol roku za§ przeznaczono mu osobny dom na Kienmarkt, gdzie
go ksigz¢ Wilhelm codziennie odwiedzal i zkad w dniu 11. Listopada
1403. w biaty dzien zgrabnie umknal. Pewien czeski kronikarz wspo-
mina wyraznie, ze 6w dom w Wiedniu, w ktérym Waclaw w osta-
tnich chwilach siedzial, do dzi§ dnia (to jest do czasu w ktorym kro-
nikarz pisze) zowia malq Pragq, klein Prag. W roku 1426. miasto
Wieden wypratwito krolowi portugalskiemu uroczyste przyjecie w do-
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mu pragskim. W pigtnastym i szesnastym wieku napotykamy w ak-
tach miejskich czgsto o tej budowli wspominki wykazujqce wielkos¢
i przeznaczenie jOj na urzad solny i mennicg, jak réwnie na przyjmo-
wanie dostojnych gos$ci; w wielu miejscach daja jej nazwe ksiazecego
zamku (Jlerzogshof am Kienmarkt) o ktéorym Bonfin jako o pysziTei
wspomina budowli. W r. 1458. mieszkal w nim ksigz¢ Albrecht i przy-
jat do mego ujetego Ulricha Eitzinger. Dnia 29. Maja 1485. przyjmo-
wano tam rzadkiego goscia, ksigcia Jana Korwina syna Mateusza krdla
wegierskiego; ktory po skonczonej kapitulacyi odwiedzit miasto, ko-
sciot i do pragskiego domu wstapil. W 14 lat potem jak moéwi Laz
mieszkal tam urzednik solny (Alobarches) z owemi pisarzami. P6znioj
gmach ten stuzyl za przytutek Franciszkanom i dopiero w nowszych
czasach prywatna stat si¢ wlasnoscia. Odnawiania i naprawy zatarly
zupelnie s’lady dawnej starozytno$ci, zawsze jednak bedzie godnem
uwagi to miejsce z ktérem si¢ wigzg tak cieckawe wspomnienia starego
Wiednia.

Wreszcie tu nadmieni¢ wypada dla czego wedle badan G. A. Schim-
mera o kosciotku $w. Ruprechta podajemy wiadomos$¢, polskie w W ie-
dniu ogladajac pamiatki.

Oto pierwszy Woronicz arcybiskup warszawski przed skonem ktory
w Wiedniu nastapitl, a zatem w roku 1829. zwrdcit uwage na po-
trzebg polskiego kaznodziei, dla znacznej liczby zamieszkatych tam
n Al i W¥, Kanonik wied. kapituly hr. Gudenhove, legat Woronicza
(100 tern.) i sktadki zamoznych pomogty do urzeczywistnienia blo<neo-o
zyczenia konajacego pasterza — jakoz przedstawiono to cesarzowi
r ranciszkowi, ten zezwolil aby kazania dla Polakow prawili ksi¢za
Polacy z wyzszego zaktadu u $w. Augustyna czyli Frystanisci, kto-
rych wyreczali czasami klerycy polscy z konwiktu — msz¢ za§ mie-
wa! ksiadz niemiecki w kosciele $w. Salvatora w Ratuszu; to ustalo
bo niebyto stalego kaptana. PP. hr. Alfred Potocki i Husarzewski za-
czeli si¢ krzata¢ znowu by staly juz byt kaznodzieja, i dzigki ich za-
biegom, maja Polacy od r. 1841. swoje nabozenstwo. S. p. ks. arcybis-
kup Milde przedstawit ich prosbe cesarzowi Ferdynandowi, ten prze-
znaczyl 600" fcm. z funduszéw religijnych nizszej Austryi, na utrzy-
manie polskiego ksigdza; gubernium za§ nizszej Austryi oddato ko-
sciotek §w. Ruperta dla Polakow. Terno uktada konsystorz wiedenski
rozpisujac konkurs w dyecezyi wiedenskiej i Iwowskioj — Metropolita
galicyjski przedstawia najgodniejszych ksiezy, z tych za§ wiedenski
konsystorz jednego; ktorego prezentuje gubernator nizszej Austryi.
Pierwszy byt ks. Boczkowski, po riim ks. Dr. Kérnicki az do 1. Kwiet-
nia 1855. a potem ks. K. Maniewski, Parafianie sa wszyscy Polacy
mieszkajacy w Wiedniu; niema ich pasterz zadnych obowiazkéw urze-
dnika stanu cywilnego; zatrudnieniem bowiem jego jest tylko mieé¢ co
Niedziela i $wigto kazanie i msz¢ $w. i stuchanie spowiedzi jezeli si¢
kto zgtosi. Polakéw w Wiedniu jest wyzoj 12,000, ktérzy licznie uczg-
szczaja na polskie nabozenstwo. Koscidtek $w. Ruperta jest filia do
$w. Szczepana. Jeszcze mi przychodzi dodaé, iz p. hrabina Caboga
z hr. Potockich, dopoki mieszkata w Wiedniu byla prawdziwa matka
i opiekunka kos$cidtka $w. Ruperta; teraz zastapit ja p. lir. Stanistaw
Zamojski syn Ordynata, sam za§ Ordynat az do $mierci swojej nie-
ustannie pamig¢tat, by nigdy nie ustawalo polskie nabozenstwo tu
wreszcie trudno przemilczy¢ i P. Marcelowej Potockiej i wielu in-
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nych pan i pandéw dbajacych o wzrost tej poboznej instytucyi, ktorej
terazniejszy kaznodzieja zaszczytnie przewodniczy.

Konferencye biskupie w Wiedniu.

Konferencye biskupie nad konkordatem rozpoczety si¢ w Wie-
dniu pod prezydencjag kardynata Yiale Prela w dniu 6. Kwietnia.
W dniu tym kardynal pronuncyusz odprawil msz¢ Ducha $§w. w ko-
Sciele $sw. Stefana i po mszy uczynil klgczacy wyznanie wiary, co po
nim wszyscy obecni kardynatowie, arcybiskupi i biskupi powtorzyli.
Wtasciwe narady rozpoczely si¢ 7. Brato w nich udziat trzech kar-
dynaléow, nie rachujac pronuncyusza, jedenastu arcybiskupow, czter-
dziestu sze$ciu biskupow, pigciu 'delegatow biskupich i arcy-opat
z Martinsberg. Dnia 12. wszyscy prataci udali si¢ do zamku cesar-
skiego i ztozyli cesarzowi adres dzigkczynny po tacinie. Cesarz im
takze po tacinie odpowiedzial, a mowe¢ swoja tak zaczal: ,Zawierajac
,konkordat, dopelnilem obowiazku panujacego chrzescianina. Poczy-
tuje¢ to sobie za chlubg, ze czynami mojemi daj¢ $§wiadectwo wierze
,»,mojoj 1 nadziei jaka pokladam w tym, przez ktérego monarchowie
~wladaja.ll Konferencye trwaty do 17. Czerwca. Przy zamknigciu byty
dwie wazne mowy, mowa kardynata Yiale Prela i mowa kardynata
arcybiskupa Zagrzebskiego. Ostatnig podajemy wedle ttdmaczenia dzien-
nika Czas:

»Dzien dzisiejszy zakoncza narady nasze przeszlo dwumiesigczne, a jest on szczg-
§liwa zapowiedzia jako rocznica dnia, w ktorym przed 10 laty wyniesienie Ojca Sw.
papieza Piusa IX. na najwyzszy pontyfikat Rzymu i $wiata uroczy$cie obwieszczonem
byto. Dziatam jak sadz¢ w duchu wszystkich obecnych tu dostojnych biskupoéw, wyra-
zajac przy tej ostatniej sposobnos$ci naszego zebrania przewodniczacym nam najdostoj-
niejszym kardynatom, lubo nie wielg i stabemi stowy, uczucia wdzigcznos$ci, jakiemi
pier$ nasza przepetniona.

Wy najdostojniejsi kardynalowie kierowaliscie w wysokiej Waszej madrosci obradami
naszemi, karmiliscie je rzadka uczono$cia W asza, wspieraliScie wielostronnem doswiad-
czeniem, pobudzali§cie niezmordowang gorliwos$cia; dobro¢ W asza, ludzko$¢ i uprzejmosé
nietylko je ozywiata, ale nawet czynila je przyjemnemi i mitemi. Dla tego sktadamy
Wam najobfitsze dzigki, jakie tylko w uczuciu naszem zrodzi¢ si¢ moga.

~Ktokolwiek zwazy naturg, wielkos$¢ i rozleglo$¢ przedmiotow tu obradowanych,
nie bedzie mogt zaprzeczy¢, ze narady nasze nietylko dla Kosciota ale i dla Panstwa
zbawienne wydadza owoce. Jak bowiem wszyscy ludzie dobrzy uznaja, iz umowa za-
warta migdzy obu najwyzszemi potggami, to jest konkordat, rozsial najczystsze nasienie
pomyslnosci powszechnej; tak rowniez nikt powatpiewa¢ nie moze, ze te nasze obrady
i wyszle z nich uchwaty przygotowaly i uprawily role¢ przeznaczona na przyjecie zba-
wiennego nasienia, oczyscily z chwastu tamujacego kietkowanie jego, a nawet zagraza-
jacego przytlumieniem samego zarodku, a wreszcie wszystkiego tego dopetnity nalezycie,
co tylko wzrostowi pomocnem by¢é moze; a to w taki sposob, iz skoro dobroczynna
rosa z gory spuszczong bedzie, ktorej z ufno$cig oczekujemy z taski tego, ktoéry moze
udzieli¢ blogostawienstwa i bogatym jest w mitosierdzie, wolno nam spodziewac sig
najbujniejszej plennosci i najobfitszych zbiorow.

»Aby wszakze niejedno przytoczy¢ dobitniej , powiem, iz wszyscy, ktorzy sa w stanie
poja¢ prawde, znajda w naradach naszych i ich rezultatach, po podaniu ich kiedy$ do
wiadomos$ci powszechnej: ze biskupi cesarstwa austryackiego tu zebrani ozywieni byli
i s3 duchem prawdziwie katolickim: to jest przekonaja si¢, iz przedewszystkiem biskupi
ci mieli na sercu przechowaé niezmiennie powierzony sobie skarb wiary, tudziez iz naj-

glebsza czes¢ oddaja tej opoce, na ktorej Zbawiciel Kosciot swoj cheial zbudowaé
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i najwyzsze uszanowanie, najgorliwsze i najszczersze postuszenstwo dla tego, ktory tak
godnie zajmuje stolic¢ wzniesiona na tej opoce i ujrza, ze biskupi cesarstwa austryackiego
ozywieni sa dla Najjasniejszego Monarchy swego owa wierno$cia poddanych, czcia
i uszanowaniem, jakich wymaga tak dobrze wzniostos¢ i §wigtos¢ wiladzy udzielonej mu
od Boga, jak rowniez niezatarta wdzigczno$¢ ku tworcy konkordatu i wspaniatemu
dawcy wolnosci Kos$ciola. Podobniez Iudy wierne ktéore z rak najwyzszego Pasterza
oddane nam zostaly do prowadzenia na drodze zbawienia, dowiedza si¢ z tresci i uchwat
niniejszych obrad, ze biskupi ich z niezmordowana gorliwoscia starali si¢ o jak najsci-
$lejsze petnienie waznego urz¢du swego, wiodac owieczki pieczy swojej powierzone na
zieleniejace pastwiska wiecznej prawdy, ostrzegajac jA przed zrodtami zatrutemi i czu-
wajac dniem i noca aby nie popadly zwierzom dzikim na zniszczenie. Dowiedza si¢
powiadam, i codzien bardziej przekonywaé si¢ beda, iz pasterze ich ciagle trzymaja si¢
przyktadu tagodnego swego naczelnika, ktory zaginione jagni¢ po stromych parowach
szukal i litoS§ciwie wzial na ramiona swoje; iz niemys$la nigdy z surowoscia przystgpowac
do dzieta, chyba tam, gdzie wszelkie proby tagodnosci wyczerpanemi b¢da, a zbawienie
duszy nie$miertelnej niezbg¢dnie surowszych $rodkow uzyé nakazuje.

,Cate duchowiefistwo nam podlegte powezmie z rezultatow tych narad, ze prze-
lozeni jego niezaniechali niczego co tylko doprowadzi¢ zdolne tak do duchownej jako
i $wieckiej korzys$ci ich wspolpracownikéw na roli panskiej, i ze tak jak zjednej strony
wszelkiemi sitami swemi dazyli do tego, aby wszyscy powotani do stuzby Bana pojmo-
wali w glebi serca swego wznioslo§¢ powotania swego i postgpowali zgodnie z niem;
tak z drugiej strony uzyli wszystkiego na utrzymanie godnosci stanu kaptanskiego i aby
tym ktorzy oltarzowi i najsSwigtszym celom rodzaju ludzkiego stuza, niezbywato na
$rodkach przyzwoitego utrzymania si¢; a jezeli nie wszystkim Zyczeniom w tej mierze
stalo si¢ zadosy¢, jezeli wszystkie potrzeby wszystkich nie zajednym razem zaspokojone
zostaly, wina tego nie moze by¢ przypisywana brakowi gorliwosci ze strony biskupow,
ale trudnym okoliczno$ciom czasow i rzeczy, ktéorych pokonanie nie jest zawsze w re¢ku
najwyzszej nawet wladzy.

»Ale i wielu z tych, ktérzy z powodu konkordatu i jego osnowy trapieni sa wie-
loraka obawa, i nie wiem juz jakich Igkaja si¢ niebezpieczenstw dla praw i swobod
mieszkancow, jezeli zwréca uwage swoja z umystem nieuprzedzonym na tok obrad na-
szych i ich rezultatu, przekonajga sig¢, jak z pewno$cia na to licz¢, Ze obawy ich sa
zupetnie bezzasadne. Ujrza oni bowiem, ze z wolnosci kosciota nie ptynie zadne nie-
bezpieczenstwo dla praw pojedynczych obywateli, lub tez jakichbadz stanow i Kklass,
lecz owszem plynie z niego najwigksza sita i wzmocnienie onych. Albowiem Kos$ciot
wtedy tylko zdota prawdy przez Boga objawione zastosowaé skutecznie do zycia i oby-
czajow $miertelnikow, jezeli jest postawiony w mozno$ci uzycia bez zadnej przeszkody
sily udzielonej sobie przez Zatozyciela wiary, i jezeli jest wolny od wszelakich wigzow
tamujacych jego dziatalno$¢. Mowi¢ tu o owych prawdach, ktéore pochodza z nieba,
wolne sa od wszelkiego podejrzenia btedu i ktére stanowia niewzruszona podstawe wsze-
lakich praw, obowiazkéw i jedynie prawdziwej, godnej czlowieka wolnos$ci. Doswiad-
czenie bowiem od dwoéch tysigey lat nauczylo, ze tam gdzie podstawa ta silng jest, tam
prawa pojedynczych ludzi sa nienaruszone, tam nienaruszona wlasnos$¢, jak niemnicj
spokojno$¢ i pomys$lnos¢ tak dobrze rodzin jak i catego panstwa; gdzie zas podstawa
ta wstrzas$nigta, tam wszystko zdaje si¢ by¢ n¢dznie ze soba pomigszane i obalone, tam
nadaremnie badaja zréodlta ztego, napréozno uganiaja si¢, azeby zastapi¢ niedostatek
najswietniejszemi pozorami.

»Jednej jeszcze korzysci spodziewaé si¢ nalezy z obrad naszych teraz zamknigtych,
to jest, ze ci co przepowiadali, ze przyjdzie do sporéw migdzy najwyzszemi wtadzami,
a nawet po pismach publicznych utrzymywali, ze juz do takowych przyszto; ktorzy
nast¢gpnie marzyli nic wiem juz o jakich niezgodach w gronie biskupow zgromadzonych,
ktorzy przepowiadali, ze niezno$na, wedle ulubionego ich wyrazenia, duma duchowien-
stwa katolickiego, jego nienasycona zadza panowania, jego daznos$¢ do witadzy i dra-
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zliwo§¢ w pomnazaniu powagi swoj¢j musiatyby niemate przedstawia¢ trudnosci dla
rzadow $wieckich; ze ci powtarzam, dowiedziawszy si¢ o rezultatach naszych narad
przekonaja si¢ o biedzie swoim, a tym sposobem nowy dany bedzie dowdd, iz duch
koéciota katolickiego jest duchem pokoju, duchem zgody, jednos$ci, skromnosci, mitosci
— taki wtasnie jaki stanowi wrodzony charakter prawdy; nie za$§ duchem niezgody,
§cierania si¢ , rozpadnigcia si¢ na stronnictwa, duchem pychy, bedacej zwykle towarzyszka
btedu; beda wreszcie uzna¢ musieli, ze te panstwa, ktére wiedza i pragna odda¢ Bogu
co boskiego, nie maja si¢ lgka¢ niczego zlego ze strony Ko$ciota, ale owszem spodzie-
waé si¢ winne wszystkiego dobrego. Stusznie mozna zawota¢ z Cyceronem: ,,0 wielka
jest moc prawdy, kiedy przeciw sposobowi myélenia ludzi, przeciw ich przewrotnosci,
wymys$lnosci i przeciw calej przebieglosci i podstgpowi sama przez si¢ broni¢ si¢ zdolna.“

»Ale i tym rowniez, ktorzy stoja po za obrgbem prawdy katolickiej, rezultata tych
naszych narad moga stuzy¢ za dowadd, iz Kosciol katolicki, ktory bardzo dobrze poznal,
iz niemasz nic wspolnego migdzy jasnoScia a ciemno$cig, lubo wiernie obstaje przy
powierzonym sobie skarbie wiary i jej zasadach i nigdy nie znizy si¢ aby mial wejsé¢
w uktady z blgdami jakiegobadz rodzaju, to jednak co do tych rowniez rzeczy, ktore
nie dotykajg istoty jego nauki i ustawy, jest poblazajacy i sktonny do wszelkich usta-
pien zgodnych z umiarkowaniem; ze nast¢pnie niczego on bardziej nie pragnie, jak aby
ci ktorzy zeszli ze S$ciezki prawdy, wrocili napowrdt na tono jego macierzynskie; ze
lubo nie ma tak wielkiej ofiary, ktorejby nieponidst, aby zbawienny ten cel osiagnac,
lecz jednakze dla takiego celu nie uzylby zadnych gwattownych lub niepozwolonych
srodkow, ale tylko takich jakie mu przekazane sa §wigtem dziedzictwem przez boskiego
Nauczyciela swego i Apostolow, to jest nauczanie, modlitwa i zy; Zze nastgpnie lubo
obstaje silnie przy prawach swoich dobrowolnie uzyskanych, nieclice wszelako bynajmniej
czyichkolwiek innych praw narusza¢, ze nauczany przez swego boskiego Zalozyciela,
kazdemu oddawac co jest jego, wstrzymuje si¢ od wszelkiej napa$ci, ale owszem wszy-
stkich ogarnia szczerg mito$cia, pomny be¢dac, zc wszyscy ludzie zbawieni sg nieoceniong
krwig Zbawiciela i ze niemasz takiego rodzaju $miertelnikow, ktoryby byl wylaczony
z pod cudownego prawa powszeehnéj milosci chrzescianskiej.

»Wreszcie niechaj nikt nie sadzi, iz mowi¢ to w t¢j mys$li, jak gdybym byt tego
zdania, ze na tych naradach naszych wszystko juz dokonanem zostato. Takie zadanie
wielkie, jakiem jest zwrot czlowieka do Boga i do czysto$ci zycia nieda si¢ speini¢
w jedn¢j chwili, cho¢by tez najprzyjaz'niejszej, za jednym zamachem choc¢by byt naj-
trafniejszy 1 najskuteczniejszy; jest to jak wiecie najdostojniejsi panowie z wtasnego
do$wiadczenia, dzielem dlugiego badania i usitowania a nieprzerwanych staran. Chciatem
tylko wskaza¢ i ogotowo zwroci¢ uwage, przytaczajac kilka momentéw, iz przez te
nasze narady i rezultata ich, nie malo uskutecznionem zostalo ku lepszemu utrwaleniu
religijno$ci, moralno$ci publicznej i uczciwego zycia w ojczyznie naszej. Ci wszakze,
ktorzy zwykli wszystko ocenia¢ podlug $cistych praw logiki, mogliby sadzi¢, ze to co
mowi¢ nie ma zwiazku z celem mojej przemowy, jaki mi sta¢ powinien przed oczami,
to jest okazanie podzigk naszych najczcigodniejszym przewodnikom, a przeto, ze jest
zbytccznem. Ja wszelako mniemam, iz gdyby nawet tak si¢ rzecz miata, przebaczone
mi to bedzie, skoro po tylu pracach ogoétowo tylko nadmienitem o owych rzeczach,
ktore ozywialy niejako zwatlone sily nasze i wspomnieniem na czas uzytecznie spgdzony
orzezwi¢ mogly umyst nasz niematemi troskami zniepokojony. Co do mnie, sie sadzg,
abym w przemowie tej mojej odstapil od przedmiotu, jaki sobie naznaczylem. Im bo-
gatszemi bowiem s3 owoce naszych obrad, tem prawdziwsza i zupelniejsza chluba musi
ztad splynaé¢ na tych, ktorzy nam przewodniczyli. Godnos$¢ kazdego ciala organicznego
spoczywa osobliwie w glowie jego, czlonki bowiem ida wsz¢dzie za popgdem przez nia
danym, a szczgsliwe lub nieszczgsliwe dziatanie innych czgéci ciata od glowy tylko
zawisto. Im zbawienniejsze przeto owoce naszych narad, tem wigksza nalezy Waszym
Eminencyom pochwata, tem obfitsze dzigki.

»Jakkolwiek zreszta stowa te moje slusznie stosuja si¢ do Was wszystkich dostojni
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panowie, ktorzyScie wybornie kierowali tem zgromadzeniem, wszelako niemog¢ pominac,
aby niezwroci¢ kilku z osobna stow do dwoch z posréd Was, to jest do tych dwoch
czcigodnych ksiazat Kosciota, ktorzy obdarzeni catem zaufaniem i potrzebnem peino-
mocnictwem Ojca Sw. i naszego N. cesarza wzigli szczegolny udziat w zawarciu kon-
kordatu.

~Przedewszystkiem zwracam si¢ do Waszej Eminencyi Pronuncyuszu apostolski!
Jak liczne i wielkie sa Twoje zastugi okolo przywiedzenia do skutku umowy migdzy
Stolica Apostolska a JCMcia! Byloby zbytecznem rozszerza¢ si¢ nad tem dtuzej, wia-
domo to bowiem cal¢j Europie, a czcigodne zgromadzenie to biskupie juz w poczatkach
tego zjazdu zdanie moje w t¢j mierze publicznie objawito. Nadmieniam przeto tyle
tylko, ze nikt z rozsadnych nie zaprze, iz w dokonaniu tego wielkiego i zbawiennego
dzieta a niezmiernie waznego, nietylko dla monarchii austryackiej, lecz zarazem i dla
kosciota katolickiego na calym Swiecie, madro§¢ Twoja, umiarkowanie i znajomo$é
praw nalezaly do onych istotnych zywiotow, bez ktérych sprawa tak trudna nie bylaby
si¢ data przywies¢ do szczg$liwego skutku. Zagaile$ te nasze obrady, na mocy zlanej
na Ciebie powagi apostolskiej, umiate§ je tak wybornie prowadzi¢, wspierales je ciagle
uwaga swoja, uprzejmoscia i rada, a dzi§ zamykasz je w moc tej samej wladzy, ktora
z dziwna umiesz jednoczyé stodycza. Ale i procz tego, przez ciag catego tu Twego
pobytu posréod nas, nie tylko stowy ale i czynami okazywate§ tagodno$¢, ludzkosé
i dobro¢, tak iz zaledwie powstrzymac si¢ od tez mozemy, pomngc, ze niedaleka jest
chwila naszego ze soba rozstania. Duchowienstwo Austryi nie znajdzie dosy¢ stow na
wyrazenie Ci podzigkowan swoich za to wszystko; ale si¢ do wdzigcznosci poczuwa jak
uajgorgcéj i przez staby moj organ obiecuje wdzigeznos$¢ t¢ tak diugo zywié, jak diugo
pami¢¢ tu Twoja przechowywacé si¢ bedzie, to jest po wszystkie czasy. Ostatnia prosba
jaka mamy do Ciebie jest ta, aby$ te uczucia duchowiefistwa austryackiego ponidst raz
jeszeze do stop Ojca Sw. i zapewnil go, iz duchowienstwo to tak dalece przejete jest
uczuciami najczystszego przywigzania, najgorliwszego postuszenstwa i najgiebszoj czci
dla J. Swiatobliwoséci, iz pragnie stanaé w téj mierze w pierwszym rzedzie i nie zechce
zajmowac¢ drugiego.

»Z tego nakoniec wszystkiego, cobym chcial powiedzie¢ Tobie najczcigodniejszy
kardynale arcybiskupie wiedenski, pragng¢ co nieco wymieni¢. Nikomu nie jest tajno,
ze w zawieraniu konkordatu najrozleglejszy, najwigkszy nawet udzial Tobie si¢ nalezy!
Nikt nie watpi, ze§ do tego wielkiego dzieta przystapit z prawdziwie nadzwyczajnemi
darami ducha udzielonemi Ci przez Opatrzno$é boza, a niemniej z bogatem doswiadcze-
niem! Nikt zaprzeczy¢ nie zdota, chybaby mu przedmioty tu obradowane zupeinie byty
nieznanemi, iz w ciagu siedmiu lat z prawdziwie niezmordowanem usitowaniem, nieznu-
zonemi trudami i z tak wielka gorliwo$cia oddawate$ si¢ wzniosltej pracy, iz zadziwiaé
powinno, ze sily Twego ducha i ciata takie wysilenia znie$¢ byly w stanie! Zaprawdg,
dokonates dzieta, ktore przetrwa spizowe pomniki, ktore w tym samym stopniu w jakim
Kosciotowi katolickiemu i ojczyznie nadzwyczajng przynosi korzy$é, rowniez imieniowi
twemu nie$miertelnej udziela chwaty. I gdybym si¢ nie lgkat skromnosci Twej obrazic,
zastosowatbym do Ciebie stowa wielkiego starozytnego medrca: ,Jest to taki czlowiek,
iz nie masz tak wielkiej i trudnej rzeczy, ktorejby roztropno$cia swoja nie byl w stanie
kierowa¢, jasnoscia umystu objaé, a sila swoja dokonaé¢!" Ale nie poprzestajac na tem,
obradom réwniez naszym poswigcile§ rownie staranng gorliwo$¢, kierujac niemi i pro-
wadzac je ciagle wraz z dostojnymi wspdlnikami Twego urzgdu. Do postanowien na-
szych z niezmordowana czynnos$ciag i z tak wielkim skutkiem przylozytes r¢ke i pioro,
ze 16dz ktora nas niosta szczgdliwie, stangta w przystani, albowiem jako doswiadczony
sternik umialte§ uniknaé wszelakich raf i skat sterczacych w morzu, ktore przeby¢ wy-
padato. W okolicznosci tej tak rzeke, postapile$, iz prawa i zasady Kosciola niena-
ruszone, a zarazem godno$¢, cze$§¢ i powaga wiladzy rzadow¢j utrzymang zostata;
nastgpnie, iz dano uchwatom taka formg, jaka byla najwlasciwsza do przyjecia ich
przez Itzad, a nakoniec, iz uchwaly te spisane byly w jezyku pelnym godnosci, odpo-
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wiednim wszedzie zacno$ci korporacyi biskupiej cesarstwa. Nie mniejszej zastugi nabyles
goscinno$cia Twa, bedac ozywiony tak uprzedzajaca dla nas dobrocia, iz omal nie
ustapites z wlasnosci swojéj, oddajac wszystkie czgsci mieszkania swego na ustugi nasze,
izby na niczem ku wygodzie naszej nie zbywato. Czujemy si¢ by¢ wielce obowiazani
i za te dowody osobliwe uprzejmosci i ludzkoS$ci, najserdeczniejsze sktadamy dzigki!

»Ale dos¢ tego! Nie chcg skromnosci Waszych Eminencyi obrazaé, ani tez nad-
uzywac cierpliwosci Waszej czcigodni biskupi.

~Koficz¢ stowa moje powtérzeniem owych poboznych modtéw, ktoresmy wtiasnie
odprawili przed oltarzem Najwyzszego, a ktore — jak przekonany zupeinie jestem —
gleboko utkwily w sercach kazdego z was; to jest: Aby najltaskawszy i najpotezniejszy
Bog zachowal ciagle przy zdrowiu nasza najwyzsza glowe papieza Piusa IX., ktorego
wyniost na pasterza Swojego Kosciota, i aby zlewat nan w calej petni wszystkie Swoje
taski niebieskie i ziemskie; azeby Jego Apostolska Mos¢ naszego wysokiego cesarza
i krola Franciszka Jozefa 1. strzegt od wszelkiej dolegliwosci, najpozadansze zyczenia
serca jego spelniat i uzyczyt mu dtugich i szczgsliwych rzadow z prawdziwa spokojno-
$cig pokoju koscielnego! Aby Ojciec niebieski laskawie prowadzil swoj Kosciot §wiety
i rzadzil onym, a bronil go od wszelakiej zasadzki wszystkich nieprzyjaciot jego! Aby
obdarzyt wiernych i caty §wiat chrzes$cianski prawdziwa zgoda przez wolg Swa i taska-
wie dopusci¢ raczyl, by ci, ktérych powotat do uczestniczenia w dobrach wiecznego
zywota nie popadali w zdrozno$ci ludzkie! Aby wreszcie skuteczng taska Swa, ducho-
wnych wszystkich stopni i nas samych, ktorym w zbytku mitosierdzia Swego pozwala
stuzy¢ tajemnicom niebieskim, utrzymal zawsze godnymi $wigtego urz¢du na nas wlo-
zonego, izbySmy zawsze byli wstanie slawi¢ potgge $wigtego Imienia Jego, a zbawieniu
naszemu, tudziez powierzonych nam dusz nie$miertelnych, godnie i skutecznie dopoma-
ga¢ zdotali, przez Jezusa Chrystusa naszego Pana, ktéremu chwata i cze$¢ niechaj
bedzie po wszystka wieczno$é!«

Biskupi byli jeszcze przed opuszczeniem Wiednia u cesarza, ktory
odpowiadajac na mowe¢ kardynata Schwartzenberga bardzo stanowczo
0 chegci swojej wykonania konkordatu zapewnit.

Szczegdty narad biskupich dotad sa niewiadome, protokuty za-
bral z soba do Rzymu kardynat Yiale Prela i dopiero po $cistem roz-
patrzeniu ze strony kongregacyi rzymskich, zostana one ogloszone.
To pewma, ze zjazd duchowny w Wiedniu nie malo si¢ przyczynil
do obudzenia w episkopacie austryackim gorgtszych uczué¢ i dobrych
intencyi dla Stolicy Apostolskiej.

Ustawa o maltzenstwach.

Austryacki Dziennik praw panstwa zamie$cilt patent cesarski z daty
8. Pazdziernka tyczacy si¢ malzenstw. Oto jak brzmi wstep: Clicge
zaprowadzic¢ zgodnos¢ miedzy przepisami prawa cywilnego o matzenstwach
katolikow z rozporzgdzeniami kosSciola katolickiego, postanowilismy sto-
sownie do patentu naszego z dnia 5. Listopada 1855. r., oraz w wy-
konaniu artykutu 10. konkordatu zawartego przez nas ze stolicq apo-
stolskq, a po wystuchaniu ministrow naszych i naszéj rady panstwa, wy-
da¢ do wszystkich krajow naszych nastepujgcq ustawe.

Artykuty gtownoj ustawy podajemy:

Art. I.  Z dniem 1. Stycznia 1857. r. w ktorym sady duchowne matzenskie tam
gdzie jeszcze dotad nie istnialy, dziatalno$¢ swa rozpoczynaja, wchodzi rowniez w wy-
konanie niniejsze prawo w calej swoj osnowie.

Jednakze sady malzenskie ko$cielne nie katolickie patentami Naszemi z 16. Lutego
13. Lipca 1853. r. N. 30 i 129 Dz. Pr. Panst. w niektorych czg¢sciach Panstwa Naszego
W swej mocy utrzymane, postgpowac beda az do dalszych rozporzadzen wedlug istnie-
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jacych przepisow i zwyczajow prawnych. — §§. 56 i 57 niniejszej ustawy, zadnej w tym
wzgledzie nie stanowia przeszkody.

Art. II. Od dnia kiedy ustawa niniejsza obowigzywaé zaczyna, sady (cywilne
i wojskowe) $wieckie trzymac si¢ beda przepisow takowej, w postepowaniach jakie im
taz ustawa przydziela. Zachowane jednak be¢da blizsze w tym patencie zawarto przepisy
co do matlzenstw katolikow przed 1. Stycznia 1857. r. zawartych.

Art. III. Kary i szkodliwe skutki prawne, jakie za soba pociaga przekroczenie
zakazow matzefnstwa taz ustawa obje¢tych, nie maja zadnego zastosowania do matzenstw
przed 1. Stycznia 1857. zawartych; wszelako co do tych przekroczen, ktore przy za-
warciu matzefstwa popetnione by¢ mogty, postgpowac nalezy wedlug ustaw dotychcza-
sowych. Wyjatek atoli stanowia przepisy §. 34., ktory nawet co do malzenstw zawar-
tych pod prawem cywilnem ma zastosowanie.

Art. IV. Co do wazno$ci matzenstw,:ktore pod prawem cywilném o malzenstwie
zawarte, jednakze przed wnijSciem w wykonanie niniejsz¢j ustawy przez $mieré rozwia-
zane zostaly, sady S$wieckie i nadal wedlug dotychczasowych przepisow wyrokowacé
i skutki prawne takich wyrokow wedlug tychze przepisow orzekaé beda.

Art. V. Co do matzenstw, ktore przez sady $wieckie za niewazne uznane zostaly,
trwaja wprawdzie wciaz skutki prawne wedlug dotychczasowych przepisow z takiego
wyroku wynikajace, jezeli jednak przeszkoda na zasadzie ktorej niewaznos$¢ orzeczono,
w prawie koscielnem jest nieznana, na ten czas katolikowi pod kara oznaczong §. 35.
przed $miercia drugiej strony, wcale niewolno nowego zawieraé malzefnstwa, niekatoli-
kowi za$ chrzescianinowi tylko z osoba wyznania niekatolickiego.

Art. VI. Matzonkowie, ktorych matzenstwo w obec kosciota za wazne a przez
sad $wiecki za niewazne uznane zostato, nie potrzebuja do prawnego potaczenia si¢ na
nowo z soba zawiera¢ matzenstwa. Przez ponowne potfaczenie przywracaja si¢ skutki
cywilne malzenstwa, jednakze intercyza niewraca do swoj mocy.

Do prawnej Waznosci potaczenia si¢ na nowo potrzeba, aby:

a) sad koscielny malzenstwo za istniejace uznal;

b) azeby oboje matzonkowie protokolarnie os$wiadczyli przed s¢dzia zwyczajnym
postanowienie ponownego polaczenia si¢ z soba.

c) azeby przyczyna dla ktorej niewazno$¢ cywilna orzeczona byta, zniesionag zostata.

Akta be¢da najwyzszemu sadowi z urzedu przedtozone, ten za$, jezeli niezachodza
jakowe przeszkody, wyrok poprzedni zniesie.

Dopiero w skutek takiego orzeczenia, ponowne polaczenie za prawne uwazaé si¢
ma; skutki jednak takowego zaczng si¢ od dnia oznajmionego w sadzie postanowienia.
Smieré matzonkéw, gdyby takowa w tym przeciagu czasu nastapita, nietamuje wyroku
sadu najwyzszego, ani skutkow jego.

Art. VII. Do zwiazkow, ktore wedlug dawniéj istniejacych ustaw w niektorych
czg$ciach cesarstwa o tak nazwaném matzenstwie cywilnem, w takiej formie zawarte
byty, ktora warunkom wazno$ci koscielnej niecodpowiada, ustawa niniejsza zastosowania
nieznajduje. Toz samo odnosi si¢ do matzenstw za granica przez Naszych poddanych
katolickich przed wprowadzeniem tego prawa zawartych, a to wedlug takich form,
ktore wprawdzie zgadzaja si¢ z ustawami kraju w ktéorym malzefnstwo zawarte byto,
lecz nie z przepisami kos$cielnemi. Takie matzefistwa podlegaja i nadal juryzdykcyi
sadow cywilnych. Wyrok sadu duchownego orzekajacy niewazno$¢ takich matzefistw,
niewywiera wplywu na prawa cywilne.

Art. VIII. Jezeli osoba w sposéb powyzszy (Art. VII.) za$lubiona, uzyska od
sadu ko$cielnego orzeczenie, ze zwigzek w ktéorym zyje nie jest malzenstwem wedtug
ustaw kos$ciota, a nie zachodzi wina z jej strony ze u$wigcenie tych zwiazkow nieprzy-
chodzi do skutku, woéwczas na j¢j zadanie sady $wieckie orzekna rozwiazanie matzen-
stwa cywilnego.

W takim razie stosnnki majatkowe o ile niezaszta ugoda, urzadzaja si¢ wedlug
§. 48. niniejsz¢j ustawy.
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Art. IX. Gdyby co do matlzenstwa stosownie do przepisow cywilnych w czasie
zawierania malzenstwa obowiazujacych zawartego, zachodzila przeszkoda z prawa ko-
Scielnego usuna¢ si¢ nie dajaca, dla ktorej matzenstwo to przez sad duchowny za nie-
wazne uznanem by zostolo, wyrok ten wtenczas dopiero miatby wplyw na prawa cywilne
gdyby si¢ jeden z malzonkéw o wykonanie takowego u wilasciwego sadu $wieckiego
dopraszat. Czy malzenstwo zgodnie z przepisami powszechnego kodeksu cywilnego
zawartem zostato, zawyrokuje sad cywilny. W przypadku takowym stosunki prawne
cywilne matzonkow i ich dzieci, urzadzaja si¢ podtug przepisow §. 48.

Art, X. Jezeli malzenstwo migdzy chrze$cianami katolikami a niekatolikami po-
dtug prawa cywilnego o malzenstwie zawarte bylto, wolno jest matzonkowi niekatolikowi
domagac¢ si¢ od sadu $wieckiego rozwigzania matzefnistwa z powodu przeszkéd prawa
cywilnego ktorych nieuznaje prawo koscielne, a to pod warunkami, pod jakiemi prawo
cywilne wzrusza¢ je dozwala.

W razie orzeczonego rozwodu mocen jest powdd zawrze¢ zwigzek matzenski
z osoba wyznania niekatolickiego, wszelako dopoki matzonek katolik przy zyciu zostaje,
niewolno mu zeni¢ si¢, a to pod kara w §. 35. oznaczona.

Stosunki majatkowe migdzy matzonkami urzadzaja si¢ wedlug zasad §§ 101. i 1265.
powszechnego kodeksu cywilnego na przypadek uznania niewazno$ci malzefistwa usta-
nowionych.

Jednakze dzieci w matzenstwie sptodzone oczytuja si¢ za prawe.

Art. XI. Sady $wieckie trzymaé si¢ beda przepisow patentu Naszego z d. 5. Li-
stopada 1855. N. 195. Dz. Er. Pans. az do dnia w ktéorym ustawa niniejsza w wykona-
nie wnijdzie. Atoli akta postgpowania do waznosci malzenstwa odnoszace si¢, co do
ktérych po dzien 1. Stycznia 1857. r. wyrok prawomocny niezapadt, wlasciwemu sadowi
duchownemu w sprawach matzenskich do rozstrzygnienia odstapione beda.

Art. XII. Jezeli ten sad skarge o niawazno§¢ przez matzonka niekatolika wnie-
siong odrzuci, z tego powodu ze prawo koscielne niezna przytaczanej przeszkody do
waznos$ci malzefistwa, zastosowany bedzie przepis Art. X.

Sprawy w ktorych chodzi¢ bedzie o rozdzial co do stolu i toza, zatatwia¢ beda
sady $wieckie, przed ktore tez sprawy przed wyzej oznaczonym dniem wytoczone zostaly,
a to wedlug ustaw dotychczasowych.

Art. XIII. Z dniem wprowadzenia w wykonanie niniejszej ustawy, przestaja obo-
wigzywaé rozporzadzenia z powszechnym kodeksem cywilnym co do matzenstw migdzy
katolikami obje¢te, jak niemniej przepisy Naszemi ustawami o wiasciwosci sadow $wieckich
w przedmiocie spraw matzefiskich w dniach 22. Grudnia 1841., 30. Listopada 1852,
16. Lutego 1853. i 3. Lipca 1853., o ile takowe sprzeciwiaja si¢ niniejszej ustawie.

Art. XIV. Wykonanie tych przepisow Naszemu ministrowi sprawiedliwosci za
zniesieniem si¢ z Naszym ministrem wyznan i o$wiecenia tudziez z Nasza naczelng ko-
menda wojskowa poruezamy.

Wyznania chrzesciatiskie w Austryi.

Jest w Austryi siedem rozmaitych wyznah chrzes§cianskich. Ka-
tolicy rzymscy maja 14 arcybiskupéw (z tych czterech kardynatow)
i 50 biskupow, katolicy greccy 2 arcybiskupow (z tych jeden kardy-
nat) i 7 biskupéw. Ormianie unici jednego arcybiskupa we Lwowie.
Grecy schizmatycy licza, 1 arcybiskupa i 7 biskupéw. Protestanci wy-
znania augsburskiego posiadaja konsystorz glowny w Wiedniu, 8 su-
perintendentow, 1 inspektora ko$ciotléw i konsystorz w Hermanstadzie.
Kalwini takze konsystorz gtéwny w Wiedniu, 8 superintendentéw i kon-
systorz w Klausenburgu. Socyanie majajedng superintendencya w Klau-
senburgu. Liczba ksigzy $wieckich i zakonnikéw katolickich w catem ce-
sarstwie wynosi 42,307. Na 37,500,000 ludno$ci ogdlnej jest 29,501,000
katolikow, 3,750,000 protestantow i 3,400,000 grekoéw schizmatykow.
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Kollegia O. O. Jezuitow w Feldkirch i w Kalksburg.

Za upowaznieniem rzadu otworzyli O. O. Jezuici w Feldkirch
w Voralbergu kollegium i pensyonat ze wszelkiemi przywilejami stu-
zacemi szkotom panstwa. Kursa rozpoczelty si¢ w Pazdzierniku. Kol-
legium urzadzone jest w budynku przeznaczonym pierwdj na koszary
i moze 600 pensyonarzy pomies$ci¢. Kollegium to przyjeto miano Stella
matutina i jest niejako wskrzeszeniem kollegium fryburskiego, znisz-
czonego przez radykalistow szwajcarskich. Licza tam na uczniéw z po-
ludniowych Niemiec i Szwajcaryi. Przetozonym jest O. Faller. Inne
kollegium O. O. Jezuitow otworzone zostalo w Kalksburg blizej Wie-
dnia pod przewodnictwem O. Boetemann. Przywileje bedzie miato te
same. Na zalozenie tej szkoty cesarz dat 35000 florenow, a arcyksiagze
Maxymilian d’Este 100,000 florenow. Arcyksigze byl juz pierwej da-
rowal O. O. Jezuitom posiadto$¢ swoja pod Linz.

Kosciot uniwersytecki w Wiedniu.

Po zniesieniu Jezuitow w dawnem ich kolleginm w Wiedniu umie-
szczono uniwersytet, a ko$ciét oddano duchowienstwu S$wieckiemu.
Jak wiadomo, uniwersytet przeniesiony zostal w inne miejsce w osta-
tnich latach, co si¢ tyczy kosciota, ten oddano niedawno O. O. Je-
zuitom, ktoérzy go jako parafi¢ obstugiwac beda.

Polozenie kamienia pierwszego na kosciot Sw. Zbawiciela.
Pierwszy kamien kosciota Sw. Zbawiciela, ktéry ma by¢ wysta-
wiony na pamiagtke uratowanego zycia cesarza, potozony zostal uro-
czy$cie dnia 24. Kwietnia w przytomnosci wszystkich dostojnikéw ko-
$cielnych obecnych woéwczas w Wiedniu.

Byly pastor Litkemiiller.
Byty pastor Litkemiiller (Pawel) nawrdécony na katolicyzm mia-
nowany zostal professorem gimnazyalnym w Austryi.

Smier¢ opata Benedyktynow w Salzburgu.

Na poczatku Pazdziernika umarl ks. Wojciech Nangzaum, opat
Benedyktynow z klasztoru §w. Piotra w Salzburgu. Miat lat 79. Pia-
stowal godnosci radzcy arcybiskupiego i dziekana w Wieting w Ka-
ryntyi i t. d. Zmarly opat objat byl kosciot N. Panny dawny uni-
wersytecki. Gdyby projekt uniwersytetu katolickiego w Salzburgu przy-
szedl do skutku, ko$cidét otrzymalby na nowo swoje dawniejsze prze-
znaczenie.

Zebranie ogolne stowarzyszen katolickich w Linz.

Stowarzyszenia katolickie Niemiec nie zebraty si¢ w roku zesztym,
bo im nie pozwolono zebraé¢ si¢ Kolonii, a w Linz cholera wybuchta.
Nie bylo wigc zebrania od zjazdu wiedenskiego w r. 1854. Otwarcie
w ty mroku naznaczono na dzien 23. Wrze$nia. Na t¢ epoke zjechali
do Linz migdzy innymi ks. Badudri, sufragan kolonski, hr. O’Donnell,
prezydent stowarzyszenia $§w. Seweryna, Mayrhover de Brandis, w ogdle
w ogole okoto 200 oséb. Z Anglii przybyt ks. Spencer passyonista,
aby prosi¢ o modlitwy za swoja ojczyzng. W dzien naznaczony na
rozpoczecie czynnosci ks. biskup z Linz odprawil msz¢ pontyfikalna.
Tenze pratat zagail pierwsze posiedzenie, przypominajac ogtoszenie
dogmatu Niep. Poczecia i zawarcie konkordatu. Gdy skonczyl, udzie-
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lit blogostawienstwa zgromadzeniu. Posiedzenia trwaty dni trzy. Zda-
wano na nich sprawe z ruchu umyslowego katolickiego, z przedsig-
wzig¢ obchodzacych dziedzing sztuki, z postgpu stowarzyszen sw. Win-
centego, $w. Bonifacego, $w. Karola Boroineusza, $w. Stefana i t. d.
Rezultata pokazaly sje znaczne. Ze jeden z glownych celow wielkiego
stowarzyszenia katolickiego, obrona wolnosci kosciota, zostat osiggniety
przez zawarcie konkordatu austryackiego, postanowilo zgromadzenie
ograniczy¢ si¢ w dalszych usilowaniach do szukania §rodkow aby zy-
cie "katolickie krzewié¢. Postanowiono tez podaé¢ do biskupow przeto-
zenie o przywrocenie uniwersytetu katolickiego w Salzburgu i o urza-
dzenie pewnej liczby szk6t wyzszych pod kierunkiem duchownym.
Zgromadzenie polecito katolikom dziennik Deutschland i o$wiadczyto
zyczenie, aby katolicy nie do Ameryki, lecz do Wegier emigrowali.
Nastgpne dziewiagte zgromadzenie ogoélne ma si¢ odby¢ w Kolonii,
o co petycye do krola pruskiego przestano.

Stowarzyszenie Leopolda.

Wyszedt 27. zeszyt sprawozdan stowarzyszenia Leopolda za rok
1855. 1 obejmuje list biskupow prowincyi koscielnej Cincinnati w Sta-
nach zjednoczonych do dyrekcyi centralnej instytucyi leopoldynskiej
z doniesieniem o znakomitym wzroscie kosciota i o probach, przez ja-
kie przechodzi¢ musi. Jest tam wzmianka o wielkiem zepsuciu, jakie
mig¢dzy dawnymi wychodzcami panuje. Skoro przybedzie ktoéry z no-
wych, zwykle mu mowia: ,tu si¢ trzeba pozby¢ wszystkiego co eu-
ropejskie, a osobliwie wiary we wladze ksigezy (Pfa/enherrschaft) i do
kosciota t6z si¢ nie chodzi.ll Wiele kobiet uzala si¢, ze ich me¢zowie
zepsuli si¢. w Ameryce 1 stali si¢ bezboznymi. W Nowym Yorku
z 50,000 Niemcow ledwie 15,000 chodzi do kos$ciota. Jest tam oprocz
tego wszystkiego wiele rad praktycznych.

Nowy nuncyusz w Wiedniu.

Monsignor de Luca, nowy nuncyusz, przyjmowany byt przez ce-
sarza na uroczystom postuchaniu w dniu 1. Listopada. Pratat ten wre-
czyt cesarzowi list, w ktorym Ojciec Sw. uciechg swoja z ogloszenia
ustawy o malzenstwie objawia.

BADENSKIE.

Kazania francuskie w Baden Baden.

Istnieje w Baden Baden skromna fundacya na msz¢ codzienng
przez cala por¢ wod. W tym roku zaprowadzono kazania francuskie
co niedziele i §wigta. Najczynniej staraly si¢ o to panie polskie: ksie-
zna Odesehalchi, pani Krasinska i ksi¢zna Lubomirska, a cesarz Na-
poleon do kosztéw si¢ przyczynit. Kazania miewali naprzéd O. Bazin,
potem O. Franciosi Jezuici.

Missya w Kirchhofen.

O cztery mile od Fryburga, u stop gor Czarnego Lasu w Kirch-
hofen znajduje si¢ ko$ciét N. Panny, miejsce pielgrzymek od bardzo
dawnego czasu. W miesigcu Wrzedniu odbyla si¢ tam z niestychanym
pozytkiem pietnasto-dniowa missya pod przewodnictwem O. O. Re-
domptorystow z Alzacyi. Migdzy ksi¢zmi pomagajacemi znajdowat si¢
jeden z kapelandéw armii franeuzkiej w Krymie. Rozdano wigcej jak
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7000 komunikantéw. Cale to nabozenstwo napeinito wielka pociecha
sedziwego arcybiskupa.

Rokowanie z Rzymem.

Katoliccy badenscy sa wielce strapieni. Missya Radcy Stanu Brun-
ner do Rzymu nie przynosi obiecywanych skutkéw. Porozumienie mig-
dzy rzadem badenskim a Stolica Apostolska wielkie trudno$ci napotyka.
Stycha¢ ze ma by¢ mianowany koadjutor przy ksigdzu Vicari arcybi-
skupie fryburskim.

BAWARYA.

List pasterski kardynata Reisach.

Mianowany kardynatem i powotany do Rzymu ks. Reisach arcy-
biskup Monachijski wydat do dyecezyi swojej list pasterski pozegnalny,
w. ktorym .znajduje, si¢ silny ustgp potepiajacy zajmowanie si¢ stolikami
wirujacemi i1 naganiajacy latwowierno$¢ osob szukajacych na toj drodze
nowej Ewangelil.

Konsekracya nowego arcybiskupa Monachijskiego.
Nastgpca kardynala Reisach na arcybiskupstwo monachijskie ks.
Grzegorz Scherr, opat z Metten, konsekrowany zostat dnia 3. Sier-
pnia w Monachium.

Sprawy koscielne.

MowiliSmy w swoim czasie o przetozeniu biskupoéw bawarskich
i o odpowiedzi rzadowej z r. 1852., w ktérdj omini¢to trudnosci za-
sadnicze, a poczyniono niektore szczegdétowe ustapienia. Biskupi re-
plikowali pod data 15. Maja 1853. r. i to ich wystgpienie spowodowato
okolnik ministeryalny z 9. Pazdziernika 1854. Przed jego ogloszeniem
piacowano aby biskupi zaspokoili si¢ ustgpieniami rzadowemi i spo-
wodowano ich ze przestali krolowi z Augsburga gdzie byli zebrani,
podzigkowanie pod datg. 25. Lipca 1854. Wszelako w t“m pismie pro-
sza o przychylenie si¢ do objawionychjuz zyczen. Okolnik upowaznia
biskupow do oglaszania bez przeszkody listow pasterskich i rozporza-
dzen czysto duchownych, zatwierdzenie wyrokéw trybunatéw ducho-
wnych i wdanie si¢ wtadzy $wieckiej przy installacyi na prebendy, je-
dynie jako mamfestacya opieki ze strony panstwa wskazuje i o$§wiadcza
ze apellacya w rzeczach duchownych do kréla, nie daje innego prawa
jeno” prawo wstawienia si¢; nie znosi przeciez ogromnej liczby zwy-
czajow jozefinskich. Botad nic nieodpowiedziano na zadania biskupow
co do staranniejszego zaprowadzenia nauki religii po liceach, co do
~oddania katolikom uniwersytetow migszanych w Wurzburgu i Mona-
chium, co do nadania charakteru chrzescianskiego wyktadom filozofii
i historyi po wszystkich uniwersytetach, co do moznosci przyjecia lub
odrzucenia kaznodziei uniwersyteckiego przez biskupa, co do podda-
nia kierunkowi Ojca §w. fakultetow teologii, co do wprowadzenia w wy-
ktad prawa kanonicznego zgody z nauka kos$ciota, co do upowaznie-
nia biskupoéw do wizytowania zakladoéw wychowania publicznego, co
do przyznania biskupom wolno$ci wznoszenia szkot niepodlegtych a ko-
$ciolowi prawa zawiazywania kongregacyi, nabywania, przyjmowania
legatow i t. d. Jak widzimy pozostajg do rozstrzygnigcia kwestye wiel-
kioj wagi. Spodziewali si¢ niektérzy ze konkordat austryacki wywrze
wplyw na postanowienia rzadu bawarskiego, ale inni lepiej rzeczy
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$wiadomi mniemaja ze za terazniejszego krola nie wiele si¢ co zmieni
na lepsze.

Nastepstwo na tron grecki.

Wynoszac na tron grecki ksigcia Otona bawarskiego ktory nie
zmienil wyznania, zawarowaly trzy opiekufcze mocarstwa ze nastepca
jego bedzie religii prawostawnej czyli schizmatyk. Ze krél Oton niema
dzieci, nastgpstwo przypada na ksigcia Adalberta jego brata. Tym-
czasem ksiaz¢ Adalbert nie chce przej$¢ na schizme a Zenigc si¢ z in-
fantka hiszpanska przyrzekt ze wychowa dzieci w religii katolickiej.
Jak teraz zostanie urzadzone nastepstwo tronu greckiego trudno prze-
widzie¢. W kazdym razie rzecz to pocieszajaca dla katolikow ze ksia-
zeta 1 ksiezniczki ich wyznania nie kwapia si¢ apostazyowac dla po-
lozenia wysokiego.

HESSYA.

Zgoda z Rzymem.
Rzad wielko-ksigzecy wszedl na droge zupelnego pojednania
z Rzymem. Biskupowi mogunckiemu pozwolono wzig§¢ w regke kolla-
cya beneficiow kierunek wychowania ksiezy z wtadza dyscyplinarna.

Rekollekcye biskupie w Fulda.

W Hessyi elektoralnej w Pulda odbyly si¢ w miesiacu Lipcu przy
grobie $§w. Bonifacego, apostota Niemiec, wspdlne rekollekcye bisku-
pie. Przed rozpoczgciem ¢Ewiczen duchownych biskup miejscowy od-
prawil msze $Swigta i odSpiewal Veni Creator. Biskupi przybrani pon-
tyfikalnie assystowali. Odbyli rekollekcye ks. biskupi z Moguncyi, ze
Spiry, z Ratyzbony, z Wurzburga, z Eichstedt, z Wroctawia, z Mun-
ster i biskup in part. z Drezna. Przewodniczyt ¢wiczeniom O. Ambrozy,
karmelita bosy z Pragi. Zjazd ten i cel jego $wigty wielkie uczynily
wrazenie. Pierwsza mysl tych rekollekcyi wyszta w roku zeszlym od
kardynata Schwartzenberga na stuletniem obchodzie $wigta §w. Bonifa-
cego. Jak oczywiscie po rekollekcyach, ktore odbywac si¢ beda co roku,
biskupi nie omieszkajg radzi¢ o potrzebach kosciota katolickiego.

LUXEMBURG.

Obecny stan rzeczy.

W Luxemburgu rzad holenderski znidst w tej chwili Isonstytucya
1 izby rozwiagzal. Co si¢ tyczy spraw koScielnych, ksiaze Henryk,
rzadzca tej prowincyi, zapowiedzial w mowie od tronu, Ze negocya-
cye o konkordat rozpocz¢to. Rzad holenderski potozyt bolesny dla ko-
$ciota warunek, zazadal odwotlania wikaryusza apostolskiego ks. Lau-
rent, biskupa in part., nieslusznie oskarzonego i niestusznie oddalo-
nego w r. 1848. Ojciec Sw. dlugo si¢ wahal, ale ks. Laurent, zeby
zgody nie tamowaé, sam si¢ podat do dymissyi. Zadat tylko papiez,
aby nieusprawiedliwione Zarzuty czynione ksigdzu Laurent, publicznie
byty odwotane, co si¢ tez stalo.

NASSAU.

Spory kosciota z rzqdem.
Spo6r o placet trwa ciagle. Zkad inad ksigdz biskup Blum nie ma
sposobu odezwaé si¢ do wiernych, bo wtadza nie pozwala zadnych
publikacyi biskupich.
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PRUSY.

Smieré ksiedza Brinhnann.

Me donie$liSmy jeszcze, ze dnia 7. Maja przenidst si¢ do wiecz-
no$ci ksiadz Brinkmann, biskup sufragan w Monastyrze. Ksiadz Brink-
rnann byt przez wiele lat proboszczem u §w. Jadwigi w Berlinie i ztad
zostawal w stosunkach z Polakami.

Koscidot Jezuitow w Trewirze.

Trybunat trewirski rozstrzygnat, ze dawny kosciot Jezuitdéw w tom
miescie zajety przez protestantow, jest wlasno$cig seminaryum katolic-
kiego i rozkazal przy zawarowaniu wynagrodzenia, aby zwrdt nasta-
pit w przeciagu czterech miesigcy.

Stowarzyszenie ksiedza Kolping.
Niestychanie pozyteczne stowarzyszenie robotnikow katolickich ksie-
dza Kolping, o ktérem wspominali§my kilka razy, uzyskalo po dlu-
gich staraniach prawa osoby cywilng;.

Konsekracya ksiedza Martin na biskupa w Paderborn.
Konsekracya ksigdza Martin odbyta si¢ w Paderborn’ dnia 17
Sierpnia. Ks. Martin odprawit byt wprzody rekoltekcye u Francisz-
kanéow. Obrzedu dopeinit kardynat Geissel. Tegoz samego dnia nowy
biskup ogtosit dwa listy pasterskie, jeden po tacinie do duchownych,
drugi do wiernych po niemiecku.

Stowarzyszenie sztuki chrzescianskioyj.

Stowarzyszenie sztuki chrzedcianskiej, ktéore powstalo z tona to-
warzystwa Piusa IX., odbylo w Kolonii w dniach 9., 10.1 11 Wrze-
$nia swoje pierwsze walne zebranie. Przed rozpoczgciem czynnosci
ksiagdz biskup Baudn odprawil msz¢ $wigtg, w czasie ktorej wyko-
nano muzyke z Missa brevis Palestryny. Pierwsze posiedzenie, na kto-
réom liczono do 500 cztonkoéw towarzystwa ze wszystkich stron Niemiec,
zagail ksiadz biskup Baudn i przypomnial, ze sztuki powinny stuzyc¢
religii. Obradowano potem nad waznemi kwestyami architektury i ko-
nogiafii, poezyi i muzyki, a w chwilach wolnych zwiedzano pomniki
miasta, .towarzystwo, ktore istnieje od lat czterech, zostalo ostate-
czme uorganizowane. Wspomnimy jeszcze, ze drugiego dnia przemo-
wit bardzo stosownie ks. Laurent, biskup wikaryusz apostolski w Lu-
xemburgu, a na ostatniem posiedzeniu mial pigkna mowe¢ kardynal
Geissel, wykazujac, ze przechowanie sztuk i nauk o$wiata kos$ciotowi
winna i wzywajac obecnych do pracowania nad chrzescianskiem od-
rodzeniem sztuki.

Reskrypt biskupa trewirskiego w przypadku matzenstwa mieszanego.

Dostalt nam si¢ drukowany reskrypt biskupa trewirskiego do je-

dnego z proboszczy owej dyecezyi z powodu majacego si¢ odby¢ mal-
zenstwa mieszanego. Umieszczamy go tutaj:

Cum Nobis pro parte parocliian Tu exposueris, qualiter
cum acatholic matrimonium contrahere intendat, impedimentum
vero mixtae religionis obstarc dcprehenderit, quominus intentum hac in re assequatur
nec adhibitis monitionibus gravibus ab cjusmodi matrimonio contrahendo arceatur, proin-
dcque Nobis supplicari fecerit, ut ei, alias pauperi et miserabili, in hoc opportune dc



586 PRZEGLAD POZNANSKI.

benignitate Apostolica providere dignaremur; cumque Nobis fidem feceris, quod condi-
tionibus ab ecclesia praescriptis, de amovendo nempe a parte catholica perversionis
periculo, deque conversione acatholicae partis ab ips pro viribus curanda, praesertim
vero de uniyersa utriusque sexus prole in catholicae religionis sanctitate omnino cducanda
cautum sit, parsque acatholica juratam desuper emiserit obligationem, matrimonium
quoque urgentioribus accenseatur: Nos, maiora mala praecavere volentes, receptis Apo-
stolicis litteris de die 22. Decembris 1852, quibus Sanctissimus Dominus Noster Pius
divina providentia Papa IX. Nobis facultatem ad quinquennium tribuit, ut urgentioribus
in casibus cum dioecesis Nostrae oratoribus, praestitis praestandis, super mixtae religio-
nis impedimento dispensare possimus, legitime insuper informati, quod preces veritate
nitantur, attento simul, quod casus iste urgentioribus aequiparetur, quodque ad implendas
conditiones in iisdem litteris praescriptas diet coram Te, subdelegato
Nostro, juratam emiserit obligationem, permittendi educationem prolis utriusque sexus
tarn forsan natae quam nasciturae in religione catholica, nec impediendi parti catholicae
filiisque liberum catholicae religionis exercitium , per praesentes cum antedict

, iterum graviter monit de obligatione, quam habet, curandi totis viribus
acatholicae partis conversionem, super praefato mixtae religionis impedimento dispcn-
samus, ut matrimonium, dummodo sponsa rapta non sit, vel rapta si fuerit, in raptoris
potestate amplius non existat, nullumque aliud obstet canonicum impedimentum, cum
supradict acatholic , coram parocho et duobus saltern testibus juxta
praescripta a S. Concilio Tridentino extra tamen ecclesiam, sub qua sacristia simul com-
prehenditur, omissis proclamationibus et absque parodii benedictione rite contrahcrc atque
in co postmodum permancre libere et licite valeat, prolemque sive susceptam sive susci-
piendam exinde declaramus legitimam.

SZWAJCA11YA.

Negocyacye z ksiedzem biskupem Marilley.

Wygnany od lat kilku z Fryburga ksiadz biskup Marilley zawsze
okazywal sktonno$¢ do zgody, ktorg najgwaltowniejsze potrzeby ko-
$ciota konieczna czynig. Pod koniec zesztego roku przyszto do nie-
jakiego porozumienia migdzy ks. Marilley, tudziez pewna cze¢scig czton-
kow rady najwyzszej kantonu genewskiego i1 biskup sadzil, ze mu
wolno do Genewy przyby¢. Na odwiedziny swoje wybrat dzien 19.
Stycznia, ale zaraz wtadza kantonalna poburzona przez nieprzyjaciol
katolicyzmu, kazata mu wyjecha¢. Cozkolwiekbadz negocyacye z wia-
dza kantonu fryburskiego, gdzie wszystkie koscielne sprawy zostaja
w zawieszeniu, szly swoja droga i zdaje si¢, ze dzigki gotowos$ci bi-
skupa do wszelkich cho¢ najci¢zszych mozliwych ustapien, porozumie-
nie a za nierri powrdt pasterza dyecezyi nastgpi.

Przesladowanie w kantonach St. Gallien i Turgowii.

Kosciot katolicki rowniez jest przesladowany w kantonach St. Gal-
lien tudziez Turgowii jak i w innych kantonach. Pourzadzano tam
szkoty mieszane, a pozamykano szkoty katolickie. Nawet w drobnych
rzeczach dokuczaja wtladzy koscielndj. I tak w czasie §wiat wielkanoc-
nych departament edukacyjny zabronit uczniom liceum w St. Gallien
uczg¢szcza¢ na nabozenstwo do katedry, nie pozwolita t6z wladza aby
biskup poswigcit nowa droge zelazna.

Przesladowanie arcyprezbitera z Balerna w kantonie Tessynu.
1tzad kantonu Tessynskiego (Ticino) odebral arcyprezbiterowi z Ba-
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lerna prebend¢, wypedzil go z probostwa i zabronit mu odprawiaé
nabozefistwa za to, ze ten duchowny nie chcial ostatniego namaszcze-
nia ksiedzu bedacemu pod exkommunika, a nie zalujacemu, udzielié.
Arcyprezbiter schronit si¢ do Como.

Projekt oderwania kantonu Ticino od archidyecezyi medyolanskicj i dye-
cezyi Como.

Kanton Ticino nalezy w czgSci do dyecezyi medyolanskiej, w czg-
sci do dyecezyi Como, co wielce trapi dzisiejsza radykalng wtadzg:
wigc rzad kantonalny w porozumieniu z cz¢$cia kantonu Graubiinden,
bedaca w tom samem potozeniu, zrobit przedstawienie do rady zwiaz-
kowej, aby rozpocza¢ ze Stolica apostolska negocyacye o ustanowie-
nie osobnego biskupstwa. Na t¢ wiadomos$¢ duchowienstwo tessynskie
wystapilo z protcstacya, uzasadniajac swoje przeciwienstwo obawg
schizmy. Sprawg t¢ juz i dawniej poruszano. Moze w innych okolicz-
nosciach nie byliby w Rzymie przeciwni rozdzialowi, ale teraz, kiedy
mozna si¢ wszystkiego zlego po znanem usposobieniu wtadzy kanto-
nalnej obawiaé, niezawodnie nie zezwola.

Nowy kosciol katolicki w Bernie.

Rzad kantonalny w Bernie darowal miejsce blisko ratusza na ko-
$ciot katolicki, budynki tylko stojace tam, trzeba bedzie zaptaci¢ 15,000
frankow (24,000 zitp.). katolicy, ktoérzy dotad mieli wspolng $wiatynie
z kalwinami, bardzo si¢ ucieszyli z tej koncessyi i zaraz 29. Czerwca
odspiewali Te Deum dzigkczynne. Na koszta budowy otworzono sktadke.
Zapisali si¢: Ojciec Sw, na summe 21,518 frankéw, cesarz austryacki
4950 frankow, cesarz Francuski 4000 frankow i t. d. Legat kanonika
Tschann wyniést 10,000 fr. W ogoéle jest do téj chwili 80,000 fr. —
Rachuja, ze budowa bedzie kosztowa¢ 300,000 fr.

Dekret biskupi potepiajgcy dwa dzienniki tessynskie.
Ksiadz arcybiskup medyolanski i wikaryusz jeneralny kapitularny
z Como wydali wyrok potepiajacy przeciw dziennikom tessynskim De-
mocrazia tudziez Popolo, za jawne usilowania by ludno$¢ katolicka do
schizmy naktoni¢.

WEGRY.

Poswiecenie uroczyste katedry Ostrychonskioj.

Stosownie do zapowiedzenia uroczyste poswigcenie katedry ostry-
chonskiéj odbyto si¢ dnia 31. Sierpnia, w obecnosci cesarza Austryi,
kilku arcyksiazat; kardynalow arcybiskupow wiedenskiego i zagrzeb-
skiego, arcybiskupoéw Iwowskiego i poznanskiego tudziez wielu innych
arcybiskupow, biskupow i dostojnych oso6b. Wiadomo juz ze arcybi-
skup poznanski zawi6zl tam znaczng relikwi¢ §wigtego Wojciecha. Re-
likwie §w. Wincentego i §w. Modestyny meczennikéw, darowane kar-
dynatowi Scitowskiemu za jego bytnoscia w Rzymie, w epoce oglosze-
nia dogmatu Niep. Poczg¢cia, niesiono processyonalnie przy wspanialej
assystencyi. Obrzedu poswiecenia dopetnit i msze¢ $Swieta celebrowat
kardynat prymas Scitowslci, kazanie miat biskup ze Stuhlweissenburg
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w jezyku wegierskim. W czasie mszy wykonano muzyke mszalna,
umys$lnie na te okoliczno$¢ przez Franciszka Liszta skomponowang.

Bazylika Ostrychonska lezy w S§licznem miejscu na wyniesieniu
nad Dunajem. Tu gdzie ja zbudowano wznosil si¢ niegdy$ kosciol
poswiecony N. Pannie i $w.* Wojciechowi, ojcu duchownemu pier-
wszego Kkrola Wegier i wielkie miano nabozenstwo do owego miejsca.
Zniszczyli kos$ciol Turcy w r. 1543. Mysl wzniesienia go na nowo
powzial kardynal Rudnay, arcybiskup prymas i w r. 1822. do dziela
przystapil. Budowa wznosila si¢ powoli i za jego rzadow i za rzadéw
ks. prymasa Kopacsy, ale dopiero dzisiejszy kardynal prymas dal i6j
energiczny poped.

Dzienniki oglosily mowy jakiemi kardynal prymas wital cesarza
i odpowiedzig cesarskie. Z dwoéch stron uzyto jezyka wegierskiego.

Medal bity na pamiatke poSwiecenia katedry ostryhonskiej, kosztem
ks. prymasa, w zlocie, Srebrze i spizu, przedstawia z jednej strony
wiek tej katedry, z drugiéj za$ napis:

D. O. M. Immaculatae Deiparae V. ad Coelos Assuntae S. S.
btepham P. Il et Adalbert! E. M. Honoribus Pio IX. P. M. Fran-
cisco Josepho Austriae Cesare, Hungarian Rege Ap. Fclici Concordia
Regnantibus Dedicata et Consecrata a Joanne Card. Scitowsky Pr.
Primate A. Episcopo Strigon. MDCCCLVI.

Opis katedry podajemy z Sonntagsblatt wedle tlémaczenia Czasu.

Z polecenia kardynata prymasa wegierskiego Aleksandra Rudnay, budowniczy wie-
denski Pawet Kliiinel wygotowatl plan. W dzien $w. Wojciecha, ktory ochrzcit $w.
Stefana krola, potozony byt w roku 1822. kamien wegielny pod t¢ §wiatyni¢, a budowa
zajmowal si¢ krewny Khiinela, Jan Pakh. Kiedy ten ostatni zginal z rak mordercy
w r. 1839., objat zarzad budowy budowniczy wiedenski Jozef Hild, ktory mato’co od
pierwotnego planu odstapiwszy, wykonczyl budowe tak dalece, ze brak tylko kolumnady
wchodowej i szczytu na lewej wiezy. Katedra stoi na skalistem wzniesieniu na 36 sazni
ponad powierzchnia wody Dunaju, w miejscu, gdzie stata niegdy$ warownia. Wyso-
kos¢ koSciota od poziomu skaty do krzyza wynosi 48 sazni. Styl budowy rzymski;
ksztatt rownoramiennego krzyza. W $rodku wznosi si¢ koputa na 14 stupach 10-saznio-
wych oparta. Przod kos$ciota ma 23 sazni 1 stopg dlugosci i takowy ozdobiony bedzie
kolumnada i potaczony przedsionkami z dwoma pobocznemi wiezami wysokicmi na 25
sazni. Sciany boczne maja po 48 sazni dlugosci, a tylna ku Dunajowi obrécona 22
saznie. Jest on niespetna o potowe¢ mniejszy od kosciota $sw. Piotra w Rzymie, o ]
mniejszy od kos$ciota $w. Pawta w Londynie, wigkszy za$ niz ko$ciot §w. Karola w Wie-
dniu, dom Inwalidow w Paryzu, sw. Marka w Wenecyi i t. d., ktore w tym samym
zbudowane sa porzadku. W pierwotnym planie, ktory zachowany jest w modelu, kate-
dra ta stanowi¢ miata glowna cz¢$§¢ zabudowania. Po obu jej stronach mialy stanaé
wielkie skrzydla przeznaczone na rezydency¢ prymasa i dalej w potkole dwa inne wielkie
budynki na archiwa i bibliotek¢, a w uzupetnieniu rzedy mieszkan kanonikéw; lecz
urzeczywistnienie tego olbrzymiego pomystu zostawia si¢ przysztosci.

Wnetrze koputy jest barwy bigkitnej zasiane gwiazdami; prezbyterium freskami
okryte pedzla malarza munchenskiego Moralta, ktory wzial za t¢ robotg 80,000 zir.
i nie odpowiedzial wcale zadaniu swemu. Reszta $cian, ktéore miaty by¢ wylozone mar-
murem czerwonym wegierskim, okryte sa szarym stukiem. Glowny oftarz z marmuru
kararyjskiego, dtuta Bonaniego 40 stop wysoki a 20 stop szeroki, miesci w sobie obraz
Whniebowzigcia, pedzla Michata Aniota Grigolettego z Wenecyi, jedno z najpigkniejszych
dziet nowoczesnych w smaku tyeyanowym. Wspaniate bogato rzezbione formy sa roboty
stawnego Leistlera w Wiedniu. Posadzka pod rotunda ma w $rodku rdéznobarwna rozetg
mozajkowa z marmuru a dal¢j czworograny z biatego i czerwonego marmuru. Dwa
boczne oftarze s3 zamowione u Grigolettego. Wrota obu kaplic pobocznych zdobia
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ptaskorzezby Meixnera z Wiednia. Jedna z nich wyobraza Chrystusa Pana wabigcego
ku sobie dzieci, druga wjazd do Jerozolimy. Meixner zajgty jest statug Chrystusa
olbrzymiej wielko$ci przeznaczona do tej katedry, a ktora Cornelius ogladat w Rzymie
i chwalit.

Jednem z najwspanialszych dziel sa organy ogromne roboty Ludwika Mosera
w Salzburgu, o 60 rejestrach. Wielki dzwon 105 centnarow wiedenskich wazacy, po-
$wigcony byl 19. Listopada r. z. w dzien $mierci stawnego poety wegierskiego Voros-
martego. Dzwoniono w niego pierwszy raz na Boze Narodzenie. Odlewal go Ignacy
Hilzer w W. Neustadt.

Koszta budowy od d. 23. Kwietnia 1822. r. do 31. Grudnia 1855. wynosity
2,053,945 zir.

Po za Sanctuarium w tyle sa obszerne zakrystye, a nad niemi na pigtrze archiwa
arcybiskupie i pamiatki rozliczne, z ktérych znaczna cz¢$¢ pochodzi z wykopalisk zamku,
ktory tu stat niegdy$s. W naroznikach przy gldéwnem wejsciu sa wzmiankowane dwie
kaplice potaczone od wewnatrz z gtdéwng nawg. Jedna z nich po prawej rgce $w. Ste-
fana ozdobiona jest pomnikiem zmartego w roku 1809. Arcyksigcia Karola Ambrozego
prymasa. Pomnik ten jest dluta Pisaniego z Modeny, ucznia Canowy. W niej jest
takze posag $w. Stefana meczennika roboty Ferenczego. Kaplica po lewej stronie zwana
kaplica Bakacza jest przez to osobliwg, ze wystawiona przez tegoz kardynata wr. 1507.
opodal od dzisiejszego ko$ciota, zostala w r. 1822. rozebrana na 1600 sztuk marmuru
czerwonego i zestawiona w nowem obmurowaniu.

Groby pod kosciotem, do ktorych wchod podtrzymywany karyatydami wyobraza-
jacemi pokoj i nieSmiertelno$¢, wspieraja si¢ na egipskich stupach. Groby te zdobi
oltarz marmurowy. Zlozone w nim sa ciala, migdzy innemi kardynatéw Arcyksigcia
Karola Ambrozego, Rudnaya i ICopacsego, budowniczego Pakha, ostatniego dowoddzcy
twierdzy granskiej bar. Schuknechta (1623); nagrobki starozytne, jako to: Beatrycy
zony Macieja Korwina (1482.) kardynata Jana Viteza (1472.), ktéremu nadano miano
,Pater patriae,” arcybiskupa Wilhelma (1304.) i kardynala Secza (1465.).

Budowa katedry ostrzyhofiskiej nie pozostala bez przyktadu. Naczelnicy dyecezyi
wegierskich znaczna cz¢$¢ funduszéw swoich przeznaczaja na te cele. W Erlau, w Fotli,
Funfkirchen i w Peszcie juz wybudowane lub w budowie sa katedry wspaniate, a biskup
Kaloczy Kunst i Siedmiogrodzki Hajnald zamierzaja rowniez wznie$¢ koscioty katedralne.
foonntagsblatt przytacza z tego powodu stowa biskupa weszprimskiego Ranoldera, ktory
w artykule umieszczonym w Pest. Lloyd o konkordacie, wyrzekl migdzy innemi: Biskupi
wegierscy zajma si¢ najgorliwi¢j podzwignieniem sztuk pigknych, aby je wydoby¢ z po-
nizenia, i uczyni¢ je tern czem bytly: uswietnieniem stuzby boze;j.

Towarzystwo Sw. Szczepana.

Towarzystwo §w. Szczepana zatozone w r. 1848. ma na celu wy-
dawnictwo i1 rozpowszechnianie dobrych ksigzek. Co roku odbywa si¢
zgromadzenie towarzystwa, ktéore w roku obecnym mialo miejsce 2.
Wrze$nia w Peszcie siedlisku gléwnem. Prezesem jest hr. Stefan
Karolyi, wice-prezesem ks. Jan Danielik kanonik z Erlau. Od epoki
swego zalozenia towarzystwo wydato 203 dziel w przeszto 2,200,000
exemplarzach, liczy 143 cztonkoéw zatozycieli a 3395 czlonkow zwy-
czajnych. Dochody roczne towarzystwa wynosza 36,000 zlot. ren
(144,000 zip.)
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WLOCHY.

PIEMONT.

Okolnik ministeryalny z 9. Czerwca.

Po skonczeniu kongresu paryzkiego miano przez chwile nadziej¢
ze rzad piemoncki wejdzie na lepsza, droge ze o zgodzie ze Stolica
Apostolska pomysli. Wszakze illuzye krotko trwaty. Niedlugo potem
wyszedt okolnik ministeryalny Pana Ratazzi, nakazujacy intendentom
prowincyi i innym urzednikom administracyi surowe pows§cigganie
wszelkiej oppozycyi duchowienstwa przeciw prawom co zmienity ko-
$cielne "stosunki. Podobnyz okoélnik wydal minister sprawiedliwo$ci.
Oba ministrowie wkraczaja nawet w zakres rzeczy koS$cielnych bo od-
mowienie Sakramentow lub pogrzebu za podpadajace karze wskazuja.

Kosciét Niep. Poczecia w Genui.
Pobozne osoby w Genui przedsigwziety wystawi¢ na pamiatke ogto-
szenia dogmatu Niep. Poczecia, pod ta inwokacya nowy obszerny ko-
$ciot. Sktadki do t6) pory wynosza 400,000 frankow.

Smier¢ ksiedza Jézefa Avvaro.

Ksiadz Jézef Awaro, doktor teologii, przetozony jeneralny Obla-
tow N. Panny, umart nagle w klasztorze de la Consolata w Tury-
nie 19. Sierpnia, majac lat 63. Dawniej byt professorem teologii w se-
minaryum w Pignerol. Do Oblatow wszedt w r. 1833. i w trzy lata
pozniej zostal przelozonym jeneralnym.

Smieré jenerata Collegno.

Jenerat Collegno, ktory jako senator panstwa glosowat za pra-
wami przeciwnemi kosciotlowi, zatowal przed $miercia swego postepo-
wania 1 przy S$wiadkach retraktacya uczynil. Umarl pierwszych 'dni
Pazdziernika.

Dluznierstwa przeciw N. Pannie.

Od jakiego$ czasu dzienniki radykalne piemonckie miotajg blu-
znierstwa przeciw N. Pannie. Kiedy nauczyciel jeden w Sabaudyi zo-
stal skarany za szkaradne deklamacye przeciw dziewictwu Matki Zba-
wiciela, wszystkie te pisma wzigty go w obron¢. Skandal do tego do-
szedl stopnia, ze ministerstwo, cho¢ pozwalajace na wszystko, musiato
kaza¢ wytoczy¢ proces o bluznierstwo dziennikowi Unione, wydawanemu
przez p. Bianchi- Giovini.

TOSKANIA.

Smieré¢ arcybiskupa florenckiego.
Ks. Ferdynand Minucci arcybiskup florencki umart 2. Lipca. Uro-
dzit si¢ on w r. 1783., wKSwiccony zostalt na arcybiskupa r. 1828.
Cechowata go wielka dobroczynnosc¢.
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BIBLIOGRAFIA KATOLICKA.

Naktadem N. Kamienskiego i Spétki wyszlo w Poznaniu kilka
bardzo dobrych ksigzeczek religijnej tresci. Mianowicie: Tomasza
a Kempis ogrodek rozany przektad z tacinskiego (1854.1, Tomasza
a Kempis o samotnosci i milczeniu takze z tacinskiego (1855.1, Toma-
8za. « Keml f Pi*™ yrozne (1856.) - jest tam: o karnosci klasztornej,
cwiczema duchowne, o prawdziwej skrusze serca i o prawdzie —
w koncu lomasza a Kempis liliowa dolina przektad z tacinskiego (1855).
Wszystko to sa doskonale a mniej u nas znane rzeczy.

nQ,77 Znany pisarz ks. Waleryan Serwatowski ogtosit w Krakowie
(1856.) w wydawnictwie dziel katolickich Wykiad listéw $w. Pawla
do lymoteusza, do lIytusa, do Filemona i do Zydéw. Liczne uwa<d
text objasniaja. °

Sa" GIn wydawnictwie ukazal si¢ Zywot Najswigtszej
Panny Matki Zbawiciela przez W. Wielogltowskiego (1856 ) Jest to

tylko czgéc_ obszerniejszej niewydanej pracy. Ksiazka zywo i z wiel-
kiem uczuciem pobozno$ci napisana, ma zalety uderzajace.

— Takze w ksiggarni i wydawnictwie dziet katolickich wychodzi
zeszytami wyborne, przektad homilii ks. Ycntury Niewiasty Ewange-
liczne. ltlomaczema dokonat ksiadz Zygmunt Golian.

— Od niejakiego czasu ukazuje si¢ coraz wigcej zbioréw kazan.
Tu wymienimy kazania ksigdza Ernesta Wodzinskiego. Wyszty Ka-
zania Swigtalne z dodatkiem kilku kazan przygodnych Biata 1855. na-
ktad L Feitzmgera. Takze Kazania niedzielne Tom I. Krakéow 1856.
Be¢dzie jeszcze tom drugi. Ogtoszono takze w Krakowie Kazania pa-
rafialne na wszystkie Swigta uroczyste popularnie i obrazowo opowiadane
ludoun, wydal ks. Jan Komperda, proboszcz w Podgérzu (1855.)

ch;zej[ Y%zlczka pro};wo“z? 'e'c')’fogu pav%%‘fryejpf)l%@ﬁg?we przez ksigdza

— We Lwowie u Pillera wyszta z druku ksiazka p. t.: Wiado-
moS¢ historyczna o statui alabastrowej N. Maryi Panny Jackowdj taskami
styngcej przez ks. Donata Piatkowskiego zakonu kaznodziejskiego. To
owa statua, ktora §w. Jacek Odrowaz z Kijowa do Halicza w r 1238
przyniost i ktora si¢ az do dzisiaj w kosciele O. O. Dominikanow
Iwowskich zachowuje. W pracy ks. Piatkowskiego jest wiele cieka-
wych do dziejow zakonu dominikanskiego w Galicyi szczegétow. Do-
danesado ni¢, wszystkie akta urzgdowe tyczace si¢ autentycznosci
statui. Autor obwieszcza, ze wkrotce odnowiony ma by¢ ottarz w ktory
statua napowrot wstawiona zostanie i ze dawnym zwyczajem odbywac
Si¢ tam begdzie nabozenstwo na cze$¢ Boga rodzicy. Ksigzka przypi-
sana jest ks. arcybiskupowi Lukaszowi Baranieckiemu. Poprzedza ja
wizerunek statui. W ogole dobra to publikacya i zajmujaca.

- Ib'zozowie, miescie powiatowdém powiatu Sanockiego, za-
wiazalo si¢ stowarzyszenie kilku kaptanéw w celu wydawania pisemek
religijno-moralnych pod tytutem: Biblioteka parafialna dla ludu kato-
iciciego. Za patronke¢ wzigli sobie N. Pann¢ Niepokalanie poczgta. Bi-
skup dyecezalny zatwierdzil przedsigwzigcie. Przedplata wynosi ro
czme 4 zlote renskie na 10 poszytoéw. ¢

Przeglad Poznanski XXII. 3. 4. ypj
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— W Wilnie u Zawadzkiego wyszlo Kazanie o doskonalosci chrze-
Acianskioj w dzien sw. Franciszka Salezego na professyi panien Eugenii
i Heleny Florentynowien, miane w kosciele Panien Wizytekfiw Wilnie
1856. roku przez ks. S. Kozlowskiego.

— Pan Massalski, autor Podstolica, przettémaczyl byl przed kil-
koma laty Badania filozofiuzne o Chrzesciansticie Augusta Nicolas, ale
styszac ze p. Badeni drukuje swoje tlomaczenie, ustapil mu z pola.
Przeklad p. Badeniego zyskal nie mala wzietosé¢, ile ze jezyk w nim
pickny a wydanie staranne. Ze jednak dotad zaledwie trzecia czesé
calkowitej pracy wyszla z druku, Ze opuszczony w ni¢j zostal wstep
autora francuskiego i ze cena ksigzki wysoka. Pan Massalski tloma-
czenie swoje do druku oddal. Wyszlo ono pod tytulem: Wywdd pra-
wdy "chrzescianskiej ze stanowiska filozofii, dogmatu i historyi, z fran-
cuskiego dzieta Augusta Kicolasa. Przektad P. Massalskiego. W'arszawa
u ksiezy Missyonarzy. 1856. Chcac ksiazke przystepniejsza uczynié,
p. Massalski skrécil niektére ustepy. Cale dzielo zawarte w jednym
tomie in quarto o przeszlo 500 stronnicach w dwie kolumny, kosztuje
tylko jeden rubel srebrem. Tlémaczenie to mniej zaspokojajace dla
ludzi naukowych, rozejdzie si¢ jako ksiazka popularna.

— Przez lat® cztery wychodzil w Warszawie Almanach religijny
p. t.- Alleluja, ktéry ukazywal si¢ zawsze na Wielkanoc. W tym roku
w miejsce owej publikacyi ogloszona zostala Pamigtka katolicka i ma
si¢ corocznie pod redakcya p. Leona Rogalskiego drukowaé. W Pa-
migtce znajdujemy Kkalendarz KkoS$cielny, to jest krotkie zywoty Swie-
tych, dzien za dniem, jak kosciol obchodzi ich pamiatke, spis ducho-
wienstwa w Kkrélestwie, spis kardynaléw i biskupéw i wyjatki z ogro-
mnej pracy biskupa Jedrzeja Zaluskiego p. t. Polska, z ktéréj p. Mucz-
kowski w Krakowie tylko jeden ustep w r. 1832. wydal. Wyjatki te
obejmuja historya obrazow cudownych w Polsce, wraz z spisem dziel
odnoszacych si¢ do tych obrazéw, takze wyliczenie historykow biskupstw
i zakonéw Kraju naszego.

— W roku 1855. ogloszono we Wroclawiu statuta kosciola wroc-
lawskiego Wazna to bardzo dla kosciola polskiego publikacya. Zbiér
uchwal synodow poczyna si¢ na roku 1279. za Tomasza biskupa
a konczy na roku 1653. za ksiecia Karola Ferdynanda. Oprécz aktéw
synodow dyecezalnych. Sa tam jeszcze akta dwoéch synodow prowin-
cyonalnych, odbytych pierwszy r. 1245. pod przewodnictwem legata
Jakoba archidyakona leodyjskiego, drugi w r. 1267. pod przewodnic-
twem legata kardynala Gwidona. Znajduje si¢ jeszcze w publikacyi
rzecz o starozytnych kosciola wroclawskiego obrzadkach, wyjeta z agendy
z r. 1510. Zbiér synodow wroctawskich byl juz ogloszeny drukiem
na poczatku XVI. wieku przez Franciszka Klose we Wroclawiu. Dzi-
siejsze wydanie jest jak oczywista obszerniejsze i dokladniejsze. Opu-
szczono tu tylko ustawy synodalne zebrane przez Mikolaja Trabe ar-
cybiskupa gnieznienskiego i ustawy synodalne Jana Laskiego arcybi-
skupa gnieznienskiego ktore Klose zamie$cil. Zbior nowy wydal P
Montbach. J

Tak z jednéj strony wyszedl zbiéor aktéw synodow wroclawskich,
z drugiej w Petersburgu.

~ ~ allePszy zbior odpustéow przywiazanych przez Stolice Apo-
s olskag do dziel poboznych modlitw i t. d. znajduje si¢ w ksiazeczce
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Raccolta dei Orazioni e pie Opere per le quale sono state concedute
dai S. Pontefici le S. Indulgenze — decima terza edizione romana —
dal Sacerdote Luigi Prinzivalli. Roma 1855.

— Znakomity pisarz wloski O. Antonio Bresciani Jezuita wydat
bardzo zajmujac:} ksigzke p. t. Vita del giovane Egiziano Abulcher
Bisciarah, alunno nel Collegio Urbano di Propaganda eon tre biografie.
Milano 1856.

— Wyszta w Rzymie mata ksigzeczka z nabozenstwem do N.
Panny Zyrowickiej p. t. Apparecchio di Nove giorni precedenti alla
festa della Nativita di Maria Vergine, che si celebra ogni anno per lo
scoprimento e trasporto deWlmagine della Madonna Santissima detta
del Pascolo. Roma 1856.

— Uczony ks. Newman Oratoryanin napisat w chwilach wolnych
od prac powazniejszych powies¢ chrzescianska w rodzaju Fabioli p. t.
Callista a sketch of the third Century. London 1856. Jest to opowia-
danie pelne szczegélow znamionujacych prawdziwa nauka ale nie tak
zajmujace jak opowiadanie kardynala Wiseman.

— Wychodzi teraz w Niemczech bardzo dobra i obszerna histo-
rya Soborow p. t. Conciliengeschichte nach den Quellen bearbeitet von
Dr. Carl Joseph Hefele. — Freiburg in Brisgau Herdersche Verlags-
handlung — erster Band 1855 — zweiter Band 1856. — W drugim
tomie doszed! autor do polowy VI. wieku. Dzielo to zaleca si¢ sta-
ranném opracowaniem, porzadkiem rozktadu i wielkg jasno$cig spo-
sobu.

— Hrabina Ida Ilahn Hahn dzi§ zakonnica du bon Pasteur, w Ko-
lonii przedsi¢gwzigta dzieto wigkszego nieco rozmiaru p. t. Bilder aus
der Geschiclite der Kirche. — Wyszedt pierwszy tom Die Martyrer,

Yerlag von F. Kirchheim 1856. Jest to raczej ciag 0p0w1adan jak
dzieje kosciola. W ksigzce nie brak ani uczucia ani imaginacyi.

— Nie wspomnielismy dotad o bardzo zajmujacoj autografowanoj
ksigzeczce p. t. Vie et Vertu du Serviteur de Dieu le pere Clement
Marie lloffbauer, premier Vicaire General de la Congregation du tres
Saint Redempteur par M. A. Ilugues, pretre de la meme Congrega-
tion. Lidge 1849. Ksiadz Hoffbauer byt dlugi czas w Warszawie
i znajdowat si¢ tam w epoce zamknigcia domu Redemptorystow za
ksigstwa Warszawskiego. Mato kto wie u nas o przesladowaniach jakie
wowczas dzieci S. Alfonsa Liguori dotkneto.

— Przedsigwzieto przettdmaczy¢ na francuzkie i wyda¢ dzieto
facinskie niezmiernej wagi Gallia Christiana. Zajmuje si¢ tem ks. ka-
nonik Clavel. Bedzie wszystkiego tomoéw 12. Tlémaczenie ma tytut:
llistoire chritienne des dioceses de France, de Belgique, de Savoie et
des bords du Rhin. Paris chez Louis Vives. Pierwszy tom wyszedt
w r. 1855.

— Wyszto nowe tldmaczenie zycia $w. Stanistawa Kostki Barto-
tego p. t. Vie de Saint Stanislas Kostka. Traduction libre "de la vie
italienne par Bartoli. Par le P. Pouget de la Comp. de Josus Tou-
louse chez J. B. Cazaux 1855.

— Ksigdz Gaume przedsigwzigt obszerng publikacye p. t. Fa Re-
volution recherches historiques sur lorigine et la propagation du mai
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en Europe. Wyszto juz pig¢ obszernych poszytow — ostatni nosi ty-
u . boitoriamswe. Cho¢ zdania autora czasem paradoxalne, punkt
wyjécia bardzo dobry i zapatrywanie si¢ na rzeczy bystre a nowe czgsto

— Dzieto P. Nourrisson Le Cardinal de Birulle sa vie, ses icrits
sore temps Paris chez Didier, daje dobre wyobrazenie o tym $wigto-
bliwym i niepospolitym duchownym co wprowadzit do Francyi Kar-
melitki i Oratoryanéw, w epoce znamienitych i §wigtych ludzi stanat
w pierwszym rzedzie i az zazdro$¢ kardynata Richelieu obudzit. Wspol-
czesny sw. kranciszka Salezego i $§w. Wincentego & Paulo. Kardy-
n,. .. w'e® Ina wspédlnego z pierwszym zwlaszcza. Nalezy
tez do najs1ln1ejszych i najszczesliwszych zapasnikow z protestantyzmem.

(1. Grudnia 1856. roku). *



DO PRENUMERATOROW.

Dla przeszkod drukarskich niemozemy w roku biezacym ogtosic¢
wigcej, jak pie¢ numerdéw stanowiacych jeden tom. — Prenumerato-
rowie zaplaca za rok 1856. 4 tal. za Przeglad wraz z Kronika rei.,
a jeden tal. za sama tylko Kronike.

W nast¢gpnym roku 1857. Przeglad wraz z Kronika rei. wychodzi¢
beda jak zwykle co szes¢ tygodni.

PRZEDPLATA wynosi rocznie zit. polsk. 36 czyli tal. 6, —
potrocznie zit. polsk. 18 czyli tal. 3.

Przedplat¢ przyjmuja:
W Poznaniu ksiggarnia J. K. ZUPANSKIEGO.
N. KAMIENSKIEGO 1 Sp.
Nowa (A. Poplinski).

L ESZNIE E. GUENTHERA.

PLESZEWIE L. PuTIATYCKIEGO.

GNIEZNIE J. B. LANGE.

W ROCLAWIU F ERDYNANDA HIRTA.

P ARYZU PoLskA,ruede Seine St. Germain 20.

Wszystkie przesytki do Redakcyi uskuteczniaé si¢ maja pod adresem
ksiegarni Zupanskiego w Poznaniu.

Rocznikéw przeszlych naby¢ mozna w ksiegarni J. K. Zupaﬂskiego.

Redaktor odpowiedzialny

z SzO6idr.
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Gléwniejsze pomylki i sprostowania.
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Terckidas,
Herodal,
Ileiiofoul,
ovicnte,
Swoi,
Person,
Bemdeki8z,
ezed,
dziw,
wody,
jednym,
Chudard,
dawne,
Allals,
Swiatu.
opusci¢ wyraz sig,
widzenie,
Galsenbar,
spowitanie,
Obrzeda,
sad odbuduje,
Szachow,
poczynione,
zakon rolnikow,
Destera,
Bejmen,
ubezpieczone,
ukocza,
*) Anquetil la Perron,
Dzemszyda,
asholab,
ztopeiny,
Nierazony,
skaze,
ani plugastw,
pramu,
ateszgals,
czwarty,
ugotowany,
rozkazom,
polnemi,
Ilu mo,
wierzchotku,
Czengregaczali,

Urmie,

czytaj:
*

»
*

PRI

P

* %2

® K % ok % %

Ferekidas.
Herodot.
Xenofont.
oriente.
swoim.
Perron.
Bundehisz.
ized.

diw.

wodz.
jedynym.
Churdad.
dawca.
Allah.
Switu.

widziat.
Gahenbar.
powitanie.
Obrzedy.

sad ostateczny odbuduje.
szahow.
poddane.

zakon, rolnikow.
Destura.
Belimen.
obezpieczone.
ukorzy.

*) Anquetil du Perron.
Dzemszyda.
astrolab.
ztapelny.
Niezrazony.
wskaze.
plugastw.
promu.

ateszgah.
czwarta.
ugotowana.
rozkazow.
palnemi.

Huo.
wierzchotkowi.
Czengregacz.
Urmii.

W numerze biezacym poprawi¢ nalezy nastgpujace gtowniejsze pomyiki:

wiersz 14. od gory, zamiast: zupeinie hotdu,

Przytoczony list drugi w przypisku nie jest ksigcia Adama Czartoryskiego,

czytaj:

zupetnosci hotdu.
generala ziem

dolskich, ale jego syna, dzi$ jeszcze zyjacego ksigcia Adama,
wiersz 35. od gory, zamiast: je,

25.
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11.
15.

8.
32.
27.
11.
31.
45.

7.

*

L

Syes,
Kortezyusza,
penniki,
muzach,
lakonskiej,
jaki§ mi.
rzucajgc go toj,
budzi,
rzadkosc¢,
cieénisty,
twoje,

czytaj:

ja.

Sycyes.
Kartezyusza.
pewniki,
muzeach,
bakonskiéj.
jakiemi.
rzucajacego sig.
burzy,
rzutkosc.
ciernistg,
twojéj.

Cztery umieszczone tu wiersze czyta¢ tak nalezy:

Da nam

By

by¢

jaw jasny marzon¢j pigknosci, —
¢j godnym Duch chce by¢ olbrzymem,
Sita swoj woli i poswigcen czynem,

I na $mier¢ gotow dla nie$miertelnosci!

po-
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wiersz

14.

gdry. zamiast: drogo,

do_{u,

czytaj: droga.

w czym, W czyn.
lknnc_lTh czem inncm.
roju, . . kraju.

po nasze nie przecinek ale punkt.
wprawdzie, Wprawdzie

po wyrazie ojca przecinek,
wiedzac w jdj sumiennos¢,
karczac¢j,

pokazujacym braku,

po uie przecinek i kreska.
Gdzie tu gore,

malujecie.

wlasciwym.

cieszymy sig,

w zapowiedzianym odrodzeniu -

pigcdziesiat,
uczciwoscei,

odrzecze,

Ks. Cytryi,

a bedac w tym dniu,
stuchajac,

opuscic¢ a.
predzdj, pdzniyj,

Nie bronia,

ile,

obstaja,

oporu religijnego pola,
namigtne,

ruszaniu si¢ ideom,
Ludwika IV.,
pozorna,

Poznan, czcionkami M. Zoerna.

wierzac w j¢j sumiennos$c.
karcacéj.
okazujgcem brak.

Gdzie ta gore.

malejecie,

niewtasciwym,

ucieszymy sig.
w_zapowiedziane odrodzenie,
pigc.

uprzejmosci.

odrzuca.

Ks. Gagarin cytuje,

a bedgcy w tym dniu ludzie,
stuchajace.

predzdj pdzniyj.

Nie bronig,

ale.

obstaje.

oporu z religijnego pola.
namigtna.

szerzeniu si¢ idei.
Ludwika Xv.

pokorna.



